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1 سی کی 


کاتتی: 


نشرت فی الطباعة: 


مرک نات ناف ا تام اضفهان 


رقمى الناشر: 


مركز القائمية باصفهان للتحريات الكمبيوترية 


لفهرس 20 9 د ۵ 
بحار الانوار الجامعه لدرر اخبار الائمه الاطهار المجلد ۵۰ : تاريخ امامان جواد. هادی و عسکری علیهم السلام خی ی عامجا مایم ظط یی یدباع الا 
اشاره دخ تدمع E‏ خم دع مدع عو داب مخ سا که قدو عو كع تن SESS SESE‏ دش کیرش بت شب سیم که وگ sess hs‏ ی کی تست تب ی سای کتک عیرست تاه کب سو سو کہ ھکر ۳ ۲ 
أبواب تاريخ الامام التاسع و السید القانع حجه الله على جمیع العباد و شافع يوم التناد أبى جعفر محمد بن على التقی الجواد صلوات الله عليه و على آبائه الطاهرین و آولاده المعصومین آبد الآبدين دج ۲۵ 
باب ١‏ مولده و وفاته و أسمائه و ألقابه و أحوال أولاده صلوات الله عليه امعان ا وا ل ص ل کس رما الي لبيك وو ا کس موی ھ اوماد ول O EE‏ 
الأخبار ل او ما ا ااا Oa‏ 

»\« نی سی د دع 2ج222 عه يي ل میس فو ےہک مہو شيم رد هرس هک هد ليع ع لماح کمک وكا ب ب 

TRS E روما مر سم‎ a e e a ما ےچ کا‎ a a a a a پیا وو وا سے ود و‎ «TY» 

۱۳۶ کب‎ a و جديا‎ a e کات ھ یو‎ e کس سوب تا بای کج لا حي ی ماح ع تج وات ھجت ی ا ا عبر اھ ج اچھ کاپ داد سھ و ہے کین‎ «f» 

as a a حا‎ a a a a کی کد ا اپ چو اكة عات کے ی کے اا ی > خا تلاك وات‎ «f» 

ORE EEE EEC CET e EN ECT CEE r eRe EE «A»‏ جرع ساسع Ee EE‏ ا 

«PF»‏ وس وت اس هه دبک با دب کا aes e SSE a E a a a‏ لااو ا وپ ارت پا 

بیان اه میا شم تپ میا دس پچ هب كام بدا كايا تاباك ہر ماه ات بو E‏ رن ںہ رو ہش شا 

«VY»‏ عه ع E ET E N E‏ ی E E EO E E E‏ ا 

bA عر‎ EE با‎ OE سر در‎ E O NEE E عي‎ e E OE E N کرت‎ O ا‎ E e CE E «A» 

۹> ی سدع و سای سو جه EES a‏ جر جاع كو اس و جه عع حصت سره ع وا عر جام E‏ مجه ع و سا ی عات ع ع ع جه رت A‏ نات ونمو كان دك ها E SASS ARES‏ أده عي فح بات ۱۳۷۰22 

»1۰« جات رد بت مه راوس هه ترا مه سا بطم سر يم اس مع سم زکرم ررض سرت سس درب يت ضرعت سس رطس رس دب تس هس هوشر که سید یس سا بخ سر هس زک !دق مرس هم سم سے 

»11« کوت کوک سوک کوک وكوك كو مط و E Se e e‏ مم E a‏ 

TES Eas NES EES EIS زع ےت کر ےی ہت ھی ص‎ SA ESE ےت د کت‎ SESE A SS BE SIE SESSLER E ESP SEES ADEE EL بیان‎ 

SEKE ۰۱۲‏ ع معي ذه ی ی وا ا ا ار ا ا ای ا 

a ۰۱۳‏ او کھت ا اجا قا اوت اناج ند جال اد لد e‏ ھت و e a‏ اي ناه a‏ اس اا مات ار مزا جا و بادا مز جاک ال هامح تلق جاه لاسرم o e‏ و | 

۴۹۲ وات یریس چم ی وی سای رب تج یمسج ما چے و ی ا‎ EE باب کساج و یوج سا دی رب دسج سای يا رب و اجب ی‎ ESS SSL SEAS «\ f» 

بیان عا با کا میج وک د لاع کد هی سا ھا کک امو دا کے د شاه كح که لطاع د ایس سای کک وك سل دياع اد بات بادا مج جس ای بح کک د اس یه د 

۱۵ جعیو رس ود ساوک ی مه یی سر مه رت با سر سم یا با دم با ری مت سد E‏ مک ياب میدقت عم کو اه هه داح مت کر جديا با هب داد اب یو ی مه با هب کب ود ود يديد ری EEE‏ پاک ہو ہت ھ۵ 

۰۱۶« ا ا م۱6 4۹۱ ۰۱۳۱ N‏ ا و ا مر اا 

۰۱۷ جما ی سر سس ی ب رش سس سر م م و باب لب کت سا ساب مھ مو س ہے و ہہ وو سو وچ مھ ای کم سا سا و 2 رج دی مك رب مادم سس سس سا ع مام دوو ا سر سر سا مات رات دس باه و در پا سے ۲[ ۵2 

«\A»‏ دعب سس کو لاك ع ی واو وت و لات اه تیرب یور دده دا سا اه ای سے سا کی ھت ا بت سا کی سا یامد اسآ a‏ وا تا ای hS‏ وت لاف هط اه ی سا هم سھو اش ایب یه سا سو هد اد دب سب ی دمم 

»۱۹« هاي ا ا اجا ی سس تاب کک ساب یکت وت با کی هب کے باب کاب مد پا ی ا کک پم یپ وپ ۲( 


«YY» 


«YY» 


«f» 


«YA» 


«T۶» 


«۰۳ 


«\ f» 


«1۵» 


«\۶» 


توضیح وف ی ۵ ۵ 
«IA»‏ .وب ا او توت با ا ا ا بیج ید باس یھ رر راس ات تا بدا ستیگ كا ی بیع ا سو پچ ار حا کب ماج رت و جات ا یداد کدی شتا جات او نت دسر ای سید کیت سا اھ تا تج سر ده a‏ سا داد یک دیع ۷ ۱ 
»1۹« لمشي چو لجعت و eR‏ ات و تج و وو ووو ہی RESTER‏ ده ع ووه بيقع وع اع دش دا تو وو و وتياك ولايد شاه دن عن لياية رن لو چاو گام و وود مو اس واه ۵ واه گام وج 2 اي 
EES RETEST «°»‏ ا Ras e E E SAL OODLE EDED AL‏ 
«Y1»‏ و ع جاه انيم وع وھ ARSENE‏ مع ذاه دهي عم جس ال 
«YY»‏ کک توک ویک یھ کے ع كو تخ هک دش وک کک سک و توشب ےد وک لک کے طن تسم کا صو ع كيحي حون .رت ہو LS a a‏ 
RRS SDE as «YY»‏ عرب DESE‏ سورع ف جاع ARERR REE ERAS‏ ناد درك كا بدي SEEDED SERENE A ESASA SAAC ESERIES SRSA‏ كيم و EVARE ESSER‏ 
O RE SEE EE OE «YF»‏ سر وی سو OEE‏ ا پش مرو ےو( E‏ ل EE‏ قا PEE EEE N E E‏ ی 
«YA»‏ جد تما A a a a a e e E‏ 
e E E «T۶»‏ عاو عه e EI‏ وبا دج یہو و et e e e E‏ تعد لمك EO E e E Ee E e e E E E‏ مہا e‏ ل e E‏ 2۳۱ 
باب ۳ معجزاته صلوات الله عليه د اتید خی پا وج ی كر لاد دیس شا قرف و از دہ درا ی ا تمه يي جرد ام وھ لا جاده اھ ج کد ولا تم عادر رک وہ او ات د جم مر طسب ر کی وک 
الأخبار مب تا ا تاه جاک پیا ئش یاجب سک تباید باه اد مایب وا وا ما اب د دی دی بدا ب میاه باه ج یاه سیب شي ی اباب اص و بل ا ا وت ی ی و أي ٩۲‏ 
»\« وسر نيا بلدا ساي الدج ای کنا و پا قدت ا حي ليها با نا ات و ا ا ا بالطو اناج بی دنع لالحا عله ره a a ae a a‏ امارد ا ام و وان دا اباس a‏ و ا ويا ا ع ع کے اچ 
EA «۲‏ وهاه 2ه قم 2 اوت بج جو NEO SEAS RS‏ بویا 12 eA ROSE‏ جه جا 22 هاب SRE SAE‏ ع يورت e Rapa DAR EG SB‏ عع ني بج شر SEED AES‏ بعر ISS REWS‏ وی دی کے ریا 
رف ذه عاد اناي تا رس اد دن EE‏ سس رس | وب اب سكب عا ES‏ ری هکم رش جو سی یو السو یر سے ع توس دهع نامك مد اجات ااه انث شا سب ےش که جلي وت اه PEELS SSSA SESS‏ 
بيان 0 یی عم مع A‏ 
«f»‏ ہے سا یو ع عاق بام رج ود و ی ملس 0 د ین عمد ة هی ےمذ جک شس ترا عاب مواق و اموس يات عا aaa‏ عتم مک من وت ہک 
«A»‏ وه د عع طش مويغ جات عه SECS‏ مدید یعادت دام ره رعاش کر ل م اه کات رو کت کے سی ید CESS OSSD EDILEN‏ اه دهع ی رک سس شرع عياص سن عي رس تخت دن PYAR‏ 
EE «fF»‏ كاحت "جر SS E E‏ املا ص جوع REDD ESE SS E ARA‏ بورض وی کش حاو جنوه سی شی کی SERE SE SS‏ ری کرت دش ےی ENES‏ رک شش وی سم شرع کور EE‏ رس بیع درس سای 9 کا 
«VY»‏ عدي يي مو کر ع عجان اس سے چ aaa aa ER SE Aa a E RL‏ وراك عير عي ora‏ سار سورد aoa‏ ا مور رد مه ور تسوت شرع ا ا ا 
«A»‏ ل جم سور ع تدم جد مقو ESRD‏ مع فص مع شام رو TRE SAD ESSERE STS‏ وی TIS‏ ہاو O‏ نيت ا EOE TE‏ کاو FS VSG EA‏ 
۹> از لحان د ا و E‏ وا و E‏ و دای ہو بد جا ورج ب ید بر ھا و بیج ہے یج و سپ E‏ رمحتي ہو ےو سد من E E‏ ایی و E‏ سد a‏ ا یں لا لل نمم ا نا لاوا a O‏ ا و ین ا کر 
آقول یرم ند ICR‏ کر رن و E‏ مد هار رما ار سر AA‏ مر ا مد ی 12 
»٠١«‏ اا وات نتر راو ا نو ا کر ا کو اجات وق تت اھ و ا گار ےکوی وا کو ا جا کا ا ی و و ی ی ی 
92 2م32 جر ب توج جرت CCIE ECE‏ جم بج وري می ول يه ووو كج وديم 4 وام چو ع جر يي و تا بر و DOCTOR‏ وبيج اج ہی ای تی ہی یا یہ ار رج ابطر ورج ی و 
«\Y»‏ مني هلط + لدان با سج ل بای ا یه اب ياك با عد ماع نتب ایب شرع لس وس قاط بو سا سيد e‏ ماخ ويا نام ماب لابا تيو اك ها فلت a‏ دی سواہ سی دید مھ درس ها ها پوت ا کاپ ری مي پا ا که 1171۳ 
«I»‏ امه تایه RR a RS e a a‏ کی ا ER GSES Ra CREE‏ لكاي SER aS ASS‏ دور اور کرای وہر وی کہ ملت ری یس ے كايا عو اي مي لاخر ا مد ا ا 
بیان Ee e‏ دک رر ہہ ہر a e e e e‏ دہ ہہ ںہ E E‏ 
SES «\ f»‏ قرط ره می جرک کر SADSALA Ss‏ ع رس کمک درک یوزج كم ع جع عر ف مر مب اجره 3 رم عرو تو د وس سب سر یسرم مشخ عد وب مه جرد لون کر جس عن ع دي مرج کرش که تع که رس تس PE‏ 


«1۵» 


«\۶» 


«\V» 


«۸ 


«TY» 


«IY» 


«Tf» 


«T۶» 


«TV» 


«TA» 


«۹» 


«T\» 


«TY» 


«IY» 


«f» 


«TA» 


«۶» 


«TV» 


«TA» 


رارف 


۴۱« ا ا رس پاک و کر ےا دا یاج ری کو و چا ےھ کا زوا ان تاج پگ وہ چو تر ا ا کی ا وا ی 2ت ساد ید چا یتست خی کراپ و وپ پر وا ا پا یں |۳۰ 
بیان وق واه ویر ںہ سر رر EEE‏ در رس مج ملد ور روس و ور رد باه تی ملد AIEEE‏ عم هجو دا ہر یر عبت اعد عاد 12 ۲ ۱۴ 
E REO «FY»‏ شا کی ا کب ا 1ق REE‏ ل در ۲ [۱ 
«FY»‏ داه و مس و د ویک کی ی تا ی يو ا مره مر د e‏ دہ e e E a‏ أ عدر عدي ۳ 1۲[ 
«FF»‏ بكي وک و ی کو کا كرات یک مک موب کے چ و کی کک معام و مك چک چک کے اک وو سحي جک کد چ لح موس اکچ ےک واد دک اھ د کت وی یک ا دنجت کچ ص9 ۲۴۵ 
EEA EAA AEE «FA»‏ امع اطاط جع ويم EA‏ دی ا ا ےی اش یہی جک چو راوج جو Ee SDE Ee Na‏ كدج وان جا یداہج نع کرو جج وت ضر مہا سۓ GE‏ عداء ates Esad‏ 0 1 
OS «F۶»‏ یی ا ا E EE PS CVI PI E O‏ مات E E e E NE N E E E CE E‏ قش سک E‏ تا ۳ [1 
بیان سب <ظ<سس<<سسسسس۰س۰سسس ‏ 
«FV»‏ مج مده ود د عن مج قو مع لاس وي اوبھو نہ دج تممه فجن موا ان مج كل مولح حا ل لج مدت لاوح دح ور تر بان به واد تولاج کھج لات وها جا ديل ہمیچ EREN‏ کا جب لجعت حل بكم ونون VO SSCS‏ 
«FA»‏ ب ا ی و دعر بای ای شاش مم تمس و a a a aa‏ اتات تمه se e‏ ]1۵ 
SERERD ESLE «F۹»‏ تک عام د تم EE a Ta EE SIRR‏ لايع دامع ل جک ee Ee a‏ سرت a e‏ وت SE e‏ ۵۲ 
«١ج» e ee a e E e e a e e a sa‏ ےا ا وا و a e‏ ا وا A‏ 
0 دعو عمط دك د بای EE‏ پچ وی وف زوا ور جع بیج دج د توب لوك وھ لوا تناد حك ویر جج دك ادك عد نام ع ترتع ادناب داد ياك جك کا ےیک کیا کچھ یکو دواع ب د 1۵2 
بيان لمم ممه ممه م م ممم مم م ممم مه مم ا ا ا ا ممه ممه ممه مه ممه ممه ممه م ممه ممه ممه ممه مه مه ممم مه ممه مم م ممه ممه ممه ممه مم مه ممم م مه ممه ممه ہر ہر ہر اہ م م م ممم مه ممم م مه ممه لمم ا مه لم ممم ا ۹۶2۶ 
باب ۴ تزويجه عليه السلام أم الفضل و ما جرى فى هذا المجلس من الاحتجاج و المناظره امف قا موت خا اعسات ہہک سی 
الأخبار وو وو ی اس و ےھ د د ع هه ناسمش ادغ کے م فاخ ل فد دود ی ا د د و د جد اط عدم ادف قد e‏ ناعم دمم دعن هه ذه ۱۶۲ 
»\« عوك دع يديه لعي وريم سی کات سی سر مھ بھی رداق EES‏ ترصف یم للم كت ده میدن اد كوا SA‏ یی ید م ماسو رک مره طم مرك سياس کرت بعت E‏ ديمع مو د فد ف روعي عرد برط الع حت سوم می عد دي ل مك ا ع ۱۱:۳۲ 
a aa «I»‏ سا e‏ سر و A‏ قي كع مياه وأا سم جع عن سه E‏ با عه" جوع E RES E RE E‏ کیو کب SS A‏ جا ات LES SE EOS EEE ERGE‏ 
Ê «f»‏ جو سر RAB Be‏ کب شير رد سم رابکی رده دوعوم بدا رہ بر لوان رس هه ی ی RS RRA BEES A eR E‏ رک که بخ دس مد اد سر زیم FENCES ERS‏ 
بيان کٹ کک بث 11,1 ,1,1 ممه سمه مم مم م مه ممه ممه سمه مه مه سه مه سم م م مه سمه مم سه مه مه سمه مم د ت ممه عه عم مم عه عع لم سم ع عه ع - ۱۷۵ 
«f»‏ وم دونه لد یس رد ند و مون E‏ ع ار یا مدي وز مده اع کر عم فيه م مده یں نت و محم اه E‏ کس ا کے ودای رم رھ زیر اتب کیج یر ری بجی سس اج و ا ا تی جالع د ري نت یں ای ا ا ا ا ہے 
E EE «A»‏ ہو سیک نايا دك ساك EE PE‏ کہ E ERE E E EE EE‏ ب ما متس پات EE‏ جب ۱۱۷ 
«f»‏ بيه احا رد لداك سا کے ما خا راز راد کا نكا داق ا ا بدالا ا ج تله ااا ا ا اه کا هه اد لد تشد اد ید هت هی و ار ا ےھ ای بآ ای حت ات ت ا ا گاب ےو بی ا ا ا ا ا 
۷« جب مر هت بدت عير تجاه CEO O‏ ای لی ود توب مت مر سامت EI‏ جر يك E OE EEC E TEC E‏ نے را دش جات مرت کج ہے ہے ہہ وح چک بی ECO‏ 2۳2 2 ۱۸ 
باب ۵ فضائله و مکارم آخلاقه و جوامع أحواله عليه السلام و أحوال خلفاء الجور فى زمانه و آصحابه و ما جری بینه و بینهم کید با ھدوا وه جک رسود باکت اتب RE‏ 
الأخبار ما ھا اا ا وج اس جرب اتب ای داي ره ی بر بات اب هي اج هل هب پات اب دبع بای نتب وی تت تاو سس اتا ات اناه یاهدس جات دس موجه یکا بات أي یا دی اتیب 30۴ 
»\« وا رس سا سياس طوس لدم ا بر و و رت و وو تہ اس ا ا ا کے ار 


«I» 


«\ f» 


«1۵» 


«\۶» 


«\V» 


«TY» 


«YY» 


«Tf» 


«YA» 


«Y۶» 


«TV» 


«TA»‏ تپ اک و OO‏ پک CE‏ ای ا جا رک کات بر ۱ هد ی O EG‏ ا ی ان OE‏ رم رن کرک مر ہر ہے 


۲ ۲ EES LEO Eee AE asas ا‎ ea ED EE RSE EE ھا اس‎ O OEE «۹» 


آبواب تاريخ الامام العاشر و النور الزاهر و البدر الباهر ذى الشرف و الکرم و المجد و الأيادى أبى الحسن الثالث على بن محمد النقی الهادی صلوات الله عليه و على آبائه و أولاده ما تعاقبت الأيام و اللیالی ۲۳۴ 


باب ۱ أسمائه و آلقابه و کناه و عللها و ولادته عليه السلام ال ھتاس رو دنو اگم باه سید هد بت دی سس ددجم ده کک دی دهد دس سک باه اد سعی YEE E a‏ 
الأخبار ددع عق لد د بش سل کرش دج دسا وک و ک درس کرت وھک ی کک شم کی مم کے کی سس رگ بش ی د ك شرع رگ هرس وه جک یو بای بش هرس اه شا سرد a‏ ۳۱۳۹ ۱۳ 
SEHA ARDE «\»‏ ودع ی رک مواع اب سه رات ذه ديه دا ال تا كن SER‏ قرم وشيب موا دج نو موه ديرد وجي دم هرگ یی عد سید كمون لوعن :کو ایی عد درب جع جب شدای تو ع سرد هد اع مھ EEE‏ 

«I»‏ وو بی یں جس فیا ای تو SSE SES LEE ESS ERS aS E a 22 SE E e a A‏ پا کے 

TE e ea eme اعد ةب دع‎ e e Sa E سا کم ری‎ eS a e ERR التو عفري ل أن اور سی سقف ای یں‎ «f» 

۲۰۱۹۳ نپوا ع‎ e e E Ee عوط‎ E عت‎ E e e صو‎ E تا لوطم ف وباس‎ E E یراع اي مت تیا‎ EE e E e E «f» 

E e a ات و سی پا‎ a a مدي‎ a اک ولاو‎ e ا لو و و ی و وک فا ا و ا و ت‎ «A» 

رف ولب هي ناه د برج كايا E‏ عام 2 كايا یی بل شی ESER A‏ وم وقول اشوا ل CERGE SISE SECA‏ وا جار SER‏ کرت سو E ESE DOSTE‏ رواب تس وا کات ای ور وپ و پت ا ہے و ا 

رو دہ جک دس e‏ ار دیداد کاس مرح تھی در یت سا وح میداد سرب و نواه دا اس لی دالو e‏ رسد سره ای سوت یا سامت رس سای رجا هر ددع یو بعت دا سدع e‏ ی ےا دای میات ہپ دا سد درک e‏ ایا عم [ ۱۳:۳۰ 

EOE EET «A»‏ جيه يروج جنع یی وان و اہ SRO EEN‏ و رر جو ای یو یی ھچ ای پا تیآ جیا کی EEE EC EP‏ و شض بی سای سر دیو راع م سی می مر و کو E‏ ا 

OA Se ED ALD و‎ OES له‎ RE E E NE e EO REE oe E aS وا مادا‎ aE ASS یت ہس ہم‎ a SHEE SADE E وسكي‎ >۹ 

باب ۲ النصوص علی الخصوص عليه صلوات الله عليه اج کی چیہ برد جع هه داع وك ع دل اذام ددن أدج ع موه 2 و عم برد سک EERE‏ وع دے پیر یہ گی کرد هه ہ ہج کسچھروای نو عن کہ ہج دی ھوادی عیع ور عم ہبہ و ہیی جم وی ا ۱۳۲ 
الأخبار عدن شد شن لع ك به كك ودف فة ود كهك عك هد كه كد د كد دك ك د ل ب كت ك 22ى لل مشي aaa‏ لشم ف ا a‏ مو دہ ہی 
»\« ببسي دع درن ماصع د ذه سا 6 بد صلی کر ناد ل مجع رع SAE‏ عه زع یں مرج جاع هرم ده مع كزع م سورج هوام د دج جو سکیف د جو جيه و سو عي عد ARES E‏ نوا رو SOE‏ ده یھ اکچ وداج ےس مرکا ويه واه لمت اع بے عم ہا ار ا 

EES جع‎ ES E E N RESA ENIS SEE SEAS SMES 1 SERDE REAR SEE ESE SR ER SS E E e E Se «I» 

E PERSE موس شر‎ DEER RET asane Dg aera Be DR E RRA SRE ARARAT ز[ز + < 2 2< 0202 12 1 12 12121212 1 فو جپلوےوماسرہ‎ [ [1 13-7795 «I» 

+ بج‎ e نا ع کا مسد‎ e E e e E EE E عايج بج وه وت ال ھدب نول ضر وکا‎ N OA Oa Ee O ا‎ E TO E O E E IRENE «f» 

بیان رسای اک سحي ور لع لمي بوب قي سد یدک کر ا E a E‏ رھ ضرم ESE‏ مرا e E‏ کر و سار وو وی ری ار ge e EEE‏ سا سپ ۹۲۵۹۷ 

٣ق عدي دري شاه يسام یع تک وج دسا جب با فو ہپ ایب باب مس جب سرت سم جات ایاپ تاب مهس وب لاب > ور مہا و بای تو ہس وب ایک عت كارا اپ تھا ہاور یہ مال با مو ہجوب یھ بت پات مج مسب وم پوت‎ EE «A» 

باب ۳ معجزاته و بعض مکارم أخلاقه و معالی آموره صلوات الله عليه اک باب باب ا ا ج اج ب باب مایپ ج ا ا بمب سل با ای جرد اا و 
الأخبار سر را ااا جر ااا ااا اا اا ااا سر رس مر اا اا مر ا سر سم ام سم ااا ا اا اا ام مد مد مد ااال OY‏ 
»\« ارت هط مس م ل سا ایر الا ب باخ زا هس شا هه لاس سا سب ا ما هه سرت ا اد سا هس مس لد بر سک ی عاك حزن سا ها هه اه مت ساسا اه رپ اپ :۲۳۰ (۵ ۱۳ 

رو اداح قاف ب تايا د اش ا اچ يدامر ج تايا بوت يق ع حي لا ويه ELS n‏ لط ع و لماجي دعر عام جد دايا 2 بام نهر RS AR SAAS VER‏ بر تی E EER‏ جو سور وب TOT ASLO AEG EDEL RA TT E‏ 

بیان Ee‏ کس اس زس سد خی سر عاد موم اماب ا ده عدو سز ا e E‏ عد سک وس کا دوم او دم عنام دده ا کا ی ماد AF‏ 


0۵ بس یز ے ا اج سا ساپ او تا لاحل ہو حاتي اکر س ھا ے انا ا ار ےر یس ب ع عات تر ےکا اح ایا للحي ےآ و چا ھا داح اا جا ا و اہ و ای وا کو ہی تا ساپ اوت وپ موم ا ا ا ملا کر و ات اند بات عم ا کا ھپ مد اک سکم پا ا‎ «A» 
040101888818332 بيان لسعم ممه ممه مه م ممه مم ممم مه مم مم مه ممه ممم ممه مم ممه ممه ممه مه ممه ممه ممه مم ممه ممه ممه مه مم مه مه ممه مم مم مه ممم مه م مم م مه مه ت‎ 
«ع» لخ لد كر عا و لوقي باط ی كو بترن ا اسع ل جك جر رت عجان عرس و ترجا دواد سا عاك 2 ا عو ی سو ا کے‎ 
7 ۶ 17 پم اه یر وج‎ A EES E عد تاه دوه ام جالع رس‎ ERE ماد ارہ ات بحا دو اداح يعر اح رت جر ره رادا‎ BEA ع جاع رت یبد ع لتو پم ببس هچب وا رش‎ A بيان مكاي يداه‎ 
oe رو پگ کو یر نے وش یٹ سے 2 شاه کد کے وکس ع سك ع کسی دوش وت ةج کھت چرس و یھ تھ كوت کے ع حيطت م نع ھک عرشي سک شو نت مک مک رع نقح صو ج چچ و کک ااه مع بكر‎ 
TOSSES ا هو دع تع عه کر رتاک اک سا شع اج کپ ی‎ SEEDS دا زج اه مو سے حي جع مات رسک دش مسو رس اض ی دوع شیم رش مت لئ ای نی درن عبرم كم مام مي ون‎ E RL لون اھ وت یبیج ع انه کر‎ «A» 
Pe E E A سن ےک وو جا سس سے رش کے و ا یک کک کک کک ا و ی حاب ده کک و جس پر بر شی وات عه لات عنمن و‎ ESE BE «A» 
ل وک‎ a a رایت‎ a a ان مدس لمك سخ مامت یوما‎ «1۰» 
۴۲۶۷ ہے‎ SS OS ODES DETTE ETE رت سا و‎ EELS SSE کچھ‎ E «1» 
وو فور سای ا ا ا ا فلا کے د الع نال اکا وا دہ چات د تھ کے کد ا‎ «IY» 
۲ ۴ SESE عبط وج داكن کو حا مط ی جو وع‎ SESSA چو 2 جج‎ TS ECOSTORE REE Se رھ دید اس مد ضط ان سیم سم‎ «IY» 
Fe a e e E کت و وا وپ ا چا‎ E e a «\ f» 
1۳۰ ۷۳9۱ بات سم‎ OBEN TEEPE سر‎ ES PNT EPI EES ج22 واب يانه‎ N چب‎ CASIO چیا فیا پیر دید ا‎ EPA پا یا با بن له ماك مک رت باه‎ E «10۵» 
۳۷۷/۹ بيان ممه ممه سمه مم ممه ممم مه مم مم ممم م ممه ممه ممه ممم مه ممه ممه مه ممه ممه ممه مم مه مه مم ممه ممه ممه مه ممم مه ممم م مه ممه ممه ممه ممه مه مه مم مه مه ت ممه ا مه ممم م اعم مان‎ 
۱۳۱۷ 0 يك مور ری باه‎ HIBE سای قرف دح در کرد فج و بجع عكر وت عر عر یھ مره نی سواہ ری عع ورد‎ SESE هرك شرع رع با یش ع مه‎ SES دعوو عم هه ووه م توح كوه وأ 252 هرد دعو قرو ع عه عورد 288 کرد يع وه ور یھ وا جر ورد‎ «\۶» 
A EE E TCR ERR O CT RC تخد توفع ذع ع یک عامسو نعطو مود‎ «۷ 
YVES کید دبع مگ کر دده و ولج دوك و سکس کرد ع سک و وت کرو باع فرع مد و جک موا‎ ASAS دصیس هگ ضرع له تع ہے کرد بر عن د‎ Sk SESE ۓ گرم‎ bS كمد اده تادر اطع ناك كا‎ «IA» 
FMVS EE ES ESE ےش ھی‎ ERS یا وس دی‎ NE E E SE ناك بر دنا‎ RTE رس جک وم و‎ SEE یه ب ذو يت جک رک‎ EE «1۹» 
20 عد سه ون عاد يه ای‎ e RET a AR عمجي‎ ED LSA SR سيوع‎ DA مس ع بع‎ RSA مها مجه وھ وك عم يم يدع مدع سدع 6ه سی مدع ماد رع‎ Sa جرگ دارج سد م‎ 
و لو سا وا طح عع ا کر و نام ا ا ا ا و مح وج ود وا دو کو ٹر کت پا شع قحو ل شع مقا توچ ماي ناه و اہب سا و مگ وڈ کرات وضو ما ام اود ونع لع كدي ار و یتر‎ IPE «Y1» 
TAT Oe SS اد سید ات یاک‎ as «YY» 
3۲ بیج سید‎ a SENE E اعد كلدك واد مھ وہ وکء‎ EEE AE ARR SERO REAR EEE SE RS «YY» 
A aa a r a بیان کی اک ا ا ا اج ا لیا یم اجه کیجم ا دابا چ بای اپ کا سات حا و ا جن لد ہاو اها دان ہآ اسان آه ماه الود اناك ےو ای ما ی هیا پم اكات لدان‎ 
۲۵ ره ره رس وين دنا دعرو ات وج دومع یب ده دعرو ع م جاجح باس جه وجو ع دعوت دومع عن دج ودج عن نوات دوس ع مه داه بر تا شکب ده دع يواج واي دي مع دوت اام مع هت د وات مع خی یچ ھی یی سب‎ «f» 
۴۳۸۶ مشاہ ساد تر ا‎ SE ae EE SE ES SEER E SLE a Ra اود جا تیاس كا‎ E E مك قرو كنا ا ره یی بر یج‎ «YA» 
۳۸ د ہج و‎ ESE هچ بد هب‎ RR و‎ a مایت تهب هبلاج با داع د دی ک رھ ان وا‎ E ER ESR ERS ہب یچ رجا دم کر بقع‎ «Y۶» 
ENE عو ای ای رر‎ I روا مت ا یی‎ E زس ری و یں وی ری و ےر ا ی‎ Den و رر دماح رر‎ E یرم وا در در رر و شر روا را ورس ور ازیو‎ a او وس‎ «TV» 


۱۳/۹ ۳ جد اط د تب‎ SELES ع دك‎ E SASL دك‎ ESSA SDSS ذلك 21 ع ل لك قد یھ 328 ع ا دع‎ AAS اسع ےک مطح‎ a یی رذ رت در جح‎ «YA» 


«I» 


«TY» 


«f» 


«Tf» 


«TA» 


«۶» 


«TV» 


«TA» 


«f\» 


«FY» 


«f» 


«ff» 


«F۶» 


«FV» 


«FA» 


«f4» 


«A\» 


«AT» 


«AT» 


بیان ود اد وت ت اپ وا لی ازس وھ ہے رک سس ہیا و یا ا ایکا مات تو ےا ما مایب ی یات میا ماو ایا یه با یایب وت میا وآ عون یھ حم جات د یب جا یاس بت دزت نات د حا ل و او وع یامد مایا خی یره ۳۱۳۹۲۲ 
«۵۵» ےجا تسكع واشت م ده تا ع ع تاد باه وو وه که ع 22 2 وج اب وج و بع و وه و و عع ومس ده ع عع يي جو و ا جات ور يده ونوج RENEE‏ ويج تجاه عضي هباج EERE RE PERE‏ باه بات اطعا قاط ا 
«AF»‏ دک سے ی ود بای مب اج ون واگ تب سکس سط جا ور اسب E‏ ما معد جس جج د راسد د مانت e‏ هکره یج سج جک سس بیس میب ےم سد با مه ۲ ۵ 7 
بيان سم ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا سم ا ا ا ا اا اا ا ا ا ا مه ا ا ا ا اا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا اا ا اا ا مه مس هم ت اا مب دم ۳۶۱ 
«AY»‏ جب عع تشع درت شع حبك ترود ترك مع a‏ كت حك ع رد كي وع E‏ ولس عو جو تق EEA‏ كراشم من قدت كرت عق میا ع مره درت NRE‏ 
E «AA»‏ دید مه a E E‏ ہت سد قي فر كو eA RES EE‏ مد قرع مر جرج جع كمد LE‏ بت یت شض بسكم EATS Ea‏ د RESEN EERE SESS‏ 
»۵۹« كوا ا سا یرت ا نان وكاو ديا از دجاو a‏ وخ رتش بك كع e E‏ درس ب بابد ری E‏ وات يد دحب اسك SE‏ کا E E‏ 
«f°»‏ دا a a a‏ د عا کی سر سس سا TE a e a a e‏ 
«اع» aa‏ سس و ع عن دع نه OIL OE‏ بلع دم E‏ اه ع SE‏ ماد نت عام ی A E‏ اش سس ره E‏ دوا عت مضہ EE‏ سو سس سره ma‏ ۳۶۷ 
«FY»‏ م شا صا شا ماما ا اچھ ےو ا وک ا کک و کا کے و ا کے کا کی ا اھ چ ےھ aa a a aaa a‏ | 
e a A)‏ ۷ھ RO E‏ یووم گاج SEER ESET E‏ موس EAE SERTE EE‏ یت ملوآ وو سرد کیا عوسی Da i‏ سو سچ یصو ESE‏ سچ پل پوس کی YER‏ 
O COE EE O EEE EE ECO «Ff»‏ ار 
«۶۵» لدج رب وح تاهج مور ی یو و یات سب بت خی جحت هو اج بسا ی کم جك حت ع عد ارب شوت وات ع کش ماج E‏ لوك در د اچ دكات 711/13 
بيان ید ید ا مم مه مه ممه ممم ممه ممم مه مم م ممم مه ممه ممه ممه ممم مه ممه ممه مه ممم م مه ممه مم مم مه مم ممه ممه ممه مه ممه ممه ممه مه ممه ممه ممه ممه ممه مه مم مه ممه مم م ممه لم م م مه لم م م م PVE‏ 
باب ۴ ما جرى بينه و بين خلفاء زمانه و بعض أحوالهم و تاريخ وفاته صلوات الله عليه اج تام شاد ا علدا 3 دافا أت وك حا هی خر أ اك ہج یہ مع دقع حا حا حأ وأ ات اج ا ۳۱۷۶ 
الأخبار E‏ عط عطس عع فط نموم ع لاقم عقن كودع مال ٹر ان کن دی انا وص دع لحم و ماف ووم مف مد ا عم عم اداح NEE‏ 
»\« عوك ديع يديه SOE ARIAS‏ المع تو امي SA SEES ESAS‏ عوط SRE‏ ماسو EOE‏ بط روك خراص عل مع خرة اندي م راد حرس وم ار ا 
«YI»‏ ارانيد ع يا اوكا بات لے ی ا a a e‏ سپ او ES EE E e E‏ ہے سی TYEE ES EE ESS ERE SEO E SES ESE bE‏ 
«f»‏ کی ید و ویوا عي ییو د وھد و ووی جج سج و ا نوه مزع وع سور ج E a a e ea a‏ ةنو TE SSS‏ 
EE «f»‏ همعد حو ج وضو ا او او E TOE‏ لوطه E e RU E E CN OOO E N‏ ب ع و بات سوه وچ پا دو سے عن OE E OEE E E‏ ا ار 
«A»‏ وا د a a‏ مر ہر جیا پک a‏ پٹ سحي ع TA a a E a a‏ 
E a «f»‏ باب تدای اتب پر بدا a‏ کاو بای مار وب اسر باه e‏ اھ بجروا ہلپ كه كو کیو ماي TAV a e‏ 
أقول a‏ اب ساب ا چام ا ا پا و a‏ یداب دی se‏ ك e‏ 
EE «VY»‏ كج جرب د ENE EP E EEC EEE EE EE EE‏ عي چو بجح كا E ES OOO‏ ہا 
بیان إلا کک ا ا رر سم اک کک ہر ہر a‏ رہ ہر AY a a i‏ 
«A»‏ ہت ری كك تار ھتاب داك بت لحك ماده قاب پاچ بات داك له لے درب سک سرت ات ید مپسا ماع مد ساني ماع باه او برس بت ناو كسا عاب ند یاه سا وک و لوم حا جا تایه طبر در م دم تب بت تس با وب جو ہہ ددري رک مس موچ a‏ يدت E‏ 
ماک رو E‏ دزم دسر قب دی ع عي سس سر دهد سا بجيو ع ماع ع عم يسام معو سا سر E‏ سر وی راہ رس زیخ و عر موم هه E EL‏ موقيس EE e A‏ ا ES‏ ہر E SNE‏ رز E‏ جو وا سس در jae‏ ع SE REE‏ /۱/ ۱۲۱ 


i A OBE SS GE ۱ EE CSE BI Ca دو یدرو دوہ مت كه تعمس جک ليمك و و‎ »١١<« 
ا تت ا ا ا ل ا ا جا ا۳۹۵‎ O E A SOO Ee E وت تد ا ا‎ »١؟<«‎ 
فد ور و رر واوا مواد ید بای دابا ماع وج وش كلد رو رو رس رر ڈور رخ و مج دوه عوقو و ملد عام ع ود و دا ررش هجو ماه وبا ها دجاو دام رش دود د رش یں ال‎ «IY» 
۱۳6 ALLEL LA SERE تدان وكين‎ E E تبات با‎ SE ا ا ات ا اس‎ ARE Ea AS «\ f» 
TEP SESERRA BS رہ‎ EEE 1 0 00000 سوچ سرمو موجہ وی وهسط سی‎ ERE ER SSS ع‎ ERS aa aS «1۵» 
اھ جک سے جن کب "اله‎ a ea کب وک سب د یکچ چک كرات دوي و یکو ی کک ی کک و وو چک نك كج مھ وی كرك ورياك‎ «\۶» 
POE سپ وع جو‎ GERRE ار انج ع م‎ SEER UREA EES EES SE DEDEDE وعد رع‎ EA ESASA کر گت لات جک‎ «\V» 
FORESEES ESAS EER ESS ERIS رم تس کج‎ SESE SPSL EDE ESD تی اھ کر ور اھر سو شا تو‎ REE LEE SRE PRE ESRD تیه توح‎ «IA» 
دا دعس شا را ارس ات دا در ا ا و سس ا ی بش رس و ا‎ «1۹» 
8 مسو‎ E O O E E E CE E E أو حا أده مح‎ O E e E لج مع ی ی‎ «Y۰» 
Fa ديد شا لال کو یھ أت ی اه سا ات اناه تھا تپ ایوہ جع معا ای سو چمچ ا نا کے وچ ات ها هد کک و ع اه ره تامدقم و‎ «Y\» 
FHF etna E Sa جو سپ وھ امیٹھو "تھ دايا عوو‎ IKA TELES ESLER بت سا کش هت بکترم واد كدي كا كا کی سی پ مواد ادام بادك‎ ESER aa وہ چپ عو‎ «YY» 
FEN E سب‎ E e a رس‎ a وو یتک كنا حا سا سب سک‎ «YT» 
ا بابو‎ ENE ته جوت ف واه بع بم ا د وم‎ E NCE TCE OE E EF O OEE RE OE EAE E ECAP PEE «1۰» 
RS AR SL فو جا سوک سی‎ ERE E ایی جک ای‎ BELE E می یب ےر مان‎ EL DEL SE oa BE کہ جس اا‎ «f» 
۳۲۲ و بط‎ EEE درم ھ سارہ‎ EBES کرد ھ جرد دی‎ EEE EES SEs EE ES ESBS جا لذ وك لاما د عاك أدج ع امات‎ ESE ESE E E e ابید‎ «YA» 
608 بے رز‎ ilana Semel ae أقول و شخ‎ 
ENV EER DEAE کلت کرو‎ EEE RES دده‎ LESS عد دع‎ SES SEES SS aS رت‎ DESDE E Sk SEBS REE ےھ‎ EÊ BSAA E اعد‎ «TF» 
۱۳ ۱۰۹2 ۳ بت‎ EE E ESE SE ERS وس دی‎ NE E E E ERE RTE E ی جک بش لما عر کی ی‎ E EE RE «YY» 
اک ا‎ E O E باب ۵ أحوال أصحابه و هل زمانه صلوات الله عليه دوقو بیع اکا کر و نو بمب واه وگو دود موہ‎ 
۴۷۹٢ص ایس‎ E الأخبار تا بت دیب تس دم در کجھوو کو هی با بای ص اك هر اتج مس سك ی ام امت رضت ا ام متا‎ 
سر ساپ۴۹۴۹‎ E E ما م ع دا ا ءاسي ا باه تس سرب بت مو عام ل رشي يد برعاي مه عام یدیع ور متم ماما م اميت هی شيو ا اسن يجا‎ «\» 
E بیان الاي وو شر ا با دی تاج باه 3 ار اد ا تعاس باب تر مرج تک ا کا ہہت جع مج راک ایام قاب ع علدا جاح تا یاج دا ایا وت2 ہی تب اھ‎ 
e کے لو جا کیا ے بد سام سای‎ e ا الك ا دای کاپ ج2ت سای اھ ات لیا کا ساد با ایی‎ e لجال ودای لی دجوا يات جام جا‎ e اما كن‎ a a a رو ہو سے ال تار موا ا جا‎ 
۱۳۲ و م شر تس‎ EO یی سی جرج ی جح ہوا جس ما یہ تاج جني ھی يني مت سی ہی کی اود ہی‎ IRE حول ید يد وو جات‎ EEE EEE ENTERE فرق‎ 
۱۴۱۳ جع ماماو الك سم سوا سواہ وم وہہ حك ا سواہ بے سو اہ تالكا ور جاه هه جات خبط مالع با د عات ع‎ e a تس عد وعدي مساج‎ A ماع ا ل قات ليل ماحد اب اتب عط ب‎ a «f» 
FINESSE RR O پا اپ کی کت‎ ORR اتا‎ EERE RS بیان‎ 
ور یہ ہا یر رو نر ہی لااو رر راہ وا اس تر و پا ا‎ E یہ مه رر زور جو رواب رد رر ےم مر ری و سس یھر راہ ری رھ و ہی زی اوت بھی یہ رو‎ OLE SEED EÛ وی رر ہوا ریو زی رر نر ور ار رہ دو شر سر رہ بر ہار سا‎ «A» 
۱۳۳۲ OEE رت‎ ENE EE مس کید ع‎ PE سک‎ EEE E EE E TEP NE PE E OE رس یں ا‎ E EE E EP PN N «۶» 


«A»‏ وحار وا جح درك مام ی لاس و ا یا تا اس سو ای و ا ای جات ی او سا سو اق وس ا سر ا سا سرت و سز سم جات اوھ ورای ال رات هترادص ناكا مام رسس مانا امات ما ناك الس لاط و ا ےو ا ا 

۹> لوج مو ع مه عذج وا و ور د أو چو تمع و من جه اع و عدوت داع نمه وي بیو عام EREP‏ ماع ماصع عاج © عه عمو ونه ووه SELES‏ موجه ع اصع يت و مجاهم ع رو وو وه ع مجهت رو عع د باع وي و و ہا PYF ESSERE‏ 

بیان SESS.‏ ا داو ا م بر RE EES‏ نا سای ا ا ا کات لكين EE‏ متا اس ف مدع قت ت۴۲۱ 

EP SRS مرجم كيده ومسي د و شید سو شیره وم میسو م عي د الي جاع د دک ہوسا سی وید رہ واج ساد وہ یسیو اد‎ e بزاع‎ a جار جاده م‎ »٠١١« 

92 کے كرون سنسياه مک عست شاك اموجه مک لمكم وک و ی مک تسو جاگ وس و الدع ھک یک کی عو شوح جو بعت وت بش کرک كوا كط ند سے وس شي اق وان نارح ساسا ترفح وہ ی اک یہ نان شک هس کت ا 

AREAS ۰۱۲.‏ برس وح هتشر کت قرع چا اج هگ عن وعم كه مر بره را جين د ع 3ع دي مجم دع هر هد مج ERSNI‏ م عه مره كوه اع م سب یلو جا ک رای متم ني سید هب مه دای نت 1۳۱۳۵3 

7ئ رحس لما عا لات ودحو تس سکع موا ع LER‏ ودب ع ےا جع عر ع ور اھ اس ہو ع ع تعاس كا ریخست جوع كر ا کر شا بی جا رم تس کج که و دی باد ضع سس سرخ امو و رتم وات اپ SEEDERS‏ کے شع ہا ا ا ہے 

FEY o بیان‎ 

باب ۶ أحوال جعفر و سائر أولاده صلوات الله عليه ا ا ليف 
الأخبار ااا ا ااا ااا ااا اا ااا ااا ا ااا اا ااا ااا ااا اا اا اا ااا ااا ا ااا ااا ا ا ااا ااا وو 
E «\»‏ بره كايا 2 راسي تاقد د موس يام کی ولد يواج قدي باج زوج ابرط يليا لا ساي و ےد یس لان جد دايا سا لی ع وجرن جه عم اج سو سب ES GE‏ وام كلها سو Ee‏ ہاب سوب کس باط ہا ھی ور یس طم سوا شر 1 

FR e a a a e a e اد ےار ده مت‎ ae a a e كاي باكر مج ميو نباك‎ a a a «I» 

۱۳۱۳ یپ‎ OE EEE ETS PCT E POON PEEP EE ECE ESE NILE یی ہی کیا پیج ا ا‎ EE IEEE EE TEPA مر‎ EES «I» 

«f»‏ ہے که اج ON ELIE REESE IEEE PA 2: DEC O E NCEE ED OR EOL‏ انوا مد امرس لويد سس جرد وو سید ہے EHLE PERIENCE OBER‏ وشا تون و إن عرش کا 

FOF ردك 22 2 رو و‎ SASS جاگ جرد باب داد‎ EASELS يو ع هرج الا‎ RARE ماع بات لوقع م ہو یہو عه و هد میب و عع د دك دع مرو 2 هن هع و ع ع ع داب و تام جارد‎ RS a با‎ a a ام برد عم 2 برد‎ «A» 

»۶« ڑ کے ےو نے د قم چ دک یم سعد ی ھچ مك مكو عع و د یھو چک یک مكو و ھوک وع ےک ی و ست عد مب و كد كر شع سيط کس كم ا 

رو GE‏ رن لدت بورع ددحت دواح SKE‏ عع باصت م ای بج عو SAE‏ سس درعق عرش مداع ها دع SSA BER‏ سوج مدع شدای هرت سرد RE EA‏ جع جيه دام سو رتیت دا ARES E‏ وام يج سكو ف ده ARACEAE EASELS EREN‏ ۱۴۳۵۳ 

PN SELLS ESSENSE ENS SEE SEAS SMES RE SERDE ELE HEEE ز 2 ز2‎ 2 REDE ی 2 2 2 2 2 2 2 2ز 2 ز2‎ SAS PRLS E ا ا اق کے ا‎ «A» 

بیان جیع AE E phd AE RE a SEE gege E as‏ سام eae ESE Ea Eg AE a EEE aa e‏ ص۴۵47 

تاريخ الامام أبى محمد العسکری صلوات الله عليه تع جم نمام هدب وب ی دم ابابا امعان عو بای تج دام تسود E E‏ مه وج یگ مدع مه جیگ سس یج مسج هیک عق EASES‏ 
اشاره کا ا رر در دج ند دنا عا بك تو د وماق دج رد سا دم دزی دک عأ لكام نع رد داك ا يتا ناه قا دام دا رہ رد رر لصاح نات سم سا ام ہو 
باب ١‏ ولادته و أسمائه و نقش خاتمه و أحوال أمه و بعض جمل أحواله عليه السلام EE‏ مايوه تمر واج مقرو يمد AO‏ سا ا وأ 6۸۵/7۰222 
الأخبار ااا ا ااا ااا ااا اا ااا ااا ااا احا ااا اا اا ااا اا ااا اا ا ا اا ااا ااا ا ااا ااا ا ا اا اا ااا ا ااال ۳۸ 
»\« ا جني ون جم ECE EPEC‏ شمر يه ی مج جک يه يا وهاي ری EPEC‏ یت وج وت يجي يديد جح يننا جر ماشو انو و رت پا ۱۴ 

TOA لو کاپ سا پا سر خب عا‎ Raa ESSE Ea ee ERS Sa e اع سي‎ A a شاف‎ a «I» 

۲« كيد کاو بت ES e a‏ شا هيز سر ناد يد لدت يدق ب ات شب a SEES‏ ات 2 جديا کرک تیب اجب RES SCS‏ اس و کاپ ہو سی ون ون یت ے کاو EGS‏ و کے وو 

۱۳۳ ۵ تام و ی وريد لاك سر سی وا سب عع اماع اوه ہی و سی عام ماد م ع دردرس > سورد ملو عم مو يه عياف »مور م ساس سوام سابع در زد سم سوت اک سكا سس رس موی تس جر م لوم تس ات سس‎ «f» 


«ع» عر اع مار ل ات ی ده ره کے ا نے او یی قا هر هه ل میں کی ہرد ںاہ 
«VY»‏ ند ما وت مكمه واس ایدو سام مات مم و مزه ها سرد سک ی روا برا مس سا سا مامت ا داب لمزم اداه ےوک ا وت اید جات ہے او کات ای و اسب فوا الوا داد ید سا سا a‏ وت وت سید با سیگ اس سای FEF E‏ 
ESSE spe «A»‏ وام طروت EEE PED SSE RE‏ ووه يا مہ وھ وت ASSERTION‏ مج د دوه 226 ووو عنم وک ماو فد عم و 0 
»4« ما و لدي AAD a‏ ا کت و ا SS‏ ک مر و ماما سد سج بت دی NESS SADE SSS‏ ے کاو وھ PREFS ES‏ 
eA O A a EE «1°»‏ اسم AER KAS SA SSE‏ حر ته ود اس اع اع موہ SARDAR ERS iA AE‏ مس CEN ASSAD SEREK‏ 
»\\« کک کک کک کک کی کک كوب 252 SS a‏ 
«\Y»‏ امه تدك ESAS SL sS‏ غك ده قد بده جمد عر FERSEND ESE AE EE SEES Ea EEE E aE SEE‏ 
باب ۲ النصوص على الخصوص عليه صلوات الله عليه ج EEE e aE E E EA a E a e e‏ عد د ا 2 ۱۳ 
الأخبار مع ع رم ا ا حا ا ا ا اح ا ا اا عا عا ا ا اع اا عا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اع اا اا ا ا ا عا ا ا ع ا ا ا اا ا ا ا ااا ا اا اا ا ااا ا 2 ااا ۳۶2۶ 
EE «\»‏ مه ویو ا دحج ع جومم سمل بن م عاو باصي جع ع جد عم عع رت e E‏ ود ومع معام عي لل وت جو الا ا عاسو د که دیع وک ع ل وما ويه وا اكد ود واد ع ل یب ak‏ ۱۳۶ 
«I»‏ مد ع ا ددم حت و و داوت چو a a e‏ لمر بوي وك سو مو ع و را یہ سک وت اتپ شا ea‏ دنو لطاع مط قات يلط ا PERE‏ 
E SESE «۲‏ يد مد نا تر سد SS‏ کو ماج ياي كبا REARS‏ لت سی شا ماد ناف يه يدح جك اجن جارد الاجر ماسلا فيه دا جا ربعي ہا مکی وی سپ ی AEGEAN‏ عزج AISLE‏ بق ع قط اح CEPE RG‏ 
aa ae «f»‏ دو جما یتک دم ال سس یه دیس دا سای ما سود دی ع حل ها موی ی سا ا مد ده ایس سر ام ی تزع مد تاد دس e e a‏ سای دید e‏ ا پا 
«A»‏ ستيج نه 25 22 ماسج دايا ST SE‏ تع یپوی یع اباي و وج جاع ASST DASARI SEARED RIE SR AOE‏ 22 جام ا جاب كياج هرون و وه FEDERE RAA SEL REE‏ 
بیان وی 
«ع» ود مفب عم ع کو د و مد ری هد و فد با ورك ودج ع ع عي 25 اد ماع ع ری عع دیع بر رک ع عع فى ودف ل ماع عرد ک د جع جه عن عع مدو E‏ جوع عرد عم ود بر قر و سرع عد عم ھ سرد مھ TEE‏ ۱۳۱۷ 
رو اليك مجو ی بقعم مہ کہ مھود دد یھ مک جہ سک مھ مگ مہب جرک ومو نع تقد م عمج ع وكساك سن اشن موک ورھکع ےم ہم عدم كن ومع وچ سك لع گت وس مكو aa‏ 
«A»‏ توك سدع ادن ماوع د دكت ھا کی بد صلی عع ناد وم ای بج عون SAE‏ عه رق یں دمج لم هر ده رو كزع م سورج هوام کر دج جو سکیف SESE SED EERE RE‏ شید مھ يب الم موی کرت یم یھ ات جوع يوي قرع ضر و ہت شا ENTS‏ 
۹> ا تا E e E ES‏ جع جل ER SS‏ ره TESA‏ وب جح "جه الحو شود لمعا ARSED‏ كايا SE RLS SES‏ عامجا كاه ا ع ES ESE‏ ی رب ا 
E E a e «1°»‏ جيه كمي وفوجوو ےبوص ذا عدم يع و مدع سدع 6ه ARAL‏ مدع ماد رء RSA‏ امس ع بع جك سيوع SR‏ يي ون أو ع بك عمجي رواش امو a‏ وده ار بت E‏ 
»١١<«‏ _ ممه مه ممه مه ممه مم م ممه ممه ممه ممه مه مم م ممه مه ممه مم م ممه مم مم مه لمم م و 
۰۲ ال ا ا رم a‏ قا تو مس مزاع سے a‏ و ا مب ای سو ما سام نی سے ۴۷۵ 
۳« رپ مار با لیب جا پاپ سل اتب با داك الاك ل جب پا تلن رات تاياي حك دماح چو اد ک یم اح بای ماس هد جات پا ی پیت ماد ییا کاو سكا س بیج یج ماع بای هت بط ی خی پا پچ ديع ہو کپ و دحك ای موہ مع دوك سیب ۵ ۷۴ ۱۳ 
۰۱۴ ل رک یا ا ک اہ وا ا عابتا پا ا یکول رپوا و بای بادآ پا و تباب ادا کہا بت تو او وا لا ادا با یربکا اپ نچ چک ب نع جا پئاپ تر وھ a‏ سابع ہے پیات ۱۴۱۷/۶۰ 
»10« جو وج مه وه و وو تاجات د دكات را جک م رح وک واج واج دج د هو لوقام ومح ولا لو دج وت وی و جح او وا ا کا ان اد عر وا جع عدا دك هس و توا ع ديرت د و د د ۴۷7 
»۶\« ددا عاذ a a a a a a a a‏ دن اليد VY a aa‏ 
بیان ETLES‏ رر ںو ہہ رر aa aE EE‏ سر رر مار SEE‏ یر وس شش یش یں TNA‏ 
۷« و ور ا رس زی لداع فعا له و و شر سر رجا ہر عب ع رس ماخ یہ مس سے و مر ہی ساسم رمم مس از وشم طاح ممع لك Ra‏ او و E‏ سو جا ا ند e‏ کا سمي م و ا ہی پوپ 
۸> کیت ددر زرط هوک ود رھد مره ترد سر یگ نوراھ e‏ یه رت کرت SDA SEE se E‏ د نه بع عب ترک سک كد 20 کاس قد سب دود دده هرگ کید تد درک LE‏ لظ كد یمم میت سوا داع ۴۷9 


۰۳ 


«\ f» 


«۱۵» 


«\۶» 


«\V» 


«\A» 


«TY» 


«IY» 


«Tf» 


«YA» 


«T۶» 


«TV» 


«TA» 


«T\» 


«TY» 


«f» 


«Tf» 


«TA» 


«۶» 


«TV» 


«FY» 


«f» 


«FF» 


«FA» 


«F۶» 


«FV» 


«FA» 


«AT» 


«AT» 


«OF» 


»۵۵« 


«AF» 


«AV» 


«AA» 


«۵۹» 


«FY» 


«FI» 


«Ff» 


«۶0» 


«FF» 


«FV» 


«FA» 


۰ھ 


بیان دیو ی جوا یہ سو ےت ستھد دا زا و را O‏ مر رو و مر وھ داد و را > تك ری ۳ 
«VY»‏ ها دای مامت جیپ اج O‏ ابرم وه پگ رم تم اد وا داد وا ا بدا سس ابا ےا باس واجای اپ ا اتآ یبا سوه پم مس داب مود مد تا تپ EE‏ تمد مک ی با ھ E‏ و اجا مت ۷ 5 
«VY»‏ جا و کو تو وا اوج چاو وا وزج SESE SESE‏ وه ا پا و و كاد ع2 22 ددع بن ESAS‏ وب ا وده DEES SESE‏ ود یھ فد 284 7ھ 
«Vf»‏ ا كج بحرن كايا حون ل SSO SEO RS CL ROSSA‏ حا لاق ذل EE‏ اھ مار مد 4ك اس OATES OL‏ 
«VA»‏ ییوت عرد د e e‏ جاه a E e‏ مج ات مج مره e E E E E‏ د واج رع عند ARF‏ 
«VF»‏ تك سا رو e E A e SSS RSS Sa e ES 2 ES‏ قد وٹ جح ےن وت مدع a‏ ددع 2 ۵۸۷۵ 
«VY»‏ توعد E e a‏ کے شاک SSE Ea ENE‏ مده سر سن SERBE SE SARE‏ دك ERB LEE hs‏ مه قكة Sa‏ نف علخ Ee SSE‏ ۵۸97606 
EEE SEE ESE EE «VA»‏ حو حر SAVE SEES EES EOE SASSER EE SEES RE Ee‏ 
«V۹»‏ رس ی رر مس رج رد a aaa aaa a aaa‏ هس aa‏ در رر DSN‏ 
بیان --..-.- ۵0۹۰ 
«A‘»‏ الوم ل عر وکا راع ابا اياج ا ا را لوہ و و يي صر E‏ مض ات يي مض مس اك و امام توب و کا تعسو مان م عاك عاق ب للك سفواء واد نامع .454 
«A\»‏ بیع کی هسب ماه هب رہوش سا تب ےہ ده داك باه باس ای هم مه ی لاد ناك اه اه مت هد ای هرت ی داك ری بسچ یبد 0٩ e‏ 
باب ۴ مکارم أخلاقه و نوادر أحواله و ما جرى بينه و بين خلفاء الجور و غيرهم و أحوال أصحابه و أهل زمانه صلوات الله عليه م ATER‏ 
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#* | تر جمه | 


أبواب تاريخ الإمام التاسع و السيد القانع حجه الله على جميع العباد و شافع يوم التناد أبى جعفر محمد بن على التقى الجواد 
صلوات الله عليه و على آبائه الطاهرين و أولاده المعصومين أبد الآبدين 


باب ١‏ مولده و وفاته و آسمائه و آلقابه و أحوال أولادہ صلوات الله عليه 
الاخبار 


۹۳ 


كاء [الکافی ]: ولد عليه السلام فى شهّر رَمَضان مِنْ سَنّه خمس و تشعین وَ مائّه و قہض عليه السلام سَنَهَ عِسْرِينَ و مانتین فى آخر 
ذی الْقَعْدّهِ و هو ان خفس و عضشرین سه و شهرین و تمانية عشر يَؤْما و ذفن بیغداد فى مقابر فرش عند قبر جده مُوسی عليه 
السلام و قَذ كان الْمَعْتَصِمُ أَشْحْصَهٌ إلى بَعْدَادَ فى أَوَلٍ هَذِهِ السَنَهِ التی تّفی فیهّا عليه السلام. 


و أ آم ولد قال لها سبيبكة وه و قبل أنضاً ان اها کا رن و زو نها کانث من هل بيت عَارِیَة آم باهي بن وشول 
الله صلی الله عليه و آله(۱). 


-۱. أصول الکافی ج ١‏ ص ۴۹۲. 


٭ | ترجمه ]کافی: حضرت جواد عليه السلام در ماه رمضان سال ۱۹۵ هجری متولد شد و در آخر ذی قعده سال ۲۲۰ در سن 
بيست و ينج سالگی به اضافه دو ماه و هجده روز از دنیا رفت و در بغداد و در مقابر قريش پهلوی قبر جدش موسی بن جعفر 


علیهما الشلام دفن شد و معتصم ايشان را در اول همان سال که از دنیا رفت به بغداد خواسته بود. 


مادرش كنيز فرزند داری به نام سبیکه نوبیه بود» بعضی خیزران نيز گفته اند و روایت شده که از خویشاوندان ماریه مادر 


ارات پسر پیغمبر صلی ال علیه و آل و سلى بوده. -.[۱] کافی ۱ ۴۲ - 
| تر جمه | 
»¥« 


ضه [روضه الواعظین ]: ولد عليه السلام الم دیته ليله الْجْمُعَهِ تشع عشره له لت من شهر رمضان و بُقَال لاصو مِنْ شهر 


کا 


سے ےھ 


رَمَضَانَ سره حمس و بين و مائه وَ قبض یداد قتبلا مترهوما فی آخر ذی القغدء و قبل وَفَانه يَوْمَ الشبتِ لست عَلوْنَ من ذی 


0 


لح سه عشرین و مائتین. 


٭ | ترجمه |روضه الواعظین: حضرت جواد عليه السلام در شب جمعه نوزدهم ماه رمضان متولد شد؛ بعضی نیمه ماه رمضان 
سال ۱۹۵ هجرى نوشته اند و در آخر ذى قعده سال ۰ و بعضى گفته اند: ششم ذيحجه همان سال مسموم شد و به شهادت 


رسید. - .[۲] روضه الواعظين ۱: ۱۳۲ - 
| تر جمه | 
رد 


بد ےت الود أبى عقر عليه السلام ال تا ابو امن (۱) جَالِسٌ م 
ب لَه یکی آبا زربا و بو جغفر دنا له بیفداد و ابو الْحَسَن ثرا ِنَ لوح علی دهد بکی بكاء شییدا له لدب 


2 


یا کا يجي و كاذ لی بالأخول بیع و یکھ بن رم خرع ع فا عن ایکاهفقال ان 


أبى قىذ توف الشاعه نا بما علمت قال قد دَحَلَنِى من اجلال الله ما لم أكن أغرفهُ قیل دلک فَعلمت ا َه قد عضی 1 
لرَفتَ من الیم وَ الشَّهْر فاذا هُوَ مضی فی ذلك الْوَقْتِ (۲). 


*[ترجمه ]بصاثر الدرجات: قارن از مردى كه او برادر شيرى حضرت جواد عليه السلام بود» نقل كرد كه گفت: روزى 
حضرت امام على النقى عليه السلام با مؤدب مشق خود كه كنيهاش ابا زكريا بود» نشسته بود. حضرت جواد عليه السّرلام آن 
موقع در بغداد بود و امام على النقى عليه السلام مشق خود را برای معلم می خواند. ناكهان كريه شديدى را آغاز نمود. معلم 
پرسید: علت كريه شما جه بود؟ جواب نداد و فرمود: اجازه می دهى من به منزلم داخل شوم؟ مؤدب اجازه داد و یک مرتبه 


صداى شيون و كريه زنان از منزل بلند شد. 


بعد از اينكه پیش ما آمد علت گریه را پرسیدیم. فرمود: پدرم هم اکنون از دنیا رفت! گفتیم از کجا فهمیدی؟ فرمود: عظمت 
خدا چنان بر دلم جای كرفت که برایم سابقه نداشت! فهمیدم پدرم از دنيا رفته. روز و ماه آن تاریخ را یادداشت کردیم» وقتی 
خبر آمد معلوم شد حضرت جواد عليه السلام در همان ساعت از دنیا رفته بوده. - .| ۱] 


بصاثر الدرجات: ۴۶۷ - 
* | تر جمه | 


«f» 
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یت یت ] رُوِىَ عَنْ أبى مُسَافِرٍ عَنْ أبى جقفر نی عليه السلام: أن ال فی اشک ای وف فيا إِنّى ميت الیل 


ow‏ ہے ی 


جم قَالَ ؟ نَخنٌ مغر ذا لم وض الله لد دنا الا تَقَلنَا یه (*). 


2 


+00 


**| ترجمه |خرايج: ابو مسافر از حضرت جواد عليه السلام نقل کردہ که در همان شبی که ايشان از دنيا رفت» فرمود: من امشب 
می میرم؛ آنگاه فرمود: ما خانواده ای هستیم که هر وقت خداوند دنیا را برای یکی از ما صلاح نداند» ما را به سوی خود می 


برد. - .| ۲ 
الخرائج و الجرائح ۲ : ۷۷۳ - 
| تر جمه | 


«A» 


و ۳ 


شاء [الإرشاد]: كان مَوِدُءُ عليه السلام فی شهر رَمَضَانَ سنه حفس و تشعین و ماه و فبض فى بَغْدَادَ فی ذى الْمَغدَهِ سَنَهَ عِشْرِينَ و 
مه هآ وَلَدِ ال لها َبیکه وَ کا 


8 مهو 


ا لاحر رين 900" 
ويه و قبض عليه ال 72 فاد وَ کات سیب وَروده الا اشخاص الْمُغْتَهِ له من ال دیته 24 قَوَرَدٌ د بعْدَاد لین بقيتا ین المُحَرّم 


سَنَهَ عشرین و ماين بن و توف بها فى ذی الْمَعدَهِ مِنْ له 


ص: ۲ 


.١ -١‏ يعنى أبا الحسن على بن محمد الهادی عليهما السلام. 
۲- ۲. بصائر الدرجات ص ۴۶۷ الطبعه الحديثه. 


۳ ۳. لم نظفر عليه فى مختار الخرائج. 


اه و قبل إل عضی عنرموماً و لَم ی عنیی بدّلک خر فاشهد به و دُوِنَ بمقابر فرش فی ظهّر جده آبی الحسن موی بن 
جش ہا جآ وض سے ہس بے جح بس و خلت این لول كايا 
ابه الما من بَعْدِهِ و مُوسَى و فاطعه و أمامة یه و لع خلت ذُکراً غَيرَ مَنْ سياه .)١(‏ 

**| ترجمه |ارشاد: تولد حضرت جواد عليه السلام در سال ۱۹۵ ماه رمضان بود و در سال ۲۳۲۰ در ماه ذى قعده در بغداد از دنا 
رفت» ایشان وقت وفات بيست و ينج سال داشت و مدت امامت و جانشینی ايشان از يدر بز ركوارش چهارده سال بود؛ مادرش 


كنيز فرزندداری به نام سبیکه از اهالی نوبه بود. 


حضرت جواد عليه السلام در بغداد از دنیا رفت و معتصم آن جناب را از مدینه به بغداد احضار کرده بود؛ دو روز به آخر 
محرم مانده در سال ۰ وارد بغداد شد و همان سال در ذی قعده از دنیا رفت. بعضی گفته اند: به وسیله سم شهید شد» ولی 
برای من خبری ثابت نشده که به آن استشهاد کنم؛ و در مقابر قريش يشت حضرت موسی بن جعفر علیهما الشلام دفن شد و 
هنكام م رگ ۲۵ سال و چند ماه داشت» لقبش منتجب و مرتضی بود. فرزندانش امام على النقى عليه السلام و موسی و فاطمه و 


امامه بودند و ایشان دو دختر و دو پسر داشت؛ دیگر غير از آنچه نام بردیم فرزندی نداشت. - .[۱] 


ارشاد : ۲۹۷ - 
* | تر جمه | 
»$« 


شاه [الارشاد] وی الخد ين ند ْنُ الْحَسَنِ سین عَنْ يَْقُوبَ بن بار قال: کان لو کل "1 ھ0 ا 


جَهَدْتٌ أَنْ یشرب می و يُنادِمَنى امع و جَهَدْتٌ أن أجد فُوْصَهُ فى هَذًَا الْمَغْنَى فَلم آجذها فا هب بغض مَنْ حض و إِنْ لغم تجذ 
من ابن الڑّضا(٢)‏ 


>> دعم 


ما رده من هَذِهِ الْحَالٍ فَهَذَا خوة مُوسَى (۳) 
ص ۲ 


.۳۰۷ إرشاد المفید ص ۲۹۷ و‎ .١ -١ 

۲- ۲. كان يطلق« ابن الرضا» على آبی جعفر مح د الجواد خاصّه ثم اطلق من بعده على احفاد الرضا عليه السلام عامه و هما 
الإمام آبو الحسن الهادى» و موسی المبرقع حتی كان یطلق على أبى محمّد الحسن العسکری عليه السلام كما ستعرف ذلک فی 
حدیث أحمد ابن عبید الله بن الخاقان فى باب وفاته عليه السلام تحت الرقم: .١‏ لکن الظاهر بل المقطوع أن المراد بابن الرضا 
فى هذا الحديث هو آبو الحسن الهادی عليه السلام» و لذلک رواه المفید فى الارشاد ص ۳۱۲ باب دلائل آبی الحسن على بن 
محمد الهادی عليه السلام و رواه الکلینی فى الکافی ج ۱ ص ۵۰۲ باب مولده و هکذا ابن شهر آشوب فى المناقب ج ۴ ص 


٩‏ فى معجزاته و الطبرسی فى اعلام الوری. كما أن المصئّف- قدّس سرّه- أخرج الحدیث من الکافی باب معجزات أبى 


الحسن الهادی عليه السلام تحت الرقم ۴۷ء فذ کر الحدیث هنا مقتحم. 

۳- ۳. لم یخلف آبو جعفر الجواد عليه السلام من الذكور الا آبا الحسن علیا الهادی« ع؛ و موسی المبرقع» و هو لام ولد مات بقم 
و قبره بها و إليه ینتهی نسب الرضویین من السادات. و هو المراد فى هذا الحدیث كما يصرح بعد ذلك بأنّه قد تلقاه آبو الحسن 
الهادی آخوه عليه السلام بقنطره وصیف. و لعل تلامذه المصنف- قدّس سرّه- آلحقوا هذا الحدیث بالباب توهما منهم أن المراد 
بموسی آخی ابن الرضا هو أخو محمد الجواد ابن على بن موسی الرضا علیهما السلام كما زعمه بعض المورخین على ما مر فى 


ج ۹ ص ۲۲۲. 


2 


شهزة فان ابر شیغ عن ان الصا بلک تو اس ب 7 


أخبه و مَنْ عَرَقَهُ اتهم أَحَاهٌ بمثئل فعاله فقا لابوا باشتخاصه مكرما قأشخص مكرما مدع ات کل آن > تلقاه جَمِيعٌ بنی هاشم و 


ماد و سَائِدُ النّاس و عمل علی أنه إا رآ 4 آفطعه قطبعة و کی له فيها و حول الیه الْحَمَارِينَ و لین ام یه و بو رد 
َه ثرا سرا لم ان َژورۂ قوف 
فاو ى تله أبّو ان عليه السلام فى ره قصیف و ہُو مَؤضخ ی فيه دون فلع عليه ه و وَفَاءُ حفه ثم قال له 


3 


تا ا لجل تم حف رک إيؤيككك و يِف ینک تا نله ئک شربت تیذا و اي له با جى انآ 
موی إلا 5عانی لقا فما حیلتی قال و لا تضغ مِنْ قمذرک و لا تقص ریک و لا تفع ما Ms‏ 


۱ 
3 
2 
۳ 


ی و تر ہت هآ جيب قال عليه السلام لَه أمَا 
إن میس الى رید الاجم تم اع مَعَة 7 000 ay‏ یم إِلَى باب 


مت كل قیال قد تال ايوم یوش یک ی له قد تر كر فییکر قیال لَه قد شرب دَوَاءَ د ما رال علی هَذًا تلا ستنین عى 
لالم کل و لع تمغ مه علی شراب (1). 


* |[ ترجمه ]ارشاد: یعقوب بن یاسر می گوبد: مت وکل پیوسته اين حرف را می زد: کار ابن الرضا (منظور حضرت امام على 
النقی عليه السلام است) مرا بیچاره کرده و هر جه کوشش کردم که با من به شراب خواری بپردازد و ندیم و هم پیاله من شود 
قبول نکرد. در بى فرصتی برای اين کار بودم كه نصیبم نشد! یکی از حاضرین گفت: اگر نتوانستی ابن الرضا را به چنین کاری 
و اداری» برادرش موسی شرابخوار و قمارباز بی باکی است که از معاشقه و شرب خمر و بد زبانی پرهیز ندارد! او را بخواه و به 
این کارها بين مردم مشهور كن. مردم که می شنوند ابن الرضا چنین کرده» دیگر فرقی بين او و برادرش نخواهند گذاشت 
کسی هم که او را نشناسد» از کارهای برادرش بر او خرده می گیرد. 


010090 يد او را با احترام بیاورند. موسی را با احترام خواستند؛ مت وکل دستور داد که تمام بنی هاشم و سپه داران و 
ساير مردم به | تقبالش بروند؛ تصمیم كرفت که پ يس از ملاقات با او باغی بزركك را به او جائزه بدهد و در آنجا برایش 
باحماتى بار ول سی ا عائران کراپ اراد كان راون آج ادان ای دم و وسور در تع کیک وجايزه را 


برايش داد. یک منزل بسيار خوب نیز برايش ترتيب داد که صلاحيت داشته باشد خودش در آن منزل از موسی دیدن کند. 


وقتی موسی آمد. حضرت امام على النقى عليه السلام او را سر پل وصيف كه معمولا استقبال کنند گان آنجا یکدیگر را 
ملاقات می کردند دید و سلام کرد و به او احترام نمود و مراعات حقش را كرد؛ سپس فرمود: اين مرد تو را خواسته تا 
آبرویت را ببرد و خوار و ذليلت كند! مبادا اقرار کنی که شراب نوشیدہ ای! برادر جان! از خدا بترس که مرتكب گناہ شوی. 
موسى گفت: او مرا برای همین کار خواسته. من جه می توانم بكنم؟ فرمود: ارزش خود را از دست مده و معصيت خدارا 
نکن. مبادا کاری كنى که باعث ننگ تو شود و او جز آبروریزی تو نظرى ندارد! موسی حرف امام را نپذیرفت. باز امام اصرار 
کرد و پند و اندرز داد اما او پیوسته مخالفت می کرد. وقتى حضرت دید قبول نمی کند. به او فرمود: اكنون بدان! آن مجلسی 


که تو در نظر داری با مت وکل بنشینی برايت فراهم نمی شود تو و او هرگز نمی توانید با هم باشید. 


راوی گفت: موسى سه سال تمام صبح زود به در خانه مت وکل می رفت» ولى به او می گفتند: فعلا مشغول است و نمی تواند 


تو را ذیرد, بر می گشت و فردا می رفت باق جواب می دادند: مت و کل مست شراب است! باز روز بعد می رفت» می گفتند 
مريض است دوا خورده؛ با همین وضع سه سال تمام را گذرانید تا مت وکل کشته شد و نتوانست در یک مجلس شراب با او 


هوکش باشك- . ازشاو: ۳۱۲ د 
* | تر جمه | 
بيان 


القصف اللهو و اللعب و المعازف الملاهى و مرأه جالعه أى قليله الحياه تتكلم بالفحش و كذ لكك الرجل جلع و جالع و مجالعه 
القوم مجاوبتهم بالفحش و تنازعهم عند الشرب و القمار و فى بعض النسخ بالخاء المعجمه و هو أيضا كنايه عن قله الحياء. 


ص: ۴ 


.۳۱۲ الارشاد ص‎ .1-١ 


*##[ تر جمه آقصف به معنای لهو و لعب است و معازف به معنای لهویات است و امرأه جالعه یعنی زن بی حیایی که با فحش و 
بدزبانی تكلم می کند و برای مرد نیز عبارت جل و جالع استعمال می شود و مجالعه القوم د یعنی با فحش و ناسزا به مردم 
جواب دادن و هنكام شرب خمر و قمار بازی با آنان منازعه كردن و در بعضی نسخه ها با خاء ضبط شده یعنی مخالعه و اين 


کلمه نیز كنايه از بی حيايى است. 

* | تر جمه | 

«¥» 

شی [تفسير العیاشی] عَنْ ان ضاحب ابن أبى دواو( 


7 ۶ ۶ ۹ ۷۷ 


م2 
2 


2 
ے‫ 
و موم 2 كلت 2 ۳ مر 


یس بر لم اک قال لما کان من كردًا سود أبى جغفر مُحمّدِ بن عَلی بن موم ی الوم ی 00 
المزمنین قال قلت و مین ذلك د بخ ار أ على تفي پا نف نله َه باقاعه الک عَليه قجعع لد 


o 


ل ل كذ کر ا لك ماکان اع فى أي تؤضع جب أذ 0 
قال عا ال ف ذلك كال فلك لك لن اليد هى الأَصَابغ و الکف إِلَى 


لکزشوع لول اللہ فی الیم تا نسخوا بؤجُومِکكم و أتويكة لقلا و ان میں ذلك کرم و قال آخررق بل جت القن + مق الْمرْفقٍ 


ال و ما الیل علی 15 ک فَالُوا لن الله ا قال و يُدِيَكم إِلَى الْمرافق فى الَعَہإ دل ذلك على أن خد الد هو الْمِوَققٌ 


۱-۱. فی نسخه الأضل و هکذا المصدره ابن آبی دواد» و هو سهو و الصحیح ما فى الصلب: ابن أبى دواد» کغراب. و الرجل هو 
آحمد بن آبی دواد القاضی. كان قاضیا ببغداد فى عهد المأمون و المعتصم و الواثق و المت وكل» و كان بینه و بين محمّد بن عبد 
الملک الزیات وزير المعتصم و الواثق عداوه ففلج فى سنه ۲۳۳ و سخط عليه المتو کل و على ولده آبی الولید محمد بن أحمدء 
و كان على القضاء فأخذ من آبی الولید محمد بن آحمد مائه و عشرین الف دینار و جوهرا بأربعين ألف دینار مصادره» و سيره 
الى بغداد من سامرّاء و كانت وفاته فى سنه ۲۴۰ الهجریه. و قال الفیرو زآبادی: زرقان کعثمان لقب أبى جعفر الزیات المحدث. 
و والد عمرو شيخ للأصمعى. و لعل الأول هو الذی كان صاحب ابن أبى دواد. 

۲- ۲. الکرسوع: کعصفور: طرف الزند الذی یلی الخنصر الناتی عند الرسغ. أو عظیم فى طرف الوظیف مرا یلی الرسغ من 
وظيف الشاء و نحوها من غير الآدميين» قاله الفیروز آبادی. 

۳-۳ المائده: ۵ 


ال ات ی مد بن عَلی عليه السلام فقال ما ول فی كد يا أا عفر قال قد تکلم الوم فيه یا آیر امین فال دغنی 


ما لوا به یه ئ ۽ جنک فال ابی عن هذا یا ی امین ال فمك لیک باللّهِ کا اَ٠‏ خبوت بِمَا عِنْدَك فيه فَقَالَ 


۳ 


وه و 


إذا آفممت ی يالل !ل هی و وروی وہہ کت قال و 
ا اي فى تک قال نز شول الله الشكوة على شه أغض ار الوخد و ادن و الوك کین و الرجلین هَِذًا قطعث رده 
کرش أو لزق له َل يش جد علیع ھا و ال الله اک و تَعَالَى و أن لعساجة له )١(‏ ی 0 , 


سے 


پا فلا تذغوا مع الله أحداً و ما كاد له لم يطغ قال فَأَغجتَ ٠‏ قب تم یک ور بقع دق ين تفل الاب 
سفن نت بی دواد امت قیاتتی و نیت أنَى لم اک عیا ال رت ن قال این ابی دُوَادٍ صِدِوْتٌ إِلَى امه بغ تال 


و 
موه بو 1 


قت إن يديع ابر یی وا نم بها َعلم ألى اذل هل ال ما تاذ جمع یز لین فى 
تغل اء ريده و رماع أقور ای ماهم عن کم في ا ا ی الْکم فى لک و قد 
عضو مخلِسة أل نت وتا و وراه و كاب وق تتامع اس بلک من وراء تاه م یرک أَفَاوِيلهُم كلْهُْ لِقَوْلٍ رَجُل 
IS ٦‏ م يكم بشكبه دون کم الا قال یر َو و اثتبة لما که لَه 

و ال راک ال 722 نص يتك + حَيراً قال فا مر ايوم الرايع ع اتا ین گاب وَرَرَائِِ بان يَدعْوهُ إِلَى مَنْرِلهِ فَدعَاة بی أَنْ يجيي و 


بش یجید + 


کا 


0 


ےج 
م6 


قد د علقت آئی ا شم ماک قفا نی انا شوک إلى العام 
ص: ۶ 


۹ء الجن: ۱۸ 


و حب أن تطأ ثیابی و تذخل مَنْزلی فأتب رک بذلک فد أحبٌّ فلان بْنُ فلان مِنْ وَزَّرَاءِ الخلیفه لِقاءَ ک فصارّ إِلیه فلمًا طعم مِنْهَا 
ا 


کس السّمَ فَدَعَا بدابته فسَأَلَهُ رَبٌ الْمَنرلِ أن بقیم قال خزوجی من دا رک خَیژ لک فلغ رل یمه ذلک و لَيْلهُ فى خلفه(۱) 
حتّی قبض عليه السلام (۲). 


*##[ترجمه آتفسیر عیاشی: زرقان مصاحب ایخ اہی داود و رفیق صمیمی اش گفت: یک روز ابن ابی داود از پیش معتصم 
بركشت در حالی که غمگین و افسرده بود. گفتم: جه شده؟ گفت: امروز آرزو کردم كه كاش بيست سال پیش مرده بودم! 
پرسیدم: برای چه؟ گفت: به واسطه کاری که از این جوان سیه چرده؛ پسر على بن موسی الرضا علیهما السلام (حضرت جواد 
ع) در حضور امير المؤمنین انجام شد! گفتم: جریان جه بود؟ گفت: سارقی را آوردند که اقرار به دزدی خود کرده بود؛ از 
خلیفه درخواست داشت که او را به وسیله جاری كردن حد پاک نماید» به همین جهت فقها را در مجلس خود جمع کرده بود 


و او حضرت جواد ع) نیز بود. از ما پرسید: جه قسمت از دست دزد بايد قطع شود؟ من گفتم: از مج . 


گفت: به جه دلیل؟ گفتم: زيرا دست. اطلاق بر انگشتها و کف دست می شود تا مچ. خداوند در آيه تيمم نيز می فرماید: 
«فَامْسَحُوا بؤجُومِکع و آدیکم. - [۱] 


مائده / ۶ -»» [روی زمین پاکی را (و هر دو دست خود را به آن زمين بزنید) و مسح كنيد مقداری از رویهای خود و دستهای 


خود را از آن خاکث.) حرف مرا گروهی از دانشمندان قبول کردند. 


يكك دسته دیگر گفتند: بايد تا آرنج قطع شود پرسید: به جه دلیل؟ گفنند: زيرا حداوند در اين آيه می فرماید: و بكم إِلَى 
الْمرافق.) » [و دستهای خود را تا آرنجها بشویید) یعنی در شستن دست در وضو بايد تا آرنج را شست؛ پس حد دست تا 
آرنج است. 

در اين موقع رو به جانب محمد بن على عليهما التلام کرده گفت: شما جه می گویید؟ فرمود: ای امیر المؤمنين! اينها نظر خود 
را در مورد دست دزد گفتند. خلیفه گفت: شما را به خدا سو گند که شما نيز نظر خود را بفرمائید. فرمود: اکنون که قسم دادی 
می گویم كه اينها بر خلاف دستور پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله می گویند! زیرا دست دزد بايد از آخر انگشتان قطع شود؛ 
پس کف دست باقی بماند. گفت: به جه دلیل؟ فرمود: به دلیل فرمایش پیغمبر اکرم صلی الله عليه و اله که فرموده است: 


سجده بر هفت موضع انجام می شود: صورت و دو دست و دو زانو و دو پا؛ اگر دستش را از مج يا آرنج قطع کنند» دیگر 
دستی نخواهد ماند تا سجده نمایدا خداوند با رک و تعالی می فرماید: «أن الَعساجد لله -.۲1] 


جن /۱-۱۸ء لو آنکه مسجدها از آن خداست.] منظورش همین هفت موضع است که با آن سجده می کنند» «فلا تَدُعُوا مَعَ 


الله اند (پس مخوانید با خدا هیچ كس را.) آنچه اختصاص به خدا داشته باشد قطع نمی شود. 
معتصم حرف او را پسندید و دستور داد دست دزد را از انتهای انگشتان قطع کنند و کف دست را باقی بگذارند . 


ابن ابی داود گفت: برای من قیامتی به پا شد! آرزو داشتم که زنده نباشم. زرقان گفت: ابن ابی داود بعدها به من گفت: پس 


از سه روز پیش معتصم رفته و گفتم: خير خواهی برای امير المؤمنين بر من واجب است. من می خواهم در موردی با شما 
صحبت كنم كه می دانم به واسطه اين حرف اهل جهنم خواهم شد. پرسید منظورت چیست؟ گفتم: وقتی امير الممنین(یعنی 
شما) برای حکمی از احکام دين تمام دانشمندان مملکت و فقیهان را در مجلس خود احضار می کند و از آنها می پرسد و 
ايشان نیز نظر خود را می دهند. با اينكه در جنين مجلسی خویشاوندان اميرالمؤمنين و سپه داران و وزیران و منشیان حضور 
دارند و مردم پیوسته كوش به چنین مجالسی دارند که جه اتفاق می افتد؛ چرا شما سخن تمام دانشمندان را رها می کنی و 
گفتار مردی را می پذیری که گروهی از مسلمانان مدعی امامت برای او هستند و می گویند: او شایسته مقام خلافت است نه 
معتصم. و سپس به حکم او عمل می نمایی و حکم فقها را نادیده می گیری؟!! 


ابن ابی داود می گوید: متوجه شدم رنگ چهره معتصم تغییر کرد و فهمید جه کرده است؛ گفت: خدا به تو پاداش اين 
نصیحت و خیرخواهی را بدهد. روز چهارم فلان نویسنده را دستور داد که حضرت جواد عليه السلام را به منزل خود دعوت 
کند. ولی امام محمد تقی عليه السلام نپذیرفت و فرمود: می دانید كه من به مجالس شما نمی آیم. گفت: من شما را برای 
صرف غذا دعوت می کنم» آرزو دارم قدم بر روی فرش ما بگذارید و منزل ما را تب رک فرمائید؛ فلان كس نیز از وزیران 
خلیفه آرزوی ملاقات شما را دارد. حضرت به منزل او رفت و پس از ميل كردن مقداری غذاء احساس مسمومیت نمود و 
مركب سواری خود را خواست تا برود. صاحب منزل تقاضا کرد که بیشتر تشریف داشته باشید. فرمود: رفتن من برای تو بهتر 
است. حضرت جواد عليه السلام آن روز تا شب پیوسته حالش خراب بود و قی می فرمود و از درد شکم به خود می پیچید تا 


از دٹا ۳ 
تفسیر عیاشی ۱ : ۳۱۹ - 
# تر جمه | 

«A» 


و 


قال لضف ما 
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قب. [المناقب] لابن شهر آشوب: وُلِدَ عليه السلام بالمدیته لَه الْجَمْعَهِ لسع عشر من شَهْرِ رَمَضَانَ و ی 
عیاش ۳) 


يَوْمَ الجمعه لعشر خلوق دا جس ۳ و تشعین و مائه و قبض بیدا م مشموماً فی آخر ذِی الْمَعْدَهِ و قیل یوم السّبِتِ لست 


9 2 


لود من ذی الحکه كه 4 عشرین و مان و دفن فی تقابر قزیش |لی جلب موی بن جغفر عليه | || لام وَعْمْرْهُ حَمْسٌ و 


7۲ھ ھ ۳1 أو أن 00 ید ا عر کت 


2 


۱ 
۱ 


2 
عه 
بو 9 2 


عَشْرَهَ سنه و یقا ےو ا تو ار جرد وہہ ته بق 


.١ -١‏ فى نسخه الأصل« حلقه» و فى المصدر« خلفه؛ و الصحیح ما فى الصلب. و الخلفه- بالکسر -: الهیضه و هی انطلاق البطن 
و القياء و القيام جميعا. 

۲- ۲. تفسیر العیاشق ج ۱ص ۲۱۹ و ۲۲۰. 

هو تهب بسك ددم اه نله یالتعا الجوهری المعاصر للشیخ الصدوق كان من آهل العلم و الأدب؛ 
صاحب کتاب مقتضب الاثر فى النصّ على الأثمّه الاثنى عشر علیهم السلامء و کتاب اخبار ابی هاشم الجعفری و غير ذلكك. 

۴- ۴. مريسه بتشدید الراء على وزن سکینه قريه بمصر و ولایه من ناحیه الصعید ینسب اليها بشر بن غياث المریسی» و فى بعض 
النسخ١‏ مرسیه» و مرسيه بالضم مخففه كان اسم بلد إسلامى بالمغرب كثير المناره و البساتين» كما فى القاموس ج ۲ ص 6 . 


لْمَأْمُونِ ثم ملک الْمُعْتَصِم و الْوَائْقٍ و فى ملک الوائی استشهد-(۱) 


قال ابن اه ہے ۾ ميل بْنّ عَلِيّ عليهما السلام و أُوْلَادُ هُ عَلِىٌ الإ مام وَ مُوسی و حکیمه و خدبجه و آَم كلثوم و قال بو 


و 
7 - 2 


َي الله ه ای خلت فاطمة و اماه فقط وقد كان رو مرن اه و لھ يكن له مِنْهَا ولد و سیب وُرُودِہ بَعْدَادَ اشخاض 


الم سم له من الْمَدِيئه فَوَوَدَ بدا لب بقیتا ین الْمَحوّم سه عشرین و مائتین و أَفَامَ بها حٌى توف فى هَذِهِ السَنو(5). 


2 


۱ 


٭ | ترجمه |مناقب: حضرت جواد عليه الس لام شب جمعه نوزدهم ماه رمضان در مدینه متولد شد - بعضی پانزدهم گفته اند - 
ابن عیاش گفته: روز جمعه دهم رجب سال ۵ متولد شد و آخر ذی قعده در بغداد به وسیله زهر شهید گردید. گفته اند: 
شهادتشان روز شنبه ششم ذيحجه سال ۲۲۵ بوده و در قبرستان قريش پهلوی جدش موسی بن جعفر علیهما الشلام دفن شد و 


بيست و ينج سال داشت. بعضی گفته اند: سه ماه و بيست روز بیشتر از بيست و ينج سال داشت 


مادرش کنیزی فرزند دار به نام درّه از اهالی مریسیه (دهی است در مصر) بود که بعد حضرت رضا عليه الت لام او را خیزران 
نامید و از فامیل های ماریه قبطیه به شمار می رفت. بعضی گفته اند: نامش سبیکه و اهل نوبه بود و به او ریحانه می گفتند و 


کنیه اش ام الحسن بود. 


مدت امامت حضرت جواد عليه الترلام هفده سال بود که با يدر خود هفت سال و چهار ماه و دو روز زندگی کرد و پس از 
پدر هجده سال و بيست روز کم زندگی نمود و حکومت مآمون و پس از او معتصم و واثق» در سالهای امامت آن سرور بود 


که در زمان واثق شهید شد. 


حکیمه و خدیجه و ام کلثوم بودند. ابو عبد الله حارثی گفته: فقط دو دختر به نام فاطمه و امامه داشت. مأمون دختر خویش را 
به ازدواج او در آورد که (امام) از او فرزندی نداشت ت. علت آمدن امام به بغداد اين بود که معتصم خلیفه عباسی آن جناب را از 
مدینه خواست و دو شب به آخر محرم سال دویست و بيست وارد بغداد شد در آنجا اقامت گزید و همان سال از دنيا رفت. - . 


[۱ 
مناقب آل ابی طالب ۴ : ۳۷۹ - 
** | تر جمه | 


۰ 


ده و 2 


قبء [المناقب] لابن شه رآشوب: لما وی مق ۾ جعل يَتَفْقَدُ وله كت إلى عي الماک ارت أن كد یه ال و 
قضل ارت علق وق یل اه کر و حرج إلى فا نت و عظعه و فد ناس باشحف إل یه و إلى أ القضل تم 
نف ره د قرات عقاض لأترج-(ئا تحت کنر على بت اس كال د یر مین بل أحمة بن أبى دُواد(۴) و صَعِيدٍ 


عه م 


نن اضيب و جماعه ین اْمغزوفين و رمك ان تشوب نها ياء اج و م صَنَعْ فى الال وَ قال اذ شرنها بالل قال نات باردً 


ود اب اج وَأَصَرٌ علی ذلك رها عَالِماً بفغلهم-(۵) 


57 ور 


و کان عليه السلام شَّدِيدَ الَْدمَهِ فک فی لبون و هو بمكة فَعَرَضُوهُ عَلَى الْقَاقَهِ(2) فلا نوا الیه حَوُوا لوجوههم داه 
قَامُوا فََالُوا با وَبحکم 


ص: ۸ 


.١ -١‏ سیجی ء من المصنّف رحمه الله تحت الرقم ١١‏ بيان فى ان شهادته فى زمن الواثق مخالف للتواریخ المشهوره فراجع. 

۲- ۲. المناقب ج ۴ ص ۳۷۹. 

۳ ۳. الحماض کرمان: ما فى جوف الأترجء ذكره الفیرو زآبادی. 

۴- ۴. فى النسخ: آحمد بن آبی داود» و قد مر انه سهوء و الصحیح ما فى الصلب. 

۵- ۵. المصدر ص ۳۸۴. 

۶- ۶. القافه: جمع قائف. و هو الذی یعرف النسب بفراسته و نظره الى أعضاء المولود و سیجی ء فى اعتباره و عدم ذلكك بحث 


أ مل ما الک و کب الدُرٌّئٌ و الور الرّاهر تغرضون عَلَى ما و هرا و الله التب الک و اسب الْمَهَذَّبُ الطاجژ ولد الوم 
الرَوَاهرٌ و ال ام الطراهر و الله یا هو الا مِنْ در اي صلى الله عليه و آله و أمير الْمَؤْمِنِينَ عليه السلام و و فی ذَلِك الْوَقْتِ 
ا تحفس و عشرین هرا نطق پلسان آزعف من الین ول اعد اذى عقا ین ور و اضطفانا ِن رل و جع ما 


و 


علی حَلقِِوَوحيه يها اس أن محم ل كلك الرّضا پ توت ى الكاطم بن جر الصاوت بن متمد بق بن علق سبد الايد 


ن ال بن هد اي أمر الوم علق بن أبى طالب ان قَاطعة را لت محمد الم طفيعليهم السلام 5 سی آ فى مثلی 
شک و الله تیا زک ی وعل حل وى أي عل لق فى وله یجنم خیم وی 


الہ عم اس آجممین بترا هم یه ایژو ول حضاو آطهز مد ذقاً جلما تد ته له ترا زک و تعالیتبل ای اجيب 


2 


2 


كتوق نار اوت و الأ شعي واد م الله لو ا تظار الباطل علینا و عَوَايَ دري الکفر و توب ن فلا و لک وا 


5 
£ 


علا لَقَلْتٌ د اه 3 یب مه لو و الْآخرُونَ ثم وضع یه علی فيه ثم تال ا من احنٹ کما صَمَتٌ آباؤک و اب كما ضَبَرَ 
او الم من الیل و لا-تَدتغجل لَهُم کانهم يَوْمَ م رون ما بُوعدُونَ لم یبوا إل ساعة من تهار بلاغ ول هنک إل 1 


ہے ام 


۳۹۹ 


یھ ی إلى تقل ہے يقني يحي رقاب لاس وم ۰ << 
آجانهم یرو یه و يَفُولُونَ الله لم حت کرو + یت بل رسال قات عم ققیل حَوَْءِ َم ن بی هَاشِم مِنْ 
لغ الصا عليه السلام و هو فی اسان ما صع اه ال امد له ثم ذکر ما 


٩ ص:‎ 


۱-۱. فى المصدر: و قبل بناء .. 


فذقت به اريه الق تم قال المد لله الذی جعرل فی انی مُحَمّدٍ أشوَة برشرول الله صلی الله عليه و آله و ائنه ابراهیم عليه 


*٭[ترجمه |مناقب: وقتی با معتصم بيعت شد به جستجو از حال امام جواد عليه الم لام پرداخت. نامه ای به عبدالملک زات 
نوشت كه امام محمد تقى عليه السلام و ام الفضل را به بغداد بفرستد. عبدالملكك زیات على بن يقطين را يد پیش امام فرستاد و 
آن جناب آماده گردید و به جانب بغداد رفت. معتصم مقدم او را گرامی داشت و احترام کرد و به وسیله اشناس تحفه های 
زیادی برای ايشان و ام الفضل فرستاد. بعد مقداری شربت بالنگ كه از جهت اطمینان خاطر امام آن را با مهر خود مهر و موم 
کرده بود به وسیله اشناس فرستاد و گفت: بكو امير المومنین از این شربت گوارا قبل از احمد بن اہی داود قاضی و سعید بن 
خضیب و گروهی از معروفین نوشيده و می گوید: آن را با يخ ميل كنيد! اين شربت تازه تهیه شده» و سفارش کرده که شب 
ميل کند. وقتی خوب سرد شد و يخ آب گردید» سودمند است و بسیار تأكيد کرد. حضرت جواد عليه الشلام آن شربت را با 


اينكه می دانست چیست نوشيد. 


چهره حضرت جواد عليه السلام خيلى سبزه بود؛ بعضی از شكاكها در مورد نسب آن جناب مشک وک شدند ودر مكه آن 
جناب را پیش قيافه شناسان و نسب دانان بردند! همین که چشم آنها به امام جواد عليه السلام افتاد به سجده رفتند و سر از 
سجده برداشته و گفتند: وای بر شما! چنین ستاره درخشان و ماه تابناک را پیش ما می آورید؟ به خدا سو گند این نازدانه 
دارای شرافت نسبی و نژادی پاک است که از صلب شایسته و رحمی پاک پروریده شده! به خدا اين نوباوه از اولاد پیامبر و 


امير المؤمنين علیهما و آلهما السلام است؛ در آن وقت بيست و ينج ماه از عمر حضرت جواد می گذشت. 


يس حضرت جواد عليه السلام با زبانی تیزتر از شمشیر فرمود: ستایش خدا را که از نور خويش ما را آفرید و از ميان مردم 
بركزيد و ما را امین بر مردم و وحی خويش قرار داد. مردم! من محقرد بن على بن موسی کاظم بن جعفر بن محقرد الباقر بن 
على سيد العابدین بن حسين شهید ابن امير المؤمنين على بن ابی طالبم. پسر فاطمه زهرا دختر محمّد مصطفی علیهم الس لام 
اجمعین هستم. آيا در باره نژاد چون منی شک می كنيد و به قيافه شناسان عرضه می دارید و بر جدم تهمت می زنید؟ به خدا 
من می دانم جه در دل و در خاطر پنهان کرده اید! به خدا من از همه مردم داناترم که کار مردم به کجا منتهی می شود. سخنی 
واقعی می گویم و از روی صداقت. علمی را كه خداوند تبارک و تعالی پہ پیش از تمام مردم و يس از آفرینش آسمانها و زمینها 


از آن با خبرم ساخته است» آشکار می كنم . 


به خدا سو گند اگر چیره شدن اهل باطل و گمراهی کفار و حمله مشر کین و شکاکان و شقاوتمندان مانع من نمی شد. سخنی 
را اظهار می کردم که باعث تعجب گذشتگان و آیند گان شود! در اين موقع دست خود را روی دهان گذاشت و گفت: 
a‏ اباد و رر بب a‏ ہو6 
قرائت فرمود: «شاضبز كما د صبر أُونُوا ازم من الژسُل و لاش غجل لَهُمْ کم يَْمَ یرون ما يدود لَمْ ينوا 1 ساعه مِنْ نهار 
لاخ قل بُھُلک للم القابتقون - احقاف ٩-۳۵‏ [و صبر كن همانگونه که صبر کردند اولواالعزم از پیمبران و به 


شتاب مخواه (عذاب را) برای کافران. گویا ایشان روزی که به بينند آن عذابی که بدیشان وعده داده اند» نماندند (در دنیا) 


مگر ساعتی از روز را (اين قرآن از جاتب خدا از طریق نبوت) تبلیغی است. آيا نابود شوند جز گروه فاسقان؟] 


بعد متوجه مردی شد که پهلویش بود. دست او را كرفت و پیوسته از سر شانه هاى مردم می رفت و آنها برایش راہ می 
گشودند. راوی می گوید: ديدم گروهی از پیر مردان با شخصیت متوجه او بودند و می گفتند: خدا می داند مقام رهبری را به 
كه بسپارد! پرسیدم: اين پیرمردان کیانند؟ گفتند: گروهی از بنی هاشم از اولاد عبد المطلب هستند. 


این جریان به حضرت رضا عليه الشلام» موقعی که در خراسان بود» رسید. فرمود: خدا را سپاس. بعد جریان تهمتی که به ماریه 


قبطیه همسر پیامبر اکرم صلی الله عليه و اله زدند را نقل کرد و فرمود: خدا را سياس که فرزندم محمد را پیرو پیامبر اکرم صلی 
لله عليه و اله و فرزندش ابراهیم عليه السلام قرار داد. - . مناقب آل ابی طالب ۴ : ۳۸۷- 


* | تر جمه | 


و 
عسواع 


د نهآ ال بنك عون سكن سه فى جه بملدیل لما اس تو 


قب» [المناقب] لابن شه رآشوب ژوی: أ 


له دام لا دَوَاء لقع ال کله فى فُجها وَ کانث وج إلى باه و بُنتیژون بالدَّوَاءِ یا قلا ی لک عتّی مَانَتْ 


**| ترجمه |مناقب: نقل شده که همسر حضرت جواد عليه الشلام ام الفضل دختر مأمون» آن جناب را به وسیله پارچه ای آلوده 
به سم از قسمت آلت مسموم کرد. همین که امام احساس سم نمود. فرمود: خدا تو را به دردی مبتلا کند که دوا نداشته باشد! 
ام فضل مبتلا به بیماری خوره در قسمت آلت تناسلی خود شد. به هر طبیبی که مراجعه می کرد دواهای ایشان سودی نمی 


بخشید. و به همین بیماری از دنیا رفت! - . مناقب آل ابی طالب ۴ : ۳۹۱ - 
* | تر جمه | 
۱> 


قب» [المناقب] لابن شهرآشوب حَكيمَةُ بِنْتّ أبى الحسن مُومی بن جغفر علیهما السلام فَالَّتُ: لَمَا حضَّرَتْ ولَادَهُ ِ 
أبى جغفر عليه السلام دَعَانِى الرّضًا عليه السلام فَقَالَ با حكيمة اخضری ولَادَتَهَا و ادلی و إِيّاهَا و لاله بت و وضع نا 
کو ساس ب سا ۱ ہت و 
جغفر عليه السلام فى الطشتٍ 


2 
7 


2 


2 2 
> 2 عم 9 2 > وه 


و اذا علیّه ش ئ 2 رقیق کھیه الب یش 7٦‏ ی و ل ان 
ولس یت ×× 6 وضعه ی اوت و نال لے با کا از سی ماه فان فلا كان 
ولد اقرع كروي عار رد سو تاره 


ره فكت أبَا تن عليه السلام لت ل له قد يقث من هذا القع عتا فال و ما اك الغيوثة الک فال با عة 


ما رو من عجانبه اکر( 


۳7 


الله عد أذ مدا زشول الله كنع 


این مَمٰدانیی الْمَقِيهُ فى تمه تاريخ 5 شجاع الْوَزير(ع) أنه لا روا 


.۳۸۷ مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. المصدر ص .۳٩۱‏ 

۲ المصدز ضر ۲۹۴ 

۴- ۴. فى المصدر: ذیله على تجارب الأمم. و الرجل أبو شجاع الروذراوری: محمد بن الحسین بن محمد بن عبد الله كان من 
وزراء العباسيين» و كان عالما بالعربيه و صنف کتبا منها ذيل تجارب الأمم. 


۳ 


0 عفر ضریج ی عدر مد نع عیهماالسلام و 2 خراج مته و تخویلها إلى مقابر أَححمَد فخال 


راب لدم و رَمَاد الخریق نهم و بین رفه یره ٦‏ 


#*| ترجمه ]مناقب: حکیمه دختر موسی بن جعفر علیهما التّرلام می گوید: موقع زایمان خیزران مادر حضرت جواد عليه السلام 
که رسید. حضرت رضا عليه السلام مرا خواست و فرمود: در هنگام زایمان فرزندم باش! خودت با خیزران و قابله در یک اطاق 
باشيد و برای ما چراغی آورد و درب را بر روی ما بست. همین که حالت زایمان به خیزران دست داد چراغ خاموش شد. 
طشتی جلوی او بود و من از خاموش شدن چراغ غمگین شدم. ناگاه حضرت جواد عليه السلام در طشت قرار كرفت و روی 
پیکرش چون جامه» پرده ای نا زک قرار داشت و چنان نور از آن می درخشید که اطاق روشن شد. ما حضرت را به خوبی 
مىديديم. او را برداشته در آغوش گرفتم و آن روكش را از پیکرش جدا کردم. حضرت رضا عليه الئرلام آمد و درب را 
گشود. ما از کار خیزران فارغ شده بودیم. حضرت او را كرفت و در گهواره گذاشت و به من فرمود: حکیمه! پیوسته كنار 


گهواره اش باش. 


حکیمه می گوبد: روز سوم چشم به آسمان انداخت و بعد به جانب چپ و راست متوجه شده و گفت: «اشهد ان لا اله الا الله 
و اشهد ان محتردا رسول الله» من وحشت زده از جای يريدم و خدمت حضرت رضا عليه الد لام رفتم و گفتم: چیز عجیبی از 
اين كودكك دیدم!! پرسید: جه چیز؟ جریان را توضیح دادم. فرمود: حکیمه! عجایب زیادی از او مشاهده خواهید کرد. - . 
متاقب آل ای طالب ۴: ۳۹۴ = 


ابن همدانی فقیه در تتمه تاريخ ابو شجاع وزیر می نویسد: وقتی خواستند قبرستان قريش را در بغداد خراب کنند. تصمیم 
گرد و خاک خرابی و خاکستر آتش سوزی مانع شد كه قبر آن جناب را تشخیص دهند! -. مناقب آل ابی طالب ۴: ۳۹۷ - 


* | تر جمه | 


«1» 


و 92 و ی 2 0 


ما وله فى ليله الجمعه تایع عشر زعضان سه ماه و خفس و يَشعِينَ للهجر و 


وو ۳ 


و بوه أَبُو الْحسن عَلِيٌ الرَضَاوَ أَمّهُ م یال لها شكيتة امرب و قيل الکَيزرَان 2 
۳ و0" و فى لاق لصم یکو عمْرْه فسا و عشرین نّ سنه و قبره 


یداد فى مقابر ریس (0 و تال الحا عبد العریز آم ر كاله وقيل ال وان زره ین و و مائه و یال ولد 


9 


ات 


بالعدیته فى شهر رَمَضَانَ من سنه تحمس و تشعِينَ و ماه و فبض یداد فی آخر ذى اجه مَنَه عشرین و مالتين و هُوَ یذ ان 
حمس و عشرین من و م وَلَدٍ ال لها وان و کائث ین أل مار الب و ره دا فى عقابر ریش فى طهر جد 
موس ی عليه السلام قال مُحَمّدٌ بن مر ید سمه عشرین و مین فيا تو إن خرن أ یت جھو 
السلام تاد و ال مھا ی بها َژم الم بخدس عون من ذى اجه وله سرئة حفس و دهي و مائهیکون عه 

تسا و رین مه یل فى رن الوائق بال کر علد از قوسن تن جنر علیهماالسلام و رکب كازوة بن شاف قصل علیہ 


0 


۳ 


ند مره اَل زخبه آشوار بن میمون من اجه قنطرو یردان و حمل و دُفِنَ فى مقابر ریش بلب باْجواد. 


دا أَحمَدُ بن علی ئن ثابت قال: مُحَمَدُ بل علی بن وشی و جغفر بن 


ص: ۱۱ 


۱- ۱. المصدر ص ۳3۷ 
۲ ۲. کشف الغقه ج ۳ص ۶ و ۰۱۸۷ 


الوصا تدم مِنَ الم دب تہ إِلَى بعاد وافدا ی آبی|شیکاق اَم و م در ای ےت ہت 
او فقي ف اش جَدُ مُوسى بن جغفر و دَحَلْتِ امرأنة لقصل إلى ضر شر لَص جولث مع ارم (1). 


لاشرناد عَنْ مُحمّدِ بن سِنَانٍ قال: مَضب الْمُؤتضى بو جَغْفر الثانى مُحَمّد بن علی علیهما السلام و هو این خم و عشرین سنه و 


لاه هر و ان عَسَرَيَؤما فی مه این ين و عشرین من اجره و كان ملد مه ما و مس و تشعین من الهجره و كان مُقَامُهُ 
وت ےج ہت ہے اه أخرَى 
ام م بی قشع بت نین و آشهرا وید فی رَمَضَانَ یه لجع قشع عشره لَه خلث یله رنه حمس و شین و باه و و بض يَوْمَ 


و و 5 
.ك عو 3 ۳2 


الا لس ود بن ذى السجہ تة جشرین و یقن مه ام ولد بال لها سر كينة ريده و یال لها حریان و الله الم له 


نی و الق د بر فى با5 بابر ریش کی بأبى جغقر عليه السلام (7. 
ہو مو کو حم ی رز ۵ هجری» حضرت جواد عليه 
کنیزی فرزند یں ۱ 


در ذيحجه سال دويست و بيست هجری» در زمان خلافت معتصم از دنيا رفت؛ در نتيجه بيست و ينج سال داشت» و در قبرستان 
قریش بغداد دفن شد. -. کشف الغمه ۳: ۱۸۶ - 


حافظ عبد العزیز می نویسد: مادرش ریحانه است و خیزران نيز گفته اند؛ در در ماه رمضان سال ۱۹۵ در مدینه متولد شد و 
سال ۰ آخر ذیحجه در بغداد از دنیا رفت که در آن وقت بيست و ينج سال داشت. مادرش کنیزی به نام خیزران از اقوام 


ماريه قبطیه بود و قبرش در قبرستان قریش بغداد يشت قبر جدش موسی بن جعفر علیهما الشلام است. 


محمّد بن سعید گفته: سال ۲۲۰ محمد بن على بن موسی بن جعفر بن محمد علیهم السلام يس از آن که به بغداد آمده بود؛ 


در روز سه شنبه پنجم ذیحجه از دنيا رفت. 


ولادتة تش سال ۱۹۵ بود و در نتيجه بيست و ينج سال عمر کرد. در ژمان وا بالك از دنا رقع . قبرش كنار قبر موسی بن جعفر 
عليهما التلام است. هارون بن اسحاق بر جنازه اوه جلو ميدان اسوار بن ميمون نزديكك يل بردان نماز خواند و جنازه آن جناب 


را به قبرستان قريش برده. در آنجا دفن كردند. لقبش جواد بود. 


احمد بن على بن ثابت گفت: محمد بن على بن موسى عليهم السلام» ابو جعفر پسر حضرت رضا عليه السلام از مدينه به همراه 
همسر خود ام الفضل دختر مأمون به بغداد آمد و بر معتصم وارد شد و در همان جا از دنيا رفت و در قبرستان قريش كنار قبر 
جد خود موسی بن جعفر عليهما السلام دفن شد. همسرش ام الفضل به حرم سراى معتصم داخل كرد يد و به قصر او منتقل شد. 
-. كشف الغمه ۳: 1۸٩‏ - 


ابن خشاب از محمد بن سنان نقل می کند که گفت: امام مرتضی ابو جعفر دوم حضرت محنرد بن على علیهما ال لام در 
بيست و ينج سال و سه ماه و دوازده روز گی؛ در سال ۰ هجری از دنيا رفت. او در سال ۱۹۵ هجری متولد شده و هفت سال 
و سه ماه با يدر خود بود و در روز سه شنبه ششم ذیحجه سال ۰ از دنیا رفت. در روایت دیگری وارد است که نه سال و 
چند ماه با پدرش بود و نوزدهم ماه رمضان ۱۹۵ء در شب جمعه متولد شد و در روز سه شنبه پنجم ذیحجه سال ۲۲۰ از دنیا 


رفت. مادرش کنیزی فرزند دار به نام سکینه مریسیه بود که او را حریان می گفتند. 


لقب آن جناب مرتضی» قانع و محل دفنش قبرستان قریش بغداد و کنیه اش ابو جعفر عليه الشلام بود. - . کشف الغمه ۳: ۲۱۵ 


کون شهادته عليه السلام فى أيام خلافه الواثق مخالف للتواریخ المشهوره لأنهم اتفقوا على أن الواثق بويع فى شهر ربیع الأول 
سنه سبع و عشرین و مائتين و لم يقل آحد ببقائه عليه السلام إلى ذلك الوقت لکن ذکر هذا القول المسعودی فى مروج الذهب 


حيث قال آولا فى سنه تسع عشره و مائتین. 
قبض محمد بن على بن موسی عليه السلام لخمس خلون من ذی الحجه و صلی عليه الواثق و هو ابن خمس و عشرین سنه و 
قبض آبوه عليه السلام و محمد ابن سبع سنين و ثمانيه 


١١ ص:‎ 


.۱۹۰ كشف الغقه ج “اص ۱۸۹ و‎ .١ -١ 

اك کی ای اه عد له یت | جهن البغدادىٌ اللغوى الاديب المفسر الشاعر» صاحب تاريخ مواليد و وفيات أهل بيت النب! 
ص» كان من تلامذه الجوالیقی و ابن الشجری توفی بغداد سنه ۵۶۷. 

۳ ۳. کشف الغمّه ج ٣‏ ص ۲۱۵. 


آشهر و قيل غير ذلك و قيل إن أم الفضل بنت المأمون لما قدمت معه من المدینه سمته و إنما ذکرنا من آمره ما وصفنا لن آهل 
الامامه قد تنازعوا فى سنه عند وفاه أبيه علیهما السلام. 


ثم قال فى ذکر وقائع أيام الواثق و قیل إن آبا جعفر محمد بن على عليهما السلام توفی فى خلافه الواثق بالله و قد بلغ من السن ما 
قدمناه فى خلافه المعتصم انتهى. 


أقول: لعل صلاه الواثق فى زمن أبيه عليه صلی الله عليه صار سببا لهذا الاشتباه. 


*؛* | ترجمه |اينكه حضرت جواد عليه السلام در زمان خلافت واثق از دنيا رفته باشد» بر خلاف تاريخ هاى مشهور است! زيرا 
تاريخ نويسان معتقدند واثق در ماه ربيع الاول سال ۲۲۷ به خلافت رسيد و هيج كس نمی كويد حضرت جواد عليه السلام تا 
اين تاريخ زنده بوده. اين قول را مسعودی در مروج الذهب نقل می کند و می گوید: در سال ۲۱۹ در پنجم ذیحجه؛ حضرت 
ھی ےوک سد ۲ ۳ بر جنازه او نماز خواند. در آن وقت بيست و ينج سال داشت و موقع 


فوت پدرش حضرت رضاء هفت سال و هشت فشك هاه خاش و کی از ايد نی که اتلد 


لكا و‫و بت سو و و رہ وو 


از دنیا رفت» با اينكه سن ايشان همان بود که در شرح خلافت معتصم نقل كرديم. گفتار مسعودى تمام شد. 


علامه مجلسی: گمان می كنم واثق در زمان يدر خود معتصم بر جنازه حضرت جواد عليه السلام نماز خوانده و همین کار 
موجب اين اشتباه شده که بعضی خیال کرده اند در زمان خلافت واثق از دنا رفته است. 


| تر جمه | 
۰۳ 


عم [إعلام الوری]: وَل عليه السلام فی شهر رَمَضَانَ من سه حفس و هين و ماه لع عشره ليله مص من الشهر و قیل 
و کے ےت ار ا 


أ ود يقال هسیک و نز ا کم تراما الؤضا عليه السام يووا 
و أَشْحَصَهُ الْمعْتَصِمُ إِلَى بَعْدَادَ فى اول یه 
حفس ی و عِشْرِينَ و مائتین اقام با لی توف فی آخر ذى لقع من هَذِہ اعت و قبل اه مَضَّى عليه السلام مَسْمُوماً و لت ین 
لول مار و موسی و ین لت عکیعة وحوري 


ملک رت ملک + لنب و 
کانث ويه و لَه الم و الب و الْجَوَادُ وَالْمَْتَضَى وال له أبُو جغفَر الى 


| ترجمه ]اعلام الورى: حضرت جواد در هفدهم ماه رمضان سال ۵ متولد شد. بعضى شب جمعه ١6‏ ماه رمضان كفته اند. 
در روایت ابن عياش است که در روز جمعه دهم رجب متولد شده و در روز آخر ذی قعده سال ۳۳۰ هنگامی كه ۲۵ سال 


داشت. از دنيا رفت و مدت هفده سال امامت کرد. 


زمان امامت آن جناب در اواخر حکومت مآمون بود و در اول خلافت معتصم از دنیا رفت. مادرش کنیزی به نام سبیکه بود که 
بعضی دره گفته اند و حضرت رضا عليه انلام او را خیزران نامید و اهل نوبه بود. آن جناب ملقب به تقی» منتخب» جواد و 
مرتضی بود و كنيه اش ابو جعفر ثانی بود. معتصم او را در اول سال ۲۲۵ به بغداد آورد و در آخر ذی قعده همان سال از دنیا 
رفت. بعضی گفته اند: به وسیله سم شهید شد. فرزندانش امام على النقی عليه السلام و موسی و دخترانش حکیمه و خدیجه و 
ام كلثوم بودند و بعضی می گویند: فقط دو دختر به نام فاطمه و امامه داشت. - . اعلام الوری: ۳۵۵ - 


> | ترجمه ] 
۱۳۰ 


کشف. |[ کشف الغمه ] ] من دلانل الحفیری عَنْ مُحمّدِ بن سنان قال: بض و مقر محمد ب عل ہُو ای خمس و عذرین من 


2 
3 نه اش 2 


e 


e 


هوت 


جشرین و ماكتِن اش بغ أبيه تشع عَشْرَة سه | 


ص: ۱۳ 


۱-۱. كشف الغمّه ج ٣‏ ص ۲۱۷. 


٭ | ترجمه | كشف الغمه: محمد بن سنان می گوید: امام جواد هنگامی که بيست و ينج سال و سه ماه و دوازده روز داشت. در 
روز سه شنبه ششم ذى حجه سال ۰ از دنيا رفت. ايشان نوزده سال» بيست و بنج روز کم؛ بعد از پدرش زند گی كرد. - . 
كشف الغمه ۳: ۲۱۷ - 


كل ا کرت هو كاش تر قل رات مر کی 264۷:1 

تر جمہ] 

۴, 

مصباء [المصباحين] قَالَ ابن عّاش: خر عَلَى ید الخ کت ام رَضِيَ الله عَنْهُ له 9 شالك الْمولُودَيْن فی رجب 


مُحَمّدِ بن علی الثانى و ائنه علی بن مُحَمّدٍ المُنتجب الدعاء و ذکر ابن عیاش أنه كان يَوْمَ العغاشر من رجب مَوّلد آبی جغفر الثانی 
عليه السلام. 


#*[ترجمه آمصباح کفعمی: ابن عیاش می گوید» توقیعی توسط شيخ بزرگوار آبو القاسم (رضوان الله علیه) با این جملات 
خارج شد: «اللهم انی اسألک بالمولودین فى رجب: محمد بن على الثانی و ابنه على بن محترد المنتخب». خدایا من از تو می 
خواهم به خاطر دو مولود ما در رجب یعنی حضرت جواد و حضرت هادی علیهما السلام... تا آخر دعا. ابن عیاش می گوید: 


ولادت حضرت جواد عليه السلام در دهم ماه رجب بود. 
* | تر جمه | 
بيان 


ذكر الکفعمی فى حواشى البلد الأمين بعد ذكر كلام الشيخ و بعض أصحابنا كأنهم لم يقفوا على هذه الروايه فأوردوا هنا سؤالا 
و أجابوا عنه و صفتها. 


إن قلت إن الجواد و الهادى عليهما السلام لم يلدا فى شهر رجب فكيف يقول الإمام الحجه عليه السلام بالمولودين فى رجب 
قلت إنه أراد التوسل بهما فى هذا الشهر لا كونهما ولدا فيه. 


قلت و ما ذكروه غير صحيح هنا أما أولا فلأنه إنما يتأتى قولهم على بطلان روايه ابن عياش و قد ذكرها الشيخ و أما ثانيا فلأن 
تخصيص التوسل بهما فى رجب ترجيح من غير مرجح لو لا الولاده و أما ثالثا فلأنه لو كان كما ذكره لقال عليه السلام الإمامين 


*** | ترجمه ]کفعمی در حاشيه بلد الامين يس از ذكر سخن شيخ می نويسد: بعضى از اصحاب گویا اين روايت را نديده اند 


لذا خودشان اشکالی کرده اند و سپس جوابش را داده اند! اشکال و جواب اين است: 


اگر اعتراض کنی که حضرت جواد و امام هادی علیهما السلام در ماه رجب به دنیا نيامده اند يس چگونه حضرت حجت عليه 
السلام می فرماید: بار خدایا از تو تقاضا می کنیم به آبروی دو مولود ماه رجب. جواب اين است که منظورش توسل به آن دو 


امام است در اين ماه نه اينكه آنها در اين ماه متولد شده باشند. 


eS 
ماه‎ ٠ ماه نباشد. اختصاص توسل به آن دو امام درا ين ماه وجهی نخواهد داشت. اا اكز مظزر توسل یه آن دو در این‎ ٠ راين‎ 
ےت تن سس‎ 


ایشان. 
* | تر جمه | 
١۱۰‏ 


2 ال 


0 0 دلو 7 ۳ 07 


** | ترجمه | کافی: هارون بن فضل می گوید: در همان روز که امام جواد عليه ال لام از دنيا رفته بود» حضرت امام علی النقی 
ہپ ال ۳ : از کیجا 
فهمیدید؟ فرمود: چون یک نوع كوجكى و خوارى برای خدا در خود احساس کردم كه برایم سابقه نداشت. - کافی :١‏ 
۱ - 


۷| تر جمه | 

اف 

ال وُلِدَ عليه السلام بِالْمَدِينَهِ فى هر زعضان 0( 
ص: ۱۴ 


.١ -١‏ الکافی ج ۱ ص ۴۹۷ء و فى السند حذف و الصحیح: عن محمد بن سنان عن ابن مسکان عن أبى بصير» عن أبى عبد الله 
عليه السلام بقرینه ساثر الروایات و قد روی الکلینی رحمه الله عنه فى باب موالید الأئمه علیهم السلام فى کل باب حدیثا واحدا 


بهذا السند فراجع. 
۲- ۲. آصول الکافی ج ١‏ ص ۳۸۱. 


و قبض بِفْدَاد فی آخر ذی الْمَعْدَهِ و قیل يَوْمَ لاه عایق عَشَّرَ ذی الْمَغدَهِ سَنَهَ عشرین و مائتین. 


** | تر جمه آدروس: حضرت جواد عليه السلام در ماه رمضان سال ۱۹۵ در مدینه متولد شد و آخر ذی قعده در بغداد از دنيا 


رفت. بعضی روز سه شنبه یازدهم ذى قعده سال ۲۲۰ گفته اند. 

#[ ترجمه | 

۷ة 

تاریخ قاری وُلِدَ عليه السلام لَه المع الخامس عَشَرَ من شهر رَمَضَانَ. 

**| ترجمه ]تاریخ الفغاری: حضرت جواد عليه السلام در شب جمعه نیمه رمضان به دنيا آمد. 
٭| ترجمه ]| 

«A» 


قلء [إقبال الأعمال]: فى دُعَاءِ كل یم من شَھُر رَمَضَانَ الله صل علی مُحَمّدِ بن عَلِی إِمام الْمُشْلِمِينَ ای قوله وَ ضَاعفِ الْعَذَابَ 
علی مَنْ شرک فى دمه و هُوَ المع 


**| ترجمه ]اقبال الاعمال: سيد در دعاى هر روز از ماه رمضان مى نويسكل: خدابا بر محمد بن علی امام مسلمانان درود فرست» 
تا آن جا كه می گوید: خدايا عذاب کسی که شركت در خون او نمود را دو چندان کن» كه منظور معتصم ملعون است. - . 
اقبال الاعمال: ۹۶ - 


٭| ترجمه ] 
۹ 


ہس تم 7ھ 8 9ہ" ٦ E‏ ۶ ا" 


7( اوقا یه السلام لطا كى ل و 


غاد ال الاد و جنشت الله تال على و فال فلا لت إلا شیر کی تنك الله لله به إَى عذّابه الیم و عقایه ندید و 
كان طول لته ينَاغيه فى مَهُده. 


ای ار وق یت ی ان موی مت 


#*[ترجمه |عيون المعجزات: كليم بن عمران می گوید: به حضرت رضا عليه الشلام عرض کردم: از خدا بخواه فرزندی به شما 


عنایت کند. فرمود خدا به من یک پسر عنایت می کند که وارث من است. يس از تولد حضرت جواد عليه السلام» حضرت 


رضا عليه السلام به اصحاب خود فرمود: برایم فرزندی شبیه موسی بن عمران عليه السلام در شکافتن دریا و شبیه عیسی بن 
مریم عليه السلام در طهارت مادر متولد شد! پاک و پاکیزه به دنيا آمد. سپس فرمود: او را ستمگرانه می کشند و اهل آسمان 

بر او گریه خواهند کرد. خداوند بر دشمن ستمکار او خشم می كيرد جز اند کی زنده نخواهد بود و خدا روح او را به زودی 
گرفتار عذابی اليم و کیفری شدید می کند. پ يس از تولد حضرت جواد عليه السلام» على بن موسی الرضا علیهما الس لام تمام 


شب کان کید ازد اش مراقب او بود. 
* | تر جمه | 
بيان 


قال الجوهرى المرأه تناغى الصبى أى تكلمه بما يعجبه و يسره .)١(‏ 


**#[ترجمه آجوهری می گوید: عبارت المرأه تناغى الصبی؛ يعنى زن با كودك با كلماتى که دوست داشت و خوشحال می شد 
سخ کے گفت. 


#**[ تر جمه | 
«۲۰» 
فده الطالب: اَم عليه السلام أمٌ وَلَدِ وَ أَعْفّتِ مِنْهُ عَلی الْهَادِى و موی ابر وَ کان موی لام وَلَدٍ مات بم و مره بها 


| ترجمه ]عمدہ الطالب: مادر حضرت جواد عليه السلام كنيزى فرزند دار بود و امام هادی و موسی مبرقع از نسل امام جواد 


عليه السلام هستند و موسى نيز فرزند كنيز فرزند دارى است و در قم وفات كرد و قبر او نيز در قم است . 
* | ترجمه ] 
»¥1« 


يون الْمُغجِرَاتِ» ن لسن بن محمد بن امعلی عن لسن بن عَل الوشاء قال: جاء الْمَؤلَى بو امن علق بن ن مُحَمّد عليهما 
السلام مورا ی جس فی ڪر آم وت ی عه أبيه فَقَالَتْ لَهُ ما لک ال لها مات أبى و الله المَاعَة فَقَالَتْ کال مَذَا فا 
ہُو و الله كما قول لك فکتب الْوَقْتٌ و یوم فجاء بعد يام عر وَفاته عليه السلام و كان كما قَالَ. 


#*[ترجمه |عيون المعجزات: حسن بن على وشاء می كويد: حضرت امام على النقى عليه السلام یک روز با ترس و ناراحتى 
زيادى آمد و در دامن عمه پدرش ام موسى نشست. ام موسى به او گفت: شما را جه می شود؟ فرمود: پدرم هم اكنون از دنيا 
رفت. گفت: این حرف را نزن! فرمود: به خدا همین است که می گویم. آن ساعت و روز را یادداشت کردند» پس از چند روز 


خبر وفاتش همان طوری که فرموده بود آمد. 


# [ثر جمه] 
»¥« 
اللا د اس مختدل تقد 
؛: صفتة أثيض معدل 
۳ ۳ لن 0 
ظ : ا ۵ 5 7 
1 تمه َعم الْقَادِرٌ اللهُ. 


٦٦١ا‏ 
لصحاح ص ۲۵۱۳. 


**| ترجمه |الفصول المهمه: قامت حضرت جواد عليه السلام متوسط و يوستش سفيد پردر تقش الكشترى أن جناب (نعم 
القادر ال 


* | تر جمه | 


«f» 


معء [معانی الأخبار]: می مُحَمَدٌ ب علی الثَانِى ال له انَقَى الله عر و جل فَوَقَاهُ شَرٌ الْمأَمُونِ لما دخل عَليه باللیل س كرَانَ 
فَضْرَبَةُ بمیفه حٌى ظن أنه قذ قَتَلَهُ فَوَقَاهُ الله سَّدَهُ (۱). 


| ترجمه آمعانی الاخبار: به امام جواد عليه السلام تقی كفته می شد؛ زيرا ايشان از خدا ی عزوجل ترسيد و خدا نيز او را از 
شر عأمون مصون داشت. شبی فأمون با حالت مستی بر حضرت وارد شد و ضربه ای با شمشیر به حضرت زد به گونه ای که 
گمان کرد امام عليه السلام را کشته اما خدا شر او را از سر امام دور نمود. -. معانی الاخبار: ۶۵ - 


٭| تر جمه | 


«ff» 


0 


تے | الشاقب ان سو ات او که آر ر لت ائ ابو غ ا و ال ی وک 
ای و الزَّكيٌ و الق و اجب و المرنضی و القانع و الجوَاد و لالم (۲). 


* | ترجمه |مناقب این شه رآشوب: نامش محم د و کنیه اش ابو جعفر و كنيه مخصوصش ابو علی و القاب آن جناب مختار» 


متو کل» متقى» زكى و تقی» منتجب و مرتضى و قانع و جواد و عالم بود. -. مناقب ۴: ۳۷۹ - 
* | تر جمه | 
«A»‏ 


کشف. [کشف الغمه] قال مُحَمَدُ بن طلحه: که أو جغفر و له لیا الان و الْمَْتضَى و قَالَ العاؤظ عَوْد اْعزیز و بلق 
لو اد(۳) 


ت رجمه | کشف الغمه: محمد بن طلحه می گوید: كنيه ایشان ابو جعفر بود و دو لقب داشت: قانع و مرتضی. حافظ عبدالعزیز 
گفته: لئے دیگر ايفان جراد فق باشد. -. "كشت الغمه ۳: ۱۸۶ - 


* | تر جمه | 


«¥$» 


عون المُغجرَاتٍء: لا خرج أبُو جغفر عليه السلام و ره ابه المَأمُونِ عاجا و خرج أَبُو الحَسَنِ عَلِىٌ اب عليه السلام و هُوَ صَفِبژ 
فخلفَة فی الم ده و ملع إِليه الْمَوَارِيتَ و الاح و نَص له ب با اس أضحابه و ارف إلى الْعرَاقٍ و مَعَهُ رَوْجَنَهُ ای 


المَأْمُونِ و کان خرخ الْمَأمُونُ إلى بلاد الوم فعات بالبدیرون (۴) فی رجب ممه نان عشره و مان و ذلکک فى ست عشره 


بی ججغفر عليه السلام و بُويعَ المعْتَصم أَبُو إشحاق مُحَمّد بْنُ هَارُونَ فی شغبان من سه مان عشره و مانْتین 


۱-۱. معانی الأخبار ص ۶۵ 

۲-۲ مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۳۷۹ و فیه: و العالم الربانی» ظاهر المعانی قلیل التوانی» المعروف بأبى جعفر الثانی» 
المنتجب المرتضىء المتوشح بالرضاء المستسلم للقضاء له من الله آکثر الرضاء ابن الرضاء توارث الشرف کابرا عن كابر» و شهد 
له بذا الصوامع» استسقی عروقه من منبع النبؤه» و رضعت شجرته ثدی الرساله. و تهدلت آغصانه ثمر الامامه. 

۳ ۳. کشف الغقه ج ٣‏ ص ۱۸۶. 

۴- ۴. بالبدندون خ ل صح بخطه قدس سره فى الهامش. 

۵- ۵. فى نسخه الکمبانی: سنه ثمان عشره. 


2 


من لمعتصم جعول یغد ل الحله فى شل آبی جغفر عليه السلام و شار علی ابه الْمأْمُونٍ ژوجیه بان ت مه له وف عَلَى 


1 عدو‎ ٦ 


نحرافتا عن ای عفر عليه السلام و مده عبر عليه فد مله آم أبى العمن انه َل و َه لم ررق منها ول أجابقة ای 
لک و جعلت سا فی علب رازقی و وضع ین یه ما أکل من تیمث و جعلت تیکی فَفَالَ ما بكاوك و اللهلبضریک الله 
0791-0( غ بعل فى مع الماع ون جوا ها صَاوث ناشورا اث الهاو جبيع ما لكت على 
لک الیل حت اتات إِلَى الاتیوفاد و وق لاصو ان فى قَوْجهَا. 


2 


4 2 


و قبض عليه السلام فى سنه عشرین و مائکین ين مِنّ الْهِجْرَه و فی يَوْم اه لخشس ون مِنْ ذى الْحبه و له أرْبَعٌ و عِنْرُونَ سنه و 


شَهُورٌ ان وله کان فى ستو حفس و شبن و ما 


* | ترجمه ]عیون المعجزات: وقتی حضرت جواد عليه السلام با همسرش دختر مأمون به عنوان حج خارج شد» فرزندش امام 
على النقی عليه السلام را که هنوز كودكى بود» در مدینه گذاشت و مواریث ائمه و سلاح پیامبر را به او سيرد و در مقابل 
اصحاب مورد اعتماد تصریح به امامت آن جناب کرد؛ آنگاه به همراه همسر خود دختر مأمون به عراق بر گشت - در آن 
زمان مأمون به طرف روم رفته بود - و در محلی به نام بدندون سال ۲۱۸ در ماه رجب از دنیا رفت. در آن وقت» شانزده سال 


از امامت حضرت جواد عليه السلام گذشته بود. 


در ماه شعبان سال ۲۱۸ با معتصم محمّد بن هارون بيعت کرده بودند. معتصم پیوسته به دنبال راهی بود كه حضرت جواد عليه 
السلام را از ميان بردارد. او می دانست ام الفضل با حضرت جواد عليه السلام میانه خوبی ندارد. یکی به جهت اولاد نداشتن از 
آن جناب و دیگر به واسطه حسادت شدیدی که نسبت به مادر حضرت امام على النقی عليه السلام می ورزید؛ زیرا حضرت 
جواد عليه السلام او را بر ام الفضل مقدم می داشت. معتصم به ام الفضل پيشنهاد کرد كه حضرت جواد عليه السلام را مسموم 
کند. ام الفضل قبول کرد و سمی را در انگور رازقی جای داد و در مقابل امام گذاشت. همین که حضرت جواد عليه السلام از 
آن انگور ميل کرد ام الفضل شروع به گریه نمود! امام فرمود: چرا گریه می کنی؟ خدا تو را گرفتار دردی کند كه خوب 
شدنی نباشد و به بلایی گرفتار شوی که پوشیدنی نباشد. ام الفضل مبتلا به دردی در مستورترین عضو بدن خود شد و به همان 


درد از دنیا رفت. او به بواسیر مبتلا شد. بعضی گفته اند اين جراحت در آلت تناسلی او بود. 


حضرت جواد در سال ۰ هجری در روز سه شنبه پنجم ذیحجه از دنیا رفت و در آن موقع» بيست و چهار سال و چند ماه 


داشت زيرا در سال ۱۹۵ به دنیا آمده بود . 
* | تر جمه | 


باب ۲ النصوص عليه صلوات الله عليه 


ن» [عیون آخبار الرضا عليه السلام] الْوَرّاق عن ال دی عَن الختین بن عیتری الخواط عن. جغفر بن مُحمّد النَؤفْلِيَ قال: أَتَيتٌ 
ای ہر بی ه إثریق (۱) فس لفت علیہ تم جلشت و قل جلت ذ فداک إن ناسا کرت أذ اياك - ڪي فَقَالَ 

۳ تم الله ُو كا عیام ماه و الک ناه وله و الله دق الْمَْتَ كما ذاه علي بن أبى الب عليه السلام فَالَ 
فلت له تا نی قال علیک بائنى مُحمّدٍ من بَغدى و آما أا ای دام فى وجو لا أَرْجمٌ الکبو(ئ۔ 


*#[تر جمه آعیون اخبار الرضا: جعفر بن محمد نوفلی می گوید: در پل ابریق (ناحیه ايست در رامهرمز) خدمت حضرت رضا 
عليه السّلام رسیدم و سلام کرده نشستم. عرض کردم: فدایت شوم! گروهی مدعی هستند که يدرت زنده است. فرمود: دروغ 
می گویند خدا آنها را لعنت کند. اگر زنده می بود اموالش تقسیم نمی شد و زنانش ازدواج نمی کردند» به خدا قسم طعم 
مرگ را جشيد همان طورى که على بن ابی طالب عليه الشلام جشيد. عرض كردم: مرا به جه کار امر می کنی؟ فرمود: د پس از 


من به دامن فرزندم محمد چنگ بزن. من اينكك رهسپار ناحیه ای هستم که بازكشتى از آن ندارم! تا آخر خبر. - . عیون اخبار 
الرضا ۲ : ۲۱۶ - 


* | تر جمه | 


«¥» 


عم 
3 


نہ [عيون آخبار الرضا عليه السلام] هقی عن الصّوْلِيَ عَنْ عَؤنِ ٿن مُحمّدٍ عَنْ مُحَمَدِ بن آبی عاو و کات ینب برض ا عليه 
السلام یه له الب ت ھل قال: ما کان عليه السلام یر فد ابه عليه السلام إن كف يقُولُ تب إلى آبو فر و 
کت اکب ری آبی مجغقر و ُو ضبق بال ديه کیک ایل اقشظيم و ترذ کب آبی جغر عليه السلام فى نهایه باه و الْحدِن 
یه ول او جر می و خلییی فی اَی ین بغیی (4۳ 

**| ترجمه |عيون اخبار الرضا: محمد بن ابی عباد که نویسنده حضرت رضا عليه الہ لام بود و او را فضل بن سهل به اين 
مأموريت گماشت (تا گفتار و رفتار حضرت رضا عليه التر لام را زیر نظر داشته باشد) می گفت: حضرت رضا عليه السلام 
هميشه فرزندش مح د را با كنيه نام می برد و می فرمود: نامه‌ای برای ابو جعفر نوشتم. يا مشغول نامه نوشتن برای ابو جعفر 
بودم. ايشان با اينكه پسرش كه در مدينه زندگی می كرد كودكك بود» از او با احترام نام می برد. نامه هاى حضرت جواد نیز با 
نهايت بلاغت و كمال نگارش می آمد؛ یک روز شنيدم حضرت رضا عليه السلام می فرمود: يس از من» در ميان خانواده ام 


ابو ٹر وضى و چان من اسه د عون اغا رالر ضا 9 ۷۶۰ 2 


1 تر جمه‎ 1 E 
«f» 


يرء [بصائر الدرجات] لین اشماعیل عَنْ مُحمّدِ بن عفرو الزَّيّاتِ عَن ابن قیاما قال: لت علی أبى الْحَسَن الرّضًا عليه السلام 
و فد ولد لَه و جغفر عليه السلام فَقَالَ إِنَّ الله قَدْ وَهَبَ لی مَنْ رثن و یر آل دَاود(۴) 


ص: ۱/۸ 


۱-۱. فى المصدر: اربق و هو بضم الباء بلده برامهرمز ذ کره الفیرو زآبادی. 
۲- ۲. عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۱۶. 

۳ ۳. عیون آخبار الرضا ج ۲ ص ۲۴۰. 

۴- ۴. بصائر الدرجات ص ۱۳۸. 


٭ | ترجمه ]بصائر الدرجات: ابن قیاما می گوید: موقعى كه ابو جعفر فرزند حضرت رضا عليه الس لام متولد شده بود» خدمت 


ايشان رسيدم. فرمود: خداوند مرا فرزندى عنايت كرد كه وارث من و وارث آل داود باشد. - . بصائر الدرجات: ۱۳۸ - 
** | ترجمه ] 
«f»‏ 


غطء [الغيبه] للشيخ الطوسى الک عن الصّفَارٍ ء عن تل عن مطل بن علق بن عد لل عن ان مایق وی 
الحسن موم ی عليه السلام ین بل أن یلاق بكو و علق ابه جَالِسٌ ین به قظر إلى و قال یا مُحَمَدُ ن فی عله 


الہ رک لا جرع لذلک ال فلت و ما کون جعلنی ال فداک مذ انى كال أ و وق 


16 له تن شوه من ان کین بقده كال فذق وها کرت کل ان تا که قا NA‏ و عفن الله ما 


2 
ع 


قال ذا ْک و ما لک جعلیی الل اک قال من طلم ابی یذا مهو وه مانب بغیدی كان کمن طلم عل بن ن أبى طالب 


و م م وه و 


عليه السلام امه و دة هک رشول اله صلی اللہ عليه و آله قال قلت و الله ین مذ الله لى فى ار رن تن 


و 


فل و من ذاک قال اه عفد قال قلت له 


.١ -١‏ هو المهدی العباسی و التاء للمبالغه فی طغيانه و تجاوزه عن الحد. و قوله« لا يبدأنى منه سوء) أي لا یصلنی ابتداء منه شر 
و سوءء أى القتل أو الحبس» و لا من الذى بعده و هو موسى بن المهدىء و قد قتله بعده هارون الرشيد بالسم» و هذا من دلائل 
امامته اذ أخبر بما يكون و قد وقع كما آخبر عليه السلام« صالح). 

-٢‏ ۲. سأل السائل عن مآل حاله مع الطواغيت فأشار عليه السلام الى أنه القتل بقوله يقتل الله الظالمين» أى بت ركهم مع انفسهم 
الطاغيه» حتى يقتلوا نفسا معصومه» و لم يمنعهم جبراء و هذا معنى اضلالهم» و الى انه ينصب مقامه اماما آخر بقوله أ و یل 
الله ما بشاة .و لما كان هذا الفعل مجملا بحسن الدلاله و الخصوصيه سال السائل عنه بقوله« ما ذاکک» یعنی و ما ذاكك 
الفعل؟ فأجاب عليه السلام باه نصب ابنی على للامامه و الخلافه» و من ظلم ابنی هذا حقه» و جحده امامته» كان کمن ظلم على 
بن آبی طالب حقه و جحده امامته» و ذلك لان من أنكر الامام الآخرء لم یمن بالامام الأول« صالح». 


۳-۳ غيبه الشیخ ص ۲۶ و ۲۷. 


کش [رجال الکشی] حمدویه عن الحسن بن موسی عن محمد بن سنان: مثله (۱). 


#* ترجمه آغیبت شيخ طوسی: محمد بن سنان می گوید: یک سال قبل از اينكه حضرت موسی بن جعفر علیهما الت لام به 
عراق برود» خدمت ایشان رسیدم؛ پسرش امام رضا عليه السلام نیز در آنجا نشسته بود. حضرت کاظم عليه السلام نگاهی به من 
نموده و فرمود: محتد! امسال مسافرتی در پیش داری! ناراحت نشوی! عرض کردم: فدایت شوم جه پیش آمدی است؟ مرا از 
هم اکنون ناراحت نمودی! فرمود: بايد پیش اين ستمگر نابکار (منظور مهدی عباسی است) بروم» ولی ناراحتی‌ای که موجب 
قتل يا زندان شود از طرف او و همچنین از جانب جانشینش (موسی بن هادی) نمی بینم! عرض کردم: بالاخره جه می شود؟ 
فرمود: خدا ستمکاران را گمراه می کند و آنچه بخواهد انجام خواهد داد. 


عرض کردم: فدایت شوم! منظورت چیست؟ فرمود: هر کس حق اين فرزند مرا از بين ببرد و منکر امامتش شود مشل کسی 
است که پس از پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله به على بن ابی طالب عليه السلام ستم کرده و منکر امامت آن جناب شده 
است. عرض کردم: به خدا قسم» اگر عمر من طولا-نى شود حق او را ادا می كنم و به امامتش اقرار می نمایم. فرمود: راست 
می گویی مح د! خداوند عمرت را طولا-نى خواهد کرد و حق فرزندم را ادا می کنی و به امامتش اقرار خواهی داشت و 
همچنین به امامت امام بعد از اوا عرض کردم: امام پس از ایشان کیست؟ فرمود: فرزندش محترد. گفتم در مقابل امر خدا 
تسلیم و راضیم. - . غیبت طوسی: ۲۶ - 


0 1 تر حمه 1 
«A»‏ 


غط [الغيبه] للشيخ الطوسی جَغفَر بْنُ مُحمّدِ بن ماک عَن ابن أبى الخطاب عَن الْبَرَنْطِيّ قمال: قال ابن النَجَاسْدَىٌ مَن الْإمَامُ بعد 
صَاحِبكغ فَدَخَلْتُ عَلَى أبى الْحَسَن الرْضا عليه السلام ارت ال لام بی انی تم قال مَل یر أحدٌ أنْ يَقُولَ ابی وَ لش 


۰2 

2 

َو > 
- 


E 


قب» [المناقب] لابن شهرآشوب عن البزنطی: مثله (۳)- عم» [إعلام الورى] عن الکلینی عن عده من أصحابه عن محمد بن على 
عن معاویه بن حكيم عن البزنطى: مثله (۴). 


٭ تر جمه ]غیبت شيخ طوسی: بزنطى می كويد: پسر نجاشى از من پرسید: امام يس از على بن موسى الرضا عليهما ال لام 
كيست؟ من خدمت حضرت رضا عليه ال لام رسيدم و جريان را عرض كردم. فرمود: امام بعد از من» پسر من است. آنگاه 


فرمود: کسی جرأت دارد بگوید پسرم در حالى كه اكنون پسری ندارد؟ - . غيبت طوسی: ۵۲ - 


بجء [الخرانج و الجرانح] ] وی اپو رات عن اب باط قال: خرچ عَلَی أو جغفر عليه السلام فلت أثظر هو لی ره و 
رجاب ص قا ی لا جس كَل با َلك لاخ فى اه ی تج فى الو ل اله الى و ده عم 
صا و و ما بل أشده و بل ربعن سَتة(ه) فد يَجُوزْ ر أن بغطی الحکم ضیا و جوز آن بُغطی و هو ان 1 


ل ان آشرباط و عَبَادٌ بن إش مَاعِيلٌ: اب لَعِنْدَ لا عليه السلام بم بی إِذْ جى ء بأبى مجغقّر عليه السلام فنا هذا ود الجا رک 
2 
ال عم هذا الْمَؤلُودٌ الذی لغ بوذ فى الإشلام أَعظم ب ركه مه (۷). 


ص: ۳۰ 


۱-۱. رجال الکن ص ۴۷۱۹ 

۲-۲. غیبه الشيخ ص ۵۲. 

۳- ۳. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۳۳۶. 

۴-۴, الکافی ج ۱ص ۳۲۰. 

۵- ۵ الآيه الأولى فى مریم: ۱۲ء و هی فی شأن يحبى عليه السلام و الثانيه فی الاحقاف ۱۵. و هى عام فى الأنبياء. 
۶- ۶. قیل: لان الشيعه كانوا فى زمانه عليه السلام على رفاهيه. 

۷- ۷. لم نظفر عليه فى مختار الخرائج المطبوع. 


* | ترجمه آخرایج: على بن اسباط می گوید: حضرت جواد عليه السلام داخل اطاق شد. من با دقت به قد و بالای آن جناب 
نگاه می کردم تا قيافه اش را برای مصریان با زگو کنم. همین که نشست فرمود: علی! خداوند همان طور که حجت را در مورد 
نبوت بر مردم تمام می کنده در مورد امامت نیز انجام می دهد. خداوند در ق رآن می فرماید: دو آنا کم صَبًا. -. مريم / 
۲ - ۰۰ [و از کودکی به او نبؤت دادیم) و ہو لما بل هه -. قصص/۱۴ - تا وقتی که رسيد به كمال نیروی خود) بل 
اص گار العاف ۱9 و رسيد به چهل سالگی) جايز است که مقام پیامبری و رهبری را به او بدهند در حالی که 
كودكى باشد (جنانجه آيه اول شاهد است) و ممكن است در سن چهل سالگی او را به اين مقام مفتخر نمايند (جنانجه آيه 


دوم گواهی مى دهد). 


ET TT‏ . فرمود: سو ا تراز ی 
نشده است. - . الخرائج و الجرافح رڈ[ 


ڈوں | ترجمه ] 
۰۷ 


عم [إعلام الوری] شا [الإرشاد] ابنُ قُولَوَيْهِ عن الکلینی عن علی عن ابی و علی بن مد ان معا عَنْ زَكريًا بن بتی بن 
مان ری (۱) 


وف لذن کے الله یا اش 000 00000 کی ای 9 قول فقت 2 
بت على بد اَی جر دبع الزضا عليه السلام و فك مهد آلک إِمَامى عِنْدَ الله یکی الصا عليه السلام ثم قال یا 
OE‏ ابى و هو بقل قال رَشول الله صلی ال علیه و آله بای اي خیره الاء اوه الطییه َون من وله الطرید 


الشَّرِيدُ الْمَؤتُورُ أییه و و و صاحت الْید قیال مات أو ملک أو ی واد ملک فلت صَدَفْتَ جَعِلْتٌ فداک (. 


## ترجمه ]اعلام الوری » ارشاد: زكريا بن يحيى بن نعمان بصری می گوید: از على بن جعفر بن محقد شنیدم که با حسن بن 
حسین بن على بن الحسین صحبت می کرد و در ضمن سخن خود گفت: خدا ابو الحسن على بن موسی الرضا علیهما السلام را 
وقتی برادران و عموهایش به او ستم کردند يارى کرد؛ و جریانی را نقل کرد تا رسید به اين قسمت که گفت: از جای حرکت 
کردم و دست حضرت جواد عليه السلام پسر على بن موسی الرضا علیهما السلام را گرفته و گفتم: گواهی می دهم که تو امام 
من در نزد خدا هستی. حضرت رضا عليه السلام اشکهایش جاری شد و فرمود: عمو جان! مگر از پدرم نشنیدی که مى فرمود: 
پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله فرموده است: پدرم فدای فرزند بهترین کنیزان پاک نوبه که از نسل و نژاد اوست آن پیشوایی 
كه آواره و دور از اجتماع زندگی می کند. همان كس که يدر و جدش را سخت مورد ستم قرار می دهند و او را غیبتی است 
که بعضی گویند: مرده است يا از بين رفته! معلوم نیست به کجا رفته! من گفتم: صحیح می فرمایی فدایت شوم! - . اعلام 


الوری: ۰۳۴۵ ارشاد: ۲۹۷ - 
| تر جمه | 
«A»‏ 


عم [إعلا-م الوری] | شا [الإرشاد] ابن وه عنالکلیین عَنْ محمد بن یخبی عَنْ أ بن محمد عَنْ حفوان : ون تفن قال: 
نت لل | عليه السلام مذ كنا سالک كيل أن , 2 یب ال َك آبا جغفر قکنت ول یب ال لی لاما قد وَعب له تک و أ 


7 


يوقا قدا ا له وک نان ال نا پم یبیج عليه السلام و وا تين رنه فا یر 


فذاک و ہُو ان ات سِنِينَ قال و ما یره من دلک قَدْ قام عِيسى باه و ھُو ابن أَقل من اث سِنِينَ (۳) 


| تر جمه ]اعلام الوری» ارشاد: صفوان بن بحبی می گوید: به حضرت رضا عليه الشلام عرض کردم: ما قبل از اينكه فرزندتان 
ابو جعفر (حضرت جواد عليه السلام ) متولد شود از شما راجع به امام می پرسیدیم» می فرمودی: خداوند به من فرزندی 
خواهد داد. اکنون که خدا عنایت کرده و چشم ما به جمالش روشن شده. خدا نخواهد که به مصیبت شما و فقدان وجود 
عزیزتان دچار شویم؛ اما اگر بالاخره چنین شدء امام ما کیست؟ حضرت با دست اشاره به حضرت جواد عليه ال لام که آنجا 
ایستاده بود کرد. عرض کردم: آقا! او كه هنوز سه سال بیشتر ندارد. فرمود: جه اشکالی دارد؟ عیسی حجت خدا شد با اينكه 
کمتر از سه سال داشت. - . اعلام الوری: ۰۳۴۵ ارشاد: ۲۹۷ - 


1 تر جمه‎ 1 E 
«4» 


قال: ید تام سم نشیس شی e‏ 7 
نَا هل ب ٍ یت ارت آصاغزتا أكايرنا مد الْقدُو(۶) 


ص: ۳۱ 


-١‏ ۱. فى نسخه الکافی« الصیرفی» و فى بعض النسخ" المصری» و الرجل مجهول الحال. 

۲- ۲. الارشاد ص ۲۹۷ و تراه فى الکافی ج ١‏ ص ۳۲۳. 

۳- ۳. راجع الکافی ج ۱ ص ۳۲۱ الارشاد ص ۲۹۷ و ۲۹۸. اقول: قد قام عیسی عليه السلام بالحجه فى مهده و قال[۱ ۳ ل 
له آتانی الْكتابَ و جعلنی E‏ الانبه. فالاشاره بقولهه و هو ابن أقل من ثلاث سنین؛ انما هو الى سن أبى جعفر الجواد فى 
ذاک الزمان الذی قال هذا الکلام. 

۴ ۴. إرشاد المفید ص ۲۹۸ الکافی ج ۱ ص ۳۲۰. 


* | تر جمه ]اعلام الوری» ارشاد: معمر بن خلاد می گوید: از حضرت رضا عليه السلام شنیدم» مطالبی درباره نشانه های امام 
بیان کرد و بعد فرمود: شما جه احتیاجی به اين دارید؟ من يسرم ابو جعفر (حضرت جواد عليه السلام) را جانشین خود کرده ام 
و او عهده دار مقام من است و فرمود: ما خانواده ای هستیم که بچه هایمان بدون کم و کاست وارث بزركانمان می شوند. -. 
اعلام الوری: ۰۳۴۶ ارشاد: ۲۹۸ - 


* | تر جمه | 


بيان 


و ذکر شيئا أى من علامات الإمام و أشباهه و ربما يقرأ على المجهول من بناء التفعيل و القذه !ما منصوبه بنيابه المفعول المطلق 
لفعل محذوف أى تتشابهان تشابه القذه و قيل هى مفعول يتوارث بحذف المضاف و إقامتها مقامه أو مرفوع على أنه مبتدأ و 
الظرف خبره أى القذہ يقاس بالقذه و يعرف مقداره به قال الجزرى القذذ ریش السهم واحدتها قذه و منه الحديث لكين سَنَنَ 
من کان کم سے دو لو او ای كما يقدر كل واحده منها على قدر صاحبتها و تقطع يضرب مثلا للشیئین يستويان و لا 
يتفاوتان. 


** | ترجمه |عبارت «و ذكر شیثا» يعنى جيزى از علامات امام عليه السلام و مانند آن را ذكر فرمود و جه بسا این عبارت مجهول 
جو افد نود و د ان زان ما ادو كته يا اکر ا که بقع ان و اک فلی معترک اندض ضرب اکن 
معناى آن این است که امام و جانشين او مانند دو تیر کاملا مشابه هستند و گفته شده قذه مفعول به فعل يتوارث باشد و مضاف 
آن محذوف و اد ین كلمه به جاى مضاف نشسته باشد و يا اين كه القذه مبتدا و مرفوع باشد و خبر آن ظرف باشد و معنا اين 
گونه باشد که تیر با تير مقایسه می شود و اندازه اش با اندازه تير دیگر معلوم می شود. جزری می گوید: قذذ پر تیر را گویند و 
مفرد آن قذه است و حدیثی که روایت شده كه شما امت اسلام نيز دقيقاً بر سنن ملل سابق خود پیش می روید درست مثل 
اين که پر یک تير به اندازه پر تیر دیگر اندازه گیری و ساخته می شود؛ و ای ين مثال برای دو چیزی که مساوی هستند و هیچ 


تفاوتی ندارند زدہ می شود. 
| تر جمه | 
۱> 


عم» [إعلام الوری] شا [الإرشاد] اب له عن الکلینی عَنْ دو ین آضعابنا عن آخع1 بن ملد عن جلفر بن يَخهى عَنْ 

جو سر روہ ین بن يسار قال: كتنب اد ژنُ قیاما لادی ای ابی ھھٌیوو ہہ 
او ی لكك ولد جاب ہو لس و تا جلعک هون لی ول و اللہ لا دض 

ل 


0 اق 


جا 


1 و الال عى برقن ود 


3 
‫َ 
o 


##[ تر جمه ]اعلام الورىء ارشاد: : حسين د بخ سان می كريك: ابن قياما واسطی نامه ای برای حضرت رضا عليه الشلام نوشت و در 


آن سوال کرد چطور ممکن است شما امام باشيد با اينكه فرزند ندارید حضرت رضا عليه ال لام جواب داد: تو از کجا می 
دانی من فرزند نخواهم داشت؟ به خدا قسم اين شب و روز به پایان نمی رسد تا خداوند مرا پسری عنایت کند که به وسیله او 


خدا حق را از باطل جدا گرداند. - . اعلام الوری: ۰۳۴۶ ارشاد: ۸ - 
* | تر جمه | 


«1» 


عن ع عن ت 


شاه [الإرشاد] اب قولَوَيْهِ عَن الکلینی عَنْ بغض آضرحابنا عَنْ مُحَمّدِ ڍ بن َل عن مكراوية بن حكيم عن ار ال اال ا 
لاش ی يلام بغ یف صاحبک فَأَحَبٌ أَنْ تساه عه ی الم فلت علی الزضا عليه السلام رنه ال ال لے الم انیت 


5 قال قال هَل > بجتری أحدٌ 3 نترل آقی و و لض له ولد وَلَمْ 08 ولد أَبُو جغفر ر عليه السلام َم تمض ایام ۳ ختی ولد عليه السلام 52 


٭ |[ ترجمه ]ارشاد: بزنطی می گوید: يسر نجاشى از من پرسید: امام بعد از حضرت رضا عليه الس لام كيست؟ دلم می خواهد 
اين سؤال را از ايشان ببرسى تا برایم روشن شود! من خدمت حضرت رضا عليه الالام رسيده جريان را عرض كردم. فرمود: 
امام بعد از من يسرم خواهد بود. کی جرات دارد بگوید پسرم. با اينكه فرزندى ندارد؟! هنوز حضرت جواد عليه السلام متولد 
شنم بودا حزق نگذشت که آفا زاده مقر لد خلا -, اراد ۲۹۸ - 


* | تر جمه | 

۷۳ 

شا [الارشاد] | ابی وی عن الک ہے مد محمد بن عَلی عَنْ أبيه: عن ان قیاما الا ى و كان وَاقفتاً قال 
دحت عَلَى علی بن مُوسَى عليه السلام ده فلت 2 1 د إمَامَان کال لآ بكو أَعَدُمُما ام فك 


ص: ۲۲ 


.۳۲۰ ص‎ ١ الإرشاد ص ۲۹۸ الكافى ج‎ .۱ -١ 
.۲۹۸ ص ۳۲۰ الإرشاد ص‎ ١ الكافى ج‎ .۲ -۲ 


o‏ و 


ا ك اله لى مَنْ بت به الْحَقَّ و أَهْلَهُ وَيَمْحَقُ به الْبَاطِلَ و أَهْلَهُ وَلَمْ يَكنْ فى 
هود فد له أو جقفر عليه السلام بَعدَ سه(۱). 


كم 


| ترجمه ]ارشاد: ابن قياما واسطى كه واقفى مذهب بود گفت: بيش حضرت رضا عليه ال لام رفتم و گفتم: ممكن است دو 
امام در يكك زمان باشد؟ فرمودند: مگر اینکه یکی از آن ذو ساکت باشد و مأموريتى نداشته باشد! گفتم: خوب. همین كافى 
است؛ الان امامی که نسبت به شما ساکت باشد نیست! فرمود: جراء به خدا قسم مرا خداوند فرزندی روزی خواهد فرمود که 
حق و حقیقت جویان را تقویت می کند و باطل و باطل گرایان را نابود می نماید. پس از یک سال حضرت جواد عليه السلام 


برایش متولد شد. -. ارشاد: ۲۹۸ - 
٭| تر جمه | 
۳ 


عم [اعلام الورى] ] شا [الارشاد] ] ابْنُ یرنه عن ال کان عن تن را عن متي بن علق عن تن بن ال هُم قال: 
کت مع أبى لح عليه السلام الس عا باه و هو ص يز اجه فى حجر ى وَقَالَ لی ره و اخ قمیضه فرع ال لی 
ظز ين یه ال کرت ذا فی اعد یب الخاقم تال الم( ل لی ری كردا له فی هَدًا العزضع کان من 


بى عليه السلام (۳. 


۰ 


* | ترجمه ]اعلام الوری» ارشاد: حسن بن جهم می گوید: خدمت حضرت رضا عليه ال لام نشسته بودم که فرزندش را صدا 
زد. حضرت جواد عليه السلام هنوز كوجكك بود. او را روی زانوی من نشاند و فرمود: پیراهنش را از تنش بیرون بیاور! پیراهن 
او را که بیرون آوردم فرمود: وسط شانه اش را تماشا کن! وقتی نگاه کردم» در یکی از شانه هایش» مثل مهری زیر گوشت 


دیده می شدا فرمود: این علامت را می بینی؟ چنین علامتی را پدرم در همین محل داشت. - . ارشاد: ۲۹۸ - 
* | تر جمه | 
«©16» 


عم [إعلاسم الورى] شاء [الإرشاد] ابن قُولَويْهِ عن الکلینی عَنْ حك بن مِهْرَانَ عَنْ مُحَمّدِ بن عَلِّ عَنْ آبی خي الان ال 
کنث عِنْدَ أبى الْحَسَن عليه السلام فُجی ٤‏ بائنه أبى جَعْفَر عليه السلام و ُو ص یز فَقَلَ هرذ لو ای لم بُولَد مود آغظلم 
علی شِيعَنا بر که له (۶). 

تر جمه ]اعلام الوری» ارشاد: ابو يحيى صنعانی می گوید: خدمت حضرت رضا عليه ال لام نت و حضرت جواد 
عليه السلام را در حالی که کود ک بود آوردند. حضرت فرمود: : در اسلام فرزندی متولد نشده که بيد بيشتر از اين پسر برای 
شیعیان ما بر کت داشته باشد. - . اعلام الوری: ۰۳۴۷ ارشاد: ۲۹۹ - 


> | ترجمه ] 
۱۰ 


عم [إعلام الوری] شا [الارشاد] ان فَولَوَيِهِ تن الکلینی عن الم ین بن مُحمّدٍ عَن الخیرانی عَنْ أبيه قال: كنْتٌ وَاقفاً عِنْدَ آبی 
ال تن الوّضًا عليه السلام بخراسَان قََالَ قائل یا سَیّدی إن کان کون ۲ مَنْ قَالَ ای جغفر انی و أن الْقَائل 


ص: ۳۳ 


.۳۲۱ الارشاد ص ۲۹۸ الکافی ج ۱ ص‎ .۱ -١ 
هذا من علامات الامامه و لعل المراد بأحد کتفیه کتفه الیسری كما صرحوا به فى خاتم النبه حيث قالوا: انه عند ناغض‎ .۲ -۲ 
کتفه الیسری, و الناغض من الانسان قيل هو صل العنق حيث ينغض رأسه» و نغض الکتف هو العظم الرقیق على طرفیها؛ و قیل:‎ 
هو فرع الکتف سمی ناغضا للحركه. و قيل هو ما رق من الکتف سمی ذلك لنغوضه و ح رکته» و منه قوله تعالی« فسینخضون‎ 
الیک رءوسهم» أى بح ر کونها استهزاءه صالح».‎ 
.۲۹۸ الکافی ج ۱ ص ۳۲۱ الارشاد ص‎ .۳ -۳ 
.۳۲۱ الارشاد ص ۲۹۹ الکافی ج ۱ ص‎ .۴ ۴ 


اشتضعر سِنَّ أبى جغفر فقال أَبُو الْحَسَن عليه السلام إن الله سُبِحَائَة بعت عیسی رَسُولًا تیا صاحب شریعه ميد آو(۱) 
فی أَصْعَرَ من الس الى فيه أَبُو جقفر عليه السلام (۲). 


* | ترجمه ]اعلام الوری» ارشاد: خيرانى از يدر خود نقل کرد كه گفت: من خدمت حضرت رضا عليه الس لام در خراسان 
ایستادہ بودم كه یک نفر عرض كرد: آقا! اگر پیش آمدى شدء به كه يناه بريم؟ فرمود: يسرم ابو جعفر. سئوال کنندہ حضرت 
جواد عليه السلام را كوجك انگاشت! حضرت رضا عليه السلام فرمود: خداوند عيسى را به نبوت و رسالت برانگیخت و 
مؤشس یک شريعت قرار داد با اينكه كوجكك تر از يسرم ابو جعفر بود. - . اعلام الوری: ۰۳۴۶ ارشاد: ۲۹۹ - 


بد > [ترجمه] 
»$« 


عم [إعلام الوری] شاء [الارشاد] ابْنُ قولَوَيْهِ عن الکلینی عَنْ علی بن مُحَمّدٍ عَنْ سَهْلٍ بْن زِيَادِ عَنْ مُحمّدِ بن الولید عن يَحْيَى بن 
حبيب الرَبّات قَالَ: آخبزنی مَنْ كان عد أبى الْحَسَن الرّضًا عليه السلام فَلمَا نض الْقَوْمُ قال لَّهُمْ أَبُو الْحَسَن الرّضًا عليه السلام 
اقا ابا جغفر فسلموا علیه و آحدئوا به عهدا فَلمَا هض الْقَوْمُ ات ال و قال یوم الله الْمَقَضَلَ (۳) 


له لكان [کائ] لبون دک (۴). 
کش [رجال الکشی ] حمدویه عن محمد بن عیسی عن محمد بن عمر بن سعید الزیات عن 


ص: ۳۴ 


۱- ۱. المراد رفع الاستبعاد. و اثبات الامکان, فان القائل الذی استصغر سن أبى جعفر عليه السلام» توهم أن صغر السن- و الحال 
أنه موجب للحجر عليه- ینافی الامامه و قياده الأمه» فذ کره عليه السلام بنبوه عیسی عليه السلام فى شریعه مبتدأه» كما صرح به 
قول تعالی قاو یت کمن کان فى المد صَبِي؟ قال: ی عَو ال آتبی الکناب و یی نبا و جعلبی مبا کاب ما 
کت و أَصانی بالصّلاه و ال کاه ما مت عا.۳۱. فاذا آمکن و جاز أن یکون الصبی فى المهد صاحب شریعه مبتدأه فکیف لا 
یمکن و لا يجوز أن یکون أبو جعفر اماما تابعا لشریعه جده رسول الله« ص» فى أكبر من سنه فانه يقوم بأعباء الامامه و له سبع 
۲- ۲. الکافی ج ۱ ص ۳۲۲ الارشاد ص ۲۹۹. 

٣٣‏ أى بدون الامر بالتسليم و احداث العهد بل كان یکفیه فى احداثه الاشاره أو كان يحدثه بدونها أيضا كما أن الناس 
يسلمون على ولد العزيز الشريف و يحدثون به عهدا و ملاقاه بدون أمر أبيه بذلكك و هم لما لم يفعلوا ذلك الا بعد الامر تذ کر 
عليه السلام حسن فعل المفضل و كمال اعتقاده» فترحم عليه. و فيه لوم لهم لهذا الوجه و كمال مدح للمفضلء و لکن لم نعلم 
أن المفضل من هو؟ لاحتماله رجالا کثیراء و تخصيصه بابن عمر تخصيص بلا مخصص. و الاشتهار لو سلم فانما هو عندنا لا عند 
السلف. و يحتمل أن يكون سبب لومهم أنهم تركوا التسليم و احداث العهد بعد الامر؛ و ليس فى هذا الحديث دلاله على أنهم 


فعلوا ذلك بعده( صالح». 
۴ ۴. الارشاد ص ۲۹۹ الکافی ج ۱ ص ۳۲۲. 


محمد بن حریز عن بعض آصحابنا: مثله (۱) 


* | ترجمه ]اعلام الوری» ارشاد: يحيى بن حبیب زيّات می گوید: کسی که خدمت حضرت رضا عليه السلام بود نقل کرد: 
و سلام کر كنيد و با او تجدید عهد نمایید. آنها که رفتند» رو به من کرد و فرمود: خداوند رحمت کند مفضل را او (در مورد امام 


شناسی) به کمتر از اين اشاره نیز قانع بود. - . اعلام الوری: ۰۳۴۷ ارشاد: ۲۹۹ - 
در رجال کشی نیز مثل اين حديث نقل شده است. -. رجال کشی: ۲۷۷ - 
** | تر جمه | 


بيان 


ليقنع بدون ذلكك أى بأقل مما قلت لكم فى العلم بأنه إمام بعدى و نبههم بذلكك على أن غرضه النص عليه و لم يصرح به تقيه و 
اتقاء. 


| ترجمه |عبارت «ليقنع بدون ذلك» ب بح راح باع بار راوس يداي لاسر جراد سي ساد انام 


تصريح ننمودم. 
* | ترجمه | 
۱۷ 


عم [إعلام الوری] کیش عن مد بن لی عن آبیالعکم و رَوَى الصّدُوقُ عَنْ أبيه و جماعه عَنْ محمد العطارِ عِ ار 
نعود الله ی معد عن لب عن بیبط عن اتن تؤلى أبى ید اللو عن أبى مھ اج 


سم وم كذ ل إى وأ م 


اه من دی فلا بغ لوا مال عم ا با عُمَارَ َو لاء شى جو 7 کم و 
م و و المع بمایختاخ إِلَيه اس و ما الوا فيه من آثر دینهم و د هم و فيه شن الْخَلْق و محشن الْجوار-(۳) 
و هو باب 


ص: ۲۵ 


.۱۵۴ رجال الکشی ص ۲۷۷ تحت الرقم‎ .١ -١ 

-١‏ ۲. هکذا فى النسخ كلهاء و فى کتب الرجال: عبد الله بن ابراهیم بن محمد بن على ابن عبد الله بن جعفر بن آبی طالب. ثقه 
صدوق. 

۳- ۳. فى نسخه الکافی« و حسن الجواب» و اما حسن الخلق فهو أصل عظيم من أصول الرشاسه و اختلف العلماء فى تعريفه 
فقيل هو بسط الوجه و كف الاذى و بذل الندی و قيل هو كيفيه تمنع صاحبها من أن يظلم و يمنع و يجفو أحداء و ان ظلم غفره 
وان منع شکر و ان ابتلی صبر» و قيل هو صدق التحمل و ترك التجمل و حب الآخره و بغض الدنيا. و أمَا حسن الجواب. فهو 
من دلائل كمال العقل و العلم لان لسان العاقل العالم تابع لعقله و علمه فيجيب إذا سثل ہما يقتضيه العقل و يناسب المقام» و 
يقول ما يناسب العلم بأحسن العباره و افصح الکلام« صالح). 


مِنْ اواب الله عر و جل و فيه آخر حَیر من هَذَا کله. 


فقال له أبى و ما هی فقال رخ الله مِنْهُ غوت هذه الأَمّهِ و غیائها و علمها و ورا و حير مولود و خر ناشی بَخْفَنُ الله به الدماء 
و يطح په ات این و مب الت و یضعب به لسع و 3 به العاری و یشب به الجائغ و بُؤْمِن به الائ و رل الله به 
قطر و یم به الاد خر كهْل و - یر نی وله حکم و مرب مه عم ین لاس ما بختلفون فيه و شود عندیرته مِنْ قبل أُوَانِ 


له ال له أبى يأبى اک و أمّى قرا یکون له ولد بده ق ن تمع ثم قلع اكلام قال زیڈ فك له بأبى اک و می كيزن 
نت بمثل ما آ راب بوک فقال لی عم إن أبى عليه السلام کان فى زَمَانِ یس هَذَا الرمان لكت له من برض یهلا لک 
سا7 کا کل 1 کت ک٣‏ رت E‏ ا 1 
رده ده و و كان الم ر ای لان فى الام تیه و رفتی عليه 
د وک یف وق یبن رل لیلد مه و هکره اال تی و 
کذلک تحن لا ُوصِدى ای أحدٍ ما ی بُخْبرَه زشول الله صلی الله عليه و آله و جَدٌی علق بن أبى طالب عليه السلام و رآ 


بے 
ہہ و 


تع وشول اله صلی الله عليه و آله اما و سريف و صا و کاب ماه لک ناعذا یا رشو له تال لی أا لعمامه قطان 


2 
2 


له و آم القع في الله و أكا الکتات قود الله و آفا الصا ققدة اه و ما الحا م ایغ مه مور کا 


.جح ۳ 


لی عُیرک فلت با شول الله أرنيه أيهم وال ول الله صلی الله عليه و آله ما وَأَيتٌ ت من امه دا أجْرّع علی فراق هَذا 
7۶0 ا اه ار ب إلى أبيكك ملک و لکن ذَاك إِلَى الله عر و جل تم قال بو إبْرَاهِيم عليه 


2 
3 


السلام و را ك وى جميعاً العیاء نهم و ال شوات كَقَالَ لی أمیژ الْمَؤْمِنِينَ عليه السلام یلا دهم و آشاز إلى ابنی عَلِىٌ فَهُوَ 
هن و انا ِنْهُ و الله تع الْمَحْسِنِينَ 


ص: ۳۶ 


ال یزد تم قال و ہے ال اا رک تد 
الوا اشد بترا و هو ول اللہ رو ل آنا إن الله کم أن وڈوا الأماناتٍ إلى أَمْلها 00 و قال نا ون أطلم مِمَنْ كم 
شهادء نك مق الله قله نان و قال آ2 یم عله اساد بت على وول له صلی ان حلي وآ ك قد ترا بآ 
وام a‏ یب فا يخ و بعلم فا بجهل هُو هذا و 
مد برد عَِيّ اثبى َم ال ما لامک نع نا رجفت ین تفرگ أؤص و أطخ اف رک و أفْغٌ مق أَرَدْتَ فانک مکل 
ع ہے .ا و آیکفنک و هو لک (۳) و لا بضرلخ ال ذلك و دلکک سْرنَه قذ 


2 
5 
ا 

2 

۳ E r م‎ 


مضَث (۴) نم قال أب إثزاجیم عليه السلام ! ی ود فی عم اشن و الأ ی نی عل سرحي عَلی و عل فا علق َو لش 
6 د 


۳ ما لي ار تیب تین أغطى هم الول و حِكَمته و بص رۂ و وه و ده و مخته الآخر و 
1 م إن بفڈ مؤت اوق بیع مين م ال یا ريد إا عرزت بها عنم و یه و ما 


4 


ہرود وھ و ود ود تو ہہ 


.۵۸ النساء:‎ .۱ - ١ 

۲-۲ البقره: ۱۳۰: 

٣‏ ۳. فى الکافی« فانه طهر لک». 

۴- ۴. زاد فى الکافی بعد ذلک: فاضطجم بين یدیه. وصف اخوته خلفه و عمومته» و مره فلیکبر علیک تسعاء فانه قد استقامت 

وصیته. و ولیک و أنت حىء ثم اجمع له ولدک من بعدهم فأشهد علیهم و آشهد الله عرٌ و جل و کفی باللّه شهيدا قال يزيد: 
ثم قال لی: آبو إبراهيم إلخ. 


نا هدا الْعلَامُ جارية ین أهل بی یب مارب لطي جاریه زشول الله صلی الله عليه و آله و إن قد زك أن تلا نی الم فافعل 


ذلک قا يزيد یت بَعدَ مغ أ ہی إِبْرَاهِيم عَِيَاً عليه السلام نی فَقَالَ لی یا یڈ ما ول فی امه فلت فِدَاك آپی و نی 
داکک ے ہے ہہت و لا تکنیک مرا نی إِذَا انیا نی لک المؤضع اة انی 


ی نذا الْمَوْضِع لكثيراً ما لقیت فيه ترا لک )١(‏ 


موه و ۔ 


من غفریتک فلت تم مق ضث علیہ احبر تال عليه السلام لی أما ال ره َم تج بغر فا َل نها منک العام 
ای مكة و اشتراعا فی زلک الشته فم تبث اقا حتّى عملث فَوَلَتْ یک الم قان بزب و كان إِخوة عل برجو 
أن ره فتاتونی من یر دلب فال لهم اشیعاق بن جففر و الله ۳ رَأَيْتٌ و له فد من أبى إِثزاجیع عليه السلام ال 
الذی لا آجلس هه ا 


كتاب اللإمامه و التبصره» لعلى ب بن بابویه عن محمد بن یحیی عن محمد بن أحمد عن عبد الله بن محمد الشامی: مثله (۳) 


* | ترجمه ]اعلام الوری: يزيد بن سليط می كويد: ما در راه مكه بوديم و تصميم به انجام عمره داشتيم؛ در بين راه به حضرت 
موسى بن جعفر عليهما الہ لام رسيديم. عرض كردم فدايت شوم! يادت هست در این محل جه اتفاقى افتاد؟ فرمود: بلى» تو 
يادت هست؟ عرض كردم: آری» من و پدرم همین جا در حالى كه شما با برادرهايتان در خدمت حضرت صادق عليه الشلام 
بودید. به ملاقات شما نائل شديم و پدرم به ايشان عرض كرد: يدر و مادرم فدايتان! شما همه پیشوایان ياكيزه سيرت هستيد. 
مرگ دست از کسی بر نمی داردہ اكنون امام بعد از خود را معرفى فرما تا من به فرزندانم بگویم تا پس از من گمراه نشوند. 
فرمود: بسيار خوب ای ابا عماره! اينها فرزندان من هستند» اما اين یکی آقا و سرور آنها است - اشاره به شما كرد و فرمود: - 
خدا او را داراى دانش و درك و سخاوت و معرفت نموده و هر جه مردم نياز داشته باشند جواب گو است و مى توانند ياسخ 
هر اختلافى كه در مسائل دينى و دنيوى داشته باشند از او بيرسند؛ ضمنا بسيار خوش اخلاق و خوش معاشرت است. او يكى از 
دربهاى گشوده به جانب خداست. در اين فرزندم امتیازی است كه از همه آنها كه گفتم بهتر است. 


پدرم كفت آن امتياز چیست؟ فرمود: خداوند فريادرس و دادرس اين امت را از او به وجود می آورد كه با شخصيت ترين فرد 
و درخشان ترين شخص است. در ميان امت. بهترين فرزند و عالی ترين انسان است. خداوند به وسيله او از خون ريزى 
جلوكيرى می كند و رفع اختلاف می نمايد و اتحاد و هم آهنگی به وجود می آورد و تفرقه را از ميان می برد» برهنه را می 
پوشاند و گرسنه را سير مى كند. امنيت به وجود مى آورد و باران مى فرستد و به بندكان لطف و مرحمت مى نمايد. قبل از 


اينكه به سن بلوغ برسد» سرور و بزركك فاميل خود محسوب می شود. 


پدرم عرض كرد: آقا! آيا او فرزندی دارد؟ فرمود: آرى. و سخن را قطع كرد. يزيد بن سليط می گوید: عرض كردم: يدر و 
مادرم فدایت» اكنون شما نيز توضيحى که يدرتان در باره امامت شما داد بدهيد! فرمود: بسيار خوب. ولى پدرم در زمانى بود 
كه حالا آن طور نيست. عرض کردم: آقا! هر كس از شما به همین مقدار جواب قانع شود لعنت خدا بر او باد. حضرت موسى 
بن جعفر عليهما السلام خنده اش كرفت و فرمود: ابا عماره! من وقتى از منزل خارج شدم» به فرزندم فلانى (حضرت رضا عليه 
السلام) وصیت كردم و در ظاهر ساير فرزندانم را نيز با او شريكك قرار دادم ولى در باطن (فقط) به او وصيت نمودم. اگر اختيار 


دست من بود» امامت را به فرزندم قاسم می دادم» چون او را خيلى دوست دارم و به او علاقه مندم؛ اما اين كار مربوط به خدا 


است. به هر كس او بخواهد اين مقام را می دهد. و خبرش را پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله به من داد. او را به من نشان داد. 
امام يس از او را نیز نشان داد و ما هیچ کدام شخصی را به عنوان جانشین خود تعيين نمی کنیم تا پیامبر اکرم صلی الله عليه و 
آله و جدمان على بن ابی طالب عليه السلام بفرمایند . 


من پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله را در رؤيا ديدم كه در دستش انگشتر و شمشير و عصا و كتاب و عمامه ای داشت. عرض 
کردم: یا رسول للها این چیست؟ فرمود: عمامه اقتدار خداست شمشیر عزت او است؛ کاپ نور خدا و عصا نیروی اوست» و 
انگشتر جامع همه اينها است. بعد فرمود: نزدیکک است امامت از تو خارج و به دیگری منتقل شودا عرض کردم: يا رسول ال 
نشان بده کدام یک از آنها امامند. پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله فرمود: هیچ کدام از امامان را ندیدم که نسبت به انتقال 
امامت ناراحت تر از تو باشد. اگر تعيين كردن امام بستگی به علاقه و محبت داشت» يدرت (حضرت صادق عليه السلام) 


اسماعیل را بیشتر از تو دوست می داشت. ولی چنین نیست؛ خدا بايد امام را تعيين کند. 


سپس حضرت موسی بن جعفر فرمود: تمام فرزندانم را از مرده و زنده دیدم! جدم امير المؤمنين عليه ار لام فرمود: این یکی 
سرور آنها است و اشاره به على بن موسی عليهما السلام کرد. او از من و من از اویم و خدا با نیک و کاران است. 


يزيد بن سليط می گوید: در این موقع حضرت موسی بن جعفر علیهما السلام فرمود: اين راز را به طور امانت در اختیارت 
گذاشتم! مبادا جز به شخصی دانا یا مؤمنى درستکار بگویی! اگر یک وقت تو را بر این راز گواه گرفتند» گواهی بده که 
خداوند در اين آیه می فرماید: له کم أَنْ تُودُوا لماناتِ إلى اهلها -. نساء / ۰-۵۸ (خدا به شما فرمان می دهد که 
سپرده ها را به صاحبان آنها رد کنید.] برای اثبات امامت ما و در اين مورد نیز فى کب من اط ممن کتم شهادهء ده 
وق اللو -. بقره 4-۱۴۰ (و کیست ستمکارتر از آن کس که شهادتی از خدا را در نزد کرس پوشیده دارد.) (هنگام لزوم 
نباید کتمان کنی از اينكه جانشین من على بن موسی الرضا علیهما الشلام است که (در این صورت) مشمول این آيه می شوی 


و ستمکار خواهی بود.) 


يزيد بن سليط گفت: حضرت موسی بن جعفر علیهما التلام فرمود: رو به جانب پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله و سلّم نموده 
گفتم» آقا! حالا که همه جمع شده اند بفرمایید کدام یک امام و جانشین منند؟ فرمود: آن کس که به نور خدا می بیند و با 
فهم و درکی که خدا در او نهاده می شنود و به حکمت او سخن می گوید. اشتباه در زندگی او راه ندارد و ندانستن برایش 
نیست و دانا است» او اين است! سپس دست يسرم على را كرفت و فرمود: خیلی کم با او خواهی بود! وقتی از مسافرت 
بر گشتی وصیت كن و کارهای خود را رو به راه نما که بايد از او جدا شوی و با دیگران به سر بری. در صورتی که مايل باشی 
به او بگو: تو را غسل بدهد و كفن کند که اين کار برایت بهتر است و غير از اين صلاح نیست. اين روشی است که در گذشته 
چنین بوده است (که امام را جز امام نباید سل دهد و كفن کند). 


گذشته - على بن ابی طالب عليه ال لام و على بن الحسین علیهم السلام - است. می رسد. خداوند به او درک و فهم و علم و 
بینایی و محبت و دين على اول و رنج و محنت و شکیبایی على دوم را داده! نباید آشکارا سخن از ارشاد بگوید مگر چهار 


سال يس از مركك هارون. 


بعد فرمود: يزيد! وقتی به اين محل گذشتی و با او ملاقات کردی و چنین وضعی را در آینده دیدی به او بشارت بده که به 
زودی برايش پسری امین و مورد اعتماد و مبارک متولد خواهد شد. او قبل از اينكه حرفی بزنی خواهد كفت که در اين مکان 
مرا ملاقات کرده ای. بعد به او بگو: آن کنیزی که مادر اين پسر استء از فامیل و بستگان ماریه قبطیه همسر و كنيز پیامبر اکرم 
صلی الله عليه و آله و سلّم است. اگر توانستی سلام مرا به آن زن برسانی» برسان. 


يزيد بن سليط گفت: يس از در گذشت حضرت موسی بن جعفر علیهما الشلامء حضرت رضا عليه السلام را دیدمء قبل از اينكه 
چیزی عرض كنم فرمود: یزید! علاقه نداری به عمره برویم؟ عرض کردم: يدر و مادرم فدایت. بسته به ميل شما است. اما من 
پول و خرجی ندارم! فرمود: سبحان الله ما هركز تو را بدون اينكه مخارجت را تأمين کنیم به راہ نمی اندازيم. در خدمت 
ایشان رفتیم تا به همان محل رسيديم. قبل از اينكه سخنی بگویم فرمود: در اين محل تو بیشتر وقتها مطالبی استفاده کرده ای 


که از ثواب عمره برایت بهتر بوده! عرض کردم: صحیح است و جریان را برای آن جناب شرح دادم . 


بعد فرمود: اما آن كنيز هنوز نصیبم نشده است. وقتی او را به دست آوردم سلام تو را به او خواهم رساند. بعد با هم به مکه 
رفتیم. همان سال آن كنيز را خرید و چیزی نگذشت که حامله شد و آن پسر بچه عزیز از او متولد گردید. برادران حضرت 
رضا عليه السلام اميد داشتند كه وارث حضرت رضا عليه السلام شوند (چون فرزندی نداشت) و بی جهت دشمن من شده 
بودند (که بشارت تولد آن پسر را دادم). اسحاق بن جعفر به آنها گفت: به خدا من می ديدم اين شخص چنان نزدیک به 
حضرت موسی بن جعفر علیهما الس لام می نشست که من چنان نبودم و اين قدر نمی توانستم نزدیک شوم (منظورش اين بود 
که مورد احترام يدر شما بوده» پس به او بی احترامی نکنید). -. کافی ۱: ۲۱۵ - 


در کتاب امامت و تبصره على بن بابویه مثل اين حدیث تقل شده است. - . عیون اخبار الرضا ۱: ۲۳ - 
* | تر جمه | 


توضيح 


فى القاموس أثبته عرفه حق المعرفه لا يعرى أى لا يخلو تشبيها للموت بلباس لا بد من أن يلبسه كل أحد فأحدث إلى على بناء 
الإفعال أى آلق شيئا حديثا أو حدث من يخلفنى من باب نصر أى يبقى بعدى و فيه رعايه الأدب باظهار أنى لا أتوقع البقاء 
بعدك و لکن أسأل ذلك لأولادى وغيرهم ممن يكون بعدی. 

يا أبا عماره فى الكافى يا آبا عبد الله و هو أصوب لأن آبا عماره كنيه ولده 

ص: ۲۸ 

.١ -١‏ فى الکافی: لقيت فيه جيرتكك و عمومتک. 


۲- ۲. راجع الکافی ج | ص ۲۱۵ و ۲۱۶. 
۳- ۳. راجع عیون آخبار الرضا ج ۱ ص ۲۳- ۲۶. 


يزيد و قد علم على بناء المجهول من التفعیل أو بناء المعلوم من المجرد و الحکم بالضم القضاء أو الحکمه و حسن الجوار أى 
المجاوره و المخالطه أو الأمان و هو باب أى لا بد لمن أراد دين الله و طاعته و الدخول فى دار قربه و رضاه من الاتیان إليه و فيه 


آخر أى آمر آخر و فی الکافی آخری أى خصله أخرى من هذا أى مما ذکرته. 


و الغوث العون للمضطر و الغیاث أبلغ منه و هو اسم من الإغاثه و المراد بالأمه الامامیه أو الأعم و العلم بالتحریک سيد القوم و 
الرایه و ما يهتدى به فى الطریق أو بالکسر على المبالغه و النور ما يصير سببا لظهور الأشياء عند الحس أو العقل و فى الکافی و 
نورها و فضلها و حکمتها. 


خير مولود أى فى تلك الأزمان أو من غير المعصومین علیهم السلام و الناشی الحدث الذی جاز حد الصغر أى هو خير فى 
الحالتین به الدماء أى من الشیعه أو الأعم فان بمسالمته حقنت دماء كلهم و لعل إصلاح ذات البین عباره عن إصلاح ما كان بين 
ولد على عليه السلام و ولد العباس جهره و يلم بضم اللام أى یجمع به الشعث بالتحریک أى المتفرق من آمور الدین و الدنیا و 
یشعب آی یصلح به الصدع أى الشق و کسوه العاری و إشباع الجائع و ایمان الخائف مستمر إلى الآن فى جوار روضته المقدسه 
صلوات الله علیه. 


و فى النهایه الکهل من زاد على ثلا-ثين سنه إلى آربعین و قیل من ثلاث و ثلاثين إلى تمام الخمسین انتهی و لعل تکرار خبر 
ناشی تأكيدا لغرابه الخیریه فى هذا السن دون سن الکهوله و عدم ذ کر سن الشیب لعدم وصوله عليه السلام إليه لأنه كان له عند 


شهادته عليه السلام أقل من خمسین سنه. 


قوله حکم أى حکمه أو قضاء بين الخلق و الأول آظهر و صمته علم أى مسب عن العلم لأنه يصمت للتقیه و المصلحه لا للجهل 
بالکلام و قيل سبب للعلم لأنه یتفکر و الأول أنسب يسود کیقول أى يصير سیدهم و مولاهم و آشرفهم 


ص: ۳۹ 


و العشیره الأقارب القریبه قبل أوان حلمه بضم اللام أى احتلامه و المراد هنا بلوغ السن الذی یکون للناس فیها ذلك لن الامام 
لا يحتلم أو بالکسر و هو العقل و هو أيضا کنایه عن البلوغ للناس و الا فهم کاملون عند الولاده أيضا. 


ما یکون له ولد المناسب فى الجواب بلی و قد یستعمل نعم مکانه و فى العیون فیکون له ولد بعده و هو آصوب و فی الکافی و 
هل ولد فقال نعم و مرت به سنون قال يزيد فجاء‌نا من لم یستطع معه کلاما قال يزيد فقلت إلى آخره و فيه إشكال إذ ولاده 
الرضا عليه السلام اما فى سنه وفاه الصادق عليه السلام أو بعدها بخمس سنين كما عرفت الا أن يقال إن سلیطا سأل آبا ابراهیم 
عليه السلام بعد ذلكك بسنین. 


ليس هذا الزمان مثله لشده التقيه و فى الكافى زمان ليس هذا زمانه أى زمان حسن و ليس هذا زمانه استئناف أى زمان الإخبار و 
ما هنا أظهر. 

فى الظاهر أى فيما يتعلق بظاهر الأمر من الأموال و نفقه العيال و نحوهما فى الباطن أى فيما يتعلق بالإمامه من الوصيه بالخلافه و 
إيداع الكتب و الأسلحه و غيرها أو فى الظاهر عند عامه الخلق و فى الباطن عند الخواص أو المراد بالظاهر بادى الفهم و بالباطن 


ما يظهر للخواص بعد التأمل فإنه عليه السلام فى الوصیه(۱) و إن آشرک بعض الأولاد معه لکن قرنه بشرائط يظهر فيها أن اختیار 
الكل إليه عليه السلام أو المراد بالظاهر الوصيه الفوقانیه و بالباطن التحتانیه. 


و لقد جاءنی المجی ء و الاراءه إما فى المنام كما یظهر من روایه العیون أو فى اليقظه بأجسادهم المثالیه أو بأجسادهم الأصلیه 
على قول بعضهم و أرانى من یکون معه أى فى زمانه من خلفاء الجور أو من شیعته و موالیه أو الأعم و لما كان فى المنام و ما 
يشبهه من العوالم تری الأشياء بصورها المناسبه لها عطاه العمامه فانها بمنزله تاج الملک و السلطنه. 


و قد ورد أن العمائم تیجان العرب و كذا السیف للعز و الغلبه صوره لها 
ص: ۳۰ 


.١ -١‏ فى نسخه الکمبانی" فاعلانه عليه السلام بالوصیه» و هو سهو و تصحيف. 


و الکتاب نور الله و سبب لظهور الأشياء على العقل و المراد به جمیع ما أنزل الله على الأنبياء و العصا سبب للقوه و صوره لها إذ 
به یدفع شر العدی و یحتمل أن یکون کنایه عن اجتماع الأمه عليه من المؤالف و المخالف و لذا یکنی عن افتراق الکلمه بشق 
العصا و الخاتم جامع هذه الأمور لأنه علامه الملک و الخلافه الکبری فی الدین و الدنيا. 


قد خرج منک أى قرب انتقال الامامه منک إلى غي رك أو خرج اختیار تعيين الامام من يدك و لعل جزعه عليه السلام لعلمه 
بمنازعه إخوته له و اختلاف شیعته فيه و قیل لأنه کان يحب أن یجعله فى القاسم و لعل حبه للقاسم کنایه عن اجتماع أسباب 
الحب ظاهرا فيه ککون آمه محبوبه له و غير ذلك أو كان الحب واقعا بسبب الدواعی البشریه أو من قبل الله تعالی لیعلم الناس 
أن الامامه ليست تابعه لمحبه الوالد أو بظهر ذلك لتلک المصلحه. 


فهو منی کلام آبی إبراهيم أو أمير المؤمنين عليه السلام و هذه العباره تستعمل لاظهار غایه المحبه و الاتحاد و الشر که فى 
الکمالات انها ودیعه أى الشهاده أو الکلمات المذ کوره(۱) أو عبدا تعرفه صادقا أى فى دعواه التصدیق بامامتی بأن یکون فعله 


موافقا لقوله و 


المراد بالعاقل من يكون ضابطا حصینا و إن لم يكن کامل الایمان فان المانع من إفشاء السر !ما كمال العقل و النظر فى العواقب 
أو الدیانه و الخوف من الله تعالی و کون التردید من الراوی بعید. 


و قوله و إن سئلت كأنه استثناء عن عدم الاخبار أى لا بد من الاخبار عند الضروره و إن لم يكن المستشهد عاقلا و صادقا و 
يحتمل أن يكون المراد أداء الشهاده عندهما لقوله تعالى إلى أله فاشهد بها أى بالامامه أو بالشهاده بناء على أن المراد 
بالشهاده شهاده الإمام و هو قول الله أى أداء هذه الشهاده داخل فى المأمور به فى الآيه و قال لنا أى لأجلنا و إثبات إمامتنا من الله 
صفه شهاده. 


ص: ۳۱ 


.١ -١‏ فى نسخه الکمبانی:« الكمالات المذ کوره» و هو تصحيف. 


فأيهم هو لعل هذا السؤال لزیاده الاطمثنان أو لأن يخبر الناس بتعیینه صلی الله عليه و آله أيضا إياه. 


بنور الله الباء للآله أى بالنور الخاص الذى جعله الله فى عينه و فى قلبه و هو إشاره إلى ما يظهر له بالإلهام و بتوسط روح القدس 
و قوله و يسمع بفهمه إلى ما سمعه من آبائه عليهم السلام فلا يجهل أى شيئا مما تحتاج الأمه إليه معلما بتشديد اللام المفتوحه 
اساد إلى کال :و كلا اقا ےکا و عا ف ارت اى إلى المد يمع سفرك ای الى يدها آنت تھا وهو 
السفر إلى مكه و فى الكافى سف رک فإذا أردت يعنى الوصيه أو على بناء المجهول أى آرادک الرشيد ليأخذكك و ليتطهر لک 
أى لیغتسل قبل تطهي رك و فى الكافى فإنه طهر لک و هو أظهر أى تغسيله لک فى حیاتک طهر لكك و قائم مقام غسلكك من 
غير حاجه إلى تغسيل آخر بعد موتكك و لا يصاح إلا ذلكك و فى الكافى ولا يستقيم إلا ذلک أى لا يستقيم تطھیرک إلا بهذا 
النحو و ذلكك لأن المعصوم لا يجوز أن يغسله إلا معصوم و لم يكن غير الرضا عليه السلام و هو غير شاهد إذ حضره الموت و 
يرد عليه أنه ينافى ما مر من أن الرضا عليه السلام حضر غسل والده صلوات الله عليهما فى بغداد و يمكن الجواب بأن هذا كان 
لرفع شبهه من لم يطلع على حضوره عليه السلام أو يقال يلزم الأمران جميعا فى الإمام الذى يعلم أنه يموت فى غير بلد ولده. 


و فی الکافی بعد ذلک و ذلك سنه قد مضت فاضطجع بین يديه و صف إخوته خلفه و عمومته و مره فليكبر عليكك تسعا فإنه 
قد استقامت وصيته و ولیک و أنت حى ثم اجمع له ولدک من تعدهم فاشهد عليهم و أشهد الله عز و جل عليهم وَ كفى بالله 
و کیلا قال يزيد إلى آخره. 


و صف إخوته أى أقمهم خلفه صفا و لعل التسع تكبيرات من خصائصهم عليهم السلام كما يظهر من غيره من الأخبار أيضا و 
قيل إنه عليه السلام أمره بأن يكبر عليه أربعا 


ص: ۳۲ 


۱-۱ الأنبياء: ۰۷۹ 


ظاهرا للتقیه و خمسا سرا و لا يخفى وهنه إذ اظهار مثل هذه الصلاه فی حال الحياه كيف یمکن اظهارها عند المخالفین. 


و ولیک معلوم باب رضی أى قام بأموركك من التغسیل و التكفين و الصلاه و الواو للحال من تعدهم بدل من ولدک بدل کل 
أى جمیعهم أو بدل بعض أى من تعتنی بشأنهم كأن غیرهم لا تعدهم من الأولاد و فى بعض النسخ بالباء الموحده اما بالفتح أى 
من بعد جمیع العمومه أو بالضم أى أحضرهم و إن کانوا بعداء عنک. 


فأشهد علیهم أى اجعل غیرهم من الأقارب شاهدین علیهم بأنهم آقروا بامامه أخيهم إنى أوخذ على بناء المجهول سمی على أى 
مثله فى الکمالامت كما قيل فى قوله تعالی لَمْ نَجِعَلٌ لَهُ مِنْ بل سمی(۱) أى نظیرا يستحق مثل اسمه أعطى فهم الأول أى أمير 
المؤمنين عليه السلام و وده أى الحب الذی جعل الله فى قلوب المؤمنين كما مر فى تفسير قوله تعالى إِنَّ الْذِينَ آمَنُوا و عملوا 
الصالحاتِ میشعل لَهُمُ الرحمنٌ وُذّا أنه نزل فى أمير المؤمنين عليه السلام (۲) و محنته أى امتحانه و ابتلاءه بأذى المخالفين له و 
خذلان أصحابه له. 


وليس له أن يتكلم أى بالحجج و دعوى الإمامه جهارا و ستلقاه فيه إعجاز و تصريح بما فهم من إذا الداله على وقوع الشرط 
بحسب الوضع فلقيت أى فی المدينه و لا نکفیک الواو عاطفه أو حاليه خيرا لک من عمرتكك و فى الکافی حيرتكك و عمومتكك 
جيرتكك أى مجاوريكك فى الدار أو المعاشره و عمومتكك أراد بهم آبا عبد الله و أبا الحسن عليه السلام و أولادهما و سماهم 
عمومته لأن يزيد كان من أولاد زيد بن على و لذا وصفه فى الكافى بالزيدى و ولدا العم بحكم العم أبلغتها منک و فى 


ص: ۳ 


۱- ۱. مریم: ۷. 
۲- ۲. راجع ج ۵ الباب ٠‏ ص ۰- ۳۵۳ من تاريخ أمير المومنین« ع» و الآيه فى سوره مریم: ۹۶. 


الکافی بلغتها منه فيحتمل التکلم و الخطاب و معاداه الاخوه إما لزعمهم أن التبشیر كان سببا لشراء الجاریه أو لزعمهم أنه كان 
متوسطا فى الشراء و عدم الذنب على الأول لکونه مأمورا و على الثانى لکذب زعمهم فقال لهم إسحاق أى عم الرضا عليه 
السلام و إنه الواو للحال و الحاصل أن موسی كان یکرمه و یجلسه قریبا منه فى مجلس لم أكن أجلس منه بذلکک القرب مع آنی 
كنت آخاه و إنما قال ذلكك إصلاحا بينه و بينهم و حثا لهم على بره و | کرامه. 


| ترجمه ]در قاموس عبارت اثبته يعنى به مه حصعفت معرفت او را شناخت و عبارت لابعری یعنی خالی نیست از اينكه مثلا جنیر 
و چنان باشد. و تشبیهی است که مرگ را به لباسی تشبیه کرده که همه باید آن را بپوشند. عبارت آحدث الع از باب افعال 
یعنی چیز جدیدی بگو يا خبر بده. عبارت من یخلفنی بر وزن ينصر یعنی بعد از من باقی بماند و در عبارت. اظهار ادب نيز 


هست به اين معنا كه من انتظار ندارم بعد از شما زنده بمانم ولی اين سؤال را برای اولاد و بازماند كانم می پرسم! 


عبارت يا ابا عماره! در کافی يا ابا عبدالله ضبط شده و اين صحیح تر است؛ زیرا ابا عماره کنیه يزيد فرزند او بوده و عبارت و 
قد علم اگر مجهول باشد از باب تفعیل است و اگر معلوم خوانده شود ثلائی مجرد است. و کلمه حکم به ضم حاء به معنای 
قضاوت با حکمت است. و حسن الجوار به معنای مجاورت و رفاقت يا امان است. و عبارت و هو باب یعنی هر کس اراده دين 
خدا و اطاعت او و داخل شدن در خانه قرب و رضایت او را داشته باشد. بايد به سمت اين امام بيايد» و عبارت فيه آخر یعنی 
در او امر دیگری است و در نسخه کافی اخری دارد یعنی خصلت دیگری و من هذا یعنی از آنچه ذ کر کردم! کلمه غوث به 
معنای عون و یاری مضطر است و غیاث از اين کلمه رساتر است و غوث اسم از اغاثه است و منظور از امت» شیعیان امامیه يا 
اعم از آنان استء و علم با تحريكك لام بز رگ قوم و يرجم را گویند و آنچه در راه راهنما می شود و اگر به کسر عين خوانده 
شود. به معنای مبالغه در دانش است و نور چیزی است که سبب آشکار شدن اشیا در نزد حس و عقل می شود و در نسخه 
کافی» عبارت و نورها و فضلها و حکمتها دارد. 


خير مولود یعنی بهترین فرزند در آن زمان يا در بین غير معصومین علیهم السلام؛ و ناشیء نوجوانی را گویند که از حد 
کودکی عبور کرده و منظور اين است که در هر دو حالت ولادت و ناشئیت. او بهترین است. عبارت به الدماء یعنی خون شيعه 
يا اعم از شیعه؛ زیرا با مسالمتی که حضرت به خرج داد دماء همگی محفوظ ماند و شايد منظور از اصلاح ذات البين» اصلاح 
آشکار بین فرزندان على عليه السلام و فرزندان عباس باشد. عبارت یلم به ضم لالم به معنای جمع كردن است و شعث به 
تحریک عين به معنای امور يراكنده شده دینی و دنیوی است؛ و يشعب یعنی اصلاح می کند و الصدع یعنی شکاف و 
دودستگی؛ و پوشاندن افراد بی لباس و سير كردن گرسنگان و يناه دادن به اشخاص خائف. تا امروز در جوار روضه منوره 


در نهایه آمده که کهل کسی است که ین سی تاجهل سالگی باشد و گفته شده ہین سی و سه سالگی تا آخر پنجاه سالگی 
کهولت و علت عدم ذکر سن پیری اين است که حضرت به پیری نرسید و هنكام شهادت کمتر از پنجاه سال داشت. 


کلمه حکم به معنای حکمت يا قضاوت بين مردم است و احتمال اول ظاهرتر است» و عبارت صمته علم يعنى سکوت حضرت 
ناشی از علم است؛ زیرا حضرت از روی تقیه يا به جهت مصلحتی تقیه می کند نه به خاطر جهل به کلام و گفته شده: سکوت 


حضرت علت عالم بودن ایشان است» زیرا او در حال سکوت تفکر می کند و احتمال اول مناسب تر است. يسود بر وزن یقول 
یعنی سید و آقا و اشرف آنان می شود و عشیره یعنی خویشان نزدیک. عبارت قبل اوان حلمه به ضم لام یعنی قبل از بلوغش و 
منظور در اين جا رسیدن به سنی است که مردم در آن سن به شرافت می رسند زيرا امام محتلم نمی شود؛ و يا به کسر لام به 
معنای عقل است و این احتمال هم كنايه از بلوغ مردم است و گر نه مردم هنگام ولادت نيز كمال جسمی را دارند. 


در عبارت سوال راوی که پرسید: ما یکون له ولد مناسب است با جواب بله پاسخ داده شود ولی گاهی نعم نيز به جای آن 
استعمال می شود و در عیون اخبار الرضا عليه السلام عبارت فیکون له ولد بعده دارد که اين عبارت درست تر است و در کافی 
آمده: آیا فرزند هم دارد؟ فرمود: بله و اينكه فرزندش چند ساله است. يزيد گفت: فقلت تا آخر کلام. در عبارت کافی اشکال 
است و آن اين که ولادت حضرت رضا عليه السلام» يا در سال وفات حضرت صادق عليه السلام بود و یا در ينج سال بعد از 
آن» چنانچه دانستی؛ مگر اين که گفته شود: سليط چند سال بعد از وفات حضرت صادق عليه السلام از امام کاظم عليه السلام 


سؤال کرده بوده است. 


وقت آن نیست یعنی زمان نیکویی نیست و الآن زمان خبر دادن از جانشینم نیست. و عبارت اینجا ظاهرتر از کافی است. 


کلمه فى الظاهر یعنی در آنچه متعلق به ظاهر امر است مثل بحث اموال و نفقه عيال و مانند اينها و کلمه فى الباطن یعنی در 
اموری که متعلق به امر امامت است مثل وصیت به جانشینی و به ودیعت نهادن اسلحه و کتب و غير آن؛ يا اين که گفته شود 
در ظاهر یعنی نزد عوام مردم و در باطن یعنی در نزد خواص؛ يا اين که منظور از ظاهر» فهم ابتدایی و باطن چیزی باشد که بعد 
از تأمل برای خواص آشکار می شود زیرا كه حضرت در مقام وصیت كردن است و اگر جه بعضی از اولاد با حضرت رضا 
عليه السلام شريكك هستند ولی امام کاظم ایشان را با شروطی قرین ساخت که با ملاحظه آن آشکار می شود که اختیار كل با 


ایشان است و يا منظور از ظاهر» وصیت بالایی و منظور از باطن» وصیت پایینی باشد. 


در عبارت و لقد جائنی مجیء و ارائه يا در خواب است چنانچه از روایت عیون دانسته می شود يا در حالت بیداری با جسم 
مثالی آن ذوات است و يا طبق قول وو اساسا با اجا اضلی آن ذوات نورانی است. و در عبارت و ارانی من یکون معه يا 
منظور اين است که حضرت در زمان خود» خلفای جور را نشان داد يا شیعیان و دوستانشان را و یا اين که مراد اعم از اين دو 
باشد و وقتی در خواب و عوالم مشابه آن بود« که اشیاء به صورت های مناسبشان دیده می شدند. حضرت به ايشان عمامه را 


و روایت شده که عمامه تاج عرب هاست و همچنین شمشیر صورتی برای عزت و غلبه است و کتاب نور خدا و سبب ظهور 
اشیا برای عقل است و مراد از کتاب. تمام چیزهایی است که خدا برای انبیا فرستاده و عصا علت قدرت و صورتی برای آن 
است؛ زیرا شر دشمن با آن کم می شود و ممکن است کنایه از اجتماع موافقین و مخالفین از امت بر آن امام باشد و لذا از 


دنیاست. 


عبارت قد خرج منک یعنی وقت انتقال امامت از تو به غير تو نزديكك است يا اختیار تعيين امام از دست تو خارج است و شاید 
جزع و فزع حضرت به خاطر علم ایشان به در گیری برادران حضرت رضا عليه السلام برای امامت و اختلاف شیعیان در امر 
امامت باشد و گفته شده: زیرا حضرت دوست داشت پس از او قاسم امام باشد و شاید محبت ایشان به قاسم کنایه از اجتماع 
اسباب محبت ظاهری در قاسم باشد مثل اين كه مادرش محبوب حضرت بوده و اسبابی غير آنء يا اين که محبت واقعا به خاطر 
انگیزه های بشری باشد. يا از جانب خدای تعالی باشد تا مردم بدانند امامت تابع محبت يدر نیست؛ يا به خاطر آن» مصلحت 


اين امر آشکار شود. 


عبارت فهو منی» کلام امام کاظم يا امير المؤمنين علیهما السلام است و اين کلام برای اظهار غایت محبت و اتحاد و اشتراک 
در کمالات استعمال می شود. انها ودیعه یعنی گواهی دادن نزد تو امانت است. يا اين کلماتی که گفتم نزد تو امانت است. 
عبارت او عبدا تعرفه صادقاء یعنی بنده ای که در ادعای تصدیقش به امامت من راستگو باشد» یعنی فعل او موافق قولش باشد 
و منظور از عاقل کسی است که اهل ضبط و نگهداری امور باشده كرجه ایمانش کامل نباشد زیرا آنچه مانع افشای راز است؛ 


عبارت ان سألت. گویا استثنای از عدم اخبار است يعنى بايد به وقت ضرورت اخبار کرد و شهادت داد؛ اگر چه طالب 
شهادت. عاقل و صادق نباشد و ممکن است مراد» ادای شهادت نزد عاقل و صادق باشد زیرا خداوند می فرماید: امانت را به 


عبارت فاشهد بها يعنى به امامت يا شهادت دادن شاهد باش؛ بنا بر اين كه منظور از شهادت دادن» شهادت دادن امام باشد. و 
عبارت و هو قول الله يعنى اداى اين شهادت داخل در مأمور به آيه شريفه است. و عبارت قال لنا يعنى كفت برای خاطر ما و 
اثبات امامت ما. كلمه من الله صفت شهادت است. 


عبارت ایهم هو: شايد اين سؤال براى مزيد اطمينان باشد يا براى اين كه رسول خدا صلى الله عليه و آله از تعيين امام خبر 


بد هد . 


در عبارت بنور الله» باء به معنای آلیت است یعنی به وسیله نور خاصی که خدا در ديده و دل او قرار دادهء و اين مطلب اشاره به 
چیزهایی است که با الهام و توسط جبرئیل عليه السلام برای او ظاهر می شود. عبارت یسمع بفهمه یعنی با فهم آنچه از پدرانش 
یه انار تی مین فلا تجهل یعنی اهام عليه السلام به چیزی از امور فوا که امت محتاج با آن است: جهل ندارد. و 
کلمه معلما به تشدید و فتح لام اشاره دارد به آیه کریمه ١‏ و كلا آثينا محکماً و علماً -. انبياء ۰0-۷۹ و به هر یک [از آن 
دو] حکمت و دانش عطا کردیم ]. 


که عبارت است از سفر به مکه و در نسخه کافی سفرك دارد. عبارت فاذا اردت یعنی وقتی اراده وصیت كردن نمودی يا اگر 
مجهول خوانده شود یعنی وقتی هارون الرشید تو را خواست تا دستگیر کند؛ عبارت لیتطهر لكك یعنی قبل از تغسیل تو خودش 


غسل کند و در نسخه کافی هو طهر لكك دارد و این بهتر است و معنا اين می شود که اين که او تو را در حال حياتت بشوید» 


مايه طهارت و پاکی توست و جانشین غسل توست بدون اين که نیاز به غسل دیگری بعد از مردنت باشد؛ و عبارت لا بصلح 
الا ذلک. در کافی آمده: لا يستقيم الا ذلک یعنی تطهیر تو جز به اين نحو درست نيست و علت هم آن است که معصوم را 
فقط بايد معصوم غسل دهد و غير از حضرت رضا عليه السلام کسی معصوم نیست و وقتی م رگ حضرت برسد. ایشان شاهد 
وفات پدرش نیست؛ زیرا گذشت که حضرت رضا عليه السلام شاهد و حاضر بر غسل پدرش در بغداد بود و ممکن است این 
گونه پاسخ داده شود که اين برای دفع شبهه کسی است که از حضور حضرت در بغداد مطلع نشده يا گفته شود هر دو کار 


نسبت به امامی كه می دانیم در غير از شهری که فرزندش باشد وفات می کند. لازم است. 


در نسخه کافی بعد از اين عبارت دارد: اين سنتی است که جریان يافته. يس مقابل او( حضرت رضا عليه السلام) بایست و 
برادران و عموهایش را يشت سرش به صف بکش و به او امر كن که بر تو نه تکبیر بگوید زيرا او وصایتش نسبت به تو استوار 
گشته و سرپرست انجام امور كفن و دفن توست و تو زنده ای. سپس فرزندانت را که اهتمام به شأنشان داری گرد او جمع كن 
و سایر اقارب را بر آنان به گواهی نگیر و خداوند عزوجل را نیز بر آنان به گواهی بگیر و خدا از حیث پشتیبانی کافی است. 


يزيد می گوید... تا آخر حدیث. 


E‏ ی و موی 0ات وا اسر سیت کی شا سککی اک کاس سا مات اس اھت 
چنانچه از اخبار دیگری غير از اين خبر نیز استفاده می شود. و گفته شده: حضرت امر کردند که امام بر ایشان چهار تکبیر به 
مقتضای تقیه بزنند و ينج تکبیر مخفیانه بزنند ولی سستی اين نظر مخفی نیست زیرا آشکار كردن مثل چنین نمازی در زمان 
زنده بودن امام است؛ چگونه می توان آن را نزد مخالفین اظهار نمود؟ 


عبارت و ولیک فعل معلوم بر وزن رَضی است یعنی انجام دهنده امور تو از قبیل تغسیل و كفن و نماز است و واو در عبارت و 
انت حی» حالیه است و من تعدهم بدل از من ولد ک است يا بدل کل؛ یعنی همه فرزندانت يا بدل بعض یعنی کسانی را که تو 
به شأنشان اعتنا داری و گویی غير از اينها که مورد توجه هستند» بقیه اولاد محسوب نمی شوند و در برخی نسخ با باء آمده که 


يا آن باء مفتوح است یعنی بعد از همه عموها يا به ضم است یعنی آنان را حاضر كن اگر جه از تو دور باشند . 


عبارت فاشهد علیهم یعنی ساير خویشان را بر آنان به گواهی بگیر که به امامت برادرشان اقرار کردند. عبارت انی اوخذہ بنا بر 
اين است که فعل مجهول باشد و عبارت سمي على يعنى در کمالات مانند على است چنانچه خداوند نيز در قرآن می فرماید: ١‏ 
لع جل له من بل سما -. مریم / ۰۰-۷ (قبلما همنامی برای او قرار نداده ايم.] یعنی شبیهی كه لا-يق نام او باشد. عبارت 
اعطی فهم الا۔ول یعنی فهم امير عليه السلام به او دادہ شده و ودّه یعنی محبتی که خدا برای او در دل هاى مؤمنان قرار داده 
چنانچه در تفسیر آيه الّذينَ آمَنُوا و عملوا الصّالِحاتٍ میجعل لَّهُمْ من وا -. مریم / ۹۶ -» (کسانی که ايمان آورده و 
کارهای شایسته کرده اند» به زودی [خدای] رحمان برای آنان محبتی [در دلها] قرار می دهد.] گذشت که در مورد امير 


مؤمنان عليه السلام است و کلمه محنته یعنی امتحان او و مبتلا شدنش به آزار مخالفان و خذلان آن حضرت توسط يارانش. 


عبارت ليس له ان يتكلم یعنی نمی تواند آشکارا ادعای امامت کند. عبارت و ستلقاه در اين جمله اعجاز و تصریحی است به 
آنچه از اذا فهمیده می شود که اين اذا دال بر وقوع شرط به حسب وضع است. (یعنی اذا دلاللت دارد که فعل و جزا هر دو 
ممکن و شدنی است كما اين که محقق هم شد). عبارت فلقیت یعنی در مدینه او را دیدی. در عبارت و لا نکفیک. واو عطف 


يا حال است. در کافی به جای عبارت خير لكك من عمرتک» عبارت جیرتک و عمومتکک دارد. منظور از جيرتكك همسایگان 
خانگی يا اهل معاشرت با تو هستند و منظور از عمومتک امام صادق و امام کاظم علیهما السلام و اولاد آن دو است و آن دو 
بزرگوار را عمو نامید زیرا يزيد از اولاد زيد بن على بود و لذا در کافی او را به زیدی وصف می کند و فرزندان عمو در حکم 
عمو هستند. در کافی به جای ابلغتها منک بلغتها منک دارد که هم خطاب را بر می تابد و هم تكلم را. و معادات برادران يا به 
این سبب است که تبشیر حضرت سبب خرید كنيز شد يا به اين خاطر که آنها خیال می کردند او در خرید كنيز واسطه گری 
کرده است و عدم گناہ بنا بر احتمال اول به اين خاطر بود که او مأمور به خرید بوده و بنا بر احتمال دوم» کذب پندار برادران 
بوده است. فقال لهم اسحاق یعنی عموی امام رضا عليه السلام گفت. در عبارت و انه» واو حالیه است و حاصل معنا اين است 
که امام کاظم عليه السلام او را اكرام می کردہ و با این که اسحاق برادر حضرت کاظم بوده اما امام او را در جایی می نشانده 
كه اسحاق را در آن نزدیکی به خود و علو مقام نمی نشانده و این مطالب را برای اصلاح بين حضرت و برادرانش فرموده و 


اينكه برادران را بر بڑ و اکرام او تشویق فرماید. 
| تر جمه | 
۸۰ 


کش [رجال الکشی] حَمْدَوَبه و باه عَنْ مُحمّد بن عِيِسَى عَنْ مُسَافِر قال: أَمَرَنِى أبُو الْحَسَن عليه السلام بِحْرَاسَانَ فَقَال الْحَقْ 
بی مجغفر فان صَاحیک (۱). 


* | ترجمه آرجال کشی: مسافر می گوید: حضرت رضا عليه السلام در خراسان به من فرمود: خود را به ابو جعفر (حضرت 
جواد عليه السلام) برسان که امام تو اوست. -. رجال کشی: ۵۰۶ - 
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كش |رجبال الكشى] ] دَوَيهِ بن ص یر ۶ عن لنپ مُوسوى عن اب أبى جرا عن لین بن يسار قال اشر داد آنا و 
لسري نتم ی الوا علیہ 9 9070 ایم كال ا 9ھ ۹ کون 


ا ا و فو ہی و ا د ر ےہ .- ا بصي کی 


ہے رو ان یقت 


اس و بعك ال ده 


#*[ترجمه آرجال کشی: حسین بن يسار می گوید: من و حسین بن قیاما در صریا اذن ورود بر حضرت رضا عليه السلام گرفتیم 
و حضرت به ما اذن داد و فرمود: جه کار دارید؟ حسین به حضرت عرض کرد: آيا زمين بدون امام می ماند؟ فرمود: نه؛ گفت: 
آیا می شود دو امام در زمين باشند؟ فرمود: نه» مگر اين که یکی از آنان ساکت باشد و سخن نگوید! حسین گفت: دانستم که 


شما امام نیستید. حضرت پرسید: از كجا دانستی؟ گفت: امامت در عقب و نسل امام قبلی است و شما فرزندی نداری! حضرت 
به او فرمود: به خدا قسم كه ايام و ليالى سپری نمی شود مگر اين که فرزند پسری از صلبم متولد می شود که در امامت قائم 
مقام من می شود و حق را احقاق می کند و باطل را نابود می سازد. -. رجال کشی: ۵۵۳ - 


| تر جمه | 


»۲۰« 


نص» [كفايه الأمثر] عل رن مُحَمّدِ اللَفاق عَنْ مُحمّدِ بن الْحَسَن عَنْ عود الله بن جففرعن مُحَمّد بن أخك د بن أبى اة عن 
لْمخمُرودِىٌ عن إِشِحاق بن |شعاعیل بن نَوبَخُت عَنْ ابراهيم بن أبى تخنرود قَالَ: كنْتٌ واقفاً عند رأس أبى الْحَسَن علق بن 
مُوسَى عليهما السلام بطوس قَالَ له بض مَنْ کان عِنْدَهُ إِنْ حدت عدت فالی مَنْ قال الی انی مُحمّدٍ و کان الشائل اسْتَصْعَرَ سس 
أبى عفر عليه السلام کال لو اخسن عل بن مُومری عليه السلام نله بعت عبتری اب میم عليه السلام َا ابا اقا 


39 
ص 


شریعته فی دون السَنْ الى 


ص: ۳۴ 


.۳۶۷ رجال الکشی تحت الرقم‎ .١-١ 
.۴۲۷ رجال الکشی تحت الرقم‎ .۲ -۲ 


آقیم فيه أبُو جقفر تبتا علی شریعته .)١(‏ 

٭ | ترجمه ]| كفايه الاثر: من كنار امام رضا عليه السلام در طوس ايستاده بودم که بعضی از اطرافیان به ایشان عرض كردند: ا گر 
حادثه ناكوارى( فوت شما) اتفاق افتد» امام بعد از شما كيست؟ فرمود: يسرم محمد. گویا سائل پیش خود سن آن حضرت را 
براى تصدى امامت كم شمرد! يس حضرت رضا عليه السلام فرمود: خدا عيسى بن مريم عليه السلام را به ييامبرى مبعوث نمود 
كه دين او را به پا دارد؛ در سنى كمتر از سنى که امام جواد عليه السلام برای اقامه شريعت خدا به امامت نائل شد! - . كفايه 


از ۳۲۴ 
* | ترجمه ] 
»1« 


نصء | کفایه الأثر] محمد بْنُ علی عَنْ أبيه عن س بن عدد الله عن ابن آبی الخطاب و أَحمَد بن مُحَمّد بن عیتری عَن ابن بزيع 
عَنْ أبى الْحَسَن الرّضًا عليه السلام: أنه یل أو قیل له أ تکون الْإِمَامَهُ فى نم َو حَالِ فقال لا فَقَالَ فى أخ قال لا قال ففی مَنْ قال 
فی ولدی و هُوَ یوم ا وَلَدَ لَهُ (۲). 


. کفایه الاثر: ۳۲۴ - 


* | تر جمه | 
»¥« 


نص» [كفايه الأثر] عَلی بن مُحَمّدٍ عن مُحَمّد بن الْحَسَن عن الحفیری عَن ابن عیتی عن الْمِرَنْطِىٌ عَنْ عم ن جغفر قال: قلت 
لأبى الْحَسَن الرّضًا عليه السلام قد بت ما بت و لیس لَك وَلَد فقال بَا غُقبَةُ ان صاحب هَذَا الأثر لا يَمُوتُ حَنَّى يَرَى خَلفَهُ من 
بَعْدِهِ (۳). 


#*[ترجمه ]کفایه الا-ثر: عقبه بن جعفر می گوید: به امام رضا عليه السلام عرض كردم: سن شما بالا رفته و هنوز فرزندی 


نداريد!! فرمود: ای عقبه! امام نمی ميرد تا امام بعد از خود را ببيند. -. کفایه الاثر: ۳۲۴ - 
* | تر جمه | 


«f» 


و تحت مت هوک رخ و شا نک کمن بو ده کل بیع و و 


یه قال فعَلنا ا له و ہُو فی هذا لسن َال نعم و ہُو فی هدا الس ان الله تجا رک و تَعَالَى تج بعیت ی عليه السلام و هُوَ ابن سین 
©( 


+ رجه ]کفایه الاثر: عبد اله ہی جعفر می گوید: با صفوان بن يعن حدمت حضرت رضا علیه الترلام رسیدم و حضرت 
جواد عليه السلام نیز حضور داشت و در آن وقت سه ساله بود. عرض کردیم: فدایت شوم! خدا نکند پیش آمدی شود. اگر 
چنانچه پیش آمدی شد جه کسی پس از شما امام است؟ فرمود: همین يسرم و اشاره به حضرت جواد عليه السلام کرد. عرض 
کردیم: در اين سن؟ فرمود: : آری» خداوند عیسی عليه السلام را حجت قرار داد با اينكه دو ساله بود. -. كفايه الاثر: ۳۲۴ - 


] ترجمه‎ | E 
٣۴ 


که [الكافى] له ین آضعابنا عَنْ سَهلٍ بن ياد َنْ علق بن أنباط عَنْ بى الصَنْعَانيٌ ال مكلت على أبى اسن الرّضًا عليه 
اسلا كرك زور تور وس ا مقر عليه السلام فقت لَه جلت اک هو الولو ارارک قال عم يا بخيى 
هذا امود الى لم بوذ فی ااسلام م له مود أَعْطَمُ بر که عَلَى شيعا مه (۵. 


ص: ۳۵ 


۳۲۴ کفایه الاثر ص‎ .١ -١ 
.۳۲۴ كفايه الاثر ص‎ .۲ ٢ 
.۳۲۴ کفایه الاثر ص‎ .۳ ۳ 
.۳۲۴ کفایه الاثر ص‎ .۴ -۴ 
الکافی ج ۶ ص ۳۶۰ و فيه حدیث آخر هکذا: عده من أصحابناء عن أحمد بن أبى عبد اللہ عن أبيه» عن محمد بن أبى‎ ۵ -۵ 
عمير عن يحيى بن موسى الصنعانى قال: دخلت على أبى الحسن الرضا عليه السلام بمنى و أبو جعفر الثانى عليه السلام على‎ 
فخذه. و هو بقشر له موزاو بطعمه. ثم انه قد مضى تحت الرقم ۱۴ من الباب الذى نحن فيه عن الإرشاد و الكافى حديث و فیه!‎ 


آبو یحیی الصنعانی». 


##[ ترجمه ] کافی: يحيى صنعانی می گوید: در مکه خدمت حضرت رضا عليه الشلام رسیدم در حالی كه مشغول يوست کندن 


همان مولودی است که در اسلام با برکت تر از او برای شیعیان ما متولد نشده. - . کافی ۶ : یک 


| تر جمه | 
»¥۵« 


كاء [الکافی] الخت ین ن مح مُحَمّدٍ عن الْمُعلّى عَنْ محمد بن جُمْوُورٍ عَنْ مُعمر بن لاد قال معت 


ا 


مِعْتٌ إشماعيل بْنَ رايم ول 
ليك عدا تممخ علی رَأْسِهِ و دعو له له مَؤْلَاك فَقَالَ مُو مَوْلَى آبی 


۱ ۳ 


و 


للرض ا عليه السلام: اد ات فى لک انه بقل فا أبعت به 
جغفر فَائِعَتْ به دا یه (۱). 


**[ترجمه آکافی: معمر بن خلاد می گوید: از اسماعیل بن ابراهيم شنیدم که به حضرت رضا عليه السلام می گفت: يسرم 


است! فرمود: او غلام ابو جعفر (حضرت جواد عليه السلام) است. فردا او را پیۂ پیش ابو جعفر بفرست. - . کافی ۱ : ۳۳۱- 
* | ترجمه | 
»$¥« 


كاء [الكافى] ال لخد ینُ بن مُحمّدٍ عن مد بن خمد ای عَنْ مُحَمَدٍ ب بن لاد الصيشل عَنْ مُحَمَدٍ ٍ بن الْحَسَن بْن مار قال: 
کل عِنْدَ علق بن جغفر بن مُحَمَدٍ جالساً بال يته و كنت أَقَمتُ عِنْدَهُ ستتين اكب عن له را سرع مِنْ آخبه یی أَبَا الْحَسَن اد 


پاچ مد رر منت وتوا ال تب ےت رر وج اوآ رده 


2 


فل ده و عَظمة كمال لَه بو جقفر عليه السلام ٤‏ عم اجس رَحِمَكك الله َالَ یا سی کیف أَجِس و نت تام قلا جح علق 
عرو جل 


م عه 


بی عفر إلى مله جعل اض حاب َو ولو لک عم ايه و آنت تَفعلٌ به هذا لعل ََالَ سكو ذا كان الله 
و بض علی لخیته لم بهل َذه الع أل هذا الف ووا عي وضعه نکر فشا کر باه ما قفارت بل آنا لا 


5 


)¥ 
ص: ۳۶ 


١ 1‏ الکافی ج ۱ص ۳۲۱. 
كن الکافی ج ۱ص ۳۲۲۔. 


## ترجمه ]کافی: محرد بن حسن بن عمار می گوید: در مدینه خدمت على بن جعفر بن محمد (پسر حضرت صادق عليه 
الترلام) نشسته بودم و دو سال بود که شاگردش بودم و هر جه از برادرش موسی بن جعفر علیهما السلام حدیث شنیدہ بود می 
فرمود و من می نوشتم. ناگاه حضرت ابو جعفر محمد بن على (پسر حضرت رضا عليه الترلام) وارد مسجد پیغمبر صلّی الله 
عليه و آله و سلم شد. على بن جعفر بدون رداء و کفش» پای برهنه از جا يريد و دست او را بوسید و بسیار احترام کرد. 
حضرت جواد عليه السلام فرمود: بنشین عمو جان! خدا تو را رحمت کند. عرض کرد: آقا! چطور بنشینم با اينكه شما ایستاده 


هستد؟! 


وقتی على بن جعفر به محل خود بر گشت. اطرافیان و اصحابش او را سرزنش کردند و می گفتند تو عموی يدر او هستی! اين 
چنین نسبت به او خود را كوجكك می کنی؟ فرمود: ساکت باشید! و دست به ریش خود كرفت و گفت: وقتی خدا مرا با اين 
ريش شایسته امامت نداند و اين جوان شایسته مقام امامت باشد و او را به اين مقام مفتخر فرماید. من منکر مقام او شوم؟ به 
خدا يناه می برم از پيشنهاد شماء بلکه غلام او هستم. -. کافی ۱: ۳۲۲ - 


* | تر جمه | 


باب ۳ معجزاته صلوات اللہ عليه 


منوت رنه كأ رات تب .ا e‏ ل 
فى اوہ ال الله و یناه الْحكم با باس 


و قَالَ الله ّى إذا بل أده (0) و بل آزبعیی سته (۳) فَقَدْ يجوز آن يُوْتَى الحکمه و هو صَبِيٌ و يَجُورُ أ يُؤْتَى و هُوَ ان یمین 


۷ھ كح و نی 


٭[ترجمہ]بصائر الدرجات: على بن اسباط می گوید: ديدم حضرت جواد عليه السلام وارد اطاق شد. من با دقت تمام به قد و 
قامت امام تماشا می کردم تا برای دوستان خود در مصر توصیف نمایم. در این موقع به سجده رفت و فرمود: خداوند همان 
طور که نبوت و پیامبری را بر مردم ثابت می كندء امامت را نیز در اين آيه ثابت می نماید. می فرماید: «و آتيناة الحُكم صا - 
. مریم ۱۲ -» و از کودکی به او نبۆت دادیم.) و در این آيه می فرماید: «فلما بل أله -. يوسف ۲۲ -» [و چون به 


حد رشد رسید.) و فرمود: اؤ بل أَْبَعِينَ سَنَهُ -. احقاف / 4-۱۵ و به چهل سال برسد.] طبق اين آیات جایز است مقام علم 


و حکمت در کودکی و یا در چهل سالگی به او داده شود. - . بصائر الدرجات: ۲۳۸ - 


مثل اين حديث در مناقب و خرائج و ارشاد نقل شده است. - . مناقب آل ابی طالب 5 : ۳۸۹ ارشاد: ۳۴۰ - 


۱-۱. مریم: ۱۳. 
۲- ۲. بوسف: ۲۲. 

۳ ۳. الأحقاف: ۱۵. 

۴ ا الضرحات عن ۲۳۸ 


۵- ۵. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۳۸۹. 


۶- ۶. الارشاد ص ۳۴۰ الکافی ج ۱ ص ۴۹۴. 


مک الاب عِنْدِى مین ا كان ایو اذى تباث فيه یھی بی أبى جفران فککت الکتاب فَإذا فيه فم يما كان ؛ وم به أو 
کت ارد اش 


2 
٣ 2 


ال و نی یی و إشحاق با مرلیمان بن داؤ: أن إِبْرَاهِيم أقرأ َر 


] هذا الکتاب فی الْمَقبَرَهِ یوم مات بخبی و كان ابراهيم 
تقول کت ا أححاف المؤك ما كان بھی بن أبى عفرا عا 2 و آنخبونی بذک ان بْنّ عَبدِ الله بر س ساعمان 1ك 


قب [المناقب] لابن شهر آشوب عن إبراهيم: مثله (۳). 


**[ترجمه ]بصاثر الدرجات: ابراهيم بن محمد می گوید: حضرت جواد عليه السلام برايم نامه اى نوشت و دستور داده بود كه 


دنيا رفت. نامه را گشودم. در آن نوشته بود: تو جانشين او هستی» آنچه او می کرد بايد انجام دهى! 


حضور مردم و در كنار قبر او خواند . 


ابراهيم می گفت: به زنده بودن خود تا بعد از فوت يحيى اطمینان داشتم (زیرا امام عليه السلام فرموده بود تا يحيى زنده است 
نامه را نگشا). -. بصا الدرجات: ۲۶۳ - 


مثل اين حدیث در مناقب ابن شهر آشوب نیز موجود است. - . مناقب آل ابی طالب ۴ : ۳۹۷ - 
* | تر جمه | 
رد 


یرہ [بصائر الدرجات] مُححَمَدٌ بِنُ حَسّانَ عَنْ علی بن حَالِدٍ و کان زد قال : کل فى الد کر یی فى آن اک وخ شورس 
1211 
دما فک کا | شرك فَقالَ لی کنت وج لام ال فی الع الِّی یال ا له (۵) 


ص: ۳/۸ 


۱- ۱. عنونه فى نقد الرجال و قال: يحيى بن آبی عمران تلمیذ يونس بن عبد الرحمن روی عنه إبراهيم بن هاشم قاله الصدوق 
فى مشيخه الفقیه. 

؟- ۲. بصائر الدرجات ص ۲۶۳ الجزء ۶ ب ١ح‏ ۲ و ۳. 

۳- ۳. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۳۹۷. 


۴- ۴. البوابین خ ل. 

۵- ۵ يقال انه نصب فيه رأس الحسین عليه السلام» فبینا أنا ذات ليله فى موضعی مقبل على المحراب: أذكر الله تعالى» اذ ریت 
شخصا بين يدىء فنظرت إليه فقال لی: قم فقمت فمشی بى قلیلا فإذا نا فی مسجد الکوفه. فقال لی: أ تعرف هذا المسجد؟ 
فقلت: نعم» هذا مسجد الكوفه» قال: فصلی و صلیت معه؛ ثم انصرف و انصرفت معهء فمشی قلیلا فاذا نحن بمسجد الرسول صلّی 
الله عليه و آله فسلم على الرسول و صلیت معه ثم خرج و حرجت معهء فمشی قلیلا فإذا آنا بمکه فطاف بالبیت و طفت معه ثم 
خرج و مشی قليلا فإذا أنا فى موضعی الذی أعبد الله فيه بالشام و غاب الشخص عن عینی. فبقیت متعجبا حولا متا رأيت: فلما 
كان فى العام المقبل رأيت ذلك الشخص فاستبشرت به و دعانی فأجبته. ففعل كما فعل فى العام الماضی, فلما آراد مفارقتی 
بالشام قلت له: سألتكك بالذی آقد رک على ما ریت منک الا آخبرتنی من آنت؟ قال: آنا محمد بن عل بن موسی ابن جعفر بن 
محمد بن علي بن الحسین بن علي بن أبى طالب. فحدثت من كان يصير الى بخبره» فرقی ذلک الى محمد بن عبد الملكك 
الزيات فبعث الى من أخذنى و كبلنى فى الحدیدء و حملنى الى العراق» و حبست كما ترى» و ادعى على المحال. فقلت له: أرفع 
القصه الى محترد بن عبد الملكك؟ قال: افعل! فكتبت عنه قصه شرحت أمره فيهاء و رفعتها الى محمد بن عبد الملک. فوقع فى 
ظهرها: قل للذى اخرجک من الشام فی ليله الى الكوفه؛ و من الكوفه الى المدينه و من المدينه الى مکه؛ و ردک من مکه الى 
الشام أن يخرجكك من حبسكك هذا. قال على بن خالد: فغمنى ذلک من أمره» و انصرفت محزونا عليه» فلما كان من الغد 
با کرت الى الحبس لا-علم الحالء و آمره بالصبر و العزاء» فوجدت الجند و صحاب الحرس و خلقا عظيما من الناس یهرعون؛ 
فسألت عن حالهم فقيل لی: المتنبی المحمول من الشام افتقد البارحه من الحبس, الى آخر الخبر. كذا فى الارشاد و الاعلام نقلا 
عن الکلینی» مع أن روایته فى الکافی موافق لما فى البصاثر الا شاذا. منه عفی عنه. آقول: هذا نص ما ذ کره- رضوان الله عليه- 
بخط بده فى هامش نسخه الأصل. 


ہے ا ای 


3 


۶ فا َعَة إا نا فى 2 مث جد الکوفه فقال لی 7 تغرف هذا لعج 


0 کک و ص لت م وو و کی زر ول لی 
لی ال مجه ی فا ماش کاو 29 ای مَعَهُ قا 
5 


ص: ۳۹ 


یی تن نت ال انرق لويد ثم نظر ای فقال آنا مد بن علی بن موتری فتراقی الْحَبِرُ عتی 
رت کپ تس نوک 
ن لى تأیه تشه ال یه زاس و كوا قحب 2 قِصَنَهُ إلى 


° 


2 
مت الا ا خب 


ےت ےت 
E‏ 

مهد ن عود میک تمدکر فی شوہ ما کا ال ویم فى اه فن ذِى اغرجک فی یبن الام إلى لكوك ون الكو 
ی ال دِيئهِ وَمِنَ ال دِيئهِ ٍلی لمکان أَنْ بُخربے کک من عبیک قال عل فَكَمَنى ره و رقف له و مه بالعزاء كال ثم كوت 
عَلیه وما قاذا الْجْمْدُ و صَاحِبٌ الرس و صَا :۳ جب اج و حَلقَ عَظِيمْ عون له قال فلت ما قرذاقالو المحمول من الم 
ای تا البارحة لا تذری خسف به الَوْضُ أو امه الطیر ذ فی الْهَوَاءِ وَ کان عل بْنُ الب كردا ربا فقال بالمامه بعد 


لک و خسن اغْتِقَادٌ ARE‏ 
عم [إعلام الوری] شاء [الارشاد] ابن قولویه عن الکلینی (۲) عن آحمد بن إدريس عن محمد بن حسان: مثله (۳) 


]| بش |[ الورث ۰ 
شنیدم مردی را با غل و زنجیر از اطراف شام آورده اند و در اینجا زندانی است! می گفتند: او ادعای نبوت کرده! به نگهبانان 


الحسین بن على بن ابی طالب 


مراجعه کردم و از آنها اجازه گرفته پیش آن مرد رفتم و ديدم مرد فهمیده ه ایست. 
شتم. یک روز که مشغول عبادت بودم ناگاه شخصی 


گفتم: جریان جه بود؟ چرا زندانی شدی؟ گفت: من در شام در محلی که معروف به رس 
علیهم السلام است. به عبادت و راز و نیاز با پرورد گار خود اشتغال دا 
جلوی من ایستاده و گفت: حرکت كن برویم! من با ایشان رفتم و یک مرتبه ديدم در مسجد کوفه هستم! فرمود اين مسجد را 


شد ؟ عرض : 
هستم» باز با هم نماز خوانديم و بر پیغمبر اكرم صلی الله عليه و آله صلوات فرستاد و زيارت کرد در ین بين ديدم در مکه 
هستيم! در خدمت أن آقا تمام مراسم زيارت خانه خدا را انجام دادم و بعد متوجه شدم كه در محل قبلى خود در شام هستم و 


آن آقا رفت. 
برداشته : فرمود: من 


این جريان منتشر شد تا به گوش محمد بن عبد الملكك زيات (وزير معتصم) رسيد مأمورى فرستاد تا مرا در غل و زنجير كرده 


به عراق آوردند و چنان كه مى بینی» زندانى هستم 
اصل داستان و جریان خود را برای محمّرد بن عبد الملک بنویسی. گفت: به جه وسيله اين کار را 


به او گفتم: خوب است تو تان و جرد 
بكنم؟ من برايش كاغذ و قلم آوردم و او داستان خود را برای محمد بن عبد الملكك نوشت محم د بن عبد الملک در زیر 
همان نامه نوشته بود به همان کسی کہ تو را در یک شب از شام به كوفه و از كوفه به مدينه و از آنجا تا مكه برد و بعد 


بر گرداند» بگو از زندان هم به جای اولت ب رگرداند. 


على بن خالد می گوید: از وضع او ناراحت شدم و دلم به حالش سوخت. گفتم: صبر كن تا ببينى جه می شود. ولی یک روز 
صبح که رفتم از حالش جویا شوم ديدم سربازان و نگهبانان و زندانبانان و گروهی از اطرافیان اين طرف و آن طرف را می 
گردند» پرسیدم: جه خبر است؟ گفتند: آن مردی که از شام آورده بودند و ادعای نبوت کرده بود از دیشب گم شده و نمی 
دانیم به زمين فرو رفته يا او را کبوتری به آسمان برده! على بن خالد چنانچه توضیح دادیم قبلا زيدى مذهب بود و يس از اين 
جریان امامی و با اعتقادی کامل شيعه شد. - . بصاثر الدرجات: ۴۰۲ - 


در اعلام الوری و ارشاد نيز مثل اين حديث موجود است. - . اعلام الوری: ۲۳ ارشاد: ۲۰۵ - 
| تر جمه | 
بیان 


العسکر اسم سر من رأى و الكبل القيد الضخم فتراقی الخبر أى تصاعد و ارتفع محمد بن عبد الملك كان وزير المعتصم و بعد 
وزيرا لابنه الواثق هارون بن المعتصم و كان آبوه يبيع دهن الزيت فى بغداد و الحرس بالتحريكك جمع الحارس و يقال اختطفه 
إذا استلبه سرعة, 


ص: ۴۰ 
.١ -١‏ بصائر الدرجات ص ۴۰۲ و رواه فى الخرائج ص ۲۰۸ و فى كشف الغمّه ج ۳ ص ٠‏ أيضا فراجعه. 


كن الکافی ج ۱ ص ۴۹۲ و ۳۹۲ 
۳ ". إرشاد المفيد ص ۲۰۵. 


محمد بن عبدالملک وزير معتصم بود و بعدا وزير پسر او واثق هارون بن معتصم شد و پدرش در بغداد روغن زیتون می 


فروخت. و حرس به تحریک راء جمع حارس است و عبارت اختطفه یعنی او را به سرعت ربود . 
* | تر جمه | 
«f»‏ 


يج» [الخرائج و الجرائح | عَنْ أبى هَاشِم الْجَفِیٌ ال لت عَلَى أبى جغفر الثانی و معی ثلاث رقاع عير مُعَنوََهِ و اشتبهث عَلىَ 
ہے تدج وا 


ال و قال مَذِہ رُفعَهُ فلان یهت (۲) 


شاء [الارشاد] ابن قولویه عن الکلینی (۴) 


عن على بن محمد عن سهل بن زياد عن أبى هاشم: مثله (۵)- قب. [المناقب] لابن شه رآ شوب ابن عياش فى کتاب آخبار أبى 
هاشم: مثله (2). 


فرستنده هيج كدام آنها معين نبود و خودم هم نمى دانستم نامه ها مال كيست! خيلى از اين وضع افسرده بودم. امام جواد عليه 
الشلام یکی از نامه ها را برداشته و فرمود: اين نامه زياد بن شبث است؛ نامه دیگر را برداشت و فرمود: اين نامه از محمّد بن ابی 
حمزه است؛ نامه سوم را فرمود اين نامه فلادن كس است. آن وقت من متوجه شدم و یادم آمد که نامه ها از کیست. در این 


موقع نگاهی به من نموده و لبخندی زد. - . الخرائج و الجرائح: ۲۳۷ - 
در ارشاد و مناقب نیز مثل اين حديث نقل شده است. - . ارشاد: ۰۳۰۶ مناقب آل ابی طالب ۴ : ۰ - 
٭| ترجمه | 


«A» 


یج» [الخرانج و الجرائح] رَوّی الحفیری أنَّ ابا هاشم قال: إِنَّ آبا جغفر آغطانی تاماه دِینار فی صُرّه و أَمَرَنِى أَنْ أخملا إلى 
۹ 2 7 مھ رم وا نی 58 وو لد 1 


اض فى علو و قال ایا فون لك ل على من أشرى برد قا فا تیته با تاثر فقال لی + با اشم دُلنی 
علی خری ؛ َشْتَرى بها ماعا ففَعَلْت (۷). 


شاء [الإرشاد] بالاسناد المتقدم عن آبی هاشم: مثله (۸)- قب» [المناقب] لابن شهرآ شوب ابن عياش فى کتاب آخبار أبى هاشم: 


## ترجمه آخرایج: حمیری می گوید: ابو هاشم گفت: حضرت جواد عليه السلام به من کیسه‌ای با سیصد دینار داد و فرمود: 
آنها را به فلالن پسر عمویم بده. او خواهد گفت: مرا راهنمایی کن» می خواهم فلان جنس را بخرم. تو او را راهنمایی کن. 


گفت: پولها را به او دادم و از من درخواست کرد فروشنده ای را معرفی كنم که از او جنس بخرد» من او را راهنمایی کردم! - 
. الخرائج و الجرائح ۲: ۶۶۴ - 


در ارشاد و مناقب نیز مثل اين حدیث نقل شده است. -. ارشاد: ۳۰۶ مناقب آل ابی طالب ۴: ۳۹۰ - 
٭| تر جمه | 
»$« 


یج» [الخرائج و الجرائح] ژوق عَنْ آبی هَاشِم قال: کلفنی جَمَالِى أنْ أكلم با جغفر لَه لِيَدخِلَهُ فى بَغض أمُوره قال فد خلت لَه 
كمه فْوَجَدْنهُ مع جماعه فلّمْ یکی 


ص: 8 


۱-۱.ریان ين شبیب خ ل 

۲- ۲. بقال: باه له بيها: تنبه له. 

۳- ۳. مختار الخرانج ص ۲۳۷. 

۴ ۴. الکافی ج ۱ ص ۴۹۵. 

۵- ۵. إرشاد المفید ص ۳۰۶. 

۶-۶ مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۳۹۰. 

۷- ۷. لم نجده فى مختار الخرائج» راجع الکافی ج ۱ ص ۴۹۵. 
۸-۸ |رشاد المفید ص ۳۰۶. 

4- 4. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۳۹۰. 


2 2 


یہب وچ م ین به تم قا 


قال اء مه مِنْ یر ماله می یا عم نظر الْجَمَالَ الَذِى أَتَانَا بُو 


عم [إعلام الوری] عن الحمیری عن آبی هاشم: مثله- شاء [الإرشاد] بالاسناد المتقدم عن آبی هاشم: مثله (۲). 


* |[ ترجمه آخرایج: ابو هاشم می گوید: ساربان من درخواست کرد که با حضرت جواد عليه السلام صحبت كنم تا او را به 
کاری از کارهای خود بگمارد؛ من خدمت آن جناب رسیدم تا آن تقاضا را بکنم و دیدم عده ای در خدمت ایشان هستند و 
امکان صحبت كردن نیست! سفره‌ای مقابل حضرت گسترده بود. فرمود: غذا ميل كن - قبل از اينكه من تقاضایی بکنم - ! 
فرمود: غلام! برو آن ساربانی را كه ابو هاشم با خود آورده بیاور و او را جزء همکاران خود قرار ده. - . الخرانج و الجرائح ۲: 
۴ - 


در اعلام الوری و ارشاد نيز مثل اين حدیث نقل شده است. - . اعلام الوری: ۳۴۹ ارشاد: ۳۰۶ - 

#[ تر جمه ] 

«¥» 

بج [الخرائج و الجرائح ] وی عَنْ أبى اشم قَالَ: خلت علي عليه السلام داك يؤم نك له جملت فداک ی موأ بأكل 


و سے 


لطین قَادْحُ الله لی فسكت تم ثمّ قال بَعْدَ أ آیام ابا انم دعب الله نک أكلَ الطين نت مان بض له (۴. 
شاء [الإرشاد] بالاسناد المتقدم (۴) 
عن آبی هاشم: مثله- عم» [إعلام الوری] عن آبی هاشم: مثله (۵). 


*: | ترجمه آخرایج: ابو هاشم می گوید: یک روز در باغی خدمت امام جواد عليه الشلام رسیده عرض کردم: آقا من به خوردن 
خاک عادت کرده ام! دعا كن خدا اين عادت را از من برطرف کند. امام عليه ال لام چیزی نفرمود. يس از چند روز فرمود: 
ابو هاشم عادت خاک خوردن از سرت رفت. عرض کردم: 2ک کاری به نظرم ستر از وپ See‏ 
كار ندارم). -. الخرانج و الجرائح ۲ : ۶۶۴ - 


در ارشاد و اعلام الوری نیز مثل این حدیث نقل شده اآست:, - .اعلام الوری: ۹ءء ارشاد: ۷- 
٭| تر جمه | 
«A»‏ 


بج [الخرائج و الجرائح جاء رل إِلَى مُحَمّدٍ بن علی بن موی عليهما السلام فا ا ان رَسُولِ الله إنَّ أبى 


2 2 


یات و کا لَه رال و لَسْتٌ أَقف علی عراله و لی عترال كثيرُونَ و آنا من موالیکم فخثنی فَقَالَ أبُو جغفر عليه السلام اذا ليك 
امشاء الآ خرة فص ل علی مُحمّدِ و آل مُحَمّدِ فا یاک يأتيك فی الوم و بُحِْرُک بأثر الْمال فَفَعَلَ الرجل ذَلِكك فرأی باه فى 
الم فقال تا بی رای فی مَؤْضِع کذا قحد و ادعب إِلَى ابن زشول الله صلی الله عليه و آله فَأَحْبِره نی دک عَلَى ال ال 
دعب الو جل فد الْمَالَ و آخبر الْإِمَامَ بأئر الما و قال الْحمد لله الْذِى کمک و اضطفاک (۶). 


ص: ۴۲ 


.۴۹۵ لم نجده فى مختار الخرائج» راجع الکافی ج ۱ ص‎ .١ -١ 
.۳۰۶ إرشاد المفید ص‎ .۲ ۲ 

٣‏ ۳. لم نجده فى مختار الخرائج المطبوع. 

۴- ۴. یعنی ابن قولویه عن الکلینی راجع الکافی ج ۱ ص ۴۹۵. 
۵-۵. إرشاد المفید ص ۳۰۷. 


۶- ۶. مختار الخرانج و الجرائحم ص ۲۳۷. 


#[ تر جمه |خرايج: ابو هاشم می گوید: مردی خدمت حضرت جواد محمد بن على بن موسی علیهم الت لام رسید و گفت: يا 
ابن رسول ال پدرم از دنیا رفته و نمی دانم ثروت خود را کجا پنهان نموده! من عیال وارم و از دوستان شما هستم. به دادم 
برسید. حضرت فرمود: يس از خواندن نماز عشاء بر محمّد و آلش صلوات بفرست. يدرت را در خواب خواهی دید خواهد 
كفت كه مالش را کجا پنهان کرده. 


آن مرد همین کار را انجام داد و يدر خود را در خواب دید. به او گفت: پسرم! اموال خود را در فلان محل پنهان کرده ام» برو 
و جریان را خدمت امام عليه الرلام عرض کرد و گفت: خدا را ستايش می كنم كه به شما چنین مقامی داده و بر گزیده او 
هستید. - . الخرانج و الجرائح ۲: ۶۶۴ - 


1 تر جمه‎ 1 E 
«A» 


قب. [المناقب] لابن شه رآشوب این عیاش فی کتاب أخبار آبی هَاشِمء: مه ( 


تم قال و فی روایه اب آشباط و هُوَ إِذْ ذاک خماسی إلا أنه لیذ کر مؤت والده. 


جز اينكه سخنی از فوت پدرش در آن خبر نیست. -. مناقب ۴ : ۳۹۱ - 
۷| تر جمه | 


42 


اقول 


روی فی إعلام الوری آخبار آبی هاشم هكذا و فى کتاب آخبار أبى هاشم الجعفری للشیخ آبی عبد الله أحمد بن محمد بن 
عياش الذى أخبرنى بجميعه السيد محمد بن الحسين الحسينى الجرجانى عن والده عن الشريف أبى الحسين طاهر بن محمد 


عن عبد الله بن جعفر الحميرى عن أبى هاشم الجعفرى. 


از ابو هاشم جعفرى نقل می نمايند. 


** | ترجمه | 


«1+» 


جج [الخرائج و الجرائح 50 تن الشحتِ عن ضح بن عطیّه الأصحب [الأَضْحَم] قَالَ: ت فشکوت إن آبی جغفر عليه 


سم اجو ہت نارق غارية وزی ينها ابا لك یز إن قال عم و زکب إلى اتخاس 
و کتب الی جاریه(۳) فقال اشْتَرِهَا فَاشْترَْتَهَا فلت مُحَمّداً ابْنى. 


6 | تر جمه ]خرائ ئج: صالح بن عطیه اصحب می گوید: به سی رفته بودم و خدمت حضرت جواد عليه السلام رسيدم و از تنهایی 
شكايت كردم. فرمود: هنوز از مکه خارج نشدی کنیزی خواهی خريد و خداوند از او به تو يسرى خواهد داد. عرض كردم: 
آقا! شما هم تشریف می آورید تا با هم برویم؟ فرمود: آری. سوار شد و پیش برده فروش رفت و اشاره به کنیزی نموده و 


* | تر جمه | 
»1« 


بج [الخرائج و الجرائح] ] حك بِنُ همال عَنْ أميّة مه ی عَلِیٌ الْمَيِدَیٌ ر 
لتُوَدّعَهُ فقال لَنَا لا حرجا آقیما إِلَى هد قال ما رجا مِنْ عنده قال عاد آتا 


پک سر 


ماد قجری الْوَادِى تلک الیل عرق فيه و هیال 
کشف. |[ کشف الغمه ] من دلائل الحمیری عن أميه: مثله (۴). 


* | ترجمه آخرایج: امه بن على قیسی می گوید: من و حماد بن عیسی خدمت حضرت جواد عليه الشلام رسیدیم تا خداحافظی 
كنيم. فرمود: تا فردا باشید و حرکت نکنك: وقتی از خد متش خارج شدیم» حماد کف که باید بروم چون اسباب و وسایل 
مرا برده اند و همراهانم رفته اند. گفتم: من هستم. حماد رفت و همان شب سيلى آمد و حماد در آن سيل غرق شد. قبر او در 
محلی به نام سیاله است. - . الخرائج و الجرائح ۲: ۶۶۴ - 

در کشف الغمه نيز مثل اين حديث نقل شده است. -. کشف الغمه ۳: ۲۱۸ - 

* | تر جمه | 


۰۳ 


» [الخرانج و الجرائح] دَاوُدُ بْنُ مُحَمَدٍ النَهْدِىٌ عَنْ ء مرا بن میالع قَالَ: حلت عَلَى آبی جر الانى عليه السلام و 


0 


قَضَ یت حوانجی و فلت له إن أمَّ لسن نفک السام و تساک توب مِنْ تابي تَجْعَلهُ کفنا لا قال قن اف ع لک 


ص: ۴۳۳ 


.١ -١‏ مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۳۹۱و فيه: الحسن بن علي ان رجلا جاء الى التقی عليه السلام و قال: أدركنى يا ابن رسول 
الله إلخ. 

۲- ۲. فى نسخه الکمبانی« أحمد بن محمد بن العیاش». 

+ ”. أى أشار الى جاريه. 


۴ ۴. كشف الغقه ج ۲ ص ۲۱۸. 


3 
7 
٢ 

7 


و لست اُڈری ما مَعْنَى دک فأتانی ابر نها قذ مَانَتْ قبل دلک بتلائه عَمَر بوماً أو أذء 
کشف. [كشف الغمه ] من دلائل الحمیری عن عمران: مثله (۲). 


* | ترجمه آخرایج: عمران بن محمد اشعری می گوید: خدمت حضرت جواد عليه السلام رسیدم و کارهای خود را انجام داده 
و عرض کردم: ام الحسن سلام رساند و تقاضا کرد یکی از جامه های خود را لطف فرمایید که با آن كفن کند. فرمود: دیگر 
احتیاج ندارد. من از خدمتش مرخص شدم ولی معنی این حرف را که دیگر احتیاجی ندارد» نفهمیدم. بعد خبر آمد که سیزده 
يا چهارده روز پیش از دنيا رفته است! - . الخرائج و الجرائح ۲: ۶۶۴ - 


در کشف الغمه نيز مثل اين حديث نقل شده است. -. کشف الغمه ۳: ۲۱۷ - 
* | تر جمه | 
»¥« 


یج [الخرائج و الجرائح ان عیتری عَنْ مد بن مل بن الي قال :كلك جاورا بعکه مصزث إلى العویته کات على آبی 


سز اتی و أن اشا عَنْ کنوم یکشوها لغب 


و شال َال فکتبث الیهالکتاب مد وت ی المع جد عَلَى أَنْ أصَلَّىَ كتين و تخیر رال ماه رہ فان وفع فی قلبی أن بت 
الله (۳) بالکتاب بَعَدْتّ و خر تنك وق نی کے آن ‏ لنت مھ اجب و رت نامر ماف 


۹ 


1 


ریت ولا و ععه راب فی مندیل یل الفطار و یسال عَنْ محمد : بن س ھل الْقَمَىَ حٌى ای ی فقال مَولاک بت یک 
بهذا و إذَا مُلَاءَ وان قال ا ن مح مُحمّدِ فَقَضَى الله ی له جين مات کته فیهعا(۴) 


**[ترجمه آخرایج: محمد بن سهل بن يسع می گوید: من ساكن مكه بودم و به مدينه رفته بودم. خدمت ابو جعفر ثانى حضرت 
جواد عليه السلام رسيدم و ميل داشتم از ايشان تقاضاى لباسى كنم كه بيوشم ولى موفق نشده خداحافظى كردم و تصميم 
گرفتم خارج شوم. گفتم: نامه ای می نويسم و اين تقاضا را می كنم. نامه را نوشتم و به مسجد رفتم تا دو ركعت نماز بخوانم و 
صد مرتبه از خدا در خواست كنم كه اگر صلاح است نامه را بفرستم در قلب من القا شود و اگر به قلبم القا نشد نامه را ياره 
کنم. در همین بين ديدم یک نفر از کاروانیان كه جامه هایی را درون پارچه ای پیچیده به دنبال محمّرد بن سهل قمی است! 
بالاخره پیش من آمد و گفت: اين لباسها را مولایت داده» دو پیراهن است. احمد بن محمد گفت. خدا شاهد است وقتی فوت 
شد. من او را غسل دادم و در همان پیراهنها كفن کردم. - . الخرائج و الجرائح ۲ : ۶۶۸ - 

٭٭| تر جمہ] 


بیان 


الملاءه بالضم الثوب اللين الرقیق 


| ترجمه | کلمه ملائه به ضم میم لباس نرم و نازك را گویند. 
* | تر جمه | 
م۱۴ 


یج لخرانج و وت هل بی زیاد عن ابن حب (۵) قال: رت مع جماعه اجا که یلع لیا الطریق فَلَمَا لت | كيه 
ایت ایا ے جغفر عليه السلام فى بَغض الطریق اة إلى امترل نا رن بای آصابنا مر لی بکشوه و أَعْطَانِى دانير و قال مرا 
على آشعابک علی قذر کا ذه متها یتهم إا هی على قذر ما دب بنع ل أل و نت 

**[ترجمه ]خرايج: احمد بن حديد می گوید: با قافله‌ای برای انجام حج خارج شدم. دزدها راہ را بر ما گرفتند و اموالمان را 
بردند. وارد مدينه كه شدم» حضرت جواد عليه السلام را در بين راہ ديدم و در خدمت آن جناب به منزلش رفتم و جريان را 
عرض كردم؛ حضرت دستور داد مقدارى لباس برايم بياورند و يولى نيز داد و فرمود: بين دوستان خود به نسبت مقدارى كه 
دزد از آنها برده تقسيم كن. من تقسيم کردم ديدم آن يول كاملا مساوی همان مقدارى بود كه از آنها دزديده بودند؛ نه 
كمتر و نه بيشتر! - . الخرائج و الجرائح ۲: ۶۶۸ - 


* | ترجمه ] 


۱۰ 


ان ا 


یج [الخرائج و الجرائح] رَوّی بَحْيَى بْنُ أبى عِمْرَانَ قال: دَخَلَ من أفل الو جَمَاعَةٌ مِنْ 


ص: عع 


.۲۳۷ مختار الخرائج و الجرائح ص‎ .١ -١ 
.۲۱۷ كشف الغمّه ج ۳ ص‎ .۲-۲ 

۳ ۳. كأنه مصحف و الصحیح:« أن أبعث إليه». 
۴- ۴. مختار الخرائج و الجرائح ص ۲۷۳. 

۵- ۵. فى نسخه الکمبانی« أحمد بن حدید». 


هم ا ا خد د هذا الؤجُل 


يهم ۳ 


اص ابا عَلَى أبى جغفر عليه السلام 


1 


020 


ے١‎ 


خرجه فَقَالَ ری أَشْهَدُ أن ًا إ 


## ترجمه آخرایج: يحيى بن ابی عمران می گوید: گروهی از اهالی ری خدمت حضرت جواد عليه السلام رسیدند. ميان آنها 
مردی زیدی مذهب بود. آنها مسائلی سوال کردند. حضرت جواد عليه السلام به غلام خود فرمود: دست اين مرد را بگیر و 
خارج کن. مرد زیدی گفت: «اشهد ان لاد اله الا الله و ان محتردا رسول الله و انكك حجه الله» به وحدانیت خدا و پیامبری 
محمّد مصطفی صلی الله عليه و آله و امامت شما گواهی می دهم. - . الخرائج و الجرائح ۲ : ۶۶۸ - 


* | تر جمه | 


»%\« 
ے اپ ہہ وت ] ری أَبُو شمان عَنْ ضالح بن داد وی ی قال: لما وه فى | ور تھ 

بو جر علیہ السلام أذ ؛ ES‏ ۰ نقح ا كان ود اعد 1 
00 


نا إلا 


ےہ 


و ث فان وضع (۱) عقد ذلب البرذَوْن ءَ LE‏ 
ول كثير سنا و ما معا و غ بُصبْهُ سن ۶ مِنْ ذَلِكك (). 


بیتیراً سى ص لا الطریق ق بمکان کا و وَقََنَا فى 


]| تر جمه ]خر اد یج: صالح بن داود یعقوبی می گوید: وقتی حضرت جواد عليه السلام تصمیم كرفت برای استقبال از مأمون به 
یک قسمت از شام برود؛ به غلام خود دستور داد دم مر کبش را ببندد. روزی بسیار گرم بود که آبی بيدا نمی شد. یکی از 
همراهان امام گفت: امام به سواری وارد نیست و نمی داند جه وقت دم مال را می بندند! حالا-وقت اين کار نیست. راوی 
گفت: هنوز مسافتی نپیموده بودیم که در فلالن محل راہ را گم کردیم» داخل یک باتلاق شدیم و لباسها و اسباب هایمان 


آلوده و خراب شد اما ایشان کمترین ناراحتی از آنچه ما گرفتار آن شدیم ندید. -. الخرائج و الجرائح ۲ : ۶۶۸ - 
| تر جمه | 
۷ 


اتی الجرائح] ر ژوق: ہے ےت نکم ملو رد رج 
کا جوا فی مان ٹڈ ما یدعب من ال كذ اما عم ذا و َا بَصَرَ له بطریق السام كان كما قَالَ. 


* | ترجمه آخرایج: روایت شده که روزی حضرت جواد عليه السلام به ما فرمود: شما در فلان روز راه را گم می کنید. در 
فلالن مکان و در فلان محل» به راه برمی گردید! مقداری از شب گذشته بود. گفتم: او به راہ های شام وارد نیست؛ اما همان 
طوری که فرموده بود پیش آمد. -. الخرانج و الجرائح ۲: ۶۶۸ - 


* | تر جمه | 


۸ 


» [الخرائج و الجرائح | وق عِنْ عِمْرَانَ بن محم قال: دهع ای جی وزعة أحمليا إِلَى أبى جغفر عليه السلام مر أَشْيَاءَ 
۳ و و٤‏ 22و - 2 ح صھ 22 


فقَدهت بها و میت الدّرْع فلا رت 3 وع ا لى امل ازع و نی ات أنْ سأله قميصاً مِنْ ثیابه فَسَأْلَتَهَ فقال لی 
لیس بمختاج الیه-(۳) فجاءنی ار انها ی قبل بعشرین یوم 


## ترجمه آخرایج: عمران بن محمد می گوید: برادرم زرهی داد که به حضرت جواد عليه السلام بدهم. آنها را با مقداری 


اسباب آوردم ولی زره را فراموش کردم. همین که خواستم از خدمتش مرخص شوم. فرمود زره را هم بیاور. 


مادرم تقاضا کرده بود که پیراهنی از آن جناب برای او بگیرم. فرمود: احتیاجی ندارد! خبر رسید كه او بيست روز قبل فوت 
شده. - . الخرائج و الجرائح ۲: ۶۶۸ - 


* | تر جمه | 
۹ 


بج» [الخرانج و الجرائح] رو عَن ائن آروبه أَورَمَة](۴) أنْهُ قال: إِنّ المعتَصم دَعَا جَمَاعَهٌ من وُرَرَائِه فقال اشْهَدُوا لی علی مُحَمّد 
71 


بن علی بن مُوسَى زُوراً وكيوا 


ص: ۴۵ 


۱- ۱. الظاهر« موقع» بدل( موضع». 
۲- ۲. مختار الخرائج ص ۲۳۷ . 
۳- ۳. فى الکمبانی: لیس طالبه بمحتاج. و هو تصحیف. 


۴- ۴. ارومه» خ ل- و فی المصدره آبی ارومه» و لعله ابن اورمه و هو محمّد بن اورمه الآتى ذکره. 


2 ۳ ۳ ۳ 2 


تک أرَدْتَ أنْ تخر ا ین 


سے هس سے 


ان فلانا و فلان س ھدوا علیک داخف زوا الوا نم 


تو خشفر عليه السلام ده و قال الهم إن کائوا کب 


قاع واد وفع فقال الْمُعَْصِمُ يا ابْنَ رن ار 
0 جو وس و وو أَعْدَاؤُک و أَغدائی فَسَكنَ (۱) 


## ترجمه آخرایج: محمد بن اورمه می گوید: معتصم گروهی از وزیران خود را خواست و به آنها دستور داد به دروغ كواهى 
دهند كه محمد بن على بن موسى عليهم السلام تصميم به خروج و قیام دارد. بعد حضرت جواد عليه السلام را خواست و 
گفت: تصميم دارى در دولت من قيام كنى؟ فرمود: به خدا قسم جنين تصمیمی ندارم! معتصم گفت: فلان كس و فلانى بر 
كار تو شهادت مى دهند. آنها را حاضر كردند. گفتند: صحيح است ما اين نامه ها را از بعضى غلامان تو به دست آورده ايم. 
حضرت جواد عليه السلام در اطاق جلو بود. دست هاى خود را بلند كرده گفت: خدایا! اگر دروغ می كويند اينها را بگیر. 
يكك مرتبه ديدم اطاق جلو جنان به حركت در آمد كه مى رفت و مى آمد! هر كدام ازايشان تصميم به حركت كردن مى 
گرفت» به زمين می افتاد. معتصم صدا زد: يا ابن رسول الا من از حرف خود توبه می كنمء از خدا بخواه كه اطاق از حركت 
بايستد؛ گفت: خدايا اطاق را آرام فرماء تو می دانى ايشان دشمن تو و منندہ اطاق آرام گرفت. 


* | ترجمه | 


بیان 
قال الجوهری البهو البیت المقدم آمام البيوت (۲) 

**[ترجمه آجوهری می گوید: کلمه «بهوا اتاق جلویی است که رو به روی ساير اتاق هاست. 
* | تر جمه | 


»۲۰« 


ا ارس ا فا بقی و 


**| ترجمه آخرایج: گروهی از شیعیان نامه هایی برای حضرت جواد عليه السلام نوشتند. یک واقفی مذهب هم نامه ای نوشت 
و داخل همان نامه ها گذاشت؛ جواب تمام آنها به خط خود امام رسید جز جواب نامه مرد واقفی! - . الخرائج و الجرائح ۲ : 
۶۸ - 


٭| تر جمه | 


«¥1» 


کے د 


سوت لت ] عَنْ مُحَمّدِ بن مَيْمُونٍ: آله کا مع الضا عليه السلام بمكة قبل روج إِلَى اسان قال فلت لَه نی 
ری أن تدم إِلَى ال دی اکب معى کاب ای أبى جففر عليه السلام سم و کنب و معزث |لی لته وق كان دعَب 
بض ری خر لادم با جغقر عليه السلام إلا َمل فى امد اهکناب فان موی لخادم فص و اشر فقَضَهُ و نشره 


ين ده کر وراك كل با فد ما ال بص رک فلت يا اب ب رَسُولٍ له صلی الله عليه و آله الث عَيِنَاىَ فَذَّهَبَ بَصَرى كما 


۹ 


وی قال قم ده مصخ بها عَلَى عینی غاد ی بضری اصح ما كا لت بده و ره و انصرفث بن عند و آا یڑ( 


٭ | ترجمه آخرایج: محمد بن میمون که با حضرت رضا عليه الث لام قبل از رفتن آن جناب به جانب خراسان در مکه بوده 
گفت: عرض کردم: آقا! من تصمیم دارم به مدینه بروم نامه ای بنویس تا برای حضرت جواد عليه الكہ لام ببرم. امام رضا عليه 
السلام لبخندی زد و نامه ای نوشت. به مدينه آمدم و آن وقت كور بودم. خادم حضرت جواد عليه السلام را که در گهواره 
بود آورد و نامه را تقدیم کردم. حضرت به موفق فرمود: نامه را بگشا! موفق نامه را باز کرد و مقابل ایشان گرفت. حضرت در 
نامه نگاه کرد و بعد به من فرمود: چشمت چطور است؟ عرض کردم: به درد چشم مبتلا شدم و چنانچه ملاحظه می فرمایید 
كور گردیده ام! در اين موقع دست دراز کرد و بر چشمم کشید از اول بیناتر شد و صحیح و سالم گردید. دست و پایش را 


| تر جمه | 


٣< 


يد م2 


بج |الخرائج و الجرائح ژوق عن أبى بكر ! ی إشمَاعِيل 


:فلت لی جقفر بن الرّضًا عليه السلام اد لی جَارِبَه تشتکی مِنْ 
ربح با ال اثيبى بها ايت بها الم 


ص: ۴۶ 


.۲۳۷ مختار الخرائج و الجرائحم ص‎ .١ -١ 
. ۲۲۸۸ صحاح الجوهریق ص‎ .۲ -۲ 
.۲۰۷ المصدر نفسه ص‎ ۳-٣ 


۔ 7 


3 کی يا جارية قال ریحاً فى ژکبتی فَمَسَح يَدَهُ عَلَى ژکیتها مِنْ وَرَاءِ الاب فَحَرَحتٍ الْجَارِيَةُ من عنده و لم تشك وَجعا بَعدَ 
ذلک. 


##[ترجمه |خرایج: ابو بكر بن اسماعیل می گوید: به حضرت جواد عليه السلام عرض كردم: کنیزی دارم كه از یک نوع باد 
اظهار ناراحتی می کند. فرمود: او را بياور. وقتی كنيز را آوردم فرمود: جه ناراحتى دارى؟ گفت: بادی در زانويم هست. امام 
عليه الت لام از روی لباس دستی بر زانوى او كشيد. كنيز خارج شد و بعد از آن دیگر اظهار ناراحتی از زانوی خود نکرد. -. 
الخرائج و الجرائح ۱: ۳۷۶ - 


# تر جمه | 
«f»‏ 


جو وت 7۶7 6ت ا ا ساد 2 کا ا 
وا ات بض الجیران بوهم إلَبِهِ و 77 َع َرَقتُمُ الشاة فَقَال ہو َقفَر عليه السلام وَيْلَكمْ لوا عَنْ جیراننا فلغ بشرقوا 
اکم السَّاهُ فى دار فان وا روت ین ره فكوا وج ذوقا فی که او یو کور اب و هو 


بغرن أله ۾ شیر هدو السا إلى أن صَارُوا إِلَى أبى جغفر عليه السلام فَقَالَ وَيْحَكمْ د طَلَمْتُمُ الرجل فان الشاة لت دَارَه و هو 
ا يَقلَم بها فَدَعَاه فَوَهَبَ لَه ین بَدَلَ ما حرق مِنْ تیابه و ضزیه. 


* | ترجمه آخرایج: على بن جرير می گوید: خدمت حضرت ابو جعفر عليه السلام فرزند حضرت رضا عليه الشلام نشسته بودم. 
گوسفندی از یکی از کنیزانش گم شده بود. چند همسایه را گرفته بودند و آنها را پیش حضرت جواد عليه الشلام می کشیدند 
و می گفتند: شما گوسفند را دزدیده اید! حضرت جواد عليه السلام فرمود: اين جه کاری است می کنید؟ همسایگان ما را رها 
کنید. آنها دزدی نکرده اند. گوسفند در خانه فلامن کس است. بروید از خانه او بیاورید. وقتی رفتند» دیدند آنجا است. 
صاحب خانه را زدند و لباسهایش را پاره کردند. او قسم می خورد که اين گوسفند را ندزدیده ام تا اين که بالاخره او را 
خدمت حضرت جواد عليه السلام آوردند. حضرت فرمود: وای بر شماء به او ظلم کرده اید. گوسفند خودش بدون اطلاع او 
داخل خانه او شد. امام عليه السلام در مقابل لباسها و کتکی که خورده بود مقداری به او بخشید. - . الخرانج و الجرائح ١‏ : 
۷۶ 


* | تر جمه | 
«ff»‏ 


یج [الخرائج و الجرائح] وی عَنْ مُحَمّدِ بن غمیر بن واقد الرَازٌِ قال: خلت عَلى أبى جغفر بن الژضا عليه السلام و مَعی أخى 
به به سَدِيِدٌ فش کا َيه لک الْبَهْرَ فقال عليه السلام عافاک الله مِمَا تشکو فَخرَجتا من عنده و قذ عُوفِیَ فما عاد له ذلك الْبَهْرْ 


قال محمد بْنُ یر و کا بص یی وَج فی خاصدرّتی فی کل أشبوع فیشتد ذلک الوجغ بى أيّاما و لته أن يَذْعُوَ لی برواله 
عنی فَقَالَ و أنتَ فَعَافاک الله فما عاد إلى عذه الْعَايه. 


**[ترجمه |خرايج: محقرد بن عمير بن واقد رازی می گوید: با برادرم که مبتلا به تنگی نفس شدیدی بود» خدمت حضرت 
جواد عليه ال لام بودم. او از ناراحتی خود به امام عليه الترلام شکایت کرد. ایشان فرمود : خدا تو را از این ٠‏ درد شفا داد! از 


خدمتش مرخص شدیم و ناراحتی او برطرف شد و تا وقتی زنده بود» مبتلا به آن ناراحتی نشد . 


- محمد بن عمیر گفت: هر هفته یک بار مبتلا به درد پهلو می شدم که مرا تا چند روز سخت آزار می‌داد. از حضرت جواد 
عليه السلام درخواست کردم از خدا بخواهد اين درد از من برطرف شود. فرمود: تو را هم خدا شفا داد. اين ناراحتی تا کنون 
به سراغم نیامده است. - . الخرائج و الجرائح ۱ ۶/-۳- 


** | ترجمه | 

بيان 

البهرة بالضم تتیعالنفس. 

**[ترجمه ]بهره به ضم بای يشت سر هم نفس كشيدن و يا همان تنگی نفس است. 
* | ترجمه | 


*»۲۵« 


یج [الخرائج و الجرائح | ژوق عَنِ القایم بْنِ المُحْسِنٍ قال : کل فیما ہیا ین مكة و مده قمر ہی آغراق ض ِي الال فسَالتِى 


۷۳ جاه رت لَه رغیفاً اه فلا مَضَى عنی ۶ ّت ریخ وب بت بععاتتی ین زأیی لم ها کیت ذعبث ول 


3 


ین مرّث لماعت المییته صرت إِلَى ابی عجقفر بن الرّضًا علیهما السلام فا لی يا با اقام )١(‏ 


بث عمانشکک فی الطريق فلت تم ال را لام أخرخ اه عفر إلى عد امتى بعیتیا فلت يا ابْنَ زشول الله کیت 


۱-۱. یا قاسم خ ل صح» کذا فى هامش الأصل. 


تَصدّفتَ علی آغرابق فشر الله لك فر الیکک عمامتک و إِنَّ الله ا يْضِيعٌ جر الْمَحْسِنِينَ. 


## ترجمه آخرایج: قاسم بن محسن می گوید: در بين راہ مکه و مدینه به مرد عربی برخوردم که وضعی ناجور داشت. دلم به 
حالش سوخت و یک گرده نان به او دادم. همین که او رفت. ناگاه گرد و بادی شدید بلند شد و عمامه از سرم كرفت و 
نفهمیدم عمامه ام کجا رفت. سو سو ھت جر و سے چا . فرمود: : ابو القاسم! عمامه ات در راہ 
ا سب تی آقا! 
چطور شد که به دست شما رسيد؟ فرمود: تو به آن مرد عرب صدقه دادی» خدا نيز ياداش اين کار نیک تو را داد و عمامه ات 


را بر گرداند. خدا پاداش نیک و کاران را از بين نمی برد. - . الخرائج و الجرائح ۱: ۳۷۶ - 


| تر جمه | 


بیان 
الزوبعه بفتح الزاء و الباء ريح تثیر غبارا فیرتفع فى السماء كأنه عمود. 


**|ترجمه ] کلمه زوبعه به فتح زاء و باء بادی است که غباری بر می انگیزد و در آسمان بلند می کند که گویی عمود و ستونی 


در اسان ات 
* | تر جمه | 
»$¥« 


و پوت ےد ] وق عَنْ مت بن أورمة(1) عن الحم ين ن الّمُکاری قَالَ: لت عَلَى أبى جغفر شاد و هو عَلَى ما 
ان من ارہ لك فی تی تا ال يدم إلى ونه أبداً و ما غرف َطعمۂ (ه 


7 7 و 3 ۹ 


فیها(۳). 


ص: ۴۸ 


۱- ۱. قال ابن داود الحلى: محمد بن اورمه بضم الهمزه و سكون الواو قبل الراء المضمومه أبو ب جعفر القمی لم يرو عنهم قال 
الشيخ فى رجاله انه ضعيف روى عنه الحسين بن الحسن بن آبان و هو ثقه» و قال فى الفهرست فى رواياته تخليط. و قال 
النجاشی: غمز القميون عليه و رموه بالغلو حتّى دس عليه من يفتكك به فوجده يصلى من أول الليل إلى آخره فتوقفوا عنه و حكى 
جماعه من شیوخ القمیین عن ابن الوليد انه قال: محنرد بن اورمه طعن عليه بالغلو فكل ما كان فى كتبه مما وجد فى كتب 
الحسين بن سعيد و غيره فقل به و ما تفرد به فلا تعتمده. و نقل عن أحمد بن الحسين بن عبيد الله الغضائرى: اتهمه القميون 


بالغلو و حدیثه نقی لافساد فيه» و لم أر شیئا ينسب إليه تضطرب فيه النفس الا آوراقا فى تفسیر الباطن و أظنها موضوعه عليه» و 
رأيت کتابا خرج عن آبی الحسن عليه السلام الى القميين فى براءته مما قذف به. آقول: و فى هذا الباب آخرج المصّف قَدّس 
سره روایه عن الخرائج عن ابن اورمه فیها مدح له كما سيأتى تحت الرقم ۲۶ فيه أنه دعا له آبو جعفر الجواد عليه السلام و قال: 
تقل الله منکک و رضی عنک و جعلک معنا فی الدنیا و الا شر 

۲-۲. أى ما آکثر طیب مطعمه و خيره و حسنه. و فى بعض النسخ« و آنا آعرف مطعمه» أى انه لا برجم الى وطنه و الحال أن 
مطعمه بالطیب و الدعه و السعه التی أعرفها و آراها. 

۳- ۳. مختار الخرانج و الجرائح ص ۲۰۸. 


| ترجمه آخرایج: محمد بن اورمه از حسين مکاری نقل کرد که گفت: در بغداد خدمت حضرت جواد عليه السلام رسیدم و 
ديدم در آنجا اقامت کرده. در دل با خود گفتم: اين مرد با اين خوراکی که در اینجا دارد؛ هر كز به وطن خود بر نمی گردد. 
ديدم امام عليه ال لام سر به زیر انداخت و سپس سر برداشت. رنگش زرد شده بود! فرمود: حسین! تکه نانی جوین و مقداری 
لمك ساییده در کنار قبر جدم پیامبر اکرم صلی الله علیه و آله و سل برای من خیلی بهتر اژ این وضعی امت که مشاهده می 
کنی. - . الخرائج و الجرائح ۱ : ۳۸۱ - 


* | تر جمه | 
3464 

ء [الخرائج و الجرائح [ وق عَنْ إشماعِيل بن عاس هام قال: < جنث إِلَى أبى جَعْفَر عليه السلام يَوْمَ عبد فشک اه ضِيقَ 
المعاش فرع الم اکٹ ۳ص 9 “9ھ ت بها الی الوق ‏ نَتْ سه عشر مِثْقَالااا). 


* | ترجمه آخرایج: اسماعیل بن عباس هاشمی می گوید: یک روز عيد خدمت حضرت جواد عليه السلام رسیدم و از دست 
تنگی شکایت کردم. جانماز را كنار زد و از روی زمين شمشی طلا برداشته به من داد. آن را به بازار بردم» ۱۶ مثقال طلا بود! 
-. الخرانج و الجرائح ۱ : ۳۸۱ - 


** | تر جمه | 
«YA»‏ 


بج» [الخرائج و الجراء ئح] عدت و عبد اللہ محمد بن ريد یایور موجه لیلج عَنْ أبى الصَّلْتِ الْهَرَوِىٌ وَ كانَ حادم 
یت آضیح الا عليه السلام ما ال لی اذل عذه الب ایی فیھا ارود فجنْى بقیضه راب من عند ابا 


ر قضه مِنْ یَمتها و فتضه من بشرتها و قیضه من ص درا وَ يكن کل تراب مٹھا عَلَى َه فصدوث لیاف بذک و جع 


تی نه على يلدي دوت ومو إى هب فقال هڏ ذَا مِنْ ند الاب فقلث عم قال غدا تخیر لی فی عذا المزضع تخر 


س 


2 


رذ راب الیفته و قال هیا ین يمت نلک نعم قال نع حفر لی فی هرا المزضتع زج 
د تراب الیشرره و قال ثم تَحفر فر لی فی ذا الْمؤْضع فرش َك مل الْأولَى و قَذف به و 
أذ توب در موب ين اش تور فى عل شی دتا مور ا یم فاد فوغت من الحفر فص 
دک علی اَم القبر و ۾ ده الکلعات َه ریغ الما ی یل ار نهر فيد سر ميكات مه از مدا َأَبََْا نت لها 
کت ٤‏ دا کنیا رجت وله كبيرة ال تک الشعیکات كلها تم یب ب اذا غاب ضَعْ برد ک عَلَى الْمَاءِ وَ آعتذ تلك 
اتکلمات قان اماه بت گل و سل امامو عى آن بعش وفت احفر ا سیفعز امَامِد هذا له 


ثم قال عليه السلام السَاعَ جى ہر جو نے بی قت من عنده ممكشوف اراس فکلمنی با تشاء و ان قفتت مِنْ عنده 


یارس ما تکلفنی بشي ء قال ل فََافَُ رشول الْمأَمُونِ فلس الوِضًا عليه السلام یاب و عَرَع و تب تبش فلا دَكَلَ عَلَى الْمأثون 


۱-۱ . المصدر ص ۲۰۹. 
۲- ۲. النبكه- محر که و هکذا بالفتح- آکمه محدده ال رأس. 


ای قل بين عیتیه و أَجْلْسَه مَعَهُ علی مَفْعدِهِ و بين ديه طبق ص خيرٌ فيه عِنَبٌ فاد عُنْقُوداً قذ أکل مله نط مه و نط هُ َاقِ ود 
مه 0ا تج تار ہے اذ ی ی 


دلک قال نا و الله فانک + نی دا آکلت مثه قال فا عقا ذلک تلا مراب و ہُو بسا محمد و علش أن باکل مه فد بل 
2 ۶ 1 


7 ر سو‎ ٥ 
سی ری یں 6 مه ر 6 0 ی رد ا 7 ا‎ 7 2 2 CE اض ا‎ 7 
بے ےو رر جح کر وت‎ 


ے‫ 
دی 


ن 
مَقعَلِ له فام علیہ و صر ت آنا فى وَسَط الدّار فاذا لام ءَ عَليه وَفرَه طَبَْهُ این ن الوصا عليه السلام و َع اکن ذ رأث قبل دک 
یا دی اباب مُعلَق هن ین خلت قَالَ لا ان عا ا تاج یه و قَصَدَ إِلَی الرضا عليه السلام كا بضر به الرّضًا عليه السلام 
نب اه و ضيه ای ضذره و جلسا جميعا علی اف و مد الَا عليه السلام الژداۃ لما ناجيا ہیما با له تم امد 
فا عليه السلام عَلَى لد و عَطاُ محمد مد بالژکاء و از ای وسط الدَّارِ و قال یا با الصَّلْتِ فلت ییک يا ان سول الله 
ال عَظُم الله جرک فی الژض ا فد مف ی فبکیث قال لا توك مات الْمَعَْسَلَ و الْمَاَ لخد فى جهازه لت با مَؤْلَاىَ الْماء 
عو و لکن لبس فى الڈار قعل إ0 أن بعضر ین خارچ ار لب فى اجه فده وده وفيا مقنصل و لم ره 
س0 7ط 0 ا قال اغب عَنَى له و هو و خرن 
م قال هات أَكْفَائهُ وَ الوط لت لم نو لَه کف قال لک فی الْخرانه لها هرأ“ EBS‏ انان عتوطاً تع أَرَه قَبل 
حر نت لت 
فَوَحَدّتٌ ك يها اوتام أ ا قبل َلك فاته په فجَعلَهُ فيه ال تعال عتّی ای عله و َو لی به و عََبّتِ الشَّمْسٌ و کال وَقْتّ صَلَاہِ 


مرب فَصَلّى 


ص: ۵۰ 


بی الْمَغْرت و الْعِشَاءَ و جلشتا تح نت فالفتع السَقْفٌ و ژفع الَابوتْ فلت با مولای یطالینی المَأمُونْ به فما کون حبلتی فَقَالَ ل 
علیک میفُودٌ إلى مَوضعه فما من نب يَمُوتُ فی مَغْربٍ الأض و لا یوت وصی من أوصیانه فی مشرقها إلا َمَع الله بَينَهُمَا قبل 
.سس سس "۳ ۰ 
فا الطاغی يجک الماعة هن الرَضًا عليه السلام فد فرغ ین جهازه قالفعضیت تخو اباب فلت کلم ار يذ 

یپ و و وب تفع ی را اي لاوم قث علم یکت نرق سل 
الراب عَلَى رَأْسِهِ و بکی طویلا تم قال حُدُوا فى جهازه فلت قَد فرخ مه قال و من فَعَلَ به لک قل عم واه لم غرف 
ابن الصا عليه السلام ال فاخو لَه قیاق مالک أن شر مؤضع تفہ َال عم قأعضزوا کزیا و جس عليه 
وَأ عر أن ++ َحَفِرُوا له عند لباب فُحَرَجتِ الصَّحْرَهُ مر الحفر فی بمو له فخرجت الک مر بذک فى بش رتها یرت الک 
ا ےت قاد جز ار فلا ترفك یله وضع دی إلى آشفل ابر و کا 2 م 
هرت اشمیکاث مفب لها كثررَة فا کلث تم طهرت المکه الکبیرة ابتلعتها كلها و غاب قَوَض مت تریی علی الْمَاءِ و أَعَدْتُ 
الکیمات تب اماء كله و ارٍعت الکیمات من صذری ین ساعتی کلم کر یٹھا عزفاواجدا ال نون يا أبا لت الوضا 


۱ عليه السلام رک بدا فك نعم ال ما رال الزضا عليه السلام ری اجان فى یاتہ م 


ل 


أرَانَاهَا بَعْدَ وَفاته فقال لوزیره ما هَذَا 


ال هم أنه رب لکم ما بتکم عون فى الما قلا مثل دہ الشمیکات تم خر واد مهم قیهلککم لا دُفن عليه 
السلام قَالَ لی الْمَأَمُونٌ علعنی الکلعات فلت قذ و اله اترعث مِنْ 


۵١ ص:‎ 


و باکیا و ضوع ای الله فى علاصی فلا صلیث ار دا یر حفر بن الا عليهما السلام 


و ات سی رک إإى و الله یا موی قال الو عك بل هذا ما فل الیل كان الله قد 


َل كك كترا خاک الشاع ی ال مت لت ای أَبْنَ و اراس عَلَى یاب اسن و لماعل بين أزديهم قال قم هم لا 
بتک و لا ی مَعَهُمْ برد یک فاد دی و آخرجبی من بيهم و شم غود حون و المناعل یلیم تلم ون لا درن 
خارج الجن قَالَ أ لد ثرید فب مثرلی بهراه ال أزخ رداك عَلَى وھک و اعد بد فتنث تن 


0 قَالَ لى اکشف فك فته فلم ار ةادا نا علی باب مثرلی فده قلم ايء مع الْمَأمُونٍ و گا مح أَحدٍ من أضحابه ای عذه 


*#*[ترجمه آخرایج: ابو عبد الله محتّرد بن سعيد نیشابوری می گوید: در بين راہ مکه» از ابو الصلت هروی که خادم حضرت 
رضا عليه الس لام بود شنیدم نقل می کرد که روزی حضرت رضا عليه السلام به من فرمود: داخل قبه ای که هارون دفن شده 


برو . از طرف در و طرف راست و طرف چپ و بالای سر هر کدام جدا جداء ب بت مشت خاک برای من بیاور. 


خاک هارا آوردم و داخل پارچه ای مقابل امام گذاشتم. دست روی خاک جلو درب گذاشته فرمود: اين خاک از جلوی 
شوند و آن خاک را ریخت. خاک قسمت راست را برداشت شت و فرمود: : این از طرف راست است؟ عرض کردم: آری! فرمود: 
در اینجا نیز می خواهند قبری حفر کنند و به یک سنگ تيز بر می خورند که چاره پذیر نیست! آن خاک را هم ريخت. خاک 


به طوری که قبر پر می شود و چند ماهی کوچک را در آب خواهی دید . 


وقتی آن ماهی ها را ديدى مقداری نان برای آنها خرد کن. يس از خوردن نانھاء یک ماهی بز رگ بيدا می شود و تمام اين 
ماهی ها را می خورد و بعد پنهان می شود. ماهی که پنهان شدء دست خود را روی آب بگذار و همان کلمات سابق را بخوان؛ 
آب فرو می رود. از مأمون بخواه كه موقع کندن آنجا باشد. او خواهد آمد تا تمام اين جریان ها را مشاهده کند. 


بعد فرمود: هم اکنون فرستاده او از پی من می آید که بیا؛ اگر از پیش مأمون با سر باز خارج شدم» هر جه مایلی از من بپرس و 
اگر موقع خارج شدن دیدی سر خود را پوشیده ام با من حرف نزن. فرستاده مأمون آمد. حضرت رضا عليه ال لام لباسهای 
خود را پوشید و خارج شد من نیز از پی آن جناب رفتم. پیش مأمون که رسید. مأمون از جای حرکت کرد و صورتش را 
بوسید و كنار خود نشاند. مقابل مأمون یک ظرف كوجكك بود که انگور داشت. خوشه ای که نصفش را خورده بود و باقی 
مانده اش آلوده به سم بود را برداشت و گفت: اين انگور را برایم آورده بودند؛ بر من گوارا نبود که شما از آن نخورید. 
خواهش می كنم ميل بفرمائید! فرمود: مرا معاف دار. گفت: نه» به خدا خوشحال می شوم اگر ميل کنید. 


سه مرتبه حضرت رضا از او عذر خواست و پیوسته مأمون آن جناب را قسم به مح د و على علیهما ال لام می داد که ميل 
کند. تا اين که بالاخره سه دانه ميل کرد و عبا را بر سر كشيد و از پیش مأمون خارج شد. 


من يشت سر ایشان آمدم ولی حرفی نزدم و داخل منزل شد. اشاره کرد که درب را ببندم» درب را بستم. داخل رختخواب 
خود شده و خوابید. من وسط حياط بودم که ناگاه ديدم پسر بچه ای كه موی بلندی داشت وارد شد. با خود فکر کردم فرزند 
حضرت رضا عليه الس لام باشد. تا آن وقت ایشان را ندیده بودم. عرض کردم: آقا از کجا آمدی؟ درها که بسته بود! فرمود: 


همین که چشم على بن موسی الرضا علیهما الالام به او افتاد از جای حرکت کرده او را در آغوش كرفت و هر دو نشستند. 
بعد عبا را بر سر کشیدند و با هم به صحبتی پنهانی پرداختند که من نفهمیدم! در این موقع حضرت رضا عليه ال لام در 
رختخواب دراز کشید و حضرت جواد عليه السلام رو کشی روی آن جناب انداخت و وارد حياط شده فرمود: ابا صلت! عرض 
کردم: بلی آقای من! فرمود: خدا اجر تو را در باره حضرت رضا عليه السلام افزون فرماید! گریه ام گرفت. فرمود: گریه نکن 
برو تخته ای را برای غسل دادن و آب بیاور تا شروع به غسل دادن ایشان بکنم. 


عرض کردم: مولای من! آب حاضر است ولی در خانه تخته ای برای غسل نیست. مگر از خارج تهیه کنیم. فرمود: چرا در انبار 
هست. وارد انبار شدم» ديدم تختی هست که قبلا آن را ندیده بودم. آن را با آب آوردم. گفت: کمک كن تا بدن شریفش را 
بالای تخت بگذاریم» پیکر حضرت رضا را روی تخت گذاشتيم. فرمود: كنار برو! تنها او را غسل داد و بعد فرمود» کفنش را با 
کافور و حنوط بیاور! گفتم: تهیه نکرده ایم. فرمود: در انبار هست! داخل انبار شدم ديدم وسط انبار كفن با حنوطی گذاشته 


اند که قبلا نبود! كفن را آوردم و حضرت آن را به پیکر آن جناب آراست و حنوط کرد. 


بعد فرمود: از داخل انبار تابوت را بياور. خجالت کشیدم بگویم در انبار تابوت نیست! داخل شده ديدم تابوتی است که قبلا 
آنجا ندیده بودم و آن را آوردم. پیکر امام را در آن گذاشت و فرمود: بیا نماز بخوانیم! بر بدن امام عليه ال لام نماز خواند. 
خورشید غروب کرده بود. نزديكك نماز مغرب بود؛ نماز مغرب و عشا را نیز خواند و نشستیم به صحبت كردن که سقف 


شکافته شده و تابوت به آسمان رفت. 


گفتم: آقای من! مأمون حضرت رضا عليه السلام را از من می خواهد» جه جواب بدهم. فرمود: به زودی برمی گردد. هر 
پیامبری که در مغرب زمين از دنیا رود اگر وصی او در مشرق از دنیا رود خداوند بين آن دو را قبل از اينكه دفن شود جمع 


من کند. نیمی از شب يا بیشتر گذشت که تابوت از سقف وارد شد و در جای خود قرار گرفت. 


نماز صبح را که خواندیم فرمود: درب را باز کن! اکنون اين ستمگر خواهد آمد. به او بگو کار غسل و كفن حضرت رضا 
عليه الم لام پایان يافته. ابو الصلت گفت: كنار درب رفتم و بر گشتم به عقب نگاه کردم» حضرت جواد عليه السلام را ندیدم 
که از کدام در خارج شد و کجا رفت!! در اين موقع مأمون چشمش به من افتاد و گفت: حضرت رضا جه شد؟ گفتم: خدا اجر 
شما را افزون كند! داخل خانه شد و لباسهای خود را پاره کرد و خاک بر سر ريخت و مدتی شروع به گریه نموده» بعد گفت: 
مشغول غسل و كفن او شوید! گفتم: کارهایش تمام شده! گفت: جه کسی انجام داد؟ گفتم: پسر بچه ای آمد كه او را 


نشناختم گمان كنم فرزند حضرت رضا عليه السلام بود. 


كفت در قبه هارون قبری برایش بکنید. گفتم: حضرت رضا عليه الت لام درخواست کرده که شما موقع حفر قبر آنجا باشید. 
گفت: بسیار خوب. صندلی آوردند نشست. دستور داد طرف درب را بکنند. سنگی بيدا شد. قسمت راست و چپ هم طبق 


فرموده حضرت رضا نتوانستند! قسمت بالا را كه کندند» کنده شد. 


همین که آماده گردید. دستم را پائین قبر گذاشته» آن کلمات را بر زبان جاری کردم. آب و ماهی ها بيدا شدند. مقداری نان 
ريز کردم خوردند! بعد ماهی بز رگ بيدا شد و همه آن ماهی ها را بلعید و پنهان شد. دستم را روی آب گذاشته کلمات را 
تکرار کردم» آب فرو رفت. همان دم کلمات را فراموش کردم و دیگر یک حرف آن هم به یادم نیامد. مأمون گفت: حضرت 
رضا عليه السلام به تو این دستورها را داده بود؟ گفتم: آری! گفت: همواره حضرت رضا عليه السلام در زندگی و بعد از 
م رگش به ما کارهای شگفت انگیز خود را نشان می دهد. 


بعد رو به وزير خود نموده و گفت: اين جه تفسیری دارد؟ گفت: خیال می كنم حضرت رضا عليه السلام خواسته به شما 
بفهماند که مثل اين ماهی های کوچک» مختصری از زند گی بهره می بريد و سپس یک نفر از وابستگان و ارادت مندان 


ایشان. مثل اد بے شاه نزو كفن دولت کی عباس زا مر ھی می کد 


پس از دفن» مأمون گفت: بايد آن کلمات را به من بیاموزی! به خدا قسم خوردم که از خاطرم رفته و یک کلمه آن را به ياد 
ندارم! قبول نکرد و تهدید به قتل نمود - در صورتی که به او ياد ندهم - و دستور داد زندانیم کنند! هر روز مرا می خواست و 
می گفت: يا به من بیاموز و گر نه کشته می شوی. من نیز پیوسته قسم ياد می کردم که به خاطر ندارم. یک سال گذشت! دلم 
گرفت؛ شب جمعه ای بود. غسل کردم و آن شب را به شب زنده داری در ركوع و سجود و گریه و زاری به سر بردم و از خدا 
نجات خود را می خواستم. نماز صبح را که خواندم ناگاه ديدم حضرت جواد عليه السلام آمد و فرمود: ابا صلت! دلت 


گرفته؟ عرض کردم: آری به خدا آقا! فرمود: اگر کار امشب را قبلا انجام می دادی» خدا مثل الان نجاتت می داد. 


سپس فرمود حرکت کن. عرض کردم: کجا بروم؟ زندانبان ها درب زندانند و جلو آنها چراغ می سوزد. فرمود: حرکت کن 
آنها تو را نمی بینند و دیگر با ایشان روبرو نخواهی شد. از زندان که خارج شدیم فرمود: مایلی به کدام طرف بروی؟ گفتم: به 
منزلم در هرات می روم! فرمود: عبای خود را روی صورت بکش. اين کار را کردم. دست مرا كرفت گمان می كنم مرا فقط 
از طرف راست به جانب چپ بر گردانید! سپس فرمود: صورت خود را بگشا! همین که گشودم. آن جناب را ندیدم و خود را 


كنار درب منزل یافتم و وارد شدم. تا کنون با مأمون و مأمورين او روبرو نشده ام. - . الخرائج و الجرائح ۱ ۳۳۵۴ - 


* | تر جمه | 
۲۹ 


ء [الخرائج و الجرائح ] وق عَن الْحَمَن بن عَلِيٌ الْوَسَاءِ قَالَ کات اد اقوانی اٹ رَه م a‏ 


و قال لا تبرخ فلت فى تفیی کثث رذ أن سل با لسن الوصا عليه السلام قميصاً ین ابه َم آفعل فاذا اد إل أبُو جغفر 


اق انت قيض و قال اقول رل لک ذا 


عليه السلام له ازمل إِلَىَ من قبلِ أن أَسأَلَه و من قبل أن غود إلى و 
ین ٹیاب ابی لسن ای کان يُصَلّى فيها. 

**[ترجمه آخرایج: حسن بن على وشاء می گوید: در صرياى مدينه خدمت حضرت جواد عليه السلام بودم» از جاى حركت 
كرده و فرمود: همین جا باش» با خود گفتم: من آرزو داشتم از حضرت رضا عليه السلام لباسی بگیرم اما این كار را نكردم. 
حالا۔وقتی حضرت جواد عليه السلام بررگردد از ايشان تقاضا می كنم كه جامه ای به من بدھند؛ قبل از تقاضا و قبل از اينكه 
خودشان بر گردند توسط غلامى برايم پیراهنی فرستاد. من هنوز همان جا بودم. غلام گفت: حضرت می فرمايد این از لباسهای 
حضرت رضا عليه السلام است که با آن نماز خوانده است. - . الخرائج و الجرائح ۱: ۳۸۱ - 


٭| تر جمه | 


»۳۰« 

يج» [الخرانج و الجرانح | وی عن ان أورَمه قال: حملت افراةٌ معی شيا من حل وَ شینا مِنْ دراهم وَ شینا مِنْ تیاب فتوهفت آن 
دک كله لها و نَم أختط علیها(۲) 

أنَّ لک 


ص: ۵۲ 


۱-۱. لم نجده فی مختار الخرائج» و قد رواه الصدوق فى عیون آخبار الرضا ۳ ج ۲ ص ۲۴۲- ۲۴۵ و آخرجه المصّف فى 
تاريخ الامام ابی الحسن الرضا عليه السلام باب شهادته و تغسیله تحت الرقم ۱۰ء راجع ج ۴۹ ص ۳۰۰ من طبعتنا هذه. 
۲- ۲. فى المصدر: و لم أسألها أن لغیرها فى ذلكك شيئا. 


ت 


سی 
ات کا رامیت وتر اش فى التؤقيع قَدْ وصل ما بت بعنت من قبل فان و لان و من قبل المرآتین كمل الله 
کو ودی الله عنک و جعلکک معا فى ادا و الخزه فا ت مخت ذکر الوا تین شککث فی الکتاب أنه یز ايه و ا ق 
E‏ ع ی امزآه کان له وا و هى موه واه كا نك رین 
هت موصل کتابی لا انْصَرَفْتٌ إِلَى البلاد جاء ی مره اث هل أَصه لك بضاعتی لت نعم قاَث و بضاعه ان لت هَل 
کان فیا لی رک سی ء قالث عم کان لی فیها کذا وَلِأَخْتِى َة کذا فلت بلی أَوْصَلْتٌ (1). 


٤‏ فحَمَلَتٌ إِلَى الْمَدِيئَهِ مع بضاعات لاط ابا فوَيَهْتُ دک کله إِليه و کتبث فی الکتاب انی قذ بَعَنْتٌ إِلّیک مِنْ 


3 
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**[ترجمه آخرایج: احمد بن اورمه می گوید: زنی به من مقداری زیور آلات و پول و لباس داد. من خیال کردم تمام اینها مال 
خود اوست و با اسباب و وسائلی كه ساير دوستان داده بودند به مدینه بردم و تمام آنها را برای حضرت جواد عليه السلام 
از طرف فلان کس فلان چیز و از طرف آن دو زن اين اشیاء رسید؛ خدا از آنها قبول کند و از تو راضی شود و تو را در دنیا و 


آخرت با ما قرار دهد. 


وقتی نام دو زن را دیدمء شک کردم که شاید اين نامه امام نباشد! هر كس هست خیانت کردہہ زیرا من يقين داشتم كه یک 
زن اين وسائل را داد. حالا که می بینم نام دو زن هست. به آورنده نامه بد گمان شدم! وقتی به وطن خود باز گشتم همان زن 
آمده و گفت: امانتهای مرا رساندی؟ گفتم: آری. گفت: امانت خواهرم را نیز دادی؟ گفتم: کسی دیگری در آن اشیاء با تو 
شریک بود؟ گفت: بلی فلان چیزها مال من بود و بقیه متعلق به خواهرم بود. گفتم: جراء همه را رساندم. 


* | تر جمه | 
»۴1« 


» [الخرائج و الجرائح | وی بک بن صَالج عَنْ محمد بی فص یل یرفن ال کیت ای أبى جغفر عليه السلام کناب و فی 
آخرو هل عند ک با غ ول اللو صلی اله علیه و آله و تيت أن اعت بت بالکتاب کب ال واج و فی آخر کتابه عندی 


لاخ زشول الله صلی الله عليه و آله و و فیا له ابو فی ببی إشرزائیل ور ما عد یت e‏ 


بمکه فَأَضْعَوْتٌ فى تق ی شیا ا یلم الله نا معوث إِلَى المدیته و لت عليه تر ی ال استغفر له لما أَضْمَوْتٌ و لا 


‫َ 


ےھ م ےہ ےے 


تعذ قال بک لک لِمحمَدٍ أَىُ شن و هلا ال کا أخير به آعدا ال و حرج بإخدى رجلی ال انش ی وق ان لى قبل أن وج 
لزق فى رجلى و ذ عاذ فکان آخز ما قال إِله ستيب و جع اضر ایا زج من ییا اه 27 9 کت الله 


1 له اجر الب شهید لا مد وت فى طن و وب علی رض و رخ بی العزق کا ولك ناكا انها وعجعة جحت فى الكئّه ااه 
۳ ۳ عو 


مس رٹ ی هآ مر ذو الى توجئنی فَقَالَ لا باس علی َنِه آرنی رجلک الْأَخْرَى 


۱- ۱1 مختار الخرائج و الجرائحم ص ۹ و زاد بعده: و زال ما كان عندی. 


فلا قشت مت من علیه تج فی الرّجْلٍ الضجبکه فرجفث إِلَى تفي فلت أله عدا بل من الْوَع فعافنی الله ین بَغْدُ. 
* | ترجمه آخرایج: محقد بن فضیل صیرفی می گوید: نامه ای به حضرت جواد عليه السلام نوشتم و در آخر نامه اضافه کردم 
در آن داده بود و در آخر نامه نوشته بود كه سلاح پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله پیش من است. سلاح آن جناب مانند تابوت 


من در مکه بودم و تصمیمی گرفتم که هیچ كس جز خدا از آن خبر نداشت. به مدینه که رسیدم و خدمت حضرت جواد عليه 
السلام رفتم» نگاهی به من نموده و فرمود: از آنچه در دل پنهان داری استغفار کن! دو مرتبه چنین فکری نکنی!! - بكر بن 
صالح راوی خبر گفت: به محمد گفتم: جه در دل پنهان کرده بودی؟ گفت: به هيج كس نخواهم گفت. 


گفت. یک پایم مبتلا- به عرق مدنی [نوعی بیماری پوستی] شد. یک روز قبل از اينكه مبتلا به اين ناراحتی شوم امام به من 
فرمود: هر یک از شیعیان ما گرفتار دردی شود و صبر کند و شکیبا باشد» خداوند برای او پاداش هزار شهید را می نویسد. در 
همان سفره وقتی طناب شتر را به يايم بستم» پایم درد كرفت و مبتلا به عرق مدنی شدم و چند ماه گرفتار بودم. سال بعد به 
مکه رفتم و خدمت حضرت جواد عليه السلام رسیده عرض کردم: فدایت شوم! برای پایم دعا كنيد و نشان دادم که کدام پایم 
درد می کند. فرمود: اشکالی ندارد» این پایت خوب است. آن پای سالمت را دراز کن! پای سالم را خدمتش دراز کردم. 


وقتی از خدمتش خارج شدم. درد به همان پای سالم افتاد و متوجه شدم که امام به همین جهت بر آن پا قبل از اينكه به درد 


بيايد» دعا خواند. خداوند بعدا مرا از آن درد راحت نمود. -. الخرائج و الجرائح ۱ : ۳۸۷ - 
* | تر جمه | 
«Y>»‏ 


شاه [الارشاد] ابن هن الکليتي (۱) عَن الخترین بن محمد عَنْ فعلی بن مُحَمْدٍ عن مُحمّد ِن علی عَنْ مد ِن عفزه عن 
مُحمّدِ بن عَلی الْهَاشِمِىٌ قال: لت عَلَى آبی جغفر عليه السلام َيه یه پیت الْمأمُونِ و کل تاوت من أَولِ الیل حَوَاء 


ےہ نل ات ہت وہ یدہ کہہے اک 
عَطُكَاناً فلت أل قال یا عم اش قتا ما فلت فى فة جى الشاعة روتوم ات ثُ لک فأفبل الْعلامُ و عَعة الْمَاهُ 


0 0 ا و و شر( ب نع انی و مربت و ط عِدْدَ هو عَطِيْتٌ فدَعَا بالْمَاءِ ففَعَلَ كما 


و 


عل امه وی رب تاولنی 7 


۳ 2 مر م2 
و له 2 عي دو ع 
اظن ان اد 


قال محمد و ةوقال لے دن علق امات الله إنى أظن 
ال افضه(۲). 


6 


ا جَثفر عليه السلام یلم مرا فی النْفُوس كما تقو 


٭ | ترجمه ]ارشاد: محمّد بن على هاشمی می گوید: صبح روزی که حضرت جواد عليه السلام با دختر مأمون ازدواج کرده بود 
خدمت ایشان رسیدم؛ اول کسی که صبح وارد شد من بودم. سر شب دوایی خورده بودم و خیلی تشنه بودم ولی نخواستم 
تقاضای آب کنم. همین که ابو جعفر عليه لام چشمش به من افتاد» فرمود: تشنه هستی؟ عرض کردم: آری. صدا زد: غلا! 
آب بیاور. من با خود گفتم: حالا آب مسمومی می آورند که بايد بخورم از این جهت اندوهگین شدم. غلام آب آوردہ امام 
عليه ال لام لبخندی به من زد و به غلام فرمود: آب را به من بده. آب را كرفت و مقداری نوشید بعد به من داد و آشامیدم. 
مدتی خدمت آن جناب بودم که باز تشنه شدم. برای مرتبه دوم آب خواست و همان طور مثل مرتبه اول خود نوشیده» سپس 


به من داد و تبسمی نمود. 


محمد بن حمزه گفت: محّرد بن على هاشمی به من گفت: من عقیده ام اين است که ابو جعفر حضرت جواد عليه السلام 
اسرار پنهان دل ها را می داند؛ همان طور که شيعه اين عقيده را دارند. - . ارشاد: ۳۰۵ - 


بد > 1 تر جمه 1 
«ff»‏ 


عم [إعلام الوری] شا [الإرشاد] ابن یه تن الکلینی 0 عَنْ عدو من آضرحابه عن مد بن مد عن اکتا و معر : 
عانعن وجل ین أَهل ال يته عي امطرفی ال ی بو الْحَسَن عل بن موس ی الا عليه السلام و لى عليه َدْبَع 4 آلاف 
زم لم کن بغرا غیری و یره سل ای ابو جغقر عليه السام | کا عدا ین ی ال مال لی مى ابر لسن 
و لک علیہ عه الَف دم لت تعم فرع امصلی ای کان تحت دا تخت دانير َدَفَعَها ی و كان قِيمَتهَا فى الْوَهْتِ أَربَكَ 


آلاف درم 


۱ ۳ 


ص: ۵۴ 


.۴۹۶ الکافی ج ۱ص ۴۹۵ و‎ .١ -١ 
.۳۰۶ إرشاد المفید ص ۳۰۵ و‎ .۲ -۲ 
.۴۹۷ الکافی ج ۱ ص‎ .۳ -۳ 
.۳۰۶ |رشاد المفید ص‎ .۴ ۴ 


» [الخرائج و الجرائح] عن المطرفی: مثله (۱). 


| ترجمه ]اعلام الوری » ارشاد: مطرفی می گوید: حضرت رضا عليه الشلام که از دنيا رفت» من چهار هزار درهم از او طلبکار 


بودم. کسی جز من و ایشان اطلاع نداشت. حضرت جواد عليه السلام پیغام داد که فردا صبح پیش من بیا. 


فردا خدمت ایشان رسیدم. فرمود: پدرم از دنیا رفت و تو چهار هزار درهم از آن جناب طلبکاری. عرض کردم: آری. سجاده 
را بلند کردا زیر آن مقداری دینار (سکه طلا) بود» به من داد و قیمت آن دینارها در آن وقت معادل چهار هزار درهم بود. -. 
اعلام الوری: ۳۵۰ ارشاد: ۳۰۶ - 


در کتاب خرائج مثل این حدیث نقل شدہ اسٹت: 
۷| تر جمه | 


«f» 


و 


جا [السجالس] للمقيد اه د و لد نآ ا عن و پت : کب صر 


لی ای آبی تفر ای عليه السلام أن آبی نَاصِبٌ خی الي و شذ آقیث بل ده و جرد ترآیک + حعلت فّاک فى الذّعَاء 
لی و ما تاق عت اک أ گی أن غ أكاشقة مه أ دار کب قَدْ هت کاب و ما وت بن ریک و دك أ اع 


لک إن شا اله و ادارا یز لک من المکاشفه و مع ار شر فاص إنَّ العامة لین تک ال على ولاه مَنْ تولیت تن 
و اَم فى وَدِیعه الله الى لا بخ ضع یضیغ واه قال بَكرٌ فعطت الله لب ابه حتّى ضاز ا بُحَالِفهُ فی شین 


| ترجمه ]امالی مفيد: بكر بن صالح می گوید: داماد من نامه ای برای حضرت جواد عليه السلام نوشت كه پدرم ناصبى بسيار 
خبيث و متعصبى است که از دست او خيلى رنج و ناراحتى می كشم! اگر صلاح بدانيد برايم دعا كنيد» در ضمن نظر شما 
چیست؟ من کار عرد را با او یکسره کنم با مدارا تمایم. در جواب نوشته جریان پدرت را متوجه شدم آن شاء الله برایت دا 
خواهم کرد. بهتر این است که با او مدارا کنی! با هر گرفتاری؛ فرجی هست. شکیبا باش که پایان پسندیده اختصاص به 
پرهیز گاران دارد. خداوند تو را در ولایت خاندان نبوت ثابت قدم بدارد. ما و شما در امانت خدایی هستیم که امانتی های خود 
را ضايع نمی کند. بكر گفت: خداوند دل پدرم را با من مهربان کرد طوری که دیگر در هیچ کاری با من مخالفت نمی 
كرس :داعال عفينة ۱ 2:18 


قب. [المنا قب] لابن شهرآشوب قَالَ نکر مَؤْلَى آبی جففر عليه السلام: خلت علیه فلت فى َفسی با شخان الله ماد شهرة 


° 
2 
۵ از مه 23 


مَوّلای و را عع اة قال كو الله مرا لذ تمت ئا ت الکلام فی تفیتی کی تطاول و عوض جم له وا بای إلى سقف و تم 


21 


جوانب حيط انه تم رأ بت لزن ون ام کی عبار كالأبل لفطك ثم ایض عثی صا ایض ما یکون ين الج م ی 
٣‏ بب رت رم فان او ه الْحَض روا ےت یت 
له و عاة لوه الأول و قط لومجهی ما رات فصاع - یا عمشکڑ تشکون کم و تَصْعْفُونَ فیک و الله لا وَضَل إِلَى 
حقیقه مقرفینا لا مَنْ من اله یه با و اتضاة لا ول 


ان بن نافع قال: 07 ی الرْضا علیهما السلام فلت جملت وداک مَنْ صاحبٍ الأ بغ ک فَقَالَ لی یا ان افع 
یل علیکه ین هًَا اباب مَنْ ورت ما ور من هو قیلی و هو حه الله تعالی مِنْ 58 0+ ۸+ 


لس رو ور ی 


بن عَلِیّ عليهما السلام فلا بَصُرَ بی قال لی با ابْنَ ن اف ا ا دنک 


ص: ۵۵ 


۱- ۱. لم نجده فى مختار الخرائج المطبوع» و آخرجه ابن شه رآشوب فى المناقب ص .۳٩۱‏ 


َو فى بطن آَم أربعة 7ھ" 
7 700 ضَارَه و | ان تزلک یی الْحَمَنِ مَنْ حه الدَّهْر 
و امان مِنْ بغده لدی حَدَّتَك أَبُو الْحسَن ما سَأَلْتَ عَنْهُ هُوَ اله علیک فك آنا ول الْعَابدِينَ تم دحل علا بو الَْمَنِ ال 


لی یا ابن افع صلم و أَذِْنْ له لطاع وه ژوجی و ژوجی روخ ول اللِّ صلی الله عليه و آله(۱) 


2 7 ZF وس‎ 3 


بحد بت إنا ماش ر الاه دا حمَلته امه مه مغ الصَّوْتَ فى بطن مه آزتعین ؛ 


اجا اون بان الَضَا عليه السلام و یل صان هوالع به ال له ما لک نا بت فى جْله الصّعِيَان قال مَا 
لی دب اوو بن وا الطریق ی وش سّعَهُ یک بت ز حت نت ال من تکون آنت قال أنا محمد بن علی بن وسی بن يقر 
تن محمد بن عَلی بن تین بن علي بن آبی طالب عليه السلام ال ما تغرف ین الوم ال نی عن آخجارالَماوات ودع 
کر شهب لت رج رو از کر یه وج ماله لم بر بدا و لباز یب عن 


1 ار یط ای حٌى عاب عَنْ ناظره تید وم سے یت الطغم و ال لأضحابه قَد 
نا عشت دبک الصَبِىٌ فی قددًا الهؤم علی دی تم دو ابن الما عليه السلام فی مله صان الما نک ن أخبار 


الما وات ان تم بآ ایندب بی عن آبانه ان عن عون 2 رت العالمیی اله ال کین الا الا تشد 
جاخ یام به لامج فيه ڪات خض ر ر ایطون رفظ الهُورٍ بع يدها امک باه اهب یمتح نّ به الْعلمَاء فقال ص دَقْتَ و 


رام ۶ 


صدق اتوك و صدق جد ک و علق ريك تأدكبة کم زوا 
ص: ۵۶ 


.۳۸۸ مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۳۸۷ و‎ .١ -١ 


2 
5 


ركيب الْجَسَددٍ عن الخترین بن ید ام رَوَى عَنْ أبى جفثر الانى عليه السلام: أله اسْتَدْعَى قَاصداً فی 
كان له افصذنی : فى الْعوقٍ الراهر ال له ما آغرف هَذًا از یا سَيّدِى و لا سَمِعْتٌ به ارا ها فصده رج مه 
٦ی۶۶‏ ۱ ۱ ۱ ۶ 
1 م حَدَهَا و جاء إِلَى يُوحَما بن ب بَختیشوع فحكى آ لَه لک قَقَالَ و الله ما مرمفث بدا لزق مد لو فى 
الل NOES‏ : ہس تہ اب له له وم نفد علی مَنْ يَعْلَمَهُ فعض یا و 


E E 77‏ ال يُوشك أَنْ یکوق هَذًا ال جل نی أو ی ره بی (0. 


th 


تلم قال: لك علی أبى جَعفَرٍ عليه السلام و کان بى ضعم شیید حبر بذک لما أن َحَلْتٌ عَليه قذعانی إِليه ممح یه 
سی ال اشمغ و عِۂ فو الله ی لسع مغ ان ء اف عن أشماع لاس ین بغ دعْوَته. 


ك٤‎ 


]ناخد عليه السلام لما صَارَ إِلَى شارع الکوفه برل عِنْدَ دار الْمْسیّب وَ كان فی ا ا رو 


لم تتخمل تحمل فَدَعَا بكوز فيه تما وض فى امل الب و ام فصلی بالنّاس الْمَغْرتَ و الْعِسَاءَ الآخرة و سجد مَجدتی الشکر 7 
ما انتھی إِلَى الب را لاس ۹ع 7770 تن 
مَضَى إِلَى الم یه قال الیخ الْمَفِيدُ و قَدْ أکلت من تَمَرِمَا و کان لا عجم له (۶) 


ص: ۵۷ 


.۳۸۹ المصدر ج ۴ ص ۳۸۸ و‎ .١-١ 

1- ؟. مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۳۸۹. 

۳- ۳. النبق- بالفتح و الكسر و هكذا مح ركه و ککتف- حمل شجر السدرء اشبه شی ء به العناب قبل ان تشتد حمرته. 
۴ ۴. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۳۹۰. 


*٭[ترجمہ]مناقب: عسکر غلام حضرت جواد عليه السلام می گوبد: حدمت آن جناب رسیدم و با خود گفتم: سبحان الله 
چقدر مولایم سبزه است در حالی که بدن شریفش درخشان و نورانی است. به خدا قسم هنوز اين سخن در دلم تمام نشده بود 
که ديدم بدن امام چنان بز رگ شد که تمام اطاق را تا سقف و اطراف را با تمام دیوارهایش فرا گرفت. متوجه شدم رنگش 
مانند شب تار سياه شد و دوباره سفید شد از برف سفیدتر؛ سپس قرمز شد مثل خون؛ بعد سبز شد سبزتر از ب رگ درختان. در 
اين موقع از پیکر آن جناب کاسته شد و کوچک گردید مانند صورت اولش و رنگ اولی به چهره اش باز گشت. از آنچه 


مشاهده کردم به سجده افتادم. 


فریاد زد: عسکر! شک می کنید؟! شما را با خبر می کنیم و وقتی که ضعف و سستی اعتقاد به شما رو نماید تقویتتان می 
کنیم. به خدا قسم» به حقيقت معرفت ما نرسیده است مگر کسی که خداوند بر او به محبت ما منت نهاده و او را به دوستی ما 


اما تسه انتک 


- بنان بن نافع می گوید: به حضرت رضا عليه اك لام عرضه داشتم: فدایت شوم! امام بعد از شما کیست؟ فرمود: از اين درب 
کسی وارد خواهد شد که وارث مقامی است که من از پدرم به ارث برده ام و او بعد از من حجت خداست. در همان بين که 
خدمتش بودم حضرت محمّرد بن على جواد الائمه عليهم السلام وارد شد. همین که چشمش به من افتاد» فرمود: پسر نافع! 


برایت حدیثی نقل بکنم؟ 


ما گروه امامان وقتی در رحم مادر هستیم» صدا را تا چهل روز می شنویم؛ وقتی (امام) چهار ماهه شد» خداوند پستی و بلندی 
های زمين را به او نشان می دهد به صورتی که دور برایش مثل نزدیک است. دید او آنچنان است که اگر یک قطره باران 
نافع یا زيان دار ببارد را می بیند! اينكه از پدرم حضرت رضا عليه السلام پرسیدی حجت و امام بعد از شما کیست. همان کسی 


را که او فرمود» حجت و امام بر تو است. گفتم: من اولين ستایش گر اویم. 


و روح من روح پیامبر اکرم صلی الله عليه و اله و سلم است. -. مناقب آل ابی طالب ۴: ۳۸۷ - 


- روزی مأمون از راهى عبور می کرد به حضرت جواد عليه الترلام که در بين بچه ها بود برخورد. همه فرار کردند جز آن 
جناب. مأمون گفت: او را بیاورید. پرسید: چرا تو از ميان تمام بچه ها فرار نکردی؟ فرمود: نه گناهی کرده بودم که فرار كنم و 
نه راه تنگ بود که برایت وسیع کنم! از هر طرف مایلی برو. پرسید: تو كه هستی؟ فرمود: من محمد بن على بن موسی بن 
جعفر بن محترد بن على بن حسين بن على بن ابی طالب عليهم الت لام هستم. مأمون گفت: از علم و دانش جه بهره داری؟ 
فرمود: می توانی اخبار آسمانها را پپرسی. مآمون جدا شد و به راه خود ادامه داد. روی دست او بازی شکاری بود که با آن 
شکار مى کرد . 


مقداری که گذشت. باز از روی دست او پرواز کرد و در طرف راست و چپ. هر جه نگاه کرد شکاری نیافت! بر گشت و 
روی دست او نشست. مأمون دو مرتبه او را فرستاد؛ بان دامنه افق را گرفت و آنقدر رفت که دیگر از نظن نایدید شد. یکت 


ساعت طول کشیده آنگاه بر گشت در حالی که ماری صيد کرده بود. مأمون مار را در آشپز خانه گذاشت و به اطرافیان خود 


گفت: اجل این پسر امروز به دست من نزدیک شده. 


سپس مأمون بر گشت. حضرت جواد عليه السلام در بين همان کود کان بود. (مامون) به حضرت گفت: از اخبار آسمانها جه 
اطلاعی داری؟ فرمود: ای امير المؤمنين! پدرم از آباء كرام خود از پیامبر اکرم صلی الله عليه اله و سم از جبرئیل از خدای 
بز رگ نقل کرد که بين آسمان و هوا دریایی متلاطم است كه ميان آن دریا مارهایی وجود دارد. شکم سبز رنگی دارند و 
يشت آنها سياه و دارای خالهای سفید است. پادشاهان بازهای خود را می فرستند و آنها را صيد می کنند و بدان وسیله می 


خواهند دانشمندان را آزمایش کنند. 


مأمون گفت: خودت و پدرت و جدت و پرورد گارت درست فرموده اند. امام جواد عليه السلام را سوار نمود بعد از آن ام 


الفضل دختر خود را به ازدواجش در آورد. -. مناقب آل ابی طالب ۴: ۳۸۸ - 


- در کتاب «معرفه تركيب الجسد» حسين بن احمد تیمی از حضرت جواد نقل می کند که در زمان مأمون» امام عليه ال لام 
یک نفر رگ زن خواست و به او فرمود: رگ زاهر را بزن. عرض کرد: آقای من! من جنين رگی را نمی شناسم و نشنيده ام. 
حضرت آن رگ را نشان داد. همین که رگ را زد آب زردی خارج گردید به اندازه ای که طشت پر شد. فرمود: جلویش را 
كين دستور داد طشت را خالی کنند. فرمود بان كن ایت این مرتبه کمتر آمد. دستور داد که او را ببندد. وقتی رگ را بست» 
امر کرد به او صد دینار طلا بدهند. فصاد دینارها را كرفت و پیش یوحنا پسر بختیشوع آمد و جریان را برای او نقل کرد. یوحنا 
گفت: از وقتی که با کتابهای طبی آشنا شده ام نام چنین رگی را نشنیده ام ولی در اين نزدیکی اسقفی است که خیلی پیر مرد 
شده با هم پیش او برویم. ممکن است او چیزی بداند» و دیگر کسی نیست که اطلاعی داشته باشد. هر دو پیش اسقف (عالم 
مسیحی) رفتند و جریان را نقل کردند. مدتی در انديشه شد. سپس گفت: اين شخص یا پیغمبر و یا فرزند پیغمبر است! - . 
مناقب آل ابی طالب ۴ : ۳۸۹ - 


- ابو سلمه گفت: خدمت حضرت جواد عليه السلام رسیدم. مدتی بود گوشهايم کر شده بود و چیزی را نمی شنیدم. وقتی 
وارد شدم» از اين ناراحتی من اطلاع داشت. مرا پیش خواند و دست بر كوش و سرم کشیدہ فرمود: بشنو و حفظ کن. به خدا 


قسم» پس از دعای آن جناب دیگر صداهای خیلی آرام را هم می شنوم. 


- روایت شده وقتی امام جواد عليه السلام به کوفه رفت» در خانه مسیب منزل کرد. در حيات خانه او ميوه های درخت سدری 
بود که نارس بود! حضرت کوزه آبی طلب کرد و زیر درخت وضو ساخت و برخاست و مغرب و عشاء را با مردم خواند و 
سجده شکر به جای آورد و سپس بیرون آمد. وقتی به درخت رسيدء مردم دیدند ميوه های نیکویی در آورده و از این بابت 
تعجب نمودند. از آن میوه ها که ميوه هایی شیرین بود و هیچ هسته نداشت خوردند و با حضرت وداع کردند و حضرت به 


مدینه آمد. 
شيخ مفيد می گوید: من از ميوه های این درخت خورده ام و هيج هسته ای نداشت. - . مناقب آل ابی طالب ۴: ۰ - 


| تر جمه | 


«$» 


ما ره سے 


لْجَوَادِ عليه السلام إِذْ مر با وس ی آقی قال هت یله ایض اثاصیه فی وجهه ره اه مار مع ضاحا 
لم له إلى الیل عى أ یر کاو تا 


خی بائن أَعْوَرَ فلت و اللہ محمدا و کان اغ 


نجم» | کتاب النجوم] | یاون ی مُحَمّدِ بن جرير الطبرىٌ با پاش اده إلى ابراهیع ئن سمي قال: کنث الس لد محمد بن علي 


٭ | ترجمه ] كتاب نجوم: ابراهيم بن سعيد می گوید: من خدمت حضرت جواد عليه السلام نشسته بودم» دراين موقع مادیانی رد 
شد؛ حضرت فرمود: این مادیان امشب کرہ اسبی که پیشانی سفیدی دارد و در چهره اش خالی سفید است می زاید. من اجازه 
گرفته از خدمتش مرخص شدم و با صاحب اسب رفتم. پیوسته با او بودم تا شب شد؛ همان طوری که فرموده بود کره ای 
زائید. خدمت حضرت جواد عليه السلام بررگشتم. فرمود: در باره چیزی که دیروز به تو گفتم شكك کردی؟ زنی که در خانه 
داری آ: بستن است و پسری خواهد زایید كه چشمش چپ است. به خدا قسم يسرم محمّد از همان زن متولد شد که چشمش 


چپ بود. 
#* | تر جمه | 
«FV»‏ 


| کناب النجوم] پاش اوتا ی الْحمَيرِىٌ فی کتاب الدََّائِلٍ پاش اوہ ی صَالِح بن عو قَالَ: عججت کوت ی أبى جفر 
ی جود ی سم تہ قل أن لك ا تفرع من کرم على تطوى جارة رن بانج ناک ری 
یر عَلََ ال تعماخترض قَبذَا رديت فَأخلعبی فَقلْتُ جلت واک تشد رفعیث قَالَ اذ E‏ 
TT‏ ذ رَأَبتَهَا ان آعجبک [أغجبشک] فَا ما علی الها ق 


مق مت فداک فما اط تم بها قال قَد فلت لَك لا کان من لد ہے ےت و فيا 


ع عو o‏ ےڈ و 


قرض اقلت ال ی لت رہ ےٹک له الب ال اغترض فاغترضت فاغلفته فأمونی أن آنظرة 
فص وت ای 3 کان الاس رکب قمر با فصوت یه ال ا شکرکا فد رآیتها فاشترینها محولا و ۶ صبرت علیها عتّی طْهْرَتْ و 
رعا فعات و ولنٹ نے تعقدا اتی 


#*[ترجمه آکتاب نجوم: صالح بن عطیه می گوید: برای حج به مکه رفتم و خدمت حضرت جواد عليه السلام از تنهایی 
شکایت کردم؛ فرمود: تو از مکه خارج نشده کنیزی خواهی خرید که خداوند از او به تو پسری عنایت می کند. عرض کردم: 
فدايت شوم! اگر مرا در خريد كنيز راهنمایی بفرمایید خوب است. فرمود: اشکالی نداردہ تو برو انتخاب کن و بعد مرا مطلع 
نما. عرض کردم: فدایت شوم! انتخاب کرده ام. فرمود: نزدیک او برو تا من بيايم. نزديكك د کان برده فروشی رفتم امام از 
جلوی ما رد شد و نگاه کرده رفت. بعد من خدمتش رسیدم؛ فرمود: اگر خیلی از او خوشت آمده بخر ولی عمرش کوتاه است. 


عرض کردم فدایت شوم چنین کنیزی را می خواهم» جه کنم؟ فرمود من تو را مطلع کردم. 


فردا صبح پیش برده فروش رفتم» گفت: آن كنيز مريض است و فعلا- آماده نیست. روز بعد مراجعه کردم و از كنيز پرسیدم 
گفت: امروز او را دفن کردیم! خدمت حضرت جواد عليه السلام جریان را عرض کردم فرمود: دوباره برای خریداری كنيز 
مراجعه كن و انتخاب نما. کنیزی را انتخاب کردم و به امام عليه الب لام مراجعه نمودم. فرمود: آنجا باش تا مرا ببینی؛ به د کان 
برده فروشی رفتم. امام عليه السلام از آنجا عبور کرد. بعد خدمتش رسیده پرسیدم: چطور است؟ فرمود: دیدمش آن را بخر. 
آن كنيز را خریدم و به خانه آوردم. صبر کردم تا از عادت ماهانه پاک شد. سپس با او همبستر شدم و يسرم محمّد از او متولد 


گردید. 
* | تر جمه | 


«A» 


یه و کو و مو وت ہو مسائل شال عَنها و کان لى تل 
ممم ۶ و 
| 


فَقْتَ ذا 7 ن ققد ائلی سَألنه 
رل قال لی با با یوب 


ن دو الله لین یج بجعلة د كرا ما مال الا فك و الإفعة عمی اال عن مسائلی ا 


ص: ۵۸ 


-١‏ ۱. الفلو- بالکسر و كعدو و سمو- الجحش و المهر و الأئثی فلوه. 


قلاخ تراک ل دوه فهر ماخ ان یی نات ات و کانمن رج مع لجماعه لین عشان لَاءطِیٌ الْمَْژوف 
کہ ےر اہ الى بیان بتغضاً من صو و نک آثث موی یاج عليه السلام بلق ام 
َة عن جوا لجمیمهم شا فی |لی دبا و اه قیث وا اشتاون لی علی أبى جلف عليه السلام فلت و 
لفت ره على الا و فی ووه و الکراکۂ لع نی پالوس نو وله و قرفث ما کان فی کمی بین یه کر إلى تظر 
مُعْضَب تم رمی یمینا و شمَالًا ثّ قا ۷۷۷۳ نا و الت فاح فاع ۰ب" 


وَعَنْ ود الله ٿن مُحَمَدٍ م EN‏ ا ا بْنّ علي علیهما السلام و بين رَدَيْهِ فض حه ص يني فقال یا عُمَارَه 


رز 
۳ 
4 ده 2 


ری من ما جا فك نعع فوضع یه عليه قفاب ی صاز عاء نع جمعه فجعله فى دح م رد ها و مَمَکھَا پیده فاذا هی قَصْعَةٌ 
كما کات فَقَالَ مل دا فَلیکن الْقُدْرَهُ 


2 موه 


2 


2 
3 


و ڪن معقدِ بن ماوق بن وکری عن أيه ن معد بن الع بن مد بن الولید عن أخمة بن أبى عبد الله ای عَنْ زكرا 


٠‏ قال: ی لد الوّضًا إِذْ جى ٤‏ بأبى جغفر عليه السلام و ب نه أل ین زی سنین فقو بعد إلى ال ج ض و رَفع رَأْسَهُ إلى 
لقعا تال یکر تقال ا له ارض ا عليه السلام با یی کلم طَالَ فک رکه قال فيا ضديع بأمی فاطعة ما و اله رما 
08 چا ع یمهم" فى الم نشف استذئاة TL‏ تع تل ای انکر آئی آنک لها بغبی اما 
**[ترجمه ]دلائل طبرى: محمد بن على شلمغانى می كويد: اسحاق د بن اسماعيل در همان سالى كه گروهی رفته بودند تا 
خدمت حضرت جواد عليه السلام برسند» به مكه رفت. اسحاق گفت: كاغذى كه ده مسأله در آن نوشته بودم آماده كردم تا از 
آن جناب بپرسم و در ضمن تصميم گرفتم» هر وقت جواب سؤالهايم را داد تقاضا كنم دعا كند خداوند فرزندی را كه در راه 
دارم» پسر قرار دهد. وقتى مردم سؤالهاى خود را کردند» من از جاى حركت كردم؛ نامه در دستم بود» چشم امام كه به من 
افتاد فرمود: ابو يعقوب! اسم فرزند خود را احمد بگذار! برايم پسری متولد شد او را احمد ناميدم. مدتى زنده بود و بعد از دنیا 


رفت. 


یکی از کسانی كه با اين گروه رفته بودند» على بن حسان واسطى معروف به عمش بود. او گفت: من مقدارى اسباب بازی 
بچه كانه كه بعضى از آن از نقره بود به همراه داشتم. با خود تصميم گرفته بودم آنها را به مولايم حضرت جواد عليه السلام 
هديه كنم. وقتى مردم جواب هاى خود را گرفته و رفتند. امام عليه ال لام از جاى حركت کرد و عازم صريا شد. من از پی آن 
جناب رفتم. در بين راہ موفق غلامش را ديدم! گفتم: برای من از امام عليه الد لام اجازه بگیر. اجازه گرفت. وارد شده سلام 
کردم ولى در جهره آقا آثار ناراحتی مشاهده می شد. نگاهی از روى خشم به من نموده» بعد صورتش را به طرف راست و 
چپ گردانید. آنگاه فرمود: خداوند مرا برای بازى نیافریدہہ مرا جه به بازی؟ من از آن جناب پوزش خواستم» عذر مرا يذيرفت 


- عبد الله بن محمد می گوید: عماره بن زيد نقل کرد که حضرت محمد بن على امام جواد عليه السلام را ديدم که جلویش 
یک کاسه چینی بود. فرمود: از دیدن اين کاسه تعجب می کنی؟ عرض کردم: آری. دست خود را روی آن گذاشت» چینی 
مثل آب ذوب شد. آن را جمع نموده در یک قدح ريخت و دوباره بر آن دست کشید و مثل اول کاسه چینی شد. فرمود: بايد 


- زکریا بن آدم می گوید: من خدمت حضرت رضا عليه الّرلام بودم كه حضرت جواد را آوردند و آن وقت کمتر از چهار 


سال داشت دست خود را بر زمين زد و صورت به آسمان بلند نمود. مدتی در انديشه بود که حضرت رضا عليه السلام فرمود: 


جانم به قربانت! در جه فكرى جنين فرو رفته ای؟ گ: كفت در فكر ستمى كه به مادرم فاطمه عليها الشلام روا داشتند. 


به خدا قسم آن دو را خارج مى كنم و مى سوزانم و خاكسترشان را به باد مى دهم و به دريا مى ريزم. حضرت رضا عليه 
الشلام او را پیش كشيد و پیشانی مباركش را بوسید» سپس فرمود: يدر و مادرم فدايت» تو شايسته امامتى . 


> 1 تر حمه 1 
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اورا الك 


و س 


م 
o‏ 
aA‏ 
3 
۷ 


دینه الَسُولٍ و کان أَبُو جغفر عليه السلام جى ۶ فى کل یَژم م الوا 
يمر( إِلَى رَشولِ الله 


CC.» 
نا‎ 
1 
ا‎ 
3 
0 
3 


۱-۱. و يصير» خ ل. 


صلی الله عليه و آله و تلم عليه و زج إلى بیت شاطعه و حلع تغل یوم بے لی فَوَْوَسَ إلى الط ان ال ادا ترَل قادْعَبِ 
تّى اخ ی ارب اَی طا یَلَع فی دک اليؤم ره ال عذا فان كان فى وت ار بل عليه السلام على 
جمار للم رل فی الْمَْضع ای كان رل فيه قجاژه ی رل علی لخر ای کانث علی باب الْشجد 23 کل فل على 
مرول له صلی الله عليه و آله تم جع ٍلی مك انه ای كان يہ لی فيه قعل دبک یام فلت إذَا حلع تیه جنك بث عيذت 
وس و مر هه م 
جا إلَى الْمؤضع ای كان ی فيه و لم لا فل دنک آیاما نک فی تفيتى ا م یت لی اهنا و لکن ات 
امام قدا دح الْحَمَامَ 2 من الراب اللي طا عليه لما دخل عليه السلام الْعَمَامَ دَكََلَ فى المشلخ مت 
اتعصیر كت للعامی فی دک ال و له ما معل اط لے 


0 


هذا اليؤم فانتظرته فلا خرج دعا بالجمار فأذخل المت لځ و رکب قوق الخصهیر و خرج فلت و الله ده و لا ود روم ما رت 
ِنْهُ بدا فلا کان وف الزَّوَالٍ رل فی الْمَؤْضِع الذی كان یل فيه (1). 


ترجمه|مناقب: عبد الله بن رزین می گوید: من مجاور مدینه بودم و حضرت جواد عليه الکرلام هر روز تزديكك ظهر به 
مسجد بيغمبر صلی الله عليه و اله و سلم می آمد و از سنگی كه برای نشستن گذاشته بودند بايين می آمد. سب سپس به طرف قبر 
بس رما لاقل وال ول نے وک ساس دس اب فلا کالہ السلا رس ”ندرک 
از پای بيرون می آورد و به نماز می ایستاد. شيطان بر من وسوسه کرد که وقتى آن جناب پیادہ شد بروم و از خاكى که قدم 
روى آن می گذارد بردارم. آن روز نشستم تا تشریف بياورد. موقع ظهر که شد. امام عليه الشلام سوار بر الاغ آمد و جایی که 
هميشه پیادہ می شد پیادہ نشد. از آنجا گذشت تا به سنگی رسيد كه جلوى درب مسجد بود. روى آن پیادہ شد و وارد مسجد 
گردید؛ به پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله سلام داد و به جایی بر گشت که هر روز نماز می خواند. چند روز همین کار را می 

کرد. با خود تصمیم گرفتم» هر وقت کفش می پوشد بروم و از ریگهایی که پا بر آنها می گذارد بردارم. فردا هنكام ظهر 
وقتی روی سنگ پیاده شد و وارد مسجد پیغمبر صلی الله عليه و اله و سلّم گردید و به محلی آمد که هر روز نماز می خواند؛ 
کفش خود را خارج نکرد. چند روز همین کار را تکرار نمود با خود گفتم: اینجا برایم امکان ندارد» به حمام می روم » وقتی 


خواست به حمام وارد شود از خاکی که پا بر آن می گذارد برمی دارم. 


حمامی گفتم. گفت: به خدا قسم تا امروز سواره وارد رخت كن نشده بود. منتظر شدم تا خارج شد. الاغ خود را به داخل 
رخت كن حمام خواست و از بالای حصیر سوار شده و خارج گردید. با خود گفتم: به خدا من آن جناب را ناراحت کردم! 
دیگر در پی چنین تصمیمی نخواهم رفت» موقع ظهر ديدم همان طوری که سابق پیاده می شدء در كنار مسجد پیاده شد. - . 
مناقب آل ابی طالب ۴ : ۲۹۵ - 


* | تر جمه | 


»۴۰« 


كاء [الکافی] الح ین ن محمد محمد اضر قال یی شیخ من أض حاب َال له عبد الله ِن زین و ساق الْحَدِيتٌ إِلَى قَوْلِهِ و 
لک آد ذهب إلى اب عنم تب دل 00 7 ن الراب اذى 38 عليه الت عن الْحَمّام فقيل نے اا ام ا 
رل من ود علعه تمرفت ايوم الى تذل فيه الا مام و وت إلى ۰٣٣٦‏ أن مر 


مَجِيِنَهُ عليه السلام. 
قَقَالَ الطلحی إِنْ أر ذت دول امام فقم فاذخل فان لا بَا لک بَعْدَ ساعه فلت و لم ا 
كلك و من انث ال#ضا 


.۳۹۶ مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۳۹۵ و‎ .۱ -١ 


ال رججل من آل محمد صلی الله عليه و آله لَه ص کاخ و وَرَحٌ فلت له و لا جوز آن تخل مَعه الْحَمَاءَ عر قال خی لَه الام 
یه کے مرو وب مرو موس 
و رلم و دَحَلَ اجره علی جماره و تخل المسلخ و رل علی العصیر فطل هَذًا ای وه با وضفت ین الاح و 
أو ال اد الا کل كردا قط إل فی كردا اليؤم لك فى تفه ی دا من علمی آا تیه تم فلت أننظزة علی يحرج 
على َال تر َرَت إا رج ما خرج و تس دعا پالجترار ول علخ و زکب ين نرق ایر و خرج عليه السلام 
فاق لنت ی قد و الله آذ و وه زوم ما زنث بل ادا و وځ زیی علی لک ما کان وفث لول ین لک الهؤم 
ری و ح0 قؤل الله صلی اق هی آلو جا 
ی الْمَوْضِع ای کان يُصَلَى فی فى ب یت فطع علیها السلام و کلم تیه و فام بُصلی (۱) 


**| ترجمه | کافی: همین حدیث را از عبد الله رزین نقل می کند تا می رسد به اين جا كه گفت؛ به درب حمام می روم» وقتی 
داخل شد از خاکی که پا روی آن می گذارد بر می دارم! می گوید: سوال کردم: به کدام حمام می رود؟ گفتند: حمامی که 
در بقيع است و متعلق به مردی از اولاد طلحه است! فهمیدم کدام روز به حمام تشریف می برد؛ به حمام رفتم و با صاحب 
حمام شروع به صحبت کردم و انتظار آمدن ایشان را می کشیدم. 


حمامی گفت: اگر می خواهی حمام بروی برو که یک ساعت دیگر برایت امکان ندارد! پرسیدم: چرا؟ گفت: چون ابن الرضا 
علیهما السلام به حمام می آید. گفتم؟ ابن الرضا کیست؟ گفت: مردی از اولاد پیامبر صلی الله عليه و آله است که بسیار با 
ورع و تقوی است. گفتم: نباید کسی با او به حمام برود؟ گفت: ما حمام را برای او خلوت می کنیم. در همین بين ديدم با چند 
غلام تشریف آورد و غلامی جلوتر بود كه حصیری در دست داشت؛ وارد رختکن شد و حصير را انداخت. امام عليه الس لام 
رسید؛ سلام کرد و با الاغ داخل رختکن حمام شد و روی حصیر پیاده گردید. 


به صاحب حمام گفتم: تعریف همین شخص را می کردی که با ورع و تقوی است؟ (از روی تکبر با الاغ وارد حمام می شود) 
گفت: به خدا تا کنون اين کار را انجام نداده بودا با خود گفتم: صحیح است. من امام را وادار به اين کار کردم. انتظار کشیدم 
آوردند و از روی حصیر سوار شد و خارج گردید. گفتم: به خدا من ايشان را اذیت کردم دیگر جنين کاری نخواهم کرد و 
تصمیم گرفتم که از | ین کار منصرف شوم. موقع ظهر که شد با الاغ آمد و در همان محلی که در فضای جلو مسجد سابق پیاده 
می شد پیاده شد و داخل حرم پیغمبر صلی الله عليه و آله گردید و سلام داد و به همان جایی که (خانه فاطمه علیها السلام) 
نماز می خواند رفت. کفش از پای خارج کرد و به نماز ایستاد. - . کافی ۱ ۳- 

* | تر جمه | 

بيان 


كأن المراد بالصحن الفضاء عند باب المسجد قوله فوسوس إنما نسب ذلك إلى الشيطان لما علم بعد ذلك أنه عليه السلام لم 
برض به اما للتقيه أو لأنه لیس من المندوبات أو لاظهار حاله و الأول أظهر و لا يجوز على المجرد أو التفعيل هذا الذى وصفته 


اسنا سو وقرف أن مه را إلى الس من غاضات التكير وهر جا أا جه أ سره وی زاس ان 
هذا فى القاموس جنی الذنب عليه جره إليه (۲). 


**#[ترجمه ] گویا مراد از صحن فضايى است كه نزديكك در مسجد است. در عبارت فوسوس» راوى وسوسه را به شيطان نسبت 
داد سرت عدا دنت حضرت ا کان ا ا ی کات ناس ا تیا ادن كاد گار از سات عیام 
جهت اين که حضرت می خواسته حال خود را برای راوی آشکار فرمايد و احتمال نخست اظهر است. عبارت لا يجوز را يا 
بايد ثلاثى مجرد خواند يا بر وزن تفعيل. عبارت هذا الذی وصفته استفهام از روی تعجب است و غرض راوى از این سؤال 
این بود که سواره روى حصير حمام آمدن» از علامات تکبر است و این تکبر با عبارت انا جنیته یعنی من حصير را کشیدم که 
حمامی گفت» منافات دارد. و ضمیر در جنیته به هذا برمی گردد و در قاموس است که عبارت جنی الذنب عليه يعنى دم را به 


سمت خود جمع نمود. 


٭| تر جمه | 
«f1»‏ 


ہت- 


قب [المناقب] لان شهرآشوب © تققد بخ الان فال اغتال الْمأَمُونْ على آپی جغفر عليه السلام بکل اه قل ف 


8 و + 9 7 ہہ تر 2د ف 2 سم 7 ب ھا 1 
شئ 2 فلا اتل و آراد أن بيني علیہ اه ع إلى مائه وَصَيفَهِ من امل ما يکي ای کل واه مهن جاماً فيه جَوَْرٌ ییون 


۰۱-۱ أصول الکافی ج ١‏ ص ۴۹۳ و ۴۹۴. 


۲- ۲. القاموس ج ۴ ص ۳۱۳. 
۳-۳ فى المصدر: الکلینی باسناده الى محمد بن الریان. 


عليه السلام إذا عد فى مَوْضع الأختان فلم لت یهن 


کر ٹر مو و فرت عر و RE‏ ہر یت سر 
من أشر الدنیا فان أكفيك أَمْرَهُ فقعد بين یی أبى جغفر عليه السلام فشیّق مُخارق شْهُقَةً اجتمع مه یه آغل لاو جعلَ يَطْدرِبُ 


و 


ِودہ و یی فلا قل تراعة ود أبّو جغفر عليه السلام لت یه و اهنا ولا تا اا ۵ َه رأة یه و ال ان لا ذا 


عون قال قت مط ایض راب من دہ و اود فلم تفع په ای أن ماك (1) شلف َس أله اع غاا قال لكا صاح بی آو 


فد ا و م2 


جنر ترغت فزعه کا أفيق یٹھا بدا 
کا [الکافی ]| على بن محمد عن بعض أصحابنا عن محمد بن الریان: مثله (۲) 


٭ | ترجمه ]مناقب: محمد بن ريان می گوید: مأمون خيلى سعی داشت كه به نوعى حضرت جواد عليه السلام را به لهو و لعب 
وا دارد ولى امكان يذير نبود. شب عروسى دخترش» صد كنيز از كنيزان ماه رو را در اختيار من گذاشت که هر یک جامى از 
جواهر در دست داشتند و با همان زيبايى و طنازى به استقبال حضرت جواد عليه السلام - موقعى كه در محلى كه براى داماد 
ترتیب داده اند نشست - بروند. امام عليه الشلام به هيج كدام از آنها توجهى نكرد. 


مردى به نام مخارق عودنواز بود و ضرب می زد و می خواند و ریش بلندى داشت. مأمون او را خواست. مخارق گفت: اگر 
امری در مورد کارهای دنیا داری» من از عهده آن بر می آیم (منظورش اين بود كه از من کار آخرت ساخته نیست ولی بازی 
گری و نوازند گی هر جه بگویی از من می آید). او روبروی حضرت جواد عليه الث لام نشست و شروع کرد به خواندن. چنان 
با صدای بلندی آغاز نمود که تمام ساکنین خانه گرد او جمع شدند و مشغول نواختن عود و خوانندگی شد. ساعتی به کار 
خود سر گرم بود و حضرت جواد عليه الت لام به او اعتنایی نکرد و به جانب راست و چپ نيز توجه نکرد. در اين موقع سر 
برداشت و فرمود: از خدا بترس ای ریش درازا یک مرتبه مضراب و عود از دستش افتاد و دیگر تا زنده بود نتوانست با آن 


دست كارى انجام دهد . 


مأمون پرسید: جه شد جنين شدی؟ گفت: همین که ابو جعفر حضرت جواد عليه السلام صداى خود را بلند کرد چنان وحشت 
مرا فرا كرفت كه هركز دیگر خوب نخواهم شد. - . كافى :١‏ ۴۹۴ - 

در كافى نيز مثل اين حديث نقل شده است. 

** | ترجمه | 

بيان 


كان احتياله لإدخاله فيما فيه من اللهو و الفسوق بنى على أهله بناء زفها و العثنون اللحيه أو ما فضل منها بعد العارضين أو ما نبت 
على الذقن و تحته سفلا أو هو طولها و العثنون أيضا شعيرات تحت حنكك البعير. 


** | ترجمه ] گویا حیله گری مأمون نسبت به امام جواد» همان قصد داخل كردن ايشان در لهو و لعب باشد. عبارت بنی عليه 
بناء یعنی خواست برای حضرت مراسم زفاف دخترش را بگیرد. کلمه عثنون به معنای ریش و اضافه آن بر روی دو گونه 


استء يا آنچه بر چانه و پایین آن می روید يا طول ريش را گویند و همچنین به موهای کم زیر كردن شتر نیز می گویند. 
* | تر جمه | 
۴۳۲ 


قب؛ [المناقب] لان شهرآشوب اد هاشم العشفرى قال: ص ات مم آبی جعم عليه السلام فى مش جد میب ھی نَا فی 


0 با بآ 0 ۶۶۷۶۷۶۹ ان 


قال ائْنُ نان خلت علی أبى الْحَسَن عليه السلام فَقَالَ: یا مُحَمّدٌ جد سح بی 
3 ولانڈری کا وا قلعت اله لمعمد بن علی پیت 


ااا ما 


2 
ر 


فَقَالَ 


و 


ک سَکران فال أبى الم إن گنت تغل ی نیت لَك صان 


.١ -١‏ مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۳۹۶ و ما بعده زیاده الحقها الم لّف- رحمه الله من الکافی. 
۲- ۲. آصول الکافی ج ١‏ ص ۴۹۴. 
۳- ۳. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۳۹۶. 


مما می 2 3 م 2 و م 2 


اذَه لغم الْحَوْب و ذل اشر هو الله إنْ ذَعَبتِ اب سی خرب مال و ما کان هآ 


اا 
وب 
aA‏ 


AA 


خواند كاملا در محل قبله مسجد بود. گفت: در مسجد درخت سدری قرار داشت كه خشكك شده و ب رگ نداشت. حضرت 
جواد عليه السلام آب خواست و كنار همان درخت وضو گرفت. درخت زند گی را از سر گرفت» سبز شد و ب رگ داد و همان 


سال سرت 


- محقد بن سنان می گوید: ع سی ۔ یرہ تو ےب چس . فرمود: محمّدا پیش آمدی برای خاندان آل 
فرج شد؟ گفتم: عمر مرد! شمردم» بيست و چهار مرتبه فرمود: الحمد لله؛ بعد فرمود: می دانی آن ملعون به پدرم حضرت جواد 
عليه ال لام جه گفت؟ عرض کردم: نه. فرمود: با او در موردی صحبت می کرد و به او گفت: من گمان می كنم تو مست 
هستی. پدرم دست برداشته گفت. خدایا اگر تو می دانی که من برای تو روزه گرفته ام و روزه دار بوده ام به او مزه سرقت 
اموال و خواری اسارت را بچشان! به خدا قسم چیزی نگذشت شت که مالش را غارت کردند و هر جه داشت بردند و بعد او را 
اسیر کردند. اكنون که مرده است. تا آخر خبر. - . مناقب آل ابی طالب ۴: ۳۹۶ - 


** | تر جمه | 


«ff» 
کت ایب ی ۳ وف لو مه ام من ھا ا بر‎ 


وس مه 


2 


3 7 
9 7 


تاتا > کر أ بی الْحَسَن عليه السلام بَعْْدَ دک ب بام فاد اهو قد 


2 


تک کے ر ص ھی ام 


نر ليه للم الا لق الكدی لیگ مه نگ یی عاو ااا عله للم فى کے اتب 


| تر جمه ]مناقب. اعلام الوری: اميه بن على می گوید: من در مدینه, همان موقعی که حضرت رضا عليه الالام در خراسان 
بود خویشاوندان و عموهايش خدمت آن جناب می رسیدند و سلام می کردند» با حضرت جواد عليه الام رفت و آمد 
داشتم. یک روز كنيز خود را خواست و فرمود: به آنها بكو آماده عزادارى شوند! وقتى از منزل خارج شدندء به یکدیگر 
گفتند: نيرسيديم عزاى جه شخصی است؟! فردا نيز همین طور دستور داد که آماده شوند. عرض كردند: آقا! عزاى كيست؟ 
فرمود: عزاى بهترين فرد روى زمين. يس از چند روز خبر شهادت حضرت رضا عليه الشلام رسيد. در همان روزى که حضرت 
فرمود» آقا امام رضا عليه السلام از دنيا رفته بود. 


در همین كتاب می نويسد: محقد بن فرج می گوید: حضرت جواد عليه السلام نامه نوشت كه خمس را برايم بفرستيد که من 


جز امسال از شما نخواهم گرفت. در همان سال امام عليه الہ لام از دنیا رفت. - . مناقب آل ابی طالب ۴ : ۳۸۹ اعلام الوری: 
۵۰- 


۷| تر جمه | 
«Ff»‏ 


کشف. |[ کشف الغمه] ین دلا الْحميرىٌ عَنْ مه بن عَلِيَ قال: کنت مع أ ہی تن يمكة فى لته الى دح فا ثم صَارَ ٍلی 
اتا تچ عنم فیک ای وله تلآ الا على لاہ كشا بو عفر عله السام عله 
عق تروق توف به فص از أو جغفر ای اجج ر فجلس فيه فأطال قال له میقم ملت وداک فَقَالَ مرا رید 
1117 1 مون با ۹۹و له جوت فداک قذ جلس بو جغفر 
عليه السلام فى الْحِجِر و هُوَ ی أن يَقُومَ فا ابو الحسن عليه السلام تى آبا جغفر عليه السلام فال لَه قم یا حبيبى ال ما 
یڈ ان اح من کانی هذا ال بی با حبيبى ثم قال کیت أَقُومُ و قذ ودعت ای وکاعا ل وج یه لقع با عبیبی 


.۳۹۷ المصدر ج ۴ ص‎ .١-١ 
.۳۸۹ المصدر ج ۴ ص‎ .۲ -۲ 
المصدر نفسه. و الاسناد غير مذ کور فيه‎ ." -۳ 


2 
عو بح سد سم مر م 24 


و عجقفر عليه السلام الْفَرَج بغر الْمأمُونِ باثي شهر قال قطنا قمات عليه السلام بَقید تین 


و عن قبن لاو عن پیت عن وجل عن أب م عليه السا الك بن أ على قال قَالَ لا ابو جقفر: يا هكر اکٹ 
۹ 9 ہم" وت اوخ تُ إِلَى اد أو ی فده الک من أ بی لت فَقَالَ لی قت عَامُنا قَوقَفْتٌ 


2 
وم ىه - 0 2 7 


انی فَقُلتُ له جعت فداک أَبْنَ کنت َال د نت أبى الثقاقة و كان یراق 


قال ام بن عدد الرّحْمَن و کان رَیدیاًقال: حَرَجْتٌ الی بَعْدَادَ فبا أ 


کا یو اق بے اوت شلک وله أل هم على بل رن َعَنَ الل أَصْحَاب الْإمَامَهِ یت يَقُولُونَ اد الله 
اض طاعه كردا فَعَدَلَ ال و قال یا قاسم بْنّ عبد الؤحمن من أ رانا واحدا تفه إذا هی ض لال و س مر() لك فی تفیی 


ساحه و الله كك دن ال فال القن الد که عایه م ین تن هو کات 2 ا کت فال َال نت و تلك بالاقاقه و شيدت اله که 
الله علی حَلْقِهِ و اعْتَقَدْتٌ (۴) 


#[ترجمه ] کشف الغمه: اميه بن على می گوید: در همان سال که حضرت رضا عليه الشلام به مکه رفت و پ پس از انجام اعمال 
مشغول وداع با خانه خدا بود طوافش که تمام شد به جانب مقام ابراهیم رفت و آنجا نماز خواند. حضرت جواد روی شانه 
موفق بود و او را گرد خانه طواف می داد. حضرت جواد عليه السلام به طرف حجر الاسود رفت و مدتی در آنجا نشست. موفق 
عرض کرد: فدایت شوم! از جای حرکت کن! فرمود: من از جایم حرکت نمی كنم تا خدا بخواهد. و غم و اندوه در چهره اش 
آشکارا دیده می شد. 


موفق خدمت حضرت رضا عليه الشلام رفت. عرض کرد: فدایت شوم! حضرت جواد عليه السلام كنار حجر الاسود نشسته و از 
جای حرکت نمی کند. على بن موسی الرضا علیهما الشسّ.لام پیش حضرت جواد عليه السلام آمده. فرمود: عزیزم از جای 
حرکت کن. عرض کرد: بابا نمی خواهم از این مکان حرکت کنم. فرمود: چرا حرکت كن عزیزم! گفت: بابا جان! چطور 
حرکت كنم با اينكه شما آن چنان از خانه خدا وداع کردی مثل اينكه دیگر بركشتى به اين خانه نداری. فرمود: عزیزم برخیز. 


- ابن بزيع عطار می گوید: حضرت جواد عليه الک لام فرمود: فرج و گشایش سی ماه يس از مأمون است. اين تاريخ را 
یادداشت کردیم. يس از سی ماه حضرت جواد عليه السلام از دنیا رفت. 


- معمر بن خلاد از ابو جعفر یا از مردی نقل کرد (تردید از ابو على است) که حضرت جواد عليه السلام فرمود: معمر» سوار 
شوا گفتم: آقا! عازم کجا هستید؟ فرمود: آن طور که به تو گفته می شودہ سوار شو! سوار شام تا به بيابان يا دره ای رسیدیم 


(شكك از ابو على راوی خبر است). به من فرمود: : همین جا بايست. ایستادم. پ پس از مدتی تشریبف آورد. عرض کردم: فدایت 


شوم کجا بودی؟ فرمود: هم اکنون پدرم را دفن کردم. حضرت رضا عليه الشلام آن وقت در خراسان بود. 


- قاسم بن عبد الرحمن که زیدی مذهب بود می گوید: در ایامی که در بغداد بودم؛ روزی ديدم مردم ازدحامی کرده اند و 
می روند و می آیند و خود را به بلندى ها می رسانند و می ایستند. گفتم: جه خبر است؟! گفتند: ابن الرضاست! ابن الرضا 
علیهما السلام است. تصمیم گرفتم که ایشان را ببینم. نا گهان ديدم سوار بر قاطری است و می آید. گفتم: خدا لعنت کند 
معتقدین به امامت را که می گویند: خدا اطاعت چنین شخصی را بر ما واجب نموده! در این موقع ديدم رو به جانب من نموده 
فرمود: قاسم بن عبد الرحمن! ا شرا ِا واجداً عة إلا إذاًلَفَى ض لال و شمر -. قمر / ۰-۲۴ (و > گفتند: «آیا تنها بشری از 
خودمان را پیروی كنيم؟ در اين صورت. ما واقعاً در گمراهی و جنون خواهيم بود.») با خود گفتم: عجب ساحرى است! به 
۷۳۷۷0 ترمد ال ان لوه من تنا بل هو کذات هد - -. قمر ۰0-۲۵ («آیا از مان ما [وحی] بر او القا 
شده است؟ [نه»] بلكه او دروغگویی گستاخ است.»] از آنجا بركشتم و معتقد به امامت مت شدم و يقين كردم او حجت خدا و 
امام بر مردم است و ايمان آوردم. -. كشف الغمه ۳: ۲۱۵ - 


> 1 تر حمه 1 
«F۵»‏ 


کش [رجال الکشی] مد بن لب کلنوم الشوحیتی ی قَالَ: را یت رجلا من آضرخابنا بُغرف بأبى زَيْتبهَ فسألنی عَنْ أ م بن 
مار المووزی و سَأَلَنِى عَنْ قصیه و عن ار الى فی علقه و مذ کل راد بت فى بغض علقه شب الط کهآ ر ایح فلت له 
قذ ماله مرا فلع بُخُبژنی قَالَ ال كنا سبعه تفر فی حضرو واحده يبَهْدَادَ فی مان آبی جغفر لّانی عليه السلام فَغَابَ نا کم 


مِنْ عد العضر و لم یزجغ فی تلك اللیله فلمّا كانَ فی جرّف الیل 
ص: ۶۴ 

۱-۱. کشف الغقه ج ۲ ص ۲۱۵. 

۲- ۲. القمر: ۲۴ و ۲۵. 


۳ ۳ القمر: ۲۴ و ۲۵. 
۴ ۴. کشف الغمّه ج ۲ ص ۲۱۶. 


جَاءَنًا تَوْقِيعٌ من أبى جقفر عليه السلام أنَّ صاحبکم الْحَرَاسَانِيَ و عطروخ فی لب(۱) فى مَرْبَلِ ك دا و كذًا ادیو و دَاووه 
یکلا و کا لاه یو ارجا كما قال ار کاڑھااعا اما به قد أ من دلکك. 


۳ 
3 ى 
ا ہے ہم 


نه تم ببَعْدَادَ فى دار قوم فَعَلِمٌ 9ء م0 


9 


كال مد نك قلف کان من گت 
مَرْله(۲). 


دُرَججُو 4 فى لد و طر وه فى 


قب [المناقب] لابن شه ر آشوب أبو زينبه: مثله (۳). 


##[ترجمه آرجال کشی: احمد بن محمد بن كلثوم سرخسى می گوید: يكى از دوستان به نام ابى زينبه از من راجع به احكم بن 
بشار مروزى پرسید كه جريان اثرى كه روى حلق او بود را می دانی؟ من ديده بودم که روى كردن او اثرى مثل یک خط بود 


كويى آن را بريده اند. كفتم: من جندين مرتبه از او يرسيدم كه اين جه اثرى است ولى جوابى نداد. 


آن مرد گفت: در زمان حضرت جواد عليه السلام» ما هفت نفر بوديم كه ساكن یک اطاق در بغداد بوديم. یک روز عصرء 
احكم رفت و آن شب را برنگشت. نیمه شب نامه ای از طرف حضرت جواد عليه السلام رسيد كه نوشته بود: گردن دوست 
خراسانى شما را بريده اند و در یک جل اسب بيجيده اند و در فلان مزبله او را انداخته اند برويد او را بياوريد و به اين داروها 
كه می گویم معالجه اش كنيد. رفتيم و ديديم گردنش را بريده اند و آنجا افتاده. آورديم و با همان دستوراتى كه داده بود 


احمد بن على می گوید: جريان این بود كه او در بغداد در خانه قومى صيغه ای گرفته بود. جريان را فهميده بودند و او را 


گرفتند و يس از بريدن گردنش او را در جلى پیچیدہ در آن مزبله انداختند. - . رجال کشی: ۵۶۹ - 
* | ترجمه | 


جرع » 


الْحسن بن دَاوْدَ الم قال: E o‏ 3 یت يتاك ا له أَنْ وک 
رقم رقع رأ ان الأب اد اله فک اما کر ات مات قال فق دم مکه فص وت ای الم جد فَأَنَى محمد 


ن اسن بن صَبّاح برساله من جماعه ین أضابنا مهم صَفْوَانٌ بن يَخيى و مُححمَدُ بْنُ نان و اي آبی مُمیر و یرم 


فك دکراق قش قال ابن ان ما نت تررق ولا ذكرا إِا أنه موث عَلی کاب یکون متا فقال أضكاتا لد 
سئان أ سأت قد علا الى علمت كأتى عام فى الم جد فا فقال أذرك ققد مات هلک فذِهَیت مُث رعا و وَحَذْتَها على شرف 


-١‏ ۱. اللبد- بالکسر- بساط من صوف أو غیره. یجعل على ظهر الفرس تحت السرج و يعرف باللباده. 

۲- ۲. رجال الكش تحت الرقم ۴۶۰. 

۳- ۳. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۳۹۷. 

۴- ۴. فی المصدره ذ کر او زکی» بالزای و فی بعض النسخ الذی كان عند المصّف قدس سره« ذکر أو زكر» بالراء كما فى 


هامش نسخه الأصل. 


ثغ تع تبث أن ولکٹ ما ذكراً ماد 


٭ | ترجمه آرجال کشی: شاذويه بن حسن بن داود قمی می گوید: خدمت حضرت جواد عليه السلام رسیدم» در حالی که زنم 
حامله بود. عرض کردم فدایت شوم! دعا بفرمایید خداوند به من پسری عنایت کند. مدتی سر به زیر انداخت. آنگاه سر بلند 


نموده سه مرتبه فرمود: برو! خدا به تو پسری عنایت می کند . 


ا رد يبس پیش آنها رفتم. از من راجع به امام عليه ال لام پرسیدند؛ 
جريان را گفتم. گفتند: تو از امام شنيدى يسرى پاک؟ گفتم: من فقط پسر شنيدم. محمّد بن سنان گفت: به زودى فرزند يسرى 


خواهی داشت که يا مرده متولد مى شود و با همان جا خواهد مرد. 


بقیه دوستان به محمد بن سنان گفتند: تو اشتباه کردی» ما هم آنچه تو درک می کنی را می فهمیم. در همین موقع پسر بچه ای 
از پی من آمده و گفت: زود به خانه بيا که زنت دارد می میرد. من با عجله به طرف منزل رفتم و ديدم زنم در حال مرگ 
است! طولی نکشید که پسری مرده از او متولد شد. -. رجال کشی: ۴۸۶ - 


* | تر جمه | 


بيان 


قوله ذكر أو ذكى لعل المعنى أنه عليه السلام لما قال غلاما لم يحتج إلى الوصف بالذ کوره فقالوا لعله كان ذكيا من التذكيه 


| ترجمه آشاید محمّد بن سنان از جمله امام كه فرمود غلاما ذكرا جنين استفاده كرده كه وقتى فرمود يسرى مى دهد لازم 


نيست قيد نمايد حتما مرد است. غلاما ذكى فرموده يعنى پسری که تذ كيه شده و اشاره به مردن او است. 
* | ترجمه | 
«FV»‏ 


کش [رجال الکشی ] موه عن آبی ید اد عَنْ مد بن زربا عَن دب ب متتّان قال: شکوث ی الْضًا عليه 
السلام وج الین قح قوطاساً فکتت إلى أبى جر عليه السلام و و لین دی و َف الاب ای الام و رنی ن 
أَذْعَتِ مَعَهُ و قال اكم فتاه و ام ق مله لح لام اكات بین یدق أبى جفتر عليه السلام ال فجعل أبُو جلف عليه 
سام ير فى اباب و برک وأ إلى اا ول اج َف لک برا کب کل وي فى عتى و بت زک بر 
ی ره اعد ال لت لِأبى عقر عليه السلام جعلک الله ثیح علی هذه الک كما جعل عد عِيسَى اب مریم خا علی تئی اشرائیل 


ال م فك لَه با قبیه اجب فطرس قَالَ فانضرفت و قد آعرنیالرضا عليه السلام أن آکنم ما زنث صجیع ار ّى أَذَعْتٌ ما 


کا من أبى عفر عليه السلام فی آثرعیبی فعاو5نی الو ال لت مد بن تناما یت یت ملک يا یه صاحب فُطْسَ 
ال لد الله عضب علی ملک من که نیذعی هرس ی قَدَقَّ جناعه و ی به فى َيه من جَزائر البخر فلا ولد ال ين 
عليه السلام بعت الله لیم صلی الله عليه و آله ليه لاہ ات و كان جپرئیل دیق لطس قمر و ہُو فی اجزیزه 
مَطرُوحٌ فَحَبَرَُ بولاه الس : ین عليه السلام و ما أَمَر له ال هَل لَك أَنْ آحملک علی جاح م وذ فی و اف ی بک إِلَى 


2 
ع ارد مر و ا 


محمد صلی الل عليه و آله یځ لک قا قال وش عم حمل علی باح ین آجیعیه نی اتی به مُمداً صلی الله عليه و 
آله له هة رب تعالی تم دنه بقصّه فطر س فَقَالَ مُحَمَدُ صلی الله عليه و آله لفطرسَ امځ جَنَاحَك 


ص: 424 


.۴۸۶ رجال الکشی ص‎ .١ -١ 


علی مهد الْحَسَير و تمس به فَفَعَلَ دک فطرس فَجَبرَ الله ناه و رده ای عترله مع لایکه(۱). 


##[ ترجمه آرجال کشی: محمد بن سنان می گوید: به حضرت رضا عليه التر لام از درد چشم شکایت کردم. نامه ای که 
کو چک تراز کف دستی بود برداشت و برای حضرت جواد عليه السلام نوشت. نامه را به خادم سيرد و به من دستور داد با او 
بروم و فرمود: اين مطلب را كتمان كن. خدمت آن جناب رسیدم» خادم ايشان را در آغوش كرفت و نامه را برايش گشود. 
حضرت جواد عليه السلام به نامه نگاه می کرد و سر به آسمان بلند كرده می گفت: خوب شدی!! جندين مرتبه تكرار کرد تا 


به حضرت جواد عليه السلام عرض كردم: خدا تو را رهبر این امت قرار دهد» همان طوری که عیسی بن مریم رهبر بنی اسرائیل 
شد. بعد عرض کردم: ای شبیه دوست فطرس. و سپس مراجعت كردم. حضرت رضا عليه السلام به من فرموده بود مطلب را 
پنهان بدارم. چشمم مدتها خوب بود تا جریان اعجاز حضرت جواد عليه السلام را در مورد چشم خود به دیگران گفتم و 
دوباره مبتلا به درد چشم شدم. 


راوی می گوید: به محمّد بن سنان گفتم: منظورت از اينكه به حضرت جواد گفتی: «ای شبیه دوست فطرس» جه بود؟ گفت: 
خداوند به فرشته ای به نام فطرس خشم گرفت» پر و بالش ريخت و او را در یکی از جزاثر اقیانوسها انداخت. وقتی حضرت 
حسین عليه التلام متولد شد. خداوند جبرئیل را خدمت حضرت محقد على اه علیه و آله فرستاد تا تهنیت بگوید. جبرئیل با 
فطرس دوست بود» از همان جزیره‌ای عبور کرد که فطرس در آنجا افتاده بود و جریان ولادت حضرت حسين عليه الشلام را به 
او كفت و مأموريت خود را نيز گوشزد کرد و گفت: اگر مايل باشی من تو را بر یکی از بالهای خود سوار می كنم و پیش 
حضرت محقد صلی الله علیہ و آله و سلّم می برع تا در باره ات شفاعت کند. فطرس گفت حوب است» جبرئیل او را بر بال 
خود كرفت و خدمت حضرت رسول صلی الله عليه و آله آورد. تهنیت و مبارک باد پرورد گار را رساند و بعد جریان فطرس را 
نيز نقل کرد. پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله به فطرس فرمود: پر و بال خود را به گهواره حسین بمال» فطرس اين کار را کرد. 
خداوند پر و بالش را به او بر گرداند و او را ميان ملائکه به مقام اولش باز گردانید. -. رجال کشی: ۴۸۷ - 


* | تر جمه | 

«FA» 

کش [رجال الکشی ] وجذث بخط جترئیل: بن خد علیی مُحَمَد بن عبد الله ن بهران عَنْ أَحْمَدَ بن مد بن أبى تضور و 

مد بن سان ججميعاً قالا: كنا مَك و ابو اسن الَا عليه السلام بها فا ا له علا هفاک تحن ځار جو و آنت یع فان 
و ےرہ مه جه ایا و 
و فى صر موق ابل یرو و بطویه و بلظر فيه و تسم ی اتی علی آخره کذلک طویه مِن أَْلَاه و يَنْشُرْهُ من أَش مَل َالَ 


مُحَمَّدُ بن ستان فلا فرغ من قراءته حر ک رجْلهُ رال تاج اج ققال مد نع قال این ستان عِنْدَ ذلك فَطَرْبِيةٌ فطرسهُ(۳). 


## ترجمه آرجال کشی: محمد بن ابی نصر و محمد بن سنان می گویند: ما در مکه بودیم و حضرت رضا عليه السلام نيز آنجا 


بود. به حضرت عرض کردیم: خدا ما را فدای شما گرداند» ما داریم می رویم و شما اين جا تشريف دارید. اگر صلاح می 
موفق گفتیم: آقا زاده را به نزد ما بیاور. او را در حالی که در آغوش گرفته بود آورد. حضرت جواد شروع به خواندن و 


پیچاندن نامه کرد تا به آخر آن رسيد و همین طور آن را از بالا می بے پیج پیچید و از پایین جمع می نمود! . 


محمد بن سنان می گوید: وقتى از خواندن نامه فارغ شدء يايش را تکان داد و فرمود: نجات یافت! نجات یافت. احمد می 
گوید: در هين هنكام محمد بن سنان گفت: فطرسیه! فطرسیه! - . رجال کشی: ۴۸۸ - 


0" ور تی یبرچ وٹ یہ 
ہے ےہ و کت 


3 
6 


م یر واحد فقلكٌ فى نی یف عَلی زکر با ن ام ا أن كفل مها فی زا 8 رجف 
ی تفیتی فلت من أن ان عرض فی مدا و شِهه ای مو عم بها بضتم ال لیب ابا عل لبس عَلَى مل أبى یخی بل 
و کانمن خذنته ابی عليه السلام و مزه عِنْدَهُ و علدی من بغده غَيرُ نی اتثمث إلى الْمَالٍ َم يبعت فلت جَعِلْتٌ فداک هُوَ 
بَاعِتٌ ایک بالْمَالٍ وَكَالَ لی إِنْ وصلت یه َأعْلِمَهُ أن 


ص: ۶۷ 


.۴۸۷ رجال الكش ص‎ .١ -١ 
يقال: لم بفلان و آلم: أى أتاه و نزل به و زاره زياره غير طويله. و فى المصدر المطبوع« فنسلم به».‎ .۲ -۲ 


.۴۸۸ رجال الکشی ص‎ .۳ ٣ 


الى مَتَعنِى مِنْ بَغْثِ رال اف مَیمونِ و شت افر فَصَالَ احمل کتابی إِليه و مره أن َعت ال بالمال فحملت كَابَهُ إلى ر كربا 
کو هلال قال كَل لی آبر جنر علیہ السلام یا له عبت اه ما لأبى ولد يرى نف تفت يت فاك (0 


بر [بصائر الدرجات] أحمد بن محمد عن أبيه: مثله (۲). 


**|ترجمه آرجال کشی: احمد بن محمد بن عیسی می گوید: حضرت جواد عليه الشلام غلامش را از پی من فرستاد و دستور 
داد خد مد متش برسم» خدمت امام عليه السلام که در مدینه ساکن خانه بزیع بود رسیدم و سلام کردم. سخنانی در باره صفوان و 


محمد بن سنان و دیگران فرمود كه خیلی ها شنیده اند. 


من با خود گفتم: خوب است آن جناب را نسبت به زکریا د بن آدم بر سر لطف آورم. شاید او از آنچه در باره ایشان فرمود 
سالم بماند. باز به خود گفتم: من کی هستم که در چنین مواردی برای امام تعيين تکلیف نمایم. او بهتر می داند جه می کند. 
در این موقع به من فرمود: : ابا علی! نباید بر ابو بحیی (ز کریا د بن آدم) با خدماتی که نسبت به پدرم انجام داده و مقام و منزلتی 


كه نزد او داشت و پیش من پس از پدرم دارد خرده گرفت. فقط من احتياج به يول داشتم كه نفرستاد. 
عرض كردم: فدايت شوم! او يولها را نزد من می فرستد! گفت: زكريا به من گفت: وقتی خدمت شما رسيدم بگویم» علت 
نفرستادن يول اختلافى بود كه بين مسافر و ميمون بيدا شد. حضرت جواد عليه السلام فرمود: نامه مرا به او برسان و بگو يولها 


رد راد مه اک تاج قبل ال ازنك سی ریم رسک لد از سانرق چان مزهو ا دی ارد عرض 


* | ترجمه | 


>۵< 


0 


كاء [الكافى] مُحَمَدٌ بي يَخْى و تن محمد عون محمد بن الْحَسَن عن : مد بن لحم ین عَنْ ملد ِن الطیب عَنْ عبد 
الوقاب تی تفر رع تقد فد أب الم قال يفك ينض 2 أ کچ قَاضِيَ سَامَوَاة(*) 


عرو حلت 


اه اور و قاض َه و ماله عن لوم آل محمد صلی الله عليه و آله فَعَالَ: يا نات 


راگ مدو غلك الرْضا 


7٦ ° 


3 


قنَاظَونُهُ فى مسائل عندی فاخرجها ای فلت له و الله إنَى رید أن آسألک مس وَاحة و إِنّى و له نتخیی من ذَلِك فَقَالَ لی 


TT‏ ہت 


ص: ۶۸ 


.۴۹۷ رجال الكش ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. بصائر الدرجات ص ۲۳۷. 

۳- ۳. هو من مشاهیر علماء المخالفین؛ و له مناظرات مع آبی جعفر عليه السلام كما سيأتى فى الباب الآتى تحت الرقم ۳ و ۶. 
قیل: و يظهر من هذا الخبر أنه كان مؤمنا بآل محمّد صلوات الله عليهم سرا. و قوله بعد ما جهدت به ای بالغت فى امتحانه» و فى 
القاموس: جهد بزید: امتحنه. 

۴- ۴. ربما یستدل به على جواز الطواف بقبور النبی و الأ-ثمه عليهم السلام و فيه نظر اذ حمله على الطواف الکامل بعید بل 
الظاهر آنه عليه السلام كان يدور من موضع الزیاره الى جانب الرجل ليدخل بيت فاطمه علیها السلام كما هو الشائع الآن» و 
المانع لا یمنع مثل هذا لکن ما ورد فى بعض الأخبار:ه لا تطف بقبر» لیس بصریح فى هذا المعنی اذ یحتمل أن یکون المراد 
بالطوف الحدت. قال فى النهایه: الطوف الحدث من الطعام و منه الحدیث: نهی عن متحدثين على طوفهماء أى عند الغائط. منه 
رحمه الله فی المر آه. 


امام لت هُوَ و الله هذا قال آنا هو فَقلْتٌ عَلَامَة فکان فى بده عضا فنطقّث فقالث اه مَؤْلَاىَ إِمَام دا الزَّمَانِ و هُوَ الْحَهُ1). 


*##[ترجمه ]کافی: محمد بن ابی العلا می گوید: از یحبی بن اكثم قاضی سامرا (بعد از اينكه او را آزمايش کردم و چندین 
مرتبه با او به بحث و گفتگو در باره علوم آل محمّد صلی الله عليه و آله پرداختم و نامه ها رد و بدل کردیم) شنیدم که گفت: 
روزی من مشغول طواف به دور قبر پیغمبر صلی الله عليه و آله و لم بودم و حضرت محقد بن على جراد لاہ علیهم السلام 
را ديدم که مشغول طواف است. با او به بحث در مورد مسائلی که داشتم پرداختم. تمام آنها را جواب داد. بعد گفتم: به خدا 
من یک سوال دیگر دارم اما از پرسیدن آن خجالت می کشم. فرمود: من قبل از اينكه بپرسی برایت توضیح می دهم. می 
خواهی بیرسی امام کیست؟! گفتم: به خدا همین سؤال را داشتم! فرمود: من هستم. گفتم: علامت آن چیست. در دست آن 
جناب عصایی بود» به زبان آمده گفت: اين آقا سرور من و امام زمان و حجت خدا است. - . کافی ۱ : ۳۵۳ - 


| تر جمه | 
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٠‏ [الخرانج و الجرائح] رَوَى مُححَمَدُ بْنُ |براهیع الْجَعْمَرِقُ عَنْ که تت الف ا عله السلام فَالث: لها توفى اجى مد ن 
جوو وو قدي لیا فيه قات فَيتما نّخ تاکز فضل محم و كرَمَهُ و ما 
أغطاء ین الم و اجك إِذْ ّت مرن ال با کیم أخبركك عن کی قرب لزع لام وي لم تع 
اعد بیثلها فلت و ما ذا قالث له ان را نی مره بجاریه و مره بويج فکنث أشْكوة 4 إلى امن ول با به اخقبلی 
اله ا تقول اه صلی اشاعل و آله. 


و 


یا آنا دات یله جالسه دنت امرأة فَقلت م عق تام ها یت نان از ی کزان ۳ 


شا آنا رَوْجَهُ لأبى جغفر فلت من بُو جغفر قَالَتْ مُححمَدُ : ِن الصا عليه السلام و أنا اشر من ود عار بن اتر قات تخل 
َل مِنَ له ما لم نک تی هت مِنْ ساعتی و صِرْتٌ إِلَى الْمَأْمُونِ و قد كان تُملا(۴) 


0 


م الشراب و قذ مضی من الیل ساعاث نا غر کال و فلك له بشیعنی و بشیمکک و یشیم اا وز قالك و فلت ما آم 
یکن فَفاطَهُ دیک یی جذاً و لَه غلك تَفْسَهُ ین الشکر 


ص: ۶۹ 


.۳۵۳ ص‎ ١ الكافى ج‎ .١ -١ 
.۳۹۳ مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص‎ .۲ -1 


۳- ۳ البان: شجر سبط القوام لین ورقه کورق الصفصاف. الواحده بانه» و يشبه به القد لطوله» و لطافه البدن و لينه لنعومته. و 
هکذا الخیزران- بضم الزای- شجر هندی و هو عروق ممتده فى الارض یضرب به المثل فى اللين و فيه لغه اخری: الخیزور قال 
ابن الوردی: آنا کالخیزور صعب کسرہ٭٭٭و هو لين کیفما شثت انفتل. 

۴ ۴. تملاء خ 3 


وَقَامَ مُتدرعاً فض وب پیده إِلَى سیفه و علف أنه بقع بهذا الیف ما بق فى يَدِهِ و صَارَ إِليه قالث قَنَدِمْتٌ عِنْدَ دک لت فى 
تَفسی مَا صََفْتٌ ملک و أَلکث قَالَتْ فعدوث حَلْقَهُ لطر ما یضتع فَدَحَلَ الیه و هُوَ انم وضع فيه المي فَقَطعَهُ قطعه قطعه ثم 


ے‫ 
3 


وضع سَيِفَهُ علی علقه فَدَبَحَهُ و نآ له و ای لام و تصرف و مور( ٹل الماك فلا زايث لک هریت ت لی 
ےر تر او ےکرک ہت 
الشکر فلت لَه با آمیرالمینین هَل تلم مَا ص تَعْتٌ الل قَالَ نَا و الله ما اذى ص حَعْتٌ ويلك فلت اک صدوث إِلَى ابن الرّضًا 
عليه السلام و و انع قح زب ربا تیه یفک و خوجت من جلدم ال وك کا وی لت ول ما فك قاع با 
جاک ما ل قن الا م e‏ 


لی و انی بخبره فر کض ثم اد مر رعا ال با امه منم ابش قال و ما وراک قال دَخَلْتٌ فاد هُوَ قَاء عد بش تاک و عَليه 


ذا لله و الا اليه وا حون كلكا و اضا ويلك با باس تاد 


فش مرا فی اترم ازذت أن انطو إلى دنه هل فوش ی ٤‏ من لك ل اجب آن تهب لی تیدا افيص ای علي 
یک فيه فتظر ال و تشم كأنّهُ عَلِمَ مرا رد ث بلک شال أكشوك كنوه فاخرة قَقْلْتَ لمت آرید غیر ما الْقميص اذى 


2 
ےہ مج سس 


ثت اذ را فر الامو ساجدا وَوَهَبَ تلف د 


او 


جج ہت 


0 


نار و قال الم له الى لَه 


کے ل یا یاس یز کل ما کان مِنْ ن مَجى ء کرذه الْمَلْعُونّهِ إل ى و بكائها تین یی فد که 
ما زلت تَضْرِبهُ بالمَیف 


وَأ 


7 و لا و سے 
و اما مص یری الیه فلشت آذکزه 


2 


.١ -١‏ زبد شدقه و تزبد: خرج زبده و هو ما یعلو الماء و غیره من الرغوه. 
۲- ۲. الدواج- بالضم- و هکذا الدواج - كزنار- اللحاف الذی یلبس. 


و نا و قله و ریک و |لیه عى قَطغْتهُ قطعة قط تم وم مت مہ مک على حلقه هَدَبَحْتَهُ و آنت رند كما رید البعيد فَقَالَ 


7 
o‏ و الہ 


الحمد لله : مال لی و اللو ین غذت بغتقا فی می ۽ مما جری لک تم قال لایر اخيل یه عكر لاف ويار و فد له 0 
ری یی و له الوب إلى و ابع إلى این و شراف و الْقَوّادِ مَكَة ره کبوا 2 َعَة إلى عندی و وا بِالدَّحولٍ ليه 
و الس ليم علیه ففعل یاس ذلک و صَارَ ال جم م بین یه و أذ لجمیم ال با یار هذا کال الْعَهدُ بیبی و به فلت با ابی سول 
ےر سي ےو عر ا 

7 ۷" من که ول 
ما ین عیتیه و أَفْعَدَهُ عَلَى الْمَفْعَدٍ فى الذر و أمَرَ أنْ خلس الاس اجه فجعل بَعْتَذِرٌ الیه قال أَبُو جشفر 


0ٰ2 ال هانها قَالَ أ بژ لیک بتك الاب الْمُشكر قَالَ فذاک ابْنُ سے 


2 


۳ 
7 


## ترجمه آخرایج: محمد بن ابراهيم جعفرى از حكيمه دختر حضرت رضا عليه لت لام نقل كرد كه گفت: يس از د رگذشت 
برادرم حضرت جواد عليه السلام» روزى پیش همسرش ام الفضل رفتم و كارى با او داشتم. در باره فضل و مقام و جود و كرم 
و علم ودانش حضرت جواد عليه السلام شروع به صحبت كرديم. ام الفضل گفت: حکیمه» جريانى برایت از حضرت جواد 
عليه السلام نقل كنم كه هيج كس تا كنون نشنیدہہ يرسيدم جه جريانى؟ گفت: حضرت جواد يبوسته مرا به خشم می آورد و 
حس حسادتم را تحريكك مى كرد؛ كاهى به كنيز خريدن و كاهى با ازدواج. من شكايت او را به يدرم مأمون مى كردم ولى او 
می گفت: صبر کن و تحمل داشته باش» او پسر پیغمبر صلی الله علیه و آله است. 


یک شب نشسته بودم زنی وارد شد که جمال و زیبایی او انسان را خيره می کردا پرسیدم: کیستی؟ گفت: من همسر ابو 
جعفرم» پرسیدم: منظورت از ابو جعفر کیست؟ گفت: حضرت محمد تقی فرزند حضرت رضا عليهما الشلام. من زنی از فامیل 
عمار یاسرم. ام الفضل گفت: چنان غیرت در من تهییج شد که دیگر اختیار از دستم رفت. همان ساعت از جای حرکت کرده 
پیش مأمون رفتم» ديدم پدرم مست شراب است. چند ساعت از شب گذشته بود که جریان را شرح دادم و اضافه نمودم که او 
من و شما و عباس و اولادش را ناسزا می كويد و مطالبی که حقيقت نداشت را برايش گفتم. خیلی خشمگین شد و تحت تأثیر 
مستی شراب نیز قرار كرفت و اختیار از دست داد. با عجله از جای حرکت کرده شمشیر خود را برداشت و قسم ياد کرد که با 


اين شمش او را قطعه قطعه می كنم و به سوی حضرت جواد عليه السلام رفت. 


ام الفضل گفت. وقتی چنین ديدم پشیمان شدم با خود گفتم: جه کار بدی کردم خود را نابود کردم و باعث هلاکت او شدم. 


از يشت سر پدرم دویدم ببينم جه می کند. 


او گذاشت و سر از پیکرش گرفت. من و یاسر خادم نيز تماشا می کردیم. پدرم بر گشت در حالی که د هنش مثل شتر کف 


کرده بود. اين جریان را که دیدم به خانه پدرم فرار کردم و آن شب را تا به صبح نخوابیدم! 


گفت: نه وای بر توه مگر جه کرده ام؟ گفتم: به بستر فرزند حضرت رضا عليه السلام رفتی» او خواب بود» با شمشیر خود 


بدنش را پاره پاره کردی و سرش را بریدی و خارج شدی» گفت: وای بر توه جه می گویی؟ گفتم: کاری كه دیشب کردی را 


Coa 


شرج می دهم. . فرياد زد: یاسر! بيا ببینم اين ملعونه جه می گوید؟ یاسر گفت: هر جه می كويد صحيح است. مأمون گفت: اد 


له و ان یه راجعونَ. يس نابود شديم و خود را رسوا كرديم . ياسر! زود برو از او خبر بیاور. 


یاسر با عجله دويد و فوری بر گشت و گفت: يا امير المؤمنين! بشارت باد! پرسید: چطور؟ گفت: وقتی رفتم» ديدم نشسته و 
مشغول مسواک كردن است و پیراهن بر تن دارد و جامه ای بر روی آن پوشیده! متحیر ماندم» تصمیم گرفتم بدنش را ببينم که 
آيا شمشیرها بر روی پیکرش اثری گذاشته اند يا نه. عرض کردم: آقا تقاضا دارم همان پیراهن خود را به من لطف فرمایید تا 
برای تب رک داشته باشم. نگاهی به من نموده لبخند زد و گویا منظور مرا فهمیده بود. فرمود: یک جامه كران قيمت به تو 
خواهم داد. گفتم: نه» من جز اين پیراهن چیزی دیگری نمی خواهم. پیراهن را از تن خارج نمود و بدن خود را نشان داد؛ به 
خدا قسم اثری از شمشیر در بدنش نبود! مأمون به سجده افتاد و به ياسر هزار دینار جايزه داده و گفت: خدا را شکر که گرفتار 


بعد گفت: یاسر! آمدن اين دختر نابکارم را به ياد دارم که پیش من آمد و گریه می کردہ اما از رفتن خود به جانب محمّد بن 
على علیهما السلام چیزی به خاطرم نیست. یاسر گفت: به خدا پیوسته با شمشیر می زدی و من و ام الفضل تماشا می کردیم که 
بدنش را قطعه قطعه کردی و بعد شمشیر بر حلقومش گذاشتی و او را کشتی و مثل شير دهانت کف کرده بود. گفت: الحمد 
| آن كاه رو به من (ام فضل) نموده و گفت: به خدا اگر دو مرتبه بیایی و از او شکایت بکنی» تو را خواهم کشت! به باسر 
نیز دستور داد که ده هزار دینار برایش پر و فان مادیان مرا پیر و تقاضا كن سوار شود و پیش ما بیابد و پیغام بده که بنی 
هاشم و سران مملکت و سپهداران همه در ركاب او باشند تا اینجا که می آید اول پیش او بروند و سلام کنند. ياسر دستور 
مأمون را انجام داد. همه پیش حضرت جواد عليه السلام آمدند. حضرت اجازه شرفیابی داد و فرمود: باس اين قراردادی است 
بین من و او! عرض کردم: آقا! حالا موقع سرزنش نیست. قسم به حق محمد و على علیهما الشلام او مست شراب بود و چیزی 
لمى قا 

وھ ات يور كان a‏ سالجا تسه 21313 ونا اھر و تہ وط جعرائوف 
السلام پیش مأمون سکن چینی می کردند. بعد از جای سركت كرد و با این جمعیت به جانب ماموق رهسپار شد. همین که 
چشم مأمون به آن جناب افتاد» از جای حر کت کرد و پیشانی مبار کش را بوسید و او را در جایگاه مخصوص در بالا نشاند و 
دستور داد مردم یک طرف بنشینند و شروع به عذر خواهی کرد. حضرت جواد عليه السلام فرمود: من یک نصیحتی به شما 
می كنم از من بپذیر» گفت: بفرمایید. فرمود اين شراب مست کننده را ترک كنء مأمون گفت: پسر عمویت فدایت شود. پند 
شما را می پذیرم. - . الخرائنج و الجرائح ۱: ۳۷۴- 


* | تر جمه | 


بيان 


ثمل الرجل بالکسر ثملا إذا آخذ فيه الشراب فهو ثمل أى نشوان و قال الفیروز آبادی الشهریه بالکسر ضرب من البراذین. 

آقول: قال على بن عیسی (۳) 

بعد ایراد هذا الخبر و هذه القصه عندی فيها نظر و آظنها موضوعه فان آبا جعفر عليه السلام نما كان یتزوج و یتسری (۴) حيث 
كان بالمدینه و لم یکن المأمون بالمدینه فتشکو إليه ابنته (۵). 


ص: ۷۱ 


-١‏ ۱.« قد» فعل امر من قاد يقود. 
۲- ۲. مختار الخرائج و الجرائح ص ۲۰۷ و ۲۰۸. 

۳ ۳. هو أبو الحسن بهاء الدین الاربلی صاحب کشف العمه. 

۴- ۴. تسری الرجل تسریا: اخذ سريه» و هى الأمه التی أنزلتها بيتا. 

۵- ۵. و سیجی ء من الارشاد فى الباب الآتى- ۴- تحت الرقم ۵ آنها کتبت بذلك الى أبيها من المدینه فتأمل. 


فان قلت إنه جاء حاجا قلت إنه لم يكن لیشرب فى تلك الحال و آبو جعفر عليه السلام مات ببغداد و زوجته معه فأخته أين 
رأتها بعد موته و كيف اجتمعتا و تلک بالمدینه و هذه ببغداد و تلكك الامر أہ التی هی من ولد عمار بن یاسر رضی الله عنه فى 
المدینه تزوجها فکیف رأتها أم الفضل فقامت من فورها و شکت إلى أبيها کل هذا يجب أن ینظر فيه انتهی (۱). 


آقول: كل ما ذکره من المقدمات التی بنی علیها رد الخبر فى محل المنع و لا يمكن رد الخبر المشهور المتکرر فى جمیع الکتب 
بمحض هذا الاستبعاد ثم اعلم أنه قد مضی بعض معجزاته فى باب شهاده آبیه عليه السلام. 


ص: ۷۲ 


۱-۱. کشف الغته ج ٣ص‏ ۲۱۹ و ۲۲۰. 


٭ |[ ترجمه |ثمل الرجل به کسر ثاء يعنى مرد مت قراب شد را نم روزا ادع می کردا لشهر به به کسر شین نوعی 


بابو اسك 


على بن عيسى اربلى صاحب كشف الغمه يس از نقل اين خبر می نویسد: اين جريان به عقيده من ساختنی است زيرا زمانى كه 
حضرت جواد عليه السلام در مدينه بود با زنان دیگر ازدواج می کرد و برای ام الفضل هوو می گرفت. در آن موقع» مأمون در 
مدينه نبود تا دخترش شكايت او را بکند. 


اگر مدعى شوى كه مأمون به عنوان حج به مدينه آمده بود باز جنين جيزى صحيح نيست چون در آن حال شراب نمی خورد. 
در ضمن حضرت جواد عليه السلام در بغداد از دنيا رفت. ام الفضل نيز در بغداد بود؛ كجا خواهرش يس از فوت حضرت 
جواد او را دیده؟ و کی ابن الل ل ار روہ رج 
عمار ياسر بوده و حضرت جواد عليه السلام در مدینه با او ازدواج كرده؛ ام الفضل کجا او را دید و فوراً پیۂ يكن بذرش رفت و 
شكايت كرد؟!! تمام این مطالب قابل تأمل و دقت است. -. كشف الغمه ۲: ۳۶۵ - 


علامه مجلسی می نويسد: تمام مقدمات و ایرادهایی که بر این خبر نموده قابل رد است و نمی توان خبر مشهوری را که در 
تمام کتاب ها نوشته شده به محض اين استبعادها رد نمود. و بدان که برخی معجزات حضرت جواد در باب شهادت پدرش 
علیهما السلام گذشت 


* | تر جمه | 


باب ۴ تزويجه عليه السلام أم الفضل و ما جرى فى هذا المجلس من الاحتجاج و المناظره 


الأخبار 


لل ل کی إن الما شود خطت فال الخد لله الذى لاعت 
ته ما بعد ان الله جعَلَ الاح الّذِى رَضَِهُ كمال 
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: 00 ی الرّضا 
السلام کان اق بنّ تشع سِنِينَ نين و رومأم نوا یخرب و الا قذره (۱). 


* | تر جمه |مناقب: در تاریخ بغداد از بحبی بن اکٹم نقل می کند که مأمون یک 53 انی کرد ۲ کے 0 


صلوات خدا بر محمد بنده و بركزيده او! اما بعد مردم! خداوند ازدواج را كه يسنديده است. بهترين وسيله هم بستگی و پیوند 
قرار داده! بدانيد من دخترم زينب را به ازدواج محد بن على بن موسى الرضا عليهم السلام در آوردم و مهر او را كه چهار 


گفته اند: : در آن موقع امام جواد عليه الس لام نه سال و چند ماه داشت 


شت ها مرن پیوسته در اجلال و احترا م ایشان کوشش می 
كرد. -. مناقب آل ابی طالب ۴ : ۳۸۲ - 
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«¥» 


مھج: [مهج الدعوات ] باس ۳ TS‏ ےچ E‏ بی و 


و وال چ رم 
ان حادم لیب مور ی الرضٌا عليهما السلام: لا روج الْمأمُونٌ آبا جغفر مد بن علی ئن موم الژضا عليه السلام اه 
کب ایهم کل روج 


2 


ص داق ین مال زَوْجها و قد جعل الله اُ٠‏ ایو یه ee‏ 
و نهزث اک الْوَسَائِلَ إِلی ال و جی مَاجاة دقع ال أبى 


عا ی آبی موت ی قال فعا و وا آي مه 
السلام قال َع TS‏ ال عَلی بن الح ده أبى قال دعا لاخ ین آبی قال دَفَعَهَا اي 
الْحَسَنٌ عليه السلام أخى ال دَق ھا ال أمِيرُالْمؤْمِنِينَ عَلِی بن 
ص: ۷۳ 


۳۸۲ مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص‎ .١ -١ 


أبى طَالِبٍ عليه السلام قال که رشول الله ال که جبرئیل عليه السلام قَالَ یامد رَبٌ لیر ُفرنک السَلَامَ و یو 
تک مر ذو تفاییخ كنز الا و اجره اجعلھا ایک إِلَى عماییک مل ی بفيتكك تشخ فى طلبیک فلا زا فی عوایج 
الدَّنًا تتكس بها الحظ من آخریک و هى عشز سابل إِلّی عشوه مسال توق بها اہ اب ال غبات-(۱) و فتفتخ و تلب بها 
الاجات نج و عذه تسا تُم ذکر اد علی ما سَيِأتَى فی مَوْضِهَا إِنْ شاء له ای 


*: | ترجمه ]مهج الدعوات: ابراهیم بن محمد بن حارث نوفلی می گوید: پدرم که خادم حضرت رضا عليه الشلام بود نقل کرد 
وقتی مأمون دختر خود را به ازدواج حضرت جواد عليه السلام در آورد» ایشان نامه ای برای مأمون نوشت که خداوند برای هر 
زنی از اموال شوهرش مهری قرار داده» خداوند اموال و ثروت مارا در آخرت ذخیرہ نموده همان طوری که اموال شما را در 
همین دنیا پرداخته و گنج های آن در روی همین زمين است. مهر دختر تو را دعای «الوسائل الى المسائل» قرار دادم که 
مجموعه ای از مناجات هایی است که پدرم به من داده و فرموده است که پدرش موسی بن جعفر علیهما السلام به او عنایت 
کرده و ایشان از پدرش جعفر بن محمد علیهما السلام و آن سرور از يدر خود محمد بن على علیهما السلام و ایشان از پدرش 
على بن الحسین علیهما السلام و آن جناب از يدر خود حسین بن على عليهما السلام و ايشان از برادرش امام حسن عليه السلام 
و حضرت امام حسن عليه السلام از يدر عزیز خود على بن ابی طالب علیهما السلام و ايشان از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله 
گرفته و آن سرور از جبرئیل دريافت داشته که پیغام از خدای عزیز آورده که يا محمد! خدای بز رگ سلامت می رساند و می 
گوبد: این مناجات ها کلید گنج های دنیا و آخرت است. اينها را وسیله رسیدن به آرزوهای خود قرار ده که به هدف می 
رسی و منظورت برآورده می شود ولی مبادا در هدف های دنیوی به کار بری که از آرزوهای بز رگ آخرت باز می مانی. 
اینها ده وسیله به سوی ده هدف است که اگر درهای آرزوها را با آنها بکوبی باز می شود و به خواسته خود می رسی. اينكك 


نسخه آن دعاها... در بخش دعاها ان شاء الله ذ کر خواهد شد. - . مهج الدعوات: - 
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و 
م َه 


ج“ ۱ عن الژّانِ بن شبیب ب قَسال: َا أَرَادَ ون آن مُرَوّحَ ابِكَهُ أمَ لقصل نا > جغفر مُحَمَّدَ بْنّ عل عليهما السلام بل 


عه رهما 


دک لاس یط عليه و اد 1 شکروة مه و حَاهُوا أن یھی الم مَعَة ای ما انْتَهَى مه ع الْضًا عليه السلام او فی دک و 


7 o 


اجتمع مِنْهُمْ هل ہہ اون مه تشر تدك اه ىا آمیر امین اَن تقیم علی هیا الأئر الى عرنت علیه من تژویج | تن 
الا 


إا تخاف أَنْ يخر ج به عا و قب مَلکتاة اله عو و جل و ببئرع ما راد أله ناه اله و قذ عرفت ما يتنا و بين هوا الم قدیمً 
و حي و کا كان عليه ال راون تبلک من تبیدجع و اتضغیر بهم 4و كذ اق وَهلّه من عملک 2 تم الوَضًا عليه السلام ما 
لت ماتا الله الهم ین یک له الله أن تک إلى عَم قي الحم رار ایرث کھر انشا و ال ی مَنْ ترا 
یل بییک بط بط لخ لد ل لك دون عور( فَمَالَ لهم الْعَأَمُونُ آم تو ان لى ایب ور و نع 


موم تکاوا وی بكم و اما ما کان يَفْعَلَُ مَنْ یی بهم فد کان قاط طعا برجم و وله من دک و اله ما کیت ث عَلَى ما كان 


ع 


منی من استخلاف الڑضا 
ص: ۷۴ 
۱-۱. فى نسخه الکمبانی قد آثبت هنا رمز يج و هو سهو نشأ من سوء القراءه فى نسخه الأصل. 


۲- ۲. و قیل انه كان زوجه ابنته قبل وفاه أبيه على بن موسی علیهما السلام كما فى تذ کره سبط ابن الجوزی ص ۲۰۲. 
۳- ۳ قد مر فى ج ۴۹ ص ۳۱۱ من طبعتنا هذه ما ينفع فى هذا المقام فراجعه. 


3 


عليه السلام و لد ۳ ن يموم با ثر و أنْرِعَهُ من تفیتی ای و كان نز الله قذرا مورا و أ ۱ 
ره لتبريز عَلَى کے ال أل الْمَضْى ذ فى الم و ال لي مع مغر مه ول غنجوبه فيه دک و آنا اجو آن بر لاس ما قذ 
ہبےرے ےت 7۶ ی 
تم ارمع تا ره و دیک تالم بعکم ای آفوف بنا ی بنکم ول 

1 ۹۹ھ ۶" مت ني أ مر و‎ ٦ E 


ا 


0 نم من الله یقن اب فى الاب عن لم ين آنا و رس ری الام 
لين بو إن عجز عن لیک د کو کلب وى معا ال لهم مر ذأتكع و ديك می ارذ روا ون نید 2 
لجتمع رهم علی من اله بخیی بن اک کم و هو یوم نان الئاق یآ یشأله مَمأله لا یه ا 

ام 5 فی لیم اذى وا 


م2 


تفیسه علی لكك و عاوا یال اون و لو أن تاد ل نما للا ماع وا 
علیہ و عضر مهم یخبی بن أككم و أمر امود أن فرش لِأبى عقر ست (۵ و بعل له مور تا e‏ 


2 


رج ے نين و أَشْهرٍ كلس بَينَالْمِسٍوَوئن و جلس يخى بن أ 00 به و ام لاس فی مَرَاتبِهمْ و 
ون جالش فى دشت تِ صل بد دشت أبى جغفر له الصا و لام 


ص: ۷۵ 


.١-١‏ الدست هنا صدر البیت و هو معرب. يقال له بالفارسیه الیوم« شاه نشین». 


f yS‏ یو نہ ہبہ 
٦7ھ‏ ۶ھ 
0000 أ فى اهار غرم کان وه 00101070 

7 ما و لقاع و جاج كى عرف ججمَاعۂ أل امجيس أفر ره 1 الاو ال له على 
ا هلف لی فى دوف تم نر ای خی یه تال هم عرشم ان مرا كنم تنكزونة ثم یل علی أبى جَغفَر عليه 
السلام قال له أ نطب یا أبَا > حل ا ی سر 
و روک ام اَل ایی و إن زغم قوم یک ققال أو عر عليه السلام اند لله إقارا ينغميع 1۳1 
لو خداتيته و صلی الله على محمد سید بريه و لضف ین له نب كبن ل الله على الام أذ 
لرام ول شربحانة و آنکځوا الأيامى نکم و لای ِن عاد کم و إماِکع إن ونوا قرا هم اله من فص له و الله واسِمٌ 
علي د ت إن محمد بن علی بن موس ی یط أي الَضلِ بلک عود اللہ امن و قد وَذَلَ لها ین الصّدَاقٍ مَهْرَ ج دته فاطمَة بت 


ا 


کے ہے 


1 


3 


محل علیهما السلام و هو خمشمائه دِرْهَم جياداً هل زج با آمیر الْمؤْمِنِينَ بها عَلَى هَذَا الصَّدَاقٍ الم كور 


ص: ۷۶ 


۱- ۱. عجزه خ ل 


۳۷ھ له ا جغر آم الْمَضْلٍ ابی علی الاق اد کور فَهَلْ قبلت الاح قا قال أ و جغفر عليه السلام قد 


2 
o 2 


لک و يي مر 


عفر 
2 
نأ 


9۱۲ھ ھ۶" ات 
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2 


0 


به آضوات الاح فى محا راتهغ فاذا الْحَدَمْ ب 1 ہر ايضار ون ومو ہے یڈ عله قاو 
بن ایهم ون نشب لاء لاه من * تلک لاله مد إِلَى دار الاه وا نها و وخ عَتٍ الوا اکل 
لاس و خرجّت الْعْ وَائژُ إلى 0 وم ہہ کے الا و بقن من الخاصّه من بقن قال ان أب جَغفَر عليه 
السلام ان نْ رایت جعلت فداک أن تذکر اه الّذی (۱) 


سی 


له ین ژجوو ین قشل الحرم 154 مه و تستفيده ال أَبُو جغفرعلیه السلام 7 عم إن ارم ذا َل یا فی الحل و كاد الي 


2 
ع 


ین وات ار و کان من کاخ عه شا بن ہا فى العرم عليه اه مضاعفاً و ذا ل رخا فی لجل تیه حمل ذ 
ہیں ام م یه الْفَوْخ خ فَإِذَا كان مِنَ الْوَخش و كان مار حش فَعَلَيِهِ بر و إِنْ كان نام 
فَعَله دنه 4 ون تان کیا له هون عات کل شیاین ذل فی العوم عله نز مضَاعفاً ییا بال اغب و ذا أَصَابَ 


موم 


ال و جج وت سس لخرة بمكة و جَزَاۂ سید علی الم 
و الال سوا و فی الد دِ عَلوہ منم و مو موض وخ عَنْهُ فى الحطاء و الْكفَارَه عَلی الْخرٌ فى تیه و علی المد فى عودو و 
0ھ َ علیه و ھی علی الکییر اجب و لادم بش قط تمه عَْهُ عقاب الآ خره و ال ژ يجب عَلَيِهِ الْعِفَابُ فى ال خره فَقَالَ 


ع 


الاد 2 خسنت يا با جغفر خسن 7ر ك فان ر 


۳ 


عَنْ م ناو كما سالک فَقالَ آبر جغفر عليه السلام لیخیی الک قال دیک |لیک جملث فتاک قان عرفت جراب ما نیع عله 
ا مت أخيزنى عَنْ جل َطَرَ إلى افوأ فى اول اهر کانلوه یبا حرام علهلا 


ازتفع اهاز حلث لا رال الشَّمْسٌ حرّمث عَليه لا ان وف ار علث أ له لا رب الشدش حرمت عليه فلا دحل 
ِ99 من يت مث علیہ فلا لع ام لت له ما حال هود امه و با دا حلت 


علیه ال له بخیی نم | کم لا و اللہ لا آفتیی إلى جاب یلا الوا و لا آغرف الْوَجْهَ فيه ان ریت أَنْ فتاه 


ال و جغقر عليه السلام ذہ امه وجل ین لاس نیاق فى أل اهر فکاننطره 2 ری 
تیا تن مَولَامرا محلث له ما كان عِنْدَ الظهر ترا | حرمت عَلَيهِ ما كان وف العضر رجا فحلث لَه فا ان وف 

مرب طَاهَرَ منیا فَحَرْمَتْ علیہ فما ان وَفْتٌ المشاء اجره کف عن الظهرار فعلث لَه فا كاد يِف ال لیا وَاحِدَهَ 
فَحَوْمَتٌ عَليه فلا كان عِنْدَ الْفَجْر راغ ۹2ھ ۰ هبلغ هل فیکم من بجیب 


2 
2 


دہ لَالّهبث هذا الراب أؤ يغ رف الْقَوْلَ فیما نم من الوا قَانُا لا و الله إن آمیز الْمؤْمِِينَ آغله 3 ما رای ال تک 


رد فل هَذَا یت حضوا من الخلتی با 7 رن من الْمَضْل و ان صِعَرَ السَنْ فیهع لا یمهم هُمْ مِنَ الکمال. 


ey e‏ امن 2720 هؤهؤبھ" 
8 کی 2 


و 6 توق ما ال هه اٹک جج تہ 


َا كان مق لد أخضّرَ الاس و حص ر أَبُو جغفر عليه السلام و سار ال و الْحَسجَابُ و الْحَاصّهُ و اعمال لته الْمَأمُونِ و أبى 
جنر عليه السلام أح ربجت ماله اي بن افیا براوق مشک و رَعْفْرَانٍ ون فى أَجْوَافٍ تلك الباق قاع مكثوية 
موا جزیله و عطایا تیه و فطاعَاتٍ مر امون ثرا على ام من حَاصَيهِفَكانَ کل من وت فی دہ له خر الدّقَعَهَ 
یی بها و اهاط هل و وضعت ابر كما بها على لاد و یرجم و انضرف الاس و مُم شیاه انوا و ایا و 
تَقَدَمَ الْمَأْمُونُ بالصّدَقَهِ علی کاقهالمساکین و لم برل مكرما لپ عجقفر عليه السلام معظماًلقذره مه عات بوره علی ولو و 


AR 


۱ 


فس؛ [تفسیر القمى] محمد بن الحسن عن محمد بن عون النصيبى قال: لما آراد المأمون و ذکره نحوه- شا [الارشاد] روی 
الحسن بن محمد بن سلیمان عن على بن إبراهيم عن آبیه عن الریان بن شبیب: مثله (۲) 


## ترجمه]احتجاج: ريان بن شبيب می گوید: وقتى مأمون تصميم كرفت دختر خود ام الفضل را به ازدواج حضرت جواد عليه 
السلام در آورد. اين خبر به بن بنی عباس رسيد! آنها ناراحت شدند و اين وصلت را كارى نايسند شمردند. می ترسیدند كه كار 
او نيز به همان کاری منتهی شود که با حضرت رضا عليه ال لام کرد. (آنها در این زمینه) خیلی با او حرف زدند. گروهی از 
خویشاوندان نزدیکش اجتماع کرده پیش مأمون رفتند و او را قسم دادند که مبادا این تصمیم را اجرا کنی و دختر خود را به 
ازدواج پسر حضرت رضا علیهما السلام در آوری! ما می ترسیم امتیازی که خداوند به اين خانواده ارزانی داشته از ما سلب 
شود و این عزت و شکوه از ميان فامیل ما رخت بربندد! تو خود می‌دانی که بين ما دو فامیل از قدیم جه اختلاف هایی وجود 
داشته اطلاع داری که خلفای راشدین با آنها چگونه رفتار کرده اند! آنها را تبعید کرده و کوچک می شماردند. ما از کاری 
که نسبت به حضرت رضا عليه السلام نمودی خیلی ناراحت شدیم ولی خداوند چاره او را کرد. تو را به خدا قسم می دهم که 
دیگر ما را دچار اندوه و ناراحتی نکنی و از ازدواج با پسر حضرت رضا عليه السلام بركرد و هر کدام از خویشاوندان خود را 
که شایسته اند برای اين کار انتخاب کن. 


مأمون به آنها گفت: اما اختلافی که بين شما و اولاد ابو طالب است. علت آن شما هستید؛ اگر واقعا انصاف داشته باشيد آنها 
به این مقام از شما شایسته ترند. و اما عملی که خلفای قبل از من نسبت به ایشان روا داشته اند کار خوبی نبوده! قطع رحم و 
پیوند خویشاوندی کرده اند و من از چنین کاری» به خدا يناه می برم. خدا شاهد است که از ولایت عهدی حضرت رضا عليه 
السلام پشیمان نیستم. من از او تقاضا کرد م که خلیفه باشد و من خود را خلع نمایم اما او نپذیرفت خدا مقدرات خود را انجام 


داد. 


ولی انتخاب ابو جعفر محمّد بن على علیهما السلام نيز به واسطه عظمت و جلالت او بر تمام دانشمندان و برتری علمی او نسبت 
به تمام علماست با همین سن کمی که دارد. آری شگفت انگیز همین است. امیدوارم بعد برای مردم آشکار گردد که او 


دارای جه شخصیتی است و بفهمند. آنچه من صلاح دیده ام» مصلحت همان بوده. 


گفتند: اين پسر گر جه به نظر تو خیلی بزركك جلوه نموده اما هنوز کود کی است که اطلاعی ندارد و به علم فقه و دين وارد 
سك اجازه ید کرٹ شود و دانش باموزد آنگاه چتین كارف وا یکن کفت: من از شما بهتر اين خانواده را می شناسم. اینها 


علم را از جانب خدا می گیرند و به آنها الھام می شود! آباء و اجداد پاکش پیوسته بی نياز از علم و دانش ناقص بشر بوده اند. 


اگر مایلید او را آزمایش كنيد تا آنچه در باره او توضیح دادم برای شما آشکار شود. 


گفتند: يا امیر المومنین! ما راضی هستیم که او را آزمايش کنیم! اجازه بده یک نفر را انتخاب كنيم که در حضور شما از او 
سؤالهائى از مسائل دینی بنماید» اگر از عهده جواب برآمد ما اعتراضی نخواهيم داشت و برای تمام مردم آشکار می شود که 
شما انتخابی به جا کرده اید؛ و در صورتی که فرو ماند. دیگر ما از بحث و گفتگو و ناراحتی در اين مورد آسوده خواهیم شد. 


مأمون گفت: بسیار خوب. تعيين وقت و شخص با شما! هر وقت مايليد قرار بگذارید. 


کنند و از او بخواهند سؤالى انتخاب کند که جوابش را نداند. يس یحیی بن اكثم را پنهانی دیدند و به او وعده جایزه های 


زیادی از اشیاء كران بها دادند. پیش مأمون بر گشتند و تقاضا کردند كه روزی را برای آزمایش تعيين كند» قبول کرد. 


در روز معين جمع شدند. یحیی بن اکثم نيز آمد. مأمون دستور داد برای حضرت جواد عليه السلام جایگاه مخصوصی ترتیب 
دهند و دو پشتی بگذارند. يحيى ابن اكثم نیز نشست. هر کدام از رجال مملکت در جای خود قرار گرفتند. مأمون در 


جایگاهی که پهلوی حضرت جواد عليه السلام برايش ترتیب داده بودند نشست. 


يحيى بن اکثم رو به مأمون نموده و گفت: يا امير المؤمنين! اجازه میفرمایید از ابو جعفر سوالی بکنم؟ مأمون در پاسخ او گفت: 
از خود آن جناب اجازه بگی یحیی رو به حضرت جواد کرده گفت: فدایت شوم! اجازه می فرمایی سؤالى بکنم؟ فرمود: اگر 


می خواهی سوال کن. 
بحیی گفت: جه می فرمایید در باره شخصی که محرم است و صيد حرم را کشته؟ 


امام جواد عليه السلام فرمود: داخل مکه این صيد را نموده يا خارج از مکه؟ می دانسته نباید صيد کند يا نمی دانسته؟ عمداً 
صيد کرده يا تيرش خطا کرده؟ آن شخص آزاد بوده يا بنده و غلام؟ صغیر بوده يا کبیر؟ مرتبه اولی است که اين کار را کرده 
يا مرتبه چندم است؟ صیدی که کرده پرنده بوده يا غير پرنده؟ شکار كوجكك بوده يا بزركك؟ هنوز از کار خود پشیمان نشده 


يا پشیمان است؟ شب صيد کرده يا روز؟ به عنوان حج احرام بسته بوده یا به عنوان عمره؟ 


یحیی مات و مبهوت شد و آشکارا در چهره اش شکست و ناتوانی خوانده می شد و زبانش به لکنت افتاد و تمام حضار متوجه 
شدند. مأمون گفت: خدا را سياس گزارم بر این نعمت که به من عنایت کرده که نظر و رأيم چنین درست است و نگاهی به 
خویشاوندان خود کرده» گفت: حالا مقام او را فهمیدید؟ آنگاه رو به جاب حضرت جواد عليه السلام کرده گفت: آيا مایلی 
از دختر من خواستگاری نمایی؟ فرمود: آری» مأمون گفت: يس دختر مرا برای خود به عقد ازدواج درآور. من به دامادی شما 
افتخار می كنم و دخترم ام الفضل را به ازدواج شما در می آورمء گر جه بر خلاف نظر گروهی از مردم است. 


حضرت جواد عليه السلام چنین شروع کرد: حمد خدای راست به خاطر اقرار به نعمت او و معبودی جز او نیست به خاطر 
اخلاص برای یگانگی او و صلوات خدا بر محمد آقای مخلوقاتش و برگزید گان از عترت او. 


اما بعد» یکی از نعمتهای ارجمند خدا بر مردم این است که وسیله اطفاء غریزه جنسی را برای مردم از راه حلال قرار داده تا به 
راه حرام کشانده نشوند و در قرآن می فرماید: و وا نا بام کر ھا ون كاد کو وت کر إن کر ٹر اھر 
ینم الله مِنْ فضله و له ام علیع. - . نور / ۰-۳۲ (بی همسران خود؛ و غلامان و کنیزان درستکارتان را همسر دهید. اگر 
تنگدستند» خداوند آنان را از فضل خويش بی نیاز خواهد کرد و خدا گشایشگر داناست.) 


جده اش فاطمه زهرا دختر محمد صلی الله علیهما که معادل پانصد درهم کامل است قرار می دهد. يا امير المؤمنين! آیا شما با 
همین مهر دختر خود را به ازدواج من در مى آوری؟ 
مأمون گفت: دخترم ام الفضل را به ازدواج شما در آوردم با همین مهر که فرمودید. آيا شما اين ازدواج را می پذیری؟ فرمود: 


اری راضی و خشنودم. 


مأمون دستور داد مردم از خواص و عوام در مراتب خود قرار گیرند. ریان گفت: چیزی نگذشت که سر و صدا به كوش 
رسید. صدایی شبیه گفتگوهای قایق رانان و ملاح ها! در اين موقع دیدیم یک کشتی از نقره را كه ریسمانهای ابریشم به آن 
بسته اند با سرعت به طرف مجلس می کشند؛ کشتی پر از عطر و بوی خوش بود! دستور داد سر و صورت شخصیت های 
بز رگ مملکت را با آن غالیه ها عطرآ گین کنند سپس گفت: کشتی را به سالنى که ساير شر کت کنند گان مجلس از مردم 
عادی قرار دارند ببرند و بر سر و صورت آنها عطر بپاشند. سفره ها گسترده شد و شروع به غذا خوردن کردند. جایزه حضار به 


مقدار موقعيت و شخصیت آنها داده شد. 


وقتى مردم متفرق شدند و فقط خواص و رجال مملكت باقى ماندند» مأمون رو به جانب حضرت جواد عليه السلام كرده 
گفت: اگر صلاح بدانید» توضیحی را که در باره صيد حرم داديدء با تقسیم بندی مختلفی که برای آن نمودید بدهید تا 


استفاده کنیم. 


فرمود: بسیار خوب. محرم اگر در خارج از حرم شکاری بنماید و آن شکار پرنده بزرگی باشد. بايد یک گوسفند بکشد. اگر 
اين كار را در حرم بنماید» بايد دو گوسفند بکشد. اگر جوجه ای را خارج از حرم صيد کند بايد بره ای که از شير گرفته 
شده بكشد و در صورتى كه داخل حرم باشد» بره به اضافه قیمت جوجه را می دهد؛ در صورتى كه صيد از حيوانات وحشى و 
گورخر باشد بايد یک گاو بكشد. اگر شتر مرغ باشد بايد شترى ينج ساله بكشد. اگر شکار او آهو باشد بايد گوسفندی 
بكشد. هر كدام از اينها را داخل حرم شكار كند كيفرش دو برابر مى شود و قربانى كه بايد به كعبه برسد. اگر محرم كارى 
كرد كه قربانى بر او واجب شد. در صورتى كه احرام به حج بسته باشد» بايد قربانى خود را در منى بکشد و چنانچه احرام به 


عمره بسته است در مكه مى كشد. 


کیفر شکار برای کسی كه عالم و یا جاهل باشد مساوى است. در مورد کسی که عمدا صيد کردہہ غير از جريمه گناہ نیز كرده 
است ولى بر کسی كه به خطا اين صید را نموده» گناهی نیست. شخص حر و آزاد. كفاره را از مال خود می پردازد ولى در 


مورد بنده» آقایش بايد آن را بدهد. صغير كفاره نمی دهد ولى بر شخص كبير واجب است. کسی كه يشيمان شود عقاب و 


عذاب آخرت از او برداشته می شود ولی شخصی که اصرار ورزد» در آخرت عذاب می شود. 


مأمون گفت: احسن يا ابا جعفر! اگر صلاح بدانی یک سژال از يحيى بفرما؛ همانطور که ايشان از شما سوال کرد. حضرت 
جواد عليه السلام به يحيى فرمود: اجازه می دهی از تو سوال کنم؟ عرض کرد: بسته به ميل شما است فدایت شوم! اگر جواب 


را دانستم بهتر» در صورتی که ندانم از شما استفاده می کنم. 


فرمود: اين کدام زن است که اگر مردی صبح به او نگاه کند حرام است. نزدیک ظهر حلال می شود. بعد از ظهر حرام می 
گردد. عصر حلال است. يس از غروب آفتاب حرام می شود. بعد از نماز عشاء حلال است. نیمه شب برای او حرام می شود. 


يس از اذان صبح بر او حلال می گردد. اين جه زنی است و چطور می شود که جنين حلال و حرام می گردد. 


بحر گفت: خدا را شاهد می گیرم که جواب اين سؤال را نمی دانم و به علل حلال شدن و حرام شدن او وارد نیستم. اگر 
صلاح بدانید توضيح دهيد تا استفاده كنيم. 


فرمود: این زن كنيز مردی است که شخص بیگانه ای به او نگاه می كند که حرام است. همان شخص نزدیک ظهر كنيز را 
خریداری می نماید حلال می شود. ظهر او را آزاد می کند حرام می شود. بعد از ظهر با او ازدواج می نماید حلال می گردد. 
موقع مغرب با او ظهار می کند حرام می شود. بعد از نماز عشا کفاره ظهار را می دهد باز حلال می گردد. نیمه شب او را 


طلاق رجعی می دهد حرام می گردد. سحرگاه به او رجوع می کند باز حلال می شود. 


در اين موقع مأمون روی به حاضرین از خویشاوندان خود نموده گفت» کسی از شماها می تواند اين سؤال را چنین جوابی 
دهد يا آن سوال قبلی را می تواند آن طور مفصل توضیح دهد؟ گفتند: نه به خدا شما بهتر تشخیص داده بودید. گفت: این 
خانواده دارای چنین امتیازی هستند كه علم و دانش در کودکی به آنها افاضه و لطف می شود و کمی سن آنان را از كمال باز 


نمی دارد. 


مگر شما نمی دانید که پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله در ابتدای دعوت خود امير المؤمنين على بن ابی طالب عليه السلام را 
به ایمان دعوت کرد و در سن ده سالگی اسلام او را پذیرفت ولی كودك دیگری را در این سن دعوت نکرد. و با حسن و 
حسین علیهما الت لام بيعت كرد با اينكه سن آنها از شش سال کمتر بود و با کودک دیگری چنین رفتار نکرد؟ مشاهده می 
كنيد که اينها دارای جه امتیازی هستند و همه به یکدیگر پیوسته اند. آن شخصیت و مقامی که اولی دارد» آخری نیز دارای 
همان مقام است و آنچه آخری داراست اولی نیز همان را دارد. گفتند: صحیح می گویی يا امير المومنین! سپس از جای 


حرکت نموده متفرق شدند. 


صبح روز بعد مردم اجتماع نمودند و حضرت جواد عليه السلام نیز تشریف آورد! سپه داران و فرمانروایان و برجستگان 
مملکت از شخصیت های مقرب دستگاه مأمون و ساير کا رکنان آن دستگاه برای تهنیت به مأمون و حضرت جواد عليه السلام 
وارد شدند. سه طبق پولهای نقره که داخل آنها گوی هایی از مشک و زعفران بود و درون گوی ها کاغذهایی قرار داشت که 


جوائز با ارزشی از يول نقد يا عطای بز رگ و یا ملک و باغ نوشته شده بود. مامون دستور داد آن طبق ها را بر سر خواص 


مملکت بپاشند. هر كس گویی را برمی داشت و کاغذ داخل آن را خارج می کرد و جایزه خود را می گرفت. بدره های زر 
را نیز بر سر فرماندهان سياه و دیگران پاشیدند. مردم از آن مجلس با ثروت فراوان خارج شدند. مأمون به تمام تهیدستان و 
بيجا ركان کمک فراوانی کرد و پیوسته حضرت جواد عليه السلام را تا زنده بود احترام می كرد و او را بر خویشاوندان و 


فرزندان خود مقدم می داشت. -. احتجاج ۲ ۴۴۶ - 
در تفسير قمى و ارشاد نيز مثل اين حديث نقل شده است. - . ارشاد: 84 
* | ترجمه | 


بيان 


الوهله الفزعه و وهل عنه غلط فيه و نسيه و برز تبريزا فاق أصحابه فضلا و الهدى السيره و الهيئه و الطريقه و المسوره بكسر الميم 


**[ترجمه ]وهله به معناى ترس است و عبارت وهل عنه يعنى در مورد او سخت كرفت و آن را فراموش كرد و عبارت بژز 
تبریزا یعنی از حيث فضل بر اصحابش فائق آمد و هدی به معنای سيره و هيأت و راہ است و مسوره به کسر میم پشتی چرمینه 


را گویند. 
E‏ | ترجمه ] 
«f»‏ 


ف: اق و و ہے یت 1 اه دا 
ذا تہ 


is‏ ۳ شد و ریا ره 


اد 


جناب عرض کردم : امروز برای ما بر کت زیادی داشت! فرمود: ابو هاشم» نعمتهای خدا و برکت های او در امروز بر ما افزون 
شده است. گفتم: يس در باره امروز جه بگویم؟ فرمود: خوشبین باش تا نتيجه اش را دریابی. عرض کردم از دستور شما 


سرپیچی نخواهم کردا فرمود: در اين صورت رستگار می شوی و جز نیکی نخواهی دید. -. تحف العقول: ۴۷۹ - 
* | تر جمه | 


«A» 


شاه [الارشاد] رَوَى النَّاسٌ: أنَّ أمَ الْمَصْل کتبث الی أبيها من المَدِینِّ تشکو آبا جغفر عليه السلام و تقول إن يَتسَرَى علی و پغیژنی 


.۲۲۹ -۲۲۷ الاحتجاج ص‎ .١ -١ 
.۳۰۴ -۲۹۹ الارشاد ص‎ .۲ -۲ 


٣۷‏ تحف العقول ص ۴۷۹- ط الاسلامیه. 


لم روک با جغفر عليه السلام رم علیه علاا و لا تعاودی لذ کر ماد کت بَعْدَهَا(ا). 


#* ترجمه ]ارشاد: روایت کرده اند که ام الفضل از مدینه برای پدرش مأمون نامه می نوشت که حضرت جواد مرتب برای من 
كنيز و هوو می كيرد و مرا ناراحت می کند. مأمون در جواب دخترش نوشت: دخترم» من تو را به ازدواج ایشان در نیاوردم که 


یک امر حلالی را برای او حرام کنم! دو مرتبه در اين مورد چیزی ننویسی. - . ارشاد: ۳۰۴ - 


یا عفر عليه السلام کان فى مجلس و عند أو جر عليه 


السلام و يَحْيَى بن أ TS‏ هم ما تقول یا ابر نی سول الو فى الى وق رل تيل 
عليه السلام عَلَى ر شول الله صلی الله عليه و آله و قال یا مد لاله و جل ْنُك السلا و ول كك سل أبا بكر هل 


٥ 
عم ۶ و‎ 


ی رَاض ای عَنْهُ راض فال اپو جَعْفَر مت بغتکر فصل آبی کر كن بب عَلَى صَاحِبٍ كردا الک ناد ال ار 
الى قله سول الله صلی الله عليه و آله فی تمہ الوداع قد رث عَلَيَ انب و سكير قَمَنْ کذت علي متعقدا لوا مده 
نا ناکم الیک فَاشوضوۂ علّى کاب اللہ و نی فا وق کناب اللہ و تیدا به و ما خلت کاب الله 
شتی فلا ادوا به و لیس واف ها الب کتاب الله ال الله الى ٦‏ و فرب 
م ا 


9 ۶ 


بخیی بن أكلم وڈ وق أن کل أبى بكر و مر فى الأؤْض کل عوييل و یکافلی القفاء فال ا اشا تحت أن 
yS‏ م يغصي الله قط وم اطع و اق 0 و 


۰ 
۳ 


و إن أَسِلَمَا بد الک و کان اکت آّامهتا فی اشوک بالل قفعال آن يُْبِهَهُمَا بهما قال تخبى و قد ژوی أئضاً تما تیدا 


کهول أَهْل اه فما تقول فيه ال عليه السلام و عَذَا الْخَیژ مُعالَ نضا اا اَل اله لهم یوون شاب و يون 


كه آم ال لي 


3 


ص: ۸۰ 


۱-۱. الارشاد ص ۳۰۴. 


۲ ۲. قی: ۰1۶ 


فیھغ کل و ما بر وضع بثو اه مضا ابر اذى قال رشول الله صلی الله عليه و آله فى ان و لین ن بنهُما سید 
باب أَهْلٍ الور تال یختی بن أككم و ژوق أذ مويق الخطاب سے أل اجه فا عليه السلام و ًا 9 


فى له که الله لوب و آَم و محمد [معمدا] و جمیع ناه و الْمُوْسَلِينَ ا تضی 2 بأنْوَارِهِمْ حى تضی ء بُور عُمَرَ(5) 


ال یخبی و هد ژوق أن الشكيئة نیل علی لسان ۶ مر َقَالَ عليه السلام نت بمنکر فضائل مر و لک آبا بكر آفصل من عُمَرَ 
ال عَلَى رأس ار اد لی 


ص: ۸۱ 


۱- ۱. قال الشیخ قدّس سره فى تلخیص الشافی: و أما الخبر الذی یتضمن آنهما سيدا کهول آهل الجنه» فمن تأمل أصل هذا 
الخبر بعين انصاف علم أنه موضوع فى أيّام بنی أميّه معارضه لما روی من قوله صلی الله عليه و آله فى الحسن و الحسین: انهما 
سيدا شباب آهل الجنه و آبوهما خیر منهما. و هذا الف الذی ادعوه پروونه عن عبید اللہ یں عمر و حال عبید اللّه فی الانحراف 
عن أهل البیت معروفه» و هو أيضا کالجار الى نفسه. على أنه لا يخلو من أن يريد بقوله« سيدا کهول آهل الجنه» آنهما سيدا 
کهول من هو فى الجنه أو يراد آنهما سيدا من یدخل الجنه من کهول الدنیا. فان كان الأول فذلک باطل لان رسول الله قد 
وقفنا- و آجمعت الأمه- على أن جمیع أهل الجنه جرد مرد, و أنّه لا- یدخلها كهلء و ان كان الثانی- فذلک دافع و مناقض 
للحدیث المجمع على روایته من قوله فى الحسن و الحسین علیهما السلام« آنهما سيدا شباب آهل الجنه و آبوهما خير منهما». لان 
هذا الخبر یقتضی آنهما سيدا كل من يدخل الجنه اذ كان لا بدخلها الا شباب فأبو بكر و عمر و کل کهل فی الدنیا داخلون فى 
جمله من یکونان علیهما السلام سيديه و الخبر الذى رووه یقتضی أن آبا بكر و عمر سیداهما من حيث کانا سیدی الکهول فى 
الدنیا و هما علیهما السلام من جمله من كان کهلا فى الدنيا. 

۲- ۲. بل الظاهر من قوله تعالی۸ کین فيها عَلَى الا رانک لا يَرَوْنَ فيها مسا و لا زشهریرآ,2۱] الدهر: ۱۳ و قوله تعالی مُمْ 
و أَواجهُم فی ظِلالٍ عَلَى رانک و۴۱ بس: ۵۷ أن الجنه لیس فیها ظلام حتّی بحتاج الى السراج. 


شَیِطاناً بفترینی فاذا مت فسدّدُونی-(۱) 


ال یخبیقذ وق أن ال صلی الله عليه و آله قال اؤ لم أبعت یی 2 مر ال عليه السلام کاب الله ضقن هذا لْحدِيثِ 
کول اله یک و من این میا زینک وین وج ۵ نف الله مق این كيف دكن أن یل ماق 
و کالب عليهم السلام مر کوا وه ین فكي بب یت باه م مَنْ آشرک و ان أككه امه تم الک الله و قال رَسُولُ 
ی ی رو اہ و ی 

ختبس الوح علی قط نهذ ر علی آل الاب ال عليه السلام و هذ محال یاه اب جوز أن بک الى صلی 
الو ور 7 


ص: ۸۲ 


۱- ۱. قد قال ذلكك و شبهه غير مره» فمن ذلكك قوله« انی ولیت علیکم و لست بخ رکم فان رأيتمونى على الحق فاعینونی» و ان 
رآیتمونی على الباطل فسددونی» و قوله:« آما و الله ما آنا بخيركم و لقد كنت لمقامی هذا كارهاء و لوددت أن فيكم من 
یکفینی, أ فتظنون انی أعمل فيكم بسنه رسول اللّه؟ اذن لا آقوم بهاء ان رسول الله كان يعصم بالوحىء و كان معه ملک و ان 
لی شیطانا یعترینی» فإذا غضبت فاجتنبونی أن لا أؤثر فى اشعا رکم و ابشار کم الا فراعونی فان استقمت فأعینونی» و ان زغت 
فقومونی. قال الستد حسین بحر العلوم فی هامش تلخیص الشافی ج ۲ ص ۹: و بهنه العبارات و شبهها تجد كتب القوم منها 
ملأی. راجع مسند آحمد ج ۱ ص ۱۴ و الریاض النضره ج ۱ ص ۱۷۰ و كنز العتقال ج ۳ ص ۱۲۶ و طبقات ابن سعد ج ۳ص 
۹ و الامامه و السیاسه ج ١‏ ص ۱۶ و تاريخ الطبری ج ۳ ص ۲۱۰ و سيره ابن ہشام ج ۴ ص ۳۴۰( اقول و فى الطبعه الأخيره 
منها ج ۲ ص ۶۶۱) و عیون الأخبار ج ۲ ص ۲۳۴ و العقد الفرید ج ۲ ص ۱۵۸ و تاريخ الخلفاء للسیوطی ص ۴۷ و السیره الحلبیه 
ج ٣ص‏ ۳۸۸ و شرح ابن آبی الحدید ج ١‏ ص ۱۳۴ و تهذیب الکمال ج ۱ ص و المجتنی لابن درید ص ۲۷ و غیرها کثیر من 
کتب القوم. 


۲- ۲. الأخزاب: ۷ 


مِنَ اناس (۱) کیت يُمْكنُ أن 2 تقل الوه من اضطفَاءُ له ای إِلَى مَنْ اشک به. 


ال یھی بن اتم ژوق أن ای صلی الله عليه و آله قال لز تلا نما نجا نها ۶ مز قال عليه السلام و عذا مکال ایم 
ام الله تغای يفول و ما کان الله له و آنت فیهع و ما كان الله مه و مُغ يَسْتَغْفِرُونَ (1) خر بر میاه أذ ان اغا 
ما دَامَ فيه رشول الله صلی الله عليه و آله و ما دَامُوا يَسْتَففِوُوتَ الله تَعَالَى (۳). 


**| ترجمه ]احتجاج: روایت شده که پس از ازدواج حضرت جواد عليه السلام با ام الفضل. روزی در مجلس مأمون - که 
حضرت جواد عليه السلام نيز حضور داشت و كروه زيادى نيز بودند - يحيى بن و رو و سو عرصي كرد شما 
فو يناو اذ حرج سی و ایکا شاه رخا ےھر لات تك وکا ما على الله عاعر اليه ررگارت 


به تو سلام می رساند و می كويد از ابا بكر بپرس» ببين آيا از من راضى هست يا نه. 


حضرت جواد عليه السلام فرمود: من منكر فضل ابى بكر نيستم ولى كسى که اين خبر را نقل مى كند بايد متوجه آن خبر 
دیگر باشد كه بيغمبر اكرم صلی الله عليه و اله و سلّم در حجه الوداع فرمود: دروغ گو بر من زياد شده و زيادتر خواهد شد. هر 
كس عمدا بر من دروغ ببندد» نشيمن گاهش پر از آتش می شود. هر وقت حدیثی شنيديد آن را با قرآن كريم و سنت من 


مقايسه کنیدء هر كدام كه موافق كتاب خدا و سنت من بود قبول كنيد و هر كدام مخالف كتاب خدا و سنت من بود رد كنيد. 


این خبرى كه تو نقل كردى موافق کتاب خدا نیست زيرا خداوند در قرآن كريم می فرمايد: قد حَلَقُمَا اسان و تلم ما 
وسوس بع تَفْمِهُ و تحن فرب إِليه ین حول الْوَرِيدٍ -. ق / ۰-۱۶ [و ما انسان را آفريده ايم و می دانيم كه نفس او جه 
وسوسه ای به او می کند» و ما از شاه رگ [او] به او نزديکتريم.) آیا خدایی كه بر راز دل و افكار ينهان انسان مطلع است» نمی 
داند ابا بكر از او راضى است يا راضى نيست و جبرئيل را می فرستد تا حقيقت معلوم شود و از ته قلب بگوید كه چگونه 


یحیی بن اكثم گفت: روايت شده كه مثل ابی بكر و عمر در زمين مانند جبرئيل و ميكائيل در آسمان است! فرمود: در اين خبر 
نيز بايد دقت نمود زيرا جبرئيل و ميكائيل دو ملک مقرب درگاه خدايند كه هر گز معصيت نكرده اند و یک لحظه سر از 
اطاعت نبيجيده اند و آن دو مدتها مش رک و کافر به خدا بودند» گر جه بعد اسلام آوردند ولى بيشتر عمرشان در ش رک و بت 


پرستی طى شد و محال است كه شبيه آن دو ملک باشند. 


حب گفت؛ زوایت شده که ابا بک رو عمر سروو بران بهشت هستده نظر شما در بازه این روات چیست؟ فرمود ارق تخر ز 


الله عليه و آله در باره امام حسن و امام حسين علیهما السلام فرموده که آن دو سرور جوانان بهشتند. جعل کردند 


يحيى بن اكثم گفت: روایت شده که عمر بن خطاب چراغ اهل بهشت است!! فرمود: اين خبر نيز محال است زیرا بهشت به نور 
ملائکه مقرب و حضرت آدم و محمّد و تمام انبیاء مرسلین صلوات الله علیهم که در آنجا هستند» روشن نمی شود ولی به نور 


عمر روشن می گردد؟! 


یحبی گفت: روایت شده که سکینه و وقار بر زبان عمر بیان می شود. فرمود: من منکر فضائل عمر نیستم ولی ابا بكر از عمر 
بهتر است. او خودش بالای منبر می گوید: مرا شیطانی است که گاهی عارضم می شود هر وقت دیدید منحرف شدم مرا به 


راه آورید. 


یحبی گفت: روایت شده که پیغمبر اکرم صلی الله عليه و آله فرمود: اگر من مبعوث نشده بودم» عمر مبعوث می شد. امام جواد 
عليه الترلام فرمود: قرآن کریم از این حدیث راست و درست تر است. خدا در کتابش می فرماید: «و دنام این 
ماع و لک و من توح -. احزاب لا و [یاد كن] هنگامی را كه از پیامبران پیمان گرفتیم» و از تو و از نوح] بنا به 
صرح اش اه خدارقد ان تارا پیمان گرفته بس چگونه عهد و پیمان خود را تغيبر می دهد. با اينکه پيامبران چشم به هم 
زدنى برای خدا شريك قائل نشدہ اند و جطور به پیامبری مبعوث می شود. کسی که بيشتر عمر خود را به شركك و كفر 
گذرانده با اينكه يبامبر اكرم صلی الله عليه و آله می فرمايد: من يبامبر بودم آن زمانى كه هنوز روح به بيكر آدم دميده نشده 


بود. 


يحيى گفت: روايت شده كه پیغمبر اكرم صلی الله عليه و آله فرمود: هیچ وقت وحى از من قطع نشد مگر اينكه احتمال دادم بر 

خانواده خطاب نازل شود. فرمود: اين هم محال است زيرا صحيح نيست که ييامبر در پیغمبری خود شكك كند. خداوند در اين 

آیه می فرماید: ال طَفِى مِنَ الْمَلائِكهِ رشاو النّاس -. حج / ۰-۷۵ [خدا از ميان فرشتگان رسولانى برمى گزیند. و 
نیز از ميان مردم]. چگونه ممکن است نبوت از کسی كه خدا او را بركزيده و انتخاب كرده به کسی كه مشركك و كافر به خدا 
ده منتقل شود!؟ 


يحيى بن اكثم گفت: روايت شده كه پیامبر اكرم صلی الله عليه و آله فرمود: اگر عذاب نازل شود؛ جز عمر کسی نجات 
نخواهد يافت!! فرمود: این هم محال است! زیرا خداوند در قرآن كريم می فرمايد: ما کالم فهم و ما كال 
الله مد بهم و هُمْ يَسْتَغْفِرُونَ - . انفال / ۸-۳۳ و [لی] تا تو در ميان آنان هستی» خدا بر آن نيست که ايشان را عذاب کند. و 
eal 0‏ 


باشد آنها را عذاب نمی كند همجنين تا موقعى كه استغفار می کنند نيز ايشان را عذاب نخواهد كرد. - . احتجاج ۲: ۴۴۶ - 
٭]| ترجمه ] 


۰۷ 


یی فی مَشَارِقٍ انار عن آبی جغفر الهاشمی قال: کل عِنْدَ أبى جغفر الَانِى عليه السلام فاد فَدَحَلَ علیہ یار الام 
يَؤْماً و قال با یدنا ان سید آم حفر تنوك ان تمدیر لیا تال لخادم ازجع ای فى ار ثم ام و ركب البفلة و بل 
عی تيم الراب ال قخرجث أم جغقر أت الدأئونِ و لمث عليه و اه الأول على أم ال لطي بلت الآمون و قالث ؛ 
كين أحث أذ ۳ كك مع اتی فی مؤضع واج د تقو عینی قال تخل و اتور شال بین ڈیہ تا لبث أن رج زاجم دو 
قول قلا رأة أكبرئة © قال ثم جلس مرج أ ہے یا ال با یی نت له نغعه کلم تا ال ها 
أتى أَمر اللہ قلا تَسْتَعْجلُوةٌ ون ا e‏ شتخبریها عَنّْهُ فرجعث م عفْرِ ات : 


لیا ما قال فا يا عَم و ما أعلَمَهُ بذاک تم قالث کیف لا آذغو علی أبى و قد زَوّجَنِى ساحر 


لع علي جال د لی ما یخن لاما قضرنث دی إلى آوبی و صما 


ص: ۸۳ 


۷۵ الحخ:‎ .١ -١ 


۲- ۲. الأنفال: ۳۳ 
۳-۳. الاحتجاج ص ۲۲۹ و ۲۳۰. 
رک تا رر 


۵- ۵. النحل: 3 


قال بهت ام جغفر من قزلها ثم خرجث مَذغورة و قالث يا سیّدی و ما حدئث لها قال هُو مِنْ آشرار النْسَاءِ فان يا یّدی تغلم 
لب قال لا قالث فترّل الیک الوخی قال تا قالث فمن أَئِْنَ لَك علم ما ا يَعْلَمهُ إلا الله و هی فال و آنا أنِضاً أعلَمَهُ مِنْ علم الله 


قال فلا جعث ام جغفر فلت با سَيّدِى و ما كان إ كار سوه قال هُوَ مَا حصل لأمٌ الْمَضْل مِنَ الْحَيِض. 
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ص: ۸۴ 


۱- ۱. قال الفیروزآبادی: آکبر الصبی: تغوطء و المرأه حاضت. و الرجل امذى و آمنی» و قال بعضهم: ليس ذلك بالمعروف فی 
اللغه و الصحیح انه وارد فی اشعار العرب. أقول: هذه المعانى المذ کوره من الكنايات فان كبر الصبی بما هو صبی بأن يروح 
نفسه و یتفوط و كبر المرأه بانطلاق حیضها؛ و كبر الرجل باحتلامه و هو الامناء و الامذاء ثم بعد ما فشا اللفظ و کثر استعماله 
فى هذه المعانی صار من المجاز المشتهر. 


٭ | ترجمه |برسى در مشارق الانوار: ابو جعفر هاشمى می گوید: من در خدمت حضرت جواد عليه الشلام در بغداد بودم. ياسر 
خادم آمده عرض كرد: آقا! ام جعفر تقاضا دارد كه شما پیش ايشان بياييد. فرمود: برو من يشت سر تو می آیم. بعد از جاى 
حركت کرد و سوار قاطر شده به درب خانه او آمد. ام جعفر خواهر مأمون بيرون آمد و سلام كرد و خواهش نمود مايلم پیش 


ام الفضل دختر مأمون بروید و گفت: آرزو دارم شما را با دخترم یک جا بينم تا چشمم روشن شود. 


حضرت جواد عليه الشلام وارد شد در حالی که پرده ها از جلو آن جناب كنار زده می شد. اما طولی نکشید که بر گشت و این 
ای کرس گا اگ و وی مين رو نار استتری من لكشم افو سس 
ہے کسر پر ہت رد دج رن بس ری ۱۱۱9۹۹ 
ہی رت «أتى مر الله قلا د ع خر بقل 17 عو فا سے دادن واد یی عر أن شاب گید 


ام جعفر پیش ام الفضل برگشت و سخن امام جواد عليه السلام را برايش نقل كرد. ام فضل گفت: عمه او از کجا فهمید؟ 
چطور من پدرم را نفرين نكنم که مرا به مردی ساحر تزویج نموده؟ و گفت: به خدا عمه جان» تا جمال او را مشاهده کردم 


عادت ماهانه در من پیدا شد! دست بر لباسهای خود گرفتم و آنها را به خود فشردم. 


ام جعفر از شنیدن اين پیشآمد مات و مبهوت شد و با ترس از نزد ام الفضل خارج گردیده» خدمت حضرت جواد عليه السلام 
آمد. گفت: آقا! مگر جه پیش آمدی برای ام الفضل شد؟ فرمود: از اسرار زنان است. ام جعفر عرض کرد شما علم غيب 
داری؟ فرمود: نه! عرض کرد: به شما وحی می شود؟ فرمود: نه! عرض کرد: يس شما از کجا مطلبی را فهمیدی که جز او و 
خدا كس دیگری خبر ندارد؟ فرمود: من نيز به واسطه علم خدا دانستم. راوی گفت: وقتی ام جعفر رفت. عرض کردم در آن 
آیه‌ای راجع به یوسف فرمودید. منظور از اکبار زنان چیست که تا یوسف را دیدند اين حالت برایشان بيدا شد؟ فرمود: همان 


حالتی که برای ام الفضل يبدا شد( که عادت ماهانه و حیض است) . 
* | تر جمه | 


باب ۵ فضائله و مكارم أخلاقه و جوامع أحواله عليه السلام و أحوال خلفاء الجور فى زمانه و أصحابه و ما جرى بينه و بينهم 


دی ات 


ےئ ره 


ققب و کل کل" - وة ال و اة هو بل ین ی كانت اليه و كمد او جر عليه السلام على دید و 


رالاس بعص مم إلى تغض ترا خرس ادب رل من الوم َقَالَ مه أضلعک الله ما ول فى رل اتی بَهِيمة ال 


فطع یمه و بط رب اد فغضب أَبُو جقفر عليه السلام ثم نظر|لیه قال ا عَم الي الله ا“ ي الله اه لین تقف يَوْمَ لام 
ین يد الله عر و جل یل لك لِم ايت الاس ی پا لا تلم فقال لَه عم با دی أ لیس قال هذا وک صَلَوَاتٌ الله عليه 


ص: ۸۵ 


۱-۱. كان من أصحاب الرضا و الجواد علیهما السلام» و هو صاحب الکتاب الى ابن ابی داود حين کتب إليه فى خلق القرآن؛ 
قال أبو نصر البخاری: انه ولد موسی بن عبد الله ابن موسی بن جعفرء ما اعقب الا منه» فجمیع أولاد عبد الله بن موسی من 
موسى بن عبد الله. 

۲ ری الو ا لاه 
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فَقَالَ أب غق عله السلا انا ول أبى عن وجل تبش قب ار کہا فَقَالَ ابی لم یمه لش و يُضْرَبُ د ال 
خحرمه امه كَعُرَمَہ اليه کَقَالَ صدفت با سدی و آنا أستَغْفر الله )١(‏ 


|ترجمہ |اختصاص: على بن ابراهیم از يدر خود نقل کرد که گفت: پ پس از فوت حضرت رضا عليه الت لام به مكه رفتیم و 
خدمت حضرت جواد عليه الشلام رسیدیم. گروهی از شیعیان از نواحی مختلف آمده بودند تا از نزدیک امام جواد عليه الشلام 
را زیارت کنند. در ابن در ق عمویش عبد الدرن موسی که پیرمرد سی و با شخصیتی بود وارد شد. او لباس های خشن و 
زبری به تن داشت و اثر سجده در پیشانی او آشکار بود؛ و نشست. حضرت جواد عليه الشلام که پیراهنی عالی و ردایی قشنكك 


بر تن داشت و کفش هایی نو پوشیده بود نیز وارد شد. 


عبد الله بن موسی عمویش از جای حرکت کرد و به استقبال او رفت و پیشانیش را بوسید. تمام شیعیان په اخترام امام از جای 
حرکت کردند. آن جناب روی صندلی نشست. مردم از تعجب (به خاطر کوچکی و کم سنی حضرت جواد عليه ال لام) به 
یکدیگر نگاه می کردند. 


یکی از حاضرین رو به عموی امام عليه انلام نموده گفت: آقا! اگر شخصی با حیوانی جمع شد جه بايد کرد؟ جواب داد: 
دست او را قطع می کنند و حد نیز بر او جاری می شود. حضرت جواد عليه السلام خشمگین شده» نگاهی به عموی خود کرد 
و فرمود: عمو جانء از خدا بترس. اين کار خيلى سختی است که در روز قيامت به پیشگاه پرورد گار بایستی و از تو بازخواست 
کند که چرا برای مردم با اينكه اطلاع نداشتی فتوی دادی. عمویش عرض کرد: سرورم! مگر يدرت همین فرمایش را نفرمود؟ 
حضرت جواد عليه السلام فرمود: از پدرم پرسیدند: مردی قبر زنی را شکافت و با آن زن جمع شد! فرمود: بايد دست راستش 
قطع شود که نبش قبر نموده و حد زنا نیز بر او جاری می شود زيرا احترام زن مرده و زنده یکسان است؛ عرض کرد: صحیح 


می فرمایید سرورم» من استغفار و توبه می کنم. 


مردم در شگفت شدند و عرض کردند: اجازه می فرماييد سوال بکنیم؟ فرمود: بگویید. در یک مجلس از سی هزار مسأله 
پرسیدند و حضرت جواد عليه السلام با اينكه نه ساله بود» جواب آنها را داد. - . اختصاص: ۱۰۲ - 


1 تر جمه‎ 1 Ed 
«¥» 


e‏ سا وكوي 
ماک جتماعة ين نا اشنا sS‏ يولك أَهلَ یت و : م و علی فی دیوانه حرا ۳ 


جعلیی الله اک أَنْ تکثب الیه بالات ان ال فشال لا أغرقة فلت مجملث اک له علی مرا فلت من مُبّيكم هل ابیت و 
کتابک يَنْفعِنِى عِنْدَهُ فد اَقوطاس فُکتبَ يشم الله امن الڑجیم اما بعد ان وصل کتابی هدا د کر علک مَذْهَباً جمیلا و ان 
تا لَك ین عتلتک مرا آخترنت فيه ین ای |خوازک و الم أن له رو جل سالک عَنْ ماقیل الذَّرَ و رل َال فلم 
رَد سجشیان سب ال الی الح ین بن ود الله لنِسَابُورِىٌ و هو الْوَالى فاشتقبلنی علی فر ين من ال یهقف اه 
الکتاب ممه و وَضَعَهُ عَلَى عیتیه و قال لی عاجشک فلت راځ عَلَىَ فى دیوانک قال فَأمَر بطوجه عَنّى 


ص: ۸۶ 


.١ -١‏ سیجی ء تفصیل ذلك تحت الرقم ۵ عن المناقب. 

۶ سیأتی من المصّف رحمه الله بیان و توجیه لذلک تحت الرقم‎ .۲ -١ 

۳- ۳. الاختصاص: ص ۰۱۰۲ 

۴- ۴. بست- بالضم- بلد بسجستان» و سجستان معرب سگستان( سگزاستان) وه سگز» قوم من الاعاجم کانوا یسکنون هذه 
البلاد و جبالها» و النسبه إليها سجزی على الاصل« سگزی» لا غير و اما الاعاجم فیقولون الیوم سیستان و سیستانی. 


و قال لا تود خراجاً ما دام لی ععرل تم سألنی عَنْ عبالی اوه بعبلغهم فَأمَر لی و لَهُم بعا وتا و فضا فما أَدبْت فى عَمَلِه 
راجا ما دام حا و لا قطع عَنّى له نی مات (۱). 


*#[ترجمه ] کافی: احمد بن زکریا صیدلانی از شخصی اهل سیستان که از بنی حنیفه به شمار می رفت نقل کرد: در ابتدای 
خلالفت معتصمء من با حضرت جواد عليه السلام در آن سالی که به حج رفته بود. هم سفر بودم. سر سفره نشسته بودیم» 
كروهى از مأمورين سلطان هم بودند. عرض کردم: آقاء فدایت شوم! فرماندار شهر ما ارادتمند خانواده شماست. من در دفتر 
مالیاتی او مقداری مقروضم اگر صلاح بدانی نامه ای بنویسی که به من کمک کند. . فرمود: او را نمی شناسم. عرض کردم: 

همان طوری که توضیح دادم او از ارادتمندان به شما خانواده است! نامه شما برای من سودمند است. کاغذی به دست گرفته» 


چنین وشت: 


بسم الله الرحمن الرحیم. آورنده نامه به من كفت كه دارای مذهبی پسندیده هستی» بدان! آنقدر از اين مأموریت برای تو بهره 
خواهد بود که به مردم نیکی کنی. نسبت به برادران خود نیک و کار باش. بدان كه خدای عزیز از تو (در مورد) حتی یک ذره 


کوچک و دانه سپنجی بازخواست خواهد کرد. 


گفت: وارد سیستان که شدم» حسین بن عبد الله نیشابوری که والی و فرماندار بو قبلا از جریان نامه اطلاع حاصل کرده بود. 
دو فرسخ به استقبال من آمد. نامه را به او دادم؛ بوسید و روی چشم گذاشت و گفت: جه حاجتی داری؟ گفتم: مالیاتی دارم 
كه در دفتر تو مبلغ آن یادداشت شده! دستور داد آن را از بين ببرند و گفت: تا وقتی من فرماندار باشم» از تو مالیات نخواهم 
گرفت! بعد پرسید: چه تعداد زن و فرزند داری؟ تعداد آنها را گفتم. مقداری که مخارج من و آنها را تأمين مى نمود به اضافه 
مبالغ دیگری به من بخشید و تا وقتی او زنده بود از من خراج نگرفت و از لطف و عنایت و بخشش او بی بهره نبودم تا از دنيا 


رفت. -. کافی ۵: ۱۱۱ - 
| تر جمه | 
«f»‏ 


يج [الخرائج و الجرائح] وی عَنْ مد ثن الولید الکزتانی ء قال: نیت آتا جغفر بن الوصا عليهما السلام فَوَجَدْتٌ بِاباب الَّذِى 
فى الْفَِاءِ د ما كثيرا فلت ٍلی مرافر فجلشت لب ِ س0 صا رودت جسا من انى 
لت ابو جففر عليه السلام ‏ یوت یه ی لت کف از جلس و شال عن عشدمی تم قال ملع فلت يات فذاک قد 
لت اعد الْقَوْلَ نات مراب َرلُع کار کتها وق لمت و رضدیث با ابی سول الله لی الله عَما کان فی قلبی گی لو 
يدت ارق نت ا که ماو جر لت إل فَعَدْتٌ من الْعَدِ باکر فا تلمك من لباب الأول و صفت کل الیل 2 
ا ن اح الصبيلَ إِلَى اازشاو یه فلع أي د حداً اعد ّى اشْتَدٌ لد و جوم جد علی جعلث 
و ا E‏ 
ام آخر علیه طعت و اتریق ّى وضع بهن تیدی و الا اترک أن تأکل اكت تلا قرغت آثبل مد الیه رى انوس 


ع و مع 
تی ار 


: لت نط ای الم ال کل معة نشط كى إا قرفت و رقع وان و دعب الم ليقع ا وت من الخوان من نات 


2 2 
عر ۳ ٤‏ 
اتو ق أن 


الطعرام فَقَالَ م و مه مرا کانّ فى الصَّحْرَاءِ قَدَعْهُ و و فد شاء و ما كان فى ابیت فَالْمَطهُ ثم قال سل فلت جعلنی الله اک نا 
تقول فى المشک 


ص: ۸۷ 


.۱۱۲ و۱١١ الکافی ج ۵ ص‎ .١ -١ 


آبی أ مر أن تفهل له مشک فی امن 


فکتب البه لفضل یُحره أنَّ النّاسَ بعیبون لک علیه فکتب يا فضل أ ما علمت أذ 
و تلش عَلَى کرایی الب لبق مِنْ جکمته ميا و كَذَلِك مُليمَانُ ف 5 0 م 


فك تا لمالیکم فیموالاتکم كال إن أبا عو له عليه السلام كان عند ۰ ۱ حم 
.ےت بل إِذْ ملت رف من حرام ان فَقَالَ له رل م له ل لكك يا عَم أن تساه أن يَِعلٰی مکانکت و کون له 
وکا و جعل تک مالی لَه ی کی الال ین جع انون اذب افيض و أن یم مت مع تکائک قَقَالَ اال دیک تخل 
عَلَى ابی عو الله ال مجع دک تغرف خذمتی و طول ضر خبتی فان ساق الله ی حيرا تمتعنيه کب قال ارک بن عرش 3 
ٹک ین یری مکی 2 ول الیل كَقَالَ ان زَحِدْتَ فى خذمینا و رَغِبَ الوَّجلُ فيا باه و وس ناک فلا وَلَى عَنْهُ دَعَاهُ ال 
ل مشک لول الضّحبه و لک الخراز تا كات ؤم ارام كات زشول الله صلی الله عليه و آله ما بور لله وكا أيه 
لومب عليه السلام تلا ول الله و كان ام علقي مير امین و كا عتا متعلقیق بنا تی لو دنا و یرون 
مرکا فقال الْعلَامُ م بل اقم فی خذمیک و ونر لیر على الا و رج الام إلى الول ال له لول حرجت ای بغیر الْوَجْهِ 
الى خلت به فعکی له فول 


ص: ۸۸ 


.١-١‏ الفأره: نافجه المسک» و فی بعض النسخ: فى قاروره؛ و فى نسخه الکافی" فی بان؛ و البان: شجر سبط لقوام لین ورقه 
کورق الصفصاف. و لحب ثمره دهن طيب. 

۲- ۲. المزرور: المشدود بالازران فالمراد أن آزراره كانت من الذهب. و فی نسخه الکافی مزرده من الزرد بمعنی السرد و 
الحياكه. 

۳-۳ روى هذه القطعه من الحديث الكلينى رحمه الله فى الكافى ج ۶ ص ۵۱۶ و ۵۱۷ و سنده: عده من أصحابناء عن سھلء 


عن أبى القاسم الکوفی عمن حدثه» عن محمد بن الوليد الكرمانى. 


۳ 2 


و له علی أبى ود الله عليه السلام قل وا و 029۳+ ام الیه فَوَدّعَهُ و سَأَلَهُ أن يدعو لَه ففعل فلز 
دی لوا یل بتك و دی تیژنی أن ييل الام بهذا باب فَأَذْنَ | و قال لی توافق غما تم وضخت بین يَدَيْهِ حَقَاً کان لَه 


#* ترجمه |خرايج: محمد بن وليد كرمانى می گوید: خدمت حضرت جواد عليه السّلام رفتم» ديدم عده زيادى جلوى درب 
پشتی منتظرند. كنار یکی از مسافرين نشستم تا اذان ظهر شد. برای نماز حركت کردیمء يس از انجام نماز ظهر احساس كردم 
از پشت سرم صدايى می آيد. رو به عقب نموده ديدم حضرت جواد عليه الس لام است. از جاى جستم و دست مباركش را 
بوسيدم. بعد امام عليه الس لام نشست و از حال و كيفيت آمدنم يرسيد و پس از آن فرمود: تسليم باش و سه مرتبه اين سخن را 
تکرار کرد: سلما؛ در هر سه مرتبه غرض کردم: تسلیم شدم و راضی و خشنودم. خداوند آن ناراحتی و تردیدی را که در دلم 
بود از بين برد. حالا اگر سعی هم بکنم که شک و تردیدی در دلم بيدا شود امکان پذیر نیست. 


فردا صبح زود آمدم. قبل از دیگران آمده بودم و هیچ كس يشت سر من نبود. مايل بودم که راهی بیابم و خود را به امام عليه 
الام برسانم ولی احدی را نیافتم که از او جویا شوم! گرمای زياد و گرسنگی مرا ناراحت کرد به طوری که شروع به 
آشامیدن آب کردم تا حرارت هوا و حرارتی که از شدت علاقه ام به ملاقات امام به وجود آمده تخفیف يابد. در همین بين 
غلامی به طرف من آمد و سفره ای با غذاهای رنگارنگ در دست داشت. غلام دیگری آفتابه و لگن همراه آورده بود. گفتند: 


امام عليه الشلام دستور داده غذا ميل کنی! من شروع به غذا خوردن کردم. 


غذايم را که خوردم» مولا حضرت جواد عليه السلام تشريف آورد. ازجاى حركت كردم. فرمود: بنشين و بخور. باز شروع به 
خوردن کردم! نگاهی به غلام خود نموده و فرمود: با او غذا بخور تا كوارايش شود. بالاخره دست از خوردن كشيدم و سفره 
برداشته شد. غلام شروع كرد به جمع كردن ريزه نانها و خوراكيهايى كه روى زمين ريخته بود. فرمود نه» بگذار و جمع نكن. 
هر موقع كه در بيابان غذا خورديدء آنهايى را که ريخته جمع نكنيد اگر جه یک ران گوسفند باشد اما داخل خانه هر جه 


افتاده جمع كن. آنگاه به من فرمود: سؤالى دارى بكن. عرض كردم: فدايت شوم در باره مشک جه می فرماييد. 


فرمود: پدرم دستور داد یک مشک دان برایش بسازند. فضل بن سهل برايش نوشت كه مردم اين کار را نمی پسندند. در 


موجب نقص و كمبود مقام نبوت او نمی شود. همجنين سليمان پیغمبر نيز دستور داد برايش يك عطردان به جهار هزار درهم 
یا 


بعد عرض کردم: آقا! غلامان شما در ارادت و مخت با شما چگونه اند؟ فرمود: حضرت صادق عليه الشلام غلامی داشت شت که 
وقتی حضرت داخل مسجد می شد افسار قاطرش را فى گرفت و آن را نگه می داشت تا آن جناب بر گردد. یک روز نشسته 
بود و زمام قاطر را در دست داشت. قافله ای از خراسان آمده بودند» مردی از کاروانیان به او گفت» ممکن است بروی از امام 


گیرم. گفت: الان می‌روم و اجازه مى خواهم. 


غلام خدمت حضرت صادق عليه الشلام رسیده و گفت: فدایت شوم! شما که سابقه خدمت کاری و ارادت مرا می دانید. اگر 
خداوند ثروتی را حواله من کند» شما جل وگیری می کنید؟ فرمود: من از مال خود به تو می بخشم» چطور از مال دیگری 
جلو گیری می کنم؟! غلام جریان مرد خراسانی را نقل کرد. امام فرمود: اگر تو نسبت به خدمت کاری ما بی علاقه شده ای و 
آن مرد علاقمند است. پيشنهاد او را می پذيريم و تو را می فرستیم. همین که غلام رو بر گردانید که خارج شود امام عليه 
الت لام او را صدا زد و فرمود: تو را به واسطه سابقه خدمتکاری که نسبت به ما داشته ای یک نصیحت می كنم آنگاه اختیار با 
عليه السلام به دامن پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله چنگ می‌زند و امامان نیز به دامن امير المؤمنين عليه الشلام چنگ می زنند 


و شیعیان ما هم دامن ما را دارند و به هر جا كه وارد شویم آنها نیز وارد می شوند و با ما خواهند بود. 


قيافه دیگری بر گشتی! آن طوری که رفتی» حالا چنان نیستی. جریان را برای خراسانی نقل کرد و او را خدمت حضرت صادق 
عليه الہ لام برد. امام صادق عليه الشلام محبت و علاقه اش را پذیرفت و دستور داد به غلام هزار دینار بدهند. مرد خراسانی از 
جای حر کت کرده خداحافظی نمود و تقاضا کرد امام عليه ال لام برايش دعا کند. حضرت صادق عليه الس لام برای او دعا 


كر 


عرض كردم: آقاء اگر زن و بچه ام در مكه نبودند علاقه داشتم در خدمت شما باشم و درب خانه شما اقامت كنم اما افسوس 
كه معذورم! تقاضا دارم اجازه بفرماييد مرخص شوم! فرمود: دچار اندوه خواهى شد! سپس حقی از امام را كه در نزد من بود 
خدمتش تقديم كردم؛ فرمود: بردار. من امتناع كردم و جنين گمان كردم كه آن جناب از روى خشم نمی يذيرد. اين گمان 
كه در من بيدا شدء امام جواد عليه الم لام خنديد و به من و فرمود: بردار! احتياج يبدا خواهى كرد. به مكه آمدم اما بيشتر 
موجودى و خرجى ما تمام شده بود! همان ساعتى كه وارد مكه شدم» به آن پول احتياج پیدا كردم. - . الخرائج و الجرائح :١‏ 
- 


اد اد | ترجمه ] 
«f»‏ 


عم [إعلام الوری |ل١)‏ 


۳ 2 


شاء [الإرشاد]: لگا ترجه أَبُو جغفر عليه السلام مِنْ بَغْدَادَ مُنصَرفاً من عند الْمَأَمُونِ و مَعَةُ أمٌ الْمَضْل فاص دا بها إلى الْمَدِينَهِ ار 
ای شارع باب الکوفه و مَعَهُ الاس یشوه فَانتَهَى الی کار لیب عِنْدَ مَغِيب الشَّمْس رل و دحل الم جد و كان فى ص خنه 


2 


ی الاس دكا المنرب فوا فى الأولى ها لدد و |ذا جاء تقد اللہ و كرا فى الات امد و قل هر الله حد و نت كيل 


۳ 


5ھ 
a‏ 


زکوعه فقا و صلی الال و تش هد تُم جلس هه ڈگ الله جل اة و كَامَ من عير آن بُعقّب و صلی الافل أرب رَكَعَاتٍ و 
عقت با و ت جج سجتتی ار م ترج ما هی إلى اه رآ الاس و قذ عملت عنلا عسا وان دیک و لا 
ھا تع ڈوۂ ناما عم ه5 وأعوة و می علیہ السلام من وف إلى اليه يرل بها ای أن أَشْحَصَهُ الْمعْتصِمُ فى 
اَل مه تحمس و عِشْرِينَ و مائتین إِلَى یغاد و آقاع بها نَّى وف عليه السلام فی آخر ذى اه مِنْ مَذِہ اسه لو فى هر 


ده أبى الْحَسَن مُوسَى عليه السلام (۳) 


2 
نأ 


| ترجمه ]اعلام الورى و ارشاد: وقتى حضرت جواد عليه السلام از نزد مأمون و از بغداد خارج شد با ام الفضل عازم مدینه 
كرديد. به خيابان باب كوفه رسيد و مردم آن جناب را مشايعت می کردند تا نزديكك غروب آفتاب به دار المسيب رسيد. از 
مركب فرود آمد و داخل مسجد شد. در صحن مسجد درخت سدرى بود كه ميوه نمی داد. امام عليه الس.لام آب خواست و 
كنار ريشه همان درخت وضو كرفت. نماز مغرب را با مردم خواند. در ركعت اول حمد و إذا جاء تر الله و در ركعت دوم 
وو خط و قل مواله 2727 کرت فلز کر کت دوم عا دست خواند وين ارام کور کیت سوم تشهد 
خواند. بعد مدتى به ذكر خدا مشغول شد بدون اينكه تعقيب بخواند. جهار ركعت نافله را خواند و يس از نافله» تعقيب نماز 
خواند و دو سجده شكر به جاى آورد و از آنجا خارج شد. همین که به درخت سدر رسيدء مردم ديدند پر از ميوه شده! 
تعجب كردند و شروع به خوردن از ميوه آن كردند. ميوه اى شيرين و بدون دانه داشت شت ! مردم با امام عليه الشلام وداع كردند 
و آن جناب رهسيار مدينه شد. حضرت در مدينه بود تا معتصم در اول دويست و بيست و پنج» ايشان را به بغداد آورد. در 
آنجا اقامت داشت تا در آخر ذى قعده همان سال شهيد شد و يشت سر جد مباركش موسى بن جعفر عليهما السلام دفن 
گردید. - . اعلام الوری: ۰۳۳۸ ارشاد: ۳۰۴ - 


#* | تر جمه | 
«A»‏ 
قب» [المناقب] لابن شه رآ شوب الجلء و الشَّفَاهُ فى عبر أنه لما مَضَّى الرّضًا عليه السلام جاء مُحَمَدُ بن جمهُور 
ص: ۸٩‏ 
.١ -١‏ إعلام الوری ص ۳۳۸. 


۲- ۲. قد مر تفسير النبقه فى ص ۵۷ من هذا المجلد فراجع. 
٣-٣‏ الارشاد صن ۴۰۴ 


می و لس بن زا و عل بن یذ رک و عَلیٔ بن هزیا و خی كثيرٌ ین سائ الان إلى الْمَدِيئِ و سَألُوا عَنِ الخلف بعد 
ضا عليه السلام الوا ب 2 بضزیا و جی فی أشسها مُوسَى بن جر علیھما السلام على تاه ی ین المدیتهفجتا و لا اضر 
٦‏ یی " ا رک وت 

على جلف و بب ى ول أ ی اة ان ره و بش وت اس و نی 


انو ال ترا ول آجلسك الله فی رَجلِ طلقَ ره رد جوم ات اء ال انث مله بص در الْجَوْرَاءِ و ار ر الطاثر و اشر 
لاقع -() تتح تا فى جد أنه على المخطاء مرج عَلينا بُو جغفر عليه السلام و هون عن 


ص: ۹۰ 


.١ -١‏ تكابس الرجل: إذا أدخل رأسه فى حبيب قميصه» و على الشی ء: تقحم عليه. 

-١‏ ۲. صدر الجوزاء: ثلاثه كواكب. و يقال رأس الجوزاء كما فى حديث غيره و كذلكك النسر الطائر و النسر الواقع ثلاثه 
کواکب. و معنى كلامه أن الطلاق بيقع ثلاثا لا أزيد. و ما الجوزاء فهى نجم على صوره رجل معه منطقه و سيف يداها الواقعتان 
فوق المنطقه و هی ثلائه كواكب: كوكبان مضيئان و الیسری أضوأ و رجلاه الواقعتان تحت المنطقه كوكبان مضيئان و الیسری 
أضوأ و ما بين يديه من جانب الفوق ثلاثه كواكب صغار متصله متلاصقه و هی رأس الجوزاء. و قال بعضهم: ترى أوائل الليل 
فى الشتاء- اذا استقبلت القبله صوره من الكواكب جالبه للنظر جدا كمربع مستطيل ضلعہ الاطول نحو سبعه أو ثمانيه أذرع من 
الشمال الى الجنوب. و عرضه نحو ذراعين أو أكثر من اليمين الى اليسار و على زواياه الاربع أربعه كواكب مضيئه» و فى مركزه 
ثلاثه كواكب متصله موربه» و تسمى برأس الجوزاء و قد يقال لهذه الصوره الجبار. 


وراش لونم علی اس و ام عرلا لل ل خوتری ذل كلم مجه فجلس بی یه و جلس أبُو جغفر عليه السلام فی صَدْرِ 
الْمَجْلِس ” م ال لوا زجمکم الله ام یه الل الول و الما ول آضلعکک الله فی زج أتَى ارال يرب وا 
و یرم توا و بکرم هرا و بتاجتا و تخرخج إِلَى یره عى کی علیها مها سب أَكلَهَا لب نك آکلها؛ تم قال بغ کلام یا یذ 
اک اوخل ی عن تو برق کا و بجر بها و وجب علي القع پالشرق و ال کر تو 

تقض ارت عليه الم و ازجم ال رل الى کا ل شول اللو صلی لله عليه و آله ما قول فی تبلق افر 
ہے ےو سس و یہ وت نت 


ہل .با سے 


+- راق انغلبي فى تفیتیرو و مُحمّدِ بن مَنْدَهَ بن مهربذ 


۳ج 


و قد رَوَى عَنْهُ المُصَ نفون تخو آبی بكر أَححمَد بن ثابت فى تاریخه 


* | ترجمه ]مناقب: پس از د ر گذشت حضرت رضا عليه ال لام» محمد بن جمهور و حسن بن راشد و على بن مدرک و على 
بن مهزیار و گروه دیگری از شهرستانهای مختلف به مدینه آمدند و از جانشین حضرت رضا عليه الشلام جستجو می کردند. 
گفتند امام عليه الشلام در صریا است. صریا دهی بود که موسی بن جعفر علیهما الشلام آن را در فاصله سه میلی مدینه تأسیس 
کرده بود. به صریا رفتیم و وارد قصری شدیم. دیدیم مردم در انتظار نشسته اند ما نیز نشستیم. در این موقع عبد الله بن موسی 
که بير مردی بود وارد شد. مردم گفتندء امام اوست. اما دانشمندان و فقیهان گفتند: ما از حضرت باقر و صادق علیهما ال لام 
روایت داریم که امامت بعد از امام حسن و امام حسين علیهما الئر لام به دو برادر نخواهد رسید. اين نمی تواند امام باشد. عبد 


البق همی ام و در ضتر سلس ات 


ہی گت واس فانک قن ياي > که با الاغی جمع شده باشد. جواب داد دستش را قطع می کنند و حد بر او جاری 
مى كنند و يكك سال تبعيد مى شود. 


مردى دیگری گفت: کسی كه زن خود را جنين طلاق دهد و به او بگوید تو را طلاق دادم به عدد ستاره هاى آسمان. گفت: 
ہی سپ رس بش ل وج ل 
گفتن ستاره های امان از سه طلاق ب بیشتر دادہ نمی شود). 


ما از تهوّر و جرات او در جنين جوابهای اشتباهی در شگفت شدیم. نا گاه حضرت جواد عليه ال لام وارد شد و در حدود 
هشت سال داشت. از جای حرکت کردیم. به مردم سلام داد. عبد الله بن موسی از جایی كه نشسته بود حركت کرد و مقابل 
آن جناب نشست. حضرت جواد عليه الت لام بالای مجلس نشست. سپس فرمود: هر سؤالى دارید بکنید. خدا شما را رحمت 
کند. 


آن مرد اولى عرض كرد: جه می فرماييد در باره شخصى كه با الاغی جمع شده؟ فرمود او را حدی كمتر از حد زنا می زنند و 
بايد قيمت الاغ را بيردازد. استفاده از آن الاغ برای سواری يا تولید و بچه گیری حرام است. بايد الاغ را در بیابان رها کنند تا 


بمیرد يا درنده ای او را بخورد. سپس بعد از سخنى فرمود: این جواب (جواب عبدالله بن موسی) مربوط به کسی است که نبش 


قبر کند و كفن زن مرده را بدزدد و با او هم آغوش شود که در این صورت به واسطه دزدی دستش ش را قطع می کن کنند و حد زنا 
به او زده می شرف در صورتی که زن نداشته باش و | گر زن داشت بايد او را سنگسار کنند و بکشند. 


موی كديا ای مر ت الا کسی اید ذو رايد فی كاوق رو وا وعد سفاووهای اسنا طااق داد اد 
تور أن سن رای عرض کی ود سو طلا را او یمق اا ا طافق بت 
+ و گواهی را برای خدا به پا دارید.] چنانچه می بینی» طلاق فقط ينج شرط را دارد: شهادت دو عادل هنكام طلاقء زن 
پاک باشد بدون اينكه شوهرش با او همبستر شده باشد و تصمیم و اراده قطعی به اين کار داشته باشد (شوخی نباشد) سپس 
بعد از سخنانی فرمود: آيا در قرآن عدد ستاره های آسمان هم هست؟ عرض کرد: نه ... تا آخر حدیث. - . مناقب آل ابی 


طالب ۴: ۳۸۲ - 
[ ترجمه ] 
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او ار طَلْححة: إنَّ با جغقر مد نی عَِی علیهما السلام لَما وف واه علي الضا عليه السلام و 
رد وَقَاقه بت اَن أله حرج لیالد اجار بطرف ان فى طریقه لین لون تھا این 


NE‏ شه گا بجر تح ریس 
قال له 


عن خی م2 و ۳ سر 


السلام قَلَمْ رخ مَکكائه فرب مه اه فنظر یه ہ0" 
عام تا نک بی الاْصزافِ مع الان ال له محمد شرع با ابی الُم لم یکن بالطریق ضبق أو سِعَهُ علیک بذ 


ا 


ص: ۹۱ 


.١ ۱‏ الطلاق: ۲. 
۲- ۲. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۳۸۲- ۳۸۴. 


ا 


لی جريمة ا خشّاها و طَنّى بک حسن اک لا تَضُدٌ مَنْ لا دنب لَهُ فوقفت فَأَعْيبَهُ کلام و وَجُهُه فقال لَه ما اشمک قال مُحَمَدٌ قَالَ 
ابن مَنْ آنت تال يرا آمیر الْمؤْمِنِينَ آنا ابْنُ لی الو عليه السلام کرحم علی أَبيهِ و ساق جَوَادهُ ای وهه و كان مع براه َا 
ید عن امار أ۵ باز له علی دراه قذاب عن عي عه طول م عَادَ مق او و فى مِنْقَارِه که ص يره و بها ایا 
وا فََجب الب دبك اة الب فادها فی دہ و تاد ای اره فى الطريق اذى آفول مثه َا ول ای دک 


لمکان وَجَدَ الصَّبيانَ علی عالهغ فَانْصَرَقُوا كما فعلوا رل ره و بو جغفر لم ضرف و وت كما و 62 قت أوَ(۱) 


چ 2 
وا م صے 1 


قثا نا مثه لکنا قال ها تد قال فيك ها آمیر الزن قال ما فی کدی فة الل ع ول مر امین إن اله 
تعالی خخلقٌ ميته فى بخر قذرته مرعکاً ص هار تص 22ا الما وک و لحم فََحْتَرُونَ بها شلاله هل الوه َا شیع الْمَمُونُ 


2 


کلامَهٌ عجب مِنْهُ و جعل بُطیل نَطْرَهُ إِليه يه و ال نت ِ ین الوصا حَقَاً و ضاعف اسان یه (01. 


نْ قال با 
أهل ال 


قال عَلی بن عیمی: انی ریت فى کاب لم تخضونی الْآنَ اشم مه أن 20 عاقق و فی ا كات خدة وا 


علیهم السلام فَقَالَ تمل أَنْ بُفْصِحَ ء عن الوا إن بين السَمَاءِ و الََوْض ات حَضْرَاءَ تصیدذعا براه شهب تن 
ص: ۹۲ 


۱- ۱. هذا بعيد غايته» فانه عليه السلام قام بأمر الإمامه و له ثمان سنين و لم يكن أن يلعب مع الصبيان» و لا أن يطلع على لعبهم 
و لهوهم» مقيما على ذلك فان الامام لا يلهو و لا يلعب على أنه كان مقيما بمدينه جده الرسول الى أن أشخصه المأمون الى 
بغداد كما مر و سيأتى لا أنه كان ببغداد. 
۲-۲. كشف الغقه ج ۴ ص 187 و ۱۸۸. 


ولد الْأنَْاءِ و ما هَذَا مَعْنَاُ و له عم (۱). 


و قال الجفیری فی کتاب الیل ژوی عَنْ دغبل بن عَلِيٌ: أنه تخل علی الوصا عليه السلام فَأمَرَآ له بشي ۽ فده و لغ یمد الله 
قال ل لم م مد الله قال تم حلت بعد عَلَى آبی جغفر عليه السلام قمر لی بشن ء فلت الْحَمدُ له ال بت 
و عن علت ؛ بن رایع عَنْ أبيه ال ادن علی آبی جغقر عليه السلام ُو من ال الُواجی فَأ لهم لوا مالو فى مجلس 


اک کر الك مشاه لاحات و له عر ار 
قب. [المناقب] لابن شه رآشوب عن إبراهيم بن هاشم: مثله (۳)- کاء [الکافی ] علی: مثله (۴) 


٭ | ترجمه ] کشف الغمه: محمد بن طلحه می گوید: یک سال پس از فوت حضرت رضا عليه التّرلام مأمون به بغداد آمد. 


روزی به شکار رفته بود. حضرت جواد عليه الشلام با بچه ها مشغول بازی بود و در آن موقع در حدود یازده سال داشت. 


مأمون که رسید بچه ها فرار کردند ولی حضرت جواد عليه السلام ایستاد و از جای خود تکان نخورد. خلیفه نزدیکک آن جناب 
رفت و نگاهی کرد. سیمای مبا رکش اثری در مأمون گذاشت که همان جا ایستاد و گفت: جه شد که تو با بچه ها فرار 
نکردی؟ حضرت جواد عليه السلام فرمود: راہ تنگ نبود تا من با كنار رفتن خود آن را وسیع كنم؛ کار بدی نيز نکرده بودم که 
بترسم و چنان گمان داشتم که شما کسی را که گناهی نکرده نخواهی آزرد و به همین جهت ایستادم. 


مأمون از سخنان آن جناب خرسند شده گفت: اسم شما چیست؟ فرمود: محف‌د» پرسید: پسر کیستی؟ فرمود: پسر على بن 
موسی الرضا. مأمون به ياد حضرت رضا عليه الشلام افتاد و تقاضای رحمت برای آن بزرگوار کرد. اسب خود را كنار حضرت 


جواد عليه السلام برد. مأمون چند باز شکاری به همراه داشت. 


از شهر که دور شد یکی از بازها را برای صيد درّاجى پرواز داد. مدتی از نظر پنهان شد آنگاه از آسمان فرود آمد و در منقار 
خود ماهی کوچکی داشت که هنوز زنده بود» خلیفه از دیدن ماهی به منقار باز بسیار در شگفت شد. آن ماهی را در دست 


دیدن مأمون متفرق شدند. ولی حضرت جواد عليه السلام همان جا بود و مثل دفعه قبل در جای خود ایستاد. 


خلیفه به آن جناب نزدیک شده گفت: محمّد! فرمود: بلی؛ پرسید: در دست من چیست؟ خداوند به او الهام نمود و در جواب 
گفت: خداوند با اراده خود در دریای بیکران قدرت خویش: ماهی های کوچکی آفریده که باز شکاری پادشاهان و خلفا به 


مأمون از شنیدن جواب ايشان بسیار در شگفت شد. با دقت تمام در چهره آن جناب خيره شده گفت: تو واقعاً فرزند حضرت 


رضا هستی؟ و نسبت به ايشان مهربانی بیشتری نمود. -. کشف الغمه ۴: ۱۸۷ - 


على بن عیسی می گوید: من در کتابی که الآن نام آن را در خاطر ندارم ديدم که بازهای شکاری آمدند و در پاهایشان 


آسمان و زمين مارهایی سبز هستند که بازهایی که رنگ سفید و سياه دارند آنها را صيد می کنند و اولاد انبیا علیهم السلام را 


با آنها امتحان می کنند. على بن عیسی می گوید: معنای روایت تقريباً همین بود و خدا عالم تر است. 


- حمیری در کتاب دلائل می نویسد: از دعبل بن على نقل شده که خدمت حضرت رضا عليه الشلام رسید؛ ایشان جایزه ای به 
او بخشیدند ولی دعبل حمد خدا را نکرد. حضرت رضا عليه الت لام بر او اعتراض نمود كه چرا خدا را ستایش نکردی! دعبل 
گفت: يس از اين جریان خدمت حضرت جواد عليه السلام رسیدم. برایم دستور جایزه ای داد؛ گفتم: الحمد لله فرمود: ادب را 


رعایت كردى. 


- على بن ابراهیم از يدر خود نقل می کند که گروهی از ساکنین اطراف مدینه اجازه شرفیابی خدمت حضرت جواد عليه 
السلام خواستند. حضرت اجازه داد و وارد شدند. در یک مجلس از سی هزار مسأله سؤال کردند و آن جناب جواب داد با 
اينكه ده ساله بود. -. کشف الغمه ۴ : ۲۱۷ - 


مثل اين حدیث در مناقب و کافی هم وارد شده است. - . مناقب آل ابی طالب ۴ کافی ۴۱ - 
* | تر جمه | 
بيان 


قوله عن ثلا-ثين ألف مسأله أقول يشكل هذا بأنه لو كان السؤال و الجواب عن كل مسأله بيتا واحدا أعنى خمسين حرفا لكان 
آکثر من ثلاث ختمات 


للقرآن فکیف یمکن ذلك فى مجلس واحد و لو قیل جوابه عليه السلام كان فى الأكثر بلا و نعم أو بالاعجاز فى أسرع زمان 
ففى السؤال لا يمكن ذلك و يمكن الجواب بوجوه. 


الأول أن الكلام محمول على المبالغه فى كثره الأسئله و الأجوبه فإن عد مثل ذلكك مستبعد جدا. 

الثانى يمكن أن يكون فى خواطر القوم أسئله كثيره متفقه فلما أجاب عليه السلام عن واحد فقد أجاب عن الجميع. 
الثالث أن يكون إشاره إلى كثره ما يستنبط من كلماته الموجزه المشتمله على الأحكام الكثيره و هذا وجه قريب. 
ص: ٩۳‏ 


۱-۱. المصدر ص ۱۸۹. 

۲- ۲. المصدر ص ۲۱۷. 

۳- ۳. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۳۸۴. 
۴ ۴. الکافی ج ١‏ ص ۴۹۶. 


الرابع أن يكون المراد بوحده المجلس الوحده النوعیه أو مکان واحد کمنی و إن كان فى أيام متعدده. 

الخامس أن یکون مبنیا على بسط الزمان الذی تقول به الصوفیه لکنه ظاهرا من قبیل الخرافات. 

السادس أن یکون إعجازه عليه السلام أثر فى سرعه کلام القوم أيضا أو كان يجيبهم بما یعلم من ضمائرهم قبل سژالهم. 
السابع ما قيل إن المراد السؤال بعرض المكتوبات و الطومارات فوقع الجواب بخرق العاده. 


##[ترجمه ]در مورد اين خبر كه در یک جلسه جواب سی هزار مسأله را فرموده باشد» اشكال شده كه اگر جواب هر مسأله 
یک خط يعنى ينجاه حرف باشدء بيشتر از سه برابر ختم قرآن می شود! چگونه می تواند در یک مجلس سی هزار مسأله را 
جواب بدهد؟ اكر بگویید جواب ايشان بيشتر به بلى و خير بوده يا به وسيله اعجاز در كوتاه ترين مدت جواب داده در مورد 
عبارات سژالات سائلان چه می گویید که سی هزار مسأله پرسیدند؟ ولی سکن است این اشکال را به چند صورت جواب 


داد: 
.١‏ سخن از روی مبالغه بوده و سؤال و جواب خیلی زياد شده. زیرا شمردن چنین سوالهایی واقعا مشکل است. 


۲ ممكن است در نظر سئوال كنندكان سؤالهايى بوده که در موقع جواب دادن» بیشتر آنهایی که سوالشان همان بوده» جواب 


خود را شنيده اند. 


٣‏ ممکن است اشاره به این مطلب باشد که از سخنان كوتاه آن سرور احكام زيادى استفاده می شده كه اين وجه از همه به 


واقعيت نزدیکتر است. 


۴ ممكن است مراد از یک مجلس» یک مجلس نوعى باشد يا در یک مكان مانند منى بوده» گر جه در فاصله چند روز انجام 


شده باشد. 


۵ ممكن است اين سخن مبتنى بر كشش زمانى باشد كه صوفيها معتقدند» ولى چنین عقيده ای خرافى است. 


داد 

TTT‏ امام آنها را به وسیله اعجاز جواب داده. 
** | ترجمه | 

۹۷ 


کش [رجال الكشى] مد بخ عشغود عن المعتووى 33 [قال عذتى آبی]:(۲) آنه دحل على این أبى دواد و هو فى مجلسه و 
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وله اط حاب فقال لهم ابن أبى دواو( با هَوّْلَاءِ ما تَقُولُونَ فی شی ۽ فَالَهُ الْحَلِيقَهُ البارحه فقالوا و ما لک قال قال لیف ما 
ری الفانية تط تع إِنْ آخرجنا البهم أا جغفر س كران یی مض محا بالخلوق قالوا إذاً تبطل هم و تبطل مَفَالتهُمْ قلت إِنَّ 


2 


الغلاب بخالطونی کثیرا و بفْضونّ ال بسر مقالبهع و لیس رنه هَذَا الذى يَجْرِى 
ص: ۹۴ 


۱- ۱. المحمودى هو أبو على محمد بن أحمد بن حماد المروزى من صحاب أبى جعفر و الهادى و العسکری عليهم السلا 
توفى أبوه أبو العباس أحمد بن حماد فى زمن الهادى عليه السلام فكتب عليه السلام بعد وفاه آییه« قد مضى أب وک رضى الله 
عنه و عنككء و هو عندنا على حاله محموده» و لن تبعد من تلك الحال» فلقب بالمحمودى. 

۲- ؟. الظاهر سقوط هذه الجمله التى جعلناها بين العلامتين» فان الخبر مروئىٌ فى الكشّي تحت عنوانه لأحمد بن حماد المروزی 
راجع قاموس الرجال ج ١‏ ص ۳۰۲. 

۳- ۳. فى النسخ فى کل المواضع! ابن آبی داود» و الصحیح ما فى الصلب كما مر ترجمته فى ص ۵ من هذا المجلد فراجع» و 
کذا ضبطه صحیحاه ابن أبى دواد» فى نسخه الکشی المطبوعه جدیدا بالنجف الأشرف. 


ال و من أبن فلت فلت ِنع ون لا بْدّ فی كل زَمَانِ و علی کل حال له فى أَرضِه من مه فطع الْعَذْرَ یه و ین عَلمہ فك 
إن کان فی مان الحو من هو هه فى اسف و اب كان لایر على اه سد سے یه و 


وعه قال فعرض این بی دُوَادٍ هَذَا الکناء م علی ال فال لیس فی مَوُلَاءِ الوم جيلة دوا با جغفر(۱). 


**[ترجمه آرجال کشی: محمودی می گوید: پدرم وارد مجلس ابن ابی داود شد. شاگردانش اطراف او را گرفته بودند. به آنها 
گفت: شما در باره سخنی که خلیفه دیشب كفت جه می گویید؟ پرسیدند: خلیفه جه گفته؟ گفت: خلیفه دیشب می گفت: تو 
خیال می کنی اگر ما حضرت جواد عليه السلام را مست شراب کرده در حالی که از مستی خود را نمی تواند نگه دارد و خود 
را به عطر آلوده» شيعه جه خواهند کرد؟ شاگردان گفتند: در اين صورت استدلال شیعیان بر امامت ايشان باطل می شود و 
ادعای خود را يس خواهند گرفت. من به آنها گفتم: شيعه با من زياد رفت و آمد دارند و اسرار خويش را به من می سپارند 


ابن ابی داود گفت: به جه دلیل؟ گفتم: چون آنها مدعی هستند که در هر زمان و در هر حال بايد خداوند در روی زمین 
حجتی داشته باشد كه واسطه بين آنها و خدا باشد و دیگر مردم را بهانه ای نماند؛ در صورتی که حجت خدا حضرت جواد 
عليه السلام با مقام و منزلت و شرافت و نسبی که دارد» باشد. بهترین ن دلیل بر اثبات حجت بودن او همین است که خلیفه فقط 
او را از ميان خویشاوندانش می آزارد و تصمیم به از بين بردن او دارد و همین دلیل بر آن است که او امام است و گر نه 
متعرض دیگری می شد. ابن ابی داود سخن مرا به خلیفه رسانید. خلیفه گفته بود: راهی برای از بين بردن اینها نیست» دیگر 


* | تر جمه | 


بيان 


الفلا-نيه الإماميه و الرافضه و حاصل جواب المحمودی أن الإماميه يقولون بأنه لا بد فى كل زمان من حجه و كلما تعرض 
السلطان ليضيع قدر من هو بتلكك المرتبه كان لهم أدل دليل على أنه الحجه حيث يتعرض السلطان له دون غيره. 


| ترجمه |الفلا-نيه يعنى اماميه و روافض» و حاصل جواب محمودی اد ين است كه اماميه معتقدند كه بايد در هر زمانى حجتى 


مستدل ترين دليل بر امام بودن آن شخص است که سلطان متعرض او و نه غير او شده است. 


3 


ا ب عار ی میلس کت رو سر تیه بل ود نز 


الحناء. 


8 


واسطه خضاب با حناء از سر تا پا مانند كل رنگین بود. - . تهذیب الاحکام ۱ ۳۷۶ - 


| تر جمه | 


«ة» 


٥ 


مهج» [مهج الدعوات]ع بن وي لسع عن محمد بن أ بى تن عم والدهعن عقر ِن محمد وین عن والده غن 
الصَّدُوقٍ مُحَمّدِ بن بَابَوَْهِ و أ خرن دی عَنْ والده عن جماعه ین أَصْحَابنا یلم اليد بو اب کات و علي بن محمد ای و 
محمد ب عل الثرِیٔ و مُحمَدُ بن تراهم بن عو الله نیش جبیعاً عن الصَدُوقِ عَنْ أبيه عن على بن |برهيم بن هام عَنْ 
میٹ a‏ 


و 


اع عي قل ذم ها كاب و اوم کیت عا أن تلع مرارکھا کیم عن فى عدي و ترمد و وض أت وأا 
له الى م من الشَّرَفِ 


ص: ۹۵ 


.۴۶۹ رجال الكش ص‎ .١ -١ 


Ts‏ و اه فر جلیل فق الْوَصْفٍ و الْمِقدَ مقذار فلت 


و ان خلاص و مه من ار و الْكرَامَهِ إِذ تا 
وراه أبداً و ریما مُدِمِعْنَى کم اکر الک ی أ یو باه ال پت 


و ما اک قات كلت از علیہ كثيراً و أرَ 


اَی جر محمد : بن َلك الا نا تی من له از على اعیعالِ َلك َء 
کا5 اقطان ين عَلَى امابوا كعك عى و آحترثث رِفْنَهَا ‏ كمسو ته قلها کر چت مخ عندی الم 

حت عَلَى آبی و خر ره خر و کان سر كران لا یل َقَالَ با لمع بالیفِ نای په فرکب و قال و الله اش ا رأف 
دیک فت إا لله و إا ليه بتفیی و برَؤْجى و جع ليلم ا ا و رز 
لیف عثی عة ثم وج بن شوہ و حرجت قرارّة من عَلفہ َم رشن لیلبی ما تلع ناژ نیت eT‏ 
لا ار ل اه 


22 ان 9 تل تضربةپالقیف حَتّى له فاضطرب من ذَلِكِ اضطرابا مدید و قال على بار الخدم فَججاء 


أهُ نھضت و 


2 


استژ فنظر الیه الْمَأمُو ن لک ما ھا ای تون عَذه ابتتی 00 عکک با آییرالمزینین نت بیده علی هدرو و و و 
ال له اال ۳ وو ولک با اسر فانظو ما الحبر و الْقِصَّهُ عَنْهُ و عَجْلْ علِی 
بالختر فان َفْيِى تَكادٌ أنْ ۵ كحرج المَاعَة 

ص: 18 


03-0 


۳ 
ع ی 


فرج یاس ےت شرع من من أن جع باس فقال الیشری یا مير الْمَؤْمِنِينَ سرت 


از خلت علیہ فا مرو الس و عليه ی قبیض وداج و ہُو تاک فلت عَليه لا شول اللّه أحث اننوك 1 
یک مت یه یف بر ٿا 3 أل يهو إلى سیم عل ب أ لا من 
به أ تر قیکی الْمَأمُونُ طویلا و قال ما بقی مع هَل سی 2 إن هدا لیر لین و ارين و قال یا نایتز ما زکوبی إِليه و أَخْذِیَ 


ور و 


٦‏ و وت الى ی مجیبی تکیت رو 
ایی لی خت الله علی ذو لاه ناوا قد له ول نها ون تک أبوكك ك و ال ین جنبی بغ عذا الیژم و شکوت مه 

أذ حرجت بغي إذنه من له نک تم مز إلى ان اقا یه على الام و احمل إِلَيِهِ عِشْرِينَ لت نم ی 
الى رکه البارحة 2 ۳ 5 تین نیلوا یه الام و توا یه ال با و مت لَهُغ لک و 5 
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یا عم و ت یه و نت اشنا E‏ ا 7 
لسر اک حجر بقنی و عه فقلت با 
سَیّدی با ان رَسُولٍ اللہ دع عنک هذا لاب َو الله و ق کان رَسُولٍ الله صلی الله عليه و آله ما کان يغقل شتا من مره و ما 
E 0‏ کوک 
ان شول الله أنه لا کو 41 شین و تاه علی ما کان من ال عليه السلام مکذا کانَ عزبی و زیی و اللہ تم دعا يثبابه و 


لیس و تهّض و قام مَعَهُ هرقا اھ کی ول علی الما نزن عم 12 


۔ 


هام إليه و ص مه إلى ص ره وَ رَحَبَ به و لَمْ ادن لخد 


2 


يہ جو مره َماَقَف کرت وس ن عَلِی الزضا عليه السلام یا أمِيرالْمَْمِنينَ فال أن لبیک و 
سیک قال لَك جندی تصديكة الا قل المأمون بات و اک ْم قال قَمَا ذاک يا ان وقول الله قال پت 


الیل یا من علیکک هَدًا الْعلق العنکوس و علدی عفد تحص به نفک و 2 تخترز به عن الشّرُورِ و ابا و الْمَكارِه و 


لّافاتِ و الْعَامَاتَ كما أَنْقَدَّنيَ الله ملک البارحه وَ لو لقي به جُیُو بد و الک وَ و اتم لک و عَلَى عُکه ی ی 


جمیعا ما ها لَهُْ ملک شی : باذ ص۵ م0" ا ےی لس 

دک بخطک و اه إن قل عله السلام تع قل کاس فلا 0 د و بعت فعا لا و إو و 
: 1 م ايل هذا ای امیر امین ول تی 
بقاع له قب ینبم منقوض عي ما اکر 0 راک شه ےت سی رم وود ره 


3 3 
2 ما 


کیہ 


تابن و صل ازع رَكعَاتٍ يفأ فی کل وق که الکتاب و سبع مراب سسجت 
00 و سي مراب قل هو الله عد قد قرغ نها له على عَم یه این عند 
و 0ی ا ن ا يكو وع الم فى بج العفو و لو أنه َر 


هل الوم و مَِکهُم لا بم پاذن الله و بر که هذا جوز ای آخر ما ور ذه فى كاب الأعَاء(١).‏ 


**| ت رجمه آمهج الدعوات: حکیمه دختر حضرت رضا عليه الشلام و عمه امام عسکری عليه السلام فى گریدۃ سن از در لشت 
برادرم حضرت جواد عليه السلام» روزی پیش همسرش ام عیسی دختر مأمون رفتم و او را تعزیت گفتم و دیدم خیلی محزون 
است و جزع و فزع دارد و گریه و ناله می کند و چیزی نمانده خود را بكشد! ترسیدم که زهره اش پاره شود! در باره مقام و 
جود و کرم و اوصاف اخلاقی و شرف و اخلاصى که خدا به حضرت جواد عليه السلام عطا فرمودہہ و عزت و کرامتی که به او 
بخشیده شروع به صحبت کردیم. ام عیسی گفت: برایت جریانی عجیب و امری بز رگ که بالاتر از وصف و مقدار است از 
حضرت جواد عليه السلام نقل کنم؟ پرسیدم: جه جریانی؟ گفت: حضرت جواد عليه السلام بسیار بر من هوو و كنيز می آورد 
و من هميشه مواظب او بودم و جه بسا کلامی از من (در اين زمینه) می شنيد و من شکایت او را به پدرم مأمون از این امر می 
کردم ولی او می گفت: صبر كن و تحمل داشته باش» او پسر پیغمبر صلی الله عليه و آله است. 


یک روز نشسته بودم» زنی وارد شد و بر من سلام کرد؛ پرسیدم: کیستی؟ گفت: من زنی از فرزندان عمار یاسر و همسر ابو 
جعفر حضرت محمد تقی فرزند حضرت رضا علیهما ال لام هستم؛ ام الفضل گفت: چنان غيرت در من تهییج شد که دیگر 
7 ون ay‏ وت E‏ 
ا و ل من 
بیاور! شمشيرش را آوردند. سوار بر مركب شد و گفت: به خدا قسم او را خواهم كشت. من وقتى این وضع را ديدم پیش خود 
گفتم: انا لله و انا اليه راجعون» جه كار بدى با خود و همسرم كردم و شروع کردم به لطمه زدن به گونه هايم؛ پدرم بر حضرت 
جواد عليه السلام وارد شد و پیوسته با شمشير او را می زد تا اين كه او را قطعه قطعه كرد. سپس پدرم بر گشت و من نيز يشت 


سر او پا به فرار گذاشتم و آن شب را تا به صبح نخوابيدم! 


صبح پیش پدرم رفتم و گفتم: می دانی دیشب جه کردی؟ گفت: جه کرده ام؟ گفتم: فرزند حضرت رضا عليه السلام را 
کشتی! چشمانش برقی زد و از هوش رفت! 


كد که به هوش انت گفت: واف بر تواچه می گونی؟ گفتم: 


حرف اضطراب شدیدی كرفت و گفت: ياسر خادم را پیش من بیاورید! مأمون نگاهی به او نمود و گفت: وای بر توا ہبین اين 
دخترم جه می گوید؟ یاسر گفت: ای امیر الممنین! هر جه می كويد صحيح است. مأمون با دست بر سینه و صورت خود زد و 
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گفت: انا لله و انا یه راجمُونّ. به خدا قسم كه نابود شدیم و هلاک گشتیم و تا ابد رسوا شدیم. وای بر تو ای یاسر! برو ببين 


۳ 


و از او و جریانش خبر بیاور. در آوردن خبر برای من عجله كن که نزديكك است جانم از بدنم خارج شود. 


یاسر با عجله رفت و من به صورتم لطمه می زدم. یاسر خيلى زود بر گشت و گفت: يا امير المؤمنين! بشارت باد! پرسید: بر تو 
بشارت باد» جه خبر داری؟ گفت: وقتی رفتم ديدم نشسته و پیراهنی بر تن دارد و جامه ای دیگر بر روی آن پوشیده و مشغول 
بخوانم و جهت تب رک داشته باشم و می‌خواستم بدنش را ببینم که آیا شمشیرها بر روی يكرك اثری گذاشته اند یا نه. به خدا 


قسم بدنش مثل عاجی بود که آن را زرد کرده باشند و هیچ اثر ث شمش نداشت! 


مأمون به كريه ای طولانی افتاد و گفت: با این وصف مشکلی نداریم و این درس عبرتی برای اولین و آخرین است. و گفت: 
ای ياسر! سوار شدنم برای رفتم به سمت او و برداشتن شمشیر و وارد شدن بر او را یادم می آید اما اصلا چیزی از خارج شدنم 
از نزد حضرت و بیرون آمدنم به سمت مجلس خودم به یادم نمی آید. چگونه من به سمت او رفته ام؟ خدا لعنتی وبال آور بر 
این دخترم كند!! برو پیش ام عیسی و به او بگوء يدرت می گوبد: به خدا اگر بعد از امروز دو مرتبه بیایی و شکایتی از او 
بکنی يا بدون اذن او خارج شوىء از تو برای امام جواد عليه السلام انتقام می گیرم ! بعد پیش ابن الرضا علیهما السلام برو و 
سلام مرا به او برسان و بيست هزار دینار برایش ببر و فلان مركب مرا که دیشب سوار بودم ببر و تقدیمش كن و پیغام بده که 


بنی هاشم بر او داخل شوند و به او سلام کنند. 


یاسر می گوید: به بنی هاشم امر مأمون را رساندم و من نيز با آنان داخل شدم و بر او سلام کردم و سلام مأمون را به او 
رساندم و مال را پیش او نهادم و مركب را بر او عرضه داشتم. حضرت ساعتی به او نگاه کرد و تبسم نمود و فرمود: ای ياسر! 
پیمان بين او و پدرم و بين من و او چنین بود كه با شمشیر بر من هجوم آورد؟ آيا نمی دانست که بين من و او مانعی است که 


حائل می شود؟ 


مأمون اصلا نمی فهمید جه می کند و نمی دانست که کجای زمين قرار گرفته و برای خدا نذری راستین کرد و سو گند خورد 
که بعد از این ماجرا دیگر خمر ننوشد که این اس از ریسمآًنهای شیطان است. يا این رسول الل وقتی شما به نزد ایشان آمدی 


چیزی به او نگو و نسبت به کاری که کرده مورد عتابش قرار مده. حضرت فرمود: به خدا قسم» تصمیم و نظر خودم هم همین 


بود. سپس لباس طلبید و پوشید و برخاست و همه مردم با او برخاستند تا بر مأمون وارد شدند. 


مأمون همین که چشمش به آن جناب افتاد از جای برخاست و به طرف او حرکت کرد و او را به سينه چسبانید و به او خوشامد 
كفت و به احدی اجازه نداد بر حضرت وارد شود و پیوسته با او پنهانی سخن می گفت. وقتی کار به اين جا رسید. حضرت 
جواد عليه السلام فرمود: ای امیرالمومنین! گفت: بفرمایید! فرمود: من یک نصیحت به شما می كنم از من بپذیر! مأمون گفت: 
حمد و شکر خدا!! نصیحت شما چیست يا ابن رسول الله؟ فرمود: مایلم شب خارج نشوی! من از اين مردم حیله گر نسبت به تو 
اطمینان ندارم و حرزی دارم که می توانی به وسیله آن خود را از بلاها و ناراحتیها و گرفتاریها در امان بداری؛ چنانچه دیشب 
مرا از شر تو نگه داشت. اگر به مصاف سياه ترک و روم بروی و تمام روی زمين به جنگ تو همداستان شوند به اذن خدای 
جبار نمی توانند کاری از پیش ببرند. اگر علاقه داشته باشی آن حرز را برایت بفرستم تا در يناه آن از اين گرفتاری ها محفوظ 


باشی. عرض کرد: بسیار مایلم ولی با خط خود برایم بنویسید و بفرستید. فرمود: بسیار خوب. 


IGE 
يوست آهوى تهامه خواست و بعد با خط مبا رک خود آن حرز را نوشت و فرمود: باسر این نوشته را پیش امير المؤمنين ببر و‎ 
بگو: یک قاب لوله ای از نقره بسازد و آنچه می كويم بر آن نقش نمايد. هر وقت خواست آن را به بازوی خود ببندد» بر‎ 
بازوی راست ببندد. ابتدا وضوی نیکو و شادابی بگیرد و چهار ركعت نماز بخواند» در هر ركعت یک حمد بخواند و هفت‎ 
مرتبه آیه الکرسی و هفت مرتبه شهد ال و هفت مرتبه و الشمس و ضحیها و هفت م و و اللیل اذا بغشی و هفت ری ذل هو‎ 

الله اعد رانك 


وقتى نماز خود را تمام كرد اين حرز را در كرفتاريها و ناراحتيها و هر جه موجب ترس و وحشت او می شود بر بازوى راست 
می بندد و نباید موقعی كه طلوع قمر در برج عقرب است ببندد. اگر او با رومیان به جنگ پردازد» به اجازه خدا و برکت اين 


دعا بر آنها يبروز مى شود. نسخه حرز و اثر آن را در كتاب دعا ذكر كرده ايم. - . مهج الدعوات: ۳ ات 
* | ترجمه | 


>۱ 


يو الْمُْجرَاتِء َفوانْ عن أبى نَضرٍ تانق عن حكيمة نب أبى ان الق غ و كانت من الصّالعات قالث؛ لگا قض أب 
جغفر عليه السلام اتب م المَضْلٍ ب نت الارن أذ قَالْتْ 1 قسی + نت ك الْمأَمُون تھا فوجدتها شديكءة 


ص: ۹۸ 


۱-۱. مهج الدعوات ص ۴۴- ۴۸. 


الْحَزْنٍ إلى آخر ما مر 


کرد نزد ام فضل دختر مأمون آمدم؛ يا اين كه گفت: به نزد ام عيسى دختر مأمون آمدم و او را تسليت دادم و ديدم خيلى 


محزون است ... تا آخر آنچه گذشت. 
* | تر جمه | 


«1» 


2 


قب [لمناقب] لابن شه رشوب م بقل نی رای و ای با و رایع 
حكيدة بت أبى ات ناش عون حَكِيمة نت موی ئن عود الله عَنْ حكيمة بِنْتِ محمد بن علق بن موس ى الت علیهم 
Eo‏ بد کر دا ه وی أن إلى 
ہے سی رت o‏ یی 
خیرا فقال الْمَأْمُونُ ی 1 بخراج الق ارب و لک آغذا 2 کار E‏ ثم آذن لاس و ودع بالْمانده(۱). 


*؛* | ترجمه |مناقب: از حكيمه دختر امام جواد عليه السلام نقل شده كه حديث را تا این جا رساند كه ياسر گفت: به خدا قسم 
شمه من قت را از از بر دار که دیک گا اہن ممت تخراهد کرد سم افون سرلوم ت مقر ےوہ يدرم آمد. . يدرم به 
می سی صصح سا تح اح ھکر محص مت 
چیزی ناراحت نیستم و هر جه بود خير بود! مأمون گفت: با خراج شرق و غرب هم که شده به او نزدیک خواهم شد و 
دشمنانش را به کفاره کاری که از من صادر شده می کشم. سپس به مردم اذن ورود داد و سفره غذا طلب کرد. - . مناقب آل 
ابی طالب ۴ : ۳۹۴ - 


وں | ترجمه ] 
بیان 


حر الوجه ما بدا من الوجنه و برق عینه أى تحير فلم يطرف و الدواج کرمان و غراب اللحاف الذى یلبس. 


**[ترجمه ]حر الوجه آن چیزی است که از رخساره آشکار می شود. و عبارت برق عينه یعنی متحیر شد و پلک نزد» و دوّاج بر 


وزن رمان و غراب روپوشی است که پوشیده می شود. 
* | تر جمه | 


۰1۳ 


یو الَمغجزات: لگا قبض الرضا عليه السلام ان أبى جففر عليه السلام لح تع سین فا الکلعه من الاس فاد و 
فی المت ار و جت E‏ دځ بان رن الصَلتِ و ص موان زین بخیی و محمد ین - وعد الوخد ن بن تاج و بوش بْن عبد 
وت و جماعة ین جوہ ایهم فى کار دزن تاج فى زگ ول تون و عون مِنّ الم یبه فقال 
لهم ونس بْنُ عَدِ امن ن دَعُوا اکاء من لِهَذَا لمر و إَى من تفص بالْمَسَائِلٍ إِلَى أَنْ يكب ها عبی آبا جر عليه السلام ام 
یه الرَيانُ بْنّ الصَّلْتِ و وضع تک دَهُ فى علقہ و لم بل بلطم و بول له آنت هر ریت ان ا و طن الک و الک إِنْ کان 


0 


مه مق ال 


0 و علا َو كا ابن یز اجب كان مره لیخ العالم و َو و ان َم يَكنْ من عند الله لو عفر لت ت سه فهو وَاحِدٌ من 


2 
مه 2 


لان هذا ما تفي أن نكر فة فأفلت العضابة 
ص: ۹۹ 


.۳۹۵ مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۳۹۴ و‎ .١ -١ 


و کان وف الْمَؤْسِم فاجتمع من فا فتاه و تصار و غلمانهم اون رجا فخرجوا ای اج و قَصَدُوا الْمَدِيهلَاجِدُوا أب 
خر عليه السلام فلا اقا نا داز جر اي عليه السلام أنه انث مره و لیا و جلشوا علیبساط گر و زج 
ایهم عبد الله ب فوتری فجلس فی صذر المجییس و كام ما وال هذا اين زشول الله من را الال یال فریل عن آشیاء 
جاب عَنها بغیر الواجب قَوَرَدَ علی الشیعه ما رهم و عَمَهُمْ و اضطربت الْمُقَهَاء و قَامُو او هوا بالانْصِرَافٍ و قَالُوا ذ فى هم لز 
کان بو جغفر عليه السلام َمل لواب الْمَمَائِلٍ ما كانَ مِنْ عَد الله ما کان وب ِنَ الْجوَاب بر اجب فیح علیهم بات مِنْ 
ص در الْمَجْلِس و دحل مق و ال دا و جغفر اموا یه بأجمعهغ و اشتفبلوة و سوا عليه قَدَحَلَ لوا الله یه و یه 
قيض ان و اة رب و فى جلي نان و جس و أنسك الاس کلم ام ضاحب ماه ماله عن منانه جات عن 


س 


0 


7)9 94+ ٦ھ‏ نوا علیہ و الوا له إنَّ مک عو الله سى بکیت و کیت فَقَالَ لا ال ا الله با عم اه عظیم عند الله 


3 3 
- 


يا لص 


ہیں کو رصم 


قت شاو ند ول لک ل کی عبادی بعا لع تعلو فى اه تن کو اغ بنکد. 


و وق عَِنْ غُمَرَ زین فرج الوّحَجِيٍ (۱) قال : قت إلأبى مغر ان شتیعتک تَذُعی آنک تَعْلَمُ کل مَاءٍ فی دِجْلە و وَرْنَهُ و كا علی 
شاطی ْله فقال عليه السلام لی ید یر الله تعالی أَنْ برض عِلم َلك إِلَى بعوضه من خلقه اَم ا قلت َعم یر فَقَالَ 


ص: 1۰ 


-١‏ ۱. قال أبو الفرج الاصبهانن کے مقاتل الطالیین: ص ۳۹۶( ط- النجف الک وا استعمل المت كل علی المدینه و مکه عمر بن 
الفرج الرخجی, فمنع آل أبى طالب من التعرض لمسأله الناس» و منع الناس من البڑ بهم» و كان لا يبلغه أن أحدا آبر أحدا منهم 
بشی ء و ان قل الا أنهكه عقوبه و اثقله غرما. حتى كان القميص يكون بين جماعه من العلويات يصلين فيه واحده بعد واحده 
ثم يرقعنه و يجلسن على مغازلهن عواری حواسر الخ. 


نا أكرَمٌ علی الله تغالی مِنْ بعوضه و من أكثر خلقه. 


#*[ترجمه |عيون المعجزات: يس از در گذشت حضرت رضا عليه ال لام امام جواد عليه السلام در حدود هفت سال داشت. 
بین دوستان ايشان در بغداد و سایر شهرها اختلاف افتاد. گروهی از شیعیان از آن جمله ریان بن صلت و صفوان بن بحیی و 
محمد بن حكيم و عبد الرحمن ابن حجاج و يونس بن عبد الرحمن و گروهی از سران شيعه و اشخاص مورد اعتماد در زیر 
زمين خانه عبد الرحمن بن حجاج اجتماع کرده شروع به گریه و ناله کردند و از این مصیبت سخت اندوهگین بودند. يونس 
بن عبد الرحمن گفت: گریه را رها کنید! جه کسی متصدی رهبری شيعه خواهد بود و در مسائل دینی به که پناه آوریم تا 


فرزند حضرت رضاعلیه السلام بز رگ شود؟ (منظورش حضرت جواد بود). 


تو پیش ما ادعای ایمان می کنی ولی در دل شک داری و مش رک هستی. اگر مقام امامت به آن جناب از طرف خدا داده 
شده كرجه به بچه یک روزه باشدء از نظر علم و دانش چون رهبری بز رگ است و اگر از طرف خدا نباشد كرجه هزار سال 
عمر داشته باشد مثل یکی از مردم عادی است. اين از مطالبی است که بايد در باره اش انديشه نمود. بقیه حاضرین روی به 


جانب او نموده» شروع به سرزنش و اعتراض نمودند. 


- ایام حج بود. گروهی از فقیهان بغداد و دانشمندان ساير شهرها (حدود هشتاد نفر) جمع شدند و به جانب مکه رهسپار 
گردیدند. ابتدا به مدینه رفتند تا حضرت جواد عليه السلام را از نزدیک مشاهده کنند. وقتی وارد مدینه شدند به خانه حضرت 
صادق عليه الت لام رفتند. چون خالی بود وارد خانه شده روی فرش بزرگی که گسترده بود نشستند. عبد الله بن موسی وارد 
شد و در بالای مجلس نشست. یک نفر فریاد زد: مردم! اين پسر پیامبر است. هر كس سؤالى دارد بکند. چند سؤال کردند؛ 
ولی جواب نادرستی داد. شیعیان حاضر بسیار اندوهگین و ناراحت شدند و فقهاء مضطرب گردیدند و از جای حرکت کردند 
تا خارج شوند و با خود می گفتند: اگر حضرت جواد عليه السلام می توانست خود جواب اين مسائل را بدهد. نباید از عبد 


الله بن موسی چنین جوابهایی صادر شود. 


در این هنگام دری از بالای مجلس گشوده شد و موفق وارد گردیده و گفت: اینک حضرت جواد عليه السلام تشریف می 
آورند. با وارد شدن آن جناب. همه از جای حر کت کرده به استقبالش رفتند و سلام کردند. امام جواد عليه السلام وارد شد. 
دو جامه پوشیده بود و عمامه ای با دو گیسو داشت و در پای مبار کش نعلین بود. حضرت نشست و تمام مردم سکوت کردند. 
همان سؤال کننده قبل از جای حرکت کرد و چند مسأله پرسید و جواب های صحیح شنید. همه شاد شده شروع به ستایش 


مود له و کرک کدی عمو بنع یک الله شین و ان عفر اب داد 


فرمود: لا ال الا- الا عمو جان! بسیار کار خطرناکی است که روز قباست در پیشگاه خداوند بایستی و به تو بگوید: چرا به 


بند گانم فتوایی که نمی دانستی دادی» در حالی که در ميان امت داناتر از تو وجود داشت؟ 


- از عمر بن فرج رخجی نقل شده که گفت. در حالی که ما كنار دجله ایستاده بودیم به حضرت ابو جعفر عليه السلام گفتم: 


شیعیان شما مدعی هستند که شما می دانید چقدر آب در دجله است و از وزن آن اطلاع دارید. فرمود: آيا خداوند قادر است 


علم اين مطلب را در اختیار یک پشه بگذارد يا نه؟ گفتم: چرا قادر است. فرمود: : من در نزد خدا از یک پشه و از بیشتر مردم 


نیز گرامی ترم. 
| تر جمه | 
۱۳۰ 


كاء [الکافی] عد من آضحابنا عَنْ س هل بن زياد عَنْ جغفر بن مُحَمَدٍ عَنْ ابر اهیم بن نن أبى الاد قال: لت علی أبى جغفر بن 
ہے ےہ ا 0 فو توت عن تع :3 


سور و 


لَصفّت بَطنى بطنه ‏ ثم آجلمنی و عا بطب فيه زییب فَأَكلْتٌ تمد فى الْحَدِيثْ فُمَکا ای مه و عطشث فَاسَسمَيتُ ناء 


قال بَا جَارِيَهُ اشقيه من تبیذی فجاءتنی ببیذ مریس (۱) 


فى قح من ص غر فرب فوعد نه آخلی من الْعَسَلٍ نك له هَذَا الى فد مد تک قال فَقَال هَذَا تَمْدٌ مِنْ صَدَقَهِ ۾ ال صلی الله 
عليه و آله وة وة شب عبد فا که الَجَارِيَةُ و آشر ره على أَثَِ العام و لایر تهارى دا كان الیل آخرجته اجرب 
فَسَفَيْهُ أَفل الدّار فك ك له إن هل اكوك ا بوصو بهذا ال و ما بیع قال فلت يوعد ار یی 5 و ی علي اوه قَالَ و ما 


الق فلت الذاذى فان وا ان ای حت ب نی به مق الب رو می فى ذا لیذ لی یی و یکی نم يُفْرَبُ كَقَالَ اک 
حرام (۲). 


#*[ترجمه ] کافی: ابراهیم بن ابی البلاد می گوید: خدمت حضرت جواد عليه السلام رسیده و گفتم: من مایلم شکم خود را به 
شکم شما بمالم! فرمود: همین جا ای ابا اسماعیل؟ پیراهن از روی شکم بالا زد و من نيز جامه خود را كنار زدم و شکم خود را 
به شکم آن جناب چسباندم! بعد مرا نشاند و طبقی خرما جلوی من گذاشت و شروع به خوردن کرد بعد شروع به صحبت کرد 
و از معده خود شکایت نمود. من تشنه شدم و تقاضای آب کردم. فرمود: کنیزا از شربتی که خود می آشامم به او بده. او در 


یک قدح مسی؛ شربتی که از آب خرما گرفته شده بود برایم آورد؛ وقتی آشامیدم از عسل شیرین تر بود . 


عرض کردم: همین شربت معده شما را خراب کرده. فرمود: اين شربت از خرمای ملک وقفی پیغمبر صلی الله عليه و آله و 
سلم است که صبح زود جمع می کنند و آب بر روی آن می ريزند و کنیزی آن را می فشارد و من بعد از غذا از آن شربت 
می آشامم. شب كنيز شربت آن خرماها را می كيرد و به ساير خانواده ها می دهد. گفتم: اهالی کوفه به اين مقدار قانع نیستند. 
فرمود: پس شربت خرمای آنها چگونه است؟ گفتم: خرما را پاک می کنند و روی آن قعوه می ریزند! فرمود: قعوه چیست؟ 
عرض کردم: قعوه داذى است. پرسید: داذی چیست؟ گفتم: یك نوع دانه ايست که از بصره می آورند و در داخل اين شربت 


** | تر جمه | 


م۱۴ 


تعن ہی تكولا علو و کرت یاه و ایس دا و کو ر مر 0 
لمع و اذْعُوا الله إل ِمغ عنکم قال معنا قمکتت الزّلازِلَ. 


و آبرزوا يَوْمَ 


| ترجمه |تهذيب: على بن مهوبا من كويد: نامه ای برای حضرت جواد عليه السلام نوشتم و از زلزله های زیادی که در 
اهواز می آمد شكايت كردم و عرض كردم: اجازه می فرماييد من از اين سرزمين خارج شوم؟ فرمود: از اهواز خارج مشو. روز 
چهارشنبه و پنجشنبه و جمعه را روزه بگیرید و روز جمعه غسل كنيد و لباسهای تمیز پر کید و در همان روز جمعه دسته جمعى 


الاحکام ۳: ۲۹۴ - 

8[ ترجمه | 

۵ 

كاء [الکافی] ول ال ری ڪن تن بن عَلِيٌ الکوفی عَنْ عَلی بن مهزیاز عَنْ مُوسَى بن الْقَاسِم قَالَ: لت ابی جققر الى 
عليه السلام ذ رت اَن أَظُوفٌ علک و عَنْ آپیک فَقِيلَ لی الصا لا بطاف عَنْهُْ ال لی بل طف ما آشکلک 

٠١١ ص:‎ 


.١ -١‏ المریس- على وزن فعیل- التمر الممروس» يقال: مرس التمر فى الماء: نقعه و مر ثه بالید. 
۲- ۲. الكافى ج ۶ ص ۴۱۶ و ۴۱۷. 


ٿھ قلت له له بغ دک اث سین إِنّى كنت اش باذک فی الطوَافِ عنکد و عَنْ پیک فَأَذِنْتَ لی فی دک فَطفْتٌ عَنْكمَا ما شَاء 


ر ”م 


7 
2 2 3 


الله ثم وقح فى قلبی شی ۶ فعمل" پو ال و ما هو تفت یم عَنْ َشولِ الله صلی الله عليه و آله مال تات ترا صلی الله 


0 2 


2 رثول الله ثم الوم ان عن أمبر امن تم طفث ازم الثَالِتَ ءَ ناس و رایع عن الخترین و الخایش عَنْ عَلِيٌّ بن 
العَم ین و الشادس 2 عون أبى جغفر محمد ون عَلِيٌ و از م لایخ عَنْ جغفر بن محمد و الوم این عَنْ ایک موتری 
لابخ عن یک عل و يذ لاش یو عنک با ری و این أدبن الله بوانتم الا الله ی الله الدٌینِ ای 1 
7۶۳ العباد پ و و ما طفت عن آمک تک لغ أَطْفْ فَقَالَ اشتکیر من هدا له آفصل ما أَنْتٌ عَامله ان ن شَاءَ الله 


0) 


وڈ 
3 
کس 
- 


وھ م ریہ سر تھے مس رہ دی 


پس از سه سال عرض كردم: من در مورد طواف از طرف شما و يدرتان اجازه خواستم» شما هم اجازه فرموديد. هر جه 
توانستم به نيابت شما طواف كردم و بعد در قلبم جيزى خطور كرد كه به آن عمل كردم . 


فرمود: جه جيزى خطور كرد؟ گفتم: یک روز از جانب يبامبر صلی الله عليه و اله طواف کردم؛ سه مرتبه فرمود: صلّی الله عليه 
و آله و سلم. روز دوم از جانب امير المؤمنين عليه السلام» روز سوم از طرف امام حسن عليه السلام» روز چهارم از طرف امام 
حسین عليه السلام و روز پنجم از طرف على بن الحسین علیهما السلام و روز ششم از طرف حضرت باقر عليه السلام» روز 
هفتم از طرف جعفر بن محقد علیهما السلام و روز هشتم از طرف پدربزر گت حضرت موسی بن جعفر علیهما السلام و روز 
نهم از طرف يدرت حضرت رضا عليه السلام و روز دهم از طرف شما. اينها پیشوایانی هستند که معتقد به ولایت آنهايم. 


فرمود: در این صورت اعتقادی داری که خداوند جز چنین اعتقادی را از بند گان خود نمی پذیرد. 


عرض کردم: گاهی از طرف مادرت فاطمه زهرا علیها التّرلام طواف می كنم و گاهی نمی کنم. فرمود: هر جه می توانی از 
جانب آن جناب بیشتر طواف نما كه اين کار بهترین عملی است که انجام می دهی» ان شاء الله - . کافی ۴ : ۳۱۴ - 


* | تر جمه | 


۶ 


ما و و 


ن» [عيون آخبار الرضا عليه السلام] أبى و ابْنُ لول معا عَنْ مُحَمَّدٍ د العطَارِ عَنْ آبی عبعِی عَن ابر قَالَ: قَرَأَتُ کناب ۴ 
الْحَسَن الرضا إلى أبى عقر علیہ السلام کا یا جر نی أن وای ذا کیت خر ج وک من اباب الصغیر و اما دک مِنْ 


و 


بحل بهع بال ملک أع 3 خيراً الک ب ة بحَقّى علیکک لا یکن م دْخَلَكٌ و مر جک لا مِنَ لباب الكبير وَ إذَا ركيت فلیکن 


میک ذَهَبٌ و فِضَّهُ تم لا بسک أ د دَ ال أغطيتة و من سک وذ رک أذ ھا فا تفط اقل من حشید, ین ديكاراً و الکنه 


ا 


5 


لفك وَمَنْ 


إل 


کو وو و 
وم ت 2 م و 2 1 


سالک من عَمّاتک فلا تغطها أقل من خفسه و عشرین دیتارا وا ثي الیک انی آر 


لش اقثّارا(۲). 
كاء [الکافی ] العده عن البرقی و محمد بن يحبى عن ابن عیسی معا عن البزنطی: 
ص: ۱۰۲ 


.۳۱۴ الكافى ج ۴ ص‎ .١ -١ 


1- ۲. عيون آخبار الرضا ج ۲ ص ۸ 


که نوشته بود: شنیده ام وقتی می خواهی خارج شوىء غلامان از درب كوجكك تو را بیرون می برند. اين کار به واسطه بخلی 
است که آنها دارند تا کسی از تو بهره ای نبرد! تو را سوگند می دهم به حقی که بر تو دارم» مبادا بعد از | ين خارج يا داخل 
شوی مگر از درب بز رگ. هر وقت می خواهی سوار شوی» به همراه خود طلا و نقره داشته باش. هر کس تقاضایی کرد به او 
چیزی بده. هر کدام از عموهایت تقاضای کمک کردند. مبادا کمتر از پنجاه دینار بدهی! بیشتر از اين در اختیار خودت هست» 
خواستی بیشتر بده و هر کدام از عمه هایت تقاضا کردند از بيست و ينج دینار کمتر مده و اگر بیشتر خواستی بده! من آرزوی 
بلندى و رفعت تو را از جانب خدا دارم. ببخش و مبادا از ١‏ ین که خدای صاحب عرش تو را تنگدست کند» ترس داشته باشی. 


-. عیون اخبار الرضا ۲ : ۸- 
در کتاب کافی نیز مثل اين حديث نقل شده است. -. کافی ۴ : ۴۳ - 
* | تر جمه | 


۷ 


ہے 
2 ۳ 


» [تحف العقول] ر وق أله يدل لأبى عقر الان عليه السلام جفل بر ا له قِيمَهُ کیره شل فى الطريقٍ فَكتّبَ ب الیه الذی حَمَلهُ 
ےت سا و وال من ماب الله یه و عزاریه الْمُْتَؤدعَهِ يم ہد يد 
١‏ مها ی جر مر ہر تہ بھی ضيره عبط وک ای سض 


۳ 


3 
٭ | ترجمه |تحف العقول: روایت شده که برای حضرت جواد عليه الم لام مقداری پارچه های کتانی که قیمت زیادی داشت 
فرستادند. در بين راہ شخصی آنها را به سرقت برد. شخص فرستنده جریان را برای آن جناب نوشت. حضرت در جواب او به 
خط خود نوشت: اموال و جانهای ما از مواهب عالی پرورد گار و امانتهای كران اوست. از آنها هر جه مورد استفاده قرار كيرد 
با شادی و شعف بهره برده می شود و هر جه مورد دست برد قرار گیرد» خدا جزا و پاداش خواهد داد. هر كس ناراحتی و 
جزعش افزون از صبر و شکیبائیش باشد. اجر و پاداش او از ميان می رود. از چنین صفتی به خدا يناه می بریم. -. تحف 

العقول: ۴۷۹ - 


| تر جمه | 


بیان 


السله السرقه الخفیه کالاسلال. 


**| ترجمه |السله السرقه الخفيه کالاسلال. 


| تر جمه | 


۸ 


شی» [تفسير العیاشی] عَنْ مد بن یی بن زرا قَالَ: کنث فى دیوانِ أبى عفر 
ضا ای اينه عليه السلام من خُرَاسَانَ هم أن یذفعو توه یذ فيه بشم هلر ن ألوّحِيم اک الله طویلا و اد ک مِنْ 


عَدُوک با ولد فداک أيُوك قَذ وت لک (۳) 


نت کا تح سا عه الوا کناب 


ما لی و آنا حي سوی رجاء أنْ پنمیک ال بلس ایتک و لِمَوَالِى موسری و جغفر زضی الله عنهُما َم معیده فَإِنَّهَا اقرأة وه 
ازم فی الّخل-(۴) 


و لیس لک کیدّلک قال الله مَنْ ذَا الى برض الله وضاً > یی 
مَنْ قر علیه رقه یف نما آتاه له (۶) و آذ اوس الله لوک کیا ای فتذاک أَبُوك لا تشر ذونی لو 0 فتخطی 
حظك و لام (۷). 


ص: ۱۰۳ 


.۴۳ الکافی ج ۴ ص‎ .۱ -١ 

۲ ۲. تحف العقول ص ۴۷۹. 

۳ ۳ کذا فی الأصل و نسخه المصدر و آظنه تصحیف: خیرت» و المعنی فوضت الخیار الیکك. 
۴- ۴. زاد فى المصدر المطبوع: و الصواب فى رقه الفطر و لم نظهر على معناه. 

۵- ۵. البقره: ۲۴۵. 

۶ ۶. الطلاق: ۷۔ 

۷ ۷. تفسیر العیاشی ج ١‏ ص ۱۳۱ و ۱۳۲. 


٭ | ترجمه |تفسير عياشى: مج بن عنسى یی زناه فى كويندة عن کر يوان ابى خياد بودم که ديدم از روی يكك نامه نسخه 
برداری مى كند! يرسيدم نامه از كيست؟ گفت: نامه حضرت رضا عليه السلام است به فرزندش كه از خراسان نوشته. تقاضا 


كردم به من بدهد. ديدم در نامه جنين نوشته: 


بسم الله الرحمن ن الرحيم. خدا تو را عمر طولانی دهد و از دشمن مصون و محفوظ بدارد. پسرم! يدرت فدايت! اموال خود را 
در اختیار تو گذاشتم در حالی که خودم زنده و سلامتم؛ به اميد اينكه خداوند به واسطه صله رحم و کمکی که به 
خویشاوندان و غلامان حضرت موسی بن جعفر و جعفر بن محمّد علیهم الشلام می کنی» به تو افزايش عنایت کند. اما سعیده 
زنی است که در مورد بخشش و عطا بسیار خوددار و صرفه جوست. با اينكه نباید چنین باشد. خداوند در آن آیه می فرماید: 
١مَنْ‏ دا الى برض الله قوضاً عم نا قَبِاعِفَه لَهُ آضعافاً کیره -. بقره / ۲۴۵ -۰0(کیست آن کس که به [بند گان] خدا وام 
نیکویی دهد تا [خدا] آن را برای او چند برابر بیفزاید؟] و فرمود: لفق ذو مرعه من سرعته و مَنْ قدر علیه رف ینف ما آتاة 
ا رطاکی ۷۷ء اراگ اٹ که او دارایی غود اد که وهر کروی ار کک باعل ای از تسد اباو 
داده خرج کند.) خداوند بسیار به تو وسعت عنایت کرده. پسرم! فدایت شوم» مرا از کارها مطلع گردان و به جهت علاقه ای 


که به آن کارها داری پنهان منما زیرا موجب زیان تو می شود. و السلام. -. تفسیر عیاشی 1 ۱۳۱ - 
٭| تر جمه | 
۰۹ 


گئی رال الکشی | یز بن الصاح عَنْ |شعاق بن مُحَمّدٍ البضری عن امین بن مُوسَى بن جغفر علیهما السلام قال: کت 
لت آبی عقر عليه السلام پیت و هعلق ی حفر لیب لیفط له الق فق عل بن عر ال با یی ی بى 


کون ده 


ا 


الْحَدِيدٍ فی قبلک فال فك هیک هَذَا عم م أبيه بيه فقطع لَه العزق 
له تفليه عى له ee:‏ 


بُو جغفر عليه السلام النهُوضٌ فَقَامَ عَلِی بِنُ جغفر فَسَوّى 


| ترجمه آرجال کشی: حسين بن موسی بن جعفر می گوید: در مدينه خدمت حضرت جواد عليه الشلام بودم و على بن جعفر 
نیز حضور داشت. طبیب پیش آمد تا رگ آن جناب را بزند. على بن جعفر از جای حرکت کرده ؟ گفت گفت: مولای من! اجازه 


بفرمایید ابتدا مرا فصد کند تا زهر آهن قبل از شما در من بريزد (علی بن جعفر عموی يدر حضرت جواد عليه السلام بود). 


الام ب ا ا س جم رر 


#* | ترجمه | 


»۲۰« 


الْفُضُولٌ الْمَهِمَكُ :كاعد اد وا عر وخ لفات معا امن و الي 

** | ترجمه |الفصول المهمه: شاعر آن حضرت حماد و دربان او عمر بن الفرات و معاصر ايان مأمون و معتصم عباسى بودند. 
* | ترجمه | 

«¥1» 


خص, [الإختصاص| ان لَه خرن اسن بن ان عن مد بن جبتدى عن يه عن علق بن مؤریاز عن بض الي َر 
محمد بن إشححاقَ و لسن بن مُحمّدِ قالا- رجا بعد وفاه زّكريًا : بن 51م الی اج اا كتَابهُ فى بعد بغض الطریق د کرت ما 
جری من ق اء اللہ فی ال اوی رمه الله ؤم ولد و بوم قبض و بزعببعث عا ند عاش بام مانو غارفا بالك فِا به 
ص ابا یتب لق ایماً بها بحب الله و وله و می رخ الله عليه عير اكب و لا مل فاه الله جر و أغطاة جرا 
سَغيه و ذَكوْتٌ الل الوص ی إِليه َم بهذ( فيو ریا و عِنْدَنَا مس الْمَغرقهِ به 
عِمْرَانَ (۳). 


* | ترجمه |اختصاص مفید: ماد بق اسحاق و حسن بن مہ گفتند: ٍ يس از وفات زكريا د بن آدم عازم حج شديم. نامه 
حضرت جواد عليه السلام در بين راہ به ما رسید به اين مضمون: یادم آمد از قضای پرورد كان در مورد زر كرا ؛ بن آدم. خدا او 
را از روز تولد تا روز در گذشت و روز رستاخیز که زنده می شود مشمول رحمت خويش قرار دهد. در طول زندگانی عارف 
به حق بود و در این راه رنجها كشيد و تحمل داشت و از وظائف خويش کوتاهی نکرد و پیوسته کاری را که مورد رضای 
خدای و پیامبر صلی الله عليه و آله بود انجام می داد . 


جاک وی الانیش از ديا رق غا ھاو باداش ساو حزاى کر ف و كردارش راغتارے کل مج شخصی که اورا 
وصی قرار داده نيز هستم. نظر ها نسبت به او بر تھے ها به بیشتر از آنچه تو توصیف کرده ای او را مى شناسیم! (منظور 


حسن بن محمد بن عمران بود). -. اختصاص: ۵ - 
۷| تر جمه | 
»¥« 


غطء [الغيبه ] للشیخ الطوسى: من الْمَحْمُودِينَ عَِدَ العزيز بن هی قمع الأشْعَرى خرج فيه عَنْ أبى جغفر عليه السلام فبضت 
و الم لله وَهَدْ عرفت الْوُجُوۃ الَتِى صَارَتْ الیک منها عفر الله لک و لَهُمْ الذئوب و رَحما و کم و حَرَج فيه عم الله لک 
دبک و رَحَمَنا و بّاک و ضی عَنْكك برضائی (۴) 


ص: ۱۰۴ 


۱-۱. رجال الكش ص ۳۶۵. 
؟- ۲. فى المصدر المطبوع: فلم أجد فيه رأيناء و فى رجال الکشی: و لم تعرف فيه رأينا. و فى نسخه الکمبانی:« فلم يعد فيه ما 


رأينا ما وعدناه من المعرفه». و ما فى الصلب طبقا لنسخه الأصل هو الصواب. 
۳ ۳. الاختصاص: ص ۸۷و ۸۸ و تراه فى رجال الكشّيَ ص ۴۹۶. 
۴ ۴ کتاب الغیبه للشیخ الطوسق ص ۵ 


]ره بڑئی جم اعه ن امک 


بری عن أخم رت علق الوارك عن اخترین بن عل عن ان اسن لی عَنْ أخم خمد بن مَابنْدار 
شکافی عن الْعاء الْمَذَار ی (۱) 


عَن الْحَسَنِ بن شون قال: قرأث ت هده و لاله علی عل بن هزار عل أبى جغف انی بخطه بشم الله امن ن الوّحِيم یا ی 
عمق الله ا کو دیک جنته 4 و متك ین اي فی لیا و جره و رک له ما با علق قذ يوك و حو نُك فى 
نیہ وَ الطاعه و الِْدْمَهِ و التَوْقِبر و القیام بمَا بَجبٌ علیک فلو قلت نی لغ أَرَ نلک 


نے 
9 
روت أنْ ù‏ ا 


کو ضادقاً فجزاک الله نات زقس رلا قا عفن عَلىَ مقانک و لا دمک فی الع و لبود فى الل و هار 
سل لها جمع الحلانق للقيامه آن بح وک برخعه بط بها اه سمیغ العَاء(۷) 


** |[ ترجمه |غيبت شيخ طوسی: از كسانى که امام جواد عليه الس لام آنها را ستوده» یکی عبد العزیز فرزند مهتدی قمی اشعری 


آنجا فرستاده بودند فهميدم. خدا گناهان تو و آنها را ببخشد و ما و شما را مشمول رحمت خويش قرار دهد. 


¢ ث سه .اه 2 0 2 ٦‏ 3 22 3 ۳ 4 0 ۰ 
و هم در باره او نوشت: خدا گناہ تو را ببخشد و من و تو را مشمول رحمت خویش قرار دهد و به واسطه رضایت من از تو 


راضی گردد. 


و از جمله شخصیت های پسندیده زمان آن جناب» على بن مهزیار اهوازی است. عده ای با چند واسطه از حسن بن شمون نقل 


کردند كه گفت: اين نامه را به خط حضرت جواد عليه الشلام در باره على بن مهزیار پیش او دیدم. چنین نوشته بود: 


بسم الله الرحمن الرحیم. علی! خدا بهترین جزا را به تو بدهد و بهشت برین را جایگاهت قرار دهد و تو را خوار دنيا و آخرت 
کردم. اگر بگویم مانند تو را ندیده ام امیدوارم در اين سخن راست گفته باشم. خداوند بهشت برین را منزل تو قرار دهد. در 
سرماو كرما و در شب و روز خدمت و موقعیت تو بر ما مخفی نیست. از خداوند درخواست می كنم در روز رستاخیز تو را 


چنان مشمول وحمت خود قرار دهد که موجب غبطه دیگران شری خدا دعا را شتوئده است. - + غیت طرسی؛ ۵ - 
* | تر جمه | 
۳٣‏ 


کل [الکافی ](۳) غط. [ [الغيبه | ] للشيخ الطوسى عَلِىُ بن إِبْرَاهِيمَ عَنْ أبيه قال: کنب عند أبى جغر ای عليه السلام إِذَا لب 
صالخ بل 7 د بن هل ان و كانَ ؛ 29ھ040 تر کاک اجعلنی ین عشوه آلا دزکم فی جل نی ما 


2 
لس ہے 


ال له آبو جَعفَر عليه السلام لت فی جل قلا رج صالخ مِنْ عِنْدِِ تا قَالَ أ بو مقر عليه السلام أَحَدُهُمْ یب عَلَى تال (۴) 


ما مک و 


آل محل صلی الله عليه و آله و فُقرَاْھم و ساکینهع و أبناء سبلهع فده ثم يمول اجعلنی فى حل أ تراه ی ہی أَنّى أقول له ل 
نعل و الله ام الله 2 یامه عَنْ دّلک سُوَاا عییتل(۵), 


ص: ۱۰۵ 


-١‏ ۱. المذار- كسحاب- بلد بين واسط و البصره» كان بها يوم لمصعب بن الزبير على أحمر بن شميط البجلی. 
.٢٢‏ كتاب الغيبه ص ۲۲۶. 

.۵۴۸ الكافى ج ۱ ص‎ .۳ ٣ 

۴-۴. فى الکافی: آموال حقٌ آل محمد. و فى کتاب الغیبه« على آل محمد». 

۵- ۵. کتاب الغیبه ص ۲۲۷. 


٭ | ترجمه ] کافی » غیبت طوسی. على بن ابراهیم از يدر خود نقل کرد که گفت: خدمت حضرت جواد عليه السلام بودم» 
صالح بن محمّد بن سهل همدانی که وکیل آن جناب بود وارد شد. عرض کرد: آقاء مرا در مورد آن ده هزار درهم که خرج 
کرده ام حلال کن. حضرت جواد عليه السلام فرمود: حلالت باد. 


وقتی صالح از نزد حضرت خارج شد حضرت جواد عليه السلام فرمود: حق آل محمد صلی الله عليه و آله را تصرف می کنند 
و از دادن به مست مستمندان و بيجا ركان اين خانواده امتناع می ورزند و خود صرف می نمایند. آنگاه می گویند ما را حلال کن. او 
گمان می كند من خواهم گفت: حلال نمی كنم! به خدا قسم روز قيامت خداوند از اینھا در اين مورد سؤال دقیقی خواهد 


کرد. -. کافی ۱: ۰۵۴۸ شیک طوسی: ۲۲۷ 


> | ترجمه ] 
»¥« 


قب. [المناقب] لابن شهر آشوب: ۲ ۳ وب بل وح بن راج الکوفی و تفر بق مُحَمَّد 
ہے سیب ميل بي امن و متا بن زا یاضر ومع لت بن أبى الب كرف 
و مِنْ ن ضابه شاذان بْنُ ن الخلیل لایور و وخ بن شُعیب اعدا و مُحَمَدُ بن أَحْمَدَ الْمَحْمُودىٌ و أَبُو بجی الجوجانی و أَبو 
لقا ثم اف علق بن ندوبن خو ق فخا ن بصعمل سارن او بآ 


2 


براه هيم الْمَرَاغْيٌ و أَبُو علی ِن بال و عَبڈ الله بن مد د الْصَينِنٌ و م محَمّد محمد بْنّ الحمن بن شَمُونٍ اضر (۱). 


2 


٭ ‏ |ترجمه |مناقب: دربان امام» عثمان بن سعید سمان بود و از اشخاص مورد اعتمادش ايوب بن نوح بن دراج کوفی و جعفر 
بن محمّد بن يونس احول و حسين بن مسلم بن حسن و مختار بن زياد عبدی بصری و محمد بن حسين بن ابی الخطاب کوفی 
شمرده شده اند. 

اینان نيز از اصحاب آن جناب به شمار آمده اند: شاذان بن خلیل نیشابوری و نوح بن شعیب بخدادی و محمد بن احمد 
یرد و اوی کر کی وا و و یب یرد مسن بن ميرت چب ال 


نيشابورى و ابو حامد احمد بن ابراهيم مراغى و ابو على ب و ر سد اھ بد سیق و بعاد يد تسن عن فی 
صوص ات آل ان طالب ۴ با 


1 تر حمه‎ 1 E 
«A» 


» [رجال الکشی] ود فى کاب مُحمّدِ بن الْحَسَنِ بن از القن بخطه عد نى احص یر ِنُ بن مُحَمّد بن عامر عَنْ حير 


ڈور القايييي 00ت جف آزام بى جغفر فعقد جن علق نموت ی و سل عن بَغض حدم و كانت له نله من أبى 
جقفر عليه السلام كت أل له أن بوص یی إلیہ لکا یترتا ای پیت ال لی تیا نی ربد أن قضی إلى أبى جقفر عليه السلام 
فعض یت معه ا آن واا الررابَ ال سَداكنٌ فى سے اثوتِ فَاسیدنَ و دتمل فلا با لی زشوله حَوَجْتٌ إلى اباب فسأت عَنْهُ 
أبزونیأَه قد وج و می قبقیث مُتكيرا ذا نا کیک ذ خر ایغ ین الدَارِ ال نت جد لت ول نی اذل 
فا SLs‏ قَائ تم علی 4 کان لم یکن فرش له کا ی علیه قجاء لام مص ی لماه ا له فجلس فلا نوت 
یه همه و دهشت فَذَعَيِتٌ لِأْصْعَدَ 


ع موم 
م2 


٠١۶ ص:‎ 


.١ -١‏ مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۳۸۰و أما مح د بن الحسن بن شمون فهو أبو جعفر البغدادی كان من الواقفه» ثم غلاء و 
كان ضعيفا جدا فاسد المذهب» و أضيف إليه أحاديث فى الوقف» عاش مائه و أربع عشر سنہ و مات سنه ثمان و خمسين و 
مائتين» فعد من أصحاب الهادی و العسکری أيضا. 

۲- ۲. نسبه الى القراطيس جمع قرطاس» كانه كان بایع القراطيس. 


ہے 


لک من عبر َرَج فأشاز إلى مع الدَرَجهِ فص مذث و ترلقث هرد اللا ود وت 4 فأ نها و لها و وضغنها علی 
وجھی و أَفْعَدَنى پیده قشع كت ید ما یی من لش فر کہا فی بی فلا م كنت نت خلیها فساءلیی و كات رین قبیب 
ال لی إِنْ ولت ای آبی جغفر عليه السلام و فلت لَه ماک الرَيّاكُ بن قبیب يقرأ لک العلامَ و شألك الدَّعَاءَ له و لوده 


سے 2 حی م2 2 


ذت عَلَيهِ فَدَعَا له و لم یدع لولده فاعدث علیہ تاتا فَدَعَا لَه و لم يَدْعٌ لولده ودعت و قم فلا 
يونت اما وا ی N E O‏ 
يَرَى أن بَهُدی نَفْسَهُ مه هذا ولد فی بلاد الوك فلا أخرج یلها صَارَ إِلَى من ہُو سَو ينهم فلا را الله 


لله أنْ يَهْدِيَهُ هَدَاةُ (۲). 
خدمتكارى كه نزد ايشان موقعيتى داشت يرسيدم و درخواست كردم مرا خدمت ايشان ببرد. وقتى به مدينه رسيديم» گفت: 


آماده باش كه من تصميم دارم خدمت حضرت جواد عليه السلام بروم. من هم با او رفتم. 


به درب خانه كه رسيديم كفت: درب دكان بايست و خودش اجازه كرفت و داخل شد. وقتى فرستاده اش دير كرد و به دنبال 
شده پرسید: تو خيران هستی» گفتم آری. گفت: داخل شو 


وارد شدم. حضرت جواد عليه الشلام بالای یک سکوی بلند ایستاده بود و فرشی برای نشستن نداشت. غلامی با سجاده‌ای آمد 


همین كه چشم من به آن جناب افتاد» هيبت و مقامش چنان مرا فرا كرفت كه ترسیدم! بی آنکه پای بر روی پلکان گذارم 
خواستم بالای سكو بروم. امام اشاره کرد که پلکان آنجا است. بالا رفته سلام کردم. دست خود را به جانب من دراز کرد. 
گرفتم و بوسیدم و بر روی صورت خود گذاشتم. با دست خود مرا نشاند. من از هیبتی که مرا گرفته بود دست آن جناب را 
رها نکردم امام نيز دست خود را نکشید. همین که حالت وحشت از دلم رفت» دستش را رها کردم و حضرت از حالم جویا 


شد. 


ریان بن شبیب گفته بود: وقتی خدمت امام عليه اك لام رسیدی» عرض کن: غلامت ریان سلام رسانده و تقاضا دارد برای او و 
فرزندش دعا بفرمایید! من خدمت آن جناب عرض کردم و آقا برای ریان دعا کرد ولی از دعا برای فرزندش خودداری نمود. 
باز دو مرتبه اظهار کردم برای ریان دعا کرد و چیزی در مورد فرزندش نفرمود. مرتبه سوم نيز تکرار کردم و تنها برای ریان 
دعا کرد. خداحافظی نموده خارج شدم. 


گفتم: مولايم موقع آمدن من جه فرمود؟ گفت: حضرت فرمود: اين كيست که مايل است خود را برهاند؟ اين پس رک در بلاد 
شرک متولد شد و 


از آنجا هم که خارج شد جزء کسانی گردید که از آنها بدتر بودند. اگر خدا می خواست هدایتش می کردا - . رجال کشی: 
۸ - 


* | تر جمه | 
»$¥« 
كشء [رجال الکشی] مَحْمُودٌ يِن مَشعُودِ عَنْ شلیمان بن حفص عَنْ أبى بصیر(٣)‏ 


حَمَادٍ بن عَودِ الله القندی عَنْ إِبْرَاهِيمَ بن مَهزیاز عَنْ علق بن مَهْزِيَارَ فال: کتب إلى خیران قذ و بهت الیک ثُمَانِيَهَ دراه کانث 


اثریث الى من طرشو (۴) 


دَرَاهِمُ مِنْهُمْ مُبِهَمَةٌ و کرهت أنْ أَرُدّهَا علی صاحبها أؤ آخدت فیها > 1ثا دون مرک فهل تَأَمُژنی فى قبول مثلها أغ ا لأغرقة إن 
شَاءَ الله تَعَالَى و هی إِلَى أمرك فکتب و قَرَآتْه اقبل مِنْهُغ ذا آفدی إلیکک کراهم أؤ غَيِرْهَا فان سول الله صلی الله عليه و آله 


5 
ع 
۲ 
کے 
اها 
تج 
ما 
3 
٣‏ 
a‏ 
53 
ما 
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.١-١‏ زیاده من المصدر. 

۲- ۲. رجال الکشی تحت الرقم ۵۰۵. 

۳- ۲. فی المصدر١‏ ۳ نصر) بدل« أب نصیر ا. 

۴- ۴. مدینه بثغور الشام بين انطاكيه و حلب و بلاد الروم» و بها قبر المأمون العباسی. 
۵- ۵. رجال الكشم تحت الرقم ۵۰۵ ص ۵۰۸. 


(شهری است در سر حد شام بين انطا کیه و حلب) برایم فرستاده بودند» نخواستم بدون اجازه شما به صاحبش رد كنم يا تغییری 
بدهم. اکنون بفرمایید. آيا جنين پولی را که وضعش معلوم نیست و شاید از کفار باشد» بگیرم يا نه؟ تا به دستورت عمل کنم. 
حضرت در جواب او چنین نوشت: يول يا غير پولی را اگر برایت فرستادند قبول کن» زيرا پیامبر اکرم هدیه یهودی و نصرانی 
را رد نمی کرد. -. رجال کشی: ۵۰۸ - 


قال یت فی مشارق انار رُوِىَ أَنه: جى ء بأبى جففر عليه السلام إِلَى مشجد رَ شول الله صلی الّه علیه و آله بعك موت 
و طفل و جاء یار و قی له رجا قد اھر وہ بو مسب ی ہا لاب 
أن غلم بسر ( ۾ اون یه تا به تب لت ای أجمَعِينَ و بَغد اء لَماوات و الْرَضِينَ و 


وا ا رل الَْاطِلٍ و وله أل الضلال وَ ووب اَل الک لك : ات ب مه الْوَلُونَ و الْآخِرُونَ تم وضع یه الشریفه 
اا مرو کا 


٭| ترجمه |مشارق الا۔نوار برسی: بعد از فوت حضرت رضا جواد الالئمه علیهم ال لام را که کود کی بود به مسجد پیامبر 
آوردند. يكك يله بر فراز منبر رفت و شروع به سخنرانی كرده فرمود: من محمّد بن على هستم! من جوادم! من نژاد اشخاص را 
در يشت پدرانشان می دانم. من از پنهان و آشکار و عاقبت کار شما آ گاهم. اين دانش را خداوند قبل از آفرینش تمام 
جهانیان و بعد از نابود شدن آسمانها و زمين به ما عنایت کرده. اگر حمله ياوه سرایان و قدرت گمراهان و ايراد شکاکان نبود 
سخنی می گفتم که موجب تعجب گذشتگان و آيندكان می شد. در این موقع دست روی دهان خويش گذاشت و فرمود: 
محمد! ساکت باش» همان طور که آباء کرامت سکوت کردند. 


] ترجمه‎ | > 
«YA» 


کش [رجال الکشی ] حَدِدَوَبہ و إِبْراهِيمٌ عَنْ مُحَمّدِ بن عيترى عَنْ يران الخادم قال: و وه جَهْتٌ الی یی ماني دَرَامِمَ و د کر 


3 مثله سَوَاء(١)‏ 
۳ 9 4 الق أؤ قل یغرف موضع الق لک فیسألّنی عَمَا يعمل ب به کون مرذْعبی 


1 
٢ 


خد ما برع فی سر قَالَ امل فی دک برأیک فان رایک رَأیی و مَنْ آطاعک أَطَاعَنِى (۲). 


**| ترجمه آرجال کشی: خيران خادم می گوبد: براى آقایم امام جواد علبه السلام هشتاد درهم فرستادم و مثل حدیث ۲۷ را 


نقل نمود تا رسید به اين جا كه گفت: فدایت شوم! جه بسا مردی که حقی از شما بر ذمه دارد به نزد من می آيدء يا گفتم: 


کسی که می داند حق مالی از شما بر ذمه دارد» و از من می پرسد جه بايد بکندا؟ من طبق اعتقادم آنچه را که متبرع به آن 
همان نظر توست و کسی که از تو اطاعت کند از من اطاعت کرده است. - . رجال کشی: ۵۰۸ - 


کش [رجال الکشی] علق بنْ مُحَمَّدٍ عَنْ آخمد بن مُحَمَّدٍ عَنْ إِبْرَاهِيمَ بن مُحَمَدٍ الهفدانی قال: کتبت إلى أبى جغفر عليه السلام 


#*| ترجمه آرجال کشی: ابراهيم بن محفرد بن همدانى می گوید: برای حضرت جواد عليه السّ.لام نوشتم كه سميع به من جه 
ستمها كرد. در جوابم به خط خود نوشت: خداوند به زودى تو را بر دشمنت پیروز كند و از دست او رهايى يابى! مژده باد كه 


فورا پیروز فى شوق و در آخرت نیز پاداش هی گیری! خدا را بسیار ستایش کن. -. رجال کشی: ۶۱۱ - 


اد | ترجمه ] 
«۳۰» 


کش [رجال الکشی] عَلِی بن مُحَمّدٍ عَنْ مُحَمّد بن آخمد عَنْ عُمَرَ ٿن علی بن مر بن يَزِيدَ عَنْ ابراهیم بن مُحَمّدٍ فال: و کب 
إل قَدْ ول الْحِسَابُ تمل الله 


ص: ۱۰۸ 


۱- ۱. هذا لفظ الکشی فى رجاله يريد الحديث الذی تقدم تحت الرقم ۲۷ء فما وقع بينهما من حديث مشارق الأنوار غفله منه 
قّس سرّه. 

۲- ۲. رجال الکشی ۵۰۸. 

*- ۳. رجال الکشی تحت الرقم ۵۰۶. 


منک و رضدی ءَ عَنْهمْ و جعلهع معنا فى الا و الاجر وذ بَعَنْتٌ ایک من الدنانیر بکذا و م من الکو بکذا فقبازک لكك فيه و 


2 


فى وت نم له ایک و قذ کب إلى اضر مه 2 أن هی عنک و عن رض لكك ولاف و أعلمْتةُ توك عثدی و 
توت إلى و ب امو یک بصا و یت إِلَى توالی به دان تابا وم با یک و الْمصیر إِلَى آم رک و أَنْ لا کی 
سوّاک. 

٦ 

ص: ۱۰۹ 


.۵۰۱۹ المصدر تحت الرقم ۵۰۶ ص‎ .۱ -١ 


ص: 


11۰ 


تاریخ الامام أبى الحسن الهادی صلوات الله عليه 


E 


ص: ۱۱۲ 


کند و از آنها نیز راضی شود و در دنیا و آخرت با ما باشند. فلان قدر يول و لباس برایت فرستادم! خداوند در مورد اينها و 


تمام نعمتهایی که به تو ارزانی داشته به تو برکت بدهد. 


برای نضر نوشتم به حرف تو كوش کند و مزاحم تو نشود و با تو مخالفت ننماید. به او گوشزد کردم جه مقامی نزد من داری؛ 
دستورات ننمايند» گوشزد کردم كه جز تو وكيلى ندارم. -. رجال کشی: ۶۱۱ - 


| تر جمه | 


آبواب تاريخ الامام العاشسر و النور الزاهر و البدر الباهر ذى الشرف و الكرم و المجد و الا بادی أبى الحسن الثالث على بن 
محمد النقی الهادی صلوات الله عليه و على آبائه و آولاده ما تعاقبت الأيام و اللبالی 


باب ١‏ آسمائه و آلقابه و کناه و عللها و ولادته عليه السلام 


اسان الأخبار]ع» [علل الشرائع] مق مَشَايِحَنَا رضدی الله عَنْهُمْ يَقُولُونَ: إن المخلة الى بش نها العامان عل بن محمد و 
لسن بن علی عليهما السلام بسر مَنْ رَأى کانث تُسَمّى عَشکر(٢)‏ فَلِذَلِك قیل لكل وَاجدِ مِنْهُمَا العشکری (۳). 


##[ترجمه]معانی الأخبار » علل الشرائع: از دانشمندان شيعه چنین شنيدم که محله ای که حضرت امام على النقی و امام حسن 
عسکری در سامراء ساکن بودند» عسکر نامیده می شد و به همین جهت به اين دو امام علیهما الشلام لقب عسکری داده بودند. 
-. معانی الاخبار: ۶۵ء علل الشرائع ٢:۱١‏ - 


0 1 تر جمه 1 
»¥« 


فب [الحافب] لابن شه راشوب امه على و كليثة بو لسن لا عَیرما و الْقَابَهُ النَجِيبٌ الْمرتضی الْهَادِى النَقِيُ لالم الق 
مين الْمؤْتَمَنٌ الطيِبُ الْمُت کل العشكرىٌ و یال له اضر الات و اي العشکری 


ص: ۱۱۳ 


۱-۱. معانی الأخبار ص ۶۵. 

۲- ۲. قال الفیروزآبادی: و عسکر اسم سرمن رأىء و إليه نسب العسکریان آبو الحسن على بن محرد بن على بن موسی بن 
ھتاس وت ها 

۳ ۳. علل الشرائع ج ۱ ص ۲۳۰. 


بعید اذا صعت علیه هيه الَْفار و |ذا تُكلم ناء 


۱ ۳ 


و كانَ أطي الاس مُهجَة و أَصْدَقَهُع لهج و أملَحَهُم مِنْ قَرِيب و أَكمَلَهُمْ من : بعيل 
ایو هو مد کت ار مت رپ دوعو و کت + رک ورین شوه وا 
مناه مُجتباة ولد بِصَرْيًا من الم جه اضف هن ذی الد تک القن عدو مان 


2 
ع 
چہ ا ا وا ي رَأى 


ابْنْ عَياش: وم الا الخایس مِنْ زجب رنه زع عشره و قبض بر من 
قبل يم این لا یال قین ین مجمَادَى الْآخِرَهِ نضف الا و لیس عِنْدَه 1 انه أبُو مُححمَدٍ عليه السلام و له یل 


و 


ی الا ین زجب سه آزیع و حَشْیينَ و مان 
و 
عو ل ان أَمَهُ | 


سه و قیل حد و أَرْبعُونَ و سَبِعَهُ آشهر اه 7327 بل لها شمان رھ ٣‏ 2208 


2 
o‏ عه 0 
عن ره هذ و 35 


يكار رم ها این سل یلته 0 هُ مُقَامِهِ , a‏ 
فیا و قَبرْهُ فی داره و کال فی بت نی إمرامته هملک المعتصم ثم البق و کل و النتیدر و المد وين و المع و فى آخر 
بلک O J a‏ 


** | ترجمه |مناقب: نامش على و کنیه اش ابو الحسن بود که جز اد بن نام و کنیه‌ای نداشت اما دارای لقبهای نجیب. مرتضی؛ 
هادی» نقی» عالم» فقیه امين» مؤتمن» طیب. متوكل» عسكرى بود. آن جناب را ابو الحسن ثالث و فقيه عسكرى می گفتند. 


7 


از تمام مردم خوشہوتر و راستگوتر و با نمكك تر از نزدیک» و کامل تر از دور بود. هنگام خاموشی آثار هيبت و سنگینی در 
چهره اش آشکار بود و در موقع سخن گفتن چهره ای گیرا و جذاب داشت. از خاندان نبوت و امامت بود و محل قرار گرفتن 
وصیت و خلافت بود. شکوفه و بركزيده باغ نبوت و ميوه ای از درخت رسالت بود که جيده شده و اختیار گردیده بود. سال 


دویست و دوازده» در نیمه ذى حجه در محلی بنام صریا از اطراف مدینه متولد شد. 


ابن عياش گفته است: در روز سه شنبه پنجم رجب سال ۲۱۴ متولد شد و در سال ۰۲۵۴ روز سوم رجب از دنيا رفت. بعضی 
روز دوشنبه سه شب به آخر جمادی الآخره مانده راروز وفاتش تعیین نموده اند. کسی جز فرزندش ابو محمد (امام حسن 
عسکری عليه السلام) هنكام فوتش نبود. در موقع فوت چهل سال داشت. بعضی چهل و یک سال و هفت ماه گفته اند. 


مادرش كنيز فرزندداری به نام سمانه مغربیه بود. بعضی گفته اند: مادرش معروف به بانو ام الفضل بود. شش سال و ينج ماه با 
بدن خود بود و پس از يدن مدت امامت آن جناب سی و سه سال و بعضی نه ماه نیز افزوده اند. بيست سال در سر من رأى 
(سامرا) ساکن بود. در همان جا از دنیا رفت و در خانه خود مدفون گردید. 


مدت اقامت آن جناب در بقیه مدت حکمرانی معتصم و بعد از او واثق و مت وکل و منتصر و مستعین و معتز بودند و در آخر 
ا 


و 


اش ها ماه المخرقة و قل غو ذلك : و آتا امه فلن و آتا 
2 و چ 


۱ 
اه 


م 
۰ ۷ 
e‏ 
Xx‏ 
5۹ 
پا 
O‏ 
2۰ 
ê.‏ 
CR‏ 
6 
1 
o‏ 0۳ 
ت 
یہ 
3 
ی 
مخ 
جا 
2 
1 
و 
2 
3 
۳ 
3 
5 


۱-۱ مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۴۰۱. 
۲- ۲. کشف الغمّه ج اص ۲۳۰. 


و مات فى جمادی الا خده لخ شا کش مله من تنه از و مین و ماين م فی حلاف المع كوخ فا اع تن غد 


و اسه و این سه و شَهورا و َه بشو َنْ وأی )٩(‏ 


و ال الْحافظ عَبد الْعزيز: موه سته آزیع عَشْرَ و مانن و مات سَنَه آریع و خشیین و مانتین بن کان موه تین سنه هره بشو من 
رای دُفِنَ بها فی رن المتصر لب بالهادی آَم 4 شاه و بال ره وید بالعییته اضف من ذى اجه سته اى عفوع 


أ رآ اي مرن 


2 ے‫ 


کشف الغمه: محمد بن طلحه می گوید: حضرت امام على النقی در ماه رجب سال ۲۱۴ هجری متولد شد. مادرش کنیزی 
صاحب فرزند به نام سمانه مغربیه بود. نام دیگری جز اين نيز گفته اند. اسم امام على بود و دارای لقب هایی بدين شرح بود: 
سور سرب مو شر یپ مر یب تب بھی 
سفارش می کرد که از اد بن لقب چیزی نگویند زیرا خلیفه وقت نیز همین لقت را داشت 

ينج روز به آخر جمادی الآخر مانده در سال ۲۵۴ زمان خلالفت معتز از دنیا رفت. با اين حساب» چهل سال و چند روز کم 


با پدرش شش سال و ينج ماه زيست و پس از يدر سی و سه سال و چند ماه زند گی کرد و در سامراء دفن شد. 


عبد العزیز حافظ گفته است: حضرت امام على النقی در سال ۲۱۴ متولد شد و در سال ۲۵۴ در سن چهل سالگی از دنیا رفت و 
در سامرا دفن شد. در زمان منتصر و ملقب به هادی بود. مادرش سمانه است. گفته اند: نیمه ماه ذيحجه سال ۳ در مدینه 
متولد شد و رجب سال ۲۵۴ در سامرا از دنیا رفت که در آن وقت چهل و یک سال و چند ماه داشت و در سامراء در منزل 


خود دفن شد. 


مدتی که با پدرش محمد بن على علیهما السلام زیست شش سال و ينج ماه بود و در روز دو شنبه ينج روز مانده به آخر 
جمادی الاولی سال ۲۵۴ هجری شهید شد و بعد از پدرش سی و سه سال و هفت ماه چند روز کم زنده بود. قبرش در سامڑاء 


است. مادرش سمانه بود و به او منفرشه مغربیه هم می گفتند. لقب ایشان ناصح و مرتضی و نقی و متوکل بود و كنيه ایشان 


ابی الحسن بود. -. کشف الغمه ۳: ٣‏ - 


وں | ترجمه ] 
«f»‏ 


عم [إعلام الوری]: وُلِدَ عليه السلام بِصَرَيًا من امد یه (۴) لضف مِنْ ذی الْحِبهِ سنه ات عَشْرَة و ماين و فى روایه ان عیاش 
2 لاه الخامس مِنْ رجب و أَهَه 
ص: ۱۱۵ 


۱-۱. کشف الغقه ج ۲ ص ۲۳۲. 
۲- ۲. المصدر ص ۲۳۲. 

۳ ۳. المصدر ص ۲۴۴. 

۴- ۴. قريه آسسها موسی بن جعفر عليه السلام على ثلاثه أميال من المدينه» و قد کثر ذ کرها فى الحدیث. راجع المناقب ج ۴ 
ص ۳۸۲. 


۲ # 


م ولد یال لها سَمَائَهُ و لباق و الْقَائِمُ و الْمَقِيه و امین و ایب و بقل له أبُو اْحسن الَالِت (۱). 


کے 


* | ترجمه ]اعلام الوری: به روایت ابن عباس» در پنجم رجب سال ۲۱۲ نیمه ذيحجه در صریای مدینه متولد شد. مادرش كنيز 
صاحب فرزندى به نام سمانه بود و لقبش نقىء قائم» فقيه» امين» طيب بود و آن جناب را ابو الحسن سوم می گفتند. - . اعلام 
الورى: ۳۳۹ - 


چا ماد 1 تر حمه 1 
»0« 


و ال لیم فى امض باح روت :اَم اتابع زالیفرین ِن ذی اجو ولآ امن علي بن حي الْشكرىٌ عليه السلام 2 
eee‏ الام َذا الَا الهم ای سالک بِالْمَولُودَيْن فی 

جب مُحمّد بن عَلِيٌ انی و انه عَلی بن مب اجب إِلَى آخر الدّحَاءِ تُم قال و در ان َ عیاش أَنُ كان مؤت آبی اْکترن 
اقب وم نی من وجب نآ که دز لكايس قال د رزی مب لقا م الم مال وإ او الکترن 
العتکری عليه السلام يوم التََانَءِ ات عَوة لَه مضت من زجب سه آزیع عَشْرَۃ و مالین 


**[ترجمه آشیخ در مصباح می نویسد: روز بيست و هفت ذیحجه» حضرت ابو الحسن على بن محمّد عسکری علیهما السلام 


متولد شد. در جای دیگر می نویسد: 


ابن عباس گفت: این دعا توسط شيخ کبیر ابوالقاسم به دست خانواده من رسید: «اللّهم انی اسألكك بالمولودین فى رجب محمّد 


سيس اضافه نموده كه ابن عياش گفته است: تولد حضرت ابو الحسن امام على النقى عليه السلام در روز دوم رجب بودہ روز 


پنجم نيز ذكر كرده. باز می كويد: ابراهيم بن هاشم قمى می گوید: حضرت امام على النقى در روز سه شنبه ۱۳ رجب سال 


۴ متولد شد. 
[ ترجمه ] 
وي 
كاء [الکافی]: وُلِدَ صَلَّى اللهُ عَلَيِهِ لضف مِنْ ذى الحگه سَنَهَ این عَشْرَةَ و مالین وى أَنّهُ عليه السلام ول فى رجب شآ 


مُه أمُ ولد نكال باتعا قر 


##[ترجمه | کافی: حضرت امام علی النقی در نيمه ذ بحجه سال 1۴ متولد شد و گفته شده در رجب سال 1۴ متولد شده؛ 


مادرش كنيز صاحب فرزندی به نام سمانه بود. - . کافی ۱ : ۴۹۷ - 


٭[ تر جمه ] 
34 

ضه [روضه الواعظين]: کان موده عليه السلام یوم الََاناءِلِنَضْفٍ مِنْ ذی الحجّه سه ان ره و مائتین. 
٭ | ترجمه آروضه الواعظین: مولد آن حضرت نیمه ذيحجه سال ۲۱۲ بود. 

***|[ترجمه] 

«A» 

الْفُصُولٌ المُهمه: صِفَتهُ اُشمژ اللّْنِ تفش اتمه الله رَبی و هو عضعیتی 


١١8 ص:‎ 


.١ -١‏ إعلام الوری ص ۳۳۹۔ 
۲- ۲. زاد فى المصدر: و مضى لاربع بقين من جمادی الآخره سنه أربع و خمسين و مائتين و روى آنه قبض عليه السلام فى 
رجب سنه أربع و خمسين و مائتين» و له أحد و أربعون سنه و سته آشهر- و أربعون سنه على المولد الآخر الذى روى. و كان 
المتوكل أشخصه مع يحيى بن هر ثمه بن أعين من المدينه الى سرمن ری فتوفى بها و دفن فى داره. 

۳ ۳. الکافی ج ۱ ص ۴۹۷. 


**[ تر جمه أفصول المهمه: امام عليه السّ.لام گندمگون بود و تقش انگشتری آن جناب: الله پروردگار من اسث و او موجب 


#* | ترجمه | 
۰ 


کف. [المصباح ] للکفعمی: وُلِدَ عليه السلام يَوْمَ الْجَمُعَهِ نی رجب و قبل حَامِسَه سنه الت عشرة و مالین فی أيّام الْمَمُونٍ مه 


مرن تفش تیه جذظ اهر من نی اتود نت له شوه لا غيد و کان له حَمْسَهُ لاد و توفی یوم این ات زجب 


۳۳ء۶ مان E‏ باب مان كل شعید. 


| ترجمه آمصباح کفعمی: ولادت حضرت روز جمعه دوم ھ۹9۹" سال ۲ گفته اند. زمان مأمون متولد 
شد و مادرش سمانه بود و نقش انگشتری آن جناب«حفظ العهود من اخلاق المعبود» یعنی پای بندی به عهد از اخلاق معبود 
است. همسرش کنیزی بود و جز او همسری نداشت. پنج فرزند داشت و در روز دوشنبه سوم رجب سال ۲۵۴ از دنیا رفت. معتز 


او را مسموم کرد. وکیل و دربانش عثمان بن سعید بود . 


** | تر جمه ]| 

باب ۲ النصوص على الخصوص عليه صلوات الله عليه 

الأخبار 

e 

کت [! کمال الدین] ابن عب وس عَنٍ ان فته عن مدان بن یمان عن الصف بن دَلَفَ قال ممعت با جغفر مُحَمَدَ ب علی 


و 


لا عليه السلام , ME‏ مام بَعْدى اينى عَلِيٌ أَمرءٌ آثری و ْلَه یی و طَاعَثهُ طاعتی و هه فى یه الْحَسَن .)١(‏ 


حسن خواهد بود. -. كمال الدين ۲ : ٠‏ - 


٭| ترجمه | 


اعلام الوری] شاء [الارشاد] این وه عن 0 اضف 


ل تو نو ٹور کٹ يد 2 حك 
قال یس [الَْعهُ] حت نت فی مَذِہ السَنّهِ فلا استذعی به ای المع وو و و بت ہا 
هذا ال ون فیک کیکی تى اش نله تم ات ای تال عند هذه کات علق ار ِن بغدى إلى ی على © 
ص: ۱۱۸ 


۱-۱. كمال الدين ج ۲ ص ۵۰ فی حدیث. 


۲- ۲. اعلام الوری ص ۳۳۹. 
ا الکافی ج ۱ص ۳۲۳۔. 
۴- ۴. الارشاد المفيد ص ۳۰۸. 


#*[تر جمه ]اعلام الورىء ارشاد: اسماعیل بن مهران می گوید: وقتی حضرت جواد عليه السلام از مدینه برای مرتبه اول به جانب 
بغداد ره سيار شد موقع حرکتش عرض کردم: من در اين سفر بر شما بیمنا کم يس از شما امامت متعلق به کیست؟ با لبخندی 
به من توجه نموده فرمود: آنچه گمان کرده ای امسال نیست. وقتی معتصم ايشان را خواست خدمتش رسیده عرض کردم: 
فدایت شوم! شما در حال حرکت هستی امامت بعد از شما متعلق به کیست؟ چنان گریه کرد که محاسنش از اشک چشم تر 
شد در اين موقع به من توجه نموده و فرمود: اکنون بايد بر من بيمناكك باشی. امامت يس از من متعلق به فرزندم على است. - . 
اعلام الوری: ۰۳۳۹ ارشاد: ۳۰۸ - 


**[ترجمه] 
«f»‏ 
[إعلام الوری] شاء [الإرشاد] اه عن این 4٢(‏ 


عن الس ين بن مُحَمّدٍ عن الخبرانی عَنْ أبيه قال: كنْتٌ أرَم باب أبى جغفر عليه السلام للخذته التی کلت بها وَ کان أَخمد بن 


من تن خی الأشترى ۳ 
يَجى ء فی السّحر مِنْ آخر کل لیله یعرف خر عله أبى جغفر عليه السلام و کان الرّسْول الذی یحتف بَيْنَ أبى جغفر و ین 


لحیرانی (۴) ذا عض و قَامَ أَحْمَدٌ و خلا به قال الحترانی فخرخ ذات لیله و قاع أَخمد بن مُحمّد بن عیتی عن المجلس و خلا پى 
الول و اسمَدَارَ أخمرُ فوقف خیث يمع الکلام فقال الرَسُولَ مَولاک بُقرنک السَلَامَ و یَقول لكك ای ماض و ار صَائْرٌ إلى 


ائنى عَلی و له علیکم بی ما کان لی علیکم بغ أبى تم عضی الرشول و جع أختد إِلَى موضد یه ال لی ما اذى قال لک 


.۳۴۰ إعلام الوری ص‎ .١ -١ 

7- ۲. الکافی ج ۱ص ۳۲۴. 

۳ ا جا اتيك وى مسا ین سی ہو عد راو سب مان کت نی ال وی ات الا امن مادک غاب ار ارت 
من بنی ذخران- بضم الذال- بن عوف بن الجماهر- بالضم- بن الاشعر[ الاشعث] قال النجاشی: آول من سکن قم من آبائه سعد 
بن مالک بن الاحوص» و كان السائب بن مالک وفد الى النبی صلی الله عليه و آله و أسلم و هاجر الى الکوفه و أقام بها. كان 
شيخ القمیین و رئیسهم الذی یلقی السلطان و فقيههم غير مدافع» لقی آبا الحسن الرضا و آبا جعفر الثانی و آبا الحسن الثالث عليه 
السلام و له کتب و هو الذی آخرج من قم أحمد بن أبى عبد الله البرقی و سهل بن زياد الأدمى و محترد بن على الصیرفی 


للطعن فى روايتهم. 


۴-۴ کذا فى نسخه الأصل طبقا لما آخرجه قدّس سزہ من کتاب الارشاد؛ لکنه تصحیف و الصحیح كما فى نسخه الکافی و 


إعلام الوری" بين أبى جعفر و بين آبی» فان الخیرانی یذ کر القصه عن آبیه. 


5 4. 


قَدْ سَمِعْتٌ ما قال و أَعَادَ عَلَىَ ما شیع فلت قَدْ عَوم اللُ یک ما فلت (۱) 


7 ول وا هو قن م مفت فَاحقسظ الشَّهَادَة نا تختاخ إِليهَا یوم ما و اّاکه 


2 
2 
ا 


CI 
6: 
۳۹ 
حك‎ 
۶ 
0 
۱ 
۳ 
E 
5 


خت © 


و کت تشه الوَسَالّهِ فى عَشْر رقاع او کا إلى رض اعت و فلت ان دت بی خدث الوت قبل أن ااي 
با افوا و 9 07 ى بو جغفر عليه السلام لم زج ین تترلی عتّى عغلفث أن گوس ی العضاته قد اکاکرا 
ند مُحمّد إن اقرح (6) يَكَقَاوَصُونَ فی الْأمرِ فکتب ال مُحمَد بن ارج يُعلمَنى باجم تم اعهم عِنْدَهُ تقو ل لو لا اف الد 
صرت مهم لیک فَأحِبُ اَن نوكب ال فرکیث و 

صرت إِليه قوج دت الْقَْم جتمویی له تارا فى راب فوج ذث أَكَْرَهُمْ فد شکوا فك لِمَنْ عِنْدَهُ لقاع و و حضو 
ار جوا بلک الژقاخ خر جوا َقْتُ لَهُم هذا ما آموث به ال بعضهع قَد کا تحب اَن کون ھک فی هدا ار 


ص: ۱۳۰ 


.١ -۱‏ فيه ازراء على أحمد بن محمد بن عيسى حيث ادعی أنه استرق السمع لنجواهما و استراق السمع حرام و هكذا فيما سیأتی 
من انكاره للنص طعن عظيم» و لکن الظاهر للمتأمل فى الحدیث أنه- بعد ضعف السند بل جهالته- متهافت المعنى من جهات 
شتّى. منها أن الظاهر من کلام الأشعرىٌ و استفهامه« ما الذى قال لكك؟ النكير على ما قال. خصوصا من قوله بعد ذلك« قد 
سمعت ما قال» و ليس فيما قال الرسول:« مولاكك يقرئكك السلام و يقول لك» الخ سر الا النصّ من الامام الماضى على ابنه أبى 
الحسن الهادى عليهما السلام. 

۲- ۲. الحجرات: ۱۲. 

۳- ۳. فى الکافی و نسخه اعلام الوری: فلما آصبح أبى کتب. و هکذا فیما يأتى بنقل الخیرانی عن أبيه. 

۴- ۴. هو محل د بن الفرج الرخجی ثقه من رجال أبى الحسن الرضاه ع؛ و الجواد و الهادی علیهم السلام له کتاب مسائل؛ و 
بظهر من بعض الأخبار أنّه كان وکیل أبى الحسن الهادی«ع» كما سيأتى عن الخرائج فى الباب الاتی تحت الرقم ۲۴ و ۲۵. 


آحَڑ لیا کد عذا لول )١(‏ فلت لھم قذ آتاکم الله بما حون عذا أو جففر الْأشْعرئٌ يَنْهَدُ لی بسماع هَذِه الرساله فَسَألُوة الْقَومُ 
وت عَن الشََّادَهِ فوته ای ال اعله فَخاف منوا و قال قد معت ذلك و هی مكزمة كنْتٌ اجب أنْ كود لرجل من 
الْعرب-(۲) فَمّا مَع الْمبَاهَلَهِ فلا طریق إِلَى کثمان الشهاده فلغ ترح الْقَوْمٌ عتّی سَلْمُوا لأبى الْحَسَن عليه السلام (۳). 


و الأخبار فى هذا الباب كثيره جدا إن عملنا على إثباتها طال الکتاب و فى إجماع العصابه على إمامه أبى الحسن و عدم من 
يدعيها سواه فى وقته ممن يلتمس الأمر فيه غنى عن إيراد الأخبار بالنصوص على التفصيل (۴). 


* | ترجمه ]اعلام الوری» ارشاد: خيرانى از يدر خود جنين نقل كرد كه گفت: من به واسطه مأموريتى که داشتم ملازم خانه 
حضرت جواد عليه السلام بودم. احمد بن عيسى اشعرى سحرگاه هر شب مى آمد تا از بيمارى حضرت جواد عليه السلام 
اطلاعاتی به دست آورد. هر وقت پیک واسطه بين حضرت جواد عليه السلام و پدرم می آمد» احمد از جای حرکت می کرد 


و پدرم با او خلوت می نمود . 


خیرانی می كويد: پدرم گفت: یک شب پیک امام آمد. احمد بن محمد بن عیسی از اطاق خارج شد و من با پیک خلوت 
کردم ولی احمد دو مرتبه بر گشت و جایی ایستاد که حرف ما را می شنید. پیک گفت: مولایت سلام می رساند و می فرماید 


خواهد داشت. پیک راہ خود را كرفت و رفت. 


احمد بن محمد به جای خود با زگشت. از من پرسید: به تو چه گفت؟ گفتم: هر جه بود خير بود. گفت: من شنیدم و سخن 
پیک را برایم تکرار کرد. گفتم: اين کاری که کردی» خدا بر تو حرام کرده بود زیرا در قرآن می فرماید «و لا تَجَسَمُوا -. 
حجرات / ۱۲ -» و جاسوسی مکنید.) اکنون که شنیدی» شنیده خود را برای گواهی به خاطر داشته باش تا روزی (كه به 
آن) احتیاج بيدا کردیم. مبادا تا موقعش نرسیده اظهار کنی. 


پدرم گفت. فردا صبح پیغام را در ده نسخه نوشتم آنها را مهر زدم و در اختیار سران اصحاب قرار دادم به آنها گفتم در 


يس از در گذشت حضرت جواد عليه الشلام از منزل خود خارج نشدم تا وقتی که فهمیدم اصحاب گرد محمد بن فرج اجتماع 
نموده اند و در مورد امامت از یکدیگر جستجو می کنند. محمد بن ابی الفرج برایم نامه ای نوشت به اين مضمون: اگر ترس از 
اطلاع یافتن خلیفه نداشتم» با اين جمعیت پیش تو می آمدم! خوب است اینجا بیایی. من سوار شدم و پیش او رفتم» ديدم 
اصحاب اجتماع کرده اند. درب خانه با آنها به گفتگو پرداختم» ديدم بیشترشان در شک افتاده اند. 


به یکی که نوشته ها دستش بود و آنجا حضور داشت گفتم: آن نوشته ها را بیاور. وقتی آوردند گفتم: این دستوری است که 
به من داده اند. یکی از آنها گفت» كاش در ابن مورد کس دیگر نیز شاهد گفتار تو بود که اين سخن بیشتر ثابت شود. گفتم: 
اتفاقا خداوند آنچه شما آرزومندید يديد آورده؛ ابو جعفر اشعری نیز اين پیغام را شنيده و گواهی می دهد. اصحاب از او 


پرسیدند ولی از گواهی امتناع ورزید. من او را دعوت به مباهله (در حق یکدیگر نفرین کردن) کردم. ترسیده و گفت: من اين 


شخصی از نژاد عرب باشد اما حالا كه دعوت به مباهله می کنی نمی توانم گواهی خود را پوشیده بدارم. قبل از اينكه متفرق 


شوند» همه به امامت حضرت ابو الحسن عليه السلام اعتراف نمودند. 


اخبار در اين مورد زياد است که اگر تمام آنها را ذکر كنم کتاب طولانی می شود. همین که جمعیت شيعه بر امامت حضرت 
امام على النقی عليه السلام اجماع کرده اند و كس دیگری در زمان ایشان مدعی امامت نشد ما را بی نیاز از ذكر تمام خبرها 
می نماید. - . اعلام الوری: ۰ء ارشاد: ۳۰۸ - 


وں | ترجمه ] 
«f»‏ 
کا»(۵) 


[الكافى] مُحَمَدُ بْنُ جففر الكوفیی عَنْ مُحمّ بن عيتدى بن عبید عَنْ محمد بن الہ : ین 5 سمع مد وخ ابی شلد وی 
بی عفر عليه السلام بتشكى هه علی عو الوه امشو وبع شهد احم بن ای ال ی ایی عفر عليه السلام 


۱٢١ ص:‎ 


۱- ۱. ظاهر حالهم آنهم لم یثقوا بقوله» بل كان عندهم متهما حيث لم يقبلوا قوله حتى بعد ما ظهر ما فى الرقاع» و الرجل نفسه 
كان یعلم ذلک من شأنهم حيث توسل بالرقاع قبلا الى صدق کلامه. 

۲- ۲. لیس لهذا الکلام موقع؛ حيث انه بظاهره پدل على أن الأشعرىٌ و هو رجل من العرب كان یحسد لابی الخیرانی و هو من 
الاعاجم. أن یظهر النض: على أبى الحسن الهادی عليه السلام» على يديه» مع آنه كان شریکه فى استماع النصّ على أن النص لم 
يكن منحصرا فى هذا الذى سمعه الرجل بل هناكك نصوص. 

۳-۳ من أعجب العجائب أن القوم لم يثقوا بقول الرجل وحده حى بعد ما ظهر من الرقاع ما ظهرء و لما أن شهد الأشعرىٌ و هو 
الذى أنكر النصّ أولا و كذب الرجل فی دعواه قبلوا قوله و سلموا لابى الحسن«ع» أ ليس فى کذب الأشعری و انكاره النض 
أولا ما بسقط شهادته؟. 

۴- ۴. إرشاد المفيد ص ۳۰۸. 

ه- ه. هذا الحديث من مختصات نسخه الصفوانى 

۶- ۶. الضمير المنصوب فى« آنه» و المرفوع المستكن فى« آشهده» راجع الى أبى جعفر عليه السلام و الضمير البارز» راجع الى 
أحمد بن أبى خالد و المراد بالوصيه المنسوخه هى الوصيه على النحو الذى يذ كره أحمد بن أبى خالده صالح». 


د یا جغفر محمد بن یبن مُوموى بن جرب مد بن علی بن تین بن لی بن أبى طالب عليهم السلام أَشْهَدَهُ أله 


ا 
آوضی إِلَى لی اه بتفیه و آخواته (1) و جعل اشر مُوسى إِذَا َل لَه و > جَعَلَ عند الله بْنَ المُساور قَائِماً علی ترکته من الضياع و 


الَا ََّاتِ و لفق و غیر لک إلى أن یلع لب مد شورع د اللّه ‏ ی الْمساور ذلك الَو م له فوم بأخر تفه واه ) 
و پیز از وشی یه نومه تخت عَلَى شوط آبیهما فى صَدَقَاتِهِ ای تَصدّق با و دک وم الد اب تب لت مِنْ 
ذِی الحجّه مه عشرین و مالین و کب مد بن آبی لد مان بخطه و شهد ال : ِن مد ئن عبد الله بن () لسن 
بن علی بن الین بن علیق بن آبی طالب و ہُو الْجَوَانئُ ی علی مِفْلٍ شهاده احم بن أبى تب فى ص ذر هرا الکتاب و کب 
شَهادَتهُ ده و شهد نَضْرٌ لخادم و کب شُهَادتَهُ ده (۴). 


ص: ۱۳۲ 


3 اما ا آرسی الی اق امو فسر نک یی ومع آم موس اه إلى وس عند غد و سل الله یم 
المساور قائما على الت رکه الى ان يبلغ على ابنه فإذا بلغ صير ابن المساور القیام على الت رکه إليه فیقوم على الت رکه و أمر نفسه و 
آخواته الا آمر موسی فانه بقوم بأمره لنفسه بعد على و ابن المساور على ما شرط عليه السلام فى صدقاته و موقوفاته« صالح». 
۲- ۲. فى بعض النسخ: و |خوانه» و هکذا فیما سبق» و هو سهو و الصحیح ما فى الصلب طبقا للمصدر و ذلك لان آبا جعفر 
الجواد لم یخلف من الذكور الا علیا الهادی و موسی المبرقع و قد خلف ابنتین: فاطمه و آمامه و مات أبو جعفر الجواد و لابی 
الحسن الهادی« ع؛ ثمان سنین لم يبلغ بعد على مذهب الجمهور و لذلک جعل عبد الله , بن المساور قیما على آمواله و ضیاعه. 
و ٣‏ الصحیح( عبید الله : بن الحسین- و هو الحسین الاصغر- بن علق بن الحسین کما فی عمده الطالب» و فیه أن الجوانی نسه 
ك بن غك الله» لا ايه الخسن: 

۴ ۴. الکافی ج ١‏ ص ۳۲۵. 


٭ | ترجمه ] کافی: محمد بن حسين واسطی می گوید: از احمد بن ابی خالد غلام حضرت جواد عليه السلام شنیدم که می 
گفت: امام جواد عليه ال لام مرا گواه بر این وصیت گرفت: گواه است احمد بن ابی خالد غلام حضرت ابو جعفر جواد عليه 
الشلام بر اينكه ابو جعفر محقد بن على بن موسی بن جعفر بن محمد بن على بن حسین بن على بن ابی طالب علیهم السلام مرا 
گواه كرفت كه وصى خود حضرت امام على النقى عليه السلام را تعیین نمود و او را سرپرست خواهران خويش قرار داد و 
اختيار موسى را تا وقتى بالغ شود به او سپرد. عبد الله بن مساور را متصدى اموال و املاكك و غلام و كنيز خويش قرار داد تا 
وقتی على بن محمد عليهما السلام بالغ شود. وقتى بالغ شدء عبد الله بن مساور بايد از او اطاعت كند و اموال را در اختيار ايشان 
خواهد گذاشت وايشان اختياردار خواهران خويش خواهد شد. ولى وقتى موسى بالغ شدء كارهايش به خودش واكذار می 
شود. در مورد صدقات» ابن مساور همان دستوراتى را كه به او داده اند انجام خواهد داد. اين جريان در روز یک شنبه سوم 
اع نص سال 1رہ اف یر ان فان راد وا اه بنط تو عد ال رو سین ور لان بت 
حسين بن على بن ابى طالب نيز همان شهادت احمد بن ابى خالد را داد و شهادت خود را به خط خويش نوشت. نصر خادم نيز 


همین شهادت را داد و به خط خود نوشت. -. كافى :١‏ ۳۲۵ - 


* | تر جمه | 


بيان 


لعله عليه السلام للتقيه من المخالفين الجاهلين بقدر الإمام عليه السلام و منزلته و كماله فى صغره و كبره اعتبر بلوغه فى كونه 
وصيا و فوض الأمر ظاهرا قبل بلوغه إلى عبد الله لثلا يكون لقضاتهم مدخلا فى ذلك فقوله عليه السلام إذا بلغ يعنى أبا الحسن 
عليه السلام و قوله عليه السلام صير أى بعد بلوغ الإمام عليه السلام صيره عبد الله مستقلا فى أمور نفسه و وكل أمور أخواته إليه 
قوله و يصير بتشديد الياء أى عبد الله أو الإمام عليه السلام أمر موسى إليه أى إلى موسى بعدهما أى بعد فوت عبد الله و الإمام 
عليه السلام و يحتمل التخفيف أيضا و قوله على شرط أبيهما متعلق بيقوم فى الموضعين. 


| ترجمه ]اینکه در وصيت قيد می كند امام عليه الس لام يس از بلوغ متصدی اموال و ثروت آن جناب شود ممکن است به 
واسطه تقیه از مخالفین که منزلت امام عليه السلام را نمی شناسند و منزلت و كمال او را در کود کی و بزرگی نمی دانند چنین 
قیدی را نموده باشد و کار را قبل از بلوغ به عبد الله بن مساور سپارد تا قاضی های آنها نتوانند ایرادی بگيرند. در عبارت اذا 
بلغ» فاعل امام هادی عليه السلام است و عبارت صیر یعنی بعد از بلوغ امام عليه السلام» عبدالّه او را در امورش مستقل کند و 
امور برادرانش را به او وا گذرد. عبارت بصیر به تشدید ياء یعنی عبد الله با امام عليه السلام. عبارت امر موسی اليه یعنی به 
موسی بر می گردد. و بعدهما یعنی بعد از فوت عبدالله و امام عليه السلام و ممکن است يصير بدون تشدید باشد و عبارت على 


* | تر جمه | 


«A» 


رن الق ان روش الخفیری عن اعون ا فد زوم عم ع "أيه أن با جقفر عليه السلام لگا راد الْحرُوجَ من ال یه 
3 ۱ 


2 


إِلَى الْعِرَاقٍ و ماود تا اخلس ی خشره تفن ال علیه و مان 4 ما الذی تف ب أن یی تیک يِن طرایف الْهرَاقٍ 
قََالَ عليه السلا 9 ا كانه شعله تار تم ات ای مُوسَى اثنهِ و قال لَه ما تحب آنت فقال قَرَ سأ قال عليه السلام أَشْبَهَيِى أبُو 


| ترجمه |عیون المعجزات: احمد بن محمّد بن عیسی از يدر خود نقل می کند که وقتی حضرت جواد عليه السلام خواست از 
مدینه به جانب عراق رهسپار شود حضرت ابو الحسن عليه السلام را روی زانوی خود گذاشت و تصریح به امامت ایشان کرده 
و به او فرمود: از چیزهای خوب عراق جه ميل داری برایت بیاورم؟ عرض کرد: شمشیری که چون آتش بدرخشد. در اين موقع 
روی به جانب موسی فرزند خود نموده به او فرمود: تو جه دوست داری؟ گفت: یک اسب. فرمود: ابو الحسن به من شباهت 


دارد و موسی به مادرش 
* | تر جمه | 


باب ۳ معجزاته و بعض مكارم أخلاقه و معالى أموره صلوات الله عليه 


الأخبار 
»|« 
عم [إعلام الوری] المد و طالب محمد بن الین | ينق اجان عَنْ وَالِدِِ الحم ین بْن لسن عَنْ أبى لین طاهر 


بن محمد الْجَعْمَرىٌ عَنْ أ نك بن ند بن عیاش مال إن الو بتشوت كو ام بن بن أخم 1 الال عَنْ اَی 
هام الَجفقری قال كنت بِالْمَدِيئهِ گی مر بها باه 


یام الا تی فی لب الْْعْرَابٍ تال بُو الْحَمَنِ خر جوا نا سی تنظر ای تفه ذا الو کی فَحَرَجْنًا قفا فموث با تَعْبئتَهُ فَمَوَ با 
وک فَكَلّمَُ أبُو الْحَسَن عليه السلام بار كيه رل عَنْ فرسه بل افر ابه 


کی وه بو 


ال حلفت ار کی و فلت له ما قال تک الرجل قال دا تب قلت لیس عیذا بی قال دَعانی باشم کیت به فی صدَكَرى فی بلاد 
الک ما عَلِمَهُ أحَدٌ الا السَاعَهَ(؟). 


| ترجمه ]اعلام الوری: ابو هاشم جعفری می گوید: در مد بنه بودم که بغاء (یکی از سپهداران مت وکل) در عهد وائق عباسی 


كرده. 


بيرون شديم و ايستاديم تا سياه آمد. مردى از تركها از كنار ما گذشت. حضرت هادى عليه السلام با او به زبان تركى صحبت 
كرد. مرد ت رک از اسب پیاده شد و سم مركب سوارى امام را بوسيد. من او را قسم دادم كه اين مرد به تو جه گفت؟ از من 
يرسيدء اين مرد پیامبر است؟ گفتم: نه» گفت: مرا به نامى صدا زد كه در كودكى در سرزمين ترک آن نام را بر من گذاشته 
بودند و کسی تا اين ساعت از آن نام اطلاع نداشت. - . اعلام الورى: ۳۴۳ - 


در مناقب نیز مثل این حدیث نقل شده است. - . مناقب آل ابی طالب ۰۴ - 


چا ماد | ترجمه ] 
»¥« 


مه [الأمالى] للشيخ الطوسی الْمَكَامُ عن الْمَنْضُورِىٌ عَنْ عم آپیه قال: دَخَلْتُ يَؤْماً علی الْمت كل و هُوَ يَثْرَبُ قَدَعَانِى إِلَى الشوب 


فقلت یا سيد ما شربته قط قال آنت تَشْرَبُ مَع علی بن مُحَمّدٍ قال فقلت له لیس تغرف مَنْ فی بدک إِنْمَا يَضرّك و لا يَضْرهُ و 
لم أَعِد دلک عَلَيِه (۴) 


ص: ۱۳۴ 


-١‏ ۱. بغا من الأسماء التر کیه» كان اسم رجل من قواد المتوكل. 
۲- ۲. إعلام الوری ص ۳۴۳. 
۳- ۳. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۴۰۸. 


۴-۴. و تراه فى مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۴۱۷. 


قال فلا کان يَؤْماً من ایام قال لی الځ بن اقا قَدْ ذ کر الرجل یغنی الم وکل خبر مال بجی 2 من فم و قذ أمرنی أَنْ أَرْصْدَهُ 
ل غ كی أَجْيَتبهُ فجن إِلَى الْإمَام لی بن مُحَمَدٍ ضادفث عة تن آعتیدمه تيشم و قَالَ لی 
لا یکون الا ترا با ا با وتو لم لغ د و یس رہہ ای نیوج 
قبث عندی لما كانَ من الیل و ام إِلَى وزده قطع الکو بالشلام و قال لی قَذ جاء رل و ممه الْمالَ وَ قذ مَنعهُ الم الْوَصُولَ 
ای فاخرخ خذ ما مَعَهُ فخرجت فاذا مَعَهُ زلفیلجة-(۱) 


ہے 8 هو 


فیها الْمال فأَحَذْهُ و دَخَلْتٌ به الیهفقال قل لَه لَه اتِ الب الى فَالَث لک الف نها ذحيرة حَدَّتهَا فخرجت إِلیہ فأغطانیها فلت 
با له فال لی ل 3 اخ الى ها بٹھا رکه هقرت ی لك له ڈیک قا تعم انب ای اقحس تنه که 
هلآ میتی تأیی + نا قضال اخ تک ا 
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قب» [المناقب] لابن شه رآشوب الفتح: مثله )٢(‏ 


٭ | ترجمه ]امالى شيخ طوسی: منصوری از عموی يدر خود نقل كرده که گفت: یک روز پیش مت وکل رفتم» مشغول شراب 
بود به من نيز تعارف كرد. گفتم: سرورم تا کنون شراب ننوشیدہ ام. گفت: تو با على بن محمد - علیهما السلام - شراب می 
خوردی. گفتم: نمی دانم آنچه در دست داری برایت جه زیانی دارد» ولى این سخن تو او را زيانى نمی رساند. اين حرف را 
به حضرت هادی عليه السلام عرض نكردم 


گفت: یک روز فتح بن خاقان به من گفت: متوكل مرا دستور داده در جستجو باشم مالى را كه از قم برای على بن محمد 
عليهما السلام می آورند بگیرم و جريان را به او گزارش دهم. تو بگو از كدام راہ می آورند تا من به آن طرف نروم و از آن 
راہ فاصله بگیرم! خدمت امام عليه الشلام رسيدم و ديدم جند نفر هستند كه صلاح نمی دانستم بيش آنها صحبت كنم. 


در این موقع امام عليه الترلام لبخندی زده فرمود: خير است جرا يبغام اولی را نرساندى (كه مت وکل گفت: با على بن محمد 
شراب مى خوردى) گفتم: آقا شما را ياكك تراز اين حرفها مى دانم. . فرمود: : پولها را امشب از قم مى آورند ولى دست مأموران 


متوكل به آن نخواهد رسيد. امشب را همين جا باش. 


پاسی كه از شب گذشت امام عليه الث لام مشغول عبادت شد. ناكاه ركوع خود را با سلامى قطع كرده به من فرمود: آن مرد 
پولها را آورده خادم مانع می شود كه پیش من بيايد. برو بيرون» هر جه آورده بككير. خارج شدم ديدم زنبيلى در دست دارد و 
آنجه آورده را در همان زنبيل نهاده؛ زنبیل را گرفتم و خدمت امام آوردم. فرمود: برو به او بگی آن جبه ای را كه زن قمى 
كفت از مادر بزرگم پیش من یاد گار مانده و به تو داد تا برای ما بیاوری؛ بده. خارج شدم و جريان را به او گفتم: جبه ای به 
من داد خدمت امام آوردم. فرمود: جبه را ببر و بگو همان جبه خودمان را كه با این عوض كردى بده. وقتى به آن مرد گفتم 
گفت: درست است» دخترم از آن جامه خوشش آمد و با این عوض كرد. من می روم و آن را می آورم. حضرت فرمود: برو 
به او بگو خداوند مال ما را حفظ مى كند. جبه ما را از شانه خود بيرون آور. خارج شدم و جبه را از شانه اش كشيدم. آن مرد 
بیهوش شد. سپس خدمت امام عليه الشلام رسيده گفت: من به امامت شما مشک وک بودم اينكك برايم يقين حاصل شد. 


در مناقب نیز مثل این حدیث نقل شده است. - . مناقب آل انی طالب ۳: ۴۱۳ - 
| تر جمه | 
بیان 


ولم آعد ذلك عليه أى على أبى الحسن عليه السلام و هو المراد بالرساله الأوله لأن الملعون لما ذ کر ذلك ليبلغه عليه السلام 
ناه رسال 


2 1 تر حمه 1 
«f»‏ 


وب تادر امن أَهْلٍ اقم لوف ین قاس کان الموضع E,‏ و لا با نغشی سید لماع 
عليه السلام و يدمه 


ص: ۱۳۵ 


-١‏ ۱. الزنفیلجه - بکسر الزای و فتح اللام- و هکذا الزنفلیجه - کقسطبیله - وعاء آدوات الراعی فارسی معرب زنبیله. 
1- ۲. مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۴۱۳. 


a 9-٦١ 7‏ 
ی إى زک ای خن سے کے ید فَقَالَ قد جاء الؤشول 
ا ید ال تشم وال انض هو انرمع ما زک پو کان 


ت و 2ھ 
3 5 


3388008 ٢ 
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تم جو و رہ و 
۰ 7 ي 0 
تجعله فصیّن ختی نغتیک فقال 


|[ ترجمه ]امالی شيخ طوسی: كافور خادم فى كويل: در اطراف امام عليه الّلام گروهی از صنعتگران به کار اشتغال داشتند و 
آن محل شبيه دهى بود. يونس نقشبند با حضرت امام على النقى عليه السلام رفت و آمد داشت و خدمت آن جناب را مى 


نمود. 


یک روز در حالی که لرزه تنش را فرا گرفته بود وارد شد. عرض کرد: آقاء من خانواده خود را به شما می سپارم. فرمود: مگر 
جه شده؟ گفت: تصمیم دارم فرار کنم. با لبخند فرمود: برای چه؟ گفت: موسی بن بغا یک نگین بسیار قیمتی برایم فرستاد که 
روی آن نقش بیندازم. شروع به کار کردم ولی نگین دو نيم شد. فردا قرار است نگین را به او بدهم. شما می دانید صاحب 
نگین موسی بن بغا است که يا مرا هزار تازیانه خواهد زد و یا مرا می كشدء فرمود: برو به خانه ات! فردا به خير خواهد 


فردا صبح با ترس و لرز آمده و گے گفت: اينک پیکے از طرف موسی بن بغا آمده و انگشتر را می خواهد. فرمود: تو پیش او پروی 
جز خوبی چیزی نخواهی دید. گفت: آقا به او جه بگویم؟ امام عليه الت لام لبخندی زده فرمود: برو ببین جه می گوید؛ گفتم 


که جز خير چیزی نخواهی دید. 


E” 
ا‎ 


يونس رفت ولی بلافاصله با خنده بر گشت. گفت: غلام پیغام آورد که زنان بر سر نگین انگشتر با هم اختلاف كرده اند 
ممکن است آن نگین را دو قسمت کنی؟ اگر جنين كارى بکنی به تو جايزه گرانی خواهم داد. 


امام عليه الت لام كفت: خدایا تو را حمد که ما را از ستایشگران واقعی خود قرار داده ای. خوب بگو ببينم» در جواب او جه 
گفتی. جواب داد گفتم: بايد مرا چند روز مهلت دهی تا فکر کنم» ببینم جه کار بايد بکنم. فرمود: خوب جوابی داده ای. - . 


عاد ماد | ترجمه ] 
«f»‏ 


ماء [الأمالى] للشیخ الطوسى الْفکَامٌ عَنْ عَمّه غُمَر بن بی عَنْ کافور حادم قال قال لى الْإِمَامُ عَلِيّ بْنّ محمد عليهما السلام: 


ت 


كك لى السَطلَ الفلا ذ فى الْمؤضع ان اهر هلاه و نی فى اجه وق 
اهنت بْب لِلصّلَاِ وَ اش مَلْقَى عليه السلام لام وَ أَنْيِيتٌ ما قال لی و کانث لله ارده فحیتشت به و قَذ قاع اٍلی الصّلَاء و گت 


کوو تو وٹ جح تک ےت لله بش 
ع مر م2 کی ا 2 


ری 20 بثل یذ و لم أذ با من یت فجلث وت وٗبلکک 
بارد ف نت ت لی ما کته فى الَطلٍ كفت 0 ۷۷۹۷ 1 
ردنا مه اند له ای جملا مِنْ أل طاعبه و وما لَْوْنِ علی عبادته اب صلى الله عليه و آله ول ای ال 


2 


علی 
ص: ۱۳۶ 


.١ -١‏ لغه عامته و كأنّه مخفف: أى شی ع). 


مَنْ لا يَقبل رَخصهُ(۱). 


٭ | ترجمه ]امالی شيخ طوسی: کافور خادم می گوید: امام على النقی عليه السّ.لام به من فرمود: فلان سطل را برایم در فلان 
محل بگذار تا برای نماز وضو بگیرم و مرا از پی کاری فرستاده» فرمود: وقتی بر گشتی اين کار را بکن تا موقعی که من آماده 
نماز می شوم حاضر باشد. آن جناب برای خواب به بستر خود رفت. من دستور ايشان را فراموش کردم. شب سردی بود. 
احساس کردم امام عليه لت لام برای نماز حرکت کرد. به يادم آمد که من سطل را نگذاشته ام. از آن محل دور شدم مبادا 
مورد سرزنش مولا قرار گیرم ولی از اينكه ایشان بايد با زحمت ظرف را بيدا کند ناراحت شدم. در اين هنكام حضرت مرا با 
خشم صدا زد! گفتم: به خدا يناه می برم» حالا جه بهانه ای دارم که بگویم فراموش کرده ام؟! چاره ای نبود» جواب دادم و با 
ترس خدمت آن جناب رسیدم. فرمود: مگر نمی دانی که من هميشه با آب سرد وضو می گیرم که برایم آب را گرم کرده ای 


و در سطل ریخته ای؟ 


گفتم: به خدا من سطل و آب را نگذاشته ام. فرمود: ستایش خدا را. به خدا قسم چیزی را که بر ایمان حلال شمرده اند رها 


* | تر جمه | 
«A»‏ 


ماء [الأمالى] للشیخ الطوسی الْمَكَامُ تحن الْمَنْصُورِيٌ عن عَم أيه تال : فص ذب الإمَامَ عليه السلام يَؤْما فقلت یا سيّدِى إِنَّ هرذا 
الل قد اطرعنی و فع رڑقی و نیو ما هم فى ذلك إل علمۂ بمّتى لك و إا هقی ئة بار ابول بنك فينيى 
آن قصل 2 ی ثليه ال کی إن کا الله ما کان فى ال طَرَكى رل امت وک زشول یش رسوا فجلت فَجِنْتٌ و الفح عَلَى 
ایب قایم مال یا ول ما تأوی فی عترلک الیل کنیع رل مما سک قح و ذا ام و کل الیش عَلَى راش قل 
با آنا موی تُشْكل نک و ییا سک آی شین ۽ تک عندی فلت الصّلَهُ لاه مر ٍى بها و 
بخ فافع للمَمْح وافی علق : بن محمد إِلَى هَاهُنا فال لا فلت کتب زَفعه قال اوت منص رف تبعبی تال لی لَستٌ آشکه 
نک سال دُعاء تک امش لی مه دُعاء ماد إِليه عليه السلام فان لی با با وی را وجه الژضا فلت پر کتک یا 
سے لكل قالوا لى كه اعم يت إليه و لا مال قال إنَّ الله تعاتی عم ما نا تا لا فى الْمهمَاتٍ إل یه و لا کل فی 


الْمُِمَاتِ الا علیه و عَوَدَنَا (ذا سا الإ جابة و تخاف أن تغل غدل بت قت إن ال قال لی کیت و کیت ق قال نه یلا بظاهره 


| 
و جانا براطنه الدُعَاء لِمَنْ رد دُعُو به إذَا ا آخلشت فی طاعه الله و اعْتَوَفْتٌ پزشول اللّه صلی الله عليه و آله و تاغل یت و 
سا الله تہارک و تَعَالَى خَینا لم بخر فك فلت با سَيِدِى یی عَاء آختص به من ده قال هَذًا لاه كثيراً أَدْعُو الله به و 
قد سال الله أَنْ نا بَحَيْبَ مَنْ دعَا به فى مشهدی بغدی و هو ا عُدَّتَى عِنْدَ الْعَدَد و یا رجائی و الْمُعْتَمَدُ و یا كهفى و السَنَدَ و با 


واحد يا 


ص: ۱۳۷ 


-١‏ ۱. و رواه ابن شهرآشوب فى المناقب ج ۴ ص ۴۴۴ مرسلا. 


2 


اد یا قل هو الله د و آسآلک الهم بعق من لته من حلقک و لع تجعل فى عَلَک بثلهع أحداً أن ص لى علیهم و تفعل 
ی كيك كيك 53ھ 


* | ترجمه ]امالی شيخ طوسی: منصوری از عموی يدر خود نقل کرد که گفت: روزی خدمت امام هادی عليه ال لام رسیده 
عرض کردم: آقا! این مرد مرا كنار زده و حقوقم را قطع نموده و باعث ناراحتی من شده است! خیال نمی كنم چیزی او را بر 
این کار واداشته باشد جز اينكه اطلاع بيدا کرده من به شما ارادت دارم. وقتی شما از او درخواستی بکنید به طور قطع قبول 


خواهد کرد. تقاضا دارم در اين مورد از او درخواست نمایید. امام عليه الشلام فرمود: کارت درست خواهد شد ان شاء الله 


شبانگاه ديدم یکی پس از دیگری پیکی از طرف مت وکل می آيد. فوری پیش او رفتم. فتح بن خاقان نيز بر در سرای مت وکل 
ایستاده بود؛ به من گفت: مرد! چقدر به خانه خود انس گرفته ای! مت وکل مرا به زحمت انداخت. آن قدر که يشت سر هم تو 
را از من خواست. وارد شدم و مت وکل روی رختخواب خود نشسته بود. گفت: يا ابا موسی! ما تو را فراموش کرده ايم تو هم 
خود را به ما نشان نمی دهی! بكو ببینم چقدر از ما طلب داری؟ گفتم: فلان جایزه و مقرری و حقوق اين چند وقت؛ و چند 


مورد را ذکر کردم. دستور داد همه را دو برابر به من بدهند. 


گفت: نه. من بر گشتم و فتح بن خاقان از پی من آمده و گفت: من می دانم تو از آن جناب تقاضا کرده ای برایت دعا کند 


براى من هم درخواست كن دعا نمايد. 


وقتى خدمت امام عليه ال لام رسیدم تا چشمش به من افتاد فرمود: ابا موسى از چهره ات پیداست که خوشحال و راضى 
هستى. عرض كردم: آرى به بركت شماء ولى مى كفتند: شما آنجا تشريف نبرده اى و از متوكل تقاضايى ننموده اى! فرمود: 
خداوند مى داند كه ما در گرفتاری ها به غير او يناه نمی بريم و در پیش آمدهاى سخت جز بر او توكل نداريم. هر وقت 


درخواست کرده ايم ما را رد نکرده» می ترسم اگر از اين كار دست بردارم» خداوند نیز رفتار خود را تغيير دهد. 


عرض كردم: آقاء فتح بن خاقان به من جنين (و چنان) گفت! فرمود: او در ظاهر ما را دوست مى دارد ولى در باطن مخالف ما 
است؛ دعا نيز تابع نيت و قلب شخص است. وقتى در فرمانبردارى خدا اخلاص داشته باشى و به نبوت رسول اكرم صلى الله 
عليه و اله و حقوق ما خانواده بيامبر اعتراف نمايى و آنگاه از خدا جيزى بخواهی؛ هر گز نااميدت نخواهد كرد. عرض كردم: 
آقا! دعایی به من بياموز كه از بين دعاها براى خود اختصاص دهم. فرمود: من بسيار اين دعا را خوانده ام و از خداوند 
درخواست كرده ام كه هر كس يس از فوت من اين دعا را در حرمم بخواند او را مأيوس نكند آن دعا اين است: اى تكيه كاه 
من هنكام شمردن و ای اميد و محل اعتماد من و ای ملجأ و محل تكيه من! ای واحد و ای احد و ای قل هو الله احد. خدايا از 
تو به حق كسانى از مخلوقاتت كه آفريده اى و در مخلوقاتت براى آنان مثل قرار نداده اى مى خواهم كه بر آنان درود بفرستى 


و با من جنين و چنان كنى! و به جاى چنین و چنان» حاجت خود را به زبان می آورد. - . امالى طوسى: ۲۹۸ - 


* | ترجمه ] 


الدعاء لمن يدعو به ی کل من يدعو به بستجاب له أو الدعاء تابع لحال الداعی فاذا لم يكن فى الدعاء شرائط الدعاء لم 
بستجب له فیکون قوله إذا أخلصت مفسرا لذلک و هو آظهر. 


٭ |[ ترجمه |عبارت الدعاء لمن يدعو به» یعنی هر كس اين دعا را بخواند برایش مستجاب می شود و يا اين که دعا تابع حال 


دعاکننده است و وقتی شرائط دعا در دعا موجود نباشد برای او مستجاب نمی شود و عبارت اذا اخلصت مفسر اين جمله است 


و این اظهر معانی است. 
* | تر جمه | 
»$« 


ماء [الأمالى] للشيخ الطوسی الم عن خد بن مدب بطه عَنْ حبر الکایب قال ایی سميله اكاب و کان مذ عمل 
OR‏ کان الو کل برک ای ای و معة رد من تبط لخ لطاب و كان فیھع جل ِن ود الاس بن 
ھی اند 6 ام وه ؛ یه أن یب وم َب اخسن دم المتوكل بص ى ماب بق مِنْ قبل آن 
يرل نامر ف اء رذب مته ین وراه و تال يا أمبر الْمُؤمِنينَ سن خطت 7 لی ققال اکر کل أده تا أَنْ تُحْجِلَه خجلا و 
کان ڈ2 د لأا رت سر کر بت ينيك فى على بن معد یں فى لا( 
لوت نوله بشیل سر و لا قح باب و ل ی ۽ و ها إا عَم الاس َاُوا َو م غلم اسیعقاقة لر ما عل به هذا َه إا 
دل یل ات تیه و یی کم بجی کیرۃ که بض للع ول بال تين يده زو كان ات كل 
تاج 12 من 2 بهم بالخبر له قال فکتب صاحبٍ الْحبر هآ عل : ی ول الذار فم حم و 
سِئراً هب هَوَاءٌ رَه الس له دحل فشال اغرفوا حَبرَ موجه RE‏ احبر هَوَاءً الَتَ دک الْهَوَاءَ ال الثر لَه عتّی 
رج فَقَالَ لیس ربد عواء بُشيل الشثر شِيلوا اسر بين ن مه (۲) 


سك 


قال و دَخَلَ يَؤْماً علی ات کل ال یا با لسن مَنْ أَشْعَرٌ الاس و 


ص: ۱۲۸ 


.١ -١‏ آخرجه ابن شه رآ شوب فى المناقب ج ۴ ص ۴۱۱ الى قوله فیعدل بنا. 


۲- ۲. آخرجه ابن شه رآ شوب ملخصا فى المناقب ج ۴ ص ۴۰۶. 


كان قَدْ سل هة لان الجهّم فد کر شعراء الجاهلیه و شعراء الإشام فلا سل الْإِمَامَ عليه السلام قَالَ فان بنْ فلان الْعَلُوىٌ 


الفحام و وه الحا قال عیثٹ يقول: 
۳ فاخرتنا من فرش عِصَابَةُ بط خدود و امتدادِ أْصَابعَ 


لا تَنَارَعْنَا الْقَضَاءَ قضی كَا٭٭×‌عَليِهم یما فَاهُوا نداء الصوّامع 7 


ا و 2 


دی آم جد کم قف جک الْعُت کل کٹیرا ثم 


1 


قال وَ ما اء الصّوَامِع بَا أا الّحَسَن قال أَشْهَدٌ أنْ تا اه إلا الله وَ شَهْذ أنَّ مُحَمّد 
قال فو جک لا شک عنه. 


ھی 


*٭[ترجمہ]|مالی شيخ طوسی: خير كاتب می گوید: سمیله كاتب نویسنده اخبار سامرا برايم نقل کرد که مت وکل هر وقت به 
طرف مسجد جامع می رفت. گروهی از كسانى که قدرت سخنرانی داشتند در ركاب او حاضر بودند. در ميان آنها مردی به 
نام هریسه از فرزندان عباس بن محمد بود که مت وکل او را كوجكك می شمرد. یک روز دستور داد او سخنرانی کند. خطبه ای 
در كمال شیوایی ايراد کرد. متوکل قبل از اينكه هریسه از منبر پایین بيايد جلو رفت تا نماز بخواند. هریسه با عجله از منبر فرود 
آمد و از پشت کمربند متوکل را گرفته گفت: يا امير المؤمنين! هر کس سخنرانی کرد و خطبه خواند بايد نماز هم بخواند» 
مت وکل گفت: ما تصمیم داشتیم اين مرد را شرمنده کنیم» او ما را خجالت داد. 


هريسه مرد بسیار بد سرشتی بود. روزی به متوکل گفت: هیچ كس به اندازه تو زیان خودش کار نمی کند. اين جه رفتاری 
است که با على بن محمّد علیهما السلام داری! هر كس در دربار خلیفه است خدمتکار او است! حتی نمی گذارند زحمت بالا 
زدن پرده را بکشد يا درب را بگشاید و یا کارهای دیگر را بکند. وقتی مردم این جنين کاری را از تو می بینند می گویند: اگر 
مت وکل نمی دانست که امام هادی عليه السلام شایسته خلافت است اين قدر به او احترام نمی کرد. بگذار وقتی وارد می شود 
خودش پرده را بالا بزند و مثل ساير مردم رفتار کند تا لا اقل کمی به زحمت بیفتد. مت وکل دستور داد دیگر پرده را برای امام 
بالا نزنند و به او خدمت نکنند. در ميان خلفاء کسی مانند متو کل به اطلاعات و گزارش اوضاع اهمیت نمی داد (کسی را تعبین 


کرده بود كه هميشه جریانها را برای او گزارش نماید). 


گزارشگر برای مت وکل نوشت که على بن محمد علیهما السلام وارد شد و کسی پرده را بلند نکرد؛ در اين موقع بادی وزید و 
پرده را بلند کرد و او داخل شد. متوکل دستور داد متوجه باشید موقع خارج شدن جه خواهد شد. باز گزارشگر نوشت: بادی 
بر خلاف جهت اول وزید و پرده را بلند کرد و على بن محمد علیهما السلام خارج گردید. متوکل گفت: به صلاح ما نیست 


باد پرده را برایش بلند کند! بعد از اين» خدمتکاران خودشان پرده را بالا بزنند. 


- روزی حضرت پیش مت وکل آمد. مت وکل گفت: يا ابا الحسن! جه كس از همه بهتر شعر سروده؟ وى قبل از اينكه اين سؤال 
را از امام کند» همین پرسش را از ابن جهم کرده بود. او چند نفر از شعرای جاهلیت و اسلام را برايش نام برده بود. وقتی از 
امام عليه الشلام پرسید. در جواب او فرمود: فلان مرد علوی که اين شعر را سروده: (ابن فحام گفت: برادرش حفانی است) 


از مان فریش؛ جماعتی بر ما با گونه بالا کشیدن و انگشت باز كرون تفاخر می کنند. 


وقتی با آنان بر سر حکم نزاع می کنیم» ندای عبادتگاه ها بر عليه گفتار آنان به نفع ما حکم می كند! 


مت و کل پرسید: يا ابا الحسنء منظور از نداء صوامع چیست؟ فرمود: اشهد ان لا اله الا الله و اشهد ان محقیدا رسول الله. بكو 
ببینم: محتّد صلی الله عليه و اله و سلم جد من است يا جد تو؟ مت وکل بسیار خندید و گفت: جد شما است. در این مورد با 


* | تر جمه | 


بيان 


ما رئى أحد على بناء المجهول أى كان المتوكل كثيرا ما يهتم باستعلام الأخبار و كان قد وكل لذلک رجلا يعلمه و يكتب إليه 
و لعل مط الخدود و امتداد الأصابع كنايه عن التكبر و الاستيلاء و بسط اليد. 


** | ترجمه اعبارت ما رئی احدء بنا بر اين كه آن را مجهول بخوانيم» يعنى متوكل بسيار به استعلام اخبار اهميت می داد و 
مردى را که می شناخت متصدى اين كار كرده بود و برای او می نوشت. و شايد مط خدود و امتداد اصابع كنايه از تكبر و 


چیرگی و اقتدار باشد. 
* | ترجمه | 
۰۷ 


لع [الامالی] للصدوق ای |ذریش عن أيه عَنْ محمد بن حك ای عن أك بن الام عَنْ آبی كراشم ار ال 
آضابثیی ضبق قَدِينَة فَصِرتٌ إِلَى آبی ان عل بن مد عليهما السلام َأ لی لا جلشت تال ا با ام أ عم الله عر 
و ل لوک رید أن ودی شکرها ال آبر خیم فوجمث تلم آذر مول له ابا عليه السلام ال رفک الإيماد نکم 
دنک علی الا و تک العَافيَة اس كل الطاعه و نک نو اسم 5 هاشم نا 5-606 دای 
طَنَنْتٌ اک رید ان تشکو لی من قعل بک هذا و قد مر لکد بمائه دب تار فَحذّهَال1). ۱ 


* | تر جمه امالی صدوق: ابو هاشم جعفری می گوید: مبتلا به یک تنگدستی شد ید شدم. خدمت امام ابو الحسن حضرت على 
بن محمّد علیهما السلام رسیدم! مرا اجازه داد. همین كه نشستم فرمود: ای ابا هاشم! می خواهى كدام یک از نعمتهاى خداى 
عزوجل را شک ركزارى کنی؟ من زبانم بند آمد و ندانستم در جواب جه بگویم. 


قبل از اينكه سخنی بگویم خودش فرمود: خداوند تو را به نعمت ایمان آراسته که با این نعمت؛ بدنت بر آتش جهنم حرام 
شده است ويه تو سلامتی ارزانی داشته که توفیقی است برای عبادت و بند گی و به تو قناعت روزی فرموده که با این صفت از 
خواری و بی ارزش شدن نگهداریت نموده. من جلوتر اين سخنان را برایت توضیح دادم» چون می دانستم می خواهی از 
خدایی شکایت کنی که چنین نعمت هایی را به تو ارزانی داشته؛ اينک دستور دادم به تو صد دینار طلا بدهند آن را بگیر. - 


۲ امالی صدوق: ۴۱۲ - 
| تر جمه | 
«A»‏ 


ماء [الأمالى] لایخ الارن لام عَن الْمَنصُور ری عَنْ 
ا شو من رای كيدا و و ا ع 


ص: ۱۳۹ 


۲- ۲. آمالی الصدوق: ص ۴۱۲. 


قال جوم 


لام علق ین تعن علیهما السلام یا آنا وی 


ہت ہہ تی ہہ ها و قله 5اها(۱) ثم قال تَخْرَبُ سر مَنْ رَأَى عتی يکود فبا 


قال للمَارّه و عَلامه تذارک خَرَابھا تدازک العمَارَہِ فى نی من بَعْدى. 


##[ ترجمه ]امالی شيخ طوسی: فحام از منصوری از عموی يدر خود نقل کرده که گفت: روزی امام على النقی عليه ال لام 
فرمود: ابا موسی! مرا به اجبار به سامرا می برند. اگر از سامرا خارج کنند باز به اجبار است نه با رضایت خودم. عرض کردم: 
این کار دیگر چرا (خروج از آنجا چرا به رضایت شما نیست)؟ فرمود: چون این سرزمین خوش آب و هواست و بیماری در 
آنجا کم است. 

آنگاه فرمود: پس از فوت من سامرا ویران خواهد شد به طوری که فقط یک کاروان سرا و یکت بقال در آنجا مسکن دارد که 
قافله ها رفع احتیاج نمایند و علامت نزدیک شدن خرایی سامراء ساختن عمارتی بر محل دفن من يس از فوت من است. - . 


| تر جمه | 


۰ 


یرہ [بصائر الدرجات] من یکری عَنْ أبى عَلِيٌ بن رای قال قدمث علي آخمال فآئانی زشوله قیل أنْ أَنْظرَ فى الْكتّب أنْ 
و 0*۶ آغرف بالتُصْدِيق له فلع معا 


هه يها له رر eee‏ 
یت ب له( 


#* | تر جمه |بصائر الدرجات: ابن على پسر راشد می گوید: مقداری مال نزد من آوردند. قبل از اينكه من نامه ها را بگشایم 
پیکی از طرف امام عليه الت لام آمد که آنها را خدمت ایشان بفرستم؛ پیغامم داده بود که فلان دفتر را نیز بفرست. در منزل من 
ابدا دفتری وجود نداشت. از جای حرکت کردم و در جستجوی دفتری شدم که احتمال بودن آن را نمی دادم چیزی نيافتم. 
همین که پیک امام آماده بر گشتن شد گفتم: بایست! یکی از بارها را گشودم دفتری به چشمم خورد که تا آن وقت از آن 
اطلاعی نداشتم ولی من می دانستم که امام هر جه بفرماید واقعیت است. دفتر را خدمت آن جناب فرستادم. - . بصائر 
الدرجات: ۲۴۹ - 


* | تر جمه | 
۱> 


7 [بصائر الدرجات] مُحَمَدٌ بن اين عَنْ عَلِىّ بن مَهْزِيَارَ عن ایب الْهَادِى عليه السلام قَالَ: دَخَلْتٌ عَلَيه فابیدآنی فكلمنى 
بالْفارسته(۳) 


#[تر جمه ]بصائر الدرجات: على بن مهزیار می گوید: خدمت حضرت هادی عليه الس لام رسیدم؛ قبل از اينكه من سخنی 
بگویم آن جناب به فارسی با من صحبت کرد. - . بصائر الدرجات: ۳۲۳ - 


* | تر جمه | 
»1« 


یره [بصاتر الدرجات] مُحَمّدُ بنْ عیتری عَنْ علی ِن مَهْزِيَارَ قال: از إِلَى آبی الحسن عليه السلام غلامی و کان سقلایاًفرجم 
العام إل معا قلت ما لَك با بی قال کیت تب ما ژال بُکلمنی بالشفلایه کاله وَاحذ ما مظتنت أله ما داز هم (۴) 


٭| ترجمه |بصائر الدرجات: على بن مھزیار می گوبد: غلام خود را که از امالی سقلاب بود خدمت امام على النقی علبه 
التر لام فرستادم. يس از مراجعت ديدم غلام در تعجب است! گفتم: جه شده؟ غلام گفت: چطور تعجب نکنم! پیوسته با من به 
زبان سقلابی صحبت می کرد مثل اينكه اهل سقلاب است . جنين خیال کردم که با آنها رفت آمد داشته. - . بصاثر الدرجات: 
فنك 


** | ترجمه ] 

۳ 

قبء [المناقب] لابن شهرآشوب عَلِيٌ بن مَهیا: ی له کاله واج نا و راد بهذا الكثمَانَ عن الم (). 
کشت. [ كشف الغمه] من كتاب الدلائل عن على بن مهزيار: مثله (2). 

ص: ۱۳۰ 


۱-۱. و أخرجه فى المناقب ج ۴ ص ۴۱۷ و زاد بعده شعرا فى ذلكك: دخلنا كارهين لها فلما٭*٭٭الفناھا خرجنا مكرهينا. 
۲-۲. بصائر الدرجات ص ۲۴۹. 

۳ ۳. المصدر ص ۳۳۳. 

۴-۴. نفس المصدر ص ۳۳۳. 

۵- ۵. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۴۰۸. 

۶ ۶. کشف الغقه ج ۲ ص ۲۵۲. 


٭ |[ ترجمه ]مناقب: على بن مهزیار تا عبارت كانه واحد منا را نقل می کند و با اين کار گوبی حضرت قصد تقیه از قوم را 
داشته اند. - . مناقب آل ابی طالب ۴ : ۴۰۸ - 


در کشف الغمه مثل اين حديث نقل شده است. -. کشف الغمه ۳: ۲۵۲ - 
#* | تر جمه | 
۳ 


بره [بصاثر الدرعات] لسن بْنُ على السرسونی عَنْ !: sS‏ 5 ان و الحَسَنِ عليه السلام کب إِلى عَلِيٌ تن 
هیا ہے مان و عشرین فلا مكنا یله کتب بُغلِمة قُدُومَه و بَهتأَؤِنهُ فی 
۱ نا تصر إليه تعد الظهر مُحَوجتا جمیعا ی آن 

ہرک فى زم صابن شیب ات میڈ اخ عن و فا قا مضه وق پم 
ییامن عليه السلام قال دنو مدا حجوة و هد تلا العطشِ أ٠‏ مر عَظِيمٌ فما دنا جيناً تی خوج ین بغض الخدم و 
هلال ین ما اد ما کون مرا تم دا پعلی : بن تربار عبت عة إلى بشید العطر تم عانی قلعت علیه و اه آن 
اوی ده اھا فد رَدَهْ ىا و دعانی و قدت تم فد وغه نما رمث يِن باب ایب تادانی عليه السلام فَقَالَ یا 


۹ 


7 
2 
۰ 
5 


ایم فقلت یک بَا یی فقّال ل تیرخ فلع رل جالساً و مَسْرُورٌ عَلَامُنَا مَعنا فَأَمَر آن نب الْمقُدَارٌ تم خرج عليه السلام فَألَقَیَ 
له كوسيئٌ فجلس علثه و لق لعلی بن عغزباز كرسي عَنْ بساره مجلس و مت آا بجلب الْمفدار فسقّطث عضاه(۱) تال َدژوژ 


هشت فَقَالَ عليه السلام هشت هشت تَمَاية فنا َعم یا یدنا با علده إِلَى الْمَسَاءِ تم رجا فقال لعلی رد ال مَشْرُوراً الْعَدَاهِ فوَجَهَه 
له لا أن کول قال لَه اه بار خدا چون فقلت له نیک با ری قمر ضر فقال در بیند در ببند فَأعْلَقَ لباب ثم لَقی 


ِدَاءَه على بخفینی من تیر ع کی ایی عا راد یه لی بن مهار ال له کل كردا وف ین تیر ال یا ابا العَسَنِ کاڈ 


خفی مِنْهُ خوفی من عَمْرِو بن رح (5). 
ص: ۱۳۱ 
۱-۱. أى حصاه من حصيات المقدار فقد كان تلقى تلك الآ-له فى كل ساعه حصاه فيعلم مقدار مضى الساعات باعتداد 


الحصيات. 
۳۲. سا ارجات خی ۴۳۷ 


امام نوشت و آمدن خود را به ايشان اطلاع داد؛ در ضمن اجازه شرفیابی خواست و تقاضا نمود تعيين کنند جه وقت ما خدمت 


امام برسيم و برای ابراهیم نیز اجازه خواست . 


امام عليه الہ لام در جواب اجازه شرفيابى داد و تعيين کرده بود که بعد از ظهر خدمت امام برسیم. همه به راه افتادیم. روز 


بسيار كرمى بود و غلام على بن مهزيار به نام مسرور نيز همراه ما 


همین که نزدیک قصر امام رسیدیم؛ ديدم بلال غلام امام ايستاده و منتظر ما است. گفت: وارد شويد! ما داخل یکی از اطاقها 
شديم. بی اندازه تشنه بوديم؛ مختصرى كه نشستیم؛ یکی از خدمتكاران آمد و با خود كوزه ای آب آورده بود كه بسيار سرد 
بود! ما آن آب را نوشيديم. امام على بن مهزيار را خواست و او تا بعد از عصر خدمت امام بود. بعد مرا خواست و من رفتم و 
سلا-م كردم و درخواست نمودم كه دست مبا رک خود را بدهند تا ببوسم. امام عليه ال لام دست دراز نمود و من بوسیدم؛ 


سپس مرا آزاد گذاشت و نشستم. بعد از جاى حركت نموده و با امام وداع كردم. 


همین که از جای حرکت کرده از خانه خارج شدم. مرا صدا زد و فرمود: ابراهیم! عرض کردم: بلی آقای من. فرمود: نرو! 
همان جا نشستم و مسرور غلام ما نيز حضور داشت. آنگاه دستور داد ساعت را به کار اندازند. بعد خود امام عليه الشلام خارج 
شد و برایش صندلی قرار دادند. روی آن نشست. برای على بن مهزیار نیز یک صندلی طرف چپ امام گذاشتند من هم كنار 
ساعت ایستاده بودم. یک ریگ انداخت. مسرور گفت: هشت! امام عليه ال لام فرمود: منظورش از هشت. به عربی ثمانیه 
است؟ عرض کردیم: آری. 

تا شب خدمت امام بودیم و بعد خارج شدیم. امام عليه ال لام به على بن مهزیار فرمود: فردا مسرور را پیش من بفرست. فردا 
که مسرور رفت» آن جناب به فارسی به او كفت «بار خدا چون؟» مسرور گفت: «نيكك»! نصر از آنجا رد می شد. امام عليه 
ال لام فرمود «در ببند در ببند»! در را بست. امام ردای خود را روی من انداخت و مرا از نصر پنهان نمود تا بالاخره هر جه 
خواست از من پرسید. يس از آن على بن مهزیار او را ملاقات کرد و پرسید: تمام اينها از ترس نصر بود؟ گفت: يا ابا الحسن! 


* | تر جمه | 
«f»‏ 


كاء لکافی ]1 بر [بصائر الدرجات] التپ ب شی عنِ ای عن أختر بن معقد بن عود الله عن علق بن محر عن 


قال اد شتریث لی الْححسَنٍ عليه السلام عم كثية نی یی ین إطه بل تاره (4۳ إلى مؤضع اسع لا أغرفة مجعلت أرق 
لك العم فیمن أَمَرَنِى به نت ای أبى مغفر(ئ و ای وَالِدتہ و عَیرِمعا من آمرنی ده فى یامه راف ای بَفْدَا(۵ 


و ر 
2 


الی ژالدی و ان دیک بوم الترویه َكب ی یم دا شتا ثم تلع رف قال اقم كلما كان یوم عرقه آقمث نة و بت لله 
0 ۷" 


**[ترجمه ] کافی» بصائر الدرجات: اسحاق چوپان می گوید: مقدار زیادی گوسفند برای حضرت هادی عليه السلام خريدم. 
مرا خواست و داخل سر طويله خانه اش به محل وسیعی که من آنجا را نديده بودم برد. شروع به تقسيم نمودن گوسفندھا بین 


كسانى كه به من دستور داده بود كردم. 


از آن جمله برای ابو جعفر (فرزند بز رگ امام به نام محمد كه قبل از پدرش فوت شد) و مادرش و سايرين از اشخاصى که به 
من دستور داده بود فرستادم. بعد اجازه خواستم كه به بغداد پیش پدرم بروم. آن روز» روز ترويه بود. در جواب اجازه من 
نوشت» فردا را پیش ما باش بعد برو. همان جا ماندم. روز عرفه و شب عيد قربان نیز همان جا بودم. شب را در ايوانى خوابيدم. 
سحركاه امام عليه ال لام آمد و فرمود: اسحاق حركت کن از جاى حركت كرده چشم گشودم ديدم درب خانه خودمان در 
بغداد هستم؛ بيش پدرم رفتم. دوستانم آمدند؛ به آنها گفتم: من روز عرفه را در عسكر (سامرا) بودم و روز عيد را به بغداد 
آمدم. -. كافى ۱ : ۴۹۸ بصائر الدرجات: ۴۰۶ - 


] ترجمه‎ | E 
«8۵» 


هذا الحا 


5 


ص: ۱۳۲ 


.۴۹۸ الکافی ج ۱ ص‎ .١ -١ 

- الجلاب- بالفتح و التشدید- من یشتری الغنم و نحوها فى موضعء و بسوقها الى موضع آخر لیبیعھاء و فى القاموس: الغنم‎ .۲ -١ 
مح ر که- الشاء لا واحد لها من لفظها الواحده شاه و هو اسم مؤنث للجنس بقع على الذ کور و الاناث و علیهما جميعاء و الجمع‎ 
آغنام و غنوم و اغانم منه رحمه الله فى المرآه.‎ 

۳-۳ الاصطبل کجرد حل: موقف الدوات. شاميه قاله الفیرو زآبادی. 

۴- ۴. أبو جعفر ابنه الكبير» و اسمه محمدء مات قبل أبيه عليهما السلام» و قیل ان المراد به محقد بن على بن ابراهیم بن موسی 
بن جس 

۵- ۵. بصائر الدرجات ص ۴۰۶. و أخرجه ابن شھرآشوب فى مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۴۱۱ مرسلا. 

۶-۶ فى المصدر: محمّد بن يحيى. 


الأشتَعَ حَانَ الصعالیک فقال ماهتا نت ا ابْنّ سعید ثم اه ده فقال انظو فظوت فاذا بِرَوْضاتِ آنقاتِ و رَوْضاتِ اضرات فیهر 
خیرات عطرات و ولدان كأنْهُنٌ اللولژ المكنون و أطيارٌ وَ ظباء وَ أَنْهَارٌ تفورٌ فحار بصری و الیْمَع و حمرّث عینی فقال حیث كنا 
فهذا لا عتید و لشنّا فى خان السّعالیک .)١(‏ 


عم [اعلام الوری |(۲) 


الکلینی عن الحسین: مثله (۳)- یر [بصائر الدرجات] الحسین بن محمد عن على بن النعمان بن محمد عن أحمد بن محمد بن 


عبد الله عن محمد بن يحيى عن صالح بن سعيد: مثله (۴) 


* | ترجمه ]بصاثر الدرجات: صالح بن سعيد می گوید: خدمت امام على النقى عليه الشلام رسیدم و عرض كردم: فدايت شوم! 
در هر موردى تصميم دارند پرتو درخشان شما را خاموش کنند و به شما اهانت نمايند» حتى در اين مورد كه شما را در اين 
گداخانه جا داده اند. فرمود: پسر سعيد! تو همین قدر نسبت به ما معرفت داری؟ ناگاہ با دست اشاره نموده و فرمود: نگاه کن! 
چشم انداختم» باغ های بسیار زیبا و سبز و خرم و حوریه ها و غلمانی را ديدم که پیکر آنها از صفا همچون در شاهوار می 
درخشید. پرند گان و نهرهای جاری و آهوان چشم مرا خيره کرده بود و حيران در تماشای آنها بودم. فرمود: ما هر کجا باشیم 


چنین چیزهایی برای ما آماده است. ما در گداخانه نیستیم. - . بصاثر الدرجات: ۴۰۶ - 

در اعلام الوری و بصائر الدرجات نيز مثل اين روایت نقل شده است. - . اعلام الوری: ۰۳۴۸ بصائر الدرجات: ۴۰۷ - 
#[ ترجمه | 

بیان 


الصعل وک الفقیر أو اللص قوله هاهنا نت أى أنت فى هذا المقام من معرفتنا خیرات مخفف یات لأن خير الذی بمعنی آخیر 
لا یجمع كأنهن اللؤلؤ المکنون أى المصون عما يضر به فى الصفاء و النقاء عتید أى حاضر مهياً. 


آقول: لما قصر علم السائل و فهمه عن إدراك اللذات الروحانیه و درجاتهم المعنویه و توهم أن هذه الالمور مما يحط من 
منزلتهم و لم یعلم أن تلك الأحوال مما یضاعف منازلهم و درجاتهم الحقیقیه و لذاتهم الروحانیه و آنهم اجتووا لذات الدنیا و 
نعیمھا(۵) و كان نظره مقصورا على اللذات الدنیه الفانیه فلذا أراه عليه السلام ذلك لأنه كان مبلغه من العلم. 


و آما کیفیه رژیته لها فهی محجوبه عنا و الخوض فیها لا يهمنا لکن خطر لنا بقدر فهمنا وجوه. 
الأول أنه تعالی آوجد فی هذا الوقت لاظهار إعجازه عليه السلام هذه الاشیاء 


ص: ۱۳۳ 


اا ا الذرجات من هة 


۳- ۱.۲ 
- ۳. الكاة ۱ 
۱ لکافی ج ۱ ص ۴۹۸ 
- ۴. بصاه ۱ 
بصائر الدرجات 
> ص ۴۰۷. 


۵- ۵. رھ 
۵. بقال: اجتوی البلد 
< | 5 ۰ 
جتواء: کره المقا 
م به و ان كان ذ 
فى نعمه. 


فى الهواء لیراه فیعلم أن عروض تلك الأ-حوال لهم لتسلیمهم و رضاهم بقضاء الله تعالی و الا فهم قادرون على إحداث هذه 
الغرائب و أن إمامتهم الواقعیه و قدرتهم العلیه و نفاذ حکمهم فى العالم الأدنى و الأعلی و خلافتهم الکبری لم تنقص بما یری 


الثانی أن تلك الأشكال آوجدها الله سبحانه فى حسه المشت رك إيذانا بأن اللذات الدنيويه عندهم بمثل تلك الخیالات الوهمیه 
كما یری النائم فى طيفه ما يلتذ به کالتذاذه فى اليقظه و لذا قال الب صلی اللہ عليه و آله: لاس ام فاذا مَانُوا انْتََهُوا. 


الثالث أنه عليه السلام أراه صور اللذات الروحانيه التى معهم دائما بما يوافق فهمه فإنه كان فى منام طويل و غفله عظيمه عن 
درجات العارفين و لذاتهم كما يرى النائم العلم بصورہ الماء الصافى أو اللبن الیقق و المال بصوره الحيه و أمثالها و هذا قريب 
من السابق و هذا على مذاق الحكماء و المتألهين. 


الرابع ما حققته فى بعض المواضع و ملخصه أن النشآت مختلفه و الحواس فى إدراكها متفاوته كما أن النبى ص كان يرى 
جبرئيل عليه السلام و سائر الملائكه و الصحابه لم يكونوا يرونهم و أمير المؤمنين كان يرى الأرواح فى وادى السلام و حبه(۱) و 
غيره لا يرونهم فيمكن أن يكون جميع هذه الأمور فى جميع الأوقات 


ص: ۱۳۴ 


۱- ۱. حبه بن جوين العرنی- منسوب الى عرینه بن عرين بن بدر بن قسر من خواص أصحاب أمير المؤمنين عليه السلام و 
حدیثه فى وادی السلام مروىٌ فى الکافی ج “اص ۲۴۳ و هذا نصه: قال: خرجت مع أمير المؤمنين عليه السلام الى الظهر- یعنی 
ظهر الکوفه- فوقف بوادی السلام كانه مخاطب لاقوام» فقمت بقيامه حتّى آعییت ثم جلست حتی مللت» ثم قمت حتی نالنی 
مثل ما نالنی آولا» ثم جلست حتی مللت. ثم قمت و جمعت ردائی فقلت: يا أمير المؤمنين! انی قد آشفقت عليكك من طول القیام 
فراحه ساعه ثم طرحت الرداء لیجلس علیه فقال لی با حبه! ان هو الا محادثه مؤمن أو موانسته. قال: قلت: يا أمير المؤمنين و 
انهم لكذلكك؟ قال: نعم و لو کشف لكك لرأيتهم حلقا حلقا محتبين يتحادثون» فقلت: أجسام أم آرواح؟ فقال: آرواح» و ما من 


مؤمن يموت فى بقعه من بقاع الأرض الا قیل لروحه: الحقی بوادی السلام» و انها لبقعه من جنه عدن. 


حاضره عندهم علیهم السلام و یرونها و يلتذون بها لکن لما كانت آجساما لطیفه روحانیه ملکوتیه لم يكن سائر الخلق پرونها 
فقوى اللہ بصر السائل باعجازہ عليه السلام حتى رآها. 


فعلى هذا لا يبعد أن يكون فى وادى السلام جنات و أنهار و رياض و حياض تتمتع بها أرواح المؤمنين بأجسادهم المثاليه 
اللطيفه و نحن لا نراها. 


و بهذا الوجه تنحل كثير من الشبه عن المعجزات و أخبار البرزخ و المعاد و هذا قريب من عالم المثال الذى أثبته الإشراقيون من 
الحكماء و الصوفيه لكن بينهما فرق بين. 


هذه هى التى خطرت ببالى و أرجو من الله أن يسددنى فى مقالى و فعالى. 


#*[ترجمه ]صعلوك. فقير يا دزد را گویند. عبارت هاهنا انت» يعنى تو در اين مرتبه از معرفت ما هستى؟ خيرات مخفف 
خیرات است زيرا خير افعل تفضيل است و جمع بسته نمی شود. عبارت كانهن اللؤلؤ المكنون يعنى در صفا و صیقلی به حدى 


بودند كه از آنچه به آن ضرر بزند مصون بودند. كلمه عتيد به معناى حاضر و مهياست. 


مولف: در اين روايت» چون سئوال كننده فهم و د رکش کم بود و نمی توانست لذت هاى روحى و مقامهاى معنوى ائمه عليهم 
السلام را درک كند و خيال می كرد اين پیش آمدها موجب خواری و كوجكى ايشان می شود و متوجه نبود كه بر عکس؛ 
جنين احوالى باعث افزايش مقام و درجات واقعى آنها و لذت روحى ايشان می گردد و از لذت هاى زود گذر دنيا تنفر دارند. 
راوى به نعمت ها و لذت هاى زودكذر دنياى فانى توجه داشت به همين جهت مقامات و درجات آخرت را به او نشان دادند؛ 


چون بيش از اين اطلاعى نداشت. 


ولى كيفيت دیدن او از مطالبی است که بر ما نيز معلوم نيست و لزومى ندارد در اين مورد زياد خود را به زحمت اندازيم. اما 


به اندازه فهم و دركى كه دارم. چند وجه راجع به آن به خاطرم رسيده: 


اول. اينكه خداوند به قدرت خود برای اعجاز امام عليه الالام اين اشياء را در همان ساعت در هوا به وجود آورده تا راوى 
ببيند و بفهمد که سكوت ائمه عليهم السلام در مقابل جنين پیش آمدهایی به واسطه تسليم و رضا در مقابل قضاى خداست و 
گر نه آنها قدرت جنين عجائبى را دارند كه به وجود بیاورند و از مقام امامت و خلافت واقعى و بلندشان و نفوذ حكمشان در 
عالم ادنى و اعلى و خلافت كبرايشان با اين ذلت ها و مقهوريت ها و مغلوبيت ها كم و كاست نمی شود و موجب خوارى و 


دلت ایشان نمی كردة, 


دوم. اينكه اين صورتها را خداوند در حس مشت رک او به وجود آورده تا بفهمد که لذتهای دنیوی در نزد ائمه علیهم السلام 
شبیه این خيالات است؛ چنانچه شخص در خواب چیزهایی را می بیند که مثل بیداری لذت می برد به همین جهت پیامبر اکرم 


صلی الله عليه و اله و سلم می فرماید: مردم خوابند» وقتی مُردند بیدار می شوند. 


سوم. اين است که امام عليه الشلام صورت لذت های روحانی را که دائما در آن هستند» به مقدار فهم و درک او به اين شکل 


ها نشانش داد؛ چون او در خواب عمیق و غفلت زیادی از درک مقام عارفین بود» چنانچه در خواب. علم را به صورت آب 
صاف و یا شير و مال دنيا را به صورت مار و عقرب و چنین چیزها می بینند و اين وجه شبیه وجه دوم است که مطابق با ذوق 
حکماء و متألهین است. 


چهارم. وجهی که در بعضی کتابها ديدم به این صورت که نشآت مختلف است و حواس در مورد درک آنها متفاوت هستند؛ 
ارواح را در وادی السلام می دید ولی حبه و دیگران نمی دیدند. ممکن است تمام اين امور در هر موقع برای آنها حاضر باشد 
و ببینند و لذت ببرند ولی چون اجسامی لطیف و روحانی و ملکوتی هستند. ساير مردم آنها را نبینند. خداوند قدرت ديد 


سئوال کنندہ را به اعجاز امام عليه الشلام تقویت نمود تا آنها را ببیند. 


بنا بر اين ممکن است در وادی السلام» بهشت ها و يخ ها و نهرها و سبزه ها و استخرهایی باشد که ارواح مؤمنين با پیکر لطیف 


مثالی خود از آن بهره مند شوند و ما نتوانیم ببینیم. 


با همین توضیح. بسیاری از اشکالاتی که در معجزات و اخبار برزخ و معاد پیش می آید حل می شود و اين شبیه عالم مثال 


است که حکمای اشراق و صوفیه معتقدند؛ ولی بين اين دو فرق آشکاری است. 
این بود وجوهی که به خاطرم رسید. امیدوارم خداوند در گفتار و کردار مرا نگه دارد . 


> | ترجمه ] 
مم 


بره [بصانر اندرجات] او امام سے اناو می شك عن آبی سل اکس تام اروت بن 
ال ذاش 5 اک ۰ عليه السلام فى الیرم 


ص: ۱۳۵ 


۱-۱. الشیبانی نسبه الى شیبان بن ثعلبه» بطن من بكر بن وائل» من العدنانیه, و هم بنو شیبان بن ثعلبه بن عکابه بن صعب بن 
على بن بكر بن وائل. و الرجل أبو المفضل محترد بن عبد الله بن محترد بن عبيد الله بن البهلول بن همام بن المطلب بن همام 
بن بحر بن مطر بن مره- الصغرى- بن همام بن مره- و كان سيدهم فى الجاهليه- بن ذهل بن شيبان. قال النجاشی: سافر فى 
طلب الحديث عمره. أصله كوفيّء و كان فى آول آمره ثبتا ثم خلط و رأيت جل أصحابنا يغمزونه و یضعفونه» رأيت هذا الشيخ 
و سمعت منه كثيرا ثم توقفت عن الروايه عنه الا بواسطه بينى و بينه. و قال صاحب الذريعه: و لما كانت ولاده النجاشی سنه 
۲ و كان عمره يوم وفاه أبى المفضل خمس عشره سنه» احتاط أن يروى عنه بلا واسطه بل كان يروى عنه بالواسطه كما 
صرح به فلا وجه حينئذ لدعوى أن توقف النجاشی كان لغمز فيه. و قال ابن الغضائرى: وضاع كثير المناكير» رأيت كتبه و فيه 
الأسانید من دون المتون و المتون من دون الأسانید و آری تر کت ما ینفرد به. و قال الخطیب البغدادی: نزل بغداد و حدث تھا 


الحدیث للرافضه و یملی فى مسجد الشرقیه حدّثنى القاضی آبو العلاء الواسطی قال: كان آبو المفضل حسن الهیثه جمیل الظاهرء 
نظیف اللیسه. كان مولده سنه ۲۹۷ و وفاته سنه ۳۸۷. 


0 


تا لله 


ع فور من أ یت 


اذى توف فی بو جفر عليه السلام فق قال وا یه راجعُونَ عضی بو جغفر فقیل لَه و کیف عَرَفْتَ ذلك قال تداخلنی 


له له لم كن آغرفها(۱. 


۱ 


بر [بصائر الدرجات ] محمد بن عیسی عن أبى الفضل عن هارون بن الفضل: مثله (۲). 


**[ترجمه ]بصائر الدرجات: هارون بن فضل می گوید: من روزی که حضرت جواد عليه السلام از دنیا رفت خدمت حضرت 
امام على النقی عليه السلام بودم. یک مرتبه ایشان گفتند: ان لله و انا یه راجعُونَ» حضرت جواد عليه السلام از دنیا رفت! 


شخصی عرض کرد: از کجا فهمیدید؟ فرمود: چنان خواری و کوچکی از خود در مقابل خدا حس کردم که سابقه نداشت. - 
. بصائر الدرجات: ۴۶۷ - 


این حديث در بصائر به سند دیگر نيز نقل شده است. -. بصاتر الدرجات: ۴۶۷ - 
#* | تر جمه | 

۷ 

قب [المناقب ](۳) 


لابن شهرآشوب چ [الخرائج و الجرائج ] وه جَغْفَر الفاری ع ن بی مایم الجَْمَرِىٌ قال: لت علی أبى اسن عليه السلام 
مکی بِالْهِنْدِيهِ تلم ین آن رد علیہ ES‏ و لای عضا فتاول حضاة وَاحِدَهَ وَوَضَ عها فى فبه و مها ما 
ری بها إلى فصتا فی می فو الو ما رخ من عِدْدِهٍ حَتّى تکلمث باه و سبعین سانا ولا الْهنْدِيّة(؟). 


عم» [إعلام الوری] قال آبو عبد الله بن عياش حد ثنى على بن حبشی بن قونی عن جعفر: مثله (۵). 


من صحبت کرد ولى من نمی توانستم جواب بدهم! جلوى امام یک ظرف پر از ریگ بود یک ریگ از ميان آنها برداشت 
در دهان خود گذاشت» مدتی مکید سپس آن را به طرف من انداخت. من نيز در دهان گذاشتم؛ به خدا سوكند از خدمت 


امام مرخص نشده بودم که می توانستم به هفتاد و سه زبان صحبت کنم؛ اولی آنها زبان هندی بود. - . مناقب آل ابی طالب ۴ 
: ۴۰۸ - 


* | تر جمه | 


۸ 


یج [الخرانج و الجرائح] ری عَنْ آبی هام قال: کنت عِنْدَ أبى الحسن عليه السلام و هو مُجَدَّرٌ 
تفت الیو تشم و قال تَظنْ أن لا بُخْبرَ 


ص: ۱۳۶ 


.۴۶۷ بصائر الدرجات ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. المصدر ص ۴۶۷ نفسها. 

۳- ۳. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۴۰۸. 
۴- ۴. مختار الخرائج و الجرائح ص ۲۳۷. 
۵-۵ إعلام الوری ص ۳۴۳. 


الفَارِسِيّهَ غیرک فقال لَه الْمَتَطبْبُ خجعلت فداک تخستها فقال أمّا فارسیَةُ هَذَا َعَم قال لک اختمّل الجَدَرىٌ مَاء. 


طبیب گفتم «آب گرفته». در اين موقع امام عليه ال لام رو به من نموده و تبسم کرده و فرمود: خيال می کنی کسی غير از تو 
گفت: آبله ها آب گرفت. - . الخرائج و الجرائح ۲: ۶۷۲ - 


* | تر جمه | 
۹ 


بجء [الخرائج و الجرائح] ژوی عَنْ آبی هاشم قال: لى أَبُو الحَسَن عليه السلام و علی رآسه غلامٌ كلم الغلام بالفارمتیه و أغرث له 
فیا قلت لِلْعلَام نام تو چیست فُسکت عم فقال له و الْحَسَن عليه السلام شلک ما اشمُکک (۱) 


فرمود: با اين غلام به فارسی صحبت كن ولی درست و واضح بگوا به غلام گفتم: «نام تو چیست» او چیزی نگفت! حضرت 
هادی عليه السلام به زبان عربی فرمود: می پر سد: نام تو چیست؟ - . الخرائج و الجرائح ۲ : ANY‏ - 


* | تر جمه | 


»۲۰« 


2 


1 


د ی ای یی إلى کی دک و هقف سب ام ول ی سید 
الب إيفض یم رل لهذا انم و ما هو باشوفا وا باکر 6ك- ل ار همال لهم بو 
عم هن لح مارا و لها ینف موه ما و ال آن أل و : بض زوا به رل له الاس کلم قَقَالَ لم أَبُو عاشم أ لیس 


2 وی 


رعفتم نکم لا تترجلو 3 EES‏ ترا 


عن الحسن بن عبد القاهر الطاهرى عن محمد بن الحسن: مثله (۳). 


## ترجمه آخرایج: محفد بن حسن بن اشتر علوى می كويد: من با يدرم بر در سراى متوكل ايستاده بوديم و آن هنگام من 
النقى عليه السلام می آمد» همه مردم پیاده می شدند تا آن جناب داخل می شد. 


بعضى با یکدیگر قرار گذاشتند كه پیادہ نشوند؛ گفتند: برای پسر بچه ای پیادہ نخواهيم شد نه از ما بهتر و نه بز رگتر و نه 


داناتر است! و به خدا قسم خوردند که پیاده نخواهیم شد. ابو هاشم به آنها گفت: به خدا قسم» کوچک و بز رگ شما وقتی آن 
جناب را ببینید پیاده خواهید شد. در همین موقع امام عليه الت لام رسید؛ همین که چشم مردم به آن جناب افتاد همه پیاده 
شدند. ابو هاشم به آنها گفت: مگر شما تصمیم نداشتید که پیاده نشوید؟ گفتند: به خدا اختیار از دست ما رفته بود و نتوانستیم 
پیاده نشویم! - . الخرائج و الجرائح ۲ : ۶۷۲ - 


#* | تر جمه | 
»¥1« 


یج [الخرائج و الجرائح] ژوی: أنَّ آبا اشم الْجَعْفَرىَ (۴) كانّ مُتْمَطِعاً ای أبى الْحَسَن بَعْدَ أبيه 


ص: ۱۳۷ 


۱-۱. لم نجده فى مختار الخرائج» و قد أخرج الأخیر فى البصاثر ص ۳۳۸ فراجع. 

۲- ۲. لم نجده فى مختار الخرائج» و آخرجه ابن شهر آشوب فى المناقب ج ۴ ص ۴۰۷ ملخصا. 

۳ ۳. إعلام الوری ص ۳۴۳. 

۴-۴. هو داود بن القاسم بن إسحاق بن عبد الله بن جعفر بن أبى طالب آبو هاشم الجعفری- كان عظیم المنزله عند الأئمه 
عليهم السلام شريف القدر ثقه» من أصحاب الرضا و الجواد و الهادى و العسكرىٌ و صاحب الامر عليهم السلام و له اخبار و 
مسائل» و له شعر جيد فيهم سکن بغداد و كان مقدما عند السلطانء و له كتاب روى عنه أحمد بن أبى عبد الله. 


پىی جَثفَر وع و الَا عليه السلام فشكا ای أبى 5 سر عليه السلام ما يَلْقَى من الشَّوْقٍ اه 5 ا ایفام 


قال با سیدی ادح الله لی فَربما لع أش دیع کوب الما یدرت ایک لی اھر و ما لی مز کوب یوی ونی هذا على ف خفه 
افع الله أن نی علی زبازتک َمَالَ د واک الله یا أا اشم و قَوّى بذک قَالَ الّاوی و کان أَبُو عاشم يُصَلَى الْمَخْرَ ببَغْدَاد و 
ا لک ادن ن فد جن ا ا و 
ب الیل الى شوت (1). 


عم» [إعلام الوری] بالاسناد عن ابن عياش عن عبد الله بن عبد الرحمن الصالحی عن آبی هاشم: مثله (۳)- قب» [المناقب] لابن 
شهر آشوب عن عبد الله الصالحی: مثله (۳). 


**| ترجمه |خرایج: ابو هاشم جعفری که پ پس از پدرش حضرت جواد و جدش حضرت رضا عليهما الث لام خدمتکار حضرت 
ابو الحسن امام على النقى عليه السلام بود» روزى از علاقه شديدى كه به زيارت آن جناب دارد و از ناراحتى كه وقتى به بغداد 
فى رو می "كنك شکایت کرد بعد کت آقا! برايم دعا بفرماييد» گاهی برايم مقدور نيست سفر درب یایی كنم و مجبورم از 
اه خشکی خدمت شما برسم؛ جز همین مادیان وسیله سواری دیگری ندارم که آن هم ناتوان شده دعا كنيد خدا مرا بر 
زيارت شما تقويت كند. امام عليه الشلام فرمود: خدا تو را قوت دهد و این ن ماديانت را نيز تقويت کند . 


اگر مايل بود همان روز به وسيله همان ماديان به بغداد برمى گشت! اين از شگفت ترين دلائلى (بر امامت) بود كه من به چشم 
خود ديدم! - . الخرائج و الجرائح ۲ : ۶۷۲ - 


اين حديث در اعلام الورى و مناقب نيز منقول است. - . اعلام الورى: ۰۳۴۴ مناقب آل ابی طالب ۴: ۴۰۹ - 
| ترجمه | 
»¥« 


بج [الخرائج و الجرائح ژوق عن یخی بن زر امن ن أبى كراشم عفر قال: حرجت مم أ بى الْحَسَنِ عليه السلام 
إلى اجر شر من وی یی بخ ایی ونر بیان عليه السلام اي الشزج ملس علیه و رلک عن الى 
ان سا نی فش کوت یه قق ر یی و ضبق عالی اوی بدو ای زنل كان علیہ جالسا نی نه كفا 
لايخ بهذا با میم و اکم ما ی کان می و رجا ابت رئ 4 ادا هو یمد کالیران دم أ + خمر(۴) فَدَعَوْتٌ صائغا ای 
ری و رہہ گنها وا ٦‏ 0 با أَجْوَدَ من هَذَا و هُوَ که الژلِ فَمِنْ أَبْنَ تک هَذَا فعا 
1 نك آغجت مه فلك كان عندی داف 


5 
2 

ع و 

راد 5 


ص: ۱۳۸ 


.۲۳۷ مختار الخرائج و الجرائحم ص‎ .١ -١ 


.۳۴۴ إعلام الوری ص‎ .۲ -١ 
.۴۰۹ مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص‎ .۳ -۳ 
۴۹ و آخرجه فى المناقب ملخصا إلى هنا فى ج ۴ ص‎ .۴-۴ 


۵- ۵. مختار الخرانج ص ۲۳۸. 


7 


عم [اعلام الوری] ] قال ابْنُ عیاش E‏ ٹنی علي تن 5 ميد مُحمّدِ اعد عن یخی بن رَكريًا: مله و راد فی آخره تَدَّخْرْهُ لنا عجایزن 
ی طول امام .)١(‏ 


* | ترجمه [خرايج: ابو هاشم جعفری می گوید: در خدمت حضرت امام على النقى عليه السلام از سامراء خارج شدیم. حضرت 
به ديدار قافله ای می رفت که قرار بود بیایند» ولى قافله دير كرد؛ یک زین اسب را برای امام گذاشتند و حضرت روى آن 
نشست. من نیز از مركب خود بياده شدم و مقابل آن جناب نشستم. آقا شروع به صحبت فرمود؛ من از تنگدستی و ناراحتى 
خود شكايت كردم. حضرت دست انداخت و مقداری از ریگهایی كه بر آن نشسته بود برداشت و به من داد و فرمود: با اين» 
وضع خود را رو به راه کن» ولى آنجه مشاهده كردى را پوشیدہ بدار. من آن واقعه را ينهان كردم و از آنجا ب رگشتیم؛ وقتی به 
ریگها نگاه کردم؛ ديدم طلاى سرخ رنگی عالى است و مثل آتش می درخشد. 


زرگری به منزل خود بردم و به او گفتم: اين طلا را برایم آب کن؛ زرگر طلا را ذوب کرد و گفت: طلای به اين خوبی ندیده 
بودم با اينكه به صورت ریگ است! اين را از کجا آورده ای؟ واقعا! شگفت انگیز است! گفتم: از قدیم داشته ام. 


داشته اند. - . اعلام الوری: ۳۴۳ - 


] ترجمه‎ | > 
«Y>» 


پجء [الخرائج و الجرائح] وق عَنْ أبى يَعْقُوبَ قال: رت آبا لسن 2 مع أَحْمَدَ بن الخص يب بسا یران و قذ قر عنها أَبُو الْحَسن 
عليه السلام فقال له ابی اليب ہمز کال أو لسن نٹ الم ىا بش إلا آزعه أ م کی وضع ال علی ساق ان 
الخصیب و فل 50 و قذ أل قبل هرذ ابن الْحَصِيب عَلَى ابی امن فی الا ای رها و طَالَبَهُ بلئیقال منها و كث ليها یه 
مال ابو الحسن اعدد لک من اللہ مَفعدا ای لک مَعَهُ ه باقیة أده له فى لک الام و یل ) 


عمء(۴) | علام الوری] شاء [الارشاد] أحمد بن محمد بن عيسى عن أ یعقوب: مثله (۵) 
ص: ۱۳۹ 


۱-۱. إعلام الوری ص ۳۴۳. 

۲- ۲. آحمد بن الخصیب کان من قژاد المت و کل و لما قتل المت و کل و قعد المنتصر مکانه استوزره و نفی عبد الله بن یحیی بن 
خاقان و کاٹ مده خلافه المنتصر سته آشهر و یومین و قل سته أشهر سواء فلما توفی دبر آحمد بن الخصیب حلی اتفق 
الاتراک و الموالی على أن لا یتولی الخلافه أحد من ولد المت وكل لثلا يطلب منهم دم آبیه فاجتمعوا على أحمد ابن محمد بن 
المعتصم و هو المستعین فبایعوه فى أواخر ربیع الأول من سنه ثمان و آربعین و مائتین. و قال صاحب الکامل: فى هذه السنه 
غضب الموالی على أحمد بن الخصیب فى جمادی الآخره و استصفی ماله و مال ولده و نفی الى قریطش. فالظاهر على ما ذکرنا 


أن هذا كان فى زمان المستعین قاله المؤلّف قدّس سره فى مر آه العقول: ج ۱ ص ۴۱۸ و الروایه فى الکافی ج ۱ ص ۵۰۱. 
۳ ۳. مختار الخرانج ص ۲۳۸. 

۴-۴. إعلام الوری ص ۳۴۲. 

۵-۵. الارشاد ص ۳۱۱ 


* | ترجمه آخرایج: ابی یعقوب می گوید: حضرت امام على النقی عليه السلام را با احمد بن خصيب ديدم که راه می روند. 


حضرت هادی عليه السلام از او عقب تر بود . 
ابن الخصیب گفت: راہ برو! امام فرمود: تو جلوتر هستی. چهار روز بیشتر نگذشت که پاهایش را به ریسمان بستند و کشته شد. 


ابن خصيب در مورد خانه ای که امام عليه التّرلام در آن زند گی می کرد بسیار سختگیری می کرد که ایشان از آن خانه 
بروی. همان روزها خدا او را به کردار ناپسندش كرفت و کشته شد. - . الخرانج و الجرانح ۲ : ۶۷۷ - 


در اعلام الورى و ارشاد نيز مثل اين روايت نقل شده است. - . اعلام الورى: ۲ء ارشاد: ۱ -۔ 
* | ترجمه ] 
بيان 


الوهق بالتحريكك و قد يسكن حبل (۱) و فى بعض النسخ الدهق بالدال و هو خشبتان يغمز بهما الساق فارسيته إشكنجه (۲) 


**[ترجمه آوهق به تحريكك هاء و كاهى به سکون آن به معناى ريسمان است و در برخى نسخه ها دهق دارد و آن دو جوب 


> | ترجمه ] 
»¥« 


قب» [المناقب] لابن شه رآشوب أبُو يَعْقّوتٍ قال: ریت عم بْنَ ار يَنْظرٌ الیه أبُو الْحَسَن عليه السلام تَظراً شَافِياً فاغتل من 
الْعَدِ فلت عليه فقال إن أبَا الْحَسَن عليه السلام فد ند یه تؤب فارانیه مُدَرّجاً تخت ثیابہ قال فَكفْنَ فيه وَ الله (۳). 


عم | إعلام الوری] أحمد بن محمد عن آبی یعقوب: مثله (۴). 


*#*#[ترجمه آمناقب: ابو يعقوب می كويد: محمد بن فرج را مشاهده کردم که حضرت هادی عليه الس لام در او خيره می 
نگریست. فردا مريض شد و من به عيادت او رفتم. گفت: حضرت ابو الحسن عليه الشلام برایش جامه ای فرستاده! آن را به من 
نشان داد که زیر لباسهايش در هم پیچیدہ بود. به خدا سو گند همان جامه را كفنش قرار دادند. - . مناقب آل ابی طالب ۴ : 
عاع- 


در اعلام الورى نيز مثل اين روايت نقل شده است. -. اعلام الوری: ۴۲ 


** | تر جمه | 


ن۲۵ 


خی "رو 
أنه قا : ان أا 


بج [الخرائج و الجرائح ] رُوىَ عَنْ مُحَمّدِ بن ار با خسن کتب إل أجيغ بغ آفرک و د حذنك قال فاا فی 


وی سو وت ر مدا مُمَ دا بالخدید و ضَ رب 
على کل مرا آفلک فكت : فی الشجن تمَانی ین تم ورد لی کناب من آبی لسن عليه السلام و نا فی الهس لا رل فی 
تیه اماب ان ترات الاب فلت ب لذج ی کب ال پو ان علیہ السلام بدا و آنا فی ایس لد عچیب فا 
مكب إلا اما يدير ع كل آفرج على و لت قرؤي و ی يق و ها جع إِلَى الْعِرَاقِ لغ بق يقت یداه لا ره بو ان 
لی شو عن وی قان تکتیت إل برد شووجی امیا ان بسن الہ یرگ على فدیاعی تنب إلى سوت بر 


ر ليک قَالَ علش ؟ نن محمد الق لها مخص محمد بی الج إِلَى العشکر کب له 


۱-۱. حبل فی طرفیه آنشوطه یطرح فی عنق الدابّه و الانسان حتّى توخذ قیل هو معرب وهكك بالفارسیه. 
؟- 7. هذا نص القاموس ج ۳ ص ۲۳۳. 
۳- ۳. مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۴۱۴. 


۴- ع. إعلام الوری ص ۳۴۲. 


برد ضیاعه فلع یصل الاب یه َنَّى مَاتَ (۱). 

عم [اعلام الوری |(۲) 

شاء [الإرشاد] ابن ولوبو عن الکلیبي (۳) 

ناسین بمب عن الْمُعلّى عَنْ خمد بن ُعمد بن بد اله عَنْ علق بن محمد بن ال عَنْ مُحمّد بن الْمرَج: مه (۴) 


ثم قال قال عَلِىٌ بْنْ مُحَمَّدِ الوَفلْ کتب آخمد(۵) 


ای مُحمّدِ بن الج (۶) 


باروج إِلَى العشكر فکتب إِلَى أبى الْحَسَن عليه السلام ره فكب لَه أو امن عليه السلام ازج فَإِنَّ فيه فرجک إِنْ شاء 
الله فرج فلع یت الا تسیر عَتٌی مات (۷. 


**| ترجمه |خرایج: از محمد بن فرج نقل شده که گفت: حضرت ابو الحسن هادی عليه الس لام برایم نوشت: کارهایت را بکن 
و مواظب باش! گفت: من به دستور آن جناب كارهاى خود را رو به راه مى كنم اما نمی دانم منظورش از اين فرمايش جيست. 
بالاخره جيزى نگذشت كه مأمورى آمد و مرا با كتف بسته در زنجير آهنين از مصر خارج نمود و تمام اموال مرا تصرف 
کردند . 

نگیر» نامه را خواندم و با خود گفتم: امام عليه ال لام برایم جنين می نویسد با اينكه من در زندان هستم؛ اين فرمایش عجیبی 
است! چند روز بیشتر نگذشت که مرا آزاد کردند و از غل و زنجیر بیرون آمدم. 


يس از بازگشت به عراق دیگر در بغداد توقف نکرد» چون امام عليه الشلام به او دستور داده بود و به جانب سامرا رفت. 


گفت: پس از خارج شدن از زندان نامه ای برای امام عليه ال لام نوشتم و درخواست کردم که از خداوند بخواهد املاكك مرا 


رگرداند. در جواب من نوشت: به زودی املاک تو را خواهند داد ولی اگر املاکت را هم ندهند زیانی نخواهی کرد. 


على بن محل د نوفلی گفت: وقتی محمد بن فرج به سامرا آمد» دستور صادر شد كه املاکک او را بر گردانند ولی هنوز نامه به 


او نرسیده بود که از دنیا رفت. 
در اعلام الوری و ارشاد نيز مثل اين روایت نقل شده است. - . اعلام الوری: ۲ ارشاد: ۱ - 


که معتصم در موقع ساختن سامرا در آنجا با سپاهش سکونت داشت). 


بری ان شاء الله در آنجا برایت فرج خواهد بود. وى به جانب عسکر رفت و چیزی در آن محل توقف ننموده بود که از دنيا 


وش 
وں | ترجمه ] 
»$¥« 


یج [الخرائج و الجرائح] حدت جمَاعة من أهل أَصْفَهَانَ مِنْهُغ أبُو العَئّاس أخمد بْنُ اضر و أبُو جغفر مُحَمَّدُ بنْ عَلَوِيّهَ قالوا: كان 
أَصْفَهَانَ رَجُل بقل له عبد لرخمن و کان شیم قیل لَه ما امب نی أَوجب علیک الق پاماعهعلی الق دُونَ غیره من أَهْلٍ 


2 2 2 
ف‎ og” 


لرمَان قال سَاهَدَتٌ ما أوجت عل و ذلك آنی كنت رجلا ققيراً و کان لى لضان و ماه فأخرجنی أخل أصفهان مه عن الشين 
ع ؤم ین إلى باب التو ل تیب 


١١ ص:‎ 


۱-۱. لم نجده فى مختار الخرائج. 

.۳۴۲ إعلام الوری ص‎ .۲ -١ 

۳ ۳. الكافى ج ١ص‏ ۵۰۰. 

۴- ۴. الارشاد ص ۳۱۱. 

۵-۵ على بن الخصیب خ ل. 

۶- ۶. الظاهر أنه محمّد بن الفرج الرخجی كما وصفه فى الارشاد. فهو آخو عمر بن الفرج الذی مر ذکره فى ص ۱۰۰ عن مقاتل 
الطالبيين» لکنه كان من أعاظم آصحابنا كما مر فى ص ۱۲۰ فى حدیث الخیرانی» سکن بغداد الجانب الغربی» ثم خرج الى 
سرمن رأى و قبض بها. 

۷- ۷. رواه الكلينى فى الكافى ج ۱ ص ۵۰۰ و فيه حمد بن الخضیب؛ و ابن شه رآشوب فى المناقب ج ۴ ص ۰۴۰۹ راجع 
الارشاد ص ۳۱۱. 


نّا تاب الْمُتوَكلٍ ل ےج ا سود وریہ 
كذ آیر باحضاره تفيل یا )۰ رل آلا اا كال ۳ کل مضه ره لمل فلت - بخ من ها 
لآ نی کا وجل أن رج و كذ ال واک على قرس و قد مش یه نت اي و وتا مين وق ای نما 


مر 9۵ > 


َيه وع به فى فى جعت اذو فی تفر Ss‏ ر الکو کل کال سير بین الاس و هو یر إِلَى مُزفِ دابآ 
بنظه بت و امه و أَنَا ا ائم الدّحَاءِ َا صاز ای بل بو هه ال و قَالَ اشتجاب الله دا ک و طَولَ مرک و کک مالك و 


مہ رت وت رہ 
ٌ قَدْ بَلَغْتُ الا فا کت “+٦‏ ھم" 


*: | ترجمه آخرایج: گروهی از اهالی اصفهان از آن جمله ابو العباس احمد بن نضر و ابو جعفر محمد بن علويه گفتند که مردى 
امامت على النقى عليه السلام شدى؟ گفت: من چیزی مشاهده کردم که موجب اين اعتقادم شد و آن چنین بود که من مردى 


فقير ولی زبان آور و با جرأت بودم. یک سال اهالی اصفهان مرا با چند نفر دیگر برای شکایت به دربار متو کل فرستادند. 


روزی جلوی خانه مت وکل ایستاده بودیم که دستور داد على بن محقد. پسر حضرت رضا عليهم السلام را بیاورند. من به یکی 
از اشخاصی که پهلویم ایستاده بود گفتم: اين مرد کیست که متوکل دستور داده او را بیاورند؟ گفت: او مردی از اولاد على 
عليه السلام است که شیعیان معتقد به امامتش هستند. دنباله سخنان خود را چنین ادامه داد که ممکن است مت وکل دستور داده 


نا گاه ديدم سوار بر اسب است و می آید. مردم از طرف راست و چپ دو صف تشکیل داده اند و او را تماشا می کنند؛ همین 
كه چشم من به آن جناب افتاد محبتش در دلم قرار گرفت» در دل دعايش کردم که خداوند شر متوكل را از سر او رفع نماید. 
ديدم كه از ميان جمعیت می گذرد و چشم به يال اسب خود انداخته و هیچ توجهی به جمعیتی که در طرف چپ و راست 
ایستاده اند نمی کند. من همین طور در دل مشغول دعا برایش بودم. همین که به من رسید رو به جانب من نموده فرمود: خدا 
دعایت را مستجاب کردا خداوند به تو عمر طولانی و کثرت مال و فرزند عنایت کند. از شنیدن اين سخنان لرزه بر پیکرم افتاد؛ 
به طوری که نتوانستم خود را نگه دارم و روی زمین افتادم! دوستانم پرسیدند: تو را جه شد؟ گفتم: چیزی نبود و به آنها اطلاع 


ندادم. 


به اصفهان بر گشتیم؛ خداوند مرا ثروتمند نمود به طوری که اکنون در خانه ام بیش از یک میلیون درهم دارم. به جز ثروتی که 
در خارج از خانه دارم. دارای ده فرزندم و عمرم اکنون بیش از هشتاد و چند سال است و معتقد به امامت همان شخصی هستم 


كه از مرا اسرار دلم مطلع نمود و خداوند دعایش را در باره ام مستجاب کرد. - . الخرائج و الجرائح ۱: ۳۹۲ - 


* | تر جمه | 


۷ 


بج [الخرانج و الجرانح] ] ژوی عَنْ بی بن مومه قال: دعانی امک کل قال انت امائ زج من بريد و انر جوا إِلَى الکوقه 
99+7 خی وان ین مه محمد بن الوصا ای عذدی مكرما معظماً میج 
ال قعل و حرجنا و کان فى آضیکابی قا ناراب( زا لی کایب بش و أن علیترذعب اوه كان دیک 
الشَّارِىٌ یار دک الکاتب و کنث آستریخ ای مناظرتهما لقطمالطریق 


ص: رف 


.۲۰۹ مختار الخرائج و الجرائح ص‎ .۱ -١ 
هم الخوارج» الواحد شار. سموا بذلک لقولهم شرینا انفسنا فى طاعه ال‎ .٢ ٢ 


کر أو سیون قبرا فار لی هذه یبد 


72 2 


کب 


اك عن يفوت فیها حتّی لها الله ورا كما يدحو قال؛ كت لكاتب عذا من فلکم قَالَ ؟ نم فلت صَدَقَ ین یو فى عذه 
ریه لعنلیعه ّى تین ورا و تَشَاعکتا َاعة دا ال الکاب فى دیا قال و نا عى دخا لمییته َقُصَدْتُ باب ۳ 
الْحَسَن علق بن مُحمّدِ بن الژض ا عليه السلام قحلت علیه ففَرَأْ کاب الْمت كل فشال انزلوا و یس مِنْ جهرتی خاف قال فَلَمَا 
صِرْتٌ إِليه من الد و كنا فی تمو اشد ما يكونٌ من الحر فاذا بين يديه باط و هو بطع من تیاب غلاظ خفاتین له-(00 


و عو هر 


و لغلم انه ثم قال لِلْحَياط الجمغ لیا جمَاعة ین لاطب و اغيةذ عّی راغ لھا یزعک كردا و بک بھا ال فی كد اوت م 

نَظَرَ ہہ ھی افوا وطر کم ین یله فى کردا ؤم و اغمذ علی الجیلِ عدا فى هَذًا الْوَقْتِ قالفعرجت من عنده و 
عت ین لا و الول فى سے عر ابكار ہج ےی سیت 
الثياب پگ قنك ف كنب دی هدا ول لایر و هرید کل سر بانج فيه ای مل هذه اياب و اجب بن الرَافِضَهِ حت 
تقو بامَامّه ناج زب بے ل را رٹ فقال لغلمانه الوا و دوا لا 
مغ لباب بیش 


عه ابیت و 7 


21 


ل ال با ی ت فى تفسی هذا آغجت من الأول أ اف أن ا الا ف الطریق حٌى أَحَذ 


ص: ۱۳۳ 


۱-۱. فى المصدره البريه» بدل التربه» و هو الظاهر. 


فجت و آنا أشتط ژ ق کبزا ی إا وص فنا دبک الْمَؤْضِع الِّی وفع قَعَت الْمَنَاظَرَةُ فى الور ات تفع سَحَابَةٌ و اسَوَدّتْ و 
اوعدت و اوٹ قث حَتّى إِذًا صَارَتْ علی زموسنا أَوْسَلَتْ عَلَينا ردا مِثْلَ السخُور() 

و قد شد علی نَفْسِهِ و علی غلانه الْحَمَاتِينَ و لَبِسُوا الابيد و انس قال لفلمانه اذْقعُوا إِلَى يَخيى اه و إلى الكاتب بسا و 
تاو ارد نیقی نشب تیان وا اک و وجع امز كان شب رل كن تن من 


ہ۔ هو اس 


ایک یقن TT‏ بوراً قَالَ میت نف عَنْ دای و وت لب و قلت ركابة 


ع موم 


3 


هَ گا الله و 


بن 
ار 0 ۰2 


دا غبذة و وشر لو اتک گند الله فى ارب و فد كلك کاو و ای 


ا لَه | 


وہ مور وت ہجوت رجیم 


ا 


**[ترجمه ]خرایج: يحيى بن هرثمه می گوید: مت وکل مرا خواست و گفت: سيصد نفر از ميان سپاھیان انتخاب كن و آنگاه به 
جانب كوفه برويد و بار و وسائل خود را آنجا بگذارید و از راه بيابان به جانب مدینه رهسپار شويد. على بن محمد بن رضا 


علیهم السلام را با احترام تمام و تعظیم پیش من آوردید. 


گفت: ما اين دستور را انجام دادیم و در ميان سیصد نفر که من با خود داشتم» یکی از آنها سپهداری از خوارج بود. منشی و 
نویسنده من مردی شيعه بود و خودم مذهب حشویه داشتم؛ در بين راہ آن سپهداری که دارای مذهب خوارج بود با منشی من 


بحث و مناظره می کرد و من هم خوشم می آمد که در طول مسير به بحث و مناظره آنها كوش بدهم. 


ميان بيابان» خارجی مذهب به منشی من گفت: مگر نمی گویی على بن ابی طالب عليه السلام فرموده که هیچ محلی از زمين 
نیست مگر اينكه يا قبرستان هست و يا قبرستان خواهد شد؟ اینک چشم به اين بیابان بینداز! جه کسی اینجا بيدا می شود تا 


بميرد و اين سرزمین قبرستان شود چنانچه شما می گویید؟ 


من به منشی گفتم: اين سخن را على بن ابی طالب عليه السلام ؟ گفته است؟ گفت: آری! گفتم: اين مرد راست می كويد در 
این بیابان پهناور جه کسی هست تا بميرد و همه آن قبرستان شود؟ هر دو ساعتی از مغلوب شدن منشی خندیدیم؛ چون جوابی 


نداشت که بدهد! 


بالاخره به مدینه رسیدیم و من خدمت حضرت ابو الحسن على بن محمد علیهما السلام رفتم. حضرت نامه متو کل را خواند و 
فرمود: شما استراحت کنید. من مخالفتی با آمدن ندارم. آن موقعء شدت گرمای تابستان بود. فردا صبح که خدمت ایشان 
رفتم» ديدم خیاطی مشغول بریدن پارچه ضخیم پشمی و نمدی است که می خواهد به صورت زره و خفتان برای امام و 
غلامانش بدوزد. سپس امام به خیاط فرمود: چند نفر خیاط دیگر بیاور که امروز اينها را تمام کنی. فردا همین وقت برایم بیاور. 


در این موقع رو به جانب من نموده و فرمود: يحيى! امروز 


هر جه احتیاج دارید از مدینه تهیه نماييد که فردا صبح همین وقت حرکت خواهیم کرد. من از خدمت ایشان خارج شدم و از 
دوختن اين خفتانها در شگفت بودم! و با خود می گفتم: ما اکنون در شدت گرمای تابستان هستیم آن هم گرمای حجاز و 


فاصله بين عراق و حجاز را در ده روز طی می کنیم. اين لباسها را برای جه می خواهد؟ بعد گفتم» اين مرد مسافرت نرفته» 


خیال می کند در هر مسافرتی بايد از اين نوع لباسها نيز همراه داشته باشند! تعجب از رافضی ها است که معتقد به امامت اين 


مرد با این مقدار فهمی که دارد هستند! 


فردا صبح همان وقت خدمت ايشان رفتم و ديدم لباسها حاضر است. به غلامان خود فرمود: بیایید و برای ما لباسهای پشمی و 
كلاه نمدی برداربد و رو به من نموده و فرمود: آماده حرکت باش! باز با خود گفتم این کار از عمل دیروز بیشتر موجب 
تعجب است! خیال می کند به استقبال سرمای زمستان می رویم که اين لباسهای کور کی و کلاههای نمدی را برمی دارد! من 
خارج شدم در حالی كه به نظرم خیلی مرد بی اطلاع و کم تجربه‌ای آمد. به راه افتادیم تا به همان محلی رسيديم که در مورد 
قبرستان بين مرد خارجی و منشی من مناظره شده بود. نا گهان ابری سياه فضای آسمان را فرا كرفت و رعد و برق برخاست. 
ابرها بالای سر ما رسیدند و تگرگهایی مثل تکه سنگ شروع به باریدن کرد. 


در این موقع امام على النقی و غلامانش زره و خفتان ها را پوشیدند و روی آن» لباسهای پشمی و كلاه نمدیها را بر سر 
گذاشتند. فرمود: یکی از لباسهای پشمی را به يحيى بدهید و به منشی هم یک كلاه نمدی بدهید. ما گرد هم جمع شدیم و 
چنان تگ رگ ما را محاصره کرد که هشتاد نفر از همراهان من مردند. کم کم هوا صاف شد و كرما با زگشت. 


در اين موقع امام رو به من نموده و فرمود: پیاده شوید تا با بقیه یاران خود. آنهایی را که مرده اند دفن کنید. این طور خداوند 
بيايآنها را قبرستان می کند. از شنیدن سخن امام خود را از اسب به زیر انداخته و دویدم و قدم و رکابش را بوسیدم! گفتم: من 
به وحدانیت خدا و نبوت خاتم انبیا و خلافت و امامت ت شما خانواده شهادت می دهم. آقای من! من تا حالا کافر بودم و اينكك 
به دست شما مسلمان شدم. یحبی گفت: از آن تاريخ مذهب تشیع را اختیار کردم و خدمت آن جناب را غنيمت دانستم تا از 
دنیا رفت. - . الخرائج و الجرائح ۱: ۳۹۵ - 


#[ تر جمه ]| 
«YA»‏ 
بج» [الخرائج و الجرائح] رَوَى هه 4 الله يي آپی نش ور الْمَوْص لی :ان بسار ريه کاب ا و كان جه 0 
586 
ہہ تر و راق وري قیاق بان حول مد وا واف ما ناتك قدفك فی مدا القت قال 


دُعِيتٌ إِلَى عض رو الْمت و کل و لا آذری ترا رادم نی ال انی اڈ فيك تفیتی وق اا ته ديار و قد متا لعلی بن مُحَمّد بن 
الصا عليه السلام مَعِى فَمَالَ لَه ادى قد وُفْقْتَ قك فی مدا ال و خرج إلى حف ر مت كل و ضرف لا ید یام قلائل فرح 


شستیشرا ال له والدی دی دیک قَالَ صرت إِلَى سو مَنْ رای و ما نها قط رت فى دار و فلت اث 
ی ابن الرّضًا عليه السلام قبل 


ص: ۱۳۴ 


-١‏ ۱. البرد- بالتحریکک- حب الغمام فقد یکون کبیرا مثل الصخور. 
٢‏ ۲. مختار الخرائج و الجرائح ص ۲۰۹. 
۳- ۳. کفرتوثا- قريه کبیره من اعمال الجزیره» بینها و بين دارا خمسه فراسخ و کفرتوئا أيضا من قری فلسطین. 


عمو 


عبر إلى بآ و و e‏ ِنَ ال کوب و أنه ملام تاره فلت 
ا بی کون کت زیا فيما أحاؤرة ال قلکوث ناه فی 


۱ 
۱ 


اام 
5 
9 
1 
.6 
ت 
e‏ 
ے٥١١‏ 
اما 
i‏ 
1 
9 
5 
7 
ل 
۳( 


دا ال فحت لیر فى 1-7 1+ 9 5 توق الوارع و الوق مر حت یناه إلى أ 


صزث إِلَى باب تارقف الجماژ مجنودث أن ول لم يرل فقت لام سل لن َنِه لا فقیل عنم از ان الرصَا فقت الله 
كير له و الله مه ال رہہ ےت ہد 


فخرج الام فَقَالَ باه ِتار الى فى کی فى الکاعذ هاتها اوه 


E 
2 


ری جع إن ال اذل دك 
ليه و هُوَ فى مَجْلِسِهِ وَحْدَهُ فقال یا یوس ما آنَ لک لت يا مََْاىَ مد بان لی + 20 ررد 
ال و لک میملم ودک فان و هُوَ من شیعیتا با بوشت اد ازم يَدْعُمُونَ اَن لاا ا تن نع کم کب و لها 


ہہ رر جج کے ہک وت 
أن باه مات علی ال رانّه و أنه أَسْلَمَ بَعْدَ 


لته إيَاهَا 0۳ 


ا 


الله ےتا نفد هذا عض نقد عوك والده و الله و هر ثم شترلع حَسَنُ لشیم فأخبر ٹی أن 


موت آییه و كان ول 17 تولاج علیه السلام کا 


** | ت رجمه آخرایج: هبه الله , بن ابی منصور موصلی می گوید: در سرزمين ربیعه كاتبى نصرانی از اهالی كفرتوثا به نام یوسف 
بن یعقوب بود که ر بين او و پدرم دوستی بود. روزی به منزل ما آمد و پدرم از او پرسید: چطور شده در چنین وقتی عزم سفر 
كرده اى؟ گفت: متوكل مرا خواسته! : نمی دانم جه تصميمى دارد جز اينكه سلامتى خود را از خداوند با صد دينار طلا كه آن 
را به على بن محقرد بن رضا عليهم السلام تقديم كنم خريده ام و آن يول را با خود برداشته ام. يدرم در جوابش گفت: موفق 


خواهى شد. 


يوسف بن يعقوب بيش متوكل رفت و جند روز بيشتر نگذشت که شاد و مسرور بيش ما بركشت. پدرم گفت: بگو جه شد؟ 
گفت: وارد سامرا شدم با اينكه تا آن وقت این شهر را نديده بودم؛ با خود گفتم اول تا هنوز کسی متوجه آمدنم نشده و قبل 
از اينكه بيش مت وکل بروم» صد دينار را به ابن الرضا عليه الہ لام برسانم. گفت: من خبر داشتم كه مت وکل امام را خانه نشین 
كرده است. در فكر شدم كه چگونه منزلش را بيدا کنم» یک مرد نصرانى از خانه ابن الرضا عليهما السلام چگونه سؤال كند؟ 


می ترسیدم کسی اين خبر را به متوکل برساند و بیشتر موجب ناراحتی و عصبانیت او شود. 


ساعتی در اين مورد در فکر بودم؛ بالاخره به دلم افتاد سوار الاغی شوم و در شهر به راه افتم و بگذارم هر جا كه خواست برود؛ 
شاید بدون اينكه از کسی بپرسم» به در خانه آن جناب راہ یابم. دینارها را در کاغذی گذاشتم و در آستین نهادم. سوار الاغ 
شدم و الا-غ از بازارها و کوچه گذشت. به هر جا که می خواست می رفت تا به درب خانه ای رسید. آنجا ایستاد و هر جه 
سعی کردم حرکت کند از جایش تکان نخورد. به غلالم خود گفتم: بپرس اين خانه متعلق به کیست. گفتند: اين خانه ابن 
الرضا علیهما الشلام است. با خود گفتم: الله اكبر» شاهدی قانع کننده بر حقانيت اين خانواده. 


در همین موقع غلالمی سياه از منزل خارج شده و گفت: يوسف بن یعقوب تو هستی؟ گفتم: آری! گفت: پایین بیا. يايين 


آمدم؛ مرا در راهرو حياط نشاند و خود داخل شد. با خودم گفتم: این شاهدی دیگر! از کجا اين غلام اسم مرا می دانست؟ در 


اين شهر کسی مرا نمی شناسد و من تا کنون به اینجا نیامده ام. 


خادم باز خارج شده و گفت: صد دینار را كه در آستین داری بده. يول را در اختیارش گذاشتم و با خود گفتم: اين دلیل 
سوم! دوباره پیش من برگشت و گفت: داخل شو! خدمت آن حضرت رسیدم. تنها نشسته بود! فرمود: بوسف! هنوز موقع آن 
نرسیده که اسلام آوری؟ گفتم: آن قدر دلیل و برهان مشاهده کرده ام كه هر شخصی را کافی است. 


فرمود: نه نه تو مسلمان نخواهی شد! ولی فلان يسرت به زودی مسلمان می شود. او از شیعیان ما است. يوسف! بعضی خیال 
می کنند محبت و ولایت ما برای مثل شماها سودی نمی بخشد! به خدا دروغ می گویند! برای مثل شما هم سودمند است. به 
سمت مقصدی که داشتی بروء با آنچه دوست داری روبرو خواهی شد! پیش مت وکل رفتم و هر جه می خواستم گفتم و 


باز گشتم. 


هبه الله گفت: من پسرش را پس از فوت پدرش ديدم که مسلمان شده بود و شيعه ای خوش عقیده بود. او كفت که پدرش به 
مذهب نصرانیت از دنیا رفته و او يس از م رگ يدر مسلمان شده است. می گفت. من به مژدہ مولا۔یم امام على النقی عليه 
السلام مسلمان شده ام. - . الخرانج و الجرائح ۱: ۳۹۸ 


**[ترجمه] 
۰۳۹ 

يج» [الخرائج و الجرائح] وق ال اشم ا9 أن ظَهْرَ برجل من 0 و 
ص: ۱۴۵ 


.۲۱۰ مختار الخرائج و الجرائحم ص‎ .١ -١ 


برص فص علیه عیشه فجلس یوما الی أبى عَلِی ار ف کا إِليه اله ال لَه لو نعرضت یم ی لسن عَلی بن محمد 
ِن الرّضا عليه السلام كاله ن بذعو لک لرجزث أن يرول لک فجلس [ له ما فى ای وت متضرفه ین دار التو كل قلا 
8 قام لبیل ما مل سل ذلك فقال تم 27 الله و أَشَارَ یه بيده تم عَافَاك الله 7 کم عَا عَافَاك الله ات عرات فَأبْعَدَ از و 
لم جز و نود دنو مِنْهُ و ال رف فلقی الفهری د فَوَفَُ ال ال و مرا قال فقال قد دیا لَك قل أن تَعاً 


ضرف الرَجُلٌ إلى ييته مات تلك الله لا أَمْ طبخ لَمْ بر علی بَدَنْهِ شتا من ذَلْكك. 


ابو على گفت: اگر بتوانى خود را بر سر راہ على بن محقرد بن رضا عليهم السلام برسانى و از او درخواست كنى برايت دعا 
كند» اميد است بيماريت برطرف شود. یک روز بر سر راہ امام عليه الد لام نشست. موقع بر گشتن ايشان از خانه متوکل» همین 
که چشمش به امام افتاد از جای حرکت کرد تا نزدیک شود و این ن تقاضا را بنماید. 


امام عليه الہ لام فرمود: كنار برو» خدا تو را شفا عنایت کند. با دست اشاره کرد و سه مرتبه فرمود: دور شو خدا شفایت دهد! 
او كنار رفت و جرأت نکرد نزدیکک شود! بر گشت و پیش ابو على فهری رفت. جریان را نقل کرد. ابو على گفت: قبل از اينكه 
تو تقاضا کنی برایت دعا کرده! برو که به زودی شفا خواهی یافت. به خانه خود آمد و آن شب را خوابید. صبح که بیدار شد 


اثرى از برص در بدن خود ندید. -. الخرانج و الجرائح ۱: ۳۹۹ 


#*[تر جمه ] 
۳۰ 

ء [الخرائج و الجرائح] رَوَى و الاسم ت 9 لقایم الْفْدَادِیٌ عَنْ زراره [زَرَاقَه )١([‏ 
عایب الک لهل و وَل مق ین ناج اود إلى الول پیب اک( 
م بر مله و کان الْمت کل لابا اراد أ أن يُخْجِلَ عَلی بن مُعمّدِ بن الضا فَقَالَ دک الرجل ان نت أَخْجَلته آغطینک اَلْفَ دیتار 
رکه -(۳) 
قَالَ تَقَدُم بأَن يُحبرَ رقاق حفاف و اجعلها عَلَى لاه و أَفْعِدْنى إِلَى جنه فَفَعَلَ و أخض ر عَلی بْنَ مُحَمَّدٍ عليهما السلام و کاث 


له مشورة(۴) عَنْ يت ارہ کان علیها صُورَةُ مد و جلس اللَاعِبٌ الی جانب الْمِسْوَرَهِ مد عل : بن مُحَمَّدٍ علیهما السلام 1 هُ إلى 
راه یرما ذلك الرجل وَمَدّ يَدَهُ إلى أخر ی طبر ها فَتَضَاحَكك الا 


ص: ع١‏ 


.١ -١‏ فى المصدره زرافه». 
۲- ۲. الحق و الحقه- بالضم- الوعاء من خشبء و كأنّ المشعبذين کانوا يلعبون بالحقه نحوا من اللعب: يجعلون فيها شيئا بعيان 
الناس ثم يفتحونها و ليس فيها شی ء أو كان آلات لعبهم فى حقه مخصوصه فسموا بذلكك, و لذلكك يعرفون عند الاعاجم به« 
حقه باز» أى اللاعب بالحقه. هذا ان كان لفظ الحق بالضم. كما فى نسخه المصئّف قدس سرّه و ان كان لفظ الحق بالفتح فهو 
بمعنى ضد الباطل كانه يريد آنه كان يلعب و يكون لافعاله حقيقه لا تخییلا. 

٣‏ ۳. فى المصدر: ر كنيه. 

- ۴. المسوره و المسور- كمكنسه و منبر- متكأ من جلد يتكثون عليه. 


فضرت على ن 3 مد سس عیهما السلام ر على بك الشوزة رن ےو لک الضوزة ین یہ 
فَابْتَلَعَتِ الرجل و عَادَتُ فی الْمِسْوَرَهِ كما کانث فَتَحَيْرَ الْجَمِيعٌ و تَهض عَلِنٌ بنْ مُحَمَّدٍ عليهما السلام فَقَالَ أ له المت وکل سک إل 
الله ا تری بَعْدَهَا أ ُملط أغدَاء الله علی أَولیاء الله و َرَج من عنده قلعم بر الوَجَلُ بَعْدَ دک (01. 


مهو 
5 


وَرَدَدْته فقال 


۳۹ 


##[ ت رجمه آخرایج: زراره دربان مت وکل نقل کرد که شعبده بازی از هندوستان پیش مت وکل آمد و حقه بازی هایی بسیار عجیب 
و بی سابقه می کرد. مت وکل نيز مردی علاقه مند به اين بازیها بود. وی تصمیم كرفت حضرت امام على النقی عليه السلام را 
شرمنده کند. به همین دلیل به شعبده باز گفت: اگر تو او را شرمنده کنی هزار سکه طلای ناب از من خواهی گرفت. 


گفت: شما دستور بدهید چند گرده نان تازكك بیاورند و در سفره بگذارند» مرا نیز پهلوی ایشان قرار بده. مت وکل اين کار را 
انجام داد. شعبده باز آمد. حضرت على بن محمد عليهما السلام را نيز احضار نمود. یک پشتی در طرف چپ مت وکل قرار 
داشت كه روى آن عكس شيرى كشيده شده بود. شعبده باز در كنار همان پشتی نشست. امام عليه الشلام دست دراز کرد تا 
نان بردارد. شعبده باز كارى كرد كه نان به هوا يريد! به طرف گرده دیگری دست دراز کرد آن هم بالا-رفت و مردم 


خند يدنك . 


حضرت امام على النقى عليه الّرلام دست بر روى همان عكس شير نهاده فرمود: اين مرد را بگیرا شير از جاى جست و آن 
شعبده باز را بلعيد و مثل اول به همان بذ تفر لك 


بركردانيد. فرمود: به خدا قسم دیگر او را نخواهى ديد! دشمنان خدا را بر دوستان خدا مسلط می كنى؟ حضرت از خانه 
مت وکل خارج شد و دیگر آن مرد را کسی ندید. - . الخرانج و الجرائح )۱ . الخرائج و الجرائح ۱ ۳۹۹ - 


* | تر جمه | 


«¥1» 


يج» [الخرائج و الجرائح ] وی أنه 4: تاه رَجْل من أَهْلٍ بیته يمال َه مغرف و قال تنک فلع أن لی فقال ما لش بمكانك و 
أخبوث بغ انم رافک و دگزتیی پمال فی فلت ما قلت فان أو لسن عليه السلام فت أله علَف كاذب دعوت الله 


َيه الهم إِنَّهُ علف کاذبا فَاثُقِم مِنْهُ مات الل من الد 


## ترجمه آخرایج: روایت شده که مردى از خویشاوندان امام به نام معروف خدمت امام آمد و گفت: من یک روز پیش شما 
آمدم» اجازه ندادى وارد شوم. امام عليه الس لام فرمود: من متوجه آمدن تو نشدم! وفتی فهمیدم. که تو رفته بودی» با آن 


حرفهای بدی که در باره من زده بودی. قسم خورد که من حرف بدی نزدم. 


انتقام بگیر! آن مرد فردا از دنیا رفت. - - 


#* | تر جمه | 


شفرف 


2 2 2 
عو o‏ و 


» [الخرائج و الجرائح] رَوّی أبُو القاسم دای عَنْ زراره [َرَرَافه ل(۲) قَالَ: أَرَادَ لت کل أَنْ میتی علق بن مُحَمّدِ بن الرّضًا 
علیهم السلام يَوَْ الكلام قال لَه وَزِيره إن فى یا شَنَاعَة علیک و شوء الو فلا تفعل قال لا بد من هذا قال از اک بل رش 
هذا ۱ 
كَقَدُم بان سے اوه وا شراف کلهم عثی لا بی الاس اک ق ده بیدا دون غیره یل و شی عليه السلام و کات 
الصَیف فوافی الدّمْلِيرَ و فد عرق قال لته لته فی الخلیز و مخت وَجْهَهُ بمئدیل و فلت این عمک لَمْ فص ذک بدا دُونَ 
٤‏ ان ليس 


۱- ۱. مختار الخرائج ص ۲۱۰. 
۲- ۲. الظاهر أنه مصحف زرافه كما مر. و هکذا فیما يأتى. 
٣‏ ۳ هود: ۶۵. 


من م امك قال لی و ما س معت فْاحوته بما قال فقال أقول لكك فاقبل نصدبعتی قلت هاتها قال إِنْ كان عَلِىٌ بن مُحَمّد قال بما 
قلت فاخترز و اخَْزّنْ کل ما تملکه فان امت و کل يموت أو يق کے 1 7 و يه و شَتَمْتَه و O CET‏ تا 


2 
2 


بت إلى تنل فجت کل ا کان لی ھا ترتع ما حك فى کاری ای بو تق هم و 
ير اف ید علیه ما كانت الله الوَابعَه بعهُ ات کل و سلفث آنا و مالی و کم 


يدعو لی و وال عق الاه 


ك يعت عِنْدَ دّلک فصوت 


## ترجمه آخرایج: زراره نقل کرد كه مت وکل تصميم كرفت در روز سلام رسمی» حضرت على بن محمد علیهما السلام را 
پیادہ راه ببرد. وزيرش گفت: اين كار موجب بدبینی مردم به تو می شود و برايت حرف می زنند؛ صرف نظر کن! مت وکل 
گفت: امكان ندارد. وزير گفت: در صورتی که تصمیم داری جنين کنی» دستور بده سپهداران و اشراف نيز همه پیادہ باشند تا 
مردم گمان نکنند منظور تو فقط على بن محمد عليهما السلام بوده! همین کار را كرد. هوا بسيار گرم بود. وقتی امام عليه 
الترلام به خانه رسید» عرق كرده بود. زراره گفت: من آن جناب را داخل راهرو خانه نشاندم و با حوله عرق صورتش را 
خشک کرده و گفتم: پسر عمویت این دستور را برای شما تنها نداده و منظورش ناراحتی شما نبوده. فرمود: اين سخنان را رها 
كن منوا فی دا رکم تلات ایام ذلك وغد عر مَکذُوب -. هود / ۶۵ -» سه روز در خانه هایتان برخوردار شوید. اين 


وعده ای بی دروغ است.» 


- زراره گفت: معلمی داشتم که اظهار تشیع می نمود و من بسیاری از اوقات با او شوخى می کردم و می گفتم: رافضی! شب 

به خانه خود آمدم و گفتم رافضی بيا تا جریانی را برایت نقل كنم که امروز از امامت شنیدم. پرسید: جه شنیدی؟ فرمایش ام 
را برایش نقل کردم. گفت: من یک نصيحت به تو می كنم قبول کن! گفتم: بگو. گفت: اگر اين حرف را از على بن محمد 
علیهما السلام شنیده ای مواظب خود باش و هر جه داری جمع آوری کن» مت وکل پس از سه روز يا می ميرد و یا کشته می 
شود. من عصبانی شدم و او را فحش داده و گفتم: از مقابل من دور شو. آن مرد خارج شد. 

همین که تنها شدم به فکر فرو رفتم و با خود گفتم» ضرری ندارد كه من جانب احتیاط را رعایت کنم» سوار شدم و به خانه 
مت وکل رفتم. هر جه در آنجا داشتم برداشتم و اموال خود را بين خویشاوندانی كه به آنها اعتماد داشتم تقسیم کردم و در خانه 


خودم جز حصیری که روی آن می نشستم نگذاشتم. شب چهارم مت و کل کشته شد! از این جریان به من و ثروتم ضرری نرسید 


حقیقی کلمه ارادت مند ایشان شدم. -. الخرانج و الجرائح ۱: ۳۹۹ - 
| تر جمه | 
بيان 


إيها عنكك بکسر الهمزه أى اسکت و كف و إذا أردت التبعيد قلت أيها بة بفتح الهمزه بمعنى هيهات. 


*#[ترجمه ][یها عنكك به کسر همزه یعنی ساکت شو و دست بردار و وقتی قصد دور كردن کسی را داشته باشی می گویی: 


أيها به فتح همزه یعنی هیهات و دور است. 
* | تر جمه | 
«ff»‏ 


یج [الخرائج و الجرائح] وق عَنْ أبى ام : یام عن ځادم علق بن معد عليهما السلام ال "كاك و كل ا 
0+ کار ول فا جفاغة يق ال 1 لمعه جلوش خلت ار نك ما شأنکم 
جلد یم اهنا الوا تکظر انعد يدراف مولا لطر اه و یلم عليه و تتضرف فلت لهم إا را وه تفه الوا كلا عر لا وَافَى 
ناه ترا علیہ تن از و اہ ریک لاي رات كت یا ونا یز حثى عاتم أ یس مد أي مرا 
اوا عم فك فص موه كمال اد و شیخ اض الرس اض مُشْرَبٌ بحمزو و قال آعز ‏ تکذب ما هو إلا آشمز أ سْوَدٌ اللخيه و 
ال الاو اا تعنری ما هو یک هو کل ما یں اض 7,7 فلت أ یس زر متم آلکم تَعْرقُوته انْصَرقُوا فى حفظ اه 


## ترجمه [خرايج: ابو القاسم بن قاسم از خادم حضرت هادى عليه السلام نقل كرد كه گفت: مت وکل حضرت امام على النقى 
عليه الشرلام را تحت نظر گرفته بود و نمی گذاشت کسی خدمتش برسد. یك روز بیرون آمدم و امام عليه التر لام در خانه 
مت وکل بود. گروهی از شیعیان نیز يشت درب اجتماع کرده بودند؛ پرسیدم: برای جه اینجا جمع شده اید؟ گفتند: منتظر 
مولایمان هستیم تا جمال مبار کش را زیارت کنیم و به آن آقا سلام نماییم! گفتم: اگر ايشان را ببینید می شناسید؟ گفتند: ما 


همین که امام عليه ال لام خارج شد از جای حرکت کرده سلام دادند. امام عليه الہ لام پیاده شد و وارد خانه خود گردید. 
آنها نیز تصمیم به بازكشت گرفتند. من رو به آن جمعیت کرده. گفتم: بايستيد تا من سؤالى از شما بکنم. مگر شما امامتان را 
ندیدید؟ گفتند: چرا. گفتم: برایم قيافه آقا را توصیف کنید» یکی گفت: پیر مردی بود که مویهای سرش سفید شده بود و 
رنگ چهره اش کمی ميل به سرخی داشت. دیگری گفت: دروغ نگوا دارای محاسن سياه و چهره ای گندمگون بود. سومی 
گفت: نه به جان خودم سوكند جنين نبود. مردی بين چهل و پنجاه سال بود با چهره ای بين سفيد و گندمی. به آنها گفتم: 
مگر شما ادعا نمی کردید كه ایشان را می شناسید!؟ بروید. خوش آمدید در يناه خدا! - . الخرائج و الجرائح ۱: ۴۰۳ - 
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یج ار سے دَوَى و َاشِم الْجعْمَرِىٌ نه كان لت کل مَجلِسٌ بشبابیک کیما تور الششش فی حیطانه قَدْ جَعَل 


فا الطور ۳ َضوث فَإِذَا کال يوم لام 


ص: ۱۴۸ 


بی سم حم ہو یس وت 
وا ال و E‏ که ین قوب د 


فی الحیط ان فك ان لش فى میلس لَه ترا و سل تلمك الاب لی و هو بر یه و بف کک نها ذا وی عل بل 
مُحَمّدٍ عليهما السلام لک الْمَجْلِسَ لص مت ماب بالحیطان-(۲) فلا تک من مَواضدعها حٌى بَنْصَ رف فَإذا انصرف عَادَتْ 
فى الال (۳). 


*[ترجمه]خرايج: ابو هاشم جعفرى می كويد: مت وکل قصرى داشت كه داراى پنجره هاى مختلف بود. از هر طرف كه 
خورشيد می تابید» پرنده هاى خوش آواز را در آنجا قرار می داد. روز سلام در همین قصر می نشست و از سر و صدای پرنده» 
نه حرف کسی را می شنيد و نه کسی حرف او را می شنید؛ ولی وقتی امام على النقی عليه الشلام وارد می شد همه پرنده ها 
ساکت می شدند به طوری که صدایی از آنها شنیده نمی شد تا وقتی امام خارج می شد. همین که ايشان از درب خارج می 


شدند باز پرنده ها شروع به خواندن می کردند. 


گفت: مت وکل چند کبک در باغ داشت. روی ایوان در بلندی می نشست و آنها را به جنگ یکدیگر می انداخت و از تماشای 
جای خود تکان نمی خوردند تا امام عليه الشلام خارج می شد؛ همین که می رفت» دو باره به جنگ می پرداختند. - . الخرائج 
و الجرائح ۱: ۴۰۳ - 
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بج [الخرائج و الجرائح] ] وی أن آبا اشم الجفری قَالَ: ظَهَرَتْ ث فى یام الكو كل امه ی انها رنب بنث فاطعه نت رَسُولٍ 
الو صلی اله عليه ول وکا ق قى بن وق زول الله صلی لله عليه و آله تعیب الي 
ات إن زشول الله صلی الله عليه و آله تسج عل و سل الله أن : بر عَلَى شبابی فى کل أَربَعِينَ سه وم اه لاس إِلَى هَذِهٍ 
ايه لحقتبی الع اجه فصدزث ایهم مدعا الو كل مساح آل أبى طالب و ول اعاس و فرش و عَرَقَهُمْ لها فرزی جماعة 
وا لب فی مها َال ها وین فی رم اوه قالث کب و زو ری كان مورا عن لاس فلم غرف لی 
الل 8" تر ا وو اوه قفا قال َو ری بت 


ث إلا به وت a‏ موس تم 


۱- ۱. القوابج جمع القبج معرب کبک. و هو الحجل او الکروان. 
٢ -٢‏ ما بين العلامتین ساقط من النسخ؛ آضفناه من المصدر. 


ركان مختار الخرائج ص .٣۷٠٣‏ 


زره 
رص 06 و م2 
4 ت2 


قال و لا لیک فَهاهنا مه رما و رم يرا قَالَ و ترا هی قال لحم بنی فاطمة مُحَرَمَةٌ َه على الشباع له إِلَى الماع إن 
سس ل لا لبا و نٹ وس و 
ازن من شنت مهم قال قو الله لَقَد يرث وجوه الجمیم ال بغض المبفضین مُو بجیل علی غَیرہ لم ايكون هو مال الم کل 
إلى کیک رح ن قب ین کی ن یکو فى ارہ م قا این بع توف آلت یک ال کاک ایک قال 
ال ال آفعل أت تلم وف عن الماع و انث مه ین لد تلآ اسن یا لا لو جل صَارتٍ تِ الْأَسْوَدُ اه 
رمث بسا ین یه و مدت ییا و قضعث موټا ین یه تعل يفخ علی زاس کل ود متها باه يده إلى 
اغرال ففترل اه حتّى اتل کلها و امت با ٩ GGG‏ شر دم 
7۶+۵6 تھھ" 


حَوْلَهُ تمس بتیابه فلا وضع رجْلهُ علی 


2 
ا زا 


و کا أن تکون على يقبن بنا لت اب أن تعد حَدَ م و صَارَ إَِى الشُلّم و هى 
ول د تعد ات إليها و آفاو مد أذ توجع فرجعت و 


ا 


ضر ال کل من عم أل من ود قاطعه فلس فی دیلک المجس فَقَالَ لھا المت و كل اتریی قَالَتْ الله له دَعَهِتٌ الباطل و أن 
بت فلان ععلنی الشُژ عَلَى ما فلت لت ال مت کل وهای الشباع كَاستؤعبثها وَالِدَتُهُ (0. 

* | ترجمه آخرایج: ابو هاشم جعفری می كويد: در زمان مت وکل زنی مدعی شد که من زینب دختر فاطمه زهرا علیهما ال لام 
دختر پیغمبرم! مت و کل به او گفت: تو زن جوانی هستی» با اينكه از زمان پیغمبر صلی الله عليه و آله و سلم سالها می گذرد. 
گفت: پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله دست بر سرم كشيده و دعا کرده است که هر چهل سال یک مرتبه جوانی به من 


بر گردد! من تا کنون خود را به مردم معرفی نکرده بودم اما احتیاج مرا واداشت که خود را معرفی کنم. 


مت وکل گروهی از اولاد على عليه الالام و بنی عباس و طایفه قریش را خواست و جریان او را به آنها گفت؛ چند نفر وفات 


حضرت زینب را در سال فلان روایت کردند. مت وکل به او گفت: در مقابل اين روایت. تو چه می گویی؟ 


گفت: روایت دروغی است. از خودشان ساخته اند. من از نظر مردم پنهان بوده ام! کسی مرگ و زند گی مرا نمی دانسته. 
مت وکل به آنها گفت. غير از اين روایت دلیل دیگری دارید که اين زن را مغلوب کنید؟ گفتند: نه. گفت: من از جدم عباس 
بیزار باشم اگر او را مانع از ادعایش شوم مگر با دلیل. 


گفتند: خوب است ابن الرضا (حضرت هادی عليه السلام) را احضار کنی شاید او دلیل دیگری غير از اين روایت داشته باشد! 
از پی آن جناب فرستاد و جریان آن زن را برایش نقل کرد. امام فرمود: دروغ می گوید حضرت زینب عليها الم لام در فلان 
ماه و فلان روز از دنیا رفت! متو کل گفت: اينها نيز همین روایت را نقل کردند ولی من قسم ياد کرده ام که مانع ادعايش نشوم 
مگر با دلیل! 


امام فرمود: جيز مهمی نیست. دلیلی بیاورم که او را ملزم نماید و دیگران نيز پپذیرند. پرسید: جه دلیلی؟ فرمود: گوشت 
فرزندان فاطمه علیها الع لام بر درند گان حرام است. او را وارد گودال درند گان کن! اگر از فرزندان فاطمه علیها الہ لام باشد 


درند كان به او کاری ندارند. مت وکل به آن زن گفت: جه می گویی؟ گفت: او مايل است مرا به کشتن دهد. اینجا فرزندان 


امام حسن و امام حسين زیادند. هر کدام را مایلی پیش درند گان بفرست. در اين موقع رنگ از چهره همه يريد. بعضی از 
دشمنان امام گفتند: می خواهد دیگری را با حیله به چنگ درند گان اندازد» چرا خودش نمی رود؟ 


مت وکل نيز به اين پيشنهاد اظهار تمایل کرد. چون ميل داشت بدین وسیله امام از بين برود بی آنکه او در خونش دخالتی کرده 
باشد. رو به امام کرده و گفت: چرا خودتان نمی روید؟ فرمود: اگر شما مايل باشيد می روم. گفت: بفرمایید. نردبانی آوردند 
و راہ وارد شدن به محل درند گان را گشودند. شش شير در آنجا بود. امام پایین رفت و ميان شیرها نشست. آنها اطراف امام 
عليه الشلام را گرفتند. دست های خود را روی زمين يهن کرده» سر بر روی دست خويش نهادند. امام عليه الشلام دستی بر سر 
یکایک آنها کشید. به هر كدام اشاره می نمود که فاصله بگیرد و كنار برود» به سمتی که امام دستور داده بود می‌رفتند و در 
مقابل امام ایستادند. 


وزير متوکل به او گوشزد کرد که اين کار بر ضرر تو است. بگو قبل از اينكه جریان منتشر گردد از آنجا خارج شود. متوکل 
گفت: ما نظر بدی درباره شما نداشتیم» منظورمان اين بود که فرمایش شما ثابت شود. اکنون خوب است بالا بياييد. امام از 


جای حرکت کرد و نزدیک نردبان آمد. شیرها اطرافش را گرفتند و خود را به لباسهای ايشان می ماليدند. 


همین که پای بر اولین پله نردبان گذاشت اشاره کرد بر گردید. همه رفتند. ایشان بالا آمد و فرمود: هر کسی مدعی است 
فرزند فاطمه زهرا علیها ال لام است ميان اين درنده ها برود. متوكل رو به آن زن کرده گفت: پایین برو. زن شروع به التماس 
نموده و گفت: من به دروغ گفتم دختر فلان كس هستم! از فقر و تنگدستی اين ادعا را کردم. كفت او را ميان درنده ها 
بیاندازید ولی مادرش درخواست کرد که آن زن را ببخشد. - . الخرائج و الجرائح ۱ ۴۰۶ - 
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شاه [الارشاد] یجء [الخرائج و الجرائح ] رو عَنْ مُحَمّدٍ بن عَلِیٌ قال آخبرنی زَئْدٌ بن عَلِىٌ بن الخسین بن زَبْدٍ قال: مرضت فدخل 
عَلَىَ الطبيبُ یل و وَصَفَ لی دَواء له فی الکر کدّا و کذّا يَؤما فلع بُفکنّی خمد یله من اليل و مرخ الطبیٍ من اباب ورد 


۱- ۱. مختار الخرائج ص ۲۱۰ و ۲۱۱. 


و 


أبى لسن عليه السلام فى ال ل و مَعه رَه فِیهَا دک الدُوَاء بعتنه فا لی أَبُو الْحَسن یفرنک العلامَ و یو مد هذا الوا 
ال رید ايك لاه عَنْ لا العییت (۵. 


Cı 


کذا يَؤْما فَمَربْتٌ فبرأث قال مد 
قب [المناقب] لابن شھر آشوب: زید مثله (۲). 


## ترجمه آخرایج و ارشاد: زيد بن على بن حسین بن زيد می گوید: من مريض شدم. شبى يزشكك بالای سرم آمد و دوابی 


همان دم خادم حضرت هادی عليه السلام وارد شد و به همراه خود كيسه ای داشت که همان دوا را آورده بود. گفت: حضرت 


ابو الحسن عليه السلام سلامت رسانده و می فرمایده اين دوا را چند روز ميل کن. دوا را آشامیدم و خوب شدم. 


مح د گفت: زید در پایان اضافه نمود: غلات (کسانی که به خدایی ائمه معتقدند) کجایند که این حدیث را بشنوند. -. 


الخرائج و الجرائح ۱: ۰۴۰۶ ارشاد: ۳۱۲ - 

مثل این حديث در کتاب مناقب نیز نقل شده است. - . مناقب آل اہی طالب ۴ : ۴۰۸ - 
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بج» [الخرائج و الجرائح ۳ وق عَنْ خَرَانَ الَْسِمَاطِيٌ قال: قَدِمْتٌ الْمَدِيئَة علی أبى عو ف 
َك مو فى عاق قل ما بقع هر رکه ْوَأ لاس حًا فی الجن قال و ما یفعل ابن الزَّاتِ فك اله أ مره د 
دوہ یام ریت بن هتاک قال مات اواب و قد قعَدَ ات كل حفن و یل ان الزّبَّاتِ (6) فلت عتی قال بعد روجک به 


3 
-» 0 


ص: ۱۵۱ 


.۵۰۲ الارشاد ص ۳۱۲. و رواه الکلینی فى الکافی ج ۱ص‎ .١ -١ 

۲-7. مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۴۰۸. 

۳- ۳. مختار الخرانج ص ۲۱۱. 

۴- ۴. الواثق هو هارون بن المعتصم بن هارون الرشید بن المهدی بن المنصور بن محمد بن على بن عبد الله بن العباس: التاسع 
من الخلفاء العباسیه. قال فى الکامل: بويع فی الیوم الذی توفی فيه أبوه» و ذلك يوم الخمیس لثمان عشره مضت من ربیع الأؤل 
سنه سبع و عشرین و مائتین كان یکنی آبا جعفر» و آمه أم ولد رومیه تسمی قراطيسء و توفی لست بقين من ذی الحجه سنه 
ائنتین و ثلائین و مائتين» فکانت خلافته خمس سین و تسعه آشهر و خمسه أيام» و كان عمره اثنتين و ثلائین سنه» و قيل كان 
ستا و ثلائین. و قال: قبض المت وکل على محمد بن عبد الملک الزیات و حبسه لتسع خلون من صفر و كان سببه أن الواثق 
استوزر محمد بن عبد الملک و فوض الأمور كلها إليه» و كان الواثق قد غضب على أخيه جعفر المتو کل و و کل عليه من 


يحفظه و يأتيه بالاخبار فأتى المت وکل الى محمد بن عبد الملک يسأله أن يكلم الواثق لیرضی عنه فوقف بين يديه لا یکلمه ثم 
آشار عليه بالقعود فقعد. فلما فرغ من الكتب الذى بين یدیه التفت إليه کالمتهدد و قال: ما جاء بكك؟ قال: جئت تسأل أمير 
المؤمنين فى الرضا عنی؛ قال لمن حوله: انظروا يغضب أخاه. ثم يسألنى أن استرضيه» اذهب فانک إذا صلحت رضى عنكك. فقام 
عنه حزينا فأتى أحمد بن أبى دواد فقام إليه أحمد و استقبله الى باب البيت و قبله» و قال: ما حاجتكك جعلت فداكك؟ قال: جئت 
لتسترضى بأمير المؤمنين» قال. أفعل و نعمه عين و كرامه فكلم أحمد الواثق فيه فوجده لم يرض عنه» ثم كلمه فيه ثانيه فرضى 
عنه» و كساه. و لما خرج المتوكل من عند ابن الزيات كتب الى الواثق ان جعفرا أتانى فى زی المخنئین» له شعر فقام يسألنى أن 
أسأل أمير المؤمنين الرضا عنه» فكتب إليه الواثق: ابعث إليه فأحضره و مر من يجز شعره فيضرب به وجهه» و قال المتوكل: لما 
أتانى رسوله لبست سوادا جديدا و أتيته رجاء أن يكون قد آتاه الرضا عنى» فاستدعا حجاما فأخذ شعرى على السواد الجدید. ثم 
ضرب به وجهى. فلما ولى المتوكل الخلافه أجهل ذلكك حتّی كان صفر فأمر أيتاخ بأخذ ابن الزيات و تعذيبه» فاستحضره 
ف ركب يظن أن الخليفه يطلبه» فلما حاذى دار أيتاخ عدل به إليه فخاف فأدخله حجره و و کل عليه» و أرسل الى منازله من 
أصحابه من هجم عليهم و أخذ كل ما فيهاء و استصفى أمواله و أملاكه فى جميع البلاد» و كان شديد الجزع كثير البكاء. ثم 
سوهر ينخس بمسله لثلا ینام ثم ترک فنام یوما و ليله. ثم سوهر ثم جعل فى تنور كان عمله هو عذب به ابن أسباط المصری؛ 
و أخذ ماله» و كان من خشب فيه مسامير من حدید أطرافها الى داخل التلورء تمنع من یکون فيه من الحركه و كان ضیقا بحيث 
ان الإنسان كان يمد يديه الى فوق رأسه ليقدر على دخوله لضیقه» و لا بقدر أن يجلس فیه فبقى أياما و مات» و كان حبسه 


لتسع خلون من صفر و موته لاحدى عشره ليله بقيت من ربيع الاوّل و قيل أَنّه لما دفن نبشته الكلاب و أخذت لحمه. 


يام و وَكَانَ کدّلک (۱). 


**[ترجمه [خرايج: خيران اسباطى می گوید: به مدينه رفتم و خدمت حضرت ابو الحسن عليه السلام رسيدم. فرمود: واثق جه 
است. او زندانی است. پرسید: ابن زیات جه می کند؟ گفتم: فرمان فرمان اوست. من الان ده روز است که از آنجا خارج شده 


ام. فرمود: واثق مرد و مت وکل به جای او نشست و ابن زیات را نیز کشت! پرسیدم: جه وقت؟ فرمود: شش روز پس از خارج 


شدن تو. همین طور نيز واقع شده بود. - . الخرائج و الجرائح ۱ ۴۰۶ - 


] ترجمه‎ | E 
«A» 


بع بتاع وت ] وق عَنْ علی بن جغفر قال: فا 
وص ثم قال ا علي ان َذا 


ص: ۲ 


لت لی الْحَسَن عليه السلام بَا أَسَدّ ما لدینه قَالَ مد کم ا لعاف 


.۴۹۸ رواه ابن شهر آشوب فى المناقب ج ۴ ص ۰۴۱۰ و الكلينى فى الكافى ج ۱ ص‎ .١ -١ 


الَو کل نی ین الْمَِيئَهِ ناه َا , ت تم و کون هذاكة قَبِلَ تمامه علی بد فزعون من فراعنه الوک. 


**[ترجمه آخرایج ج: از على بن جعفر روایت شده که گفت: میں چ رو پٹ ار 
ما بیشتر به دین خود علاقه دارد؟ فرمود: هر کس امام خود را بیشتر دوست داشته باشد. حدیث طولانی است تا آنجا که می 
فرمايد: علی! این متوکل ساختمانی بین مدینه بنا می كند که تکمیل نخواهد كرد و قبل از تمام شدن ساختمان به وسیله یکی 
از ستمگران تركك خواهد مرد. --. الخرائج و الجرائح :١‏ ۴۱۱ - 


* | تر جمه | 


«۴» 


بج» [الخرانج و الجرائح] ژوی عَنْ أَحْمَدَ بن یی الْکاتب قَالَ: رَأَيْتٌ وَسُولَ اه صل لله عليه و آله فیما یری الام كانه نا 


فى خجری و و کاله نع إل کمن ره تفش و عو 7 نمر قال ما َنْتٌ إل و تَا ابی الْحَسَن علی بن مد 


طط 


السلام و مَعَهُ فاند 216 فى ی القافة وت و فا ید فلت ئز سی نمال مخ لك هلها تلك كلدك 1 
ینک یال ی ا تُب أن تذل إِلَى ما لوق ےلم عليه فلت لمت أكرة لک فَدَحَلْتُ فعلمث علیہ وك لا إذض 


2 
۔ 2 5 9 


ال ا فك فد ندا مورا جداقدنْ لی أن خمل لك 
اند فانه عة مییعث ال مه فَحَمَلْتٌ لی امد اعا مِنّ افر و 


۳ 


و 


كرد الْقَدِيه کذّا و کذا مِنْ موالیک فا مرا بخضورمع فع 
بعص ها فَقَالَ إِنْ عملت شین صل ال و لکن اخمله إِلَى اله 
فى کمی و کج من ژد فَعملَة إِلیہ تم < جِيْتٌ فقّال ال اود أ تب أن تذل علی صَاحبكك قلت تعم فلت فا اه بن 


لک ار الى بعنْتٌ به ی الاند فا ریت الكمْرَ الى کان معى و الب فوض مه بين يديه فا کف من تفر ده ی و قَالَ 


َو راک رَسُولُ اه صلی الله عليه و آله راک فَعَدَدْ ڏه ًاذا هی كما رَأَيْتٌ فی الوم لَمْ يز وَ لَمْ يَنقص. 
**[ترجمه آخرایج: احمد بن عيسى كاتب می گوید: در خواب بيامبر اكرم صلی الله عليه و آله و سلم را ديدم مثل اينكه سر 
روى دامن من داشت و خوابيده بود. یک مشت خرما به من داد كه بيست و ينج دانه بود. خری كلش ت كه حضرت هادى 
عليه السلام به همراه یک مأمور آمد. آن مأمور امام را در خانه ما جاى داد. مأمور گاهی می فرستاد از من علوفه می گرفت. 
یک روز يرسيد: من به شما چقدر بدهكارم؟ گفتم: از تو جيزى نمی كيرم. گفت: مايل نيستى بروى پیش اين مرد علوى و بر 


بيش امام رفته و سلام كردم. گفتم: در اين ده» فلان قدر از دوستان شما هستند اگر اجازه می دهى آنها را حاضر کنم» فرمود: 
جنين كارى نكن. عرض كردم: من خرماهای خوبى دارم اجازه می دهى مقدارى برای شما بياورم؟ فرمود: اكر بفرستى به من 
می رسد ولى اول بيش اين مأمور بفرست. او مقدارى را برای من می آورد. ظرفى از چند نوع خرما برای مأمور بردم و قدرى 
از بهترين خرماها در آستين كذاشتم و با یک بشقاب سرشير پیش مأمور آمدم. گفت: می خواهى بد بيش دوستت بروى؟ كفتم: 
آرى. وارد شدم ديدم از خرماهايى كه برای مأمور فرستاده بودم پیش امام عليه السّ.لام است. خرماها را بیرون آوردم و با 


بشقاب سرشیر خدمتش ش نهادم. آن جناب مشتی از خرماها را برداشت و به من داد و فرمود: اگر پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله 
بیشتر داده بود» من هم می دادم. وقتی شمردم ديدم كاملا برابر با همان مقداری است که در خواب دیده بودم. -. الخرائج و 
الجرائح ۱ ۴۷۱ - 


ماد > [ترجمه] 
«f*»‏ 


چ [الخرائج و الجرائح ] رُوىَ عَنْ اكد بن راون قَالَ : کل السا عَم ام ین عل انه فى اه دارہ اذل عَلَينا أبُو 
تن عليه السلام راكب على کرس له فعا له قفتا رل قبل أن ذو من اد عاد کرو وده له فى طب من أطتاب 


ماه تم َل فجلس معا فاقبل علی و قال عتی ریک آن تنص رف الی العدیته لت الله ال اب إِذَنْ كتاباً مک نومه 
ی مان الاجر قُلْتٌ تعم قال با عم هات الوا و الْقوطاس فرع العام لیأتی بهما من دار أخرى فلا غاب العام ص هَل لس 
و ضرّب بذنبه فقال لَه بالغارسیّه ما هَذَا الق 


ص: ۱۵۳ 


عع ا و 


صي هل لاه فضوب ہجوت ای َاحته اسان ن و بل متاك و رت و ازجغ فقف ناک مُکانکٹ فر 


CS 


الْفَرَسُ ا و رح الا من مَوضدعه 4 مضی إِلَى ناجیہ الیش تان نی لا براه فى ظهر الفازه فرال و رَاثْ و عَاد إلى مکانه 


مس ا كرك ررقت شول الو صلی له عليه و آل ا ال لک وا كد د فهِمتَه فقال 
ال لی ایت ل قم ارکب ی ایب ی تفزغ عنی قلت م ذا ال شال فنك ون فلك عاط ريد كيت کاب 
لدیک إا َرَت وكيك قال إلى أرب أن آزوث و بو و أخر؛ ن أفْعلَ لک بین یدیک قَقْلْتَ ادعب إِلَى ناجيه | لبش تان 


م موم 


أن اک 


6 
صلم‎ 
1١ 


یل 


اقل تا روت 42 تم عد إلى مکانک ل لای رت ثم آقبل 1 پالدُوَاِ و الْقْطاس و قد عَابّتِ الق نوف يا كانه 
اد فی الكتابه ی اطلم الل یما بین وه لمآ الکناب و طتنت تا صَابَُ اذ آضایتی لت لام قهاب شَخعه من 


ےے 


لار عئی بیع ز ملاک کین کب فعضی فقال لام یس إلى دیک عاجه فم كنت کا وبا إلى أن غاب الق ثم قط قَطعه 


o ۹ 


فقال لام أطت واا الکتاب و َرَج إِلَى الْمَازَ لص لحه مم ماد ليه و تَاوَلُ لحم فَحَتَمَهُ من غير آن يَنْظرَ الحائم 


ا 


و 
نه 


قوب أو یز لوب قناوآبی مت دعب فعرض فی قلبی بل آن ا وج من الَازۃ یل أن تى یت ال اعد 
بر ہج ال فی ال وضه فانک تفه ان شَاء | 2 قال 
رت اور ا ايك لش جد و فد ذ تود الْعِمَاءَ اجره فص ليت الْعفرب تم لت یت مَعَهُمُ العتمه لٹ اتل خی مرق 


فود ته قاط اتات 09 77ء0 ی مت 


ص: 1۵۴ 


3 ھھ٥۔‎ 


قح و رأة علیہ فی الشزاج فی ال جد فَإذَا تحط دو لیس حرف مُلتَصقاً بعوف و إِذَا لاتم ُشتو یس بعقلوب ال لى 
الكل مد إل عدا ی ا کی جواب الکتاب دوت نكت الجواب فحنت به إليه ال | لیس قد وجذت ال#جل عیث فلك 


**[ترجمه خرایج: احمد بن هارون می گوید: من در سایبان حياط مشغول درس دادن یکی از غلامانش بودم. ناگهان 
پیاده شد و عنان اسب خود را به یکی از طنابهای سایبان بست و آنگاه وارد شد و با ما نشست. به من فرمود: جه وقت تصمیم 


داری به مدینه بر گردی؟ گفتم: امشب. فرمود: يس نامه ای می نویسم می دهی به فلان تاجر» عرض کردم: بسیار خوب . 


فرمود: غلام! دوات و کاغذ بیاورا غلام خارج شد تا از خانه دیگری کاغذ و دوات بیاورد. همین که او رفت صدای شیهه اسب 
بلند شد و دم می زد. به زبان فارسی به او فرمود: اين ناراحتی برای چیست؟ باز شیهه کشید و دست بر زمين می زد. به فارسی 
فرمود: عنان خود را باز کن برو یک طرف باغ بول كن و فضله بینداز و بر گرد همین جا بایست. اسب سر بلند نمود و عنان را 
خارج کرد. بعد رفت به طرف دیگر باغ به طوری که از نظر ما پنهان شد. آنجا بول و فضله کرد و به جای خود بركشت. 


چنان اين جریان مرا تحت تأثير قرار داد که خدا می داند. شیطان در دلم وسوسه می کرد. حضرت فرمود: احمد. مبادا از آنچه 
دیدی تعجب کنی! خداوند به محمد و آل محمد صلی الله عليه و آله بيشتر از آنچه به داود و آل داود داده است کرامت 
فرموده. گفتم: فرزند پیامبر صلی الله عليه و آله صحیح می فرماید. پرسیدم: اسب به شما جه كفت و جه به او فرمودید؟ جواب 
داد: اسب به من گفت: حرکت كنيد سوار شوید و به خانه بر گردید تا من وظیفه خود را انجام داده باشم» گفتم: چرا ناراحتی؟ 
گفت: خسته شده ام. گفتم: من می خواهم نامه ای به مدينه بنویسم. وقتی تمام شد بر تو سوار می شوم. گفت: من می خواهم 
بول كنم و فضله بیندازم و نمی خواهم اين کار را در مقابل شما انجام دهم. گفتم: برو به یک طرف باغ هر کار مایلی بکن 
بعد به محل خود بركرد. آنچه مشاهده کردی را انجام داد. 


در اين موقع غلام دوات و کاغذ آورد و خورشید غروب کرده بود. شروع به نوشتن نامه کرد تا هوا تاريكك شد به طوری که 
دیگر من نوشته ها را نمی دیدم. من فکر کردم ایشان هم مثل من نمی بینند. به آن پس رک گفتم: برو از خانه شمعی بیاور تا 


نامه مفصلی نوشت که تا از بين رفتن شفق آسمان به طول انجامید. بعد نامه را در هم پیچید و به غلام داد و فرمود: اين را 
آماده کن. غلام داخل حياط شد تا نامه را درست كندء بعد بر گشت و در اختيار امام عليه الالام گذاشت تا بر آن مهر بزند. 
آن جناب مهر زد بی آنکه توجه کند مهر راسته است. يا جيه و به من داد از جای حرکت کردم تا بروم. به دلم گذشت تا از 
حياط خارج نشده ام و پیش از آنکه به مدینه برسم نماز بخوانم. در این موقع رو به من نموده و فرمود احمد! نماز مغرب و 
عشا را در مسجد پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله بخوان و آن مرد را که برايش نامه نوشتهام در همان جا جستجو کن. ان شاء 


الله او را کرام یافت. 


از جای حرکت کردم و با عجله به جانب مسجد پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله رفتم. اذان نماز عشا را گفته بودند. من اول 


نماز مغرب را خواندم و يس از آن نماز عشایم را با آنها خواندم. همان جا که فرموده بود به جستجوی آن مرد شدم و او را 
یافتم و نامه را دادم. كرفت و مهر از آن برداشت. پاره کرد تا بخواند ولی نتوانست بخواند و چراغ خواست! من نامه را گرفتم 
و در نور چراغ برایش خواندم. ديدم خط های نامه کاملا۔ درست است و هیچ کلمه ای به کلمه دیگر نجسبيده و مهر نيز 
درست خورده. آن مرد گفت: فردا بيا تا جواب نامه را بنویسم. فردا آمدم» جواب نامه را گرفته خدمت امام آوردم» فرمود: آن 
مرد را همان جا که گفتم بيدا نکردی؟ گفتم: چرا. فرمود: احسنت! - . الخرانج و الجرائح ۱: ۴۱۰ - 


* | تر جمه | 
«f1»‏ 


ہر د لجراي ]وق عَنْ مد بن الفرج قال: قال لی علیْ : بن مُحمّدٍ عليهما السلام إذا أرَذْتَ 
ضَع الْكُتَابَ 1 نت مُصَلَاكَ و دَعْهُ سَاعَهَ ثم رة و انز قال ََعَلْتٌ فَوَجَدْتٌ جَوَابَ ما سَأَلْتٌ عه مو د 


## ترجمه آخرایج: محمد بن فرج می گوید: حضرت هادی عليه السلام به من فرمود: هر وقت مسأله ای داشتى آن را در نامه 
ای بنويس و نامه را زیر جانماز خود بگذار و يس از یک ساعت بردار! جواب مسأله را خواهى دید كفت همین کار را كردم 


ديدم جواب سؤالم در همان نامه نوشته شده است. - . الخرائج و الجرائح :١‏ ۴۱۹ - 
* | ترجمه | 
«FY»‏ 


ایل ری اعد + ن طاؤس فی کف اجه ياش ماده ین کاب الژَائل کیب ٤‏ عن سیا قال: کب إلى أبى لعب علد 


السلام أن ال بے أن بفضدی إلى اعرامه ما بحث أن بی إلى تل قال فكقت إن کان لک اجه رک تم شیک فان 
ات يأنيك: 


* | ترجمه |سيد بن طاوس در کشف المحجه به اسناد خود از کتاب رسائل کلینی از همان کسی که او نام برده که من نامه ای 
برای حضرت هادی عليه السلام نوشتم» به اين مضمون نقل می کند که شخص ميل دارد درخواستی که از خدا می نماید از 


امامش بکند. در جواب نوشت اگر حاجتی داشتی لب های خود را حرکت بده» جواب را خواهی یافت. 
* | تر جمه | 
دمع 


» [الخرانج و الجرائح ] ژوی عَنْ أبى محمد الطبری قال: 2 3 فيك اذ یکون لى غاھ من عن علیه السلام ای رد اة 
بیزعمین فضفث خاتما لت عَلَى قوم يَشْرَبُونَ المر تلو بی ّى شرب فدح أؤ قَدحَينِ فکان الخاتم َيْقا فی إِضْبَعى [ 
عکتبی ره لو شوه أضبخت و قد اه بت إلى الل 


| ترجمه ]خرایج: ابو محمد طبری می گوید: آرزو داشتم انگشٹری از امام عليه الشلام داشته باشم. نصر خادم دو درهم برایم 
ہی و وو تی رہ و سس 
سمي ار ۱ ۴۱۳ - 


#* | ترجمه ] 


«Ff» 


یج [الخرائج و الجرائح] ژوی: أنَّ الْمَتَوَكلَ أو لا أو غَتِرَهُمَا أَمَرَ العشکو(۲) 
و مُم تسفون الف فارس من الْأثْرَاكِ الساکنین بشر مَنْ رَأى أن یم كل وَاجدٍ مخلاه فَرَسِهِ من الطين الأخمر و بَجْعلوا بَعْضَّهُ علی 
٥‏ اک 


0 


هم أن يَلبَسُوا الجافیف وت ار 


أمدهع أ 


.۲۱۱ مختار الخرائج ص‎ .١ -١ 
فى المصدر المطبوع: أن المتوكل قتل الواثق و أمر العسكر إلخ.‎ .۲ -۲ 
المخالى جمع المخلاه و هى ما يجعل فيه العلف و يعلق فى عنق الدابّه لتعتلفه.‎ .۳ -۳ 


و کان غرضه أن يكير قلب كل مَنْ یج علیه و کان خوفه من أبى الحسن عليه السلام أن يَأْمْرَ أ دا من أهْل بیته أنْ يَحْرْجَ 


َال لَه بُو الحسن عليه السلام و هَل آغرض علیک عشرکری قال َعَم فدعا الله ِحانه قاذا بَينَ السّمَاءِ و الْأرْض مِنّ الْمَشْرقٍ و 


2 2 
عض حت خر سد کے 


مرب عَلَائِكة مُدَيَجُونَ فَعْدى علی الْحَلِيقَهِ َا قاق قال أبُو الْحَسَن عليه السلام تحن لا ننافشکم فى الدَّنيا خن مُشتغلون بأمر 
الْآخْرَه فلا علیک سن ٤‏ مما نَظنٌ. 

##[ترجمه آخرایج: روايت شده که متوكل يا واثق يا غير اين دوہ به سياهيانى كه تعداد آنها نود هزار سواره از ترک هاى 
ساكن سامرا بودند دستور داد هر كدام توبره اسب خود را از خاک قرمز پر کنند و بياورند در وسط بيابانى روى هم بريزند؛ 
این كار را كردند. 

جناب گفت: شما را خواستم تا تعداد سياه مرا مشاهده كنى. او دستور داده بود» سياهيان غرق در اسلحه با كلاهخود و زره به 
عالى ترين صورت و با كمال هيبت و اهميت از كنار تيه عبور كنند و منظورش ترسانيدن كسانى بود كه احتمال مى داد بر او 


بشورند. از همه بيشتر از امام هادى عليه الشلام ترس داشت كه مبادا یکی از خويشاوندان را امر كند که بر او قيام نمايند. 


امام ابو الحسن هادى عليه الس لام فرمود: ميل دارى من هم سياه خود را به تو نشان دهم؟ گفت: آرى. امام عليه ال لام دعا 
كرد؛ ناگھان متوكل ديد در ميان آسمان و زمين» از مشرق تا مغرب. فوج هايى از ملائكه غرق در سلاح پر كرده اند. بر روى 
هستيم. از گمانی كه برايت بيدا شده نترس. - . الخرائج و الجرائح ۱: ۴۱۳ - 


> [ترجمه] 
بیان 


التجافیف جمع التجفاف بالکسر و هو آله للحرب یلبسه الفرس و الانسان ليقيه فى الحرب و مدججون بتشدید الجیم المفتوحه 
يقال فلان مدجج أى شاك فى السلاح. 


##[ترجمه ]تجافيف جمع تجفاف به کسر تاء است و آن ابزارى جنگی است كه اسب و مرد جنگی آن را می پوشد تا در 


* | تر جمه | 
«۴۵» 


یج [الخرائج و الجرائح] ری أَبُو مُحَمّدِ البضرری عَنْ أبى الْعَئّاس ال ثبل کاتب إِبْرَاهِيمَ بن مُحمّدٍ قال كنا آجرینا ذ کر آبی 


لت عليه السلام ال لی: ابا نکب کم کن فی شی مبلق مرو کت ایب على ی و على أل ًا اول عیا 
ونا للم و الم ی نکن فی اد الَِينَ أَوْقَدَ الْمتوَكلُ ی لته فى احضار اَی لسن عليه السلام فَحَرَجْنا ی 
0000 0 ا وَل 
نَطعَمْ و لم تفرب فَلما اشد اْو و اجو و العطش فیتما و تحن ذ دیک فى أْض تلساء لا تری شین و ال وا ماع تستریخ 
لا تفص بأبضارا تخو قال و ما لکم آختربکم ياعا و هذ عشم كلا کہ یہ 
اشْرَبُوا یت من قله و خن فى ص حْرَاء علاء ا ا ری فیها شتا نشتریخ اَی و لا نی ا و ال ما لکم عر و فاد وت 

کی - 0 تما الم من الاس و ای رف توضه مهما لَه أَوْض براح 
اس و لان نا و شرا و اشترختا و ان فا مش ملک لک الطریق 


٠١‏ هه 


قفراء و اذا بعیّن تیدیخ علی وَجْهِ الأزض آغیذب مَاءٍ 


مرارا 


ص: 1۵۶ 


ع سب موه و 


وم فى قمی دک الْوَقْتَ أَعَاجيبُ و جَعَلْتٌ أَعددٌ ار له أنَأملهُ طوی و ذا نطوث إِلَيهِ تبشم و وی وَجْهَهُ عن فلت فى 
تی و الله رمن وا کیت هو تبث ین وزاء الشجر نت تییفی و وضخث عليه عجرین و لت فى وک العزنیم و 
هي لاه ال آُراْحسن عليه السلام اشترختع فلا عم قال فازتجلوا عَلَى اشم الله قاحلا ما آن متا سَاعَهُ زجفث ۶ 
لأر اتيت الْمؤْضِعَ وحن لأر و اليف كتا وضعث و العامة و كاد ال من بحلق تم سره و لا مر 
3 


یت ین دبک و رففث دی إلى اشامت الله الراك على المع و ايان به و الْمَغْرفَه من و دت الْأثَرَ فلحقَت 
الْقَوَْ م فلت ال بو امن عليه السلام و قَالَ یا أبَا لاس لها قلت عم ها مدي لقذ كنك شاكا و أض ست أنا ew.‏ 


15233 


## ترجمه آخرایج: ابو محمّد بصرى از ابو العباس خالوى شبل منشى ابراهيم بن محمّد نقل كرد و گفت: صحبت از ابو الحسن 
حضرت هادى عليه السلام به ميان آمد. به من گفت: يا ابا محقد! من پیش از اين معتقد به امامت ايشان نبودم و بر برادر خود 
نيز در اين مورد خرده می گرفتم و هميشه طرفداران اين خانواده را سخت مورد اعتراض قرار می دادم» به طورى كه آنها را 
دشنام مى دادم تا بالاخره جزء مأمورينى قرار كرفتم كه متوكل براى آوردن حضرت هادى عليه السلام به مدينه فرستاد. ما به 


امام عليه الترلام با ما از مدينه خارج شد. در بين راه از منزلى گذشتم؛ هوا بسيار گرم بود. تقاضا كرديم همین جا فرود آيد؛ 
سرزمين خشكك و بدون كياهى رسيديم كه نه آبى و نه سايه ای برای استراحت وجود داشت. چشم به آن جناب دوختيم. 
حضرت رو به ما كرده و فرمود: جه شده؟ به نظر كرسنه و تشنه هستيد. عرض كرديم: آرى به خدا سوكند آقاى ما! خيلى 


خسته شده ايم. فرمود: بياده شوید» غذا بخوريد و آب بياشاميد. 


از سخن ايشان در تعجب شديم که در اين سرزمين خشكك بدون آب و سایبان كه جاى استراحت وجود ندارد! (چگونه 
استراحت كنيم)؟ فرمود: چرا پایین نمی آئید؟ من پیش رفتم تا قطار شتر را بخوابانم» ناكهان چشمم به دو درخت بز رگ افتاد 
كه گروه زيادى می توانستند زیر آن دو درخت استراحت كنند. من آن محل را ديده بودم که سرزمينى خشكك و بدون كياه 


بود. چشمه ای ديدم می جوشد و آبش روى زمين جارى است و هر جه بخواهى خوشکوار و سرد بود. 


بياده شديم و غذا خورديم و آب آشاميديم و به استراحت يرداختيم. بعضى از ما چند مرتبه این راه طی كرده بودند؛ افكار 
زيادى در دلم می گذشت. با دقت چشم به آن جناب دوخته بودم؛ به من نگاهی نموده لبخندی زد و صورت خود را 
ب رگردانید. 

با خود گفتم: بايد راجع به اين جریان تحقیق کنم. يشت درخت رفتم و شمشیر خود را دفن کردم و دو سنكك بالای آن نهادم. 
همان جا قضای حاجت کردم و آماده نماز گردیدم؛ امام ابو الحسن عليه لت لام فرمود: استراحت کردید؟ گفتیم: آری! فرمود: 


به نام خدا حرکت کنید. ما حرکت کردیم 


مقداری که راہ طی شد من به عقب بر گشتم و به همان محل رسیدم. علامت ها را ديدم و شمشیر خود را برداشتم ولی خدا! 


در آن محل نه درختی خلق کرده بود و نه آب و نه سایبانی» بسیار در شگفت شدم. دست به سوی آسمان برداشته از خدا 


خواستم مرا بر محبت اين خانواده و معرفت و ایمان استوار بدارد. به دنبال قافله آمدم تا به آنها رسیدم. 


حضرت ابو الحسن عليه السلام رو به من نمود و فرمود: يا ابا العباس! بالاخره کار خود را کردی؟ عرض کردم: آری سرورم؛ 
من در تردید بودم اکنون به نظر خود از بی نیازترین مردم در دنیا و آخرت هستم. فرمود: صحیح است. شیعیان گروهی 
معدودند و معلوم است کیانند. یک نفر بر ايشان اضافه نمی شود و از آنها کم نمی گردد. - . الخرائج و الجرائح ۱: ۴۱۷ - 


* | تر جمه | 

بیان 

هم معدودون أى الشیعه و آنت كنت منهم. 

**[ترجمه ]عبارت هم معدودون بعنی شیعیان معدودند و تو هم از آنهایی. 
* | تر جمه | 


کید 


یجء [الخرائج و الجرائح] ژوی عَنْ دَاوْدَ ب بن أبى لیم ال لت عَلَى أبى اس صاب عكر عليه السلام ال بى كلم 
الم رها عم هیهت لام زانوى تو جيست فم بجت تال له بعآلک و قول كنك ما هی لل 


**| ترجمه |خرايج: داود د بن قاسم می گوید: خدمت حضرت ابو الحسن هادی عليه الس لام بودم. . فرمود با این غلام به فارسی 
صحبت كن! او خيال می كند فارسى را خوب می داند. به غلام گفتم: زانوى تو چیست؟ جواب نداد. امام عليه الشلام به عربى 


فرمود: می پرسد زانوى تو چیست؟ -. الخرائج و الجرائح ۲: ۷۵۷ - 
* | ترجمه | 
«FV»‏ 


مقا [ال هان قي الات ان شر قرت یج [الخرائج و الجرائح ] ] رَوَى إش اق بْنّ عَمدِ الله لوی الْعرَبْضِتى (۳ 
قال: کب أبى و وی ای ا اسن علی بن مد وق الوا فى ال بعه آیام الى تضاغ فی له و و مقیغ ب زیا قل 
تصیرہ ای شر من رای فَقَالَ جم اوی عن الام ای تُضامٌ فی له او ما جنا إل لهذا ال ايوم 


ص: ۱۵۷ 


۱- ۱. مختار الخرائج ص ۲۱۲. 
۲- ۲. لم نجده فى مختار الخرائج و رواه الصفار فى البصائر ص ۳۳۸. 


۳- ۳. العریضی- نسبه الى عريض و هو قریه على آربعه آمیال من المدینه. 


انشا عَطَرَ ین زيم الو و و ابم الیو فيه شول اللِّ صلی الله عليه و آله و ايوم الشابع و الشرون من رجب و هُو اليم 
لی ف رشول الله صلی الله علیه و آله و الوم لح ایس و المشرون من ذی او و هُوَ ايوم الى دُجیث فيه الْأَوْض و 


الم امن عشر من ذی الحجّه و هُوَ یوم لغدیر(۱). 


##[ترجمه ]مصباح کفعمی: اسحاق بن عبد الله علوی عریضی (عریض دهی است در چهار میلی مدینه) گفت: پدرم با 
عموهايم سوار شده خدمت حضرت على بن محمّد علیهما السلام رسیدند و در آن چهار روزی که در سال روزه (مستحبی) 
گرفته می شود اختلادف داشتند در آن موقع امام عليه ال لام در صریا ساکن بود و هنوز به سامرا نرفته بود. فرمود: آمده ايد 
سوال كنيد از روزهایی که در سال روزه گرفته می شود؟عرض کردند: فقط برای همین آمده بودیم! فرمود: روز هفدهم ربیع 
الاول که روزی است که پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله متولد شده و روز بيست و هفتم رجب. روزی که پیامبر اکرم صلی الله 
عليه و آله به نبوت مبعوث گردید و روز بيست و پنجم ذی قعده که روز گسترده شدن زمین است و روز هجدهم ذیحجه که 


* | تر جمه | 
«FA»‏ 


عم [إعلام الورى]0) 
شاه [الإرشاد] اب قُولَوَيْهِ عن الکلیبی (۴) 


عن تین پم عن امعلی عن لا عن يران ان فَالَ: دنت 2 عَلی ای لسن عَِىٌ بن مُحَمَدٍ علبهما السلام 

الم ده کال فى ما خر الوائق ی که قلت جلت فتدَاكك له فی عافیه أا ین قرب الاس عَهْداً په عهیی به مد عش ره يام 

ال لین أل چیه ولو مات فلا ال رد الاس ولو ماک علدت أنه یی تفم م َال ل ما مكل ك 
و 


رنه أ شوا الاس حالما فى الجن ال قال بی ئک صاب ارم ال ما فعل ابي ارات قنث الا مَعه و ان أغدة قال 


2 و 


ن يجري مَقَادِیژ الله و أشكامة با خَيْرَانٌ مات الْوَائْقُ و قد قَعَد الْمتوكل جغفه و قَد 


ا 


مَا 


| ترجمه ]اعلام الورى و ارشاد: خيران اسباطى می گوید: خدمت حضرت ابو الحسن على بن محمّد عليهما السلام در مدينه 
رسيدم. فرمود: از واثق جه خبر دارى؟ گفتم: فدايت شوم وقتى آمدم صحیح و سالم بود و من به تازكى او را ديده ام و اكنون 
از ملاقاتم با او ده روز می گذرد. فرمود: اهل مدينه می گویند مرده است. وقتى فرمود: مردم می گویند مرده است» فهميدم 
منظورش از مردم خود آن جناب است. بعد فرمود: جعفر جه مى كند (منظور امام متوكل بود)؟ كفتم: او بسيار ناراحت بود. 
وقتى من آمدم به دستور واثق در زندان به سر می برد. امام عليه ال لام فرمود: اكنون او زمامدار و فرمانروا است. باز يرسيد: 
ابن زيات چگونه بود؟ گفتم: مردم با او بودند و دستور» دستور اوست. فرمود: اوضاعش از هم ياشيد و بسیار كارش خراب 


شد. 


در اين موقع سکوت نموده و بعد فرمود: بايد بالاخره مقدرات خدای متعال و احکامش انجام یابد؛ خیران! واثق از دنیا رفت. 
جعفر متو کل به جای او نشست و ابن زیات کشته شد! پرسیدم: جه وقت؟ فرمود: شش روز پس از خارج شدن تو. - . اعلام 
الوری: ۰۳۴۱ ارشاد: ۳۰۹ - 


> 1 تر جمه 1 
۴۹۰ 


كاء [الكافى] لین بن الْحَسَن الخترینق عَنْ یغقوب بن یامتر قال: کان المتوكل یقول وَيْحَكم قد أغرانی أمْرٌ ابن الژضا و 
هدت أن يَشْرَبَ می و يُنَادِمَنِى فَامتتعَ و جهّدث أنْ خد فوصه فى هذا الْمَغْتَى کلم آجذها الوا له فان لَمْ جد من ان الرّضًا 
ما ريده فی عذه الْحَالَهِ قدا أَحُوهُ مُوسَى قسَاف عرّاف-(۵) يأ کل 


ص: ۱۵۸ 


.۴۱۷ راجع مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. اعلام الوری ص ۳۴۱. 

.۴۹۸ الکافی ج ۱ ص‎ .۳ ٣ 

۴- ۴. الارشاد ص ۳۰۹. 

۵-۵. أى مقیم فى الاكل و الشرب لعاب بالملدهی کالعود و الطنبور» و قد كان رحمه الله کذلک كان یکنی بأبى جعفر و 
بلقب بالمبرقع لانه كان أرخى على وجهه برقعا و هو أول من جاء الى قم من السادات الرضویه خرج من الکوفه فى سنه ۲۵۶ و 
جاء الى قم و استقر بها و لم ینتقل منها حتّی مات بها ليله الاربعاء آخر ربیع الآخر فى الیوم الثانی و العشرین سنه ۲۹۶ و دفن 
بالدار المعروفه بدار محمّرد بن الحسن بن أبى خالد الاأشعری الملقب بشنبوله بعد أن صلی عليه أمير قم العباس بن عمر و 


الغنوی» و من بعده ماتت بريهه زوجته فدفنت بجنب قبر زوجها. و قد مر فی ص ۳و ۴ من هذا المجلد ما ینفع فى هذا المقام. 


و یشرب و یلق قال ابعئا یه و چیثا به ی مره په علی الاس و تقول ابن الصا فکتب ليه و آشخض مكرما واه جمیغ 
نی هَاشِم و الق و لاس ی علی أنه إا ای فطع قطیعة و بی له فيا و حول الْحَمَارِينَ و الما یه و ا وک 


جع له متا ریا کی بوره هو فيه فلا وافی موی لاه بو الْحَسَنٍ فی قنطرء وصدیف و هو موضغ یی فيه اون تلم 
علیہ و واه ع م قال ل إن ها لول قذ حص رکه لیهیکک و یشع منک کا تر هک شرت تیا قط ال له وسی ند 
ان انی لد ما جیلتی قال لا تضغ من قذ رک و ا عل اما راد عنکک فابی عليه کور علیه القَوْلَ و الوَغظ و هو مُقِيم 
بے 1141 رويك فال یا رت دا اام موم ی لت تین يكو کلم 


ر الل لبد ماي 


قیال قذ تاغل اليَومَ قرخ (۱) 
وخ فیقال قذ سکر فبكز فییکر قیقال قذ شرب کواء(۲) فما ال علی هَذَا 
ص: ۱۵۹ 


۱-۱. آمر من راح يروح: أى جاء بالعشىء و المعنی انه كان یجی ء الصبح فیقال له انه مشغول فیجی ء بالعصر مره اخری» و 
هکذا فى کل یوم مرتین. 

۲- ۲. قال الشیخ أبو نصر البخاری فى سر السلسله:( المطبوع بالنجف الأشرف ص ۴۱) و كان موسی المبرقع يلبس السواد؛ و 
اختص بخدمه المتو کل و منادمته. مع تحامل المتوکل على آمیر المؤمنين على بن أبى طالب و آولاده علیهم السلام. و قال آبو 
الفرج فى مقاتل الطالبیین: كان المت و کل شدید الوطأه على آل آبی طالب غلیظا على جماعتهم» مهتما بآمورهم» شدید الغیظه و 
الحقد عليهم» و سوء الظنّ و التهمه لهم و اتفق له أن عبید الله بن يحيى بن خاقان وزیره یسی ‏ الرأى فيهم» فحسن له القبیح فى 
معاملتهم. فبلغ فیهم ما لم يبلغه أحد من خلفاء بنی العباس قبله» و كان من ذلك ان كرب قبر الحسین - عليه السلام- و عفی 
آثاره» و وضع على سائر الطرق مسالح له لا يجدون احدا زاره الا اتوہ به» فقتله او انهکه عقوبه. 


تلاث سِنِينَ عتّی قتل الْمت کل و لع بجتمة مَعَهُ عله (۱). 


#* ترجمه ] کافی: یعقوب بن یاسر می گوید: متو کل بارها می گفت: در کار ابن الرضا (منظورش حضرت هادی عليه السلام 
است) حیران شده ام و مرا سخت ناراحت کرده» هر جه کوشش کردم شراب بخورد و با من هم پیاله شود نپذیرفت» خیلی 


مراقب بودم که فرصتی برای چنین کاری به دست آورم» ممکن نشد. 


به او گفتند: | گر در مورد او چنین فرصتی را نتوانستی به چنگ آوری اهمیت ندارد! برادرش موسی شرابخوار معروفی است و 
از ساز و نواز خیلی خوشش می آید و به می گساری و عشق بازی شهرت دارد؛ او را از مدینه به اینجا بياور! ما او را به مردم 


ابن الرضا معرفی می کنیم و مشهورش می نماییم. 


مت و کل از پی او فرستاد و با احترام وارد شد. تمام بنی هاشم و سرهنگان و سرلشکران به استقبالش رفتند. مردم با خود می 
گفتند. وقتی وارد شود مت و کل دعن به او می بخشد و برایش ساختمانی می سازد و شراب فروشان و زنان نوازنده را به آن 


وقتی موسی وارد شد» حضرت هادی عليه السلام در سر پل معروف به وصیف با او روبرو گردید؛ آنجا محلی بود که استقبال 
كنند گان از مسافرین در آن محل جمع می شدند. سلام کرد و احترامش نمود و سپس به او گوشزد کرد که متوكل تو را 
خواسته تا از قدر و مقامت بکاهد و تو را بی ارزش نماید. مبادا پیش او اقرار کنی كه شراب نوشیده ای. موسی گفت: در 
صورتی که او مرا برای همین کار خواسته باشد جه چاره‌ای دارم؟ فرمود: خود را بی ارزش نکن و چنین کاری را انجام نده 
منظور او رسوا كردن تو است. هر جه امام عليه الد لام او را پند می داد و موعظه می كرد؛ موسی امتناع می ورزید و قبول نمی 


او سه سال متوالی هر روز برای ملاقات مت و کل می رفت. می گفتند: امروز مشغول است برو فردا بیا. فردا که می آمد می 
گفتند: حالا مست و مخمور است فردا صبح بیا! باز می آمد» جواب می دادند مریض است و دوا خورده حال ملاقات ندارد. 
پیوسته بدین حال بود تا سه سال. بالاخره متوکل کشته شد و او نتوانست یک جلسه با متو کل بنشیند. - . کافی ۱: ۵۰۲ - 

* | تر جمه | 

بيان 


قوله أعيانى أى أعجزنى و حيرنى و المراد بالشرب شرب الخمر و النبيذ و المنادمه المجالسه على الشراب و كأن المراد هنا 
الحضور فى مجلس الشرب و إن لم يشرب و موسى هو المشهور بالمبرقع و قبره بقم معروف. 


قال فى عمده الطالب و أما موسى المبرقع بن محمد الجواد و هو لأم ولد مات بقم و قبره بها و يقال لولده الرضويون وهم بقم 
الا من شذ منهم إلى غيرها. 


قال الحسن بن على القمى فى ترجمه تاريخ قم نقلا عن الرضائیه للحسین بن محمد بن نصر آول من انتقل من الکوفه إلى قم من 
السادات الرضويه كان أبا جعفر موسى بن محمد بن على الرضا عليهم السلام فى سنه ست و خمسين و مائتين و كان يسدل على 
وجهه برقعا دائما فأرسلت إليه العرب أن اخرج من مدينتنا و جوارنا فرفع البرقع عن وجهه فلم يعرفوه فانتقل عنهم إلى كاشان 
فأكرمه أحمد بن عبد العزيز بن دلف العجلى فرحب به و ألبسه خلاعا فاخره و أفراسا جيادا و وظفه فى كل سنه ألف مثقال من 


فأرسلوا رؤساء العرب لطلب موسى و ردوه إلى قم و اعتذروا منه و أكرموه و اشتروا من مالهم له دارا و وهبوا له 


ص: ۱۶۰ 


.۳۴۵ ص ۵۰۲ و تراه فى المناقب ج ۴ ص ۴۰۹ الإرشاد ص ۳۱۲ إعلام الورى ص‎ ١ الكافى ج‎ .١ -١ 


سهاما من قری هنبرد و آندریقان و کارچه و أعطوه عشرین آلف درهم و اشتری ضیاعا كثيره. 


فأتته آخواته زینب و أم محمد و میمونه بنات الجواد عليه السلام و نزلن عنده فلما متن دفن عند فاطمه بنت موسی علیهما السلام 
و أقام موسی بقم حتی مات ليله الأربعاء لثمان لیال بقین من ربیع الآخر سنه ست و تسعين و مائتين و دفن فى داره و هو المشهد 
المعروف الیوم. 


:* | ترجمه اعبارت اعیانی بعنی مرا عاجز و متحیر ساخته و منظور از شرب شرب خمر و نبیذ است. و منادمه همنشینی برای 
خوردن شراب را گویند و گویی مراد در اینجا حضور در مجلس شراب است اگر جه شراب هم نخورد؛ و موسی همان کسی 


است که مشهور به مبرقع بود و در قم دفن شده . 


- در عمده الطالب می نویسد: موسی مبرقع پسر حضرت جواد عليه السلام از یک كنيز است که در قم از دنیا رفت و در همان 


جا دفن شد. فرزندان او مشهور به رضویون هستند که ساکن قم هستند مگر تعداد کمی که در جای دیگری ساکن هستند. 


حسن بن على قمی در ترجمه تاريخ قم از حسین بن محمد بن نصر نقل می کند: اولین کسی که از سادات رضوی از کوفه به 
قم منتقل شد. ابو جعفر موسی بن مح د بن على بن موسی الرضا علیهم الت لام است که در سال ۲۵۶ هجری به قم آمد. او 
پیوسته بر روی صورت خود نقابی می افکند. اعراب به او پیغام دادند که از شهر ما خارج شو. نقاب از صورت برداشت ولی او 
را نشناختند. از آنجا به کاشان رفت. احمد بن عبد العزیز بن دلف عجلی خیلی او را احترام نمود و مقدمش را گرامی داشت و 
لباس های فاخر به او پوشانید و اسبهای عالی تقدیمش کرد و هر سال هزار مثقال طلا و یک اسب مجهز» برایش مقرری قرار 


داد. 


خارج كردن موسی را اطلاع دادند. سران عرب از پی موسی فرستادند و او را به قم آورده پوزش خواستند و بسیار احترام 
نمودند و برايش خانه ای خریدند و چند سهم از قریه هنبرد و اندریقان و کارچه را به نام او کردند و بيست هزار درهم نيز يول 


را پس از فوت» كنار قبر حضرت معصومه فاطمه دختر موسی بن جعفر علیهما الشلام دفن کردند. موسی در قم بود تا اينكه در 
سال ۲۹۶ هشت روز به آخر ربیع الاخر؛ شب چهارشنبه از دنیا رفت و او را در خانه خودش دفن کردند و مزارش اکنون 
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نجم. [ کتاب النجوم] روما پاشاونا إلى محمد بن جرير الطبری باشرئاده 


5 2 سم 


قال ےک تی آتو ال لحر او إِش مَاعِيل ن خمد 


2 
۶ و ات 


یداد الطییب النّط ایی تم يوع و و مُنْصَرِفٌ ین دار مُوسَى بن با فسایرنی و أَفْضَى الْحَدِيتٌ ای أَنْ قَالَ لی 
اجار تذری مَنْ صَاحِبَهُ قلت و مَنْ صاحبه قال هدا الى لو الحجازی بَعْنى علی بی مُحمّدِ بن الرّضًا علیهم السلام و كنا 
یدیز فى قناء کاره فلت راد عم ما أنه قال ون کان لوق بقلم لیب فهو فلت کیت دک قَالَ أخيرك عَنْهُ باغجوبه لن 
مع )١(‏ بمئلها ند و لا زک من لاس و لک لی الله علیک کفیل و راع أ نی رجل طَبِيبٌ و لی مَعِينَۂ 
آزعاها عند الشلطان و یی أَنَّ ال فده ین الحجاز توق مه لا بلص رف الیه وجوه الاس تیخرج هذا لت عَثهُم نی 


هذا 


اس 


القهقلى الكاتِبٌ بثو مَنْ رَأی سَنَهَ نَمَانِ و تلائین و تلائمائه قال حدئیی أبى قال: کت بسر مَنْ رَأى آسیژ فی زب الصا فر 
ی 


۵ مگ 
ن لا تحدث به 


نی الاس قلت لكك عَلََ ذلک فَحَدذّثنى به و لیس علیک تس اما نت رَجُل تَصْرَانَِ لا همک اعد فیما تحدث به عَنْ عَوّْلَاءِ 
القَوْم قال نَعَمْ آغلمک أنى لقیثه مذ أيّام و هُوَ علی فرس أَذْهَمَ و علیه تیاب سود و عِمَامَة سَودَاءُ و هُوَ سود اللؤنَ فلا بَضوت به 


وقفت اغظاما له وَ فلت فى نفیتی لا و حق المیدیح مرا حرجت مِنْ فمی إلى + من الاس قلت فی تفیتی یاب سَوْدَاءُ وَ داب 
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بک ی واد 
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4 مات فى مر ضه الك شوت ا َلَيه رَحِمَهُ ال 


٭ | ترجمه ] کتاب النجوم: ابو الحسن محمّد بن اسماعيل بن احمد كاتب در سر من رأى در سال ۳۳۸ گفت: يدرم نقل كرد كه 
من در سامرا در درب الحصا قدم مى زدم. يزداد يزشكك نصرانى شاكرد بختيشوع را ديدم كه از خانه موسى بن بغا خارج شد. 
با هم به راه افتاديم و مشغول صحبت شديم تا اينكه او گفت: اين ديوار را می بينى؟ می دانی صاحب اين خانه كيست؟ به 
خانهاى كه از كنارش می گذشتیم» اشاره كرد. گفتم: خانه مال كيست؟ كفت همان جوان علوى حجازی؛ منظورش على بن 
محمّد بن رضا عليهم الشلام بود. 


گفتم: بلى او را مى شناسم. منظورت جيست؟ گفت: اگر كسى علم غيب در دنيا داشته باشد فقط او است! جريانى از او برايت 
نقل كنم كه هركز درباره کسی نشنيده ای و نه دیگری شنیدہ است» به شرط اينكه خدا را گواه بگیری كه به هيج كس با زگو 
نكنى؛ زیرا شغل من طبابت است و با سلطان رفت و آمد دارم و از آنجا زند گیم روبراه می شود. شنيده ام خليفه او را از حجاز 
آورده» از ترس اينكه مبادا مردم اطرافش را بگیرند و خلافت از ؛ بنی عباس خارج شود. گفتم: قول می دهم که نگویم. با اينكه 
تو مردی نصرانی هستی و اگر چیزی از اينها نقل کنی مورد تهمت و سوء ظن قرار نخواهی گرفت. گفت: بسیار خوب برایت 
نقل می کنم. 

گفت: چند روز پیش آن آقا را ديدم كه سوار بر اسب سیاهی بود و لباسهای سياه در تن داشت با عمامه ای سیاه. خودش نيز 


سياه چهره بود. همین که چشمم به او افتاد به احترامش ایستادم» ولی در دلم - به طوری که به حقیقت مسیح سو گند از دهانم 
کلمه ای به احدی نگفتم - اين خيال گذشت: لباس سياه و اسب سياه و مرد سياه چهره سياه اندر سياه اندر سياه می شود. 


همين كه نزديكك من رسيد با دقت جشم به من انداخته و فرمود: قلب تو سياه است كه سياه اندر سياه اندر سياه مى بينى 


پدرم گفت: وقتى يزداد مريض شد از بى من فرستاد. بيش او رفتم. گفت: قلبم يس از سالها سياهى سفيد شده. اينكك شهادت 
می دهم به لا اله الا الله و اينكه محمد صلی الله عليه و آله پیامبر خدا است و على بن محمد علیهما السلام حجت خدا بر مردم 


* | تر جمه | 


«A1» 


قب [المناقب] لابن شهر آشوب قال َو عند الله الزکادی: لگا ش الْعْت كل در لله إِنْ رَرَقَهُ الله الْعَافيَةَ أن يَتَصَدَّقٌ بمال كثير فلمّا 
عُوفی ال الْفْقَهَاءُ فى الْمَالٍ الكثير فقال له الْحَسَنٌ حاجية إِنْ اتیک يا آمیر الْمَؤْمِنِينَ بالضّوَاب فَمَا لی عند ک قال 


2 


عَشره آلاف دزم و الا رک ماه مقرعه قال قد رضدیت فاتی أبَا الحسن عليه السلام فَسَألهُ عَنْ ذلك فقال قل له بے دق 


بئمانین دِرْعَماً(١)‏ 
خر الم کل فَسَأَلَهُ ما العله اناه 
ص: ۱۶۲ 


-١‏ ۱. قال سبط ابن الجوزی فى تذ کره خواص الأمه ص ۲۰۲: قال یحیی بن هرثمه: فاتفق مرض المتوكل بعد ذلكك- یعنی بعد 
اشخاص الامام آبی الحسن الهادی عليه السلام الى سامرّاء- بمده فنذر ان عوفی لیصدقن بدراهم کثیره. فعوفی» فسأل الفقهاء 
عن ذلک. فلم يجد عندهم فرجا فبعث الى على عليه السلام فسأله فقال: بتصدق بثلاثه و ثمانین ديناراء فقال المت وكل من أين 
لک هذا؟ فقال: من قوله تعالی: قد تَصر کم ال فی مَواطِنَ کییرو وَيَومَ تین و المواطن الکثیره هی هذه الجمله. و ذلكك 
لالن البق« ص» غزا سبعا و عشرین غزاه و بعث خمساو خمسين سریه. و آخر غزواته يوم حنين فعجب المت و کل و الفقهاء من 
هذا الجواب و بعث إليه بمال کثیر» فقال علی: هذا الواجب فتصدق آنت ہما آحببت. اقول: و الصحیح من الجواب هو الثمانون؛ 
کیا فى روایات الخاضّه و ذلک لان الملاک عدد المواطن التی نصر الله المسلمین الی یوم نزول هذه الایه. لاتمام غزوات 


الرسول و سرایاه. 


ماله قال إنَّ الله تعالی قَالَ له صلی الله عليه و آله لَقَدْ تضرم الله فی مَواطِنَ کثیزه(۱) فَعدَذنا مَوَاطِنَ رَسُولٍ له صلی الله عليه 


و آله فلع تمانین مَؤْطِناً فرع الیه فخبر ففرح و أَغطاه عَشَرَهَ آلا دِرْهَم (۲) 


ص: ۱۶۳ 


.۲۵ براءه:‎ .۱ -١ 

٢‏ ۲. مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۴۰۲ و قد رواه الکلینی فى الکافی ج ۷ ص ۴۶۳ و هذا نصه: على بن إبراهيم» عن آبیه 
عن بعض أصحابه ذکره قال: لما سم المت وكل نذر ان عوفی ان یتصدق بمال کثیر» فلما عوفی سأل الفقهاء عن حدّ المال الکثیر 
فاختلفوا عليه فقال بعضهم: مائه الف» و قال بعضهم: عشره آلاف. فقالوا فيه اقاویل مختلفه فاشتبه عليه الامر فقال رجل من 
ندمائه يقال له: صفعان الا تبعث الى هذا الاسود فتسأل عنه. فقال له المتوكل: من تعنی ويحكك؟ فقال له: ابن الرضاء فقال له: و 
هو بحسن من هذا شیثا؟ فقال: ان اخرجكك من هذا فلی عليكك کذا و كذاء و الا فاضربنی مائه مقرعه فقال المت و کل: قد رضيت» 
يا جعفر بن محمود! صر إليه و سله عن حتّ المال الکثیر. فصار جعفر بن محمود الى ابی الحسن على بن محمّد عليه السلام فسأله 
عن حدّ المال الکثیر فقال: الکثیر ثمانون, فقال له جعفر: يا سیدی: انه يسألنى عن العله فيه» فقال له آبو الحسن عليه السلام: ان 
الله عر و جل بقول:] لد نکم ال فى مواطن کییرما۳ فعددنا تلک المواطن فکانت ثمانین. أقول: و قد أفتى بذلک 
اض حا دا فد ان الله عليهم: قال الشہید شن مکی الدروين دو لو ندر الصدقه هن ماله يشى ے کر اون درهداه روا أن 
بكر الحضرمى عن ابی الحسن عليه السلام» و لو قال: بمال كثير ففی قضيه الهادی« ع» مع المت وکل ثمانونء وردها ابن إدريس 
الى ما يعامل به ان كان درهما او دیناراء و قال الفاضل: المال المطلق ثمانون درهما و المقید بنوع ثمانون من ذلكك. أقول: لو 
ای أو نذر لله بالکثیر فآقل شی ء يجب فى ماله: الثمانون لا انه ان زاد عليه فليس بهء و انما قال« ع» بالثمانين فان المرجع 
الوحید الذی يرفع الاختلادف من العرف هو القرآن المجید. و قد اطلق الکثیر فى مورد الثمانين» فنعلم ان الثمانين کثیر قطعا 
بشهاده الله العزیز فى کتابه و اما أقل من ذلک فهو مختلف فیه و لیس عليه شاهد. 


عا را کچ ک الله مُوسَى بِالْعصًا و بت عیّی عليه 
السلام بتراء اأأكمه و لصو اخیاء مى و بر بعت مُحَمّدا بالْقَرآنِ و اسف فَقَالَ: ول عليه السلام بت له وی 
۳ رت 22 
وو عیت ی عليه السلام براء ال کته و اص و إختواء اوی یادن الله فی زَا لالب علی أله الطب اام ین 


e 


تام ال کمه و ابص و اخیاء وی دنله رهم وَ هرهم و بعك 3 بعك مُحمّدا بالَقِْآنِ و السَقِفٍ فى زَمَانِ الْعَاِبُ علی 
ص: ۱۶۴ 


ؤ۹, أبو يوسف یعقوب بق (سحاق الدورقی الأغوازی الامامی النحوی اللغوی الادیب کان ثقه جلیلا- من العظماء و كان 
حامل لواء الأدب و الشعر و له تصانیف مفیده منها تهذیب الألفاظ و اصلاح المنطق. قال ابن خلکان: قال بعض العلماء: ما عبر 
على جسر بغداد کتاب من اللغه مثل اصلاح المنطق؛ و قال آبو العباس المبرد: ما رأيت للبغدادیین کتابا آحسن من کتاب ابن 
السکیت فى المنطق. الزمه المتو کل تأديب ولده المعتز باللہ فقال له يوما: آیما أحبٌ إليكث؟ ابنای هذان- یعنی المعتز و المؤيد- 
أم الحسن و الحسین؟ فقال ابن السکیت: و الله ان قنبرا خادم على بن أبى طالب خير منک و من ابنیکک فقال المت کل للاتراكك: 
سلوا لسانه من قفاه! ففعلوا فمات. و قیل: بل أثنى على الحسن و الحسین علیهما السلام و لم یذ کر ابنیه فأمر المتوکل الاتراکک 
فداسوا بطنه» فحمل الى داره فمات بعد غد ذلک. 


مل الیم و لقاع من ان الراهر و القیف الاهر تا بر هن میت یا سس سر 
لشکیتِ ما اه الا ال ال یعرف بهالکاذب علی له لب ال بخبی ۳ ن کلم ما لاب الشکیت و مكارتو زاو 


صَاحِبٌ تخو وخر و لعو و رن قوطاساً فيه مسال فألا عق : شك عليهما السلام على ابن الكت مار ن 
نت عَنْ قَوْلِ له تعالی قال الى دهم ین الكتاب (1 فهو صف بن بَْخياوَ لم چڑ مان عَنْ مَعْرفهِ ما عرف آصف 


ت 


و لک أَحبٌ أن يعرف امت بن الجن و انس لاله من ن بغ ده و لک من علم شمان أَودَعَةُ اصف بأثر الق لک 
یت ی ری ور نع ات اي ون ہے تہ برقت و 
كان کرس شر ظا الو تقال وا ج یوش عليه السلام كما ادن اللانه لم يك لادم عليه السلام 
ود یوب و وہ و بوش مهم شکرً له توالَى باجيم جیعراع القُغِلِ اَم تر أنه ول فی شکره فى ذلك الْوَفْتِ رت قَ 
ات یی من الک )٢(‏ الاب و ما َل ان کنت فی شک بئان لک کل لین برو کناب (۴) الاب بذک 

ول اله صلی الله عليه و آله و لغ یکن فی شک يما اثر لاله لکن ات له کیف لع یتب ال یبن امانکه و 
لِم لم یرف یه و بین لاس فى الاشتشناء ء عن اما کل و العشرب و الْمَشّى فى الوا قیال ای 7 به صلی الله عليه و آله 


ص: ۱۶۵ 


31 التمل ۴۰۶ 
رک ۲ بوسف: ۰١‏ 5 


سا بے جج ےت و هو کل الطعام و يَْرَبُ الَّرَاتِ و لكك بهم أَسْوَةٌ 
یا محمد وا ال تِن گنک فی شک و لع يك ١(‏ لَِصَفَِ کم ال 2 قل تعالوا سا وت 
جل لع له یکم لم يكونُوا يبيو ی الاه و مد علم الله نب هه و عه اه و ما ُو می الكاذبينَ و کیک عَرَفَ 
لی صلی الله عليه و آله اله ص اوق 0 ينْصِفَ ین تفیه و وله و لو ان فا وخ 0" 


دو عه 


أفلام ( یه هر کیک لو أن آشبار اد نی 1 7 یئ "کت مرش 
کر تحت تی میس ۱۳ ۳7 
مه فقي تی بسیلان و ی حورا و لخن الکلماث ای ذرک فصان و ا نفص ى و اه قفا بن الا کل و 


موم مه 


و ور 


المتارب و العلامی و ما تشتهیه اش و تالغ و آباح اله لک لادم و اجره اتی تھی الله آدم عنها و روه آن لا با کل 
نها کر السب عهد الله ها أن یرای من فطل الله عیهما و علی انقو بين المد قنیتی ولم جذ له عم( و 
۳ او أذ رهم ورانا و زره رنه تعالى وج الد ترات یمین و معاد الله آن كود الیل العَظيم عَنَى ما یشرت 


ص: ۶۶ 


.١ -١‏ أى و الحال آنه صلی الله عليه و آله لم يكن فى شک. 
؟- ۲. آل عمران: ۶۱. 

۳ ۳. لقمان: ۲۷. 

۴- ۴. طه: ۱۱۵. 


۵- ۵. الشوری: 2۰ 


اص لازتکاب مارم و نیع الک يل أثاماً تضاعت لَه داب یم القيامه و یل فيه مها( ان لغب اما شاه 
راو وخ کا ایی جوازت هی اه الى حاو اھا مع ال كنل يكن رصا فنا أل من انز مامتان یل 
لجل لِاصُرُورَہ لت الوَجُلَ لا يُمكته أذ ن يَقُومَ مها فان کان وَحِْدَهَا قبل له تم بمینها و گا ول عَلِیٌ عليه السلام ذ فى الخشّى 
وکا تال رت بن ارال وراه تقو حول بأد ل وای مهم برآما و توم الى هم یاه و نون إلى 
2پ یخکنون "رت 
تہ مھا امام بض ين و ماقم بيتهما إن وفع الهم علی اعد اين قد اقم لضف الاح ثم برق الى وع عله لشیم 


۵ 2 
اس 


نط مین قرع بیتهع ا فلا یرال کیک خی بق اثنان فرع بتهم ما وقم اسهم ليها ذبعث و آخرقث و قد تجا ایکا و 


م ٥ھ‏ 


سهم 


تام تم الله ا يب و اما نَا الجر و ار فيه راء أن ابی صلی الله عليه و آله كان لش بها هرانا ِن الیو 
ا قَوْلُ ل أمير الْمُؤْمِنِينَ بر ال ائن ضفب با -(1) 


لول رشول الله صلی الله عليه و آله 


ص: ۱۶۷ 


۱- ۱. الفرقان: ۶۹. 

۲- ۲. هو الزبير بن العوام بن خویلد بن أسد بن عبد العزی الأسدى یکنی آبا عبد الله و كان آمه صفیه بنت عبد المطلب عمّه 
رسول الله ص» فهو ابن عه رسول الله ص؛ فهو ابن عه رسول الله و ابن اخی خدیجه بنت خویلد زوج الرسول« ص». شهد 
الجمل مقاتلا لعلی عليه السلام فناداه على و دعاه فانفرد به و قال له: أتذكر اذ كنت آنا و نت مع رسول اللهه ص» فنظر الى و 
ضحک و ضحکت: فقلت آنت: لا يدع ابن آبی طالب زهوه فقال: ليس بمزه و لتقاتلنه و أنت له ظالم؟ فذ کر الزبیر ذلكك 
فانصرف عن القتال فنزل بوادی السباع» و قام یصلی فأتاه ابن. جرموز فقتله» و جاء بسیفه و رأسه الى على عليه السلام فقال عليه 
السلام: ان هذا سیف طالما فرج الکرب عن رسول الله« ص». ثم قال: بشر قاتل ابن صفیه بالناره و كان قتله يوم الخمیس لعشر 
خلون من جمادی الأ-ولى من سنه ست و لائین. و قیل: ان ابن جرموز استأذن على علق عليه السلام فلم يأذن له و قال للاذن: 
بشره بالنار فقال: أتيت علیا بر آس الزبیر٭٭٭اُرجو لدیه به الزلفه فبشر بالنار اذ جئته*** فبئس البشاره و التحفه و سيان عندی: 
قتل الزبیر** و ٭ چو ضرطه عنز بذی الجحفه و قیل: ان الزبیر لما فارق الحرب و بلغ سفوان أتى انسان الى الأحنف بن قيس فقال: 
هذا الزبیر قد لقی بسفوان فقال الأحنف: ما شاء الله کان قد جمع بین المسلمین حتی ضرب بعضهم حواجب بعض بالسیوف 
ثم يلحق ببيته و آهله؟؛. فسمعه ابن جرموز و فضاله بن حابس و نفیع بن غواه من تمیم فركبواء فأتاه ابن جرموز من خلفه فطعنه 
طعنه خفیفه» و حمل عليه الزبیر و هو على فرس له يقال له: ذو الخمار حتّی إذا ظنْ آنه قاتله» نادی صاحبیه فحملوا عليه فقتلوه» 
بل الظاهر من بعض الاخبار ان ابن جرموز قتله فى النوم» و قد روی المسعودی فى مروج الذهب أن عاتکه بنت زید بن عمرو بن 
ايام اس بی یم وی شر پل سرت 


صفیه بالنار لان القاتل و هو عمرو بن جرموز- مع أعوانه- قتله غدرا و غیله و مغافصه» بعد ما ترک الزبیر القتال فهو من أهل. 
الذار من جهتین: الأول لقول رسول الله« ص»: الايمان قيد الفتکك» فمن فتك مسلما و قتله غیله كان بمنزله من قتل مسلما متعمدا 
لاسلامه فهو من آهل النار» و لو كان المقتول ظالما مهدور الدم. و الثانی لما سیجی ء فى کلام الهادی« ع» من أن ولی الامر و 
هو أمير المؤمنين أقضى هذه امه حکم بأن من ألقى سلاحه فهو آمن» و من دخل داره فهو آمن» و قد كان الزبير بعد تر که 
القتال و انعزاله عن المعركه كالتائب من ذنبه و بمنزله من ألقى سلاحه و دخل داره. فالذى قتله انما قتله غدرا و بغيا و عدوانا 
فهو من أهل النار و انما لم يقتله أمير المؤمنين عليه السلام به و لم يقد منه لانه كان جاهلا بذلكك کله متأولا يعتقد أن قتله 
واجب و هو مهدور الدم. لاجل آنه أجلب على امامه أمير المؤمنين و خرج عليه بالسیف: و لم يظهر توبه و لم يستغفر عند وليه 
اتی لکنه کان مقصترافی جهالته اک خیث ان اعتزاله کان بمسسمع ورا مجو آمیرالمومنین و ثم بعکم فیه بشی ء 
و لا- هو اس أمرہ عليه السلام فى قتله» مع وجوده بين ظهرانیهم و الله أعلم. و أمّرا الزبير فالظاهر من الأحاديث أنه ندم عن فعله 
ندامه قطعیه بحيث التزم العار فرارا من النار» لکنه لم یظهر منه توبه و لا استغفار» و لو كان آراد التوبه و الاستغفار كان عليه أن 
یفی ء آولا الى آمیر المومنین« ع» و یستخفره ممما فعله» و يجدد بيعته» فلم یفعل و قد روی المفید قاس سره فى جمله أنه لما رأی 
آمیر المؤمنين رأس الزبیر و سیفه قال للأحنف: ناولنی السیف فناوله» فهزه و قال: سیف طالما قاتل بين يدى النبی« ص» و لکن 
الحين و مصارع السوع ثم تفرس فی وجه الزبیر و قال: لقد كان لكك بالنبی صحبه و منه قرابه» و لکن دخل الشیطان منخركك 
فأور دك هذا المورد. 


و کان من حرج يَوْمَ النَهْرَوَانِ فلم یله أمیژ الْمُؤْمِنِينَ عليه السلام بالبضره لب علم 


ص: ۱۶۸ 


2 7 
عم ونم 


أنه یل فی فِتَنَهِ هروا (۱) 
ص: ۱۶۹ 
١‏ - ۱. قال ابن الجزری فى أسد الغابه: و كثير من الناس یقولون: ان ابن جرموز قتل نفسه» لما قال له على« بشر قاتل ابن صفیه 


بالنار» و لیس كذ لكك و انما عاش بعد ذلكك. حتی ولی مصعب بن الزبیر البصره فاختفی ابن جرموز فقال مصعب: لیخرج فهو 


آمن أ يظن أنى أقيده بأبى عبد الله- یعنی آباه الزبیر- ليسا سواء. 


7 


HE‏ گا قزلیک إِنَّ عل عليه السلام قال ال صدفین مقلین و مذیرین و جر علی جريجهم و اه یز الم لم ينيغ مولي و لم 
ُجھڑ علی جريجهم و کل مَن ی یه لاه 7 مه فإ أَلَ ال قل إِمَامْهعْ و لغ يكن لعف زجغون إِلَيھا و نما رج 
الم إَى متازلهم عبر معاریین وا لین وا نتجشیتین و لا ارين ققد زضوا الک عَنهُع كاد نکم فيه ر اليف و 
الك عنهم إِذْ ل يلوا علیه آغواناً و أل مین جروت إلى فو موز تیم تیب بجع لهم لماع من یاج و 
لدی و الشهوف و تیا هم و نی هم العطاء و بھی لهم لهال و كفب ريط م و خب یرمع اوی جريحهُغ و 
تخل الم و یکشو ارم و بردم یزود إلى مك ازيتهغ و تلع فد الحكم ذ فى آغل البضروه الکف عَنْهُ لم زا 
أشلحتهم إذ لم تكن لھم ف ريون الوا و الم فى أل م مين أن بیع میذبزمم و بجر علی جيجه قلا برای ین 
ریق فی الحم و آؤ کا مير امین عليه السلام و حكمَة فى أل مد َينَ و الْجَمَلٍ لَمَا مرف الکم فی مصاء آغل لح 
من آبی ذَلِك مرض عَلَى السَيِفٍ و نجل الى َر بالوَاطِ-(١)‏ 


۱- ۱. روی الکلینی فى الکافی ج ۷ص ۲۰۱ عن علی بن إبراهيم» عن آبیه عن ابن محبوب عن ابن رئاب عن مالک بن عطیه 
عن أبى عبد الله عليه السلام قال: بينا أمير المؤمنین۱ع) فى ملاء من آصحابه إذا أتاه رجل فقال: يا أمير المؤمنين انى قد أوقبت 
على غلام فطهرنى! فقال له: يا هذا امض الى منزلک لعل مرارا هاج بكك. فلما كان من غد عاد إليه فقال له: يا أمير المؤمنين انى 
أوقبت على غلا-م فطهرنی! فقال له: يا هذا امض الى منزلك لعل مرارا هاج بكك. حتى فعل ذلك ثلاثا بعد مرته الأولى. فلما 
كان فی الرابعه قال: يا هذا ان رسول الله صلی الله عليه و آله حكم فى مثلكك بثلائه أحكام فاختر أيهن ششت. قال: و ما هن يا 
أمير المؤمنين؟ قال: ضربه بالسيف فى عنقكك بالغه ما بلغت. أو دهداه من جبل مشدود اليدين و الرجلين» أو إحراق بالنار فقال: 
يا أمير المؤمنين أيهن أشدّ على؟ قال: الامحراق بالنار قال: فانى قد اخترتها يا أمير المؤمنين قال: فخذ أهبتكك فقال: نعم. فقام 
فصلى ركعتين ثم جلس فى تشهده فقال: هم نی قد أتيت من الذنب ما قد علمته و انی تخوفت من ذلكك فجئت الى وصى 
رسولكك و ابن عم نبيكك فسألته أن يطهرنى فخيرنى بين ثلا۔ثه أصناف من العذاب. الله فانى قد اخترت أشدها للم فانى 
أسألك أن تجعل ذلكك كفاره لذنوبی و أن لا تحرقنی بنا رک فى آخرتى. ثم قام و هو باک حتّى جلس فى الحفره التی حفرها 
له أمير المؤمنین۱ع) و هو يرى النار يتأجج حوله. قال: فبكى أمير المؤمنين عليه السلام و بكى أصحابه جميعاء فقال له أمير 
المؤمنين عليه السلام: قم يا هذا فقد أبكيت ملائكه السماء و ملائكه الأرض» فان الله قد تاب عليكك فقم و لا تعاودن شیئا ما 
قد فعلت. 


»س2 


لشلیمان هذا عطاونا فان َو أشيكك بِغَيرٍ جساب (۵ تا من بل الْمنع (1) 
ص: ۱۷۱ 


۱-۱. ص: ۳۹. 

۲- ۲. قال سبط ابن الجوزی فی التذ کره ص ۲۰۳: قال يحيى بن هبیره[ هرثمه ]: تذاکر الفقهاء بحضره المت و کل: من حلق رس 
آدم عليه السلام؟ فلم یعرفوا من حلقه» فقال المتوکل: أرسلوا الى على بن محقد بن على الرضاء فأحضروه فحضر فقالوه فقال: 
حدّثنى أبى: عن جدی, عن أبيه» عن جده» عن أبيه قال: ان الله امر جبرئیل أن ينزل بیاقوته من يواقيت الجنەء فنزل بها فمسح بها 
رأس آدم» فتناثر الشعر منه» فحيث بلغ نورها ضار حرماء و قد روق هذا المج مر فوغا الى رسول ضا 


أن ماد 7 


ناف زان اك قال المت كل ما نحت أن تسأل هذا ال عن قن ء تقد مسائلی كاله لا برد عليه شین 2 ها ال دوه و فی 
ظهُور علمه تَويَةٌ لافضه(۱). 


جغفر بُ رژق الله قال: شنم ی الم کل ول نط راز جر باهراو ميمه فا أذ بق عافد مق بھی بن أنه 
ليان یشحو مرا له و الب هم بط رب تاه دود فکتب الْمت وکل ای علی بن مُحَمَدٍ ال یله ماقرا الکتاب کب 
فرب ی يَمُوت انکر لا یک قکتب لب ِا عن الیل قال بهم اللہ امن ن ااؤجیم نا وأا ا فان ھا 


وَحْدَهُ و كفنا ہما کنا يه ُشرکین )٢(‏ الو رَۃ قال مر لو کل شرب عَتَّى ماك (۳. 
أَبُو لسن : O‏ 


ابض ری الْمَْرُوفٌ بِالْملاح قَالَ: یی و امن و کل ث وَاقفِيَافمَالَ إِلَى کم مَدِہِ النَوْمَهُ أ ما آنَ لک أن تب منها فَقَدَحَ فی قلبی 
یا و غفی على و 9 بت ال (ه). 


تر جمه ]مناقب: ابو عبد الله زيادى می گوید: وقتی مت وکل مسموم شدء نذر کرد اگر خدا شفایش بخشد مال کثیری در راہ 
او صدقه دهد. يس از خوب شدن او» دانشمندان در مقدار مال كثير اختلاف كردند. حسن وزير دربار متوكل گفت: اگر من 
جواب صحيح برای تو بیاورم جقدر جايزه به من مى دهى؟ گفت: ده هزار درهم» ولى در صورتی که جواب صحيح نياوردى 
صد تازيانه خواهى خورد. گفت: قبول دارم؛ خدمت حضرت هادى عليه السلام رسيد و همین سؤال را کرد. امام عليه الشلام 
فرمود: به او بگو هشتاد درهم صدقه بدهد. جواب را به متوكل رسانيد. متوكل گفت: به جه دليل؟ باز وزير دربار خدمت امام 
رسيد و علت حكم را پرسید؛ حضرت فرمود: خداوند به پیامبرش می فرمايد: الَقَدْ نَصَرَكُمْ له فى مَواطِنَ کیره -. توبه / ۲۵ - 
ا" (قطعاً خداوند شما را در مواضع بسيارى يارى كرده است.) من جنگهای پیامبر را شمردم هشتاد جنگ بود. اين دليل را 


برای متوکل نقل كرد. خوشحال شد و ده هزار درهم به او ب خشید. 


- روزی مت وکل به ابن سكيت گفت: در جلوی من سؤالهاى مشکلی از حضرت هادی عليه السلام بکن. ابن سکیت پرسید: چرا 
خداوند موسی عليه السلام را با عصا و عیسی عليه السلام را با شفا دادن كر و پیس و زنده كردن مرده و حضرت محمد صلی 


حضرت فرمود: خداوند موسی عليه السلام را با عصا و ید بیضا مدد کرد در زمانی که علم رایج آن زمان سحر بود» پس به او 
قدرتی داد که سحر ایشان را مغلوب نماید و حجت بر آنها تمام شود. عیسی عليه السلام را با شفای كور و يبس و زنده كردن 
مرده تایید کرد. در زمانی كه علم پزشکی و طب در آن زمان رونق داشت» يس با شفای كران و کسانی که يبس بودند و 
زنده كردن مرده ها به اجازه خدا آنها را مغلوب کرد. پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله را نيز با قرآن و شمشیر فرستاد» چون در 
زمان آن جناب شعر و شمشیر رونق داشت» يس حضرت به وسیله قرآن نور بخش و شمشیر بران ايشان را مغلوب نمود و بر 


ابن سکیت گفت: اکنون جه چیزی حجت بر مردم است؟ فرمود: عقل که به وسیله آن دروغگو بر خدا را می توان تشخیص 


داد و تكذيب كرد. 


يحيى بن اكثم گفت: ابن سكيت را جه به مناظره؟ او مردى نحوى و اهل شعر و لغت است. مسائلى را نوشت و از حضرت 


هادى جواب خواست. امام عليه الشلام به ابن سكيت فرمود: جواب این مسائل را من می كويم» تو بنويس. فرمود: بنويس: 


سؤال كردى از اين آيه «قال الّذِى عِنْدَهُعِلْمْ مق الکتاب -. نمل / ۴١‏ -» کسی كه نزد او دانشى از کتاب [الهى] بود 
خود از جن وانس آصف را معرفى كند كه او جانشين من خواهد بود. اين علم را سليمان به آصف عنايت كرده بود تا مردم 


يس از او در امامت و فرمانروائیش اختلاف نکنند و بدين وسيله حجت بر آنها تمام شود. 


اما جريان سجده يعقوب» سجده او برای يوسف نبود بلكه يعقوب و فرزندانش به فرمانبرداری از خدا سجده كردند و این عمل 
تحيت و تهنيتى برای یوسف بود چنانچه سجده ملائكه برای آدم نبود. سجده يعقوب و فرزندانش به جهت شکر خدا بود كه 
باز كرد هم جمع شدند. چنانچه ملاحظه می کنی» يوسف در سجده شكر در همان وقت می كويد: ارَبٌ قد آتیتنی من الْمْلَكِ 


-. یوسف /۱۰۱ - ...۰0 [«يروردكاراء تو به من دولت دادی. تا آخر آيه) 


اما این آیه هن کت فی شک ما ا لذ الیک فك كل الا قرو "الات -. بونس ۸ ۸-۹۴ (و اگر از آنجه به سوی تو 
نازل کرده ايم در تردیدی, از کسانی که پیش از تو کتاب [آسمانی] می خواندند بپرس.) خطاب در آيه به پیغمبر اکرم صلی 
اللفلشر امت باه شک هر نورك شاه فاول هه نداشت؛ ولی نادانان گفته بودند چرا خداوند پیامبر را از 
ملائکه قرار نداد و چرا او را امتیازی نداد که با مردم فرق داشته باشد و احتیاج به خوردنی و آشامیدنی نداشته باشد و مانند 
ساير مردم ميان بازارها رفت و آمد نکند. خداوند به پیامبرش صلی الله عليه و آله وحی کرد که در مقابل اين مردم نادان از 
کسانی كه کتاب خوانده اند بپرس: آيا پیامبری قبل از تو فرستاده ايم که غذا نخورد و آب نیاشامد؟ تو نيز بايد از آنها پیروی 


کنی ای محمّد! 


اينكه فرموده است اگر در شک هستی. با اينكه پیامبر شکی نداشت و به جهت مماشات و انصاف دادن به خصم است چنانچه 
در اين آيه نيز می فرماید: «فقسل تعالوا نَدْحٌ أثناءنا و أبناكم - . آل عمران / ۰0-۶۱ [بگو: «بیایید پسرانمان و پسرانتان را فرا 
خوانیم.) اگر می گفت: بياييد نفرين كنيم و لعنت خدا را بر شما قرار دھیمء هر گز برای مباهله حاضر نمی شدند. خداوند می 
داند پیامبرش در انجام رسالت كوتاهى نكرده و دروغگو نيست و او را معرفى نموده كه آنجه می كويد راست و درست است؛ 


اما اینکه می فرمايد: لعنت خدا را بر كاذبين قرار دهیم. از بابت مماشات با خصم و انصاف دادن از جانب خويش است. 


اما اين آیه ہو لَو أن ما فى اض ین سجر أَقلامٌ -. لقمان / ۲۷ - ...) و اگر آن جه درخت در زمين است قلم باشد تا آخر 
آیه.] همین طور است كه خداوند فرموده؛ اگر تمام درختان دنيا قلم شود و دريا مركب و هفت درياى دیگر هم آن را کمک 
کند به طورى كه از تمام روى زمين جشمه هايى مانند طوفان نوح بجوشد. هر گز كلمات به آخر نمی رسد. آن درياها عبارت 
است از جشمه كبريت و يمن و برهوت و طبريه و آب گرم ماسيدان كه به لسان و آب گرم آفريقا كه به سيلان معروفند و 


جشمه با حوران. ما كلمات خدا هستيم كه فضائل ما را نمی توانند د رک كنند و تمام شدنى نيست . 


اما در بهشت. خوردنی و آشامیدنی و سر گرمی و بازیها است» در آنجا آنچه دل بخواهد و دیده لذت ببرد وجود دارد. 
خداوند تمام آنها را مورد استفاده آدم قرار داد و برایش مباح نمود؛ ولی درختی که او و همسرش را از آن تھی کرد درخت 
حسد بود كه از آنها پیمان كرفت مبادا با دیدہ رشک و حسد به کسانی نگاه کنند که ايشان را بر آنها و تمام مردم برتری داده 


است. آدم فراموش کرد و در این مورد عزم و اراده استواری نشان نداد. 


اما این آیه وأو روجهم ذكراناً و إناثا -. شوری / ۸-۵۰ ایا آنها را پسر [ان] و دختر [انی] توأم با یکدیگر می گرداند.] 
منظور این است که خداوند مردان اهل اطاعت را به ازدواج [زنان اهل اطاعت] در بهشت در می آورد. به خدا يناه می برم از 
اینکە خداوند بز رگ کاری که مورد نظر تو است. از عمل زشت (جمع شدن با پسر بچه) را قصد کرده باشد و اجازه چنین 
کاری را بدهد و مَنْ يَفْعَلُ ذلك یل أثاماً ُضاعف لَه الْعذاب یَژم الْقِيامَهِ و بح فيه مُهاناه - . فرقان / ۶۹ - (هر کس ايها را 
انجام دهد سزایش را دریافت خواهد کرد. برای او در روز قيامت عذاب دو چندان می شود و پیوسته در آن خوار می ماند. 
مگر اينكه توبه کند. 


اما شهادت یک زن که به تنهایی پذیرفته می شود زنی است که قابله است و در صورتی که به شهادت قانع شوند؛ و گر نه 
بايد دو زن باشد. و از روی ناچاری آن دو به جای یک مرد حساب می شود. چون امکان ندارد مرد از این موقعیت اطلاع 
حاصل کند و در موقع زایمان جایگزین زن شود يس اگر تنها آن زن بود» گفتارش قبول می شود به اضافه سو گندی که ياد 
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اما فرمايش حضرت على عليه الت لام در مورد خنثی همان طوری است که آن جناب فرمود: از نوع ادرار تشخیص داده می 
شود که ارث زن را بايد ببرد يا ارث مرد را. چند نفر عادل موقع ادرار كردن او در آينه نگاه می کنند خنثی يشت سر آنها 


لخت می شود آنها در آينه تماشا می کنند و حکم آن را می دهند . 


اما حکم کسی كه می بیند چوپان با گوسفندی جمع شده! اگر آن گوسفند را شناخت بايد بکشد و بسوزاند و در صورتی که 
نشناسدء امام كله را به دو قسمت می کند و قرعه می کشد. قرعه به هر قسمت قرار گرفت» باز آن قسمت كله را به دو قسمت 
می کند و قرعه می کشد و به همین طریق تفسیم می کند و قرعه می کشد تا دو عدد بماند و بعد بين آن دو قرعه می کشد. به 
هر کدام اصابت کرد آن را می کشد و آتش می زند. بقیه قابل استفاده است. اين تقسیم و قرعه امام از جانب خدا است و 


خلااف ندارد. 


و اما نماز صبح و بلند خواندن قرائت آن به اين جهت است كه پیامبر اكرم نماز صبح را در موقعى می‌خواند كه تاريكى شب 


اما فرمايش حضرت امیر المؤمنين عليه السلام كه فرمود: قاتل ابن صفيه را مژده جهنم بده به این خاطر بود كه پیامبر اکرم 
صلى الله عليه و آله و سلم اين فرمايش را به او فرموده بود. وابن جرموز از كسانى بود كه در جنگ نهروان بر على عليه 
السلام خروج كرد. على عليه الشلام او را در بصره نکشت. چون می دانست كه در جنگ نهروان كشته خواهد شد. 


اما اعتراض تو که گفتی على عليه الہ لام با سياه صفين جنگ کرد و جه آنهایی که حمله می کردند و جه آنها را كه فرار می 
نمودند و مجروحینی که در میدان افتاده بودندرا می کشت ولی در جنگ جمل از پی فراریها نرفت و مجروحان را نکشت و 
هر کس شمشیر و سلاح خود را می افکند در امان بود» علت آن بود که رئيس و فرمانده سياه جمل کشته شده بود و آنها 
پناهگاهی نداشتند که به جانب او بروند. به همین خاطر به منزل خود ب رگشتند» بی آنکه دیگر تصمیم جنگ داشته باشند و یا 
در جستجوی باور و آمادگی برای مبارزه باشند. اگر دست از آنها برمی داشت راضی بودند. حکم در باره آنها همین بود که 


دست از ایشان بردارند زیرا در پی ادامه جنگ نو دند. 


اما سياه صفين به یک گروه مجهز و رئيس زنده روى می آوردند كه يبوسته برای آنها اسلحه از قبيل نيزه و شمشير و زره تهيه 
می کرد و به ايشان جایزہ می داد و اموالى می بخشيد و مريض و مجروح را مداوا می کرد و برای پیاده ها وسيله سوارى می 
فرستاد و باز آماده جنكك مى شدند. 


ولى در مورد اهل بصره با انداختن سلاح بايد از ايشان دست بر می داشت زيرا گروه مجهزى نداشتند. در حالى كه از فرارى 


صفين را تعقيب می کرد و مجروح آنها را می کشت» و اين دو سياه با هم مساوى نبودند. 


اگر حكم على عليه الترلام در باره اهل صفين و جمل نبود» کسی نمی توانست تشخيص دهد که حكم متمرّدان از مسلمانان 


چیست و بايد با آنها جه كرد و هر كه سرپیچی نمود به شمشير آبدار حواله داده می شود. 


اما مردى كه اقرار به لواط کرد او از جان خود گذشت و کسی شهادت بر عمل او نداده بود و نه حكومت وقت او را در حال 
عمل گرفتار كرده بود. وقتى پیشوایی كه از جانب خدا بر مردم حكومت می کند» همانطور كه می تواند کسی را به دستور 
ذا کیفر سا سے تواند او را بسخشد؛ مگر این آبه‌وا نشییده ای که خداوند در باره سلیمان می فرماید: «هذا عطاژنا فامتی آو 
آشتک بغیر حساب -. ص / ۳۹۔) [گفتیم: «اين بخشش ماست. [آن را] بی شمار ببخش یا نگاه دار.» خداوند در اين آيه 


ابتدا بخشش و عنایت را ذکر می کند بعد سخن از منع و جلوگیری به ميان می آورد. 


همین که یحبی بن اکثم نامه را خواند. به مت وکل گفت: صحیح نیست بعد از اين مسائل» دیگر از او چیزی بپرسی! دیگر هر 


سژالی بکنی از اینها مشکل تر نخواهد بود. هر جه بیشتر دانش او منتشر شود. موجب تقویت رافضی ها است!! 


- جعفر بن رزق اللّه می گوبد: مردی نصرانی را که با زنی مسلمان همبستر شده بود پیش مت وکل آوردند. طف تصمیم 
كرفت بر او حد جاری کند. در همین موقع مسلمان شد. یحبی بن اکثم گفت: ایمان سابقه قبلی را از ميان می برد. دیگری 
گفت: بايد سه حد بر او جاری کرد. متو کل جریان را برای حضرت هادی عليه الشلام نوشت و حکم آن را جویا شد. امام عليه 
اھ لام در جواب نامه نوشت: باید او را بزنند تا بمیرد. دانشمندان این جواب را نپذیرفنند. مت وکل نامه ای نوشت و علت و دلیل 
این حکم را از حضرت پرسید؛ حضرت در جواب او اين آيه را قرائت فرمود: بشم الله ال حمنِ الوّجيم. لا رابنا الوا 
3 ۵ھ فش رکیق -. خافر 4-۸۴ (پس چون 7ھ ا ۹۷9و" 


ايمان آورديم و بدانچه با او شریک می كردانيديم كافريم. تا آخر سوره). متوكل دستور داد او را زدند تا مرد. 


- ابو الحسن پسر سهلویه بصری معروف به ابن ملاح گفت: سبب راهنمایی من» حضرت هادی عليه السلام شد! زیرا من واقفی 
مذهب بودم؛ به من فرمود: تا کی در خوابی» موقع آن نرسیده که از این خواب كران بیدار شوی؟ (اين سخن) چنان تأثیری در 
دل من گذاشت که غش کردم و پیرو مذهب حق گردیدم. - . مناقب آل ابی طالب ۴: ۴۰۷ - 


* | تر جمه | 


«AY» 


قب» [المناقب] لابن شه رآشوب ذَاوَدُ بن الْقَاسِم الجغفری قَالَ: لت علیه بمُژ مَنْ رأی و آنا ريد ال لِأوَدْعَهُ فخرج مَعِى فَلَمَا 
هی إِلَى آخر الْحاجز تل رلت مَعَهُ فخط ب یہ الْأَرْض حخطه سَبِيهَهٌ بالدائرہ تم قال لی یا عم خد ما فی هَذِهِ يكونٌ فی لک 


و تستمین به علی حبك فَضَرَبْتٌ بیدی فاذا سَبِيكهُ دعب فَكانٌ فیها اکا ما 
ص: ۷۲ 


.۴۰۵ -۴۰۳ مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص‎ .١ -١ 
۸۴ غافر:‎ .۲ -۲ 

۳- ۳. مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۴۰۵ و ۴۰۶. 
۴-۴. فى المصدر. سعید بن سهل البصری. 

۵- ۵. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۴۰۷. 


مك بن | شریحاق ال شعری و عَلی بن جغفر دای علی أبى لسن العترکری د فس کا ان 
ابا عفرو و اق کل ام ار تین آلف دبنار و إلى علش بن جا این آل دی ول 
الصا 


لت وتار قَهَذِهِ مُغجرَة ا یر لها وک و ما سمقتا بمثل هَذَا ال لعطاء(۱) 


پ اسم 0سس 


لك ای 


٭| ترجمه |مناقب: داود , بن قاسم جعفری می گوید: چون تصمیم حج داشتم» برای وداع با امام هادی عليه الہ لام وارد سامرا 
شدم؛ امام عليه ال لام نيز همراه من از شهر خارج شد. به آخرین قسمت از دیوار شهر که رسیدیم از مرکب پیادہ شد و من نیز 
پیاده شدم. با دست مباركك خود خطی شبیه دايره روى زمين کشید و فرمود: عمو جان! آنچه داخل اب بن خط است برای مخارج 


راہ خود بردار و در انجام حج صرف کن! دست بردم ديدم شمش طلایی است که دویست مثقال طلا بود. 


- ابو عمر عثمان بن سعيد و احمد بن اسحاق اشعری و على بن جعفر همدانی خدمت حضرت امام ابو الحسن عسکری (امام 
هادی عليه السلام) رسیدند. احمد بن اسحاق از قرضی که بر كردن داشت شکایت نمود. امام عليه الشلام رو به ابو عمرو که 
وکیل آن جناب بود نموده و فرمود: سی هزار دینار به او و سی هزار دینار نیز به على بن جعفر بده. تو خود نیز سی هزار دینار 
بردار. این معجزه ایست که جز پادشاهان کسی برایش جنين مبلغی مقدور نیست و بخشش به اين مقدار را از کسی نشنیده ایم. 
-. مناقب آل ابی طالب ۴: ۴۰۷ 


> 1 تر جمه 1 
«Af»‏ 


قب [المناقب] لان شهرآشوب: وة الو کل عات ی آبی عاب إِلَى الْمَدِيئَهِ تخمل عَلِىَ بْنّ مُحَمّدٍ عليهما السلام إلى سر مَنْ 


َأَى و 0 غلم انیب و كانَ فى نَفْس عتّاب من مَذَا س سا ل ہی 


راسم م 


المَاء صَاحِيَةٌ فا کال بأشرَع من أَنْ تمك يمت و أفطرث فَقَالَ اب هَذَا واحد ثم لما وافی شط الْقَاطُولٍ لت 


لمعته د فی الَْصُولِء:قَالَ عل : ی راز رذب انكر و آنا شاک فى لاه ریت العلا قد رج إلى اليد فی َژم من 
بیع إا أله اف و النّاسُ ل یه يات ایض و لی أبن لسن عليه السلام َة و علی یه بَعفاف لود وق عَقَدَ دلب 
ات و الاس تكنو مته و عقولوق أ ا رون إلى هَذَا الْمَدَنِيٌ ع و ما قَدْ فعل بِنَفْسِهِ فَقَلتُ فى تَفْسِى لو کات َذّا إمَاماً ما فعل هَذَا 
قلا ترج الاس إِلَى الصَّحْرَاءِ میا إلا آنافعث سحابة عظیعه مَطَلَتْ 


ص: ۱۷۳ 


۱-۱. المصدر ج ۴ ص ۴۰۷. 

۲- ۲. فى النسخ: قاطون» و هو سهو و الصحیح قاطون كما فى الصلبء و هو موضع على دجله. أو هو اسم لتمام النهر المشقوق 
الفرعی من دجله الى النهروانات. 

۳- ۳. مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۴۱۳. 


م ببق أ . 3 1 اَل عى غرق بالعطر و عَادَ عليه السلام و هُوَ تالم مِنْ جمیعه فلت فى تفیتی بُوشک أَنْ يَكونَ هُوَ ال ماع نم 
فك رید أن دال ء عن انب ادا عرق فی لوب فقل فی نیت ی إن كك وَجْهَهُ هو امام لا قرب می کشف وَهَهُ ثم 
ال إن كات عرق الب فى وب و با بل حرام لا جور اسلا فيه و إن کا حا بن َال كا بس لیف فى 


غد ذلك شههَة ذظ 


##[ترجمه ]مناقب: مت وکل عتاب بن ابی عتاب را به جانب مدينه فرستاد تا على بن محترد عليهما السلام را به سامرا بياورد. 
شیعیان می گفتند: آن جناب علم غیب دارد. عتاب این مطلب را قبول نداشت. وقتی از مدینه خارج شدنده چشمش به امام 
عليه الت لام افتاد كه بارانی پوشیدہ با اینکه هوا صاف بود. اما چیزی نگذشت کہ ابر پیدا شد و شروع به باریدن کردا عتاب با 
خود گفت: اين د بک دلیل. 


هستم که از امير المؤمنين تقاضای بر آوردن آنها را نموده ام. فرمود: نیازهای تو برآورده شده. طولی نکشید که یک نفر 
برايش مژدہ آورد که حوائج و خواسته هايش برآورده شده. در اين موقع رو به امام عليه التّرلام کرده و گفت: مردم معتقد 


هستند که شما علم غيب داری» من خودم تا کنون دو قسمت آن را مشاهده کرده ام. 


- کتاب المعتمد فى الاصول: على بن مهزیار گفت: موقعی که در امامت مشک وک بودم وارد سامرا شدم. در یک روز بهاری 
که هوا نيز صاف است و شاه برای شکار خارج شده و مردم تمام لباس تابستانی بر تن دارند چشمم به حضرت هادی عليه 
السلام افتاد که لباس بارانی پوشیده و بر اسب خود نيز رو کشی انداخته که مانع از تر شدن آن شود و دم اسب را نیز بسته 
است. مردم از کار آن جناب در شگفت بودند و می گفتند: ببینید اين مرد مدنی جه پوشیده! با خود گفتم: اگر اين آقا امام 
می بود» چنین کاری را نمی کرد. 

همین که مردم از شهر خارج شدند. چیزی نگذشت که هوا به سرعت پر از ابر شد و باران شدیدی شروع به باریدن کرد به 
طوری که همه خيس شدند ولی امام عليه الشرلام از این گرفتاری آسوده و راحت بود. با خود گفتم: چنین معلوم می شود که 
امام است. تصمیم گرفتم بروم و بپرسم که اگر جنب عرق كند عرق او جه حکمی دارد؟ و چنین به دلم گذشت که اگر 
صورت خود را گشود امام است. همین که نزدیکش رسیدم صورت مبارك را گشوده و فرمود: اگر عرق جنب از حرام باشد 
و به لباسش برسد نباید در آن نماز بخواند» اما اگر جنابت او از حلال باشد» اشکالی ندارد؛ دیگر برایم در مورد امامت او 


شک و شبهه ای باقی نماند. -. مناقب آل ابی طالب ۴: ۴۱۴ 


] ترجمه‎ | > 
«AF» 


قبء [المناقب] لابن شه رآشوب فی كتاب الْبْْهَانِ عن الدَهْنِي أنه ما ورد په عليه السلام شیر مَنْ رَأَى کان مت کل بز 


وه ال زم بل فا تین قاضاب الؤشول اْعطر َل ی الممجد تم شرعث تفه ای الین ففخ الشلة و آکل مها فدَحَلَ و 


2 


هو د فافع يقر لی ال هقف رها فشک ن اك وا قال له 
فقاعث علی الوشولِ الْقِيَامَهُ و عضی مبادرا إلى مثرله ّى إِذَا سمع وت البرید ازتاع هُوَ و من فى مله 92 


2 
1 عمو 


و ما علفت ال مد عرش کرک و ما اکلت وغ نا این 


وش اراس کو نت وک یک شاف دی و الله ال یا 
تی رة انفش مُطهّرَهِ َو و سا عن بكانى فد کرت لَهُم قَقَاُوا و 7 
م زب الب صلی الله عليه و آله لت عم انوا ال اجب رنه ین كاه 


او قرع ری كل ابر بَا 
ی ما شنک تال لا حَمَرُوا القع و سل وال الي أت 
یل ات ہا تجزة نیک و تخزع و 


لب ولم ی مغ أَعدٌ رَه وَل ۳ | الڑجا و و و سا م و ود بَا و دعب اء أَبُوه إِلی 
امام و خير كاله كا لاء ذهب و ول وهم ذاو ذا و العام عليه السلام تب : وائرل لع ارت مال (4۳ 
ص: ۱۷۴ 


۱- ۱. المصدر نفسه ص ۴۱۴. 
1- ۲. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۴۱۵. 
۳- ۳. المناقب ج ۴ ص ۴۱۶. 


محبت می کرد. روزی سبدی انجیر به وسیله غلامی برای آن جناب فرستاد. در بين راه باران گرفت! غلام داخل مسجدی شد. 
در آنجا ميل به خوردن انجیر بيدا کرد و سبد را گشود و از آن انجیرها خورد و موقعی که آن جناب مشغول نماز خواندن بود 


خدمت امام آمد. 


یکی از خدمتكاران كفت براى جه آمده اى؟ او جريان آوردن انجير و خوردن آنها را براى غلام نقل كرد. خدمتکار گفت: 
مگر تو نمی دانى كه او از عمل تو مطلع است كه جه مقدار از انجيرها را خورده اى؟ غلام چنان ناراحت شد كه گویی قيامت 
بر پا شده» با عجله خود را به منزل رسانيد. همین كه صداى پیک بلند شد از آن پیشآمد» خود و خانواده اش شروع به لرزيدن 


کردنده تا آخر حديث. 


- حسین بن على گفت: مردی خدمت امام على النقی عليه السلام رسید. لرزه تمام پیکر او را گرفته بود و می گفت: يسرم را به 
جرم محبت شما خانواده گرفته اند امشب او را از بالای فلان محل يرت خواهند کرد و بدنش را همانجا دفن می کنند. امام 
عليه السلام فرمود: منظورت چیست و جه حاجتی داری؟ عرض کرد: يدر و مادر جه می خواهند؟ فرمود: برو» پسرت سالم 


خواهد ماند. فردا صبح پیش تو خواهد آمد. 


فردا صبح پسرش آمد! پرسید: پسر جان جه شد که خلاص شدی؟ كفت همین که قبر را کندند و آماده شد و دست های مرا 
نيز بستند» ديدم ده نفر که بوی خوشی از آنها ساطع بود و سر و وضعی پاک و پاکیزه داشتند آمدند. پرسیدند: چرا گریه می 
کنی. جریان خود را برای آنها نقل کردم. گفتند: اگر ما به جای تو همان شخصی را که می خواهد تو را بیندازد قرار بدهیم و 
تو آزاد شوی» حاضری بروی و ساکن مدینه النبی صلی الله عليه و آله گردی؟ گفتم: آری. آن ده نفر مأمور را گرفتند و از 
بالای كوه يرت کردند. به طوری که کسی صدای او را نشنيد و نه آن مردان او را دیدند. آنها مرا اینجا آوردند و منتظرند که 


من بررگردم. پس رک با يدر خود وداع کرد و رفت. 


پدر خدمت امام عليه الالام رسید و جریان را عرض کرد. مردم بی اطلاع می گفتند: فلان كس افتاده و چنین و چنان شد 


امام عليه الشلام تبسم می کرد و می فرمود: اينها از آنچه ما می دانیم خبر ندارند. -. مناقب آل ابی طالب ۴ : ۴۱۶ 


الغوغاء السفله من الناس و المتسرعین إلى الشر. 


> 1 تر حمه 1 
«۵۵»* 


كشفء [کشف الغمه] قال مُحَمّدُ بْنُ طلعه: خرج عليه السلام يَؤماً مِنْ سر 2 من زأی ی یه مهم عرض له جاء وجل مِنَ 


عن 
۔ - 
۳ 7 قر ا رک ا ع 4 
o‏ 


لأغراب یله ققیل لَه قد ذعب الی المزضع نی فص ده فلا وضل |لیه قال له ما امك ققال آنا رل مِنْ آغراب الْكوقَه 
الْتتَتَف ی باه جک علق بن أبى طالب عليه السلام وذ َكينى 5 ین کاوځ نی حهلة و لم من أَقصده لاه واک 
فال أب حصن يلت کف وتو عم ره ما آضیح َلك الیوع كَالَ ا له بو امن عليه السلام أرب ملک حاجة الله الله آن 
ای فیا ال یی أَحَالفُك فکتب آبرالحسن عليه السلام وَرَقَهُ حه مُغترفا فيها أَنَّ علي عراب ماع يها بز جخ 
E E EES‏ 
بتقانک یه الله الله فى مُحَالمَى فَقَالَ آفعل و أ٤‏ الط ما وَصَلَ وان ی شیر من زأی و عضو ند و اه کون 
من 0 یرمع ع رَ ذلك الول و ارج الط و اله ول كما َوضاة انآ ان عليه السلام أ له الْقَوْلَ 
و وه و جل یدز وَوَعََدَهُ بَهَائهِ و طَِهِ یه قل دک إِلی الْحَلِيفَه امت کل فآ بُخمل إِلَى ابی الْحَسَن عليه السلام 
نونف دهم لا محبلث یه توکھا ی أن جاء الو جل ال خد هدا الال و اقض مه ینک و افق الباقی عَلَى عبالک و 
هلک و أَمْذِرنًا فََلَ له اعرا الف تقول اه لی کان يفصو عَنْ تب هَذَا و لک الله عم عیث بجعل ر سالَه و 


آخذ المال و اتوت 233 


ا 


۱ 


و من کاب الدَّلائِل للحفیری, تن الحسن بن عَلِيٌ الْوَسَاءِ قال حدّ نی أمُ مُحمَدِ مَوْلَاهُ آبی الحسن الژضا باحر و هی مم الح 


بن مُوسَى قال: جاء نو ال خسن 
ص: ۱۷۵ 


۱-۱. کشف الغته ج ۳ ص ۲۳۰ و ۲۳۱. 


عليه السلام قد رَعَبَ حى جم فى حجر أمٌ يها بت موس ی فَقَالَتْ له ما ک فَقَالَ لَهَا مات أبى و الله المَاعَةَ فقالث لَه لا تقل 
مال تور ےرت ےا ہے رجہ ہے ۰ ۳ 


سین بن مضعب الَا یه عن الشيجودٍ علی الاج قال لا لکتاب عد تفس ارتا اند یت الْأَوْض و نم قالُوا 


لا بس بالشجُودِ د علی ما انق الأو قال فا الجوات لا جذ علیه و ان دنت تفسک أنه مما تبث الرض له مِنَ الول و 
الملح و الملخ سب .)١(‏ 


وَعَنْ علی بن م محلل ال قال سم بَقُول: ام الله الأغظم اه و سیغون عرفا و اما کان عند اف مه عرف واد 


- 2: 


ےج N‏ ره إلى و ےت اهل بون 


رو عین و ِندَنًا مه الانِ ‏ سود حرق و حف واحد عند الله عر و جل اسأر به فى علم لیب (). 


اٹ أ 


عَنْ فاطمه به اليم قاث : کل فی دار ی اسر عليه السلام ذ فى الْوَقْتَ اذى ول فيه جَعْمَدٌ فر 
yy‏ کو یں وخ تق 


هل الذّار قذ سوا به 


ث أن 


د مهد بن شرف قال: كنت عم بى امن عليه السلام من تی بال یتو قال لی أ لشت ابن ن شَرفِ فلت بَلَى و 
ےت 


از 2 
> لدت 
2 
ع 
| 


۳ 
ام 1 


محمد بن الْمَضْلٍ الْبَعْدَادِىُ قال تبث إلى أبن اسن عليه السلام أ ن لا حانوتین 
ص: ۱۷۶ 


۱-۱ کشف الغثه ص ۲۴۵. 

۲- ۲. و تراه فى المناقب ج ۴ص ۳2۶ 

۳- ۳. هو جعفر الکذاب الذی ادعی الامامه بعد آخیه الحسن بن علی و آحرز ميراثه مع علمه و رژیته بوجود القائم المهدی عليه 
السلام و كانت وفاته سنه ۸۱ 


ء 9 ھ ہہ 


فما نا ولا رضعی الله عله و ردنا بیعهما و ق عشرر دک علیتا اذغ الله با سينا آن شر الله نا هما بإطے لاح امن و 


کل كافى ذلك الخ 6 فلع 4 يجب عنما رن ۾ و انضرا إلى فد و العائرکان قي اوق 
یوب بن وح قَالَ: کیٹ إلى أب الحسن عليه السلام اللا الله أن يَورُقَنِى ابا قکتب إِلَی دا ولد قد مه مُعَمّدا قال 
ولد ابن سئي میدز ال و کان لیخیی بن زکریا حمل فکتب إِليہ أنَّ لی حملا قاذ له یی ابا فكب له رب اله 


و و 


یوب بن وح قَالَ: کت إِلَى بی ان عليه السلام قذ عرض لی عفر بن ن عید الواح الْقَاضِى و کال يُؤْذِينِى بالكوقه أشكو 
یه ما یی مه من ای فکتب ای کی أَمْرَهُ إِلَى د شَهْرَئن فَعْرَلَ ن الکوقه فى شهرین و اشتر تمه لاد 


» [الخرائج و الجرائح] عن آیوب: مثل الخبرین (۳) 


ترجمه ] کشف الغمه: محمد بن طلحه می گوید: امام على النقی عليه ال لام روزی برای کار مهمی از سامرا به جانب دهی 
رهسپار شد. مرد عربی به جستجوی آن جناب آمد. به او گفتند: به فلان محل تشریف برده» مرد عرب پیش امام عليه ال لام 
رفت و ایشان را ملاقات کرد. حضرت هادی عليه السلام از او پرسید: جه حاجتی داری؟ گفت: مرد عربی از کوفه هستم که 
افتخار محبت و ولایت جد شما على بن ابی طالب عليه الشلام را دارم. گرفتار قرض سنگینی شده ام که چاره ای برای پرداخت 
آن ندارم جز لطف شما. 


حضرت هادی عليه الم لام فرمود: ناراحت نباش و خاطر آسوده دار همین جا باش تا موقع آن پرسد. فردا صبح به او فرمود: 
۵ ۶۹ ھپ ۶ E‏ 
یادداشتی به خط خود نوشت و اعتراف کرد که مرد عرب از ایشان فلان مبلغ طلبکار است و مبلغی را بیش از مقدار قرض مرد 
عرب معين كرد و فرمود: این يادداشت را بگیرں وقتى من به سامرا رفتم موقعى که چند نفر در نزد من هستند بیا و مطالبه حق 
عدوا سساو ی تی از من بخواه! مبادا بر خلاف این دستور کاری بکنی؛ از خدا بترس که مخالفت 


امام عليه الہ لام به سامراء رفت و گروهی از اطرافيان خليفه و دیگران در خدمت ايشان بودند كه مرد عرب آمد و يادداشت را 
داد و با درشتى و سخت كيرى مطالبه طلب خود را نمود. امام عليه ال لام با نرمى و ملايمت از او پوزش می خواست و وعده 
می داد که پرداخت خواهد کرد نگران نباشد. این جریان به كوش < خليفه مت و کل رسید. دستور داد برای آن جناب سی هزار 


درهم ببرند. 


پول را که آوردند امام عليه الت لام آن را نگه داشت تا مرد عرب مراجعه نمود. فرمود: اين يول را بگیر و قرض خود را 
پرداخت كن و بقیه را در مخارج خانواده و زند گی خود صرف نما و ما را معذور دار. مرد عرب پوزش خواسته و گفت: به 


خدا تقاضای من کمتر از یک سوم اين مبلغ بود ولی خدا می داند مقام رهبری را به جه كس بسپارد. يول را برداشت و رفت. 


- از کتاب دلائل حمیری نقل شده که حسن بن على و شاء می گوید: ام محمد كنيز حضرت رضا عليه السلام در حير نقل كرد 


- آن زمان او پیش حسن بن موسی بود - و گفت. روزی حضرت امام على النقی با ترس وارد شد و روی زانوی ام ابيها دختر 
موسی نشست. ام ابیها پرسید: تو را جه شده؟ فرمود: به خدا قسم پدرم هم اکنون از دنيا رفت. ام ابیها با ناراحتی گفت: این 
حرف را نزن! فرمود: به خدا آنچه گفتم همان است. آن تاریخ را یادداشت کردیم. خبر وفات حضرت جواد عليه السلام در 


همان روز رسید. 


- محمّد بن حسین بن مصعب مدائنی نامه ای برای امام نوشت و در آن سوال کرده بود: می توان بر شيشه سجده کرد؟ وقتی 
نامه را فرستاد در دل با خود گفت: شيشه كه از روئیدنیها است و سجده بر روئیدنی نيز اشکالی ندارد. گفت: در جواب نامه 
امام عليه الت لام نوشته بود» بر شيشه سجده نکن كرجه خیال کرده بودی شيشه روئیدنی است؛ چنین نیست آن را از ریگ و 
نمكك تهیه می کنند و نمک از معدنیها و شوره زار است . 


- على بن محمد نوفلی گفت: از امام هادی عليه الشلام شنیدم می فرمود: اسم اعظم خدا هفتاد و سه حرف است که آصف بن 
برخیا فقط یک حرف آن را می دانست و همان حرف را بر زبان آورد» يس فاصله بین خود و سبا را به یک چشم به هم زدن 
درنوردید و تخت بلقیس را برای سلیمان آورد سپس دو مرتبه زمين به حالت اول بر گشت. هفتاد و دو حرف از آن نزد ما 
است و فقط یک حرف را خداوند به خود اختصاص داده و کسی مطلع نیست. 


- فاطمه دختر هیثم می گوید: موقعی که جعفر متولد شد در خانه حضرت ابو الحسن عليه السلام بودم. اهل خانه همه 
خوشحال بودند. من به حضرت هادی عليه السلام عرض کردم: شما چرا شادمان نیستید؟ فرمود: خود را ناراحت مدار. گروهی 
كثير به واسطه او گمراه خواهند شد. 


- محمّد بن شرف می گوید: در خدمت حضرت ابو الحسن هادی عليه الشلام در مدینه می رفتم» روی به من نموده و فرمود: 
تو ابن شرف نیستی؟ عرض کردم: چرا. خواستم مسأله ای از آن جناب بپرسم» قبل از آنکه شروع به سؤال كنم فرمود: ما در 


وسط خیابان و راہ هستیم اینجا جای سوال نیست. 


- محمد بن فضل بغدادی می گوید: برای حضرت هادی عليه الام نوشتم که ما دو دكان داریم که پدرمان رحمه الله عليه 
برای ما به ارث گذاشته و تصمیم فروش آن را داریم ولی به مشکل برخورد کرده ایم از خدا بخواه وسیله فروش آن را به مبلغ 
مناسب فراهم سازد و به خير و صلاح ما تمام شود. امام عليه الشلام جوابی در اين مورد نداد! ما به بغداد ب ركشتيم و دیدیم که 


هر دو دکان گرفته. 


- ايوب بن نوح می گوید: نامه ای برای حضرت هادی عليه السلام نوشتم كه آقا! بچه ای در راه دارم از خدا بخواه پسری به 


من عنایت کند. در جواب نوشت. وقتی متولد شد نامش را محمد بگذار! پسری برایم متولد شدء او را محمد نام گذاشتم. 


هم او می گوید: یحیی بن زكريا نیز بچه ای در راہ داشت. نامه ای برای امام عليه الشلام نوشت که مرا فرزندی در راہ است» از 


خداوند بخواه كه آن را پسر قرار دهد؛ در جوابش نوشت. بسا از دخترها که بهتر از پسر هستند. برای او دختری متولد شد. 


- ايوب بن نوح می گوید: نامه ای برای امام عليه ال لام نوشتم که عبد الواحد قاضی مرا رها نمی کند و از دست او خیلی 


اذيت می کشم و از اذیت هاى او شكايت كردم. در جواب من نوشت: تا دو ماه دیک از دست او راحت خوافن کد بس از 
دو ماه او را عزل كردند و از آزارش آسوده شدم. -. كشف الغمه ۳: ۲۴۷ - 


در خرایج نیز مثل دو خبر اخیر نقل شده است. -. الخرائج و الجرائح ۱ : ۳۹۹ - 
#* | تر جمه | 


)ك۵ 


ہپ وس کی کس 1 


کشت [ کشت القمهء مِنْ کتاب الدَّلَائْلٍ عَنْ یوب قال ال (۶) نج بن يزيد الْكْرجَائی: ص مى و أبَا ان عليه السلام الطريق 


منْضَِوَفِى من مک ای راسا و ہُو ضایر إِلّی ارات قمع و ہُو يَقُولُ من ای البق و من اطا الله يُطَاحُ قال تلف فی 
الْوَصُولٍ یه فلت علیه رد عَلیٗ السام و نی بالْجَلُوس و ول ما اد انی به آن قال يا شخ من آطاغ الال لم بای بت خط 


7770ھ ار ےل به ال ال عبط خارف و 000 کیرحت لا با وضت نکر أل 
قن کات الل يعجر الوا أن تُذ رکه و الْأَْهَامٌ أنْ تَنَالهَ و الْحَطَرَاتٌ أن ده و لباز عَن الْإِحَاطه به 


ص: ۷۷ 


.۲۴۶ کشف الغقه ج ۲ ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. المصدر نفسه ص ۲۴۷. 

۳- ۳. لم نجده فى مختار الخرائج. 

۴- ۴. ما بين العلامتین لا يوجد فى المصدر. 


خل ا لواصفون و فال اه عه اعود تی فى قزبه و قرب فى تأيه َو فى تأیه قرب و فی قي يد کیت اكيت 
کا بال کیت و ان این قیال أن إذ مُو مقع الكيفته و اليه مو الوا المد تم بيذ و لم يوذ و لم يكن أ له کنو أل 
معا الب کن صَفُ يكنهه مد صلی الله عليه و آله ود ره الیل پاش مہ و ش رکه فى عطانه و جب لمن اع 
راء طداعیہ إِذ تل و ما نون ناغم الله و سول ین فضله (۱ و ال یخکی قَولَ من تر 9 
یق نو و رال یز اه مق اله آطت شوه کیٹ پوت ينوه من تک یلاع و شوه 

یت قال أطيقوا الله و أطيقوا التشول و 3 أولی ۳ ر نکم (4۳ و فَالَ و لو ردو إلى الرّسُولٍ وَ إلى ايك ۳ ر مِلْهُم (۴) و قال 3 
ال دمآ تشر مت إلى هه ال مدعو ال رب شم من( بخ کم بوص الجليل جل 

جال و سول و الیل و ولد الول فک لک لا وصت المزمن المترلم لارا کشا أَفضل لاء و ليا أَفضل الخلا و 
یا رم الصیاء و اَمهعا(۷) 


aA 


فصل الَْْمَاءِ و کنیتهما أْضَلُ الکتی و الاما ول بجالستا إِلا کنو لم بجالسا اعد و ل تم رجا إلا كفو لم يروجا اَعَد 


ص: ۱۷۸ 


E 
.۶۶ الأحزاب:‎ .۲ ٢ 

۲ الا قم 

5ل لیات ۸۲ 

۵- ۵. النساء: ۵۸. 

۶ ۶. النحل: ۴۳. 

۷- ۷. فى المصدر: و اسمها آفضل الأسماء و کنیتها الخ. 


ادالاس تواضما | مهم جلما و أَنْدَامُع كفا و أمََهُم كنفاً ورث عَنْهُمَا أَوَصیاوُهُما عِلْمَهُمَا فَارْدُد الیهما الأَمْرَ وَ مَ لم ایهم 
ري مود ل ہت 
علیه فر الام فلت با ان زشول الله أ تن فى ماله اج فی صذری مرها لیلتی قال سَل و إِنْ شرختها فلی و إِنْ آشه کت 
قلی صخ ترک و تبث فی عسألیک و اضغ ی جَوَابهَا سنعک و سل × مه تغییت و اغتن بعا تغتبی به فان 

تمرم و الم فَرِیکانِ ذ فى اد مأَررانِ لصحم عانعن الف و اما اذى انج فی صَدْرِك فَإِنْ شاه الام ناک ى إِنَّ 


پور یت ۲« و کل ما ام یه الؤشو ل فد 
املع أؤصةماؤة عليه لا تلو آزضه ین و یل علی معذق ماه و جر و و از 2 ز تاه یا فيح تی السّتِطَانٌ أَرَادَ 
لیس علیک نا مک فی بغض ما اوک که بصع رت اٹ رد ات 
لت عتی بت انهم ذا هم آزیاب تراد الہ هع لوقون مَوبوون یعون له درون راعبون فا ع اء لمان مِنْ 
قبل ما جاء ک فَاقعةُ بما نک بو فك له جعِلتٌ فداک فَرَجْتَ عَنّى و کشفت ما لبس الْمَلْعُونُ علی بشوحک فقذ كان وم 
ی کم أرب َال َج اہو ان عليه السلام و ول فى شوہ اضما لک با القی ار انم الم رل 


9 


کدلک عتّی دعب لیلی نم قال با فتخ کت أن هلک و تُھُلک و مَا ضر عیسی عليه السلام ادا هلک مَنْ َلک-(۲) 


انْصَرِفٌ إِذَا منت نے کت الله قال مخت و آنا رخ بما کشت الله 


ص: ۱۷۹ 


۱-١‏ . ای ادا شئت أن تخرج فاخرح. 
كن اذا هلک النصارى. خ ل 


ا جو ارہس و مک و ی اه دا 
مه ره بغت با و قد کا وع الان فى خلمیی أَنّهَُا یفی أن با کلا و يَشْرَبُوا إذ کان لک ۲ آقَه و لام ی ذى آفَه فا 
الت ذا فخ اد آا باشل أسوة کائوا لوق و ربو و یعون فی لتاق و کل جهم معد با إا الخال الرازق أنه 
جم اجام و هو َم جم و لم بجر اه و لغیتزاین و لم اض مر ین ده ما زکب فى دَاتِ من کم الواجذ اعد 
لد اَی لم باذ و َم بوذ و لم يكن له موا عد شيئ ياء مجم السام و ہو ایغ الا يم الط الْحَبیژ روف 
لحم تراک و تعالی َا مول الطَالِمَونٌ لا كبيراً و کان كما يُوصَفُ لَمْ يُْرَفٍ الوب مِنَ موب و لَا لالم الوق 


وا للدي من اشن لا رق وکا و بین من جشعه و کا لیا إذ كا لا بنا کی 2 بری زا ينب میت( 


ع 3 


انا ی ہا دہ 


علق ن شر مد الال قال: كيك ای ابن امن آنا فى ذ میک و اص ات نی عل فی رجلى لا یز علی النَّهَوضِ و ایام با 
نک أذ ن ذو ال أن کشت علتی و نی علی الغیام با جب عَلی و ادا اماه فی دیک و یی من تقصیری 


من غیر تمد کو نی و قط يع اه ون زهان یی فى سل ومع على و ذو لی بات على دين ای زتضا لَه 
صلی الله عليه و آله فَوَقَعَ کشت اللهُ عك و عَنْ 


ص: ۱/۸۰ 


.۲۵۱ -۲۴۷ کشف الغقه ج ۳ ص‎ .١ -١ 
.۲۵۱ ص‎ ٣ کشف الغقه ج‎ .۲-۲ 


أبيك قَالَ و كان بأبى عِلٌ وَلَمْ أَكّْثِ فيا فَدَعَا لَهُ انذا۱(2) 


و عَنْ اود الضریرقال: ارت اروج إلى كه قرغت ا یا الحتن ن بالعش ی و 
و کت تحییث و فلث جبلٹ ناک إِنّ الال خلت أفس فشك و 


و بہت یتو وہ ام o‏ لله و الامر 
ودک كله ف مت فَقال لی ما لک فلت لَهُ > ٢ء E‏ 
الا علیہ السلام کان ِا اجه کب پمال محمن الؤجیم اد کز إِنْ شَاءَ الله تیشم ال یا داو و فلت لک ان ارک 


التّقَبّه ه کتا رک الصَّلَاهِ 9 صادقا(۳). 


٭ | ترجمه ] کشف الغمه: فتح بن يزيد گر گانی می گوید: در راہ بازكشت از مكه با حضرت ابو الحسن امام هادى عليه الشلام 
خواهند برد و هر كه خدا را اطاعت كند مردم از او اطاعت خواهند كرد. 


سعی کردم خدمت آن جناب برسم تا بالاخره موفق شدم و سلام کردم. جواب داد و دستور داد بنشینم. اول حرفی که زد اين 
بود كه فرمود: ای فتح؛ هر که از خدا اطاعت کند. از خشم مردم هراسی نخواهد داشت و هر که خدا را به خشم آورد بايد 
یقین داشته باشد که خداوند او را مورد خشم مردم قرار می دهد. خدا را نمی توان توصیف کرد مگر با همان صفاتی که خود 
را ستوده. چگونه می توان خداوندی را ستود و توصیف کرد که حواس از درک او عاجزند و انديشه ها او را در نمی یابند و 


چشم ها نمی توانند بر او احاطه يا ایند. 


لا یر ۱ ل اسار لات 
و در حال دورى بسيار نزديكك است» يس در دورى نزديكك و در نزدیکی دور است. او كب كيفيت و چگونگی را آفریدہ يس 
ر صٌ E‏ اا MS N E a‏ مض 


داشتن منزه است . 


ار گنای بی عا اسه زر ادد و افده دوو او ا تظرى تسه بس سار با عظمت و زر گق است: 


حتی نمی توانیم کنه و عظمت حضرت محمد صلی الله عليه و آله و سم را درک کنیم زيرا خداوند عزیز نام او را همراه نام 
پیٹ سو ا ا وہ8۴ 
داده که از خودش اطاعت نمايد؛ چنانچه در اين دو آيه به هر دو مطلب تصریح فرمودہ: بو ما تَقمُوا ان 
منْ فضله -. توبه ۸-۷۴ [و به عیب جویی برنخاستند مگر [ رت ف تناز 
گردانیدند.) و در این آيه سخن کسی را که ترک اطاعت پیامبر را نموده و در موقعی که ميان آتش جهنم در سوز و كداز 
است را بیان می کند: ديا کنا اطعا ال و اطعا الؤشوًا -. احزاب / ۶۶ -» («ای كاش ما خدا را فرمان می بردیم و پیامبر را 
اطاعت می کردیم.»] يا چگونه می توان توصیف کرد کنه کسی را که خداوند اطاعت و فرمانبرداری او را قرين اطاعت و 
فرسانبرداری از پیامبر قرار دادم در اين آیه: «أطيقوا ال أَطِيعُوا الؤشول و أولى ار نكم -. نساء / 4-۵٩‏ زی سات که 


ایمان نے ری را E‏ نیز] اطاعت کنید.) و در آیه دیگر می فرماید: «و لو زدوة 
إلى الَسُول و إلى أولى ارم - . نساء / A۳‏ -» ژو اگر آن را به پیامبر و اولیای امر خود ارجاع کنند.] در این اانه نیز می 
فرمابد: ِد الله مركم أن تُودُوا الأماناتِ إلى أَهْلها - -. نساء / ۵۸ -»» إخدا به شما فرمان می دهد که سيرده ها را به صاحبان 
آنها رد کنید.) و در آيه دیگر می فرماید: یلوا اَل الذّكْر إِنْ کج لا تَعلمُونَ -. نحل /۴۳ ۸ پس اگر نمی دانید. از 
پژوهند گان کتابهای آسمانی جویا شوید.] يا فتح! همان طوری که نمی توان خدا و پیامبر و فرزندان پیامبر (ائمه اطهار) علیهم 
السلام را توصیف نمود؛ نمی توان مؤمنی را که تسلیم فرمان ما است توصیف کرد. پیامبر ما بهترین پیامبران و خلیل ما بهترین 
خلیل ها و وصی ما ارجمندترین اوصیا است. اسم آن دو بهترین اسم ها و كنيه ایشان بهترین و شیرین ترين کنیه ها است. اگر 
بنا باشد که فقط هم طراز ما با ما همنشین شود کسی نیست که بتواند با ما همنشین گردد و اگر بنا باشد ما با هم طراز خود 
ازدواج نماییم» نباید با هیچ كس ازدواج کنیم. 


است. علم و دانش آن دو به جانشینانشان به ارث رسيده. مطیع و تسلیم ایشان باش خدا تو را به راه آنها بمیراند و زنده نگه 


دارد. اينكك اگر مایلی برو خدا رحمتت کند. 


فتح گفت: از خدمت امام عليه لت لام خارج شدم. فردا نیز سعی کردم تا خدمت آن جناب برسم. بالاخره موفق شده و سلام 
کردم. جواب سلام داد. عرض کردم: اجازه می دهی سؤالى را که برایم پیش آمده بپرسم که دیشب من در انديشه همین 
مشکل گذشت؟ فرمود: بپرس» اگر مايل بودم جواب می دهم و گر نه جواب نمی دهم! درست سؤال كن و در سؤال خويش 
استوار باش و به جواب درست كوش بده؛ مبادا از روی عناد و لجبازی سؤال کنی؛ متوجه هدف خويش باش زیرا دانشجو و 


استاد هر دو در پیشرفت و رشد شریکند و هر دو بايد خير خواه یکدیگر باشند و هر گز نباید نسبت به هم خيانت نمایند. 


اگر بخواهم می گویم جه سؤالى برایت پیش آمده. خداوند کسی را بر اسرار نهان مطلع نگرداند مگر پیامبران شايسته را. هر 
جه در نزد پیامبر است. امام نيز دارد. اطلاع و دانشی که پیامبر دارد. اوصیاء او نیز دارند تا زمین خالی از حجتی نباشد که 


اثبات ادعای پیامبر را نماید و بر صدق گفتار و جواز عدالت او گواه گردد. 


یا فتح! نزدیک بود شیطان تو را در مورد مطالبی که به تو آموختم به اشتباه اندازد. فکر و خیال های واهی کردی و تو را به 
شک انداخت به طوری که نزدیکک بود از راہ خدا و صراط مستقیم منحرف شوی زيرا با خود گفتی: وقتی ما قائل شویم که 
پیامبر و اوصیاء او دارای چنین مقامی هستند» يس آنها نيز خدایند. هرگزء به خدا يناه می برم! آنها مخلوق و خداپرستند. مطیع 


و ۰ ہے ده 2 08900 ٠‏ ]اه ۰ ح. 7 ۰ ۰ 
پرورد گار و فروتن و شيفته اویند. اگر شیطان از این راه وسوسه ای نمودہ به گفتار من توجه كن و او را با سر بر زمين بزن. 


عرض کردم: فدایت شوم مرا آسوده کردی و با این بیان تمام ناراحتی را كه شیطان برایم به وجود آورده بود از بين بردی! 
چنین به نظرم می رسید که بايد شما خدا باشید! در اين موقع امام عليه الشلام به سجده افتاد و در سجده خود چنین می گفت: 


ای خالق من! برای تو به خاک افتادم و خاضع و خاشعم» ای آفریننده يكتا. و پیوسته در سجده بود تا شب گذشت. 


آنگاه فرمود: يا فتح! نزديكك بود هلاک شوی و به هلاکت اندازی. عیسی را زیانی نرسید که گروهی از نصاری مدعی شدند 
او پسر خدا است. آنها که چنین اعتقادی بيدا کردند هلاک شدند. 


اينكك اگر مایلی برو خدا رحمتت کند؛ از خدمت امام عليه السلام خارج شدم و از توضیحی که فرمود و موجب از بين رفتن 


شک من گردید بسیار خوشحال بودم و شناختم ایشان را و بر این نعمت خدا را سپاسگزاری کردم. 


در منزل آخری خدمت امام رسیدم. تکیه کرده بود و در مقابلش مقداری گندم بریان بود که آنها را به هم می زد و مخلوط 
می کرد. شیطان مرا وسوسه کرده بود که آنها نباید بخورند و بياشامند. زیرا خوردن و آشامیدن یک نوع گرفتاری است و امام 
نباید مبتلا به گرفتاری گردد! فرمود: بنشین يا فتح! ما بايد پیرو پیمبران باشیم که آنها نیز می خوردند و می آشامیدند و ميان 
بازارها راه می رفتند. هر جسمی احتیاج به غذا دارد مگر خالق رازق» زیرا او جسم را به وجود آورده و خود جسم نیست و 


نمی توان او را تجزیه نمودء نه زياد می شود و نه کم! از آنچه اختصاص به اجسام دارد منزه است. 


یکتا و بی همتا است. بی نیازی است که نزائیده و نه زائیده شده و او را نظیری نیست. به وجود آورنده اشیاء و اجسام است؛ 


رژف و رحیم است. منزه و پاک تر از آن عقایدی است که ستمگران در باره اش معتقدند. 


اگر آن گونه بود که ظالمان وصفش می کنند. فرقی بین پرورد گار و موجودات و خالق و مخلوقات و به وجود آورنده و به 


وجود آمده نبود. اما او بين خود و اجسام و اشیاء فرق قرار داده» زیرا هیچ چیز شبیه او نيست و نه او شبیه چیزی است. 


- محمد بن ريان بن صلت می گوید: نامه ای به امام هادی عليه الہ لام نوشتم تا اجازه بگیرم كه چاره ای برای دشمن خود به 
کار برم كه چاره بردار نبود. حضرت مرا از اين کار نهی کرد و در جوابم سخنی فرمود كه معنایش اين بود: به زودی از دست 


از دنيا رفت. 


- على بن محمّد حجال می گوید: نامه ای برای امام هادى عليه الشلام نوشتم كه من در خدمت شمایم با اينكه مبتلا به يا درد 
شده ام به طورى كه نمى توانم عبادت واجب خود را ايستاده به جا آورم! اكر صلاح بدانيد از خدا بخواهيد مرا شفا دهد و بر 
انجام واجبات و اداى امانت کمک فرمايد و از كوتاهى كه كرده ام» با اينكه عمدى نبوده و فراموشی که عارض من شده است 


در گذرد و بر من ببخشايد و بخواهيد كه مرا بر دين استوار خود ثابت بدارد. 


در جواب درخواست من نوشت: خدا تو و يدرت را شفا داد؛ پدرم نيز مريض بود ولى من در نامه برای او ننوشته بودم و آقا 


بدون درخواست من برایش دعا کرده بود. 


- داود ضرير می گوید: تصميم گرفتم برای مكه خارج شوم. شب برای خداحافظی خدمت حضرت هادى عليه السلام رسيدم 
و از خدمت ايشان مرخص شدم اما ساربان آن شب را حركت نكرد. 


ایشان رسیده» عرض کردم: فدایت شوم! ساربان از رفتن خودداری کرد . 


امام خنده ای نمود و امر کرد به من چیزهایی بدهند و نیازمندیهای زیادی را از من برطرف کردہہ آنگاه فرمود: آنچه به تو 
سفارش کرده بودم به خاطر سپردی؟ من نتوانستم آن طوری که امام فرموده بود جواب بدهم؛ حضرت دوات خواست و 


نوشت: بسم الله الرحمن الرحیم. به ياد آورء ان شاء الله تمام کارها به دست تو است. 


من لبخندی زدم! فرمود: برای جه لبخند زدی؟ عرض کردم: چیزی به خاطرم آمد. فرمود: بگو. عرض کردم یکی از دوستان 
نقل کرد که جدت حضرت رضا عليه الشلام هر وقت حاجت او را بر می آورد همین را می نوشت. بسم الله الرحمن الرحیم به 
ياد آورء ان شاء الله. امام عليه الت لام لبخندی زده و فرمود: داود! اگر بگویم ترک کننده تقیه مانند ترک کننده نماز است؛ 


حرف درستی زده ام. - . کشف الغمه ۳ : ۵۲ - 
| تر جمه | 


بیان 


قوله عليه السلام كيف تقول أى سأله عليه السلام عما أوصى إليه هل حفظه و لعله كان و لم أحفظ مثل ما قال لى فصحف 
فكتب عليه السلام ذلك ليقرأه لثلا ينسى أو كتب ليحفظ بمحض تلك الكتابه بإعجازه عليه السلام و على ما فى الكتاب يحتمل 
أن يكون المعنى أنه لم يكن قال لى سابقا شيئا أقوله فى مثل هذا المقام و يحتمل أن يكون كيف تتولى كما كان المأخوذ منه 
يحتمل ذلكك أى كيف تتولى تلكك الأعمال و كيف تحفظها. 


و أما التعرض لذكر التقيه فهو إما لكون عدم كتابه الحوائج و التعويل على حفظ داود للتقيه أو لأمر آخر لم يذكر فى الخبر. 


*؛* | ترجمه |عبارت كيف تقول» يعنى امام از او يرسيد آيا سفارش هاى مرا حفظ كردى؟ و شايد او درست و دقيق حفظ نكرده 
بود» لذا امام آن را نوشت تا بخواند و فراموش نكند يا نوشت تا به اعجاز حضرت عليه السلام به محض نوشتن» داود آن را 
حفظ كند و بنا بر آنجه در نوشته هست. ممكن است معنا اين باشد كه حضرت سابقا جيزى به من نفرموده بود كه من در 
جنين مقامى جوابگو باشم و ممكن است که حضرت پرسیدہ باشد كه چگونه متولى این وصايا می شوی» آن چنان كه وصايا 
متولى می طلبد» و معنا اين می شود كه چگونه تو متولى آن كارها می شوى و چگونه آن را حفظ می کنی؟ 


اما تعرض امام به مسأله تقيه يا به اين خاطر است كه ننوشتن حوائج و اعتماد بر حافظه داود به خاطر تقيه امام از دشمن است و 
ناعلت دیگری دارد كه کر ررات د کر نشده استه 


* | تر جمه | 


«AV» 


عم [إعلام الوری] فی کتاب الوَاحده عَن الحسن بن جُمَهُور العَمُى (۴) 
قال دكن 
ص: ۱۸۱ 


۱- ۱. المصدر نفسه ص ۲۵۱. 

۲- ۲. فى المصدر:« مثلما قال لی». 

۳ ۳. کشف الغمّه ج ٣‏ ص ۲۵۲. 

۴- ۴. قال فى معجم قبائل العرب: العم: بطن اختلف فى نسبهم» فقیل: انهم نزلوا بنى تمیم بالبصره فی أثرام عمر بن الخطاب» 
فأسلموه و غزوا مع المسلمين» و حسن بلاؤهم» فقال الناس: أنتم» و ان لم تکونوا من العرب و اخواننا و أهلناء آنتم الأنصار و 
الابخوان و بنو العم. فلقبوا بذلك. و صاروا فى جمله العرب. و قالوا: العم لقب مالک بن حنظله» و قالوا: لقب مره بن مالک» و 
هم العمیون فى تمیم» و قال آبو عبیده: مره بن وائل بن عمرو بن مالک بن حنظله بن فهم» من الازد و هم: بنو العم فى تميم» ثم 
قالوا: مره بن حنظله بن مالک بن زید مناه بن تمیم. 


ہج و و کان يفول بالَفف جففر بن العام لها اضق و کت نع 


یی ور عليه سم وہ وش ےت ہے 
e 1‏ ژنُ مد قد و الله دح فى قلبی سی لا کان بش د یم حك یاهع فيها و 
دعا با لسن معا لا ما ره لصوا الا لَه رس کی امیس بر و جع بلط و پضعک بل له و 
ین َل الور َال ملا ًا یل ی تر ما کون 


دم اعت ای و مات فی یم بت من أَوَلِ انا 


عه عه م 


با مرا مش تک تح صظ شش اھ وڈ ا 
(۲) كال تأنسك التق :و کف عا هو عليه و طعفا و تا فلا يَعْدَ 


و دفن فى آخره. 


مه ليغض أَهْلٍ سر من وا ی و وان عليه السلام نجل و 3 


نی كيد انشا قال ها شاف ولف 
ايا كل م عد دا الطعام و وف برد علیہ من بر له ابص علیه 


رخ و لا ری له جَلَاله َال علی جغفر فَقَالَ ما له 
ص: ۱۸۲ 
بعض النسخ« يلفظ» و هو تصحیف. و اللغط: الصوت و الجلبه» أو هو اصوات مبهمه لا تفهم» او الکلام الذی لا يبين. 


۱- ۱. . فى د 
-١‏ ۲. إعلام الوری ص ۳۴۶ 


۵ ره 


َيه قال فَقَدّمَتَ الْمَائِدَهُ قال جغفر ليس بعد مَذا خر قَدْ بطل وله فو الله لَهَدْ سل الو جل یه 00 


27 م موه پر 


کل من باب الت یکی 0163 لا العل مک فد وٹ من قزق ابیت و هی بالموت فال هله فثك و له نا و تف قن هذا 
و فطع عَليه (۱). 


قب. [المناقب] لابن شھر آشوب عن سعید بن سهل: مثل الخبرین (۲) 


* | ترجمه ]اعلام الوری: سعید بن سهل بصری که معروف به ملاح بود می گوید: جعفر ؛ بن قاسم هاشمی بصری واقفی مذهب 
بود! روزى من و او در سامرا بوديم که حضرت ابو الحسن امام هادى عليه الس لام در بين راہ به ما برخورد. حضرت رو به او 
نموده و فرمود: تا کی در خوابى؟ موقع آن نرسيده كه بيدار شوی؟ جعفر به من گفت: فهميدى على بن محمّد عليهما السلام 


جه به من فرمود؟ به خدا در دلم جيزى بيدا شد. 


پس از گذشت جند روز پیش آمدى برای یکی از فرزندان خليفه شد و ما را به وليمه دعوت كرد. حضرت هادى عليه السلام 
را نیز دعوت كرده بود. چشم ميهمانان كه به امام افتاد» به احترام آن جناب لب فرو بسته خاموش نشستند اما جوانکی در 
مجلس احترام ایشان را نگه نداشت و حرف های نامربوط می زد و می خندید. امام عليه الّرلام روی به جانب او کرده و 
فرمود: می خندی و از خدا غافلی با اينكه بیش از سه روز زنده نخواهی بود. ما با خود گفتیم» اين مستمسكك خوبی است؛ 


ببينيم يس از سه روز جه می شود. 


سوم» اول صبح از دنيا رفت و عصر او را دفن كردند. 


- سعيد نيز نقل كرد: ما در وليمه ای خدمت حضرت هادى عليه السلام بوديم. مردى پیوسته شوخى و مزاح می کرد و احترام 
الحا و رلا رو رو ا ۱ 
اش می آورند كه زند گی را بر او ناگوار خواهد كرد. سفره كسترده شد. جعفر گفت: دیگر خبرى نخواهد شد. سخن ابو 
الحسن عليه السلام درست در نيامد. مى بينى كه اين مرد دستش را شسته و مشغول به خوردن مى شود. در همين موقع ديد 
غلامش بر در خانه ايستاده و اشک می ريزد. كفت: زود از جاى حركت كن بيا كه مادرت از يشت بام افتاده و در حال مرک 
است. جعفر گفت: به خدا دیگر در مورد امامت آن جناب ذره ای شک نكردم و به مقامش یقین بيدا نمودم. - . اعلام الورى: 
۷- 


كل ابن حدیث در كنات مناقب یز نقل شده است. - . مناقب آل ابی طالب ۴ : ۴۱۴ 


رش رم 


کن رخال الکشتی| تخد ئن مرد ال قال وت نی الت كان لی بی جففر کی أبی الْحَسَنِ َو الله لیما و 
کا رجلا ین أَهْلٍ مُمییا(۳) زو من قُرَى سواد بَفْدَاد می به ی الم وکل فَحَبِسَهُ فال عد عبمة و اختال (۴) ین قل عبد 
ال خمن بن خاقان بمال مه له له ألف [آلَافٍ] د دار و کل ی له -(۵) فعض عاله على تخل ال با ی الل 
شککث فیک لت الک راففی دا وکیل نان و آنا عی له قال دی الب ی عَلِيَ بن جغفر فكب إِلَى آبی الْحَسَنِ عليه 
السلام یا سید الل ال فى ققد الله جفث أن أرب فو فى فيه قعته ما إا بک بك الم د ما أَرَى فَسَأَقْصِدُ الله فيك و كان هذا 


فى لله الج تار الع کل مر موما زَا عليه حَنَّى طورخ 2 که علیہ توم اين مز له کل مخبوس غرض عليه اة 


2 


۰ 


2 
ہے ٣‏ هو 02 


ی کر هُوَ علی بن جقفر ر ال لاله یم لم عرض عَلَيَ مره كمال ا ود إِلَى ذ کره بیدا قال مل سَِيلَهُ الکَاعَة و رل 
بيع فى سے معز ی مک ری ا اباد ر 


ن 


ص: ۱۸۳۳ 


۱- ۱. المصدر نفسه ص ۳۴۷. 

1- ۲. مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۴۱۴ و ۴۱۵. 

۳- ۳. همینیا- بضم الهاء و فتح المیم و سکون الیاء- قریه کبیره فى ضفه دجله فوق النعمانیه. 
۴ ۴ أى قبل الحواله. 


۵- ۵. یعنی عبید الله بن يحيى بن خاقان وزير المتوكل. 


#*[تر جمه آرجال کشی: یوسف بن مخت می گوید: على بن جعفر وکیل حضرت هادی عليه الہ لام بود. او از اهالی همینیا 
دهی از اطراف بغداد بود. از او پیش مت وکل سخن چینی کردند و زندانيش کرد. مدت زیادی در زندان بود تا بالاخره برای 
نجات خود حواله ای را به مبلغ سه هزار دینار از عبد الرحمن بن خاقان به عنوان ضمانت از او قبول کرد. عبید الله بن يحيى بن 
خاقان (وزیر متوکل) در مورد خلاصی او با مت وکل صحبت کرد. مت وکل در جواب گفت: اشتباه نکرده باشم تو خود رافضی 
هستی. اين مرد وکیل ابو الحسن هادی عليه السلام است که من در فکر کشتن او هستم 


خبر به على بن جعفر رسید. نامه ای برای حضرت هادی عليه السلام نوشت و عرض کرد: آقا؛ شما را به خدا سو گند جان مرا 


فردا صبح متوکل مریض شد. به طوری بیماریش شدت يافت که روز دوشنبه خانواده اش كنار بالین او به آه و ناله پرداختند. 


ک رر تج ےت اس ان EEE‏ 


ہج جج جواب 5 كنت گفت: دیگر من بے تخواهم ےر کٹ از ید ال 
۵ - 

۷| تر جمه | 

۵۹ء 


کش [رجال الکشی ] | مُحَمَدُ ن مٿ مود عَنْ عَلی بن مُحَمّدِ ال عَنْ مُحَمَدٍ مُحمّدِ بن اخم عَنْ أبى يَعْقَوبَ بوشف بن السّحْتِ عن 
الَا ب عن عل بن يمف لوطت أفرى على امل کل على ید اللي يخبى بن تا ہت 
قشه عدا و آشبامه فان عفك آنه برنی رای و 


كيت إلى مزلا أ ی ی مذ ضاقث و انی اف ارم م فكت إلى أن 7 ہہ 


الْجْمَعَهُ عتّی آخرجت من | 4 لشجز 200 


#[ترجمه آرجال کشی: على بن جعفر می گوید: خواسته ای را بر مت وکل عرض کردم. او به عبيدالله بن بحبی بن خاقان رو 
کرد و گفت» با گفتن قصه اين مرد و امثال او بر ماء از نفس خود تبعیت نکن. زیرا عمویت به من خبر داده که او رافضى و 
وکیل على بن محمد علیهما السلام است و قسم خورد که تا م رگش او را از زندان آزاد نکند . 


من به آقایمان نوشتم: سینه مان تنكك شده و من احتمال انحراف می دهم. حضرت به من نوشت: حالا که کار تو به جایی 
كشيده که من می بینم در مورد تو از خدا کمک خواهم طلبید. راوی می گوید: هفته ای نگذشت که از زندان آزاد شدم! - . 
رجال کشی: ۵۰۵ - 


#* | تر جمه | 


«۶۰» 
کاء [الكافى] مُحَمَدٌ : ن بھی عَنْ محمد بن آخمد عن مد بن عیعی عَنْ أبى علی بن رَاشِدٍ عَنْ صاجب الع كر قَالَ: قلت له 
جلت فداک نُوْتَى بالشی م ال ما کان لی جغفر دنا فکیف نط َع ال ما كان لی جغفر عليه السلام بس ات 


لی و ما کان غَيْرَ لک فَهُوَ مرا علی کتاب الله و سه لن (6۳. 


#*[ترجمه ] کافی: ابو على پسر راشد می گوید: خدمت حضرت هادی عليه السلام عرض کردم: فدایت شوم! چیزی برای ما می 
آورند بعد می گویند این مال متعلق به حضرت امام جواد عليه السلام است که پیش ما مانده است. من آن را چه کنم؟ فرمود 
هر جه مال ابو جعفر عليه الد لام باشد به واسطه امامت متعلق به من است و اگر از جهت امامت نباشد بلکه از جهت دیگری 
متعلق به آن جناب بشود باز طبق کاب خدا و سفت پاب صلی الله عليه و آله و سل به به من ارث ھی رسود. -. کافی ۷: 
۹ - 


| تر جمه | 
۶۱ء 
كاء [الكافى] الحْسَيِنُ بْنُ مُحَمّدٍ عَنْ مُعلی بن مُحَمّدٍ عَنْ اخمد بن مُحمّدِ بن عبد الله قال: کان عد الله بْنُ هلیل (۴) 


ہے ہو ےت ہر یی ہد ہجمت 


سل عن دک فرافقیی فى طریق فَ٤‏ یق كَمَالَ ُخوى عّی |۱5 عاذانی اقل خوی بشین ء من فيه فَوَقَعَ علی ص ذُرى ذه فاذا 
هو وق فيه مکوت فا كان الک 


ص: ۱۸۳۴ 


.۵۰۵ رجال الكش ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. رجال الكشّيَ ص ۵۰۶. 

.۵۹ الكافى ج ۷ ص‎ .۳ ٣ 

۴- ۴. ضبطه بعضهم بضم الهاء و شد اللام» و لعله على وزن التصغیر. 
۵- ۵. یعنی بامامه عبد الله الأفطح. 


و لا کذلک (۱) 


##[ترجمه]کافی: احمد بن محترد بن عبد الله می گوید: عبد الله بن هليل به امامت عبد الله افطح معتقد بود! وقتی به سامرا 
آمد از این اعتقاد دست كشيد. من علت تغيير عقيده اش را پرسیدم» گفت: من تصميم داشتم در این مورد از حضرت هادى 
عليه السلام سؤال كنم. یک روز در كوجه ای تنگ به ايشان برخوردم. آمد تا روبرويم رسيد. در اين موقع از ميان دهان خود 
جيزى به جانب من انداخت که روى سينه ام افتاد. برداشتم» ديدم نامه ايست كه در آن نوشته است: آنجا خبرى نيست و جريان 
آن طور كه فكر می كنى نيست. - . كافى ١‏ : ۳۵۵ - 


* | ترجمه ] 

«PY» 

مک ارق انار عن مُحمّد بن کا الم و م سس ہمت 
لها و حرجنا رید بها میدن أبا اَن اله دق عليه السلام فم ا ول فى الطریق آن ازجغوا یس عذا وف الوصو رجا 
و آخرونا نا كان تا فجاءنا نز یذ[ تعرس سبیلها قال 
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دنا له لا کان من قابل دض علیه فقال انظروا إلى ما عم یا توا فاد لیم (۷) كما هی. 


**#[ترجمه |مشارق الانوار: محمّد بن داود قمی و محمد طلحی گفتند: مقداری مال که از خمس و نذر و هدایا و جواهراتی که 
در قم و اطراف جمع شده بود برای امام عليه السلام می بردیم در بين راہ که عازم خدمت آن جناب بودیم» شخصی از طرف 
ایشان آمد که بررگردید. حالا موقعی نیست که شما بتوانید خدمت ايشان برسید. ما به قم بر گشتیم و اموال را نگه داشتیم. پس 
از چند روز خبر فرستاد که چند شتر فرستادم آنچه نزد شما است بفرستید و مهار شترها را رها کنید ما تمام آن اموال را بار 


شتران کرده آنها را رها نمودیم و آنها را به خدا سپردیم. 


سال بعد که خدمت امام رسیدیم» فرمود: اینک آن اموالی که برای من فرستادید را ملاحظه کنید. دیدیم آنچه فرستاده بودیم 


بدون تغییری موجود است. 


* | تر جمه | 

۶۳ 

رن الَقجزَاتِہ عرن آبی جقفر بن و وی و و راو ء شر 
صاحب الم ر وق یی ھ29 مِنَ الطين که الطیر و نشخ فيه قیطیز فلت لَه ا وق بتک و بین عیتری 


عليه السلام ال الام وشو منى. 


لی ابو اعت المضرری یرف ال دیث برک الہ إلى محمد بن مان الرامزی رف الله دوه قال: كان و 


بن ےت تصرافه إِلَى الْمَدِيئَهِ وَجَدَ رجلا خراسانیً واقفاً غلی حمار لَه مت و تفول على نا 
ذا ايل زخلی ناژ عیهالسلامبهققیل له رل نی ین یت کم آغل لیب نا ین الْحمَارٍ المت َال لم 
تكن رة نی ازال با کر م على الل ای ملی و ذ صرب غفا میت عاش تم کره برخله انی و قال فم ادن الله 
توك الج از تم ال و وضع الخراسانی حل عله و آتی به امه و كلما مو عليه السلام وا عليه باضه بهم و الا قفا 
الى أخيا حماز الْحََاَانيٌ. 


عَن الْحَسَنِ بن إشماعيل شيخ من أل این قال: حرجت آنا و رَجُل من 
ص: ۱۸۵ 


.۳۵۵ الکافی ج ۱ ص‎ .۱ -١ 
المنابح: جمع المنيحه» الهدایا و العطایا.‎ .۲ -۲ 


یل تی إلى أبن انبم و كان بكار a‏ عفن یا و کف لام ما ول 
پر در عن يض اطا این بن کرام لو و لا ف لھا مرا کان مَعنا إلى جاریه و 
الان نض لير کب و ڪرجا من عنده و لم له عَنْ شي ء فل ددَوْنًا فى السار لَحِمَنَا عليه السلام و قال لرفیقی بالط 
فر نی الام و فل لَه یض الطائر الف ا تأكله اه من اشوخ و زو وق وجلا من آغل ال ائن كب إِلیه بعال كا بقی 
من ملک الم کل کب عليه السلام بشم الل الوَحْمنٍ لیم قال شوت مب تی دَأَبا فما حصلم فََرُوه فى شنبلہ إلا قلي 


ا تأکلون ثم ہنی مخ بخ ذلك مریغ نتداذ بالق ماقم ٹم لَه إلا قیلا ما تُخصد تون تم بتی من بع ذلك عام فيه یات 


لاس و فيه يَعْصرُونَ فقتل فى او الخامس عدر 


آورده بودند كه حضرت او را شفا داد. ديدم از كل جيزى مانند يرنده اى ساخت و در آن دميد و يرواز كرد. عرض كردم شما 


با عيسى عليه السلام فرقى نداريد؟ فرمود: من از عيسى هستم و عيسى از من است. 


وو کچھ کو کو ور ہہ جک رہ 
بار خود را بر روى جه بگذارم. امام عليه الد لام از كنار او گذشت. عرض کردند: این شخص از ارادتمندان به شما خانواده 


است. 


حضرت هادی عليه السلام كنار الاغ آمده فرمود: در نظر خداء گاو بنی اسرائیل از من عزیزتر نبود» مقداری از پیکر آن گاو را 
به بدن مرده ای زدند زنده شد. در اين موقع با پای راست خود به الاغ زده و فرمود: به اجازه خدا حرکت کن. الاغ تکانی 
خورد و از جای حرکت کرد. خراسانی وسایل خود را بر آن بار کرد و به مدینه آمد. هر جا حضرت هادی عليه السلام می 
رفت. با انگشت اشاره می کردند این همان آقایی است که الاغ مرد خراسانی را زنده کرد. 


- حسن بن اسماعیل که یکی از بز ركان نهرین بود گفت. من با مردی از ده خودمان رهسپار خدمت حضرت هادی عليه 
السلام شدیم و مقداری يول برای آن جناب می بردیم. یکی از اهالى ده نیز هديه هایی با نامه داده بود که به امام برسانيم. 


گفت: سلام مرا به آن جناب می رسانید و می پرسید: تخم فلان پرنده نیزار نشین را می شود خورد يا نه؟ 


ما آنچه آورده بودیم تسلیم کنیزی نمودیم. در اين موقع پیکی از طرف سلطان آمد و امام عليه الت لام را احضار کرد. آن 
جناب سوار شد که پیش خلیفه برود. ما هم از منزل خارج شدیم و سؤالى از ایشان نکردیم. در ميان مسيرء امام عليه الہ لام 
خود را به ما رسانید و روی به جانب رفیق من کرده و به زبان نبطی فرمود: سلام مرا به فلان كس برسان و بگو: تخم فلان 


پرنده خوردنی نیست! چون آن پرنده از چیزهایی است که مسخ شده اند. 


- روایت شده که مردی از اهالی مدائن خدمت آن جناب رسید و پرسید: چند سال دیگر از حکومت متو كل ای کم 


اہ در جواب او این آیە را نوشت. . بشم الله ا حمن الجیم «تررَعون سَریع ین دَأبا ما حص دتم فَذَرُوهُ فى شرثیله إل 


0 


با متا تَأكلونٌ. 42 تین بذید ذلك میغ متداه کا ماقم هن اقلا معا تحص تون 7را من بشید ذلکک مات 


عات اناس وف تم دون -. پوسف ۱ ۳۷ - 0-۴۹ [گفت: «هفت سال پی در پی می کارید. و آنچه را درویدید - جز 
اند کی را که می خورید - در خوشه اش وا گذارید. آن كاه يس از آن» هفت سال سخت می آید که آنچه را برای آن [سالها] 
از پیش نهاده ايد - جز اندکی را که ذخیره می كنيد - همه را خواهند خورد. آن كاه يس از آن» سالی فرا می رسد که به 


مردم در آن [سال] باران می رسد و در آن آب میوه می گیرند.»] اول سال پانزدهم» مت و کل کشته شد. 
# تر جمه | 
«$f»‏ 


ابام ار ل ا م 


جلشت و کان فيهمُ الحَسَنٌ بْنُ سَمَاعه(۱) فذ کڑوا أَمْرَ الحَسَن بْن عَلِىٌ عليهما السلام و مَا جَرَى علیه ثم من بَعْدَ رَيْدَ بْنّ علی و ما 
جَرَى علیه و معنا رَجُل عَرِيبٌ لا تغرف فقال يا قوم عِنْدَنَا رَجُل علوی نو من رَأى ین هل الْمَدِيهِ ما هُو إلا سَاحِرٌ أو كاهِنٌ فقال 
ان سماعة بمن رف قَالَ علق بن محمد بن الوصا قََالَ أ 4 الْجَمَاعَهُ قکیف منت ذلك مه قال كنا جلوساً مَعَهُ مَعَهُ عَلّى باب ذّاره 


و هو ازتا بشر من رَأَى تخس له فى کل عَشیو لت مَعَهُ إذ 


ص: ۱۸۶ 


۱-۱. هو أبو محترد الحسن بن محمد بن سماعه الکندی الصیرفی من شیوخ الواقفه كثير الحدیث فقیه ثقه. كان یعاند فى 
الوقف و یتعصب قال النجاشی بعد ذکر الحدیث فأنكر الحسن بن سماعه ذلك لعناده. 


2 


مر با ائ من دار السُلَطَانِ و مَعَهُ خِلمٌ و مَعَهُ جَمْعٌ كثيرٌ مِنَ اراد و لاله و الا کریه(۱) 


و يرهم فلا رآ 5 علي بن مح محمد وب یه و ملع عَلَيه و اکر لکا ن می قال لتا هو فرخ ما هو فيه و عَدا يذ قبل الصا 


جس جس ۱ ۰ 0 2 ۳ 
صلیِث الْمَجْرَ اذ مغ عَلَبَه مت فقفث إلى الباب فَإِذا علق کی من الْجنْدِ و غرم و هم يَقُولُونَ مات فان لاب البارحة مہ كر و 


عبر ین ممؤضع إلى موضع وفع و انف عق نك أَشْهَدُ أن لا إل ۳1۳ الله و رجت أَحظٌ ره و ذا ال كان كما قَالَ 
لسن ممت فما بر حٌى فة و زجفت تعبتا جميعاً ین موہ ال لحال و کر الْحَدِيتٌ بطوله (۲) 


2 


۳۹ 


##[ترجمه آرجال نجاشی: احمد بن يحيى اودی می گوید: وارد مسجد جامع شدم تا نماز ظهر را بگزارم. يس از نماز چشمم به 
حرب بن حسن طحان و چند نفر از دوستان افتاد که دور هم نشسته اند من هم پیش آنها رفته سلام کردم و نشستم. حسن بن 
سماعه نيز در ميان آن جمع بود. سخن از حسن بن على علیهما الت لام به ميان آمد که جه بر سر آن جناب آمد. آنگاه از زيد 
بن على و آنچه بر سر او آمده بود. در ميان ما مرد غریبی بود که او را نمی شناختیم. آن مرد گفت» در سامرا مردی علوی 
همسایه ما است که يا ساحر است و يا کاهن. ابن سماعه گفت: پرسیدم جه نام دارد؟ گفت: او را على بن محمد بن رضا علیهم 


حاضرین گفتند از کجا فهمیدی ساحر است؟ گفت: او در سامرا همسایه ما است. هر شب درب خانه می نشینم و با او صحبت 
می کنیم. یک شب یکی از سپهداران سلطان از جلوی ما رد شد و مقداری خلعت به همراه داشت و گروه کثیری از فرماندهان 


و نوکرها و مردم عادی همراه او بودند. 


گفت: اين مرد از وضعی که دارد خیلی خرسند است ولی فردا صبح قبل از نماز دفن خواهد شد. 


ما از این حرف تعجب کردیم. از جای حرکت کردیم و سه نفر از ما با هم قرار گذاشتيم از اين جریان تحقیق کنیم. اگر 
واقعیت بيدا نکرد او را بکشیم و از سخنانش آسوده شویم. 


فردا صبح. وقتی نمازم را خواندم» سر و صدایی شنیدم. از درب منزل بیرون آمدم» ديدم گروه زیادی از سپاهیان و سایر مردم 
با عجله می روند و می گویند» فلان كس دیشب از دنیا رفته و مست بوده» از فلالن محل به فلان محل می رفته که به زمين 
خورده است و گردنش شکسته است. با خود گفتم: اشهد ان لا اله الا الله! برای تشییع جنازه اش رفتم. همان طوری که او گفته 
بود؛ مرده بود و من همان جا بودم تا دفن شد و بركشتم! ما از این جریان در شگفت شدیم. و تمام جریان را نقل کرد. -. 
رجال نجاشی: ۳۲- 


٭| تر جمه | 


»۶۵« 


ق» [الکتاب العتیق الغروی] أَبُو لح عازی بن مُحمّدٍ الطراتفی عَنْ علی بن َو الله الْمِئمُونِيَ عَنْ مُحَمّد ئن عَلِی بن تغمر عَنْ 
قلع بن ر زجلا ال تیذامب 0ت نو کال گی ین یک شب ما 
آشتهری به و كا أله َدعَئْيَى ال إلى خرن بشو ھ رای ِقَاءِ الشلطان فَدَحََتَهَا لا كانَ يوم وَعْدٍ الشُلْطَانِ النّاسَ أَنْ بر كبوا 
ای الْمَئِدَانِ فلا کان من عَدٍ رکب لاس فی عَلَائلٍ الب یدیم الْمَرَاوِحٌ (۳) 


وَ رکب أبُو الحسن عليه السلام فی زی الشتاء و علیه لاد و بُرنش و علی مر رجہ تجفاف طویل و قد عَفَدَ دنب دَايتهِ وَ الا 


هون به و ہُو یقول ألا إِنْ عم الصبځ أ لس 


AY ص:‎ 


۱- ۱. الشا کری- بفتح الکاف- معرب چاکر بالفارسیه و معناه الاجیر و المستخدم و الجمع شاکریه. 
۲- ۲. رجال النجاشی ص ۳۲- الطبعه الحروفیه بالمطبعه المصطفو به. 


۳-۳ المراوح جمع مروح: آله يح رک بها الریح لیتبرد به عند اشتداد الحر. 


شیج بقریب (1 فا وطوا الشخزاء و اوا ین ال انطین ارت عت حاب و أْحَتٍ الشمء عرالیها و ات انوا ای 

ریا فى الطین و لو هم ابا فُجئروا فی قوج زی و جع أب ان عليه السلام ذ فی أحسن زی و لَمْ يمه شین ۶ م 
اصابم فقت إن کان الله رز جل اطع ی هذا از هو هثم[ لا إلى ببغض الشقاین فلا قرب کی انس و لہ 

علی قَرَبُوس موجه تلا مراب (۲ ثم ات إلى و قال إِنْ کانمن ال فَالصّلَاةُ فى زب علال و إِنْ ان ین عرام الصا 
فی لوب حرام فَصَدَّقتهُ و قلت بفضله و آرفته. 

* | ترجمه ]العتیق الغروی: على بن یقطین بن موسی اهوازی می گوید: من مذهب معتزله را داشتم و گاهی که از حضرت 

هادی عليه السلام چیزی می شنیدم مسخره می کردم و قبول نمی نمودم. بالاخره به واسطه احتیاجی که به ملاقات سلطان 


داشتم وارد سامرا شدم. قرار بود فردا سلطان سواره به میدان برود. 


من فردا صبح از منزل خارج شدم. ديدم مردم لباسهای عالی و زیبا پوشیده اند و هر کدام برای خنكك كردن خود. باد بزنی در 
دست دارند. اما حضرت هادی عليه السلام لباس های زمستانی پوشیده و بارانی به تن نموده و كلاه بر سر گذاشته و بر روی 
اسب خود رو کشی که مانع از رسیدن باران به اسب است قرار داده و دم اسب را بسته است. مردم با دیدن امام با این شمایل» 
شروع کردند به مسخره نمودن» امام می فرمود: الا مَؤْحصَدَهُمَ الځ أ يس الصوح بقریب -. هود / ۸۱ -) ابی گمان» 
وعده كاه آنان صبح است. مگر صبح نزدیک نیست؟) ۱ 


از شهر که خارج شدند به وسط بیابان رسیدند ابری بالا آمد و باران شدیدی باريد که پای اسبها در گل فرو رفت و دم اسب 
پیکر آنها را گل آلود نمود. مردم با لباسهای خيس شده و گل آلود بر گشتند اما حضرت هادی عليه السلام به بهترین وضع 
مراجعت نمود» در حالی که هیچ ناراحتی از باران ندیده بود. با خود گفتم: اگر خداوند او را بر اين سر مطلع کرده باشدء او 


امام است. 

سپس امام به یک قسمت سرپوشیده از راه آمد و همین که نزدیکک شد كلاه از سر بر گرفت و سه مرتبه روی قربوس زین اسب 
گذاشت -. راوی در دل گفته بود» اگر سه مرتبه كلاه خود را برداشت و روی قربوس زین گذاشت امام است. -؛ بعد روی 
به من نموده فرمود: اگر لباس آلوده به عرق جنب از حرام است» نمی توان با آن نماز خواند و گر نه» نماز صحیح است! من 
که تصمیم پرسیدن همین سؤال را داشتم آن جناب را تصدیق کرده. معتقد به مقامش شدم و ملازمش گردیدم! 


* | تر جمه | 


بيان 


الغلاله بالكسر شعار تحت الثوب و القصب محر كه ثياب ناعمه من كتان و التجفاف بالکسر آله للحرب يلبسه الفرس و الانسان 
ليقيه فى الحرب و المراد هنا ما يلقى على السرج وقايه من المطر و الظاهر أن المراد بالسر ما أضمر من حكم عرق الجنب كما مر 
فى الأخبار السابقه و یحتمل أن یکون المراد به نزول المطر و سیأتی الخبر بتمامه فی كاب الدعاء إن شاء الل 


ص: ۸۸ 


۱-۱ . هود: ۸۱ 
۲- ۲. كانه يريد بالبرنس قلنسوته فقط و كان قد نوی فى ضميره آنه عليه السلام ان أخذ قلنسوه برنسه من رأسه» و جعله على 
قربوس سرجه ثلاث مرّات! فهو الحجه. ثم انه يسأله عن عرق الجنب أ بصلی فيه أم لا؟ و قد مر نظیر ذلكك فیما مضی صلی الله 
عليه و آله ۱۷۴. 


*: | ترجمه آغلاله به کسر غین» موی زیر لباس را گویند. و قصب به تحريكك صاد لباس فاخری از کتان. و تجفاف به کسر تاء 
ابزاری جنگی است که جنگجو یا اسب می پوشند تا در جنگ امان يا ایند و مراد از آن در اینجا چیزی است که برای حفظ از 
باران روی زین اسب انداخته می شود. و ظاهرا منظور از سر سؤال حکم عرق جنب از حرام است که راوی پنهان کرده بود 
چنانچه در اخبار شابق نیز گذشت و ممکن است منظور از سرّء باریدن باران باشد و اين حدیث به طور کامل در کتاب دعا 


خواهد آمد. ان شاء الله . 
* | تر جمه | 


باب ۴ ما جرى بينه و بين خلفاء زمانه و بعض أحوالهم و تاریخ وفاته صلوات الله عليه 


عم [إعلام الورى] ذکر الحَسَنْ بن مُحمّدِ بن جُفْھُورِ العف (۱) 
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فى کتاب الْوَاحدَو قال دی ی لین تنم محمد قال: کن وت لول : غا او یف الک یال لی ال 
پک ن لخن یی ایز ی هت ی را انان ذهو َه إلَى عَلی بن کزکر ف مع یو 
یام الک وغید یر مك دُوبٍ ( و لیس مخ با ERE‏ 
ام َا کانمن الْعَدِ أَطْلَقَهُ و اغد إِلَيهِقَلَمَا ان فی یم لالب 
و أَفعَدُوا الْمَْصِرَ وَلَدَهُ یه( ۱ 


ی مر بت ی E‏ 8 0 


وَنَبَ عَليْہ باغز إبَاغِرٌ] و يغلون و تامش و جماعة مَعَهُم تلو 


ص: ۸۹ 


۱- ۱. هو آبو محمد الحسن بن محمد بن جمهور العمی بصرى ثقه فى نفسه؛ ينسب الى بنى العم من تميم» روی عن الضعفاء و 
یعتمد على المراسیلء ذكره أصحابنا بذلک و قالوا: كان أوثق من أبيه و صلح. قال النجاشی: له کتاب الواحدہ آخبرنا أحمد بن 
عبد الواحد و غيره عن أبى طالب الأنباری عن الحسن بالواحده. 

۲- ۲. هود: ۶۵. 


۳- ۳. إعلام الوری ص ۳۴۶ 


م6 


ل و یی روڈ بن عرقل قال زا رن بن مُوصى ی حمر بن الفوج یزار له نع علی ابن أخيه و ول هت و 
کا عم ایو قال مُمژ لک ِأبى لسن عليه السلام کال عل واج تہ أفيتذنى عدا یه تم او فا کان من عَد هم د عمد آتا 
ان عليه السلام فلس فی صَذر امس ٥‏ ثم اذد لد بن موس ى فَدَخَلَ لس ین ید أبى الْحَسَن عليه السلام قَلَمَا کان 
یز اميس أَذنَ یبن موتری َه فَجَلْسَ فی ص در الْمَجلِس ” م أَذِنَ لی لسن عليه السلام دل فلا ر آه رید قَامَ من 
مجلبه وه فى مله و جلس ین به (0. 


ا 


* | ترجمه ]اعلام الوری: حسن بن محمد بن جمهور عمی در کتاب واحده نوشته است: برادرم حسين بن محمد گفت» دوستی 
داشتم که معلم فرزند بغا یا وصیف بود (تردید از من است). گفت: یک روز كه امير از دار الخلافه برمى گشت» به او گفتم: 
امير المومنین شخصی را كه مشهور به ابن الرضا است زندانی كرده و او را به على بن كركر سپرده است. من از دهان خود آن 
آقا شنيدم جرف رو سو بس اتمَنّعُوا فی دار کم تلا ام ذلك وغد عير مَكذُوبٍ - - 
۰-7 لو[ [صالح] ؟ گفت: «سه روز در خانه هايتان برخوردار شويد. او رغه ایس دو ا بير گت سق ان 
شخص (مشهور به ابن الرضا) واضح نیست! منظورش از این سخن جه بود؟ من در جوابش گفتم: خدا عزتت دهد وعده 


عذاب داده» منتظر باش ببين يس از سه روز جه خواهد شد. 


فردا صبح امام را آزاد کرد و پوزش خواست. روز سوم باعز و يغلون و تامش با گروهی بر او شوریده او را كشتند و پسرش 
منتصر رابه جای او به خلافت نشاندند . 


و نيز گفت. سعید بن سهل نقل کرد که زيد بن موسی چند مرتبه به عمر بن فرج شکایت کرد و از او تقاضا کرد که مقامش را 


این جریان را عمر بن فرج به حشرت هادی عليه السلام گوشزد کرد. فرمود: يكه ہار این کار را بکن. فردا مرا قبل از او بنشانه 


اجازه ورود داد وقتى وارد شد روبروى حضرت هادى عليه السلام ل 


روز ينجشنبه قبل از حضرت هادى عليه السلام اجازه داد زيد در صدر مجلس نشست آنگاه به حضرت هادى عليه الشلام به 
زيد بن موسى اجازه ورود داد. پس از او امام عليه الشلام وارد شد. همین كه چشم زید به آن جناب افتاد از جاى حركت كرد 


و ایشان را در جای خود نشاند و خودش در مقابل آن جناب به احترام نشست. - . اعلام الورى: ۳۴۶ - 
#* | تر جمه | 
»¥« 


قب» سو ات شه رآشوب الام قال ال سال ات کل ای الهم من ن آشعر الاس فد کر شعراء الجاهلته »و الإشلام 
ُمَ ال سَأَلَ أبا لسن عليه السلام فَقَالَ الجا (۲) 


لقد فاخر تنا من قرش عِصَابه *** بمّط خدود ۲ امتداد اصابع 


2 


فلا تتَازغنا المَقَال قضی لنا««»«علیهم ما یهُوی نداء الضواوع 
ترانا مک تا و الشهید بضلا :۶ 4 : جَهِيرٌ الصَوّت فی كل جامع 


ص: ۱۹۰ 


.۳۴۷ إعلام الورى ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. الحمانى- بكسر الحاء و شد الميم نسبه الى حمان بن عبد العزى بطن من تميم من العدنانيه- أبو زكريا يحيى بن عبد 
الحميد بن عبد الرحمن بن ميمون الکوفی قدم بغداد و حدث بها عن جماعه كثيره منهم سفيان بن عیینه و أبو بكر بن عیاش و 
وکیع ذكره الخطيب فى تاريخ بغداد» و أورد روايات عن يحيى بن معين أنه قال يحيى بن عبد الحميد الحمانى صدوق ثقه. 
مات سنه ۲۲۸ بسرمن رأى فى شهر رمضان و كان أول من مات بسامداء من المحدثين الذين اقدمواء له كتاب فى المناقب يروى 
عنه أحمد بن ميثم» و قال النجاشی: له كتاب أخبرناه جماعه عن محمد بن على بن الحسين» عن محمد بن موسى المت وكل» عن 


موسى ابن أبى موسى الکوفی عن محمد بن أيوب عنه به. 


کے 


سول الله اخ کا ماد ما ٭عو تحن وه کشوم الطوالع (۱) 


تحت سس سس اب 
قضحک ام کل ثُمَ قال هو جک لا فک عله .)٢(‏ 


* | ترجمه ]مناقب: ابو محمد فحام می گوید: متوكل از ابن جهم پرسید: جه کسی از همه مردم در شعر قوی تر است؟ ابن جهم 


که می گوید: 
از قبیله قریش گروهی بر ما با گونه بالا انداختن و کشیدن انگشتان( کنایه از اوج تکبر) تفاخر می کنند. 


وقتی کار مان به نزاع لفظی کشید. ندای عبادت گاهها( اذان مأذنه ها) به نفع ما و عليه آنان همان گونه که می خواست حکم 
کرد. 


مارا ساکت می بینی» ولی چیزی که به فضل ما و بر ضررشان گواهی می دهد صدای بلندی است که در هر محل تجمعی 


هست. 
چرا که رسول خدا احمد صلی الله عليه و آله جد ماست و ما فرزندان او مثل ستارگان طلوع کننده هستیم . 


آيا اين شهادت درباره جد من است يا جد تو؟ مت وکل خندید و سپس گفت: او جد شماست و ما نمی توانیم شما را از این 
انتساب بازداریم. - . مناقب آل ابی طالب ۴: ۴۰۶ - 


اد اد 1 تر جمه 1 
«f»‏ 


کش [رجال الکشی ] اح نع بن كُلنُوم عَنْ إشڪاق بن محمد عَنْ ند بن الْحَسَنٍ بن شَمُون و عَیرہ فَالَ: رجآ 
محمد عليه السلام فى جنار أبى ان عليه السلام و قمیضه موق فكب یه بو عون برش فرب تجاح بن سلعه من ریت 
و لک من الاه مق َوَُْ فی مثل ًا فکنب إِلیہ أبُو مح تعفر عله السلام با اق و ما یرک نما ذا كذ كن موتری على 


هَارُونَ (۳). 


#*| ترجمه آرجال کشی: محمد بن الحسن بن شمون و غير او می گویند: امام عسکری عليه السلام در تشییع جنازه پدرش 
حضرت هادی عليه السلام با گریبان چاک زده خارج شد. ابو عون ابرش که از نزدیکان نجاح بن سلمه بود گفت: کدام یک 
از امامان را دیدی يا خبرش به شما رسید که گریبان چاک کند؟ امام عليه الہ لام در جواب او نوشت: نادان! اين کار به تو 


وں | ترجمه ] 
«f»‏ 


کش [رجال الکشی ] أخترٌ نع عَنْ ٍترعاق عَنْ اتراهيم بْنِ الخضدیب انا فال: کب أبُو عَوْنٍ برش قَرَابَه تجاح بن 


سَلَمَه إِلَى أبى مُحمّدٍ عليه السلام أَنَّ النّاسَ قَدٍ اب سول( ۴) مِنْ مک علی أبى اسن عليه السلام كَمَالَ يا ای انت و دا کت 
تر کے اس من ول میا و رہ من ول كيرا ونيا 
کافراً و شوت کافراً و مهم مَنْ بول مین و با مین و موت كافرا و اک لا تفوث کی نکم وب یر عقلکک فما مات حتّی 
حجبه وله عن الّاس و حمسو فى مَرله فى ذقراب ال و الْوَسْوَسَهِ و کیره اخلیط و برد علی آغیل امه و انکشت عا 
كان عَليه (۵). 


ص: ۱۹۱ 


۱-۱. ظاهر الاشعار أن قائلها رجل من العلويين» و الحمانى ليس بعلوى فانه من تميم كما عرفت» فالصحیح ما مر فى نسخه 
أمالى الشيخ الطوسی- قدّس سرّه- ص ۱۲۹ من هذا المجلد و فیه:« فلما سأل الإمام عليه السلام» قال: فلان بن فلان العلوی- 
قال: ابن الفحام- و آخوه الحمانی» حيث يقول» الخ. 

1- ۲. مناقب آل أبى طالب ج ۴ص ۴۰۶. 

.۴۷۹ رجال الکشی ص‎ .۳ ٣ 

۴- ۴. فى المصدر المطبوع: قد استوحشوا. 

۵- ۵. رجال الکشی ص ۴۸۰. 


**| ترجمه آرجال کشی: ابو عون ابرش خویشاوند نجاح بن سلمه نامه ای برای حضرت ابو محمّد عليه الشلام نوشت که مردم 
اين کار شما را نپسندیدند که در يشت جنازه پدرتان حضرت ابو الحسن عليه السلام گریبان جاكك زده بودید. امام عليه الشلام 
در جواب او فرمود: نادان! اين کار به تو مربوط نیست. حضرت موسی بر برادر خود هارون گریبان جاكك زد. بعضی از مردم با 
ایمان متولد می شوند و زندگی را با همین عقیده به پایان می رسانند و در حال ایمان از دنیا می روند برخی نیز کافر متولد می 
شوند و با کفر زندگی می کنند و کافر از دنیا می روند. بعضی دیگر با ایمان متولد می شوند و با همین عقیده زند گی می 


کنند ولی کافر از دنیا می روند. تو نیز از آنهایی هستی که کافر از دنیا خواهی رفت و دیوانه خواهی شد. 


قبل از مرگ پسرش او را در خانه نگه داری می کرد تا مبادا مردم او را ببینشد چون مبتلا به وسوسه و بی عقلی شده بود و 
حرفهای ياوه می كفت و بر معتقدین به امامت و شيعه مذهب. پیوسته ایرادتراشی می کرد و بالاخره عقیده ای را که داشت 
آشکار کرد. -. رجال کشی: ۸۰- 


۷| تر جمه | 


«A» 


اث ون ین وجب ست َه َع و خشیین و و مان 
و قال ابن عیاش: ذ فى الوم الاب مِنْ رجب مره ربع و حم یتین و تین کاٹ وفاء سيدا آبی الْحَسَن عَلِی بن مُحَمّدٍ صاحب 


اشكر عليه السلام و له ی | * خدى و أَرَبَعُونَ سَنَهُ. 


**| ترجمه |مصباح المتهجد: ابراهيم بن هاشم قمى مى كويد: حضرت ابو الحسن هادى على بن محمّد عسكرى عليهما السلام 
روز دوشنبه سوم رجب سال ۴ از دنيا رفت. - . مصباح المتهجد: ۸۰۵ - 


ابن عياش گفت: در روز سوم رجب ۲۵۴ حضرت هادی ابو الحسن على بن عسکری علیهما السلام از دنیا رفت. در آن موقع 
چهل و یک سال داشت 


1 تر جمه‎ 1 E 
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مهج» ؛ [مهج الدعوات] ین تخو عَيقو دى مد بن محمد بن مُحشنِ عن أببه عَنْ محمد بن |تراهيم بن صدفه عَنْ سلامة بن 
مت زیی عن یی عفر ني د ال مین عن معد بن رکه نا عن کید یداعم عن جنر ان كل أن 


ر 
عو 


و اَی عليه ام لی نا عبان ین یک إلى کت 


نفرين کرد گفت: خدایاء من و فلانی دو بنده تو هستیم ... تا آخر دعا. - . مهج الدعوات: ۲۶۵ - 


* | تر جمه | 


أقول 


7 رو د بر صرس عدو 


واو نت 4 ذا الدعاة یذ کوراً بطریق آحَر هرذ لَفْظَهُ د رز پاش تامو عنْ زوانة ع ا جب الْت کل ۸۱ و كان ښيو اه قَالَ: كان 
نت کل شوه الفح بن خاقان له وره ونه منْهَ دون | 1 
مفلكيه یا شراب نآ مهو و و ار قمر وا لتر اکر و وجوه الاس أن يريُوا بحسن لین و 
ُو فی اکر تووم و رهم 5 بخوجرا اه نب ب أَعذ إلا هو و الځ بن حَاقَانَ حاضه ب E‏ 

ی اس بین أَبدِيهما عَلَى مَرَاتبهمْ له و کال ما قانظا سَدِيدَ ال و أَخْرَجُوا فى جُعلَه شرآ امن عَلِيَّ بن 
یه سا يقاب عوهت 


2 م مهاه 
25 اس 


2 2 
9 1 ع 


ب جا و و اراد آن یی موضدعه عِنْدَهُمْ قاء مر جَمِيعَ 


عن شال زَرَافَهُ فَأقبَلتٌ یه 0ی ی ل ل انه 
الطفاه و ما قد تفه نامه و أَحَذْتٌ بیده وكا عَليَ و ال یا زرا 


ص: ۱۹۲ 


.١ -١‏ مر نظیر ذلكك عن الخرائج فى ص ۱۴۷ فراجع. 


2 
عه سر 


را اق صاع ند الله بکرم ی أذ قال بأغظم درا حم أ أحَادِثَهُ إِلَى أَنْ رل لت کل من 
الو کوب ومر الاس بالائصه‌راف فَقَدّمَتْ الیهغ حَوَائهُم فرکبوا الی مازلهغ و قدّمَتْ بَغْلَه له فرکبها و کیت مَعَهُ ای ارہ فترل وَ 
وْعتهُ و ضرف إِلَى ذاری و لِوَلَدِى مُوَدّبٌ بتع ین اَل الم و الفل و ات نی اه ة باخضاره عة الطعام فعض ود 
وک و ْنَا حت و ما جزی من کوب الْعت کل الح و َي شرا و دُوی الْأَقْدَارِ یی آدیهما و هکت لَه ما 
اه من أبى الْحَسَنٍ علی بن مد عليهما السلام و ما مث من وله ماه صایح عند الله بأغظم قذراً ی و کان ام 
کل مَعى قرف يده رود وود و رہپ ی ور دی مر 
هک فانظو فى أث رک 7 تب لأ رک كن يجام لاک هدا الو جل 
ویپ بجر فف لَه ین أ او آک دک تقال لی آ ما فرأت قاوی قضه امه و كوه 
َىام ذلك وغد یر مک دوب )١1(‏ و لا يور آن بل قَوْلَ ایام ال ره له ما جاء ء الیرم 
سے وو بیرض شش ترش سوا 
عو أَع دُهُمَا من ار و أَزَالَ له نمت 52 ۰ بن ۲۵ 
و مرا قَالَهُ فقال ص دَق له لا بل مى الْجَهْوِدُ رجف جعت إِلَى کنوز تیا من آباشا هى عر من الْحصونِ و الشلاح و تن و هو 
اک یت نہ 


ص: ۱۹۳ 


۱- ۱. هود الآيه: ۶۵. 


ق» [الکتاب العتیق الغروىٌ] باسناده عن زرافه: مثله. 


**[ترجمه ]من جریان این دعا را در جای دیگری دیده ام که از زرافه حاجب و دربان مت وکل که مردی شيعه مذهب بود نقل 
شده. او گفت: مت وکل به فتح بن خاقان خیلی علاقه داشت و او را بر تمام مردم حتی فرزندان و خویشاوندان خود مقدم می 
داشت. روزی تصمیم كرفت به مردم بفهماند که چقدر به فتح علاقه دارد و مقام او را گرامی می دارد. دستور داد تمام اعيان 
مملکت از خویشاوندان خود و دیگران امراء و وزراء و سرلشکران و ساير فرماندهان و مردمان متشخص با بهترین لباسهای 
خود و كران مايه ترين اندوخته های خویش حاضر شوند و همه پیاده در جلوی او حرکت کنند. هیچ كس جز خود متوکل و 
فتح بن خاقان حق ندارد سواره باشد. تمام مردم پیاده به راه افتادند. آن روز روز گرمی در سامرا بود. حضرت هادی عليه 
الشلام نيز پیاده بود و كرما و ناراحتی خیلی آن جناب را به مشقت انداخت. 


زرافه گفت: من خدمت آن جناب رسیده عرض کردم» آقای من! به خدا قسم اين ناراحتی شما و ستمی که از اين ستمگر می 
بینید» خیلی بر من دشوار است؛ و دست ايشان را گرفتم و بر من تكيه داد. آنگاه فرمود: زرافه ناقه صالح گرامی تر از من نبود 
(يا مقامش بالاتر از من نبود) پیوسته از آن جناب مسائلی می پرسیدم و استفاده می کردم تا اينكه مت وکل پیاده شد و مردم را 


مرخص کرد. 


وسیله سواری هر کدام را آوردند و سوار شده به منزل خود رفتند. قاطر امام عليه الشلام را نیز آوردند» سوار شد من نيز سواره 
در خدمت آن جناب رفتم تا به منزل خود وارد شدند. از ایشان جدا شدم و به منزل خود آمدم. يسرم معلمی داشت شيعه 
مذهب که از اهل علم و دانش بود. من عادت داشتم غذا را با او صرف می کردم. آن روز با هم غذا می خوردیم. سخن ما 
پیرامون جریان سوار شدن متوكل و فتح بن خاقان و پیاده رفتن تمام شخصیت های بز رگ مملکت بود. جریان حضرت هادی 
عليه الشلام را نيز نقل کردم و فرمایش آن جناب را که ناقه صالح گرامی تر از من در نزد خدا نیست. 


در اين موقع معلم دست از غذا کشیده گفت: تو را به خدا این حرف را از امام شنیدی؟ گفتم: آری. گفت: بدان که مت وکل 
بیش از سه روز حکومت نخواهد کرد و از دنیا خواهد رفت. متوجه خود باش. هر احتیاطی که لازم است بکن مبادا مرگ او 


موجب زیان تو شود و اموال تو نابود گردد. 


گفتم: تو از کجا فهمیدی؟ گفت: قرآن را در مورد ناقه صالح نخوانده ای؟ منوا فی دار کم لاه یام دک وغد عير 
تک لزت = غود لقح («سه روز در خانه هايتان برخوردار شوبد. اين وعده ای بی دروغ است.) نمی شود سخن امام 


زرافه گفت: به خدا قسم هنوز روز سوم نیامده بود كه منتصر به کمک بغاء و وصیف و تر کان بر مت وکل شوريدند و او را با 
فتح بن خاقان قطعه قطعه کردند» به طوری که بيكر آن دو از یکدیگر تميز داده نمی شد و خداوند قدرت او را از بين برد. بعد 


فرمود: راست گفته است. وقتی من از دست اينها بسیار آزار و اذیت دیدم به گنجینه ای يناه بردم كه از آباء كرام خود به 
یاد گار دارم که بهتر از سلاحهای جنگی و دژهای محکم و هر نوع وسائل دفاعی است و آن دعای مظلوم است که از ستم 
ظالم می خواند؛ من آن دعا را خواندم خداوند با همان دعا او را هلاک کرد. 


عرض کردم: مولای من اگر صلاح بدانید آن دعا را به من بیاموزید. دعا در قسمت دعای بحار الانوار نقل شده. 
در قرب الاسناد نیز مثل این روایت نقل شده است. 
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کی وہ ا جک ا نرق کی الف وكا حاب 


00 ان لاه یف خلت یه ال با مر ما شلک فلت > کیر آیھا لس ال فد یی ما تم و ما خر و 
لطاب فی المجى ء ال قوعی الاس عَثه نم قال لی ما نک و فیم جفت فب لیر ال للك تال عَنْ بر ملاک 


لت و من مایم ایر یی ال ادیکٹ ملاک هو الق تيد می فَإنّى علی عذعبکه فلت اعد له ان ا 

نب ن ره ت تم ال اجيس ی برج اجب این عنیهقال قجلست ملا رج قال للم له حُذ ي الصَفْر و له 
ی یره الى ییا لو الْمَحْبُوسٌ و کال یه و بقل ادلی إلَى جره و اما ی یت فلت فاذا هُوَ جالش علی 
ضذر ععبدیر و یاه قیڑ ول نت علیہ رڈ علق تم نی پالوس ما لی با م فر ما أتى پک فت یی جلت 
توف برک فال نم َرَت یار تبکیث فتظر ی فقال يام ر لا لیک أَنْ يَصِلُوا نا بشوم الان ملت امد لله م قلت 


یا دی دی پروی عن الب صلی الله عليه و آله ا آغرف مع قال و ما ُو لت قول صلی الله عليه و آله لا تُکاڈرا اله يام 
کم ما معا ال عم لبم لخن م ما قامت الفعاراث و الوص قالقیث اشنم وقول الله صلی الل علیه و آله و لد كانه 


ص: ۱۹۴ 


.۳۳۲ -۳۳۰ مهج الدعوات ص‎ .1١-١ 


راجا کو ۹ رم 7+010 کار مار اه 2o‏ )٢۲٣۱ء‏ 02م o‏ اه ےر ےو وه او ر وتو وه ري as a‏ 
مُوسَرى بن جغفر و عَلِی بن مومری و مُحَمّد بْنْ علق و آنا و الخمیس این الحَسَن بن عَلِىٌ و الجَمْعَهَ ابن ائْنى و إِلثِه تَجْمَعٌ عِصَابَهُ 
الق و هُوَ اذى یلوا ق طا و عذا كما مُلدَتْ ظلماً و جزراً فا مغتی لبم فلا تُادوهم فی انیا یغاد و کم فى الآخره تم قَالَ 
عليه السلام وَدّعٌْ وَ اخرّخ فلا آمَنْ عل علیک (۱). 


۰ 
ہج“ 


كك | كمال الدین] الهمدانى عن على تن إبراهيم: مثله (۲) 


#*| ترجمه |علل الشرائع ء خصال: صقر بن ابی دلف كرخى می گوید: وقتى مت وکل مولايم ابو الحسن عسكرى عليه الشلام را 
زندانی کرد آمدم كه از آن جناب احوال پرسی كنم. زرافى كه نگهبان بود به من نگاهی كرده و دستور داد مرا پیش او 


کردم كاش نيامده بودم! 


در اين موقع مردم را از اطراف خود متفرق نمود. آنگاه روی به من کرده و گفت: برای جه آمده ای؟ گفتم: کاری نداشتم؛ 
گفت: شاید آمده ای از حال مولایت بپرسی؟ گفتم: مولایم کیست؟ مولای من امير المومنین است. كفت ساکت باش! مولای 


تو مولای واقعی است. از من نترس! من هم اعتقاد تو را دارم! گفتم: الحمد لله. 


مدتی نشستم. وقتی پیک خارج شد به غلام خود گفت: دست صقر را بگیر و او را داخل همان اطاقی ببر که آن مرد علوی 
زندانی است و آن دو را تنها بگذار. مرا نزدیک اطاقی برده و اشاره کرد داخل شو. ديدم امام عليه الشلام روی حصیری نشسته 
و جلو آن جناب قبری را کنده اند. سلام کردم؛ جواب داد و فرمود: بنشین! بعد فرمود: برای جه آمده ای؟ عرض کردم: آمدم 
از حال شما مطلع شوم. چشمم که به قبر افتاد گریه ام گرفت! فرمود: صقر! گریه نکن آنها حالا گزندی به من نمی رسانند؛ 
گفتم: الحمد لله . 


بعد عرض کردم: حدیثی از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله نقل کرده اند که من معنی آن را نمی دانم! فرمود: جه حدیثی؟ 
عرض کردم: اينكه پیغمبر اکرم صلی الله عليه و اله فرموده است: ایام را دشمن مدارید که با شما دشمنی خواهند ورزید. معنی 
شنبه اشاره به امير المؤمنين عليه السلام» دوشنبه حسن و حسین علیهما الشلام و سه شنبه على بن الحسین علیهما السلام و محمّد 
پنجشنبه يسرم حسن بن على علیهما السلام و جمعه پسر يسرم كه گروه حق جویان معتقد به او می شوند و او زمين را پر از 


عدل و داد می کند. بعد از آنکه پر از ظلم و جور شده باشد. 


اين معنی ایام است. در دنیا با آنها دشمنی نورزید كه در آخرت با شما دشمنی خواهند کرد بعد فرمود: خداحافظی كن و برو 
که بر تو نگرانم و اطمینانی نیست. - . خحصال ۲ : ۳۹۴ - 


در كمال الدین نيز مثل اين حديث نقل شده است. - . كمال الدین ۲: ۵۴ - 
| تر جمه | 


بیان 


قوله فأخذنى ما تقدم و ما تأخر أى صرت متفکرا فيما تقدم من الأمور و ما تأخر منها فاهتممت لها جميعا و الحاصل أنى 
تفکرت فیما يترتب على مجيئى من المفاسد فندمت على المجی ء. 


و یحتمل أن یکون فأخذ بی بالباء أى سأل عنی سوالات کثیره عما تقدم و عما تأخر فظننت أنه تفطن بسبب مجيئى فندمت 
فوحی الناس آی آشار إليهم أن يبعدوا عنه و يمكن أن يقرأ الناس بالرفع آی آسرع الناس فى الذهاب فان الوحی یکون بمعنی 
الاشاره و بمعنی الاسراع و یمکن أن يقرأ على بناء التفعیل أى عجل الناس فى الانصراف عنه و صاحب البرید الرسول 
المستعجل إذ البرید یطلق على الرسول و على بغلته. 


#*| ترجمه /عبارت فاخذنی ما تقدم و ما تأخر» یعنی تفکر می کردم در اموری که قبلا اتفاق افتاد و اموری که بعدا واقع می 
پشیمان شدم. 


* | تر جمه | 


«A» 


۳ 2 


کاو ہاو ہے | ری ابو لمات كن اژن ور مَهَ قال: وج یا امم کل ای شیر مَنْ رَأَى فلت عَلَى ديد 


الحاجب و كع الول أب الحصن ای یله نع لت علیہ هل أ تب آن تنظر إِلَى إلَهك قُلْتُ سبعان الله الى لا تذ رکه 


2 


الصا ال هذا لی تزغمون أنه بعامکم فلت ما اکر لک قال كذ آأمزث بقثله و أن له عدا و عِنْدَهُ احبٍ البرید فاذا خرج 
اذل 
ص: ۱۹۵ 


۱-۱. و رواه فى معانی الأخبار ص ۱۲۳. و هکذا رواه الطبرسی فى اعلام الوری ص ۴۱۱. 
۲-۲. كمال الدين ج ۲ ص ۵۴. 


0-0 2 خرج ال اذل مخت الذاز الى کان فها مشفرسا 56ا ڏا بِحبالهِ بر يُحْفَرْ فَدَخَلْتُ و سل و بک كا 
لو ا و ال لا تک الک تا بت بم لقع الک سکن ما کان پی تابث اکر ين بڑتین 


2 
2 


شفک الله مه و دم صاحبه لی رب یه ال الله ما مق ی عَیز مین عى فيل قت لبی ان عليه السلام یت 
زخو لہ صلی لف عله لھا یر فا وا عم اد لک دیث رَسُولٍ له صلی الله عليه و آله ول أا ما الست 


ےہ ہے رم ے۔ 


9 
03 


تيون اوش ال هن آ20 انا خن رد انين عليه السلام و لیلحت يِن عليهما السلام و الات علي بن 


تین و محمد ب علق و جنرب محمد و ادبا موی بن عفر و علي بی مُوسى و محمد ب عل و أنا یبن مد و 
الین انق الْعَمن و الجمعة اقات ما أخل ايت نظ 


* | ترجمه آخرایج: ابو سلیمان بن اورمه می گوید: ایام حکومت متوکل به سامرا رفتم و بر سعید حاجب وارد شدم و متوکل 
حضرت هادی عليه السلام را تحویل او داده بود تا حضرت را به قتل برساند. وقتی بر سعید حاجب وارد شدم گفت: دوست 
داری به معبودت نظر کنی؟ گفتم: منزه است کسی که چشم ها او را نمی بینند! گفت: منظورم همان کسی است که شما خیال 
می كنيد امام شماست! گفتم: بدم نمی آید ايشان را ببینم؛ گفت: من مأمور هستم او را بکشم و فردا این کار را خواهم کرد؛ 
اکنون صاحب نامه نزد اوست» وقتی خارج شد تو داخل شوا طولی نکشید که يست چی خارج شد و سعید به من گفت: 
داخل شو! 


من داخل خانه ای که حضرت در آن محبوس بود شدم و ديدم مقابل حضرت قبری حفر شده است! داخل شدم و سلام کردم 
و به شدت گریستم. فرمود: چرا گریه می کنی؟ گفتم: به خاطر چیزی که می بینم. فرمود: برای این خاطر گریه مکن که آنان 
موفق به کشتن من نمی شوند. من آرام گرفتم. بعد فرمود: او بيش از دو روز زنده نیست تا اين که خدا خون او و همدم او را 


که دیدی می ريزد. ابو سلیمان می گوید: به خدا قسم متوکل دو روز بعد کشته شد. 


بعد به امام هادی عليه السلام عرض کردم: حدیثی از پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله نقل کرده اند که من معنی آن را نمی 
دانم! اينكه حضرت فرموده است: ايام را دشمن مدارید که با شما دشمنی خواهند ورزید. فرمود: بله» این حدیث پیامبرصلی الله 
عليه و اله تأويلى دارد: 


شنبه پیامبر صلی الله عليه و آله است و یک شنبه اشاره به امير المؤمنين عليه السلام» دوشنبه حسن و حسین علیهما الشلام و سه 
شنبه على بن الحسین و محمّد بن على و جعفر بن محمّد علیهم السلام و چهار شنبه موسی بن جعفر و على بن موسی و محقد 
بن على و من یعنی على بن محمد علیهم السلام و پنجشنبه يسرم حسن بن على علیهما السلام و جمعه قائم ما اهل بیت! -. 
الخرانج و الجرائح ۱ : ۴۱۱ - 


* | تر جمه | 


«ة» 


١ 


يج» [الخرائج و الجرائح ] رَوَى بو م ید سهل بْنُ زیاد قال حدّ و الا س فصل بی أحمد بن إشرائیل الكاتبٌ و نَحْنُ فی داره 


بسامره بت امَوَاء] ری ذکر أ ہی الحسن فَقَالَ: ا با س عید کب ےت ےس 


کاو لا از و إا الم کل علی توریره ہہ" لم ار و وق و وق عَلَقهُ و کان عهدی به إِذَا مَكَلَ رَحَبَ به و یم 


غود فطل لیام و جل برقع رجلا و بصع أ أرق وهو تا ادن له امن د و رت إِلَى وجهه نع سَاعه بعد سَاعَهِ و 
على الفح بن حَاَانَ و بول كردا لذ فول فيه ما تقول و بر قزر فیح فين عليه که وبر منوت 2 عله با آمیر 
الى و هو كلظ و تقول و الله لا نا ارا الك ل د 


ار فجی ۶ بهم و کف ایهم أَربَعة أسيافٍ و أَمَرَهُع آن يَرْطنُوا با یتتهع ۱5 دحل أَبُو لسن و شا 


ا 
5 
2 

3 

۱ 


.۲۱۲ مختار الخرائج ص‎ .١ -١ 


2 


عليه نيع قیخیطوة و مو يول و الله أرقن باقن و آنا یب ب مایم لت امغر مِنْ وَراء الشئرِ فا لت علقت إلا يأب 
الْحَمَن قد دخل و فد بَا وكات ا و قالوا فل اه ات تشه رگن و هو ی خزرب و جع لما بطر 
په الو کل وَمى فيه عن الشریر له و وه و الک عليه بل ین 0 و 1 و تيف وه و بول تیا یی دا ابق 
رشول الله با یر حَلق الله با ای مى یا ای يا أبا امن و بو الْحَسَن عليه السلام یوعد ک يا آمیز امین باه آغفنی 
0ك 

ین را تہ فس فی را اف ال كادي زشولکه ققال مت کل رار ا بن له زیخ با 
خر رو ینت با فح با یبد اللہ با مر د و یو سعد کم و سَقِدى فلا بَصْرَ به الْكَرّرُ عَڑوا مُجّداً مذعنیق ّا 

وج کا ات کل مر ارجم ان أنْ يُخبرَةُ بها َة ولون م قال لهم لمع تفعلوا ما ابو نھ قالوا شد هته و41 
رق ا ديق آز لقيو أن مق قمعا دبک عا آمرت به و ات فوا من لک فَقَالَ الْع کل با فرح هدا صاحبک و 
ضحک فی وه المح و حک اف فى وجهه فَقَالَ الْحَمِدُ له الى بض وَجْهَهُ و آناز مه () 


برای من نقل کرده. 


پدرم گفت: من کاتب معتز بودم. با او وارد خانه ای شدم» ديدم مت وکل روی تخت نشسته! معتز سلام کرده و ایستاد. من هم 


مدتی سر پا ایستاد و مرتب پاهای خود را جا به جا می کرد ولی مت وکل اجازه نشستن نمی داد! 


ديدم چهره مت وکل پیوسته تغيير می کند و رو به طرف فتح بن خاقان کرده و گفت: همین است کسی که در باره اش آن 
حرفها را می زدی؟ مت وکل اين سخن را مرتب تکرار می کرد. فتح بن خاقان نيز او را تسکین می داد و می گفت: اين حرفها 
دروغ است» ولی متوکل بیشتر خشمگین می شد و می گفت: به خدا این ظاهرساز کافر را خواهم کشت که ادعای دروغ می 
كند و بر سلطنت من خرده می گیرد. 


دستور داد وقتی حضرت هادی عليه السلام وارد شد با شمشیر به او حمله کنند و با خود می گفت: به خدا قسم يس از کشتن 


بدنش را آتش می زنم. من يشت سر معتزء در يناه پرده ایستاده بودم. 


در همین كير و دار حضرت ابو الحسن امام هادی عليه السلام وارد شد. مأمورين پیش او دویده. گفتند: آمد! من ديدم امام در 
موقع آمدن لبهایش به دعایی تکان می خورد و هیچ ناراحتی و وحشتی ندارد؛ تا مت وکل چشمش به امام افتاد خود را از تخت 
به زیر انداخت و خود را به آن جناب رساند و دست و پیشانی او را بوسید و در حالی که شمشير در دست داشت کی کت 


آقا ياابن رسول الله! ای بهترين خلق خدا! بسر عمو و مولا۔یم يا ابا الحسن! امام عليه التد لام می فرمود: تو را به خدا يناه می 


دهم! مرا از اين جریان معاف بدار. مت وکل گفت: آقا! جه چیز موجب تشریف فرمایی شما در اين موقع گردیده؟ فرمود: پیکی 
از طرف شما آمده و گفت: مت وکل شما را می خواهد. مت وکل گفت: دروغ گفته زنا زاده! هرجا می خواهيد» تشریف ببريد» و 


روی به حاضرین نموده و گفت: فتح! و تو عبيد الله! همچنین معتزا از آقا و مولای من و خودتان مشایعت کنید. 


تا چشم چهار نفر اهالی خزر به آن جناب افتاد با حال اقرار به عظمت ایشان به سجده افتادند. پس از رفتن امام» متوکل آن 
چهار نفر را خواست و از مترجم تقاضا کرد گفتار آنها را ترجمه کند. آنگاه پرسید: برای چه دستوری را که دادم اجرا 
نکردید؟ گفتند: از ترس! زیرا دیدیم اطراف ايشان را صد نفر شمشیرزن گرفته که می ترسیدیم به آنها نگاه کنیم! اين وحشت 
موجب انجام ندادن دستور شد. در اين موقع رو به طرف فتح بن خاقان کرده. گفت: اين هم دوست توا و در صورت فتح 
خندید. او هم به صورت متو کل لبخندی زد و گفت: خدا را سياس که چهره او را درخشان نمود و حجتش را نورانی کرد. - . 
الخرائج و الجرائح ۱ : ۴۱۹ - 


| تر جمه | 
۱> 


5 تن عشره و اين و كوف بد : كن ذأى فى زجب تت آم و خطيتيق 5 بان و له > ۳ 


کی 


ارس قداص اي لاس 0 وى ده مَنْ رای اقام بها گی م 1 سبیله 3 كان مه اما کا 


أ ۱. الزياده من المصدر. 


؟- ۲. مختار الخرائج ص 7۲ و ۲۱۳. 


ولد بقل لها عا 


| ترجمه |ارشاد: حضصرت آبو الحسن ثالث عليه السلام در روز نیمه ذى حجه در سال ۰۲۱۲ در صريا (که از دهات اطراف 


مدینه است) متولد شد و در سامرا در ماه رجب سال ۲۵۴ از دنیا رفت و چهل و یک سال داشت 


مت وکل آن جناب را با مأموريت يحيى بن هرثمه از مدینه به سامرا آورد و در همان شهر ماند تا از دنیا رفت. مدت امامت آن 
جناب ۳۳ سال بود؛ مادرش كنيز فرزند داری بود که سمانه نام داشت. - . ارشاد: ۳۰۷ - 


| تر جمه | 
»1« 


عم |إعلام الورى]) 


شاء [الإرشاد] ابْنُ وله ءَ عن اللي (1 عَنْ علی بن مکی عَن إبراهيم بن مکش اهر ال رض الم و کل ین حراج (۴) 
ث آلا إن فوت آن یشیل إلى آبی الْحَسَن عَلِىٌ بن مُحَمّدٍ 


- 


عليهما السلام نجل ِنْ الها و ال الځ بن اقا (ه) لو بعك ک ای هدا الیل بَغنی أا اسن مال َه ریما كان 
عِنْدَهُ صفه شی ۽ بح الله به عنک قَالَ ابو yy‏ 


e‏ رو المتوكل یر 7 ی و 


0 


مامت و کل بعافيته 


ڑج به فا شرف یه علی الب يجش اعد ان یه بعدیدو رت 


و 
۵ ۶ 
تا 


جو الصاح به مخ ۶۳ او و ہے ا و د : 
ع 5 الْحَسَنِ عليه السلام عَشْرَةَ آلاف د ينار : تفر ختمهّا سل الم کل مِنْ علته علته 


ص: ۱۹۸ 


.۳۰۷ الارشاد ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. إعلام الورى ص ۳۴۴ و رواه ابن شھر آشوب ملخصا فى ج ۴ ص ۴۱۵. 

۳ ۳. الکافی ج ۱ ص ۴۹۹. 

۴- ۴. الخراج- کغراب- القروح و الدمامیل العظیمه. 

۵- ۵. قال المسعودی: كان الفتح ب بن خاقان الترکی مولی المت و کل اغلب الناس عليه» و آکثرهم تقدما عنده» و لم يكن الفتح مع 
هذه المنزله ممن یرجی خیره» أو بخاف شره و كان له نصيب من العلمء و منزله من الأدب و آلف کتابا فی أنواع من الآداب و 
ترجمه بکتاب البستان. 

۶- ۶. فى المصباح: الکسب- وزان قفل- ثفل الدهن» و هو معرب و أصله الکشب بالشین المعجمه. 


۳ 
رز 


ا كان بعد ام کی بای (1) بأبى لسن عليه السلام إلى لو کي ال عِنْدَهُ ساح و وال فد 
اجب أَنْ 
ہے کر تپ بس ہہ کت 
ڈر کیت أل ای الدَّارٍ قَنَادَانى و لسن عليه السلام من الدَّارَِ ا س عيك د تکانک کی بائ وک بشمعه فلم 3 آن أئو 

69 ہہ ناوج على حجر تن ينهو مو ف على لق ا ی ڈراک 
الیو فد لها و ها فلع أذ فیها یت و وجذث البذره مَحتومه بکائم أ أم ات کل و كيساً موم مھا ال و الْحَترِن 
وو جو رر ےی سیت ستھ جن 
یره بعت ایا حرجت له مھا عن اودر خبرنی بعض حدم لاه نها اث لَه كنت نز ت فی عليك ان غرفت أن 


آخمل إِليه من مالی عرة آلف ویار مها یه و هذا اتک علی الكيس ما رها 


رب و تہ و حمل إِلَيِهِ فقال ابراهیم : بے شد قال لی سویڈ اجب 
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ص: ۱۹۹ 


۱- ۱. هو أبو عبد الله محمد بن القاسم بن الحسن بن زید بن الحسن بن أمير المؤمنين علیهما السلام» و هو و آبوه و جده کانوا 
مظاهرین لبنی العباس على سائر آولاد أبى طالب. قال فى عمده الطالب: كان الحسن بن زيد آمیر المدينه من قبل المنصور 
الدوانیقی و كان مظاهرا لبنی العباس على بنی عمه الحسن المثنى» و هو آول من لبس السواد من العلویین. و قال فى القاسم بن 
الحسن: أنه كان زاهدا عابدا ورعاء الا أنه كان مظاهرا لبنی العباس على بنی عمه الحسن, و قال فى محمد بن القاسم: أنه پلقب 
بالبطحانی - منسوبا الى بطحاء- أو الى البطحان- واد بالمدينه» قال العمری: و آحسب آنهم نسبوه الى آحد هذین الموضعین 
لادمانه الجلوس فیه. و كان محمد البطحانی فقیها. 


وف الکیس الْآحَرَ و كان فيه آزبغمائه دیتار قمر أن یم ٍلی اذہ بَذْرَه آخری و قال ی احمل دک لّی آبی الْحَسن و اژدُذ 
علیه الف و الکیس بكرا فيه فحملت دک الیه و اشتخییت مه و قلت برا می عر عَلَیٗ بط حول دا رک بغیر إذتك و لکنی 
مور بهققال لی سيلم این ظلموا أىّ ملب ییون (0۱. 


یج [الخرائج و الجرائح] عن إبراهيم بن محمد: مثله- دعوات الراوندی» مرسلا: مثله بيان قوله كسب الغنم الکسب بالضم 
عصاره الدهن و لعل المراد هنا ما يشبهها مما یتلبد من السرقین تحت آرجل الشاه و الدوف الخلط و البل بماء و نحوه قوله و 
استقل فى ربیع الشیعه استبل أى حسنت حاله بعد الهزال قوله عز على أى اشتد علی. 


#*[تر جمه ]اعلام الوری» ارشاد: ابراهیم بن محترد طاهری می گوید: متوکل مبتلا به دملی بزرگ شد به طوری که نزديكك بود 
از بين برود و هیچ كس جرات نداشت پای او را جراحی کند. مادرش نذر کرد که اگر مت وکل خوب شد. مبلغ زیادی يول از 


اموال خودش برای حضرت هادی عليه الشلام بفر ستد. 


فتح بن خاقان به متوکل گفت: اگر به اين مرد پیغام بفرستی (منظورش حضرت هادی عليه الہ لام بود) ممکن است داروئی 
برای تو تجویز کند که شفا بيدا کنی. گفت: یک نفر را بفرستید. پیک رفت. يس از مراجعت گفت: فرموده است: مدفوع 
کشت رانا كلذب مكلواط كيد و آذ را ور دمل گتاریف اذ كاد الد سر دته فراع رد 


كسانى كه حضور داشتند از اين دارو خنديدند و آن را مسخره كردند. فتح گفت: جه اشكالى دارد دستور ايشان را تجربه 
كنيم؟ به خدا من اميدوارم كه با همین دوا خوب شود. مدفوع گوسفند حاضر شد و با كلاب مخلوط كرده روى دمل 
گذاشتند. دمل سر باز كرد و هر جه درون آن بود خارج شد. خبر خوب شدن متوكل را به مادرش بشارت دادند. ده هزار 
دينار در كيسه ای با مهر خود برای امام عليه الشلام فرستاد و مت وکل از بیماری نجات یافت. 


يس از چند روز بطحائى ( که از اولاد زيد بن حسن عليه الہ لام است) نسبت به حضرت هادی عليه السلام پیش متوکل سخن 
چینی كرد. گفت: او سلاح جنگی جمع می کند و مبالغى پول تهيه ديده است. مت وکل به سعيد حاجب دستور داد که شبانه به 
خانه امام حمله برد و هر جه يول و اسلحه يافت بياورد. 


ابراهیم بن محمد گفت: سعید حاجب نقل کرد که من شبانه به خانه حضرت ابو الحسن عليه الشلام رفتم و با خود نردبانی نيز 
بردم. بالاحی يشت بام رفتم» آنگاه از پلکان پائین آمدم. در تاریکی شب در اندیشه بودم که چگونه وارد اطاق شوم! در اين 
موقع امام از داخل اطاق مرا صدا زده» فرمود: سعید! همان جا باش تا برایت شمع بیاورند. به زودی شمع آوردند. داخل اطاق 
شدم» امام جبه ای در تن داشت و شب کلاهی در سر و سجاده را روی حصیر يهن کرده بود و روی قبله مشغول مناجات بود. 


داخل اطاقها شدم ولی چیزی بيدا نکردم. همان کیسه پولی که مادر متو کل فرستاده بود را با مهر خودش يافتم. حضرت ابو 
الحسن عليه السلام فرمود: زیر جانماز را نیز نگاه کن! وقتی بلند کردم شمشیری که داخل غلالف بود و روپوش دیگری 


نداشت را دیدم. آن را نیز برداشته و برای مت وکل بردم. 


من نذر کردم اگر تو خوب شدی ده هزار دینار برای ابو الحسن عليه التر لام بفرستم و يس از خوب شدنت برایش فرستادم» 
اکنون مهر تو نیز روی کیسه است که تکان نخورده است. 


كيسه دیگری را گشود و داخل آن چهار صد دینار بود. دستور داد به آن بدره زر مادرش یک کیسه دیگر بیفزایند و گفت: 
اينها را با شمشیر پیش ابو الحسن ببر. كيسه ها و شمشیر را بر گرداندم ولی خجالت کشیدم. پوزش خواسته و گفتم: آقا! خیلی 
ناراحت شدم از اينكه بدون اجازه وارد خانه شما شدم! جه کنم؟ مرا مأمور کرده بودند. حضرت فرمود: ريغل الّذِينَ لوا 
ی لب ییون - . شعراء / ۲۲۷ -»» لو کسانی که ستم کرده اند به زودی خواهند دانست به کدام باز گشتگاه برخواهند 
خی . اعلام الوری: ۳۴۴ ارشاد: ۳۰۹ - 


در خرایج و دعوات راوندی نيز مثل اين حدیث نقل شده است. - . الخرائج و الجرائح ۲: ۶۰۷ دعوات: ۲۲۲ - 
* | تر جمه | 


۰۳ 


فا االارقاد كان مدعت رص أبى الْحَسَن عليه السلام مِنّ اه إِلَى سر من رَأَى أَنَّ عَبد الله بن مح مت كان كر لى مث 
الا فى د الول صلی الك عليه و آله قو جى باي القن إلى کل و کات يقد كه بای و رم أرا اعفن عليه 
السلام سین به فكت ای الو کل یذ کر تال بد الله ِن محمد علیہ و که فيما کی به دم الو کل یاجایتهعل کاب 


اه ذه ہس ر کر علی جميل من الغ و اَل خرجث تُهْحَه الکتاب و هی بشم اللہ الَحْمَنٍ من الوّجيم ماع 


فى اخ يدك ی ما طخ الله به الک و الم وب کن به من 
رو ای شرت هه نت ضس یک رضا شا وه و فقا قوش شن میں ھتہ ات 
بک ر نه سول إِذْ کان عَلَى مرا ذَكوْتٌ مِنْ جرالته بعفک و 


دع ات ال واد تكد 


صَرْفَ عَدِدِ الله ْن مُحَمّدٍ عا کان وى م العزب و لش 


2 


اسیشفافه بقذ رک و عند ما رفک به و تبك یه من الم الى 


ص: ۲۰۰ 


۳۱۰ الارشاد ص ۳۰۹و‎ .١ -١ 


2 


مله و صعذق تیک فی پژک و قؤلك-(1) و لک لع ول فد كك لہا قرفت بطلبه و قمذ ولی امیر الْمُؤْمنِينَ ما کان بى مِنْ 
لک مُحَمَدَ بْنّ الْمَصْلٍ و أَمَر ره پا کزایک و تبجیلک و النتهاء ای آم رک و ریک و اقب إِلَى الله و ٍلی أمير الْمؤْمِنِينَ لک 
وا القريقة قشع لبك بيب إحدات الود یک و ار إلى وجوك نان یت بزیزه و التقام وله ما أخبيت شخضت 
وو ا رت ین أل پیک و اک و یک على او ا وغل إذا دنت و مرن ادا شفت و تیب د کیت شفك د 

ن کون بشتی بن مه 4 لی امير الْمؤْمِنِينَ و مَنْ مَعَهُ مِنّ اند یعون پڑجیلک یرون دی رك فا ثژ فى ذلک 
ایک و قذ دشا إليه بطاعتک فاشتخر له ّى تُوافی أمير الْمؤْمِنِينَ ما أَحدٌ من اشوته و ولیہ و ال بیته و حَاصته آلطت مه 
20 2 وعم أخقق و يوم ابو هم آشکن مله یک و الم علیک و وخ له و بر 
و کب إِبْرَاهِيمٌ بن الئاس (۲) فی مجمادى الْأَخْرَى س ات و أرْبَعِينَ و مانتین لا فلا ول اکتا إِلَى أبى الْحَسَنِ عليه السلام 


5 


5 
3 
أ جمد 


حبس 


.١ -١‏ فى الکافی:« فى ت رک محاولته). 

۲- ۲. رواه الكلينى فى الکافی ج ۱ ص ۵۰۱ و هنا ینتهی لفظه و السند فيه هكذا: محمد بن يحيى» عن بعض أصحابناء قال: 
أخذت نسخه كتاب المتوكل الى أبى الحسن الثالث«ع» من يحيى بن هرثمه فى سنه ثلاث و أربعين و مائتين» و هذه نسخته؛ 
الخ. 

۴ قال سبط این الجوزی فى التذ کره ص ۲۰۲: قال علماء السیر: و انما اشخصه الس و کل من مدینه رسول الله الی بغداد لان 
المت وکل كان يبغض علیا و دريته» فبلغه مقام على بالمدینه؛ و ميل الناس إليه» فخاف منه» فدعا يحيى بن هرثمه و قال: اذهب 
الى المدینه و انظر فى حاله و آشخصه الینا. قال یحیی: فذهبت الى المدينه» فلما دخلتها ضح أهلها ضجیجا عظیما ما سمع الناس 
بمثله خوفا على على - عليه السلام- و قامت الدنیا على ساق» لانه کان محسنا البهم ملازما للمسجد. لم يكن عنده ميل الى الدنیا. 
قال يحيى: فجعلت آسکنهم و أحلف لهم: آنی لم أؤمر فيه بمکروہہ و أنه لا بأس علیه ثم فتشت منزله» فلم آجد فيه إلا مصاحف 
و آدعیه و کتب العلم» فعظم فى عینی و تولیت خدمته بنفسىء و حسنت عشرته. فلما قدمت به بغداد بدأت باسحاق بن إبراهيم 
الطاهری- و كان والیا على بغداد فقال لی: يا بحبی! ان هذا الرجل قد ولده رسول الله و المتو کل من تعلم فان حرضته عليه 
قتله. و كان رسول الله خصمک يوم القيامه» فقلت له: و الله ما وقفت منه الا على كل آمر جمیل. ثم صرت به الى سرمن رأى 
فبد أت بوصیف الترکی فأخبرته بوصوله» فقال: و الله لئن سقط منه شعره لا یطالب بها الا سواک. فتعجبت كيف وافق قوله قول 
إسحاق. فلما دخلت على المت وکل سألنی عنه فأخبرته بحسن سيرته و سلامه طریقه و ورعه و زهادته و انی فتشت داره فلم أجد 
فیها غير المصاحف و کتب العلم و ان آهل المدینه خافوا علیه. فأكرمه المت وکل» و آحسن جائزته» و أجزل بره و آنزله معه 


سرمن رای. 


بغبی بن هونم خی وص ل شمن رأی فا وصل ایا دم التو کل بان يُخججب عَنْهُ فى بومه مَل فى ان بل له ان 


الصّعالیک و ام به يَوْمَهُ ثم تَقَدَّمَ لت کل بافراد كار لَه ال الیهاد۱). 
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0 


آخبزنی أب لیم جنر بن محمد عن مد بی یوب عَنِ الغمین بن می عن معلی بن مد عن آخمد بی مد بن عبد 
الله عن محمد بن بی عَنْ صَالح بن چیه ال لت علی ابی ان عليه السلام ؤم وق لهج فاك فى کل 
امور ر أَرَادُوا لا تو رک و التَفْصِيرَ بک عمَّى رلوک مدا الْمَكانَ اش 


ص: ۳۰۲ 


.١ -١‏ تراه فى اعلام الوری ص ۳۴۷ و ۳۴۸ فراجع. 


پر و2 


خان السصّعالیک فقال اهنا نت با این يه مَأ يده قدا نَا يرَوْضَاتِ ماب و أنهار جَارِيَاتٍ و نات فيهًا خیرات عطرات 


و وان ای لول الْمكتُونٌ فک 1 ری و کر عجَبى فال عليه السلام لی عیب کا دا لاا ابن يد نا فی من 
الصّعَالِيِككِ و شام و اس عليه السلام 2 م ی اه بثو عن رای نوم فى جر اه 3 تپ الم کل فى إیقاع یله هت 
کن من دک و له مَعَهُ ايت يَطُولُ برها الکتاب فیها آيَاتٌ له َه و ییات إِنْ عَم دنا لایزاد لک رجا عن الَْرَض فیتا 


سل ہھ 


نحوناه 
ولوق أب احص عليه السلام فى رَجَب ب تة ازع و خمیتین و مان و دفن فى ارہ بشر من ری و سا ت منّ الوّلد أا مُحمّد 
الحسَن اما لابو کار ق سس انا ]4 جن ا[ ا عاو کاڈ وو رو ےہ 


١(ٌةنَع شهرا و نوف و سه یذ علی ما فده إخدى و أربعین [أرْبَعُونَ]‎ e 


** | ترجمه اعبارت كسب الغنم؛ كسب به ضم کاف. عصاره روغن است و شاید مراد از آن در ا ين جا چیزی باشد که از 
مدفوع گوسفند زیر پایش می ریزد و دوف یعنی با آب و مانند آن مخلوط کردن. و در ربیع الشیعه آمده که عبارت استقل به 


این معناست که ر پس از لاغری حالش خوب شد. عبارت عر علي یعنی بر من سخت است. 
** | تر جمه | 


۱۳۰ 


تب قَالَ: ال خطیتِ يُلعَبٌ بالْهَرِيسَهِ لت کل ما يَعْمل 
5-6 یل ري خر 
به السّثْرَ هب هَوَاءٌ رف السّثْرَ حى حل و خرج 


قب» [المناقب] لابن شه رآشوب أبو محمد ام با 20 
أدٌ بک ما نله یک فی علق بن محمد ا فی الا م 
صَاحِبُ الَْبر أَنَّ علی : بن مُححمَدٍ كمل الا فلم حدم وَلَمْ يشل 
ال شيلوا ا له الشٹز بغ دک فا رید أنْ يَشِيلَ له لها( 


0 
6 
7ھ 


2 
مه ۳ ۳ . 


7 تید الامر ی واي عَنْ صالتح بن الم باع الصَابريٌ 2 ال: کنث وَاقفیاً لا برنی عاجبٍ الْمت کل بِلَلِک 


۱-۱ الإرشاد ض ۳۱۳ ز ۳۱۴ 


1- ۲. مناقب آل أبى طالب ج ۴ص ۴۰۶. 


کور قتشم فی وج ہے با صالخ تو قال فی شرلیمان و ور تجری 


بأثرو زُخاء > عيب أصاب و نیک و أَوْمِۃیَاء تیک أَكْرَمٌ علی الله الى من یمان قَالَ و کَأَنما انل من قلبی الضَّلَالَهُ مرت 


۵ ه م 


الْوَقْفَ. 


5 آنا أ 


الْعشَيْخ وخ تكد قال: لگا ۶ عبس ات وکل أب الْحسن عليه السلام و که إِلَى عَلی بن کزکر قَالَ 
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ساوج و فى درم کد مک و ۱ کے 
لال و نب عله باغز [یَاغزٌ] و تامش و معطون تلو و اکر اقب وله له 


ا 


(۳ 


| وخ على الله 


و 


2 2 ے‫ 
:أن لكي 2 1 0 


1 د المتوكلّ أمر لمح ب به فد كر الخ ا َه لک قَقَالَ قل تَمتَعُوا فى دار کم تلا 
سم بعد تاه یام ما کان اليو الَالتٌ فل الْعت كل و ال (0۷. 


...6س 


#ترجمه ]ارشاد: علت تبعید كردن حضرت امام هادی عليه السلام توسط مت و کل از مدینه به سامرا این بود که عبد الله بن 
محمّد فرمانده سياه و امام جماعت در مدینه بود. نزد مت وکل از حضرت ابو الحسن عليه السلام سخن چینی کرد و مرتب در پی 
آزار ايشان بر می آمد. امام از سعایت او خبر داشت. نامه ای برای مت وکل نوشت و در آن نامه ذكر کرد که عبد الله با او 
بدرفتاری می کند و در سعایتی که کرده دروغ گفته. مت وکل در جواب نامه امام» از ايشان تقاضا کرد که به سامرا بيايد و در 


آنجا با كمال احترام و خوشی زند گی کند. نامه چنین بود: 


بسم الله الرحمن ن الرحیم. امير المؤمنين به قدر و مقام شما آشنا است و متوجه موقعیت فامیلی و خویشاوندی شما نیز هست و 
حق شما را مراعات می کند و شما و خانواده تان را مقدم می دارد به طوری که خوش بگذرانید و شخصیت شما و آنها 


محفوظ باشد و در امن و امان با خاطری آسوده بگذرانید و حق واجب خدا را در مورد شما و خانواده تان ادا خواهد نمود. 


امير المومنین سم گرفته عبد الله بن متك درا از مقامی که در مدینه دارد عزل كتف زرا رعایت حق شما را ننموده و 
موقعیت شما را سبكك شمرده و سخن چینی هایی از شما کرده و نسبت های ناروایی به شما داده که امير المؤمنين خود متوجه 


است که او دروغ می كويد و شما راست می گویید و بر پاکی نیت شما آگاہ است که در پی چنین چیزهایی نیستید. 


به جای عبد الله بن محمد محمّد بن فضل را تعيين نموده و دستور داده است که احترام لازم را نسبت به شما بنماید و از فرمان 


و دستور شما سرپیچی نکند تا بدين وسیله نزد خدا و امیر المؤمنين مقرب باشد. ضمنا امير المؤمنين خیلی به ملاقات و دیدار 
شما اشتياق دارد. 


در صورتى که مايل باشى به جانب سامرا بيايى» هر یک از فاميل و خانواده خود را مى خواهى به همراه بياور و با كمال 
آسايش و راحتى به هر نحو كه مايلى و علاقه داری» اين مسير را طى خواهى نمود. اگر علاقه داشته باشی» يحيى بن هرثمه 
غلام متوكل با سياهى كه در اختيار دارد به همراه شما خواهند بود ودراين سفر شما را همراهى خواهند كرد. بسته به ميل 
شما است. ما دستور داده ايم كه از فرمان شما اطاعت كند. 


خير و صلاح خود را از خدا بخواه و بيش امير المؤمنين بيا که هيج كدام از برادران و فرزندان و بستگانش را به قدر شما 


احترام نمی کند و نزد او به اندازه شما قدر و مقام ندارند؛ انس و علاقه و لطفی که به شما دارد» به هیچ کدام آنها ندارد. 
السلام علیکم و رحمه الله و ب رکاته. 


نامه را ابراهيم بن عباس در جمادی الآخر سال دویست و چهل و سه نوشت. 
نامه که به امام عليه الشلام رسید آماده مسافرت شد. یحیی بن هرثمه نيز با آن جناب بود تا وارد سامرا گردید. 


يس از ورود» متوکل آن روز را از ملاقات با امام خودداری کرد و آن جناب را در کاروانسرایی که معروف به کاروانسرای 
گدایان بود جای داد! امام آن روز را در همان جا به سر برد فردا مت و کل دستور داد خانه ای برايش ترتیب دادند و به آنجا 


منتقل شد. 


فرمایید در کاروان سرای گدایان شما را جای داده اند. 


در این موقع روی به من نموده و فرمود: نگاه كن پسر سعید! با دست اشاره نمود: ديدم باغهای بسیار زیبا و جویهای جاری و 
حوریه و غلمان که چون در شاه واری هستند در آن باغ ها می خرامند! چشمهايم خیره شد و در شگفت گردیدم!! فرمود: ای 


پسر سعید! ما هر جا که باشیم اين وضع برایمان آماده است و در کاروان سرای گدایان نیستیم. 


تا زمانی که حضرت هادی عليه السلام در سامرا بود» در ظاهر خیلی مورد احترام قرار داشت. اما مت وکل پیوسته در فکر چاره 
ای بود كه ايشان را به هر نیرنگی هست از ميان بردارد ولی فرصت نمی یافت. داستانهای زیادی با ایشان دارد که موجب 
طولانی شدن کتاب می گردد. امام عليه ار لام معجزات و دلائلی از خود نشان داد که اگر بخواهم تمام آنها را نقل كنم, از 


آن جناب در ماه رجب سال ۴ از دنيا رفت و در خانه خود در سامرا دفن شد. فرزندانش» یکی ابو محمد حسن بن على 
علیهما السلام بود که امام بعد ایشان است و دیگران حسین و محمد و جعفر و دخترش عايشه. ده سال و چند ماه در سامرا 
سکوت داشت و در آن وقت ۴۱ سال داشت. -. ارشاد: ۳۱۳ - 


#* | تر جمه | 
«۴» 


قب» [المناقب] لابن شهرآشوب أَبُو لام و عبد له بنج جغفر الحنیری و اسر لیبق و بو شعیب الط و علي بن مهزیاز 
َانُوا: حانث زنب الكَذَابَهُ زغم نها اه على بن یی لب عليه السلا أعشرعا ول وق ذگری میک ات آه يب 
اب عَلِیٌ عليه السلام و انوا كَانَتْ محمث إِلَى السام وَقَث إِلَى تاوت من بنی کلب امت مَتْ ین طهرائ هم ال لها او کل إن 


بر شبابی فى كل حشیین سه دعا 
عليه السلام فَأمَرَ بإ خصاره و سأ 


3 


رہ ول الله صلی الاطد و 7 له بأَنْ 
لا ابن الڑضا 


2 


رنب بن عَلِيٌ قَدِيعة وَ لب شاب فا حفن 
مت کل وججوة آل آبی طالب فَقَالَ کیت بعلم نها ال الح لا بخير رک بهذا إ 


فقال عليه السلام ان فی ولد علیّ عليه السلام علامَة قال 


ص: ۲۰۴ 


۱- ۱. هود: ۶۵. 
؟- ۲. مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۴۰۷ 


۳1 


فک 


و میا هی قَالَ لا تغرض لَهُمُ الشباع انما ای السّبَاع فان ل تفرض لها هی صاوقه فقال يا امیر الْمَؤْمِنِينَ الله الله في اما 
و کت انار و ات قاوى الا ےت الات 


82 
7 مر م2 


َه رض عَلَيھا لک قلعت فطرحت للشماع کشا 


ااا 


فى روَايه: 


قال عَلی بن هزار ال عَلی بن الح EE‏ قا نا جیعت الماع انه نام ثم عا بالِْمَام عليه السلام و أخرجتِ 
لباق رأ ّث و تبط بضث پآذانا لم لت الم علیه السلام ی و مر ا 


عنده و الّباع تلوذ به و ضبص حى خر عليه السلام و قال ق ۳ ادى علی الماع (۱). 


## ترجمه ]مناقب: سلمه کاتب می گوید: مت وکل خطیبی داشت به نام هریسه. روزی خطیب به او گفت: هیچ كس مثل شما به 
ضرر خودش کار نمی كندء آن طور که در باره على بن محمّد علیهما السلام عمل می کنی! هر كس اینجا هست او را احترام 
و خدمت می کند؛ خدمت کاران پرده را هم بالا می زنند. مت وکل دستور داد: پرده را بالا نزنند. ولی مأمور گزارش داد که 
على بن محمد علیهما السلام وارد شد و هیچ كس برایش پرده را بلند نکرد اما بادی وزید که پرده را بالا برد و حضرت وارد 


گردید و خارج شد. مت وکل دستور داد بعد از این پرده را بالا بزنند» ما علاقه نداریم باد پرده را برایش بالا بزند . 


حدیث دیگری را صالح بن حکم بیاع سابری نقل می کند که من واقفی مذهب بودم. اين جریان را كه حاجب مت و کل برایم 
نقل کرد او را مسخره کردم! ناگاه حضرت ابو الحسن عليه السلام خارج گردید و لبخندی به صورت من زد و بدون اينكه 
سابقه ای با هم داشته باشیم به من فرمود: صالح! خداوند در باره سلیمان می فرماید: «فْسَخونا لَهُ لیخ تجری ہأئرو رُخاءً خی 
آصات -. ص ۸ 4-۳۶ [پس باد را در اختيار او قرار دادیم كه هر جا تصمیم می گرفت. به فرمان او نرم و روان می شد.] 
پیامبر و جانشینان او در نزد خدا از سلیمان گرامی ترند! شک و تردید من در باره امامت رفع شد و دیگر مذهب واقفی را رها 
كردم. 

یا ا وت و در اختيار على بن کرکر قرار داد. امام هادى 


عليه السلام فرمود: من نزد خدا از ناقه صالح با کرامت ترم! «7 توا فى دا رکم تلا له أ ام ذلک وَغذ غَيِرُ مَکذُوب - . هود / ۶۵ 


=( اسه روز در خانه هایتان برخوردار شوید. این وعده ای بی دروع غ است.» £ 


فردای آن روز مت وکل آقا را آزاد کرد و از او عذرخواهی نمود. روز سوم یاغز و تامش و معطون بر او حمله ور شدند و او را 


و در روایت ابی سالم دارد که متوكل به فتح دستور داد که حضرت را ناسزا بگوید! فتح اين امر را به اطلاع حضرت رساند؛ 
حضرت فرمود: بگو: توا فى دار کم لاه ایام ذلنک وغد غَيرُ مدوب" (سه در اھ ساكاة رر رفن وتا انم 
وعده ای بی دروغ است»]خبر که به متوکل رس گفت: بعد از سه روز حضرت هادی عليه السلام را خواهم کشت! روز 
سوم که شد. مت وکل و فتح کشته شدند. -. مناقب آل ابی طالب ۴ : ۴۰۷ - 


* | تر جمه | 


مَرَنِى بو الحسن العترکری بقل ارس بن حاتم القَرُوِينِيٌ فَنَاوََنِى دَرَاهم و قال 


فال و رددته و اغذث فكاتة شاطورا 


و جت د: 


شتر بها تلاح و اغرضّةٌ علی فذعبت فاشْتریت م يفا فعض یه علیه فقال رد هَذَا و خذ غیره 


رض عق قال 1او بلك إلى كوي و كذ مب مدید بت ن المرب و الْعِشَاءِ ال خزه ذ فوته على واس 
مط میا و زمیث لاور و معا وت ذ برچ خاک غیری فم روا مَعى ملاح وکا سکیا و اه 


الشاطور و لَم بو بعد دک فَحُلْيتٌ (۲). 


مدعی بود كه من زینب دختر امير المؤمنين عليه ال لام هستم! مت وکل دستور داد او را بیاورند. وقتی حاضر شد» گفت: نژاد 
خود را بگو. گفت: من زینب دختر على هستم که او را به شام بردند. من در ميان بیابان بنی کلب بودم و مدتها بين آنها 


زند گی می کردم. 


متوکل گفت: از زمان زینب دختر على خیلی گذشته و تو جوان هستی! گفت: پیامبر اکرم صلی الله عليه و اله در باره ام دعا 
کرد که هر پنجاه سال یک مرتبه جوانیم باز گردد. متوکل بزرگان اولاد ابو طالب را دعوت کرده» گفت: از کجا معلوم کنیم 
كه اين زن دروغگو است. فتح بن خاقان گفت: جز ابن الرضا علیهما الشلام کسی نمی تواند کشف اين مطلب را بکند. دستور 
داد آن جناب را نیز حاضر کنند. حضرت هادی عليه السلام فرمود: در ميان فرزندان على عليه السلام نشانه ای هست. مت وکل 
بردي جه ات آی ؟ كرمر د دول گان ہے انان اس کے رما فا | کر واا را سی گرا کرد کان ان كارض تبكر امین 
داشت! در اين موقع زن فرياد زد يا امير المؤمنين! به فريادم برس كه ايشان تصميم کشتن مرا دارند. سوار بر الاغ شده و می 


رفت وخودش اعتراف مى كرد كه من زينب كذابه هستم. 


در روایت دیگری است که به او پیشنهاد کردند پیش درند كان برود» امتناع ورزيد و وقتى او را بيش آنها انداختند» درندكان 
بدنش را پاره پاره کردند. 

على بن مهزیار نقل کرد که على بن جهم گفت: بايد پيشنهاد کننده را نیز تجربه نمود. سه شبانه روز درند كان را گرسنه نگ 
داشتند آنگاه امام عليه ال لام را خواستند و درند گان را پیش ايشان رها کردند. همین كه چشم آنها به امام افتاده دم جنبانیده 
و شروع به احترام و اظهار علاقه کردند؛ ایشان توجه ننموده» بالا رفتند و پیش مت وکل نشستند. از پیش متوکل که پائین آمدند» 
درند گان به آن جناب يناه آوردند و شروع به دم جنبانیدن کردند تا امام خارج شد! در این موقع فرمود: پیامبر اکرم صلی الله 


عليه و آله فرموده است: گوشت فرزندانم بر درند گان حرام است. - . مناقب آل ابی طالب ۴ : ۴۱۶ - 
* | تر جمه | 
۲ 


كاء الکافی: م ی عليه السلام بازع بقین ین جما ار ره سنه ه يع و خشیتین و مائتین و له اخدی و أَرْبَعُونَ سنه و سسته 
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آشهر أو أَرْبَعُونَ سَنَهُ على المَؤلِدِ الآخر الذی ژوی و کان المُتو کل آشخصه مع يَحْيَى بن همه ِن آغی من المدینه إلى سر مَنْ 
رای فتوفی بها عليه السلام و دُفِنَ فى دَارهِ (۳. 


## ترجمه ]مناقب: ابو جنید می گوید: حضرت ابو الحسن عسکری عليه السلام مرا مأمور کرد و برای کشتن فارس بن حاتم 
قزوینی چند درهم يول داده و فرمود: با اين يول شمشیری بخر ولی آن را به من نشان بده. من رفتم و شمشیری خریده خدمت 
آن جناب آوردم؛ فرمود: اين را پس بده و سلاح دیگری بخرا من به جای شمشیر ساطوری خریدم! وقتی خدمت امام آوردم 
فرمود: این خوب است. 

به تعقیب فارس رفتم» او از مسجد خارج شد! بین نماز مغرب و عشا ساطور را بر فرق او فرود آوردم و به زمين افتاد و مرد. من 
ساطور را دور انداختم! مردم جمع شده مرا كرفتند» چون غير از من کسی دیگر وجود نداشت؛ ولی در دست من نه کارد و نه 


ساطور و سلاحی ندیدند؛ در ضمن اثر ساطور هم روی مقتول نبود» به ناچار مرا رها کردند. - . مناقب آل ابی طالب ع : ۴۱۷ 


* | تر جمه | 


۱۷ 


ا 


ضه» [روضه الواعظين]: توفي عليه السلام بشرّ مَنْ رَأی لثلاث لال خلون نضف النهار من 


ص: ۳۰۵ 


.۴۱۶ مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص‎ .١ -١ 
.۴۱۷ مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص‎ .۲ -7 
.۴۹۷ الکافی ج ۱ ص‎ .۳ ٣ 


زجب تیه زع و تحشیتیی و مالین ول إخدى و أزبغو ن سنه و سععه آشهر و كانت مده امامته ثلاثا و تلائيق سئه و كانت 


جا اي تر 1 


2 


رَأى ای أن قبض عليه السلام ری سه و أشهرا. 


٭ | ترجمه | کافی: حضرت هادی عليه السلام چهار روز به آخر جمادی الآخر سال «AF‏ در سن جهل و یک سال و شش 
ماهگی يا بنا به روايت دیگری که در تاريخ تولد ایشان نقل شده در چهل سالگی از دنیا رفت. مت وکل آن جناب را به 
همراهی يحيى بن هرثمه از مدینه به سامرا آورد و در همان جا از دنیا رفت و در خانه شخصی خويش دفن شد. -. کافی 
۷ - 


۷| تر جمه | 
۸ 


رون هه وا 2 مُکَصت ذى الحّه سنه اَی عَشْرَةَ و مائتین ين و قبض بشو من رأی فی یوم الین تالت زجب 


نهیم وَ حَمْسِينَ و مائتین و دُفِنَ فى کاره بِھا. 


| ترجمه أروضه الواعظين: سه شب از ماه رجب سال ۴ گذشته بود که هنكام ظهر» حضرت هادی عليه السلام از دنیا رفت. 


در آن موقع چهل و یک سال و هفت ماه داشت و ۳۳ سال مدت امامتش بود و بيست سال و چند ماه در سامرا اقامت داشت. 
* | ترجمه | 
»4« 


فب [المناقب] لابن فهر آفر فى آخر ملک الد اشتشهد وة و قال این تاتوثه و ا ا 


* | ترجمه آدروس: مادرش سمانه بود. نيمه ذى حجه سال ۲۱۲ در مدینه متولد شد و در سامرا روز دوشنبه سوم رجب سال 


۴ از دنيا رفت و در منزل خود مدفون گردید . 

#*[تر جمه ] 

3 

قل [إقبال الأعمال]: فى أذعيه شهر رَمَضَانَ وَ ضَاعفِ الْعَذَّابَ عَلى مَنْ س رکف فی دمه و هو الْمَتَوَكلٌ. 


#*[ترجمه ]مناقب: در آخر سلطنت معتمد عباسی به وسیله سم شهید شد. ابن بابويه گفته است: معتمد او را مسموم کرد. -. 
مناقب آل ابی طالب ۴: ۴۰۱ - 


* | تر جمه | 


«¥1» 


کشف. [کشف بے اریز قاذ علق إن ی ی ابي علضور: کا ی و 
محمد بن عَلی بن ثوتری علیهم السلام َا جلس تال له ام و کل ما ول ولد آپیک فی لاس ن ود الِب ال ماب رل 


67 بى با ایر امین فى رَجُلِ رض الله تالی طا يه علی جمیع له و روض طَاعَتَهُ عَلَى ل یه صلی اله علیه و آله(۲), 


٭ ت رجمه]اقبال الاعمال: در دعاهای ماه رمضان است که خدایاء عذاب کسی را که در خون امام شركت جست (که او 


مت وکل است) دو چندان گردان. - . اقبال الاعمال: ۹۶ - 
* | تر جمه | 


٣< 


عم [إعلام الوری] : قیض عليه السلام بر مَنْ زأی فی زجب سه اربع و خشیدین و مائّتین و له يَوْمَئِذِ إخدی و أَرْبَعُونَ سنه و 
اھر و کان المتوکل قذ أَشحصه مع بمیی بن هوئمه بن آغین ین المدیته ی سر من ری اام بها عنّی مَضَى ليله و اث 
تایه تفا و این ره و کیا فی ا ٦‏ بے توم و و ا کت 


ااا 
6 
3 
لها 
0 
Ê‏ 
13 
` 
۰ 
Ê‏ 
0 
تا 
شی 2۳ 
کے 


دس 


ص: ۲۰۶ 


.۴۰۱ مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص‎ .١ -١ 
.۲۳۲ کشف الغمّه ج ۲۳ ص‎ .۲ ۲ 


۳ 
0 


هد ول له بن مُحَمَدٍ عليهما السلام و دُفِنَ فى دَارِہ بر مَنْ رَأَى وَ کان مُقَامُهُ عليه السلام بش مَنْ رَأَى إِلَى أن نی 


عشرین و هرآ( 


**[ترجمه ]کشف الغمه: على بن يحيى بن ابی منصور می گوید: روزی من پیش متوکل بودم. على بن محمد بن على بن 
موسی علیهم الشلام وارد شد! همین که نشست: مت وکل به او گفت: فرزندان يدرت در باره عباس جه می گویند؟ 


فرمود: : فرزندان پدرم جه بگویند در باره مردی که خدا اطاعت پیامبرش را ب بر تمام مردم لازم کرده است و اطاعت او را بر 
پیامبرش لازم نموده است ؟ -. کشف الغمه ۳: ۲۳۲ - 


* | تر جمه | 


«ff» 


قي من مجعادی الاجزہ تة ارتي و شدي و مانو مان 0٤‏ این و زب ين سه و قیل أقل مِنْ دک 


سمغت فی مارت ارب زاء و ی تقول تاذ نا ین ؤم الین و صلی عليه آختد بن ات کل علی اله فى شارع أبى 


1 


مرو لدب للم موی: کات وة أبى الْحَسَنٍ علق بن مُحمدٍ عليهما السلام فى جاه الْمغترٌ اللو و الک 1 الین رع 
۱ 


‫َ 


امد و دُفِنَ هتاک فی ڈارہ بَائاء(۲). 


دما انس زر بى اکر عن الاب آبی عبادعن بح فخ عونق قال: وهی ی ات وکل إلى لته لاشخاص عل بن مد 
ل SS‏ | ض جیجا و عجیجا ما سَمِعْتٌ مله جع 
أ يس ا سس وم 


لا ا اوعد روا و عَظِيمٌ جتَا لت ال فَقَالَ 


ئا لم نُک آنکوت ما ریت و توممت نی ألم من الأمْر ما لم تلع و یس دَلک كما 
ص: ۲۰۷ 


.۳۳٩ اعلام الوری ص‎ .١ -١ 
سامرا بلده شرقق دجله من ساحلهاء و قد يقال سامره» و اصلها لغه اعجمیه و نظیرها« تامرا» اسم طسوج من سواد بغداد و‎ .۲ -۲ 
اسم لاعالی نهر ديالى» نهر واسع كان يحمل السفن فى يام المدود؛ و هذا وزن لیس فى آوزان العرب له مثال. لکنه قد لعبت بها‎ 
يد آدباء العرب» و صرفوهاء فقالوا: سرمن رأى: ای سرور لمن رأى: و سرمن رأىء على انه فعل ماض» و سرمن رای على انه‎ 


مصدر مجرد و قیل: أصله: ساء من رأى. 


بإشحاق نايم الطَجِرِىَ و کان علی باه قلاخ بختى إِنَّ هذا الرَّجُلَ كذ وَلَدَهُ رَسُولُ الّه صلی الله عليه و آله و الم كل 
رن تقلمم ون رضت علیہ لَه و کان رَسْولُ الله صلی الله عليه و آله حط مَك فلت و الله مرا وت يإ على | 


نت و لكنّى تَقَأت باك اد قار نا أغرفٌ الاح ای کون فی عَقِبهَا الْمَطژ نمی الک لا قَدِمْتٌ إلى م يته السّلام ید أت 


۹ 2 


فص و إِلَى سامراء أت غ بوي ایز کت من آضیڪاپ ال ی و الو ین مقط من زاس ددا اؤ ن ره لا ء 
لالب با عغیری عبت من قزلهعا و عرفث الْمْتَوَكلَ تا فب علیہ من رو و مه من لاء قح جَائرَتَهُ و أظْهَرَ بره و 


° 
2 ر 


2 


#[ ترجمه ]اعلام الوری: امام هادی عليه السلام در ماه رجب سال ۲۵۴ در سامرا از دنيا رفت. آن موقع چهل و يكك سال و چند 
ماه داشت. مت و کل آن جناب را به وسیله بحبی بن هرثمه ابن اعين از مدینه به سامرا آورد و در آنجا بود تا از دنیا رفت. ۳۳ 
سال امامتش به طول انجامید. امامت آن جناب در بقیه حکومت معتصم بود و بعد از او نیز واثق ينج سال و هفت ماه حکومت 
کرد. يس از واثق. چهارده سال مت وکل حکومت کرد و بعد از او چند ماه پسرش منتصر حکومت کرد و پس از او مستعین 
00 
ماه خلافت کرد و او زبیر بن مت وکل است. در آخر حكومت او ولی خدا امام على النقى عليه الہ لام به شهادت رسید و در 
منزل خود در سامرا دفن شد. او بیست سال و چند ماه در سامرا بود. - . اعلام الوری: ۳۳۹ - 


۷| تر جمه | 


>۱ 


و ح نی محمد ِن الفرج عَنْ أبى دِعَامَة قال: أَتَيتٌ علی بْنَ مُحَمّد عليهما السلام عائداً فی عله ای کان وَفائهُبها َا همم 
الاْصدراف فال لی يرا أبَا دعامه قد وَحَبَ علی حة د ألا اک و لت له تا آخوجنی إِلَى یک ا ابن 


بی عل بن موس ی قَالَ خی أبى مموتری بی عقر ال یی أبى 
بی عَلِی بنْ تین قال حلّتنی أبى الح ين ب عل قال عد یی 
موی عليه و آله الق اب لت ماب فَقَالَ اب بشم الله 
ال خمن الرَحِيم الْإِيمَانٌ مرا وقَر فى اللوب و دَقَته العم ال و شام یا مجڑی عَلَى الان و ّث به الاک ال ابو دعام 

1 نآ تاد ال ها لَصَجِيفة بخط علي بن آبی طالب عليه السلام و 


ص: ۳۰۸ 


قال الم مودی: و قذ ذکزنا حَبَرَعَلِىٌ بْنِ مُححمّدٍ مع ریب الکذابه بعضره امت وکل و تزوله إلى بزكه السباع و تذلها له و جوع 
رب عَمّا ادَعَتْهُ من انا اب لین و أَنَّ الله أطال مرها ای ذَلِك الْوَفْتِ فی کتابناآخبار الزَّمَانِ و قیل اه عليه السلام مات 


مُسشموما. 


**| ترجمه آمروج الذهب: وفات ابو الحسن على بن محمّد علیهما الس لام در زمان خلافت معتز بالله» در روز دوشنه چهار روز 
به آخر جمادی الآخر سال ۲۵۴ در چهل سالگی بود و بعضی چهل و دو سالگی گفته اند و از این نيز کمتر هم گفته شده 
است. در پی جنازه آن جناب زنی سودانی ناله می کرد و چنین می گفت: چقدر ما از دوشنبه بلا دیدیم. نماز بر جنازه آن 


- يحيى بن هرثمه می گوید: متوکل مرا مأمور آوردن حضرت على بن محمد بن على بن موسی عليهم الشلام کرد. زیرا از او 
پیش متوکل بد گویی کرده بودند. وقتی پیش آن جناب رفتم» مردم چنان به گریه و زاری پرداختند که تا کنون ندیده بودم. 
من آنها را تسکین می دادم و قسم ياد می کردم که مرا دستور نداده اند که نسبت به ايشان گزند و ناراحتی برسانم. منزل آن 
جناب را جستجو کردم و جز صحیفه دعا و کتاب و چیزهایی از اين قبیل نیافتم! آن جناب را به سامرا آوردم و خود متصدی 


خدمت ایشان شدم و بسیار مقامش را گرامی داشتم. 


یک روز که هوا صاف بود و خورشید می درخشید. ديدم آن جناب سوار بر اسب است و بارانی به تن دارد و دم اسب خود را 
گره زده! از این كارش تعجب کردم!! طولی نکشید که ابری بيدا شد و بارانی به شدت هر جه تمام تر بارید. ما از شدت باران 
سخت ناراحت شدیم. در اين موقع امام روى به من نموده و فرمود: من فهمیدم از دیدن بارانی من در شگفت شدی و خیال 
کردی من چیزی را می دانم که تو نمی دانى» ولی آن طور که خيال کردی نیست! چون من در بیابان زند گی کرده ام» 


بادهایی را که باران زا هستند می شناسم؛ به همین جهت آماده باران شدم. 


وقتی وارد بغداد شدم» پیش اسحاق بن ابراهیم طاهری كه فرمانروای بغداد بود رفتم. او به من گفت: اين مرد فرزند پیامبر صلی 


بازخواست خواهد کرد. گفتم: به خدا از ایشان جز خوبی چیزی مشاهده نکرده ام. 


در سامرا ابتدا پیش وصیف ترکی رفتم که از دوستان من بود. گفت: به خدا قسم! اگر یک موی از سر اين مرد کم شود 
خودم از تو بازخواست خواهم کرد. از گفتار اين دو نفر تعجب کردم و مشاهدات خود را برای مت وکل نقل کردم. متوكل به 


ایشان جایزه داد و احترام شایسته نمود : 


که مسرور شوی؟ عرض کردم: چقدر به اين مطلب علاقه مندم يا ابن رسول الله! 


فرمود: پدرم محمد بن على نقل کرد از پدرش على بن موسی و آن جناب از پدرش جعفر بن محمّد و ایشان از پدرش محمد 


بن على و ايشان از پدرش حسین بن على و آن جناب از پدرش على بن ابی طالب حضرت على علیهم السلام که فرمود: پیامبر 
اکرم صلی الله عليه و اله به من فرمودند: بنویس! عرض کردم: جه بنویسم؟ فرمود: بنویس: بسم الله الرحمن الرحیم. ایمان چیزی 
است که در دل بز رگ داشته شود و اعمال نيز آن را تصدیق کنند و اسلام چیزی است که بر زبان جاری شود و نکاح به سبب 
آن حلال گردد. 


ابو دعامه گفت: عرض کردم: يا ابن رسول الله! نمی دانم بگویم کدام یک از این دو بهتر است: اصل حدیث يا سلسله سند 
آن؟ فرمود: این حدیث به خط امير الممنین عليه السلام و املای پیامبر صلی الله عليه و اله در اختيار ما است که يس از يدر به 


ارث بر ده ایم. 


- مسعودی می نویسد: جریان حضرت هادی عليه السلام با زینب کذابه در حضور متوکل و رفتن آن حضرت به جایگاه 
درند گان و تذلل و خشوع درند گان برای حضرت و بر گشتن زینب از ادعای خود که دختر امام حسین عليه السلام است و خدا 
عمر او را تا آن وقت طولانی نموده را در کتاب خود به نام اخبار الزمان نقل کرده ام و گفته اند حضرت على بن محمد علیهما 


السلام به وسیله سم شهید شد. 
** | تر جمه | 


٣۴ 
a : َيون الْمُعْجِرَاتِء وق أَن: یع ال کب إلى لت کل إن كان لک فیالعرتین اج فأخرخ على‎ 
دعا الاس الی نَفْسِهِ و ابِعَهُ لق کثیژ  ثم كب إِلیہ بهذا الْمَعْنَى روجهُ(۱)‎ 


نت کل كد بخبى بن خزئمة و معة إلى بى امن عليه السلام كتاباً جيّدا بعر أنه قَدِ اشتاق لَه و مَأَلَه القَدُومَ عليه و 
0 11 خی بل ره و 0ك دیک فقدع بختی یه و بدا ره و أ ول الْكتَابَ اه ثم رکا جمیعاً إلى 
أ ےت لت کل استأجلها اه ام فا کان بعد تلائه عَادَا إِلَى ذاره فوجدا الدَّوَابٌ مُسْرَجَهٌ 
و ال مَشْدُودۃ قَد قرغ ملها فخرج صَلَوَابٌ الله َيِه وهای رای لا فقي ین کر تد 

و رو : لہ ھا کا فی مار فی الہ الى یل فیا امو کل مر مت کل بی هاشم اي و المشي بين یه و ان اد 
بذک أَنْ خلا لسن ہے ےر ٹہ انا على زج من مَوَالِيهِ أل عَليه 
ایو و قالوا یا یدنا ما فی یا العالم اعد بد ماب دُعَاوٌ و یکفیا الله يه 7 عرز هذا قال لَهُم و الحسن عليه السلام فی 
رقم من اهر خر على اللہ ین تمد لما قرت ان ضاع ال ی هیال باه وا فى 
دا ركم تلا ام ذلک وَعْدٌ یز مکوب )٢(‏ یل الم وکل يوم الالث. 


۲- ۲. هود: ۶۵. 


أ ع 


و رُوىَ: لو کل یل فی ارابع ین شا ي مرک شرۂع و و أَرْبَعِينَ وَ ماتین ن-(1) فی سرع و عِشْرِينَ مه ین مامه أبى الْحَسَنِ عليه 


2 


ee SS‏ ن المع و کان ملک أرب 


Cn 


مه الع ژ فی سه این ن و خمسین و مائتین ودک نی ×" کک 
ا وہ می و خحضر اب َه ابا مد اس عليه السلام و اطا 
اْجكمة و مََارِيتَ الا و اللا و ص عَليه و 


ا 
E‏ 
2 
۳ 


5 


ی إِليْه بمشهّد ثَْاتِ تٍ من اط ابه و مَضی عليه السلام و لَه أَوْبَعُونٌ سنه و 


وي د 


ذفن بسر مَنْ نْ دأ 


ص: ۳۰ 


۱-۱. قال ابن جوزی فى التلقیح: قتل المت و کل ليله الاربعاء لاربع خلون من شوال سنه تسع و أربعين و مائتين» و ولی بعده 
المنتصر ابنه و كان خلافته سته آشهر و ولی بعده المستعین و كانت خلافته ثلاث سنين و تسعه آشهر. و ولی بعده المعتز و 
كانت خلافته ثلاث سنین و سته آشهر و ثلائه و عشرین يوما. و كيف كان فقد كان فی قتل المت و کل- و هو بدعاء الهادی عليه 
السلام- فرجا و مخرجا لال آبی طالب کلهم. حیث عطف المنتصر عليهم» و حسن اليهم و وجه بمال فرقه فیهم» و كان يؤثر- 
كما ذكره فى المقاتل- مخالفه أبيه فى جمیع أحواله و مضاده مذهبه طعنا عليه و نصره لفعله. و كان بظهر المیل الى أهل هذا 
البيت و یخالف آباه فى افعاله فلم يجر منه على أحد منهم قتل او حبس و لا-مکروه فیما بلغنا و الله اعلم. و قال الطبریٔ: ان 
المنتصر لما ولی الخلافه كان اول شى ء احدث من الأمور عزل صالح بن على» عن المدینه؛ و تولیه على بن الحسین بن 
إسماعيل بن العباس بن محقرد اياها فذ کر عن على بن الحسین انه قال: دخلت عليه اودعه فقال لی: يا على انى اوجهک الى 
لحمی و دمی؛ و مد جلد ساعده و قال: الى هذا وجهتكك. فانظر كيف تکون للقوم. و كيف تعاملهم- یعنی آل آبی طالب فقلت: 
ارجو ان امتثل رای أمير المؤمنين فیهم إنشاء الله فقال: إذا تسعد بذلک عندی. 


٭ |ترجمہ]عیون المعجزات: روایت شده که بريحه عباسی نامه ای به مت وکل نوشت كه اگر احتیاج به حکومت بر مکه و مدینه 
را داری» على بن محمد علیهما السلام را از اینجا خارج کن! او مردم را به جانب خويش فرا خوانده و گروه کثیری پیرو او 
شده اند. شبیه همین نامه را همسر مت و كل نيز برايش نوشت. مت و کل بحیی بن هرثمه را فرستاد و نامه ای نيز به على بن محمد 
عليهما ال لام نوشت و در آن نامه اظهار کرد که اشتیاق تمام به ملاقات آن جناب دارد و تقاضا کرد که به سامرا بيايد و 


دستور داد یحبی خدمت ایشان برسد و از اين جریان بریحه را نيز مطلع گردانید. 


يحيى وارد مدینه شد. ابتدا پیش بريحه رفت و نامه را به او داد و با هم خدمت حضرت هادی عليه السلام رسیدند و نامه 


- گفته اند: در عيد فطری که مت وکل همان سال از دنیا رفت دستور داد تمام بنی هاشم پیاده باشند و مقصودش اين بود که 
حضرت هادی عليه السلام نيز پیادہ باشد. بنی هاشم و على بن محمّرد علیهما السلام پیاده آمدند. آن جناب بر شانه یکی از 
دوستان خود تکیه زده بود. د بنی هاشم گفتند: آقای ما! در ای ین عالم کسی نیست که دعایش مستجاب شود و خداوند به وسیله 
دم و ر۳ئے۔ تج ی رن یی 


1 


است. موقعى كه او را کشتند و شتر بچه فرياد برداشت و به خدا شكايت کرد خداوند فرمود: توا فى دار کم لاه 


۳ 


ذلك وعد ۶ عير کوب - . هود / 20 - ۰0 اسه روز در خانه هایتان برخوردار شويد. اين وعده اى بى دروغ است 1 مت و کل 


روز سوم كشته شد. 


- روايت شده كه متوكل در چهارم شوال سال ۲۴۷ در سال بيست و هفتم امامت حضرت هادى عليه السلام كشته شد وبا 
پسرش محمد بن جعفر منتصر بيعت كردند كه او نيز هفت ماه زنده بود و مرد. يس از او با احمد بن معتصم مستعين بيعت شد 
كه چهار سال حكومت کرد و بعد خلع كرديد. بعد از او در سال ۲۵۲ با معتز پسر متوكل به نام زبير بيعت شد كه در سال سی 
و دوم امامت حضرت هادى عليه السلام بود؛ در سال ۲۵۴ فرزند خود امام حسن عسكرى عليه السلام را در حضور گروهی از 
اصحاب مورد اعتماد به منصب امامت تعيين نمود و نور و حکمت را با مواريث انبياء و سلاح به او داد و در سن جهل سالگی 


از دنیا رفت و در سامرا دفن شد. 
* | تر جمه | 
<۲۵۰ 


0 ی فى ارتي ره عن محمد : سے رہ رت ہس یت 
له الْمُك کل با هِنْدِيٌ المَاعَة 7 بغز علدنا وجل هَريثٌ کا عقاو رال علد د بها یه ال لها ضر بو لحن عليه 
مم 1 لیا شریف ما یج جرک لمبی کاک جنع ؛ُ م از ای صُورَو مُدَوَرَو فی 
ب على کی ارب ول ی ری ربب توق موز ترآ اسب ميه السام ذه على شو 
سبع فى الْبساط و ال قم قحد مَذَا قَصَارَتِ الصُورَهُ سبع [م سبْعاً] و یلع الِْنْدِىٌ و عاد (لی مکانه فی لاط قد َسَقَطَ الم کل لِوَجههِ 


۱ 


و قرب مَنْ کال قَائِماً 


ات تی بن الواح كد ی 
شیکته م ین آغل مه عازم علی الْوَنُوبٍ بالدُوْلِ عك بعت الیه جَمَاعَهَ من ال تراك فَهَجَمُوا دار 4 یلا فلغ يَجِدُوا فیها سيا وَوَجَدُوهُ 
فى یت مت عَليه یرون شرفِ و مز جل علی لو الى 3 مز مت إلى ال الى يو یا بل الق آن 
یل علی اله لک إلى وگل وا هم جذ فى بیش و جاه یر ان عقيل اقب و کان ات كل جالسا 
فى خلس اپ دسل الک فى بد لمتكي نهد ٦٣‏ لي 


سے 


E 


نج رم 
o‏ 


)00500 عِنْدَهُ: 

بائرا عَلَى َل الجبالِ تخزشهع»»«غلب الژجالِ قلع هم ال 
و الوا بغد عز مِنْ تعاقلهخ» et‏ »دو أشكوا مقر با شتا ترا 
َدَاهُغ صارخ من بعد دفنهع» - ٭٭أَبٍی لاور و اجان و الل 


۲1١ ص:‎ 


ِن اجه ای کان مَعمه«»«من ونها تُضْرَبُ الْأَسْتَارُ و الكل 


فصح الب عَنْهُمْ حِينَ سَاءَلَهُْ* 300 #» تلك ال جوم عَلَيَهَا دود َفتتل 


قذ طال ما أكلوا هرا وَ قد شربُوا٭ج٭؛ - بو أَصْبححوا الوم بعد الكل ذ کنو 
قال یکی الم کل ے؟ یب لخي موم عیتیه و بكى الحاضد ون و کف إلى عَلِیٌ عليه السلام أَربَعة لاف ديار ثم ره إلى 


مله مُكوّما(1). 


٭ ترجمه ]مشارق الانوار برسى: جهنی می گوید: شعبده بازی هندی در مجلس مت و کل حاضر شد و با مهره هایش بازی هایی 
در آورد که موب شگفتی متوکل شد! متوکل به او گفت: ای مرد هندی! در این ساعت مره شریفی در مجلس ما حاضر می 


شود؛ وقتی آمد با بازی خود او را شرمنده كن و دست بينداز!! 


وقتی امام هادی عليه السلام به مجلس آمد. هندی مشغول شعبده بازی شد ولی حضرت به او اعتنایی ننمود. مرد هندی پرسید: 
ای مرد شریف! تردستی من تو را شگفت زده نکرد؟ نکند گرسنه ای؟ سپس به تصویر گردی در پشتی که شبیه شير بود اشاره 
کرد و گفت: ای شیر! از کنار ا ين مرد شریف عبور کن! تصوير بلند شد؛ امام هادی عليه السلام دست خود را روی تصوير 
درنده ای روی فرش قرار داد و فرمود: برخیز و این مرد را بگیرا تصوير به شکل درنده ای در آمد و مرد هندی را بلعید و به 


جای خود در فرش بر گشت و مت و کل از ترس با صورت به زمين خورد و هر کس ایستاده بود» پا به فرار گذاشت 


اسلحه زیادی از شیعیان خود که اهل قم هستند جمع کرده و تصمیم به قيام دارد. مت وکل گروهی از ترکها را فرستاد و شبانه به 
خانه امام حمله بردند ولی چیزی نیافتند. آن جناب در ميان اطاق در بسته ای بود. در حالی که بر روی شن و ریگ نشسته بود 


و لباسی پشمین بر تن داشت. توجهش به خدا بود و قرآن می خواند. 


با همین حال ایشان را پیش متوکل بردند و گفتند: در خانه اش چیزی نيافتیم. دیدیم رو به قبله نشسته بود و قرآن می خواند. 


مت وکل مشغول شراب خوردن بود. موقعی امام وارد شد كه جام در دست متو کل بود. 


همین که چشم متوکل به ايشان افتاد» ترسید و احترام کرد و آن جناب را پهلوی خود نشاند و جامی را که در دست داشت به 
ایشان تعارف کرد؛ حضرت فرمود: به خدا گوشت و خون من آلوده به شراب نشده! مرا معذور دارا مت وکل گفت: برايم شعری 
بخوان! فرمود: من زياد شعر از حفظ ندارم. گفت: چاره ای نیست بايد یک شعر بخوانی. اين اشعار را همان طور که پیش 


مت وکل نك نشسته بود خواند: 


بر روی قله هاى بلند کوهها زند گی می کردند و نگهبانان قوی و نيرومند و خشن از آنها حراست می کردند ولی نتوانستند 


مانع مرگ ايشان شوند. 


يس از آن همه عرّت. از جایگاہ خود پایین آورده شدند و آنها را در گودال تنک كوو اسکان دادند. چه جای بدی فرود 


آمدند؟ 

يس از دفن آنها بانگ زننده ای فریاد زد: کجایند دست بندها و تاج و لباس های كران قيمت شما؟ 

کجایند صورتهایی که در كمال نعمت به سر می بردند و پرده ها و زیورها بر ایشان آويخته می گردید؟ 

سپس گورستان با زبانی رسا در پاسخ گوید: آن صورتها را کرم خورد و روی آنها با هم جنگ دارند! 

جه زمان درازی می خوردند و می آشامیدند» ولی يس از آن همه لذتهاء خودشان خوراک چیزهایی دیگر شدند. 


مت وکل شروع به گریه کرد به طوری که از اشک چشمش ریش او تر شد. حاضرین نيز به گریه افتادند. وی مبلغ چهار هزار 


دینار تقدیم امام کرد و با احترام ایشان را به منزل خود فرستاد. 


| تر جمه | 


و 
عمو 


آقول 
رَوَى الْكرَاجْكيٌ فی کر الْقوَائدِء و قال: فَصَرَبَ مت کل بالكأس 


ص: ۲۲ 


۱-۱. روی المسعودی عن المبرد قال: وردت سرمن رآی فادخلت على المتوكل و قد عمل فيه الشراب» و بین بدی المتوكل 
سس تمس یو تع تو ٭ و بأى طرف تحتکم حسن یضی ء 

٭٭٭ و الحسن آشبه بالکرم قل للخلیفه جعفر***المتوكل ابن المعتصم المرتضى ابن المجتبی٭٭٭و المنعم بن المنتقم الى 
أن قال: نلنا الهدی بعد العمی*٭٭٭ بک و الغنى بعد العدم فلما انتهی» مشى القهقری للانصراف: فوثب آبو العنبس فقال: يا أمير 
المؤمنين تأمر برده فقد و الله عارضته فى قصيدته هذه فأمر برده فأخذ أبو العنبس ينشد: من ای سلح تلتقم* و بأى کف 
تلتطم آدخلت رأس البحتری#**آبی عباده فى الرحم و وصل ذلك بما اشبهه من الشتم» فضحک المت و کل حتی استلقی على 
قفا و فحص برجله الیسری و قال یدفع الى ابی العنبس عشره آلاف درهم فقال الفتح: يا سیدی البحتری الذی هجا و اسمع 
المکروه ينصرف خاثبا؟ قال؛ و یدفع الى البحتری عشره آلاف درهم. 


الْأوْض و تفص عَیشْه فى لک ايوم (۱). 
**[ترجمه آکراجکی در كنز الفوائد می نویسد: مت وکل جام را بر زمين زد و آن روز عيش او منغص گردید. 
| تر جمه | 


«¥$» 


کتاب الْإشتذرَاكك. عن ابن قولوئه پٍشناوه إِلی مُححمّدِ بن العلَءِ اعراج قال آبرنیالبختر فال: كنْتُ بعثیخ ۷ 
: بعضرء لو کل 3 ككل عليه تخل من اواد مُحمّدِ بن الحَفیه حلو ال 7 یاب قَد وف 79۹ ین بان 
مت و کل مق علی الج بح ده فا طال وفوف ای ین د به و هو ا يَنْظرٌ إِلَِهِ قال أ 4 أيه میت إذ يلك آخق رتی 


سیر تھے تھی 


ا اط کب و ٍن 2 کی یرت عن رت ینآ ا ا الى تعر راان 
الم کل و اله وا عتفی لو لا ما ينی عَلوکک من أَوضال الؤحم و يَعْطِفْنى لک من َو با دی و 
اك يق رأسک و جس دک و لو كان بعکانک ا بوک تال کم ات إِلَى اقش فال ا ما کری ما تلا ین آل آبی ما ۱ 
نا عمق بجذب ای تیه تاج عر الإا قب و حي بسعی فى فض ما رل ال این قب أذ اف توق يذل يله میا 7 
و وپ ی 0 يآ قیاق ابش ملک رل و 


و 
1 5 


0 1 و او امور کر ان 


۳9 
2 
وام 


گا ذ که ک مُحَمّداً أبى فَقَد طفقت تَصَعْ عن عر رَفعه 


5 


.١ -١‏ و رواه سبط ابن الجوزی فی التذكره ص ۲۰۳ نقلا عن المسعودی فى مروج الذهب. 
۲- ۲. منبج - كمجلس - اسم موضع من اعمال الشام. 


۳ 7 
رو ھا م 2 


و تحمل ظلمی لیس هدا اول مکژوه أَوْقَعْتهُ نت و مرلفک بهم یَقُولَ الله الى فُل لا آنتلکم عليه جرا لْموَدّه فى الْقَوبِى 
(1) فو الله مرا أَجبِتٌ رشرول الله صلی الله عليه و آله عن مَش لَه و لَقَّدْ عطفت بالموده علی غیر قرابته فا قلیل ترذ لض 
ودک أبى و یشک جَدَّى ص لواب الله علیهما قال مکی الْمُتوَكل تم ام فذحل إِلَى فض ر عجزاریه فا كان من اعد أَخضره 


و أَحْسَنَ جَائِرَتهُ و خلی سَبيله. 


است) در حضور مت وکل بودم؛ در اين موقع مردی از اولاد محمّرد بن حنيفه وارد شد که چشمانی كيرا داشت و لباسی فاخر 
پوشیده بود. از او پیش متوكل سخن چینی کرده بودند. مقابل متوکل ایستاد اما او با فتح ابن خاقان صحبت می کرد و توجهی 


به آن مرد نداشت. 


مدتی که ایستاد و دید متوکل به او توجهی ندارد زبان گشوده و گفت: يا امير المومنین! اگر مرا احضار کرده ای که تربیت 
کنی» خودت بر خلاف ادب رفتار می کنی و اگر مرا خواسته ای که گروه اوباش و بی تربیت اطرافت ببينند که اهل مرا خوار 


متوکل گفت: به خدا قسم ای حنفی! اگر ملاحظه خویشاوندی من با تو نبود که موجب احترام خاصی نسبت به تو می شود و 
بردباری که سبب لطفی از من نسبت به تو است. با همین دستهايم زبانت را از كام بیرون می کشیدم و سر از پیکرت بر می 
گرفتم» حتی اگر يدرت محنرد حنفیه به جای تو بود! آنگاه رو به جانب فتح بن خاقان کرده و گفت: نمی بینی ما از دست 
اولاد ابی طالب جه می کشیم ؟ فرزندان حسن بن على علیهما السلام پیوسته می خواهند تاج سلطنتی را که خداوند به ما داده 
تصاحب کنند و بازماند گان او در راہ انقراض حکومت ما می کوشند و حنفی ها نيز به نادانی» شمشیر ما را برای پیکر خود از 
نيام بر می کشند. 


جوانک گفت: بعد از اين شراب خواری و مستی دائم و ساز و نواز و رقص و پایکوبی» کدام حلم و بردباری برایت باقی 
مانده؟ تو کجا ملاحظه خویشاوندی را کرده ای با اينكه فامیل مرا از ارث خويش در مورد فدكك رسول خدا صلی الله عليه و 
اله محروم نموده ای و ابو حرمله وارث پیغمبر شد. اما نام پدرم محمّد را که بردی» آرزو داری عزت و جلالی را که خدا و 
پیغمبرش به او داده از میان فرع و خویشتن را به شرافت و عصمتی نوید می دهی که خیلی پست تر از آن هستی! گفته این 


شاعر در باره تو صدق می کند: 
تو از اين مقام نسبت به قبیله نمیر صرف نظر كن که نه به کعب می رسی و نه به قبیله بنی کلاب! 


تازه پیش من شکایت می کنی که چقدر از فرزندان امام حسن و امام حسین علیهما السلام و محمد بن حنیفه را می کشی؟ 


واقعا اينها برای تو بد خویشاوند و خانواده ای هستند. 


در اين موقع جوان پاهای خود را دراز کرده گفت. این این پاهای من! غل و زنجیرت را بیاور و اين گردنم! که آن را پیش 


می آورم تا شمشیر بر آن بنهی. دست خود را آغشته به خونم كن و این ستم را بر من روا دار! اين اولین ستمی نیست که تو و 


اجدادت در مورد اولاد على عليه السلام روا داشته ايد. خداوند در قرآن كريم می فرمايد: شا شكلكع علیه أجر 


2 


إلا 


0 موه 
0 لمو دة 


5 


ف القوبی - . شورى ۰-۲۳7 كن «به ازای آن [رسالت ] پاداشی از شما خواستار نیستم» مگر دوستی درباره خو بشاوندان.») 


به خدا قسم نمی توانی جواب پیامبر صلی الله عليه و اله را بدهیء در حالی که محبت و لطف خويش را به غير خویشاوندان 


پیامبر اختصاص داده ای! به زودی در حوض كوثر به پیشگاه او خواهی رفت و پدرم تو را از كنار حوض می راند و جدم مانع 


می شود که از آب کوثر استفاده کنی. 


اشک بر رخسار مت و کل جاری شد و از جای حرکت کرد و به اندرون پیش بانوان رفت. فردا جوانكك را خواست و به او جایزه 


ای داد و مرخصش نمود. 
* | تر جمه | 
«V>»‏ 


5 


ن 


5 
a 
23 
A 
Ç 
ای‎ 


۳ 


بعض رتهم فان قَسَرَهَا بدا کفاک الحاضدژو 


فا 

الله قَقَالَ لا أحتُ 

تنامض ان عیاش رَحِمَهُ الله قال: مد ِن إشماعيل بن صالح السَیمرقَ رَحِمَهُ 
لالث عليه السلام و يَعَرّى اب أيَا مُحمّدٍ عليه السلام ۱۳۳ 


2 
كنا اض 


شر جوم قلت فى فلکها«« et‏ *و بطل الله ْنَا اهنا 
بالحتن الْهَادِى ابی مهد 355 ند رک یام الْمَدَى آعالما 
جوّات الما تا 


ذو انين الطؤلٍ ال ای" 57 لا یل الله تن سْتَطَالَهًا 


ص: 1۴ 


فى الأول و انی قال تکیت اوه فی ره را تج 
ف و إن فسّرها بخلاف لک اقح عِنْدَ ضر ابه 4 قال فَوَجَهَ 4 إلى الْقَضًا 


3 


قا 


و SS‏ 0 سی یی الفؤرين آذ بك e‏ 


کت ك الله 


2 


1 ۳ 
۲- ۲. الفرقان: ۲۷. 


**[ترجمه ]از کتاب قبل نقل شده که به مت وکل گفتند: ابو الحسن على بن محمد بن على علیهم السلام اين آيه را يَوْمَ تقض 
الظالِم علی يَدَيْهِ - . فرقان / ۲۷ -» و ا 7ک سیکا ز سان کرورای کد ا یرال و کی هن کا 
پرسید: چطور ما اين مطلب را ثابت کنیم؟ گفتند: او را بخواه و از تفسیر همین آيه در مقابل مردم سؤال کن! اگر همان طور 
تفسیر کرد مردم كارش را خواهند ساخت و به حسابش می رسند و اگر بر خلاف آن معنی کرد؛ پیش دوستان و اصحاب 
خود رسوا می شود. متو کل قاضیان و بنی هاشم و اشخاص برجسته را خواست و در حضور آنها سؤال کرد. حضرت امام على 
النقی عليه الّر لام فرمود: منظور از اين آيه دو نفر هستند که خداوند نخواسته نام ايشان را ببرد و به كنايه فرمود: اگر امير 
المؤمنین مايل باشند از چیزی که خداوند بر آن پرده كشيده پرده بردارند» اشکالی ندارد. مت و کل گفت: نه» ميل به چنین 


کاری ندارم. 


ابن عیاش در کتاب مقتضب الاثر می نویسد: محمد بن اسماعیل بن صالح حمیری قصیده ای در مرثیه امام على النقی عليه 
السلام سروده که در آن قصیده فرزندش امام عسکری عليه السلام را نیز تسلیت می كويد و با این شعر شروع می شود: زمین 


از ترس به زلزله افتاد و از جزع خود سنگینی هایش را بیرون ریخت؛ 

تا به این اشعار می رسد: 

ده ستاره در آسمان غروب کردند و خدا مثل اینها را برای ما (به سب امام هادی عليه السلام) طالع می سازد 

و امام عسکری عليه السلام پیروان هدایت را به آرزوهایشان می رساند. 

يس از او کسی است که طلوع ستاره اش مورد اميد است و نعمت های او بر سر راهنمایان بياب نهای وسیع سایه می افکند. 
کسی که دو غیبت دارد و امام حقی است که خدا عذر کسی را که از طولانی بودن آن خرده بگیرد نمی پذیرد. 

ای حجت های خدای رحمان! که يازده نفرید و با امام دوازدهمین به مقصود و اهداف خود خواهید رسید . 

| تر جمه | 


باب ۵ أحوال آصحابه و أهل زمانه صلوات الله عليه 


ماه [الأمالى] للشیخ الطوسی الْمَكَامُ عن الْمَنْضُورِئٌ: عَنْ س هل بن يَعْقَوبَ بن إشححاق الملقب بأبى واس الْمُوَدّبِ فی الْمَشِجِدٍ 


بشو مَنْ رأی قال الْمَنْضُورِىٌ و كان بمب ہبی نواس لِأنَّهَ كان يخال و یتیب مع النّاس و يُظْهِرٌ لسع علی الطيبه فََأَمَنْ عَلَى 


تشیه فلا رمع العام عليه السلام می بأبی نواس َال یا ابا الشری انت ابو ُواس الق و من تَصَدّمَك بو ناس الباطل تال 
قت له 5ات بزم يا یی قذ وق لی یازا الام عن سید الضادق عليه السلام ما ی به لسن بن عبد ان 


2 
2 


o‏ همم 


عن محمد ئن رایع أيه عن دتا الاو عليه السلام فى کل هر عض علیک ال لی افعل لا عوط 
علیه و مه فك له ا دی فى 0 ایغ عالقا تاکز فبا و الخ ذیرِ و الْمَحَاوتٍ نی عَلَى 
ال > خیراز من الم اوف فیها اّما تَدْعُونِى الضُرُورَه إِلَى اجه فى الوا نج فیا ال لی با هل ْنا یتنا عضو مه َو 
سَلکوا با فى لہ البکار لاه و سَبَاسِب البید 


ص: ۳۱۵ 


رت 4 آغایی الْجنٌ و الْإِنْس لیوا مِنْ مخاوفهع ب باتهم لا قَِقْ بالله عَرٌ و جل و آخلص فى الْوَلَاءِ تک 


*#[ترجمه ]امالی شيخ طوسى: منصورى می گوبد: سهل بن یعقوب بن اسحاق که ملقب به بی نواس مدب بود و او را در 
مسجد ايوان معروف به سبق در سامرا آویختندہ نقل كرد او را از آن جهت ابو نواس می گفتند که با مردم شوخى و مزاح می 


کرد و حتی مذهب تشیع خود را نیز گاهی به شوخی آشکار می کرد تا جان خود را حفظ کند. 


امام عليه الد لام این جريان را که شنید» او را ملقب به ابی نواس كرده و فرمود: يا ابا السری» تو ابو نواس واقعی هستی؛ آن 
دیگری که قبل از تو بود ابو نواس قلابی بود. 


- سهل بن يعقوب می گوبد: روزی عرض كردم: مولای من! کتاب اختيارات ايام از حضرت صادق عليه ال لام به دستم 
رسيده که آن را حسن بن عبد الله بن مطهر از محمد بن سلیمان دیلمی و او از پدرش از حضرت صادق عليه الشلام در مورد 


هر ماه نقل کردہ. اجازہ می فرمایی خدمت شما بیاورم ملاحظه بفرمائید؟ فرمود: آری. 


وقتی تصحیح نمودم و تقدیم کردم» عرض کردم: آقا! در بيشتر اين روزها انسان از تصمیمی که دارد باز می ماند زیرا از انجام 
كا نرم اق مامتا 
ولایت و ارتباطی كه با ما دارند در حصارى محكم و استوار هستند كه اگر در دل درياهاى زرف و بيابانهاى دور و دراز؛ در 
ميان درند گان و گر گها و دشمنان جن و انس بروند. به واسطه ولايت ما در امان هستند. بر خدا توكل كن و ولايت خويش را 
نسبت به ائمه طاهرين عليهم السلام پاک و خالص گردان» هر كجا مايلى برو. -. امالى طوسی: ۲۷۶ - 

#* | ترجمه | 

بيان 


سیأتی الخبر بتمامه مع شرحه فى كتاب الدعاء و قال الفیروز بادى النواس ككتان المضطرب المسترخى 


* |[ ترجمه انقل اين حديث به طور کامل همراه با شرح آن در کتاب دعا خواهد آمد و فیروزآبادی می گوید؛ نواس بر وزن 
کا انسان مضطرب و معلق را گویند. 


* | تر جمه | 


»¥« 
قبء [المناقب] لابن شهر آشوب: يَابَهُ محمد بنْ عُنْمَانَ العفری و من لقاته أَحَمَدُ بنْ حفرّة بن ال و صالخ بْنْ مُحمّدِ الْهَعْدَانْنٌ 


ساپ م2 


و محمد بن جرک الْجمال و يَعْقُوبٌ بن يزيد الاب و أَبُو الس ين بر لال و راميب |شرععاق و ران لادم و اض ز بن 


محم تانق و من وكذائه جففر بن ش6 ل اليل و مِنْ آضرخابه داد بن َدْدِ و أو یمان رک ان و لین ین محمد 


ال داي و احم د ۳ شماعیل وشن و یوبن ار یبور لشافانی و لیم رن عق موزی ‏ الث بل زي 


9 


اجان و مد بْنُ س مید بن كلتُوم و کان مُتكلماً و ثعاب بن حكيم الکوفی و علق ین معد بن معد فا و بو الکترن 


** | ترجمه |مناقب: واسطه ر بين امام و مردم در زمان امام على النقی عليه السلام» محم د بن عثمان عمری؛ و ثقات واشخاص 
مورد اعتماد آن جناب عبارتند از: حمزہ بن يسع و صالح بن محمّد همدانى و محمّد بن ج زک جمال و يعقوب بن يزيد كاتب 


از وكلاى ايشان جعفر بن سهيل صيقل است. 


يقطين و بشير بن بشار نيشابورى شاذانى و سليم ابن جعفر مروزى و فتح بن يزيد جرجانى و محمّد بن سعيد بن كلثوم که مردى 
متكلم و صاحب نظر بود و معاويه بن حكيم كوفى و على بن معد بن معبد بغدادى و ابو الحسن بن رجاء عبرتائى. - . مناقب 
آل ابی طالب ۴: ۴۰۲ - 


* | ترجمه ] 
«f»‏ 
الفصول المهمَ: شاعرة العَؤْفِيٌ و المع بَدَابْهُ مان يِن سعيد. 


| ترجمه |الفصول المهمه: شاعر آن جناب عوفى و ديلمى و واسطه بين ايشان و مردم عثمان بن سعید است. 


کاب مُقْنَضَبِ ار ای بن مد بن یاس عن عرد الیم بن التغمان اوی قال: نی لسن بن د ملم 


2 


ا 


ا 


لمنجی ۵ هاعر آل مد لوا الله ليع ده بعشکر شر 1 من رأی قال العف و سم بی اوت اط ين مخرز(۳) 
من أَهْل مَنْبِحٍ و كانَ البختری (۴) 
مځ الملوک و هَذَا یمد 


ص: ۳۱2۶ 


.۴۰۲ مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص‎ .1-١ 

۲- ۲. قال الجوهری: منبج اسم موضع» فاذا نسبت إليه فتحت الباء و قلت: کساء منبجانی» آخرجوه مخرج مخبرانی و منظرانی. 
۳-۳. كذا فى نسخه الأصلء و عنونه صاحب الکنی و الألقاب» و قال: أسلم بن مهوز المنبجی شاعر یمدح آل محقرد علیهم 
السلام. 

۴- ۴. هو أبو عباده الوليد بن عبید بن یحیی الطائی الشاعر المعروف كان من فحول شعراء القرن الثالث معاصرا لابی تمام و من 
الأدباء من يفضله على آبی تمام. قال ابن خلکان: قيل للبحتری: آیما آشعر؟ أنت أم أبو تمام؟ فقال: جیده خير من جیدی, و 
رديئى خير من رديئه» و كان يقال لشعر البحتری سلاسل الذهب. و هو فى الطبقه العلياء و يقال انه قیل لابی العلاء المعری: أى 
الثلائه اشعر؟ ابو تمام» ام البحتری آم المتنبی؟ فقال: المتنبی و أبو تمام حکیمان و انما الشاعر البحتری. ولد سنه ۲۰۶ بمنبج من 
اعمال الشام و تخرج بهاء ثم خرج الى العراق» و مدح جماعه من الخلفاء اولهم المت و کل و خلقا کثیرا من الا کابر و الروساء توفی 
بالسکته فى منبج ۲۸۴. 


آلَ مُحمّدٍ صلی الله علیهم و کان ابر أَبُو عباد يدْشِدُ مَدِہ الْمَصِيدَة لأب لب 
لت إلى ژژبا کم وَلَهَ الصَادی*: 2 ٭عبْذَادٌ عن الورد وی بدوّاد 

معلی عن الرزد اللذيذ ماع إذا طَافٌ وراد به بَعْدَ وراد 

لت فيكم کل مَوْجَاء ججٹروہ ٭٭٭دمُول الشری تاد فى کل ماد 

اجن هااا و رت EE‏ ٭٭لیک و ما لی عَيژ کرک من ژاد 

ما رَاءت سر مَنْ رَأَى تَجشمن« ee‏ ٭٭إلیک فُمُوع الما فى مَفْعَم الْوَادِى 

فاد إِلَىَ ند تشْتكى ألم الشری: ee‏ قلت افصری فَالْعَرْمٌ لیس با 


دا ما اگ الصادقین > نی الژضا٭٭٭فَ مٹہ؛ من هاد شیر - هاد 


مقاویل إن الوا بهالیل إن دَعَوْا٭٭٭وْفَاۃ بمیعادٍ كاه بِمُوْتَادٍ 


جوم مکی جم ا مللهُ با ER‏ ی علی الخابی الْمَهيِمِن و الباِی 
عِبَادٌ لِمَْلَاهُمْ مَوَالِى عبادو٭٭: ee‏ شَهُودٌ علیهم یوم حشر و |شهاد 


هم جج الله اننا عَشْرَهَ مکی عَدَدتٌ فان عَشْرَهُمْ خلف الْهَادِى 


بمیلاده لن ججاءث شهیره»*«فَعظَم مولو و أكرم بمیلاد. 


**[ترجمه ] کتاب مقتضب الالثر: حسن بن مسلم می كويد: ابو الغوث منبجی شاعر آل محمد صلوات الله علیهم» در محله 
عسکر سامرا؛ شعر زیر را برایم خواند. اسم او ابو الغوث اسلم ابن محرز از اهل منبج بود. بختری شاعر پادشاهان را مدح می 
کرد ولی ابو الغوث آل معز صلوات الله علیهم را مدح می کرد بختری همین قصیده را از ابو الغوث (که چند شعر آن را 
نقل می کنم) نقل نموده است: من به دیدن شما اشتیاق دارم و تشنه آن چیزی هستم كه از نوشیدن و سيراب شدنش» منع می 


شود. 


محل و جایگاه من نسبت به سیراب شدنی که حتی اجازه نوشیدن آن نیز لذت بخش است. مثل کسی است که برای نوشیدن 


از این آب پر فيض به صف می ایستد تا بعد از نفر دیگر وارد شود و آب بنوشد. 

من به همه شما اعلام می دارم که شتر بزرگی آمده که سیر آرامی دارد و با هر ساربانی حرکت می کند و س رکشی ندارد. 
با آن شتر بيابآ نها را طی می کند و مرا به سوی تو می کشد و من جز ياد تو توشه ای ندارم! 

وقتی که سامزّاء را می بیند شتاب او به سوی توء به خاطر پر بودن آب در آبشخور آن وادی» مرا به مشقت می اندازد. 

به نزد من می آید و از درد راہ شکوه می کند و یاری می طلبد و من می گویم: شکوه کم كن که عزم نباید مضطرب باشد. 


وقتی به راستگویان از فرزندان امام رضا عليه السلام می رسی؛ هدایت کننده ای تو را کافی است که اشاره به هادی دیگری 


اگر سخن بگویند حق مطلب را ادا می کنند و اگر دعوت کنند» بزر گوارانند؛ به وعده خود وفادارند و از اراده خود حمایت و 
حفاظت دارند. 


وقتی وعید عذاب دهند می بخشند و عذاب نمی کنند و وقتی وعده پاداش دهند به آن وفا می کنند. آنان هنكام وعيد به 


عذاب و وعده پاداش. اهل فضل هستند. 
بز رگوارانی هستند که وقتی مال را انفاق می کنند آن را تمام می کنند؛ ولی علم و دانشی که انفاق می کنند تمامی ندارد! 


سرچشمه های علم خدا و كوه های بلند دين اویند. آيا دیده ای که كوه های عظیم تمامی داشته باشند؟ ستار گانی هستند که 


وقتی یکی خاموش می شود یکی مثل آن آشکار می شود؛ يس خدای مهیمن و نگهبان 
بر ستاره ای که غروب کرد و ستاره ای که آشکار شد. درود می فرستد. 
آنان ند گان خدا هستند و اربابان بند كان خدا هستند و روز حشر و شاهد گرفتن بر خلق شاهد و گواهند. 


آنان حجت های پرورد گارند که دوازده نفرند و هر گاه شمردی» دوازدهمین آنهاء خلف هادی است. 


اخبار مشهوری به میلاد او خبر داده و جه مولود بز رگ و چه میلاد با کرامتی! 


** | تر جمه | 


بيان 


فى القاموس المنبج كمجلس موضع و الصادى العطشان و الذود الدفع و حلأه عن الماء بالتشديد مهموزا طرده و منعه و الهوجاء 
الناقه المسرعه و الجسر بالفتح العظيم من الابل و الأنثى جسره. 

والذميل كأمير السوق اللين ذمل يذمل و يذمل ذملا و ذمولا و ناقه ذمول و يقال قدته و اقتدته فاقتاد و جوب البلاد قطعها و 
البيد جمع البيداء و هی الفلاه و آفعم الإناء ملأه كفعمه و فعوم مفعول مطلق لتجشمت من غير لفظه أو صفه لمصدر محذوف 
و آداه على فلان أعداه و أعانه و آدنى عليه بالمد أى قونى و لعله استعمل هنا بمعنى الطلب أو من آد يئيد أيدا بمعنی اشتد و 
قوى. 


قوله لیس بمياد أى مضطرب و قال البهلول كسرسور الضحاكك و السيد الجامع لكل خیر(۱) و الأطواد جمع الطود و هو الجبل 
العظيم و خبت النار طفثت و هنا استعير للغروب و المهيمن فاعل صلی و البادی عطف على الخابى. 


**| ترجمه ]در قاموس» منبج بر وزن مجلس اسم مکانی است. و صادی یعنی تشنه. و علاہ عن الماء با تشدید و همزه یعنی او را 


طرد کرد و مانع او شد. و هوجاء شتر سریع را گویند. و جسر به فتح جيم شتر بز رگ است که مونث آن جسره است. 


ذمیل بر وزن امیرں حرکت آرام اشتران است و ذمل یذمل و يذمُّل ذملا و ذمولا و ناقه ذمول به همین معناست و گفته می شود 
او را کشیدم و بردم و او کشیده شد. و جوب البلاد یعنی طی كردن شهرها. و بيد جمع بیداء و به معنای بیابان است. و افعم 


و عامل خود است؛ يا فعوم صفت برای مصدر محذوف است و منصوب به نزع خافض است. 


عبارت آداه على فلان» یعنی از او گذشت و او را يارى کرد و آدنی عليه با مد یعنی مرا تقویت كن و شاید اين جا به معنای 


طلب استعمال شده باشد يا از آد كيد ایدارہ معنای اشتد و قوی است. 


عبارت لیس بماد يعنى مضطرب نیست و در قاموس گفته» بهلول یعنی شکاف دیوار. و ضحاک و به معنای آقایی که جامع 
همه خوبی ها باشد استعمال شده و اطواد جمع طود و به معنای كوه بز رگ است. و عبارت خبت النار یعنی آتش خاموش شد 


و این جا برای غروب خورشید استعاره آورده شده» و مهیمن فاعل صلی است. و بادی عطف بر خابى است . 


#* | تر جمه | 


« ۵< 


روج الب قال موی : کان بغا من اراک من ان لمقتصم یهد الْخروب العضاع ينا َاشِرُهًا َه فیخرخ مها الما و 
م یکن بیش علی دنہ ین ین العدید تذل فی َلك فان رت فی نَم ابی صلی الله عليه و آله و مه جاع من 
آطرعابه تالا با حت نت ی وَل ین ابی معا لک بعواب اتی 4 فك قال لت با سول الله و فق ذلك الال 
ال ای حلط كه ِنَ الشباع فلت يا و سُولَ له صلی الله عليه و آله سل رَبك أن يُطِيلَ غمری ال یه تو ٴ٢‏ ئ2 


ہے 2 
ہے 
هر مه 


أطل رو ام اه مك عا وقول ال عونت و نار نش قال ی و تقثو نَ سه فقال جل كان تن یه و يُوقَى 
مِنَ الْآقَاتِ فقال ال صلی الله عليه و آله و يُوقَى من الّاقاتِ فلت للرجل 2 ع ان و 0 أبى طالب فاستیقظت من 


ص: ۲۱۸ 


۱-۱. القاموس ج ۳ ص ۳۳۹. 


تزیی و آنا ول عل بن آبی طالت لب و کیان بغا کثیر الط و ابر علی الطالیئین فقيل ا له ما كانَ ذَّلِك الو جل الّذی حلص یه من 
0+007 اذ زم پیسڈعو فجرث یم فى الیل مخاطبً فى وه فقال لى المفتصم لہ له ای 
ابا فأتیث بلجل إلى الشجاع له له و نا فتاظ عليه سمغ یو اَم نک تغلم انی تا کلم إلا فیک وَلَا نَصَوْتٌ إل 
دیلک لاقت لاه من توحب دک و لع ارذ یرک نبا ایک بطاعۃ کک و إِقَامَهِ الق عَلَى مَنْ م خاک أ قد ميق تالت 


قاذ تقلت و الي له ره و علی قلبی مه وَج له عَنْ طریق ب كه الشباع و قَذ كذتٌ أَنْ ۱ 
امه و أَتَدتٌ امه صم ال جيه فلت اق ال ما بغت ول فلت أن اتب و كان یکلم بام عرب ما كنت اعم ما 
ویپ ہہ و تج رو یت تب خر 
الرس و قمذ ارک علی تفیدی و ینک بزوجی فاجهذ آن ا تظهر فى ام اله سم قال تع فلت ما حبك ال َم رخ 
2 0م 


و و 


جذ تاصراً علیہ فهَجَمْتٌ فی لیله عليه مع لن مه کان مُشتجقاً فی الشریعه أَنْ بفعل په لک فاحل فَكَانَ ما رابک 


2 
96 ور م 


رخ به فیا و آتیت به إلى حَُجْرَتَى 


2 


##[ت رجمه ]مروج الذهب: بغا از تر کها بود و از غلامان معتصم به شمار می رفت. در جنگهای بز رگ شر کت می کرد و هميشه 
جان سالم به در می برد و هیچ كاه زره نمی پوشید. از او پرسیدند چرا زره نمی پوشی؟ گفت: پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله 
و سلم را در خواب ديدم كه به من فرمود: بغا! به یکی از مردان امت من نیکی كردىء او برای تو دعاهايى کرد و دعایش 


درباره تو مستجاب شد. 


عرض کردم: يا رسول الله! آن مرد جه کسی بود؟ فرمود: همان کسی که او را از درند گان نجات دادی. گفتم: يا رسول الله! 
از خداوند بخواه به من عمر طولانی عنایت کند! دست به دعا برداشته و فرمود: خدایا عمرش را طولانی كن و از اجل او چشم 
پوشی نما. عرض کردم: يا رسول الله! ۹۵ سال. فرمود: ۹۵ سال. 


شخصی مقابل پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله ایستاده بود گفت: در اين مدت از آفات نيز محفوظ باشد. پیغمبر اکرم صلی 
خواب بیدار شدم در حالی که با خود می گفتم: على بن ابی طالب! 


بغا نسبت به اولاد على عليه السلام مهربان و بخشنده بود. پرسیدند: آن مردی که از درند گان نجاتش دادی که بود؟ گفت: 
مردی را پیش معتصم آوردند که نسبت بدعت و خلاف در دين به او داده بودند. شب هنكام بين او و معتصم سخنانی رد و 
بدل شد. معتصم به من گفت: اين مرد را ميان درند گان بینداز. او را تا باغ وحش آوردم و از دستش ناراحت بودم» ولی در 
بين راہ شنیدم چنین می گفت: خدايا تو می دانی که من فقط برای تو سخن گفتم ودين تو را کمک کردم و به نزد من 
نيامدند مگر برای توحید؛ با اينكه جز برای رضای تو نبود. فقط خواستم با اطاعت و فرمانبرداری تقربی به پیشگاه تو حاصل 
كنم و حق را در مورد کسی که با تو مخالفت ورزیده به پای دارم. اکنون مرا تسلیم اينها می کنی؟! 


بدن من به لرزه افتاد و دلم به حالش سوخت و از وضع او ناراحت شدم. راہ جایگاه درند گان را عوض کرده او را به خانه 
آوردم و در اطاق خودم پنهانش نمودم. بيش معتصم آمدم. گفت: جه شد؟ گفتم: او را پیش درند گان انداختم! گفت: 
نفهمیدی جه می گفت؟ گفتم: من مردی ترک زبانم» او به عربی صحبت می کرد و نفهمیدم جه می گفت. ولی آن مرد با 


معتصم به درشتی صحبت کرده بود. 
سحرگاه به او گفتم: این درها را گشودم و تو را با نگهبانان خارج می کنم. تو را آزاد کردم و جان خويش را به خطر 


انداختم. سعی كن تا معتصم زنده است خود را آشکار نکنی. قبول کرد. پرسیدم جریان گرفتاریت برای جه بود؟ 


گفت: مردی از مأمورين معتصم در شهر ما به ناموس مردم تجاوز می کرد و آشکارا فسق و فجور می نمود. کار او به دين و 
۷۷۹پت‌گ‌ ۳ . یک شب خودم به تنهایی به او حمله کردم و 


1 تر جمه‎ 1 E 
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ماه [الأمالى] للشیخ الطوسی لام قال: كانَ أَبُو الیب اخ ۵ ب مد بن بوطیر رجا مِنْ ابا و كانَ دة بوطیر عام 


ایام أبى الْحَسَن عَلِيَ بن مُحَمَدٍ نويا ا 
صاحت عت أذن له و کان مدب تعض الد و و كا ذا طََت ین نان اجه تن انرا د ETE‏ 
انيه فان أَنْجَرَهَا و الا عَادَ الال فان اجر ها و إلا قَامَ فى مجلیه إِنْ كان مِمّنْ لَه مج ازج لاس فَأَنْشَدَ 


16 فى الْمَعَاد د تخود د بالإنعام 


على قرط رب تیه 
بای آرید كك فاته ee‏ ٭٭یا دی من رفده الوا 
[ترجمه |امالی شيخ طوسی: فحام گفت: ابو الطیب احمد بن محمد بن بوطير مردى از شيعيان بود. جد او بوطير غلام حضرت 


| = 1 شخ . 

ابو الحسن على بن محمّد علیهما السلام بود که اين اسم را آن جناب به او داد و از کسانی بود که وارد حرم امام نمی شد و از 
يشت پنجره ایشان را زیارت می کرد و معتقد بود که حرم را صاحبی است که تا اجازه ندهد وارد نمی شوم مردی با ادب بود 
که در دفتر حکومتی حضور می یافت و عادتش اين بود که اگر درخواستش را اجابت می کردند سياس گزاری می کرد 
مسرور می شد و اگر وعده می دادند» دومرتبه می آمد. اگر برآورده می شد بهتر و گر نه مرتبه سوم می آمد؛ اگر 
درخواستش به اجابت می رسید می‌رفت و اگر صاحب منزل مجلسی داشت و گروهی اطرافش جمع بودند بلند می شد و این 


می خواهی در گذر گاه صراط حاجت مرا برآوری با در روز قيامت بذل و بخشش کنی؟ 
7 طوسی: ۲۹۹ - 


آقای من! متوجه باش! من برای گذران دنیای خود از تو کمک خواستم. از خواب غفلت بیدار 


* | تر جمه | 
۰۷ 
ہت سس 0 ۳ ا 


مُحَمّدٍ عليه السلام رَوَى أخمّرد بْنٌ عَلِىٌ الرّازی 


حلت 


ات ع ا قل وت بن توح و وفت فده مه 
عليه السلام و قَالَ با عَمْرُو إن أ أن تَنْظْرَ إِلَى رَجُل من اَل له نطو ای هدا-. 
و مهم علي بْنّ جغفر ال ای وَ كان فاضلا مضي م من وُكَلَاءِ آبی لسن و ابی م 
عن خن ني مد ليق الط اتی خوج بر مب بال تر إلى عل بن عرو کل لقاب 
م عليه السلام ُو فى ره تک وا له باه الف د دیثار تم اموا له بمْلهًا 

أبى الْحَسَن العتکری ار له این لت 


کت 
وله اقاء لا ما لاس و ال حول من مرا فیا لم تلهم فيه كَالَ دَخَلَ علی أ 


اط 


و مِنْهُمْ أو عَلِىٌ بن راشتد آخبرنی این أ 
اسن العسکری ای الْموَالِى يتغْدَادَ و المائن و الوا و ما لبها قذ أَكَمتٌ با علق بن رَاشِدٍ مَام عل بن الخسین بن عبد رَبّه و 
ےم زی و ل ضس 


خبرنی ابنْ آبی جي عَنْ مُحمّد بن الْحَسَن بن الْوَلِيدٍ عن الصّفار عَنْ مُحمّد بن عِيترى قال: کتب بو 


و ان بند و ای و ان بند شرس 


وت ای وس کال ھت وید عاك 6 ہنا 


ص: ۳۳۰ 


.۲۲۶ غيبه الشیخ ص‎ .١ -١ 
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بعمود و قل و ابْنُ عاصم ضرب بالشیاط علی الْجشر اتمه سَوْطٍ و رم به فى ال جله(۱). 


فطحی مذهب بود نقل کرد: روزی من در در صریا خدمت امام ابو الحسن عسکری عليه السلام بودم. در این موقع ايوب بن 
نوح داخل شد و مقابل آن جناب ایستاد. امام به او دستوری داد و او بر گشت. وقتی رفت آن جناب رو به من کرده و فرمود: 


اکر من خزافی کسی زا که اهل بهقت ابه تاها کی انه این مردنگاه کن 


از این رجال برجسته» یکی على بن جعفر همّرانى است كه مردى فاضل و مورد توجه بود و وکیل حضرت هادى و حضرت 
عسکری عليهما الشلام بود. 


جنين یادآوری كرد كه ما به او صد هزار دينار دادیم و دوباره صد هزار دينار دیگر دادیم ولى نيذيرفت و ملاحظه ما را كرد. 


مردم جه کار دارند که در امور ما مداخله می کنند با اينكه به ایشان چنین اجازه ای نداده ایم! روزی خدمت حضرت ابو 


الحسن عسکری امام هادی عليه الشلام آمد و ايشان سی هزار دینار به او بخشیدند. 


و کلای خودم معين نمودم. پیروی از او اطاعت از من است و مخالفت با او مخالفت با من و اين نامه را به خط خود نوشته ام. 


محمّد بن یعقوب نامه ای را از محمّد بن فرج نقل می کند که گفت: به امام راجع به على بن راشد و عیسی بن جعفر و ابن بند 
نوشتم. در جواب من نوشت: از على بن راشد ياد كردى» خداوند او را رحمت کند. سعادت مند زند گی کرد و شھید از دنیا 


رفت. و برای ابن بند و عاصمی دعا کرد . 


ابن بند را با عمودی زدند و کشته شد و ابن عاصم را نیز بر روی پل برده» سیصد ضربه شلاق زده و بدنش را در دجله 


۴۶ ۰۰۲۳ 

**[ترجمه] 

«A» 

غطء [الغيبه] للشیخ الطوسی من الْمَذْمُومِينَفَارِسُ بن حاتم ِن ماخویه مر (41 

کی ا رَوَاه عَبدُ اه بن جغفر | الحفیری قال: کب أب و الْحَسَن الْعَسْكرِىٌ عليه السلام إِلَى علق بْن 


ص: ۳۳۱ 


۱-۱ . و رواه الکشی فى رجاله ص ۵۰۲. 

1- ۲. روی الکلینی فى الکافی ج ۱ ص ۴۹۶ عن الحسین بن محمّدہ عن معلی بن محمد عن أحمد بن محمد بن عبد الله عن 
محمّد بن سنان قال: دخلت على أبى الحسن« ع»- يعنى الهادى عليه السلام- فقال: يا محمد! حدث بآل فرج حدث؟ فقلت: مات 
عمرء فقال: الحمد لله- حتى أحصيت له أربعا و عشرين مره- فقلت: يا سيدى لو علمت أن هذا یسرک لجئت حافيا أعدو إليكك. 
قال: با محمد؛ أولا تدری ما قال لعنه الله لمحقد بن علی آبی؟ قال: قلت: لاه قال: خاطبه فی سے فقال: اک سکران, فال 
آبی:« الله ان كنت تعلم أنى آمسیت لک صائما فأذقه طعم الحرب. و ذل الاسر فو الله ان ذهبت الأيَام حتّی حرب ماله» و ما 
كان له ثم أخذ آسیرا و هو ذا قد مات- لا رحمه الله- و قد آدال الله عر و جل منه» و ما زال يديل آولیاءه من أعدائه. قال 
المسعودی: فى سنه ثلاث و ثلاثين و مائتين» سخط المتوكل على عمر بن الفرج الرخجى» و كان من عليه الكتاب» و أخذ منه 
مالا۔و جواهرا مائه ألف و عشرين ألف دينار» و أخذ من أخيه نحو مائه ألف دينار و خمسين ألف دينار» ثم صالح عمر على 
احدى عشر آلف درهم على أن يرد عليه ضياعه. ثم غضب عليه مره ثانيه» ثم امر أن يصفع فى كل يوم فاحصى ما صفع فكانت 
سته آلاف صفعه و البس جبه صوفء ثم رضى عنه ثم سخط عليه ثالثه و احدر الى بغداد, و أقام بها حتى مات. أقول: الصفع: 
الضرب على القفا بجمع الكف» و قيل هو أن يبسط كفه فيضرب و هذا من نهايه الذل و الهوان كما دعا عليه أبو جعفر الجواده 


1 


3 


عفرو الْمَرْويِيَ بخطه اغتقذ یما تین الله بهأنْالباطن علیی حب ما أَظْهَوْتُ لک فیمن اتات عله و هُو غارس لها 4 فان 
یس بت مک إل اجه فى ليهو ضر و مُعاائ و ماه فی دیک راچد الل له تن آمر آن یا اله بأخر 


ے‫ 
2 2 


عير مج جیح فد و شلد فی لقند و که و قطع اش باه و سد آضرحابنا عَنْهُ و انطال اشر و العم لک مِنّى و اخكه لَهُمْ عنی 


و 
۳ 
سَنَهَ حَمْسِينَ و مائئین و نَا ا کل عَلَى الله و أَححمَدُهُ کثیر(۱) 


*؛* | ترجمه |غيبت شيخ طوسی: از كسانى که مورد ذم و نکوهش امام قرار گرفتہ اندہ بنا به آنچه عبد الله بن جعفر حميرى نقل 
کرده» فارس بن حاتم بن ماهویه قزوينى است. او گفته است: حضرت هادی عليه الہ لام برای على بن عمرو قزوينى به خط 
خود نوشت: آنچه برایت می نويسم یک واقعیت است کہ بايد به آن اعتقاد داشته باشی! در مورد کسی که سؤال کرده بودی؛ 
خدایش لعنت كند که همان فارس است. چاره ای نیست تو را جز اينكه تا مقداری که برايت امکان دارد» در لعن و دشمنی او 
کوشش نمایی و دوستان ما را از اطرافش پراکنده کنی و جلوی تبلیغات او را بگیری. اين مطلب را از طرف من به آنها گوشزد 
کن! من در مقابل خداوند در مورد این کار ضروری از شما بازخواست خواهم کرد. وای بر کسی که مخالفت نماید و انکار 
کند» اين نامه را در شب سه شنبه نهم ربیع الاول سال ۲۵۰ نوشتم» بر خدا ت وکل می كنم و او را ستایش می نمایم. -. غیبت 


-٠۸ طوسی:‎ 

۷| تر جمه | 

لق 

تس رر باون يلباك کی 


تات الْأوْض بی و و اد ت فوَادی٭٭ اد اد #و اعْتَرَنیٰی مَوَارِد الْعَرَوَاءِ 
عا أن نيت بِالڈاء و لو آنت الَإِمَامُ عنم ال 
نت آسی الَْدوَاءِ فى لین و الاو مُخبی الَْموَاتِ و ال خیم 


٭ | ترجمه ]اعلام الوری: عبد اللّه بن عیاش اين اشعار را از ابو هاشم جعفری در باره امام عليه الشلام نقل می کند. وقتی که آن 


جناب بيمار شده بود سرود: 


زمين مرا مضطرب کرد و قلبم سنگین شد و تب و لرز بر من عارض گردید» 

وقتی گفته شد که امام لاغر و بیمار شده است. من گفتم جانم با تمام وجودم فدای او باد. 

دين به خاطر کسالت شما بیمار و علیل شده و ستارگان آسمان نیز به خاطر او غروب کردند. 

عجب است كه از درد و بیماری وفات کنی و تو خود امامی هستی که دردها را ريشه كن می کنی . 
تو بر دردهای دینی و دنیوی طبیبی و مرد گان و زندگان را زنده می کنی. - . اعلام الوری: ۳۴۸ - 
** | تر جمه ]| 

بيان 


مادت أى اضطربت و آدت أى أثقلت و العرواء رذ بضم العين و فتح الراء قره الحمى و مسها فى أول ما تأخذ بالرعده و النضو 
بكسر النون المهزول و الآسى الطبيب. 


**[ترجمه |مادت يعنى مضطرب شد و آدت يعنى سنگین شد و عرواء به ضم عين و فتح راء» تب و لرز را گویند و حالت 
لرزش اولى را كويند كه بر مريض عارض مى شود. و نضو به كسر نون فرد لاغر اندام را كويند و آسى به معناى طبيب است. 


* | ترجمه | 


>۱ 


کش [رجال الکشی ] و ذب بخط مجبرئیل بن آخمد عدتٰی محمد بن عیسی یی فال: كنت عليه السلام إلى عَلِيٌ بن بنا 
فى سره انين و این و مات بشم الله امن ن ااؤجیم أَحمَد الله ایک و آشکو طؤ و عوده و ی علی محمد البق و آله له 
صلواث اللہ و رخعثه علیهم ثم یقت ایا عل مهام محمین بن عبد وه اه علی دک بالعفرقه 


- 


ص: ۲۲۲ 


.۲۲۸ غيبه الشيخ ص‎ .١ -١ 
.۳۴۸ إعلام الورى ص‎ .۲ -۲ 


وَكَذ عم الک شیم ااحیتک فا یی افرا كك و | کراتک بِالْكتَاب پّلک فعلیک بالطاعه ا ود الق قتلک و 
ا نے موالی عَلَی دک و تفه من دک قرا بص یژ سربباً ای عزنه و کفایته لک 7 فد علا و مو Ts‏ 
قب ال ھن ر هي الله يُغطى مرن یا اء أذ فص ل الاغطاء و الْجراء وحمي آنت فى وَدِیعد الله 9 و اذا 


٭ |تر جمهہ]رجال کشی: به خط جبرئیل بن احمد ديدم كه محمّد بن عیسی يقطينى حديث کرده و گفت: در سال ۳۲ امام 
عليه الشلام نامه ای به على بن بلال بدین مضمون نوشت: 


بسم الله الرحمن ن الرحیم. خدای را سپاسگزارم و شکر نعمت و عنایت او را دارم و بر محمد و آلش که صلوات و رحمت خدا 
بر آنان باده درود می فرستم. توجه داشته باش که من ابو على را جایگزین مقام حسین بن عبدربه کردم. به او اعتماد دارم و او 
را می شناسم كه لیاقت دارد. 


من می دانم که تو شخصیت بز رگ ناحیه خود هستی! خواستم برایت نامه ای خصوصی بنویسم و بدين وسیله احترامی به تو 
کرده باشم. از او اطاعت كن و هر جه نزد تواست تسلیم او کن. دوستان را نيز به اين کار وادار كن به طوری که موجب 
کمک او شود. با اين کار به ما خدمت کرده ای و محبت ما را جلب نموده ای. خداوند در مقابل به تو جزا و پاداش می دهد. 
خداوند به فضل و رحمت خويش بهترین پاداش را به نیک وکاران می دهد. تو را در يناه خدا سپردم و اين نامه را به خط خود 


نوشتم و خدای را سپاس گزارم. 
* | تر جمه | 


۹1۳ 


کش. [رجال الکشی] عد ی ید لت ہے رید تہ تب 


جماعه الْمَوَالى الِب هُمْ یا یمین ہے تب رت وت 
۲ ال ااه و 0 می و ره و إلى مت باعل بن رَاشِدٍ ام امین بن عبد ره و مَنْ كان 


2 


ی کا ای ہنی لت که کو ہن یک یش شوه رفن 
ص سي ۔ و ی و أَنْ لا تجتلو تاو( 4 علی آنشیتکم عِلَهُ فيكم باوج 
نک و الع ژع إلى طاو الله و موا کم الف بتاكم و کماورا على ال و اققوی و لا ماوٹوا على الثم و 
و ره الا لقع رآ 7ئ | وكوك ت فى طاعته طاعتی و 
لوح إِلَى عط يانه لوح إِلَى عضریانی فَالْرَمُوا الطرِيقَ اورک الله و زد کم من فَضله فان اله با عِنْدَهُ وَاسِعٌ کریم مُتطوّل 
علی عباده رجيم تن و اٹم فى ودیعه اللہ و حفظه و که بخطی و اند لله کی ا(٢‏ 


۲٢۳ ص:‎ 


و ال الک رن ۳۳۲ 
۲- ۲. رجال الكش ص ۴۳۳. 


و فی کباب آو: و نا آمك ا یوب بی ُوح أن فطع الا یتک و ین أبى علی و أن ارم کل وای نكما ما کل به و 


أ تام فيه هراجت كا م إن انتهیته هيم ای کل ما آیرئم به سیم ہدک عَنْ معاودتی و 7 مرک یا آبا علخ بمثل ما مك 


- 


يديا يوب أن لا تفبل ین اعد ین أل بعاد و الاين یا تخملونة و الى لَهُمْاشتِيدًانا على و مر من آتاک بشن ن و من شير 


رل اجییک أن يْص یر ی ام وک باجتته و 7 وک ا آبا عل ہمقل ما مت به أَبُوب و بل کل وا ےد نکم 2 ا 2 4 
99 


N 
7 


ط 


٭ إترجمه]رجال کشی: از احمد بن محمّد بن عيسى نقل می کند. نسخه نامه ای از حضرت هادی عليه السلام که راجع به ابن 
عنايت فرموده و بر محمد و آلش بهترين درود و عالى ترين رحمت را می فرستم. من ابو على بن راشد را به جای حسين ابن 
عبدربه و و کیلهای قبلی تعیین نمودم و او همان مقام را دارد. ارتباط خود را با او چنان داشته باشید که با و کیلهای قبل داشتید . 


او حق مرا از شما دریافت می کند و اين منصب را به واسطه لیاقتی که داشته به او دادم. 


خدایتان رحمت کند! حقوق خود را به او بپردازید. مبادا در اين مورد کوتاهی نمایید. از مسامحه خودداری كنيد و در پاک 
كردن اموال خود و حفظ جان خويش يبرو فرمان خدا باشید اتَعَاوَنُوا علی الْبرّ وَ موی و لا تَعاوَنُوا علی الثم و الْعْدُوانِ و انوا 
الله سر افده / و و در نیک و کاری و برهي زكارى با یکدیگر همکاری کنید. و در گناه و تعدّى دستیار هم نشوید و از 
خدا پروا کنید) شاید که رستگار شوید وو اترا بکیل الله معا (و همگی به ریسمان خدا چک زنید) و لا فون الا و 
با من. از جاده منحرف نشوید که خدا از فضل خويش پاداش شما را می دهد و خداوند بخشنده و كريم است و بر بند گان 
خويش كمال لطف و عنایت را دارد. خود و شما را در يناه خدا می سپارم. نامه را به خط خود نوشتم و خدا را بسیار سياس 
گزارم. 

کدام در مورد و کالت خود دخالت کند و از ناحیه خود دریافت نماید. اگر دستور مرا اطاعت كنيد دیگر احتیاجی به پرسیدن 
از من نداريد. ابو على! همين دستور را نيز به تو مى دهم مثل آنچه به او امر می کنم. ای ایوب! از اهل بغداد و مدائن هر چه 
آوردند قبول مكن و برای آنها از من اجازه مخواه. هر كس از ناحيه ای که تو وکیل آنجا نيستى جيزى آورد؛ بگو پیش کسی 


كه وکیل همان ناحيه است ببرد. همین دستور را به تو نيز می دهم ای ابو على! هر کدام از كسانى دريافت كنيد كه ساكن 
ناحيه مأموريت شما هستند. -. رجال کشی: ۴۳۳ - 


٭| تر جمه | 


«11>» 


پ کا 


مهج. مهج الدعوات] مدب عم بن جشام ای عن اليه ُن حَمْر القَمّىّ قال خبرنی عَمْرُو بن مَشْعدّة وزيز لصم 


مر قرو 


یه اء لی ہالمکڑوہ الفظیع ی تخو على إِراقهِ کمی ور عقبی فکتبث إِلَى یی أبى ان اعتیکری عليه 
السلام آشکو یه یا عل ب بى کب ال لزع علیک ےت تہ 
جل لَك رجا فان آل مُحمّدٍ صلى الله عليه و آله دُعُونَ بها عد ٍشراف البلاء و ظَهُورٍ الْأَغْدَاءِ و علد ‏ حف ار و ضیق 
الصذر ال الس ی حمر دعوت الله پالکلمات الى کب ی دی پا فى ضفر الها َو الله ما فی شطره حتّی جاءنی 
رَسُولٌَ عفرو بن مَشرعَدہ فَقَالَ لی اجب الوزیر نت و دح عليه ما ضر بى تبشم ال و مر الْحَدِيدٍ فَفُک عَتّی وَالْأغلَالٍ 
ما سیب ی وو جہ 
کان اسْتَخْرَجَهُ نی و خسن رفدی و رَدَنِى إِلَى الَاحِيه اتی كنت تلد و آضاف إلا اكور ای تیا 
#*| ترجمه ]مهج الدعوات: يسع بن حمزه قمی می گوید: عمر بن مسعده وزير معتصم مرا در فشار قرار داد و در وضع نابسامانی 
قرار گرفتم به طوری که بر جان خود بیمناکك شدم و ترسیدم بچه هايم به فقر و تنگدستی مبتلا شوند! نامه ای برای مولایم ابو 
الحسن امام هادی عليه الشلام نوشتم و ناراحتی خود را به ايشان ابراز نمودم. در جواب نوشت: هیچ باکی بر تو نیست! ناراحت 
نباش» خداوند را به وسیله اين کلمات بخوان! به زودی نجاتت خواهد داد و فرج نصیبت می گردد؛ زيرا آل محمد صلی الله 
عليه و آله هر كاه گرفتار بلا و یا دشمنان و یا تنگدستی و ناراحتی می شوند» همین دعا را می خوانند. يسع بن حمزه گفت: 
خدا را با همین کلمات خواندم. در اول صبح, به خدا قسم هنوز چیزی از روز برنیامده بود که پیکی از طرف عمرو بن مسعده 


آمد كه وزير تو را می خواهد. از جای حرکت کرده پیش او رفتم. 


همین که چشمش به من افتاد تبسمی کرد و دستور داد غل و زنجیر را از گردنم بردارند و امر کرد برايم خلعت بیاورند و مرا 
معطر نمود و خیلی احترام کرد و نزديكك خود نشاند و شروع کرد با من به صحبت كردن و عذر و پوزش خواستن! هر جه از 
من گرفته بود باز گرداند و مرا بسیار گرامی داشت. بالاخره مرا به همان ناحیه ای که قبلا فرمانروا بودم فرستاد و دهات اطراف 


آن را نیز بر قسمت مأموريت من اضافه نمود. آن كاه دعا را نقل کرد. - . مهج الدعوات: ۳۳۸ - 
* | تر جمه | 


۱۳ 


كاء [الكافى] ده مِنْ اط ابا عَنْ ول بن زیاد عَنْ آبی هاشم الجغفری قال: بعت إلى 
مُحَمّد بن ره فسبقیی إِلَيه مُحَمَدُ بْنُ حَمْر 

ص: ۳۳۴ 

۱-۱. المصدر ص ۴۳۳. 


۳- ۲. مهج الدعوات ص ۳۳/۸ 


َأَخْبرَنى محمد مرا ال سول ابعنوا إِلَى الْعیر و قت لمحد ألا قلت لَه آنا أَذْهَبُ إلى العیر نم دخلث علیہ و فلت لَهُ جات 
تاک أنا أَذْمَبُ إِلَى العیر فَقَالَ اروا فی اک تم ال ان مُحمّدا لیس لَه مدو ین رَد بن عَلِيٌ و أنا أكْرَه آن شرمع دک قَالَ 
وت لک لعل بن لال قال ما كان بط العیر و ایرث لعترکر فد علیہ ققال لى اجيس جين آرذث لقاع 
فلا ره أنس بی دکوث لَه ول علق بن با ال لی أن فلت لَه اد رَسُول الله صلی الله عليه و آله كان بطوف بات و بل 
افر ال ی وین ن اعم من شوه ابیت و اوه الله عر و لٌ أن یقت بعرفه و الما هی مَوَاطِنُ 

e‏ ن ذعی فيه و ذکر عن َه هل وَل فط نه َل ناه 


عر ہف چ وه 


ذ ذعی لی حت بح الله أن کچد هذا فلت له کذا قال اك يلك فداک لو كنك 


**| ترجمه ]کافی: ابو هاشم جعفری می گوید: وقتى حضرت ابو الحسن امام هادی عليه الس لام بیمار شده بود» از پی من و 
محمّد بن حمزه فرستاد ولی محمد بن حمزه از من جلوتر خدمت مولا رسیده بود. او گفت: امام عليه الشلام پیوسته می فرمود: 
یک نفر را به كربلا بفرستید برایم دعا کند. من به مح د گفتم: می خواستی بگویی من به كربلا می روم! بعد خودم خدمت 


1 جاب رده عرض کردم؟ 8 اجازه می فرمایید من به “كربلا مضرف شوم؟ 


فرمود: در این مورد بايد دقت کنی که مأمورين متوجه تو نشوند و برایت ناراحتی فراهم نگردد. آنگاه فرمود: محمد قابل 
خواهم اواين ن امر را بفهمد. كفت: : من این حرف دا برای علي بن بل تقل کردم؛ او گفت: به كربلا جه احتیاجی دارد؟ او 
خودش داراى شرافت كربلاست! بعد من خدمت امام عليه الت لام رسيدم موقعى كه خواستم از جا حركت كنم فرمود: بنشين! 
وقتى ديدم آن جناب با من ملاطفت کرد سخن على بن بلال را برایش نقل کردمء فرمود: می خواستى به او بگویی: رسول 
خدا صلی الله عليه و آله خانه كعبه را طواف می کرد و حجر الاسود را می بوسيد با اينكه احترام پیامبر صلی اللہ عليه و آله و 
مؤمنء بيشتر از خانه است و خداوند عزوجل به او دستور داد كه در عرفه وقوف كند. اينها محل هايى است كه خداوند دوست 


دارد در اين محل ها او را بخوانند. من نيز علاقه دارم برايم در محلى دعا كنند كه خدا دوست دارد او را آنجا بخوانند. 

سهل به نقل از ابو هاشم می گوید: درست جمله او را حفظ نکردم و او گفت: اینجاها مواضعی است که خداوند دوست دارد 
در آنجا او را عبادت کنند. من هم مایلم در جایی که خدا دوست دارد عبادت شود برایم دعا کنند. چرا اين حرف را به او 
نگفتی؟ گفتم: فدایت شوم» اگر چنین جوابی را ياد داشتم از شما نمی پرسیدم! (اين جملات را ابو هاشم نقل به معنی کرده و 
عين گفتار امام و الفاظ آن جناب را به خاطر نداشته است.) - . کافی ۴ : ۵۶۷ - 


* | تر جمه | 


بيان 


ابعثوا إلى الحير أى ابعثوا رجلا إلى حائر الحسين عليه السلام يدعو لی هناكك قوله عليه السلام انظروا فى ذاک يعنى أن الذهاب 
إلى الحیر مظنه للأذى و الضرر فانظروا فى ذلك و لا تبادروا إليه لأن المتوكل لعنه الله كان يمنع الناس من زيارته عليه السلام 


آشد المنع قوله عليه السلام لیس له سر من زيد بن على (۲) 


لعله کنایه عن خلوص التشیع فانه بذل نفسه لاحیاء الحق و یحتمل أن تکون من تعلیلیه أى ليس هو بموضع سر لأنه يقول بإمامه 


زید. 


ص: ۲۲۵ 


.۵۶۸ الکافی ج ۴ ص ۵۶۷ و‎ .١ -١ 


٢‏ ۲. قیل: فى بعض النسخ" ليس له شر من زید بن علی» أى ليس له شر من جهته. و انما هو من قبل نفسه حيث لم يجب امامه 
فى الذهاب الى الحاثر. 


قوله ما كان يصنع الحیر أى هو فى الشرف مثل الحیر فأى حاجه له فى أن یدعی له فى الحير قوله و ذکر عنه أى ذکر سهل عن 
أبى هاشم أنه قال لم أحفظ أنه قال و ٍنما ھی مواطن إلى آخر الکلام أو قال إنما هذه مواضع أو أنه حفظ الکلام الأول و شک 
فى أنه هل قال الكلام الآخر أم لا و يمكن أن يقرأ ذكر على بناء المجهول أى قال سهل إنه نقل غيرى عن أبى هاشم هذه الفقره 
ولم أحفظ آنا عنه قوله هذه ألفاظ أبى هاشم أى نقل بالمعنى و لم بحفظ اللفظ. 


ص: ۳۳۶ 


** | ترجمه ]ابعثوا الى الحیر یعنی مردی را به حاثر حسینی عليه السلام بفرستید که برای من در آنجا دعا کند. عبارت: انظروا فى 
ذاک یعنی رفتن به كربلا ممکن است موجب اذيت و ضرر شما شود؛ پس در اين امر دقت كنيد و بی گدار به آب نزنید؛ زیرا 
از خلوص تشیع زید باشد زيرا او جان خود را برای احیای حق بذل کرد و ممکن است من در اين عبارت تعلیلیه باشد یعنی اين 


شخص در موضع اعتماد ما نیست زیرا قائل به امامت زيد است . 


ذکر عنه» یعنی سهل از ابو هاشم نقل کرده که او گفته: من سخن او را دقیق حفظ نکردم که فرمود: انما هی مواطن تا آخر 
کلام یا این که فرمود: انما هی مواضع؛ يا اين که راوی کلام اول را حفظ کرده و شک دارد که آیا حضرت کلام دیگری 
فرموده يا نه و ممکن است ذکر مجهول خوانده شود؛ یعنی سهل می گوید: کسی غير از من اين فقره را از ابوهاشم نقل کرده 
ولی من از او حفظ نکردم. عبارت هذه الفاظ ابی هاشم یعنی اين الفاظ نقل به معناست و لفظ امام را حفظ نکرده است . 


* | تر جمه | 


باب ۶ أحوال جعفر و سائر أولاده صلوات الله عليه 


2 رد ےو ودج دہج ن عتمان العفری رَحِمَهُ الله أن يُوصل إِليِه عليه السلام 
تفه عن مسانل آشکلث عَليَ َو الوم بخط مَولَانَا ضاجب الا عليه السلام اھا ما سالك عَنْهُ أَرْشَّدَك الله و بتک الله 

ین ار ایی من خی با و نی عا فاعم لیس بین الله عر و ل و ین اع ب قراب و مَنْ آنکزنی فیس مِنّى و سل 
َيل ابن توح و نا بیل شی جر و وه یل وه يُوسْفَ عليه السلام (1). 


A و‎ 


**[ترجمه ]احتجاج: كلينى از اسحاق بن يعقوب نقل می کند كه گفت؛ از محمد بن عثمان عمرى (رحمه الله) تقاضا کردم 


اما جواب سؤالى که راجع به كسانى که از ما خانوادہ از يسر عموهايمان امامت را انكار كرده اند كرده بودی» يس بدان که 
بين هيج كس با خداوند عزوجل خويشاوندى نيست. هر كه منكر امامت من شود از من نيست و راه او راه يسر نوح است. اما 


* | ترجمه ] 


«¥» 


جج [الإحتجاج] عَنْ پىی حَمْرَة ره الک ال عَنْ أبى خاد ب کال قال: مالك علی د ب لخترین د الله عَليه 4 من ار و الما 
مك کت فقال امن مکند. و اس مه فى اراد الاق ۶ یر العلم بر مو اه و لام EE‏ ار 
یل المَعِاء الصَادق فاك له 2۶ھ۶۷۶ اوو کلک اد ون فَقَالَ کی أبى عَنْ غ أيه عليه السلام 2 


رَسُولَ الله صلی الله عليه و آله قَالَ ادا ول اتنی عفر بن مُحمّدِ بن علی بن الحم ين بن عل بن أبى طالب هت موه الا دق فان 
الْخَامِسَ مِنْ وله الى 


۰ 


ص: ۲۲۷ 


-١‏ ۱. رواه الشیخ فى الغیبه عن الکلینی ص ۱۸۸ فى حديث. 
۲- ۲. الاحتجاج ص ۱۶۳- ط النجف. 


ع 


انم فف ودعي الإمامة اجتراء على الله و كنبا عله فهو عد الله مه الك اث المفترى على الله المدّعى لما لیس له بأل 
الْمَخَالِثُ عَلَى أَبيهِ و الْحاسد لأخیه ٌلك الى یکشف سر اللَّهِعِْدَ عه وَلِی ال 


0 
و قد مضى بأسانيد فی باب نص على بن الحسين على الأئمه عليهم السلام (۲). 


**| ترجمه ]احتجاج: ابو خالد كابلى می کید از حضرت على بن الحسين علیهما الس لام پرسیدم: امام و حجت بعد از شما 
کیست؟ فرمود: يسرم محمد که در تورات به باقر موسوم است و دریاهای علم را می شکافد؛ پ پس از او فرزندش جعفر که 
لقبش نزد اهل آسمان صادق است. 


عرض كردم: جرا ايشان را صادق ناميده اند با اينكه همه شما صادق هستيد؟ فرمود: يدرم از يدر خود نقل كرد كه پیامبر اكرم 
صلی الله عليه و آله و سلم فرمود: زمانى كه فرزندم جعفر بن محمد بن على بن حسين بن على بن ابی طالب عليهم السلام 
متولد شد. نام او را صادق بگذارید. زيرا ينجمين فرزندش كه موسوم به جعفر است» به دروغ ادعاى امامت می كند. او در نزد 
خدا جعفر كذاب است که افترا بر خدا زده است و مقامى كه شايسته آن نيست را ادعا كرده و با يدر خود مخالفت مى نمايد و 
بر برادر خويش رشک می برد. او کسی است كه هنگام غيبت ولى خدا سر پرورد كار را افشاء می كند. 

در اين موقع على بن الحسين عليهما انلام به شدت شروع به كريه کرد و سپس فرمود: اكنون مثل اينكه با چشم جعفر را می 
بينم كه ستمگر زمان وادارش کرده از امام و حجت خدا كه تحت حفظ خدا غيبت كرده جستجو نمايد و اختیار خانواده 
پدرش را به دست كيرد. به خاطر بی اطلاعی از تولدش و حرص بر كشتن او در صورت دست يابى به حضرت و به جهت 


طمع در ارث پدرش تا ميراث يدر او را صاحب شود با اينكه حقی در آن ميراث ندارد. تا آخر حديث. گے . احتجاج: ۸۳۳ 


اين حديث با اسانیدش در باب تصریح على بن الحسین علیهما السلام بر امامان گذشت. 


| تر جمه | 
رد 
yS‏ ره نَفْسَهُ و بل آله اه أن 


مه نم العوا ت 


خیه و 
تاج یه و غیر لک من الوم لها( قَالَ أَحمَد بن بسکاق كلما قرأث الکتاب کت ی ضاحب الزَمَانِ عليه السلام 


YA ص:‎ 


.۱۷۳ الاحتجاج ص‎ .١ -١ 
؟- ۲. راجع ج ۲۶ ص ۳۸۶ من هذه الطبعه الباب ۴۴ من تاريخ أمير المؤمنين عليه السلام.‎ 

*- ۳. كان- رحمه اللّه- معروفا بحب الجاه و طلب الدنيا و صرف أكثر عمره مع الاوباش و الاجامره و لعب الطنبور و سائر ما هو 
غير مشروع» و لکن كان متظاهرا بامامه أخيه الحسن العسکری عليه السلام. ثم من بعد وفاته عليه السلام ادعى الامامه و كان 
يجبر الناس على اطاعته و القول بامامته بل سأل وزير الخليفه أن يعرفه بأنّه وارث أخيه منحصراء ليثبت له عند الناس العوام امامته» 
فزبره الوزير عن ذلک و استخف به كما سیأتی عن حديث أحمد بن عبيد الله الخاقان فى باب وفاه العسكرىٌ عليه السلام تحت 
الرقم ١ء‏ و قد أراد أن يصلى على جنازه أخيه الحسن العسكرىٌ فمنعه عن ذلك الحجه الغائب صاحب الامر عليه السلام. 


و میت کتاب عفر فی دزجه فرع ال الاب فی دک بشم الله الرخمن ن الوَجِيم انی کتابک ماک الله وَ الکتات الذی 


مهو 


فى 5زجه و حاطث مغرفتی پعا تَضَعُنَه مه على اناف لاه و تکراطاء فيه و ز وه قفت علی بعض کا وقفث علیہ وله و 


لد له رب العالمین دا ا ریک له علی إحمانہ یا و قط یه علا أبى الل عر ول لح ما تماما و بل ! هوقا و 
َو شَاهد عل بعا أذ که و لی علیکم با لها اجتمقا ليزم EEE EU‏ 
ہت و لماع ک و لا على أي من خی جميعاً ! مامه مُفْتَرَضْهٌ و لا طاعَه و لا ذه و سین تکم جِمْەُ 


له کردا برعشک الله إن الله تعلی تم يلي الق عب و لا مله دی بل خَلْفَهُعْ بِقَدْرَتِهِ و جعل لَه 


8 


لباب تم بعت ایهم این علیهم السلام شرب مين مس و ہے 
TT‏ ین أ لته و دینع رازن قلي کاب بت ایهم ملانکة و بان بيهم و بین مَنْ به هم مضل الى 
O‏ و تو شسشو O‏ 
و جل عص اه تا ی ومع من أخها ای ادن الله و 


اہ 


۳۰ 
f 
(۰٠ 

س 
جس 
3 


- 


ر آوتی ین کل طن : یی تاریزعت شاه و شاه 


بی ایب ب م إلى میدب وج ی گر و وت 
من 


جعرل بهم وین ِخْوَتِهِمْ و نی عَمّهِمْ و لذن فَالْأذنَينَ من ذوی آزعامهغ فقا اتف به له الموج و الْإمَامُ من 


أنْ عض مَهُمْ من النو جو الغیوب و وہب و رهم ون اللبس و جعلقع خزان جلیه و ققوم حكمته و 


موضع مرو و أيهم بالةً 0 ال و و لا دک لک اك الس علی سوام و دی أنر الله عر و جل کل واد و لما غرف الق ین 


با و ا الم ی لحل و مد کی قفا ال دی علی الله لک زب بعا عا فلا آذری اله ہی لَه جاء نب 
وهآ بفقه فی دین الله تو اللو ما بر رر زر اس او ی لا کم 


ول تب ای اگم و ایک قوش شنک ننشر: اه هل وه ات بآ شا 
يها آغ بِدَلَالَهِ فلیذ کرها قال | لله عر و جل فی كتابه اریز بشم الله امن ن الؤجيم حم تثریل الکتابِ يِن الله اریز اكيم ما 
حَلَفنَا النشماواتِ و الَْدْضَ و ما یما إلا باحق 7 18ھ زاجم تم ما تَدُعُونٌ من دون 
الله ایا ف انازض ا ام لَّهُمْ ش جو یح یح 
بی ار بافرارق قوق له تن اه تت آا إن بن باه و کر عن انید غارق ادا کور اس کا له ا 
و کاوا باتهم كافِرِينَ -(۱) ۱ 


امس تولی له تیک من كردا لالم ما کرت لک ت و امتحئة و اسْأَلَهُ یه من کتاب الله بُقَمْرْمَا أو صَِلَاه يدن حَدُودَهَا و ما 
جب فيها لتغلم حال و مشتازه و یطهر لک عواز e‏ له و أَقَرَهُ فى مش تَمَّهِ و قد أَبَى 


اله َر و جل أَنْ كود له فى اح وَيْن بعد الْعَمَن و الْحْسَيِنِ السلام وَ إِذَا أذ 


ص: ۳۳۰ 


۶-۱ الأحقاف:‎ .١ +١ 


لتق و اضتمحل افباطل و انحسر عنکم و إِلَى الله أرْعَبُ فی الکقایه و جمیل الصّنْع و له و سب الله و غم او کیل (1). 


##[ ترجمه |احتجاج: احمد بن اسحاق بن سعد اشعرى رحمه الله عليه كفت كه يكى از اصحاب پیش او آمد و اطلاع داد به 
اينكه جعفر بن على نامه اى برايش نوشته و در آن نامه اطلاع داده كه او امام است و يس از برادرش عهده دار كارها است و 
داراى علم حلال و حرام و هر جه مورد احتياج مردم قرار كيرد و تمام علوم مى باشد. 


احمد بن اسحاق می كويد: همین كه نامه را خواندم» نامه ای برای حضرت ولى عصر عجل الله له الفرج نوشتم و نامه جعفر را 


نيز در جوف آن قرار دادم. جواب نامه را جنين دريافت نمودم: 


جملات آن ناهماهنكك بود و خطاهاى زيادى داشت. اگر تو نيز دقت كنى به بعضى از آن اشتباه ها كه من پی بردم» بى 
كامل می كند و باطل را نابود می فرمايد. او بر آنجه برای تو ذكر می كنم گواه است و من بر شما نسبت به آنجه می گویم» 
وقتى در روز قيامت كه شكى در آن نيست اجتماع كرديم» مسئولم و خدا از ما درباره آنچه ما در آن اختلاف نظر داريم 
خواهد يرسيد و خداوند هركز صاحب نامه را بر شخصى كه به او نوشته و بر تو و بر هيج یک از مردم» منصب امامت واجبه 


نداده و اطاعت و عهده دارى او نسبت به امور را لازم نشمرده. این مطلب را برايتان اجمالا توضيح می دهم ان شاء الله. 


ای احمد! خدا رحمتت كند. خداوند تعالى مردم را عبث و بيهوده نيافريده بلكه به قدرت خويش خلق فرموده و به آنها كوش 
و چشم و قلب و عقل داده و برای ايشان پیامبران را با بشارت و تهديد فرستاده كه مردم را به اطاعت خدا وادار و از مخالفت او 
بازدارند و مسائلی را كه در مورد خداشناسی برای ایشان مجهول است توضیح دهند و برای پیامبران کتاب فرستاده و ملائکه را 
بر ايشان نازل کرده و بين آنها و ساير مردم به همان امتبازهایی كه به ايشان داده» از قبيل معجزات و دلائل آشکارا و نشانه 


های رساء فرق آشکاری نهاده است. 


برای برخی از ایشان آتش را سرد و سلامت کرده و او را دوست خود خوانده و با دیگری سخن گفته و عصایش را ادها 
نموده و آن دیگری به اجازه خدا مرده را زنده می کرد و کور و برض را شفا می داد و به یکی زبان پرند كان را آموخت و از 


هر قدرتی به او عنایت کرد. 


آنگاه حضرت ساد صلی آله علیه و آله را رحمت جهائیان قرار داد و به وسیله او نعمت خويش را تکمیل نمود و پیامبری وا 
خاتمه داد و او را برای راهنمایی تمام جهانیان فرستاد و دلالئلی بر صدق نبوتش به او داد و آن معجزات و امتیازاتی را که 
اطلاع داری در اختیارش گذاشت. آنگاه مدت زند گی او پایان يافت و با سعادت و كمال موفقیت؛ رهبری را يس از خود به 
برادر و پسر عمو و وارث و وصيش على بن ابی طالب عليه السلام داد؛ سپس به جانشینان او از فرزندان او هر یک يس از 
دیگری داد که به وسیله آنها دين را زنده و نور خويش را کامل کرده و آن رهبران و جانشینان را كاملاً ممتاز و غير قابل 
اشتباه با پسر عموها و برادران و خویشاوندان خود قرار داد که حجت خدا درست شناخته شود و امام كاملا ممتاز باشد و با 


مأموم اشتباه نشود؛ به اين صورت که آنها را معصوم از گناہ و پاک از عيب و نقص و منزه از اشتباه قرار داد و ايشان را خزینه 


دار علم و محل حکمت و جایگاه اسرار خويش کرد و به آنها دلائلی نیز داد که اگر جنين نبود با دیگران مساوی می شدند و 


هر كس می توانست همین ادعا را بنماید و حق از باطل تمیز داده نمی شد و علم و جهل شناخته نمی گردید. 


اين مدعی به واسطه ادعای باطل خويش بر خدا دروغ بسته» نمی دانم به جه اميد دارد که ادعای خود را تمام نماید؟ اگر با 
تفقه در دين خدا باشد که به خدا قسم حلال را از حرام تشخیص نمی دهد و فرقی بين صحيح و ناصحیح نمی گذارد. يا با 
علم و دانش چنین ادعایی را کرده» با اينكه فرق بين حق و باطل و محکم و متشابه را نمی داند و حتی اطلاعاتی در باره نماز 
روزانه را ندارد و به وقت انجام آن وارد نیست. يا به ورع و پرهیز کاری چنین ادعایی کرده» با اينكه خدا گواه است که چهل 
روز نمازش را ترک نمود به خيال اين که چله نشین شود تا شعبده بازی آموزد. شاید اين جریان را شنیدہ باشید! هنوز ظرف 
هاى شراب خواری او بر در و دیوار خانه اش آویزان است و آثار گناہ و خلاف کاریش آشکار! شاید اين ادعا را به واسطه 
اعجازی که در اختیار دارد می نماید. يس بايد معجزه خود را آشکار کند يا دلیلی دارد که بايد آن را اقامه نماید يا کسی او 


را راهنمایی نموده» پس بیان کند. 


خداوند عزوجل در کناب عزیزش می فرمايد: اہشم الله امن ن ااؤجیم. حم.تثزیل الکناب من الله اریز لعکیم. ما 
الشماوات وضو ما هم بالق و أجلي مت و لاعفا أَنِْرُوا مغرضود. كل أ ون ٿم ما تَدْعُونَ مِنْ ون الله 
آژونی ما ذا ررض آم َم 2 نك فی الشماواتِ اٹٹوی بكتاب ین قبل هذا أذ نار ِن عم إن شم صاوقی وَمَنْ 
صل مکن تذغوا من ون الله مَْ لا جيب له إلى یوم ايامو و همع عَنْ دُعائِهم خافلونَ. و إذا حي در لاس كارا تقد َغداء و 
کانوا بعبادَتھغ کافرین - . احقاف /۱ - سره تام دار كن رسک مهربان, ام راتا که از جانب 
خدای ارجمند حکیم است. [ما] آسمانها و زمين و آنچه را که ميان آن دو است جز به حق و [تا] زمانی معن نيافريديم» و 
کسانی که کافر شده اند از آنچه هشدار داده شده اند روی گردانند. بگو: «به من خبر دهيدء آنچه را به جای خدا فرامی 
خوانید به من نشان دهید كه جه چیزی از زمين [را] آفریده يا [مگر] آنان را در [ کار] آسمانها مشارکتی است؟ اگر راست می 
گویید. کتابی پیش از این [قرآن] یا بازمانده ای از دانش نزد من آورید.» و کیست گمراه تر از آن کس که به جای خدا کسی 
را می خواند که تا روز قيامت او را پاسخ نمی دهد و آنها از دعایشان بی خبرند؟ و چون مردم محشور گردند. دشمنان آنان 
باشند و عبادتشان را انکار کنند.! 


خدا متولی توفیقت باشد. آنچه برایت توضیح دادم از این ستمگر بخواه و آزمایش کن. از او تفسیر یک آيه قرآن را پپرس و 
يا بگو» حدود یک نماز را بیان كند و واجبات آن را توضیح دهد تا حال او را بفهمی و عیب و نقصش آشکار گردد. و خدا 


از او باز خواست خواهد کرد. 


خداوند خی را به اهلش سپرده و در جایگاهش مستقر نموده و هر گز نخواسته که ر پس از امام حسن و امام حسين علیهما السلام 
امامت در دو برادر جمع گردد. آنگاه كه خداوند ما را اجازه سخن گفتن دهد حق آشکار گردد و باطل از ميان برود و بر 
شما معلوم گردد. امیدوارم خداوند ما را کفایت کند و با ما با صنع نیکو و ولایت رفتار فرماید. او ما را کافی است و خوب 


نگهبانی است. - . احتجاج: ۱۶۲ - 


٭٭| تر جمه | 


7 
غطہ [الغيبه] للشیخ الطوسی جَمَاعَة عن ابر عَن ای عَنْ سَعْدِ ٿن عَبِدِ الله عَنْ أَحْمَدَ بن إشحاق: بللُ (؟). 
** | ترجمه آدر غیبت شيخ طوسى نیز مثل اين حدیث نقل شده است. -. غیبت طوسی: ۱۸۴ - 

**[ترجمه] 

۵ 


EES‏ رے یدویے بت اب ہریت ج رو یہ 
یادن أ فاطعه نت محمد بن ال هد الْمَغرُوفٍ بان سبانه قمالث :کت فى دار أبى الْحسَنٍ عَلِيٌ بن مُحَمّد لش كي عليه 
السلام فی اوقت اذى و فيه عفر مر یل الدّارِ قد رژوا به رت إِلَى أبى لت عليه السلام كم ار ُ تشژوراً بذک 
لك له با سی ما ییآراک عير زور بهذا مود ال عليه السلام هون لیک مر رهق تیضل خلقاً کبیرا۔ 


**[ترجمه آکمال الدین: صالح بن محمد بن عبد الله بن محمد بن زياد از مادر خود فاطمه دختر محمد بن هيثم معروف به ابن 
سبانه نقل كرد كه گفت: در همان موقعى که جعفر متولد شد. در خانه حضرت امام هادى على بن محمّرد عسكرى عليهما 
السلام بودم. اهل منزل از تولد او مسرور شدند ولى خدمت امام كه رسيدم ايشان را مسرور نيافتم. عرض كردم: آقاء جرا شما 
به واسطه ميلاد اين فرزند مسرور نيستيد؟ فرمود: وضع او برايت روشن خواهد شدء او به زودى گروه كثيرى را گمراه می كند. 
-. كمال الدين ۱: ۳۲۱ - 
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عم [إعلام الوری |(۳) 


شاء |الارشاد ]: خلت و امن عليه السلام من ار أبَا مد لس اب و و امام بعد ده و ال و يعمد( 


* | ترجمه ]اعلام الوری ۹ ارشاد: حضرت هادى عليه السلام ينج فرزند داشت: ابو محم د حضرت امام حسن عسکری علبه 


السلام که پس از او امام بود و حسین و محمّد و جعفر و دختری به نام عايشه. > . اعلام الوری: ۹ءء ارشاد: ۴ -- 


قب» [المناقب |(۶) 
لابن شهرآشوب: أَوَلَادُه الْحَسَنٌ الْإِمَامُ عليه السلام و الْحْسَيْنُ و مُحَمَدٌ و جففر 
ص: ۲۳۱ 


.۱۶۳ الاحتجاج ص ۱۶۲ و‎ .١ -١ 

.۱۸۸ -۱۸۴ غیبه الشيخ ص‎ .۲ -١ 

۳ ۳. إعلام الوری ص ۳۴۹ و فیه:« و ابنته علیه». 

۴-۴ آما الحسین فقد كان ممتازا فى الدیانه من سائر آقرانه و أمثاله» تابعا لأخيه الحسن» معتقدا بإمامته» و دفن فى حرم 
العسکریین علیهما السلام تحت قدمیهما؛ و عن بعض کتب الأنساب أن هارون بن على الواقع فى المیدان العتیق بأصبهان هو من 
أولا-د أبى الحسن الهادی عليه السلام. و أمَا محمد فجلالته و عظم شأنه أكثر من أن يذ كر» و سیجی ء فى باب النصوص على 
امامه أبى محمد عليه السلام ما ينبئ عن علو مقامه و ترشحه لمقام الامامه و قبره مزار معروف فى بلد التی هی مدینه قدیمه على 
يسار دجله و العامّه و الخاصّه يعظمون مشهده الشریف و یقطعون خصوماتهم التی تقع بينهم بالحلف به و الحضور فى مشهده. و 
یعبرون عنه يسبع الدجیل. 

۵- ۵. الارشاد ص ۳۱۴. 

۶- ۶. فی النسخه المشهوره بکمبانی قد جعل ما عن المناقب بعد البيان الاتی لخبر الکافی و ما فى الصلب هو المطابق لنسخه 
الأصل. 


الکذات و ات ۱(4). 


#*| تر جمه ]مناقب: فرزندان او یکی حضرت امام حسن عسکری عليه السلام و دیگری حسین و محمد و جعفر کذاب و دخترش 


] ترجمه‎ | > 
«A>» 


كاء [الکافی] عَلِىٌ بن محمد کہ قال: باح جَعْفرٌ فیمن باع یه عفري کانث فى الدار روا عك بغض العلویین و غلم اْمشتر 
ل تفیتی بوڈھا و أن ا أَزرَا من مھا َي مَحذْهَا دعب العلوی تغل أَهلَ النَاحِيه الب توا ی 
77 قَأمَرُوهُ بدَفْعِهَا إلى صاحبها(۲) 


2 


الْمُشْتَرى اد و دیا 


[ترجمه ]کافی: على بن محمد می گوید: از جمله جيزهايى كه جعفر فروخت» كنيزى بود از اولاد جعفر طيار كه در خانه 
امام حسن عسكرى عليه السلام زند گی می کرد و او را تربيت می كردند. یکی از خويشاوندان امام به مشترى پیغام داد که اين 
زن آزاد بود نه كنيز. مشترى گفت: من حاضرم او را بركردانم به شرط اينكه يولى را كه به جعفر داده ام به من بدهند. مرد 
a "77‏ بک دينار برای مشترى فرستادند و گفتند: آن دختركك 
۷| تر جمه | 

بيان 


جعفر هو الكذاب فيمن باع أى من مماليك أبى محمد عليه السلام جعفريه أى من أولاد جعفر الطيار رضى الله عنه خبرها أى 
كونها حره علويه و أن لا أرزأ الواو للحال أو بمعنى مع و الفعل على بناء المجهول أى بشرط أن لا- أنقص من ثمنها الذى 
أعطيت جعفرا شيئا فأمروه أى العلوى بدفعها أى الصبيه إلى صاحبها أى وليها من آل جعفر. 


أقول: قد أوردنا بعض آخبار ذم جعفر فى باب علل أسماء الصادق (۳) و باب وفاه أبى محمد العسكرى عليه السلام. 
ص: ۳۳۲ 
۱-۱ مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۴۰۲. 


۲- ۲. الکافی ج ١‏ ص ۵۲۴. 
۳ ۳. راجع ج ۴۷ ص ۸ من طبعتنا هذه. 


**[ترجمه آمنظور از جعفر در اين روایت جعفر کذاب است. عبارت فیمن باع یعنی از کنیزان امام عسکری عليه السلام. جعفريه 
یعنی از اولاد جعفر طیار رضی الله عنه. کلمه خبرها یعنی اين که آزاد و علویه بوده» و عبارت و ان لا ارزأ واو حالیه يا به معنی 


فامروه يعنى علوی را امر کردند که آن صبیه را به صاحبش یعنی ولق او از آل جعفر بدهند. 

بعضی از اخبار ذم جعفر كذاب را در باب علل اسماء امام صادق عليه السلام و باب وفات امام عسکری عليه السلام آوردیم . 
**| تر جمه | 

تاریخ الامام أبى محمد العسکری صلوات الله عليه 

اشاره 


ص: ۳۳۳ 


ص: ۳۳۴ 


أبواب تاريخ الامام الحادی عشر و سبط سید البشر و والد الخلف المنتظر و شافع المحشر السید الرضی الزکی آبی محمد الحسن 
بن على العسکری صلوات الله عليه و على آبائه الکرام و خلفه خاتم الأئمه الأعلام ما تعاقبت اللیالی و الأيام 


| ترجمه ص: ۲۳۳ 


ص: ۳۳۴ 


أبواب تاريخ الامام الحادی عشر و سبط سید البشر و والد الخلف المنتظر و شافع المحشر السید الرضی الزکی آبی محمد الحسن 
بن على العسکری صلوات الله عليه و على آبائه الکرام و خلفه خاتم الأئمه الأعلام ما تعاقبت اللیالی و الأيام 


* | تر جمه | 


باب ١‏ ولادته و أسمائه و نقش خاتمه و أحوال أمه و بعض جمل أحواله عليه السلام 


ع» [علل الشرائع] تج مَشَابِسَنَا رَِدَى الله عم أنَّ: الْمحَلهَ التى يث كنهَا الْإمَامَانِ عَلُِ بِنْ مُحمّدٍ و الْحَسَنٌّ بنْ علیْ عليهما 
السلام بر مَنْ رَأى کانث تُسَمّى عشکر فلذلک قبل لكل وَاجدِ مِنْهُمَا العشكرئٌ (۱). 


السلام سكونت داشتند عسکر ناميده می شد» به همین جهت به هر یك از اين دو امام» عسكرى لقب دادند. - . علل الشرائع ١‏ 
: 7۴۱ - 


٭| تر جمه | 


«¥» 


کے م هه ر ما 


حديثه -(۲) 
3 کات مده خلافته ست سين سا 


ص: ۳۳۵ 


.۱۷۶ علل الشرائع الباب‎ .١ -١ 


۷-۲ فی تسه الکافی خد يك ات رحد الله: 


۲ الا ساس ۱۳۱۵ 


**| ترجمه |ارشاد: حضرت ابو محمد عليه الشلام در ماه الاول سال ۳۳۰ در مد بنه متولد شد. مادرش كتيزئق فرزند دار به 


نام حدیثه بود و مدت خلافت آن سرور شش سال بود. - . ارشاد: ۳۱۵ - 
* | ترجمه ] 


رد 


2 
ع 


٭ | ترجمه |مصباحين: روز دهم ماه ربيع الاول سال ۲ هجری» حضرت ابو محمّد حسن بن على بن محمّد بن على بن موسى 
الرضا علیهم الشلام متولد شد. - . مصباح المتهجد: ۲- 


٭٭] تر جمہ] 

«f» 

قل» [اقبال الأعمال] من ن کتاب ای الريّاض للمفید: مثلة. 

٭| ترجمه ]در اقبال نیز اين تاريخ نقل شده است. - . اقبال: ۶۱۸ - 
** | ترجمه ] 

۵ 

ی علیه السلام یت ول العدیئه فی شَهْرِ بیع الآخر و قيل يوم لین رابعه. 


** | ترجمه آدروس: مادر حضرت حديث نام داشت. ایشان در ماه ربیع الثانی» در مدینه متولد شد. بعضی روز چهارم ماه و در 


روز دوشنبه گفته اند . 
٭| تر جمه | 
»$« 


قب. [المناقب] لابن شهرآشوب: ماب عليه السلام الصّامِتٌ الْهَادِى الرَفيق الزَّكِيٌ ای كيه ابو مرح E‏ 


یرف كل مِنْهُمْ فی زمرانه بان الرّضًا عليه السلام ام مه م ومد یال لها دی و وله انم عليه السلام لا عیز(۱) ماده يوم 
لْجْمْعَهِ مان عَلوْنَ مِنْ شهر 


2 م 


بيع ال رنه و قیل ولد من رای س اث تين و زین و این ین امه مع أبيه ات و شون سَنَهَ و بَعْدَ أبيه أَيّامُ إِمَامَتهِ 


سح جو اف به یی إتراميه َي ام الْمغترٌ أشهراً 8 ملك المَهمیی و لمعد و بَعْدَ مضي حمس سین من مُلکک 


ا 


دض علیہ السلا یلهد و فن تع أبيه بش من رای و قذ کمل مره تدعا و عش بن سَنَهُ و یال سَنَهَ ثمَانِ و 
عفرن مرض فى ازل شهر زیم الاو نب : سین و ماكتين و توفی یوم الْجَمْعَه مان عَلَوْنَ من (۷). 

|ت رجمہ ]مناقب: القاب امام علبه الس لام صامت. هادی» رفيق» زکی» نعى و کنبه اش ابو محمد بود. آن جناب و پدر و جدش 
در زمان خودشان مشهور به ابن الرضا بودند. مادرش كنيز صاحب فرزندی به نام حدیث بود. فرزند امام منحصر به حضرت 
قائم عجل الله له الفرج بود و دیگر فرزندی نداشت 


روز جمعه هشتم ربيع الثانى در مدينه متولد شد. بعضى گفته اند در سامرا در سال ۲ متولد شد. مدت ۲۳ سال با يدر خود 
زندگی کرد و بعد از بد مدت امامتش شش سال بود. سالهای امامت ایشان در ادامه فرمانروایی معتز بود که چند ماه بیشتر 
نشد و بعد از او مهتدی و معتمد سر کار آمدند. يس از ينج سال که از خلافت معتمد گذشت. آن جناب از دنیا رفت. گفته 
اند: شهید شد و در سامرا كنار پدرش دفن گردید. بيست و نه سال تمام داشت و بعضی ۲۸ سال گفته اند. در ابتدای ماه ربیع 


الاول مریض شد و سال ۰ در روز جمعه هشتم همان ماه از دنیا رفت. - . مناقب آل ابی طالب ۴ : ۴۲۱ - 
| تر جمه | 


۰۷ 
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کیا له 

کچ 
اها 
6 
2 
0 
۰ 
3 
ج 
CC 5‏ 
۹۵ 
2 


١ 
23 
N 

N 


.۴۲۱ مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص‎ .١ -١ 
.۴۲۲ المصدر ج ۴ ص‎ .۲ -۲ 

۳ ۳. کشف الغمّه ج ۳ ص ۲۷۱. 

۴- ۴. کشف الغمّه ج ٣‏ ص ۲۷۲. 


و قال الحافظ عبد العزیز:(۱) يُلقبٌ بالعش ی مَوّلده ست ته إخدّى و این و مالین و توف من ستیر و ماين فى زمَن المُغتز و 


22 2 
۳۹3 


ره بسَامَرَاءَ و قیل مَوْلِدُهُ مه اين وق انين و شر ےرت و أل منة رین زا 
أ چ ار 


کان یو تمان و شرین له و م ود قال لها حريبه و قَبڑه لی ججانب قَبر آپیهبشر مَنْ رَأَى (؟). 


و قال ابن الْحَشَّاب: وا محمد محمد عليه السلام فى ترئه خی و لین و مین و تربع اجه و تال بغض لژواه فى يوم 


0 


لیا ء مان لا حون ین زیح الول همین و ین فكان غمرة شع و عشرین سه نها بد أيه حمس ستو و تماية هر 


وا عفر وم تمه رت من زأی انا و دا 


قال الحفیری فى کتاب الدَائل: E‏ ميل مد الو نع علیهما السلام فی شَهْرِ بيع خر و سه انين و این و مالين 
رد هعرق ی لته و بای ن و هو ابن ن نان و عِشْرِينَ سَنَةُ(۴). 


##[ تر جمه ] کشف الغمه: محمد بن طلحه می گوید: ولادتش در سال ۲۳۱ هجری بود و مادرش کنیزی صاحب فرزند به نام 


سوسن و کنبه اش ابو محمّد و لقبش خالص بود. 


در هشتم ماه ربیع الاول سال ۰ از دنیا رفت. بنابراین بیست و نه سال داشته است که مدت زند گی ایشان با پدر خود ۲۳ سال 


و چند ماه بود و پس از يدر ينج سال و چند ماه زند گی کرد. آرامگاه آن جناب در سامرا است. 


حافظ عبد العزیز گفته: لقب ايشان عسکری بود و تولدش سال ۲۳۱ و در سال ۰ هنكام حکومت معتز از دنیا رفت» و در 
سامرا دفن شد. بعضی گفته اند: سال ۲۳۲ متولد شد و در سامرا در هشتم ماه ربیع الاول ۰ از دنیا رفت و سنش در آن زمان 


۸ سال بود. مادرش ام ولدی به نام حریبه و قبرش كنار قبر پدرش در سامرا است. 


هشتم ماه ربیع الاول سال ۰ گفته اند که عمرش ۲۹ سال می شود. : پس از يدر خود ينج سال و هشت ماه و سیزده روز 


زندگی کرد. قبرش در سامراست و مادرش سوسن نام داشت. 


حمیری در کتاب دلائل گفته است: ابو محمد حسن بن على در ماه ربیع الثانی سال ۲۳۲ متولد شد و در روز جمعه هشتم ماه 
ربیع الاول سال ۰ در سن ۲۸ سالگی از دنیا رفت. - . کشف الغمه ۳: ۲۷۳ - 


اد | ترجمه ] 
«A»‏ 


عم [اعلام الوری]: كان مَوْدُهُ عليه السلام با بال دیته یم الْجْمُعَهِ لن انِ لال خن من شغر بيع ال خر مره انين و این و 


مانن و قبض عليه السلام بر مَنْ ْ رَأَى لمان خلون مِنْ 


ص: ۲۷ 


۱-۱. هو آبو محترد عبد العزیز بن أبى نصر المبارک بن أبى القاسم محمود الحافظ الجنابذی الاصل- نسبه الى گناباد- 
البغدادىٌ المولد و الداره صنف مصئفات کثیره فى علم الحدیث مفیدہہ و خذ من الخطیب فى كثير من كتبه ولد سنه ۵۲۶ و 
مات سادس شهر شوال سنه ۶۱۱. قال فى الکنی و الألقاب ج ۱ ص ۲۰۴: و من مصْفاته كتاب معالم العتره النبويّه العلیه و 
معارف أئمه أهل البیت الفاطمیه العلویه ینقل منه کثیرا الشیخ الاربلی فى کشف الغمّه و قال: آرویه اجازه عن الشیخ تاج الدین 
على بن آنجب بن الساعی عن مصنفه. 

۲- ۲. المصدر ج “اص ۲۷۳. 

۳ ۳. کشف الغمّه ج ۲ ص ۲۹۲. 

۴- ۴. المصدر ج “اص ۳۰۸. 


شهر زیع الول سه ین و مالین و لَه يمي مان و جشرون سه وأ مه م ول بال ها عدیث و کانث ده خفن یت سین و 
ممه ای و السَرَاج و لش ری و كان وه و له عليه السلام یرف کل منم فى رانو بان الصا و کاٹ فى بینی مايه 


عد عشر شهرا و تمانی و عشرین يَؤْما م ملک أَحْمَدُ الْمعْتَمِدٌعَلَى الله ان جغفر 
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و ده هرق رکا فش ین ی وك تلكد فض الله و َه آبا مُحَمّدٍ عليه السلام و دُفِنَ فی داره 


و ذهب كثير من صحابنا إلى أنه عليه السلام قبض مسموما و کذلک آبوه و جده و جمیع الأثمه علیهم السلام خرجوا من الدنیا 
على الشهاده و استدلوا فى ذلک ہما 


۱ 
0 
۵ب 
1 
so‏ 
و ہے 


رو عن الصَادق عليه السلام مِنْ قله: وَ الله ما ما ال 2 


و الله أعلم بحقیقه ذلك (1). 


| ترجمه ]اعلام الوری: روز جمعه هشتم ماه ربیع الثانی سال ۲ متولد شد و در سامرا در هشتم ماه ربیع الاول سال ۲۶۰ از 


دنيا رفت. در آن موقع ۸ سال داشت. مادرش كنيزى صاحب فرزند به نام حدیث بود. مدت امامت آن جناب شش سال بود. 


لقبهاى امام عليه التر لام هادى و سراج و عسكرى بود. ايشان و يدر و جدشان هر كدام در زمان خود مشهور به ابن الرضا 


بودنك. 


مدت امامت ايشان» چند ماهى در حكومت معتز بود. د يس از او مهتدى يازده ماه و بيست و هشت روز حكومت کرد و پس از 
او احمد معتمد پسر جعفر متو کل خليفه شد و بيست سال و يازده ماه خلافت او طول كشيد و در سال پنجم از خلافت او امام 


از دنيا رفت و در خانه خود در سامرا دفن شد. همان خانه ای كه يدرش نيز در آنجا دفن شده بود. 


بیشتر دانشمندان شيعه معتقدند كه آن جناب و يدر و جدش و تمام ائمه علیهم السلام را شهید کرده اند و بر اين مطلب. به 
روایت حضرت صادق عليه الشلام استدلال می کنند که فرموده است: به خدا قسم همه ما ائمه کشته شده و شهید گشته ایم. و 


خدا از حقيقت آكاه تر است. - . اعلام الورى: ۳۴۹ - 

٭| ترجمه ] 

۹ 

الْفُضُولٌ الْمهِمَكٌ: صِفَثةُ یی الشُمْرہ و الٔیاض و ان سُبْحَانَ كن له الد السَمَاوَاتِ و الََرض. 


٭[ترجمہ]الفصول المهمه: رنگ چهره اش بین گندمگون و سفيد بود و بر انگشترش نوشته بود: منزه اسث کسی که کلیدهای 


#* | تر جمه | 
۱> 
كاء [الکافی]: ولد عليه السلام فی بیع ال خر سه ان و تلائین و ماين و مه 


** | ترجمه | کافی: حضرت در ماه رع الثانی سال ۳۳۲ متولد شد. مادرش كيز فرزنددار به نام حديث بود. -. کافی ۱ ۵۰۳ 


٭| ترجمه ] 
»1« 


عون الْمُعْجرَاتِء: اث هم أنه على ما وه أت هات الك ديق فيل مسن عو اق عد یت و الصَّحِيحٌ سَ فلل و كانت ود 
الْعَارِفَاتٍ الصَّالِحَاتٍِ و وی أنه عليه السلام وُلِدَ فى سَّه إخدى و تلاثین و مائتین. 


##[ تر جمه آعبون المعجزات: نام مادرش بنا ب بر آنچه راویان حدیث نقل کرده اند. سلیل بوده و بعضی حدیث نيز گفته اند» ولی 
صحیح همان سلیل است و از بانوان عارف و صالح به شمار می رفت و روایت شده که در سال ۱ متولد شده است. 


٭| تر جمه | 
»¥« 


کف إا باح للکفعمی]: لد عليه السلام يَوْمَ ان رابغ زبیع الى سک این و 
نش اتمه آنا الله هید( بابه عُنْمَان ن سعید. 
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ص: ۲۳۸ 


.۳۴۹ اعلام الوری ص‎ .۱ -١ 
.] كن الکافی ج ١ص ۵۰۳ و فی بعض النسخ من الکافی زياده[ و قیل: سوسن‎ 
عد # فى که الكيائة ان الله شهيدة:‎ 


**]| ترجمه آمصباح کفعمی: تولد امام در روز دوشنه جهارم ربيع الثانى سال ۲ و بعضى دهم ربيع الثانی گفته اند. نقش 
خاتمش «منم خدای شاهد» و واسطه بین ايشان و مردم» عثمان بن سعید بود . 


* | تر جمه | 


باب ۲ النصوص على الخصوص عليه صلوات الله عليه 


الأخبار 

«|» 

ک. [إكمال الدین] ابْنْ عد 1 دوس عَنٍ ابن فت عَنْ مداد بن سيان عَن الصفر بن دَلف قال ممعت أبَا جغفر مد بن عَلِنٌ 
الصا عليه السلام يَقُولٌ: لد الْمَامَ بقدی ایی عَلِيٌ أذ 02م 


كمال الدين ۲ : ۵١‏ - 


2 1 تر جمه 1 
»¥« 


كك [إ كمال الدين] لی [الأمالى] للصدوق يدء [التوحيد] علق بن آخمد بن مُحَمّدٍ و عَلِی ؛ ِن عبد الله الْوَرَاقُ معا عَنْ مُحَمّدِ 


هَارُونَ الضُوفيّ عَنْ ید الله بن مو ی الروانی عَنْ عَبدِ الم بن عبد الله الى : نی عَنْ علی ن مُحَمّدٍ علیهما السلام أنه قال: 
ام مِنْ بَدى الْحَسَنٌ ابن کیت لاس بِالْحلَفِ مِنْ ده ال 


۳ 


**| ترجمه ]كمال الدینء امالى صدوق» توحيد صدوق: عبد العظيم بن عبد الله حسنى از حضرت على بن محمد علیهما الشلام 
الدین 1 ۵۱ امالی صدوق: ۰۳۳۸ توحيد: ۸۱ - 


۷| تر جمه | 
«f»‏ 
ك. [إكمال الدین] الْهَمَ دان عَنْ علی بن |براهیم عَنْ عو الله ٿن آخمّد الموصلی عَن الصَفر تن دُلَفَ قال سمغت علی بْنّ 


یں فى غيل اعاعا اسان بغر العم ی اس و بو لسن اف ااه م الى يما الأرض قدطاً و عَدلا كما مَك 
را و غلا( 


ص: ۳۳۹ 


۳- ۳. كمال الدين ج ۲ ص ۵۵. 


نص» [ کفایه الأثر] محمد بن عبد الله حمزه عن عمه الحسن عن على بن ابراهیم: مثله (۱). 


٭ | ترجمه ]كمال الدين: صقر بن دلف می گوید: از على بن محفد بن على عليهم السلام شنيدم كه فرمود: امام بعد از من 
حسن و بعد از حسن فرزندش قائم است که زمین را پر از عدل و داد می کند» همان طوری که , پر از ظلم و جور شده است. - 
, كمال الذین ۵۹۴ د 


مثل اين حديث در کفایه الاثر نیز نقل شده است. - . کفایه الاثر: ۳۲۶ - 
| تر جمه | 
«f»‏ 


ككء [ کمال الدين] ا اولب عَنْ ت غد عَنْ محمد بن آخترد العلوق عَنْ أبى اشم | عفر ال معت أا لسن صَاحِبَ 
الث كر عليه السلام يَقُولَ: ال من بغیی ای اس َكيف لك بانب من بعد لش تقوم جعلیی ال فاك تال 
نکم ل رون مضه و لايل لكو د باشمه فلت کیت نکر قال لوا الج من آل مُحَمّدِ صلی الله عليه و آله(۲). 


غط سعد: مثله (۳)- شا [الارشاد] ابن قولويه عن الکلینی (۴) عن على بن محمد عن رجل ذكره عن محمد بن أحمد العلوی: 
مثله (۵)- عم» [إعلام الوری] فى کتاب آبی عبد الله بن عياش عن أحمد بن محمد بن يحيى عن سعد عن محمد بن أحمد 
العلوی: مثله (۶). 


يسرم حسن است؛ در زمان پسر او چگونه خواهید بودا؟ عرض کردم: فدایت شوم! برای چه؟ فرمود: زیرا او را نخواهید دید و 
نام بردنش نيز حرام است. عرض کردم: يس ما به جه نام ايشان را می خوانیم؟ فرمود: به نام حجت آل محمد صلی الله عليه و 
آله و سلم. -. كمال الدین ۲: ۳۶۲ - 


در 


غیبت شيخ طوسی و ارشاد مفید و اعلام الوری نيز همین حديث نقل شده. -. غیبت طوسی: ۱ء ارشاد: ۰۳۱۷ اعلام الوری: 
۵۱- 


1 تر جمه‎ 1 E 
«A» 


۲ 7 الله 7 مَوَانَ ری قال: كنت حا علد مضي ۳ 0 نی الس که اء لسن ء 7 السلا فوضع لَه 


2 


فجلس عليه وَ و مُحمّدِ قَائِمٌ فى اجه فلا فرغ من أبى جغفر التفت أَبُو الْحَسَن عليه السلام ای أبى مُحَمّدٍ عليه السلام فقال یا 


گے حدث لله شکرا فد حدت فیک انرا 
ص: ۲۴۰ 


.۳۲۶ كفايه الاثر ص‎ .١ -١ 

؟- ۲. كمال الدين ج ۲ ص ۳۶۲. 
۳- ۳. غيبه الشیخ ص ۱۳۱. 

۴ ۴. الکافی ج ١ص‏ ۳۳۲. 

۵- ۵. الارشاد ص ۳۱۷. 

۶-۶. إعلام الوری ص ۳۵۱ و ۳۵۲. 
۷- ۷. بصائر الدرجات ص ۴۷۳. 


عم [اعلام الوری |ل١)‏ 
شاء [الارشاد] ابن قولویه عن الکلینی (۲) عن الحسن بن محمد عن المعلی: مثله (۳) 


** |[ ترجمه ]بصاثر الدرجات: على بن عبد الله بن مروان انباری می گوید: من در موقع وفات ابو جعفر فرزند حضرت هادی عليه 
السلام حضور داشتم امام هادی عليه السلام وارد شد. برای او یک صندلی گذاشتند. روی آن نشست. امام عسکری عليه 


السلام در یک طرف ایستاده بود. وقتی ابو جعفر از دنیا رفت» حضرت امام على النقی عليه السلام رو به امام حسن عسکری 
عليه السلام کرده و فرمود: سياس خدا را بنما که امامت را به تو ارزانی داشت و تو را د پس از فوت برادر يز و گترت به منصب 
امامت امتیاز بخشید. - . بصائر الدرجات: ۴۷۳ - 


مثل اين حديث در اعلام الوری و ارشاد نقل شده است. - . اعلام الوری: ۰۳۵۰ ارشاد: ۳۱۵ - 

**| ترجمه | 

بیان 

فقد أحدث فیک أمرا أى جعلک ماما بموت أخيكك الأكبر قبلک (۴). 

**[ترجمه عبارت فقد احدث فیک امرا یعنی تو را به سبب مرگ برادر بز رگترت قبل از توء امام قرار داد. 
** | ترجمه | 


«$» 


غط. [الغيبه] ] للشیخ الطوسى عرد عن أبى عم الْجعْمَرِىٌ :کت عند أبى الْححسنٍ اثر ری عليه السلام وَقْتَ وداه انه بی 
جغقر و قذ كَانَ أَشَارَ یه و كَل عَليه و إل نی انكر فى تھی و الول متوافظة الى با 
عليه السلام و قال تم با با عاشم بدا ل فی أبى جففر و ریز مكالة أبا محمد كما بل فى ماعب بغ ما کل عله أو عبد 

اله عليه السلام و صب و ُو کما لک تفشك و إن که ة الْمَتطلُونٌ أَبُو مح تكد ان لس ِن بغدى عله کا ار یز 
مَعَهُ آله امه وَ الْحَمَدُ لله (۵). 


شاء [الإرشاد] ابن قولويه عن الكلينى (۶) 
عن على بن محمد عن إسحاق بن محمد عن أبى هاشم الجعفرى: مثله (۷). 


ص: ۲۴۱ 


.۳۵۰ إعلام الوری ص‎ .١ -١ 


7- ۲. الکافی ج ۱ص ۳۲۶. 

۳ ۳ الارشاد ص ۳۱۵ و ۳۱۶. 

۴ ۴ الأصخ أن یقال: أحدث فیک آمرا: أى لطفا و نعمه» و ذلك لان المعروف بين شیعتنا بنص الباقر عليه السلام أن الامامه 
فى الولد الأكبر» و لو لم یمض آبو جعفر اخ وك الأكبرء لاختلف فيك الشیعه كما اختلفوا بعد أبى عبد الله الصادق عليه السلام. 
و اما جعل الامامه فهو بارادہ الله عرٌ و جل» و قد اخذ ميثاق کل واحد منهم علیهم السلام فى الذرء لیس للامام الماضى فيه 
صنع» و المراد بالبداء هو ما يرجع الى نحو ما قلناء كما سیجی ء بیان ذلک. 

۵- ۵. غيبه الشیخ ص ۱۳۰. 

۶ ۶. الکافی ج ١ص‏ ۳۲۷. 


۷ ۷. الارشاد ص ۳۱۷. 


**[ترجمه آغیبت شيخ طوسی: ابو هاشم جعفری می گوید: من در حضور حضرت ابو الحسن عسکری عليه السلام هنگام 
د رگذشت پسرش ابو جعفر» بودم و حضرت به او اشاره و دلالتی کرده بود؛ و من با خود می انديشيدم و می گفتم: اين جریان 
مثل داستان امام کاظم و برادرش اسماعیل است! در اين موقع حضرت امام على النقی عليه السلام روی به من نموده و فرمود: 
بله ابو هاشم! خدا را در مورد ابو جعفر بدا حاصل شد و به جای او ابو محترد عليه السلام را تعيين کرد؛ چنانچه در مورد 
اسماعیل برایش بدا حاصل شد. بعد از اينكه حضرت صادق عليه الشلام به او راهنمایی کرد و به اين مقام ممتازش نمود. همان 
طوری است که تو در دل با خود خیال کردی! كرجه بر خلاف ميل بیهوده كران باشد. ابو محمد يسرم جانشین بعد از من 


است» در نزد اوست آنچه احتیاج پیدا کنید. لوازم امامت با اوست. و حمد خدا راست. -. غیبت طوسی: ۱۳۰ - 
در ارشاد مفید نیز مثل این حدیث متقول است. - . اوشاد: ۳۱۷ - 

٭٭[ترجمہ] 

«¥» 


غطء [الغيبه] للشیخ الطوسی سَعَد عَنْ جغفر بن مُحَمَّدٍ ن مال عَنْ سيار ن مَُمّد البضری عَنْ عَلِىٌ بن عَشرو النفلی قال: کنت 
م أبى الْحَسن الْعشکری عليه السلام فی ارہ فمو عَلینا و جغفر فَقَلْتٌ لَهُ دا صاحیتا فقال لا صَاحِبِكمْ الْحَمَنْ (۱). 


کشف. [کشف الغمه] من دلائل الحمیری عن النوفلی: مثله (۲). 


*#[ت رجمه آغیبت شيخ طوسی: على بن عمرو نوفلی می گوید: در خدمت امام على النقی عليه الث لام در منزلش بودم که ابو 
جعفر از آنجا رد شد؛ گفتم امام بعد از شما اين است؟ فرمود: نه امام بعد از من حسن عليه ال لام است. - . غیبت طوسی: 
۹- 


در کشف الغمه نیز مثل این حديث منقول است. -. کشف الغمه ۳: ۳۰۱ - 
** | تر جمه | 


«A» 


2 
و ما ام عا کے 


غطہ [الغيبه] للشيخ الطوسى س غد عَنْ هَارُونَ بن مُشرلم عَنْ أخمّدّ بْن مُحمد بن رَجَاءٍ صاحب التَك قال قال 
السلام: الْحَسَنْ ابی الَْائِمُ من بَعْى (۳. 


بو هط 


* | تر جمه | 


«ة» 


غط. [الغيبه ] TT yy‏ ت000" 020۳۳۴ 


وت إلى ابی محمد عليه اتلام( 


* | ترجمه آغیبت شيخ طوسی: احمد بن عيسى علوى كه از فرزندان على بن جعفر است می گوید: خدمت حضرت امام هادى 
عليه السلام در صريا رسيدم و سلام كردم. در همین موقع ابو جعفر و ابو محمد وارد شدند» از جاى حركت كرديم كه به ابو 


اشاره كرد. -. غيبت طوسی: ۱۲۹ - 
** | ترجمه ] 


>۱ 


غطہ [الغيبه] للشيخ الطوسى سَعْدٌ عَنْ عَلی بن مُحَمّدٍ الکلینی (۵) 


م تو جا جج تل 
ار و حفث أ 


- ۰ چم ما 


نا آذری r‏ سا الدعَاء 7 0 لاف أب مذ ل الاو انق ها فی ھکر ع لعزا 
بالدّعَاءِوَ رد مان علیّا و کب فى آخر الکتاب أَرَذ 


له ضل قَؤْما غد إِذْ دامع عتی بن لَهُْ ما ون 


2 
ت ان ۰ 


ص: ۳۳۲ 


.۱۳۰ غیبه الطوسی ص ۱۲۹ و‎ .١ -١ 

۲- ۲. کشف الغمّه ج ۳ ص ۳۰۱. 

۳- ۳. غيبه الشیخ الطوسیی ص ۱۳۰. 

۴- ۴. المصدر نفسه ص ۱۳۰. 

۵- ۵. هو آبو الحسن على بن محعرد بن إبراهيم بن ابان الرازی الکلینی المعروف بعلامن ثقه عين من أصحابنا له کتاب أخبار 
القائم عليه السلام. 


ys 


شاء [الارشاد] ابن قولویه عن الکلینی (۲) 
عن على بن محمد عن اسحاق: مثله (۳). 


**[ترجمه آغیبت شيخ طوسى: شاهويه بن عبد الله جلاب می گوید: رواياتى از حضرت هادى عليه السلام درباره فرزندش ابو 
جعفر نقل مى كردم كه دلالت بر امامت او می كرد؛ ر پس از درگذشت ابو جعفر خيلى ناراحت شدم و متحير باقى ماندم! می 


ترسيدم در اين مورد جيزى به حضرت هادى بنويسم و راه جاره را نمى دانستم . 


روزى نامه ای نوشتم و در مورد گرفتاریهایی که از طرف سلطان در مورد غلامان برايم اتفاق افتاد تقاضاى دعا كردم. در 
جواب نوشت كه دعا كردم و غلامان را بر مى گردانند. در آخر نامه نوشته بود: مايل بودى از جانشين من و امام يس از 
د رگذشت ابو جعفر سؤال كنى و برای این موضوع خيلى ناراحت بودی. بدان» خداوند كروهى را كه هدايت يافته اند گمراه 
نخواهد كرد. بالاخره چنان می كند كه راہ را بشناسند. امام شما يس از من» فرزندم ابو محمّد است. هر احتياجى داشته باشيد 
به وسیله او حل می شود. خذاوند هر كدر بخواهد کا نی دازه و هر کی را بخواهد ک روا ون اہ أو شدها نات 
کر منها أو یلها -. بقره / ۰0-۱۰۶ (هر حکمی را نسخ كنيمء يا آن را به [دست] فراموشی بسپاریم» بهتر از آن» يا مانندش 


را می آوریم.] در این نامه توضیح لازم را دادم که قانع کننده هر صاحب عقل بیدار است. - . غیبت طوسی: ۹ - 
در ارشاد مفيد نيز مثل اين حديث منقول است. - . ارشاد: ۳۱۷ - 

* | ترجمه | 

«1» 


غطء [الغيه] للشيخ الطوسی این أبى لطاب عن این أبى الصَهَْان قال: لا مات بو جر محمد بن عل بن مد علَِ بن 
مت دقع الى سی سر کر 3 فعلش عليه و كات أو ا نع قائِماً فى ناجیه ما فرغ من عَشلٍ 
آبی جِغفَر ات أَبُو اسن إِلَى آبی مد فال با ؛ بی آخدث لله شكراً فَقَذ أخدّتٌ فیک أثراء). 


| ترجمه آغیبت شيخ طوسی: ابن ابی الصهبان می گوید: وقتی ابو جعفر محمّد بن على بن محمّد بن على بن موسی علیهم 
عسكرى عليه السلام نيز در كنارى ايستاده بود. وقتى غسل ابو جعفر تمام شد. حضرت هادى عليه السلام روى به جانب ابو 


محمّد كرده و فرمود: پسرم! خداى را سياس كزار باش كه تو را به مقام امامت بر كزيد. - . غيبت طوسى: ۱۳۱ - 


* | ترجمه | 


»¥« 
عم [إعلام الورى|(۵) 


شاه [الارشاد] ابْنُ قولَوَيهِ عن الکلینی (۶) 


2 
ع 


عَنْ علي ٿن مح عَنْ جغفر بن مُحمّدٍ الکوفی عَنْ بسار ن آخترد الْبَصْدرِىٌ عَنْ علی بن عُمَر النَؤَْلِيٌ قال: کنت مع أبى الکترن 
عليه السلام فی صَحْن دارہِ قمر نا اه مُحَمَدٌ فلت جَعِلْتٌ فِدَاك هَذَا صاحبنا بعک فقال نا صاحبکم بَعْدِىَ الْعَسَنُ (۷. 


٭| تر جمہ]اعلام الوری» ارشاد: على بن عمر نوفلى می گوید: من با امام هادى عليه السلام در حياط خانه اش بوديم كه يسرش 
محمد از كنار ما گذشت. من گفتم: فدایت شوم! این امام ما بعد از شماست؟ فرمود: نه! امام شما بعد از من حسن عليه السلام 


است. -. اعلام الوری: ۰۳۵۰ ارشاد: ۳۱۵ - 

**[ترجمه] 

«¥» 

عم» [إعلام الوری ]0 شاء [الإرشاد] شاد عَنْ يمار بن أَحْمَدٌ(۹) 
عَنْ عَبد الله ْن مد 


ص: ۳۳۳ 


.۱۳۱ غيبه الشیخ ص‎ .١ -١ 

7- ۲. الكافى ج ١‏ ص ۳۲۸. 

۳- ۳. الارشاد ص ۳۱۷. و رواه الطبرسی فى إعلام الورى ملخصا ص ۳۵۱. 

#دع کاب الغیبه ص ۱۳۱ و 3۳۲ 

۵- ۵. اعلام الوری ص ۳۵۰. 

۶ ۶. الکافی ج ۱ص ۳۲۵ و ۳۲۶. 

۷- ۷ الارشاد ص ۳۱۵. 

۸-۸ إعلام الوری ص ۳۵۰. 

4- 4. فى الکافی« بشار بن أحمد» فى المواضع» و فى اعلام الوری المطبوع هكذا« بشار بن آحمد» و فى هامش نسخه الأصل١‏ 
سنان بن أحمد» نقلا عن نسخه اعلام الورى و قد كان نسخه الأصل منه عنده دس سره فتحرر. 


الأ مهای قال: قال لی بو ان عليه السلام صاحتبکم بَعْدِى الذی بُصَلی عَلی قال و لَمْ تغرف آبا مُحمّدٍ قبل دک قال فخرج 


بو مُحَمّدِ بَعْدَ وفاته فَصَلٍ عله (۱). 


من کسی است که بر بدنم نماز بخواند. حضرت ابو محمد عليه السلام را پیش از آن نمی شناختیم. يس از فوت حضرت هادی 


* | تر جمه | 
م۱۴ 


عم [إعلام الوری](٢)‏ 
شا [الارشاد | بالاشناد عن یار بن آخمد عَنْ مُوسَى بن جغفر بن هب عَنْ عَلِىٌ بن جغفر قال: کنات خاضه را با الحَسَر عليه 
السلام لما توفی ابْنهُ مُحَمَدٌ قال لِلْعَسَر ا أحدن لله شکرا فقذ آخدت فیک آثرل۳) 


٭ | ترجمه ]اعلام الوری» ارشاد: على بن جعفر می گوید: وقتى محمد فرزند امام هادی عليه السلام فوت کرد من حاضر بودم؛ 
حضرت به امام عسکری عليه السلام فرمود: ای پسرم! خدا را شكر كن که امر امامت را در تو نهاد. -. اعلام الوری: ۵۰ء 
ارشاد: ۳۱۵ - 


* | تر جمه | 
۱۰ 
عم [اعلام الوری |2150 


شاء [الارشاد] ابن قولوَيْهِ عَن الكلينىٌ عَنْ عَلِىٌ بن محمد عَنْ أَخعِد القلانستی عَنْ عَلی بن الس ين بن غمرعن علی بن مَهْزِيَارَ 
َالَ: فلت ابی لن عليه السلام إنْ کان کون و أَعُودٌ باه َإلَى من قال عَهْدِى إِلَى الأكبر من وُلْدِى يَعْنَى الْحَسَنَ عليه السلام 


00 
ع ع 


#*[تر جمه ]اعلام الوری ارشاد: على بن مهزيار می گوید: به حضرت هادى ابو الحسن عليه السلام عرض كردم: اگر پیش 
آمدی بكند كه از آن به خدا يناه می برم» امام کیست؟ فرمود: من به فرزند بزركترم وصيت كرده ام منظورش امام حسن 
عسکری عليه السلام بود. - . اعلام الورى: ۰۳۵۰ ارشاد: ۳۱۶ - 


* | تر جمه | 


۴ 
عم [إعلام الوری |(۶) قب. |المناقب ](۷) 
لابن شھرآشوب شا [الارشاد] ابن قُولَوَيْهِ عَن الکلینی (۸) 


غ أبى محمد ات ۳ دی عن عَلِيّ بن عفرو العطار قَالَ: لت عَلَى أبى لسن عليه السلام اه بو 


2 
مرو ا ہیں 


* من من ولیک تمان گا تخشوا آعدا بن یی عى يخوج | یکم آفری قَالَ فكت‎ e 
)٩(رففج َه بعد فیمن کون هذا از قال فب إِلَىَ الا کر من وُلْدِى و کان بو مك مُحمّدٍ عليه السلام كبر مِنْ ب‎ 


ص: ۳۴۴ 


.۳۱۵ الارشاد ص‎ .۱ -١ 

۳ ۳. الارشاد ص ۳۱۵. 

۴- ۴. إعلام الوری ص ۳۵۰. 

۵- ۵. الارشاد ص ۳۱۶. 

۶-۶ إعلام الوری ص ۳۵۰ و ۳۵۱. 

۷- ۷ مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۴۲۲ و ۴۲۳. 
۸-۸ الکافی ج ١ص‏ ۳۲۶. 


۹- ۹. الارشاد ص ۳۱۶ و المراد بجعفر هذا هو المشهور بالکذاب. 


٭ | تر جمه ]اعلام الورى» مناقب» ارشاد: على بن عمرو عطار می گوید: آن وقت كه هنوز ابو جعفر زنده بود و من خيال می 
کردم يس از حضرت هادی عليه السلام او امام خواهد بود» خدمت حضرت ابو الحسن هادی عليه السلام رسیدم. عرض کردم: 
آقا! کدام یک از فرزندان شما امتیاز امامت را دارند. فرمود: کسی را در این مورد تعیین نكنيد تا خودم دستور دهم. من يس 
از فوت ابو جعفر نامه ای نوشتم و سوال کردم امام بعد از شما کیست؟ در جواب نوشت: فرزند بزرگترم حضرت ابو محمد 
عليه السلام؛ آن حضرت بزرگتر از جعفر (کذاب) بود. - . اعلام الوری: ۰۳۵۰ مناقب آل ابی طالب ۴: ۰۴۲۲ ارشاد: ۳۱۶ - 


* | تر جمه | 


بيان 


قوله فكتبت إليه بعد أى بعد فوت أبى جعفر. 

**| ترجمه |عبارت فكتبت اليه بعد يعنى بعد از فوت ابو جعفر . 
**[ترجمه] 

۷۴ 

عم [إعلام الوری .)١(|‏ 


0 ال رون اللي لعن مد بن يخنى و کیو عن رید عود الل ط۲ ۲ 
TT‏ عو الوا دنا أن کوت حؤلة ْ آل ایی طالب و نی الئاس و نش ماله و شوت رلا ی تال 


و سار لاس إِذْ نظر إلى الحَسَر بن عَلِىٌ وَ قد جاء موق الجیب ّى جاء عَنْ یمینه و خن لا تعره نر لَه بُو الْحَسَنِ عليه 
1 ال 


السلام تنک تراعه من فا ك قال جا فق اعت ا شکر ند ۹۹۹۹۷۷۳ ۰ 
له 


و نے روي زر ال ین فسالا عله كفل گا هذا العم اه و ذا له فى 
ڏلک الْوَقْتِ عشرین سنه و نَحْوَهًَا فَيَوْمَيِذ عَرَفْنَاةُ و عَلِمْنَا أنه ق آشار الیه بالامامه و أَقَامَهُ مَقَامَةُ (۳) 


**[ترجمه]اعلام الوری» ارشاد: سعيد بن عبد الله می كويد: كروهى از بنى هاشم كه از آن جمله حسن بن حسين افطس بود 
نقل كردند که آنها در روز فوت محتّرد بن على بن مح د عليهما السلام حضور داشتند. در آن روز برای حضرت امام على 
النقى عليه السلام فرشى گسترده بودند و كروهى از بنى هاشم و بنى عباس كه در حدود صد و پنجاه نفر می شدند. به غير از 
غلامان و ساير مردم» اطراف امام نشسته بودند. در اين موقع حضرت ابو الحسن عليه السلام چشمش به حضرت امام حسن 
عسكرى عليه السلام افتاد که با گریبان جاكك و اشک جارى از سمت راست امام آمد» در حالى كه ما ايشان را : نمى شناختيم. 


امام هادی عليه السلام يس از ساعتی که او ایستاده بوده روى به سمت ايشان نموده و فرمود: فرزندم! خدا را سياس بگذار كه 


0 


امامت را به تو سپرد. امام حسن عسکری عليه السلام گریه کرده و کلمه انا لله و ِا اه راجعُونَ را بر زبان اورفو کر 
الحَمَدٌ له رَبْ الْعَالَمِينَ. او را بر تکمیل نمودن نعمتش نسبت به ما سياس گزارم. 


داشت و ایشان را شناختيم و متوجه شدیم که با ایق فرمایش» او را به منصب امامت تعیین فرموده و جانشین شود قرار داده 
است. - . اعلام الوری: ۳۵۱ ارشاد: ۳۱۶ - 


* | تر جمه | 
۸۰ 
عم [إعلام الوری](۴) شاء [الارشاد] اب قَولَوَيْهِ عَن الکلینی (۵) 


5 
2 
3 


مغ سد اہر ری مدرم او یر وق یر 7 


ر 0ھ 


خکانها فا کنت سائلی مه فَاسْأَلَهُ عله و عِنْدَ عِنْدَهُ ما تاج ليه (۶). 


ص: ۲۴۵ 


.۳۵۱ اعلام الوری ص‎ .۱ -١ 

۲- ۲. الکافی ج ۱ص ۳۲۶ و ۳۲۷. 

.۳۱۶ الارشاد ص‎ .۲ ٣ 

۴- ۴. إعلام الوری ص ۳۵۱. و زاد بعده و معه آله الامامه. 
۵- ه. الکافی ج ۱ص ۳۲۶ و ۳۲۷. 

۶-۶. الارشاد ص ۳۱۷. 


* | تر جمه ]اعلام الوری» ارشاد: ابو بكر فهفکی می گوید: حضرت هادی عليه السلام نامه ای برای من نوشت به اين مضمون: 
اعلام الوری: ۰۳۵۱ ارشاد: ۳۱۷- 


|[ تر جمه ] 

۹ء 

عم(1۱ 

[اعلام الوری] شاء [الارشاد] یهن الکلني لكر 


ہس ی ل بن بختی قال: دست عَلَى أبن الْحَسَنِ عليه السلام بَعْدَ مُضِيّ آبی جغفر ائنه 
کر فک اق القن الیش فک او مه محمد أل علیہ بو لس عليه السلام ال اله د عل فیک حلفا مه احم الله 
(۲) 


٭ ترجمه ]اعلام الوری؛ ارشاد: محمد بن يحيى می گوید: خدمت حضرت هادی عليه السلام رسیدم - پس از اين که 
فرزندش ابو جعفر در گذشت - و به امام تسلیت گفتم. ابو محمد عليه السلام نشسته بود و شروع به گریه کرد. امام هادی عليه 
السلام روی به فرزند خود کرده و فرمود: پسرم» خدا تو را به جای او به من ارزانی نموده و به امامت مفتخر کرده» او را حمد 
کن. -. ارشاد: ۳۱۵ - 


* | تر جمه | 
«۲۰» 


عم» [إعلام الوری] الكلييٌ عن علق بن محمد إن أحمد اللهدی عن بخبی بن بعارالقبری فال: أؤضى بو الحسن عليه السلام 
إلى انه الْحَسَن عليه السلام قَبل مُضیّه ارب عه هر و از یهافر من بغده و أَشْهَدَنى عَلَى دک و جَمَاعَة مِنَ الْمَوَالِى (۴). 


شاء(۵) [الارشاد] ابن قولویه عن الکلینی: مثله (۶)- غط [الغیبه ] للشیخ الطوسی يحيى بن بشار العنبری: مثله (۷). 
ص: ۲۴۶ 
۱- ۱. لم نجده فى مظانه من اعلام الوری. 


كن الکافی ج اص ۳۲۷. 


۳ ۳. الارشاد ص ۳۱۶ و ۳۱۷. 


۴- ۴. اعلام الوری ص ۳۵۱. 
۵- ۵. الارشاد ص ۳۵۱. 
۶ ۶. الکافی ج ١‏ ص ۳۲۵. 


۷-۷ غيبه الشيخ ص ۱۳۰. 


* | ترجمه ]اعلام الوری: يحيى بن يسار قنبری می گوید: حضرت ابو الحسن امام هادی عليه السلام چهار ماه قبل از فوتش به 
فرزندش حسن عليه السلام وصیت کرد و او را به امامت پس از خود معين كرد و من و گروهی از غلامان را شاهد بر این 
مطلب گرفت. - . اعلام الوری: ۳۵۱ - 


در ارشاد و غيبت طوسى نيز اين حديث نقل شده است. - . ارشاد: ۵۲۱ غیبت طوسی: ۰- 
| ترجمه | 


باب ۳ معجزاته و معالى أموره صلوات الله عليه 


کک كمال الدین] عفر مت بل جيتى بن أخمة الج قال زات برهن زان ونيا شا ی مدید کارب 
رت 4# یع أو تاره 


لك آنا فی جاور بالكوقه فى من جد امبر وین عليه السلام ال لی قرف کار موسر إن ع م2179 
لآ ین وله ال کان لیب وله وان و كان خر لین دا ما و لع یکن اضر ال على یه الکیر فرق 
مته مته دیا الا الکبیژ اذل علی لسن نعل بن مد پن الزضا عليه السلام و اشأله أن بلطف لاصغير لعل أن 
یر مالى له حو اتام لا کان وف الشکر با لی عن الدّحُولٍ علی امن بن علي عليهما السلام ول علی باس 
ین ص اجب الان و آشکو اه ال تخل علی اشاس الک وین تیه ود يَْعبُ به فجلشت ار فراع فو انی 


سول الْحَمَنِ بن عَِیٌ علیهما السلام فَقَالَ اجب فَقَامَ مَعَهُ لا َمل عَلَى 


ص: ۲۷ 


-١‏ ۱. فى المصدر المطبوع: آنت قمی آو رازی؟. 


a 
5 


الحسن قال لهُ- کان لكك لیا و ال كات 4 تم با لك عَتْھَا 01 فت الک ادعب فَإنَّ الکیس الذی أخدَ مِنْ ما مالک رد و لا 
تشک أ اک و آخین إِلَيه و أغطه فان لَمْ تفل فَابعثُ تو تا ل بو جقفر 


ا گنا ان ون اد عق لاه ی یمه و آضاقبی ثم ضاح بجاریو و َال با ال يا زل ذا أن 
ال ها ار عد 2 فان كان أنا نا طفل وج فا لی مَوْلَاتَى الى إلى كار اصن إن 


ی عليه السلام وى لبعکیعه تُغيلينا شین فی به ون فلت علیا فاا ذلك تقالث حكيمة او نی باهیل الى 
كيدل به العولوة الذى ول البارحه يعت ان الح بن عل عليهما السلام ایب بای هی و مل إِلی ابیز 
کحلث په الْمَلُود قغوفی و بھی عِنْدََا و كنا نعتشفی به تم فلا قال ابو جشفر الزّدْجي فلقیت فی من جد الکوفه با امن بن : 
پرهون ادق ی َه بدا العییت عن الهاشتمی فقال فد دی عذا مق بهده الحکایه و العلِ باعل سوَاء من غیر 
زیاده و ا تُقصَانْ (۱). 


**[ترجمه ]كمال الدین: ابو جعفر محمّد بن عیسی بن احمد زرجی گفت: در مسجد معروف به زبید واقع در بازار سامراء مرد 
جوانی را ديدم كه می كفت هاشمی است و از فرزندان موسی بن عیسی است (راوی می گوید: ابو جعفر نام آن مرد را نبرد) 
پس از سلام نماز به من گفت: تو قمی هستی و برای زبارت آمده ای؟ گفتم: من از اهالى قم هستم ولی در مسجد امير 
المؤمنين عليه ال لام مجاور کوفه ام. گفت: خانه موسی بن عیسی را در کوفه می شناسی؟ گفتم: آری. گفت: من پسر او 
هستم. يدر من دو برادر داشت: برادر بزرگتر ثروتمند بود ولی برادر کوچکک چیزی نداشت. روزی از برادر بز رگش ششصد 
دینار به سرقت برد. برادر بز رگ تصمیم كرفت خدمت حسن بن محمد بن على بن محمد بن رضا عليهم ال لام برود و از او 
خواهش کند با برادرش صحبت کند شاید پول را رد کند چون امام شيرين زبان بود. گفت: سحرگاه من از رفتن خدمت امام 
حسن عسکری عليه السلام منصرف شدم و با خود گفتم: می روم پیش اسباس ت رک که همه کاره سلطان است و به او شکایت 


عن كني 


گفت: پیش اسباس رفتم» ديدم مشغول بازى با نرد است. مدتى ايستادم تا بازيش تمام شود در همین موقع پیکی از طرف 
حسن بن على عليهما الب لام آمده و گفت: بيا! مولا حسن بن على تو را می خواهد! من پیش آن جناب رفتم. فرمود: تو اول 
شب تقاضايى از من داشتی ولى صبح كاه از تصميم خود منصرف شدى! برو كيسه ای كه به سرقت برده شد» بر گشت! از 
برادرت شكايت مکن و به او نيكى كن و او را کمک نما. اگر کمک نمی كنىء او را پیش من بفرست تا به او کمک کنم. 
همین که از خدمت امام خارج شدم» غلامم را ديدم که اطلاع داد کیسه بيدا شد . 


ابو جعفر گفت: فردا آن مرد هاشمی مرا به خانه خود برد و میهمان او شدم. کنیزی را به نام غزال يا زلال صدا زد. وقتی آمد 
ديدم كنيز پیری است! به او گفت: جریان مولود و ميل را برای اين آقا نقل کن. گفت: ما نوزادی داشتیم که بیمار شد. خانمم 
گفت: برو به خانه امام حسن عسکری عليه الشلام و از حکیمه درخواست كن چیزی بدهد که به وسیله آن» مولود ما شفا یابد. 


من رفتم و اين ن تقاضا را کرد م. حکیمه گفت: همان میلی را كه چشم نوزادی که دیشب متولد شد سرمه کردید بياوريد. 
منظورش پسر امام حسن عسکری علیهما السلام بود. ميل را آوردند و به من داد. 


من ميل را پیش خانم آوردم و او آن را به چشم فرزندش کشید و خوب شد. آن ميل پیش ما بود و از برکت آن شفا می 
جستیم ولی بعدها گم شد. 


ابو جعفر زرجی گفت. در مسجد کوفه ابو الحسن بن يرهون برسی را ديدم و همین حدیث را از آنهاشمی بدون کم و کاست 
برایم نقل کرد و گفت: همان مرد هاشمی برایم اين داستان را دقیق و بدون هیچ کم و کاستی نقل کرده. 


وں | ترجمه ] 
بيان 


قوله أو زائر لعل الهمزه للاستفهام دخلت على واو العاطفه أى أ و آنت جئت للزياره أو كلمه أو للإضراب بمعنی بل قوله فلما 
كان وقت الحسر بدا لى هذا كلام عم الراوى و قوله فقام رجوع إلى سياق أول الكلام. 


**[ترجمه ] کلمه او زائر» شايد همزه برای استفهام باشد كه بر واو عاطفه داخل شده يعنى آيا تو برای زيارت آمده اى؟ يا كلمه 


او و براى اضراب و به معناى بل باشد. 


الدین ۲: ۱۹۴ - 
**[ترجمه] 

«¥» 

قب» [المناقب |(۲) 


لابن شه رآشوب یج»(۳) [الخرائج و الجرائح | غطء |الغیبه ] للش للشيخ الطوسى عَمْرُو بْنْ محمد 3 رَيَانَ (۴) 


2 


الصَّتِمَرِىٌ قال: 


۔ 


ص: ۲۴۸ 


.۱۹۵ ص ۱۹۴ و‎ ٢ كمال الدين ج‎ .١ -١ 
.۴۳۰ مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص‎ .۲ -۲ 
.۲۱۴ مختار الخرائج و الجرائح ص‎ .۳ -۳ 
فى بعض النسخ- كما فى المناقب- عمرو بن محمّد بن زياد الصمیری.‎ .۴ -۴ 


لت على أبى مد ید الله عبد اللہ ی طاجر ینیع أبى محمد عليه السلام فيه یار ال فی هذا خی 
نی لمستعین (۱) و هُوَ ده بعد تلا فا ان 


ص: ۳۴۹ 


۱- ۱. بويع المستعین أحمد بن محمّد بن المعتصم فى الیوم الذی توفی فيه المنتصر يوم الاحد لخمس خلون من ربیع الآخر سنه 
ثمان و آربعین و مائتین» و كان بغا و وصیف من الاتراک متولیین لامر الخلافه فى زمانه و آنزلاه فى دار السلام» دار محمّرد بن 
عبد الله ابن طاهر. فاضطربت الاتراک و الفراعنه و غیرهم من نظرائهم من الموالی بسامزاء فأجمعوا على بعث جماعه منهم اليهم 
يسألونه الرجوع الى دار ملکه و اعترفوا بذنوبهم و تضمنوا أن لا یعودوا و لا غیرهم من نظرائهم الى شی ء ممّا آنکر عليهم» و 
تذللوا له فأجيبوا بما یکرهون. فانصرفوا الى سرمن رأى فاعلموا أصحابهم و آیسوهم من رجوع الخلیفه؛ و قد كان المستعین 
أغفل آمر المعتز و المؤيد حين انحدر الى بغداد» إذ لم يأخذهما معه. و قد كان حذر من محمد بن الواثق فأحدره معه» ثم انه 
هرب منه فى حال الحرب. فأجمع الموالى على اخراج المعتز و المبايعه له فأنزلوه مع أخيه المؤيد من الحبس و بايعوه فى يوم 
الاربعاء لاحدى عشره ليله خلت من المحرم سنه احدی و خمسين و مائتين و ركب فى غد ذلك اليوم الى دار العامّه فأخذ 
البيعه على الناس» و خلع على أخيه المؤيد و عقد له عقدين أسود و أبيض» و أحدر أخاه آبا أحمد مع عده من الموالى لحرب 
المستعين فسار الى بغداد, فلم تزل الحرب بينهم و أمور المعتز تقوى و حال المستعين تضعف. فلما رای محمد بن عبد الله بن 
طاهر ذلك كاتب المعتز الى الصلح على خلع المستعين فجرى بينهم العهود. فخلع المستعين نفسه من الخلافه فى ليله الخميس 
لثلاث خلون من المحرم سنه اثنتين و خمسين و مائتین و أحدر هو و عياله الى واسط بمقتضى الشرط ثم بعث المعتز فى شهر 
رمضان من هذه السنه سعيد بن صالح حتى أعرض المستعين قرب سامرا فاجتز رأسه و حمله الى المعتز باللّه و كان ابن خمس و 


وم الَالِتٌ علع و کانمن آشره ما کا ای أَنْ قُيِلَ (۵. 


**| ترجمه |مناقب» خرایج » غیبت شيخ طوسی: عمرو بن محمد بن ران صیمری گفت: راو اد ضيف الس ینت 
طاهر وارد شدم. در دستش نامه حضرت عسکری عليه الشلام بود كه نوشته بود: من از خدا چندین مرتبه در مورد اين ستمگر 
(مستعین) تقاضا کرده ام. يس از سه روز خدا او را خواهد گرفت. روز سوم او را خلع کردند و آن جریانها اتفاق افتاد تا کشته 


شد. -. مناقب آل ابی طالب ۴: ۰ الخرائج و الجرائح ۱ء غیبت طوسی: ۱۳۲ - 


* | تر جمه | 


توضيح 


قال الجزرى فبه نازلت ربى فی كذا أى راجعته و سألته مره بعد مره و هو مفاعله من النزول عن الأمر أو من النزال فى الحرب و 
هو تقابل القرنين. 


** | ترجمه آجزری می كويد: عبارت فيه نازلت ربى فى كذا يعنى به پرورد گارم مراجعت كردم و مكرر از او خواستم. اين وازه 
باب مفاعله ريشه نزول از امرى است يا از نزال در حرب که عبارت از تلاقى دو لشكر است اخذ شده است. 


> | ترجمه ] 
رد 
قب» [المناقب ](۲) 


یی یت [الغيبه ] لیخ اللوسی مق عن أبى eS‏ 


م یه تی ول مج ا 


كشف» | کشف الغمه | من دلائل الحمیری عن آبی هاشم: مثله (۴)- عم [إعلام الورى] من كتاب آحمد بن محمد بق عیاش 


عن العطار عن سعد و الحميرى معا عن الجعفری: مثله (۵). 


**| ترجمه ]مناقب » غيبت شيخ طوسى: ابو هاشم جعفرى می گوید: خدمت حضرت امام حسن عسكرى عليه السلام بودم كه 
فرمود: وقتى قائم قيام کند دستور می دهد اين مناره ها و قصرهاى مسجدها را خراب کنند. من با خود گفتم: برای جه جنين 
كند؟ در همین موقع امام عليه الترلام رو به من نموده فرمود: معناى اين سخن اين است كه اينها را بدعت گذارده اند. هيج 
پیامبر و امامى آنها را نساخته است. - . مناقب آل ابی طالب ۴ : ۰۴۳۷ غيبت طوسی: ۱۳۳ - 


در كشف الغمه و اعلام الورى نیز مثل اين حديث نقل شده است. - . كشف الغمه ۳: ۲۹۶ اعلام الوری: ۵ - 


قب. [المناقب ](۶) 


تائيب ہس للشیخ الطوسی سَعْدٌ عَنْ أبى هَاشِم الْجَعْفَرىٌ قال سم هر ویر خرن مِنَ لوب ای لائر 


يبه ] 
قول الول یی زا کد الا بوذ فلت فى تفیتی إِنَّ دا لو الافیی بنذ EER‏ سء 


2 


٦‏ 8 2 یس و و سو هي آخفی مِنْ پیب 


ات 


ص: ۲۵۰ 


.۲۹۵ غيبه الشيخ ص ۱۳۲ و آخرجه الاربلى فى كشف الغمّه عن دلائل الحميرى ج ۳ ص‎ .١ -١ 
.۴۳۷ مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص‎ .۲ -1 

*- #. غيبه الشيخ ص ۱۳۳. 

۴- ۴. كشف الغمّه ج ۲ ص ۲۹۶. 

۵- ۵. إعلام الوری ص ۳۵۵. 

۶-۶. مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۴۳۹. 


۷ ۷ غيبه الشیخ ص ۱۳۳. 


کشف. [كشف الغمه] من دلائل الحميرى عن الجعفری: مثله -)١(‏ عم» اإعلام الوری] من كتاب ابن عیاش بالاسناد المتقدم: 


| ترجمه ]|مناقب» غيبت شيخ طوسى: ابو هاشم جعفرى می گوید: حضرت ابو محمّاد امام عسكرى عليه الہ لام فرمود: از 
كناهانى كه بخشيده نمی شود اين است كه شخص بگوید. كاش مرا از همین یک گناہ بازخواست كنند. من با خود گفتم: 
اين مطلب دقيقى استء آدم بايد متوجه كارهاى خود باشد و كمال دقت را در باره تمام كارهاى خويش داشته باشد. امام عليه 
الشلام روى به جانب من نموده و فرمود: آنچه به خاطرت گذشت صحيح است. به كار بند! زيرا تشخيص شرك در ميان مردم 
از دیدن اثر پای مورچه بر روى سنكك سخت در شب تار يا راه رفتن آن مورجه روى يلاس سياه مشكل تر است. - . مناقب 
آل ای غالب ۴۹:۴ :غت ا 


در کشف الغمه و اعلام الوری نیز مثل اين حديث نقل شده است. -. کشف الغمه ۳: ۰۲۹۸ اعلام الوری: ۵ - 
| تر جمه | 


«A» 


2 
تدم 3 عه 


غط. [الغيبه] ] للشیخ الطوسی سعد بن عبد الله عَنْ أحمَد بن الخسین بن عُمَو مر تن يزيد قال: خبرنی بو یمن بَه] أنه 
ل وی و ہو ہت وسر ہت 
جعلیی الل فاك بَلَعَنَا > حبر قذ قلعا و بل ما فکتب عليه السلام اهب ات يأتيكم الرج فلع الْمَغترٌ ايوم الات (4۳ 


#*ترجمه آغیبت شيخ طوسی: ابو الهيثم بن سبانه می گوید: وقتى معتز امام عسكرى عليه السلام را در قصر ابن هبيره به سعيد 
حاجب تحويل داد و به او كوشزد كرد كه چنان بر او تنگ بگیرد و در فشارش قرار دهد كه مردم داستان ها از آن سخت 
گیری ها نقل کنند و خود عازم کوفه شد. من نامه ای برای امام نوشتم که جانم فدایت! خبر ناگواری به ما رسیده که بسیار بر 
ما كران است. امام عليه الشلام در جواب نوشت: يس از سه روز فرج می رسد! روز سوم معتز را خلع کردند. -. غیبت طوسی: 
٣‏ - 


1 تر جمه‎ 1 E 
«$» 


خط. [الغيبه] ] للشيخ الطوسى جَمَاعَۂ عن ریرحت ال ال كنت فی دشلیز أبى عَلی مُحمّد پن مام رع الله عَلَى 5 که 
ہے ےر ےو و ال ير قل نت ل لقال 
نت ن تع ین أحاديئه عل ديا لت نمع ال لی معكك شین 2 تغطيه 


فلت له معی دزهمان و ان ل ما تکفیانه ا عَللة نیل ا له أو لی يَقُولٌ لَك نط اِلَصیر یت َقَالَ نَعَمْ 
جنا لى أ علق بن ام لس اه منیب علق اذ الم یاهع ن فقال لی ما تاج الی مَذا ثم أَحَدَممَا فقال لَه 


و و ل سداد بت تال ال تا مایمن ین ال 7و 


2 
کا ا 


0 


کان یوم النَوْبَهِ يَحْضرٌ مق الاس شین ء عَظیم و ی | بالا ا a‏ 
ص: ۲۵۱ 


۱-۱. کشف الغته ج ٣‏ ص ۲۹۸. 
۲- ۲. إعلام الوری ص ۳۵۵ و ۳۵۶. 


۳-۳ غيبه الشیخ ص ۱۳۴. 


زا 2 


یت بی ٹوو یی وت و ہرس تہ 


ره آی معد رک ام لفق نرب شوت على يكت و نمی و نکر و استذكاة : ۳ 
الحَلِيفَةُ و ق لک عَليه و خاف اَن یکون قد سعی به یه عض من يَحْسْدُه علی ميته من لین و الهاشمیین فرکب و عضی 
له لا حصل فی الّارقیل له اد اه قذ قام و لکن الس فی موتیتکک أو ارف قَالَ فَانْصَرَفَ و جاء ای شوت لوب و 
ا و رتوو اف اس کی : یز ال ایا تیک اس و أت الدَّوَابٌ قال و جلس إِلَى تخاس 


ےم صے 


کان 2 شتری له الدَّوَابٌ قال فجی 2 برس كبوس یرد أَنْ َو مه ال قباغوة یه بو کس فقال لی یا حك قم فَاطرح 


ازج علیہ تل فقت إل ا ول لی تا ڑذینی فك الجزام و طوخث الشزع تناو م برک و نت به فى بد مجاه 
لحاس فَقالَ لی یش کم تخاس پپوسڈ TT‏ 
پر رخ e OE‏ قال لَه آشیّاذی قَدْ علمت فَقَالَ 


کد پشک قَقَالَ لی َه أ 2 ٤‏ فَجنْتٌ به إِلَى الا طیل فعرا تَحَرٌ > لا آذَانَى ؛ ركه أ جَاؤِى فلا ؟ پل خا 


اع 
71 م2 

ھ۶ 
5 ۳ ای کت دو رم و ۳ 2 1 


قله نع اخ ا وی رقا و الہ قد كنت أطخ الشعیر له فَأفَدّقَهُ ین ید یه فلا یتک هذا ر که 
دول الو غك مام هذا رس تقال له القثول علفة قال 


۱- ۱. قال فى الصحاح ص ۱۷۴۳۷ قال آبو زید: سول البعیر- بالهمز- یصول صاله: اذا صار بقل الناس و يعاد و علیهم فهو جمل 


0 


صئول. 


می توم می سک شتاذی اص لح مَنْ رَأبْتٌ من 
اوی و لها یی ترا کان يَشْرَبٌ هذا الا کان خلس ذ فى الِخراب جد فأنام و أنتبه 


وَأَنْتَبِهُ وَ أنا ام و و ساد و كان قلیل 
الأكل کان بَحضٌ رة این و ال لعب افو و عا کل اراتا 0( شل هدا با مد إِلَی اک امول 
مدا له ول ده ما ریت قل آهدی مه تھ 


۲۰ 


#*| ترجمه |غيبت شيخ طوسی: تلعکبری می گوید: در حجره ابو على محمد بن همام رحمه الله كنار دكانى بودم در اين موقع 
پیر مردی رد شد که بر تن جبه ای داشت. به ابو على بن همام سلام کرد و او جوابش را داد. پیر مرد رد شد؛ ابو على به من 
گفت: اين مرد را می شناسی؟ گفتم: نه» گفت. اين غلا-م مولی امام حسن عسکری عليه السلام است» مایلی از احادیث او 
چیزی بشنوی؟ گفتم: آری. پرسید: پولی داری که به او بدهی؟ گفتم: دو درهم کامل دارم. كفت همین قدر او را کافی است. 


خوب. با هم بر گشتیم و نشست. در اين موقع ابو على اشاره کرد به من که يول را به او بدهم. كفت احتیاج به اين پول ندارم 
ولی بعد گرفت. ابو على بن همام گفت: عبد الله برای ما آنچه از امام حسن عسکری عليه السلام مشاهده کرده ای نقل کن. 


گفت: استادم شخصیت بارز و بی نظیری در ميان علویان است که مانند او را هرگز ندیده ام. او سوار اسبی می شد که زین و 
ب رگ آن از سندس آبى رنگ بود. روزهای دوشنبه و پنجشنبه در سامرا به دیدن خلیفه می رفت. در آن دو روز گروه زیادی 
از مردم اجتماع می کردند. به طوری که راہ از اسب و قاطر و الاغ پر می شد و سر و صدای زیادی بلند بود. چنان ازدحام می 


کردند که کسی پیاده نمی توانست راہ برود. 


ولی وقتی امام عليه السّ.لام می آمد» سر و صدا می خوابید» به طوری که اسبها و الاغ ها از صدا می افتادند و متفرق می شدند 
و خیابان باز می شد. به طوری که احتیاج به مواظبت كردن از راہ برای امام تا چارپایان مزاحم آن سرور نشوند نمی شد. بعد 
به مقر خلالفت می رفت و در جایگاه خود قرار می گرفت. وقتی تصميم به رفتن می گرفت؛ دربانها صدا می زدند: وسیله 
سواری ابو محمد عليه السلام را بیاورید. مردم خاموش می شدند و شیهه اسب ها به كوش می رسید. مردم كنار می رفتند تا 


امام سوار مى شد و مى رفت. 


شاكرى می گوید: روزى خليفه آن جناب را خواست! امام خيلى ناراحت شد. ترسيد كه مبادا یکی از علويان يا بنى هاشم از او 
سخن جينى كرده باشد. سوار مركب شد و رفت. وقتى وارد خانه خليفه شد گفتند: خليفه رفته است! اگر مايلى در مقام خود 
بنشين و چنانچه می خواهى بر گرد اما آن جناب بر گشت. به بازار جاريايان رسيد. سر و صدا و مزاحمت و رفت و آمد مردم 


زياد بود. 


همه كه امام وارد شد» سكوت همه جا را فرا گرفت و جاريايان از صدا باز ماندند. آن جناب پیش مال فروشى رفت كه از او 
مال می خرید. برای او اسب چموشی آوردند که کسی جرات نداشت به آن نزدیک شود. اسب را با ضرر به امام عليه السلام 
فروختند. امام روی به من نموده فرمود: محمّد! از جای حرکت کن و زین و ب رگ روی او بگذار. من با خود گفتم: نفرمود که 


مرا اذيت نخواهد کردا بالاخره زین بر او گذاشتم. اسب آرام بود و حرکت نکرد تا خدمت امام آوردم که برويم» مال فروش 


جلو آمده گفت: اسب را نمی فروشم. امام عليه الشلام فرمود: مهار اسب را به او بسپار. دلال آمد که اسب را بگیرد. آن حیوان 
همین که او را مشاهده کرد پا به فرار گذاشت. 


امام عليه الّر لام سوار شد و به راہ افتادیم. در اين موقع دلال آمده و گفت: صاحب اسب می گوید: ترسیدم وقتی فهمید اين 
دانم چگونه اسبی است. دلال گفت: فروختم. امام به من فرمود: اسب را بگیر. گرفتم و به اصطبل آوردم و به بر کت مولایم 
کوچکترین ناراحتی و اذیت نکرد. 


وقتی امام عليه ال لام وارد خانه شد» پیش اسب رفت و كوش راست او را كرفت و سوار شد. بعد كوش چپ او را كرفت و 
باز سوار شد. يس از آن» به خدا قسم» من جو پیش او می ریختم و در جلوی او جوها را زیر و رو می کردم» تکان نمی خورد 


و این به بركت مولایم بود . 


ابو محمد گفت: ابو على بن همام نقل کرد که جنين اسبی را صئول (چموش) می گویند که صاحبش را برمی دارد تا بالاخره 


او را به دیوار می زند يا روی دو پا بلند می شود و با دستهای خود صاحبش را می زند. 


محمد گفت: استاد و مولایم امام حسن عسکری عليه السلام بهترین و ارجمندترین شخص بنى هاشم و علویهایی بود که من 
مشاهده کرده ام. هر كز شراب نمی خورد و در محراب عبادت می نشست و به سجده می رفت. من خوابم می برد. باز بیدار 
می شدم و دوباره می خوابیدم» امام همان طور در سجده بود. غذا کم ميل می کرد. برایش انجیر و انگور و هلو و از اين قبيل 
میوه ها می آوردند» یکی يا دو تا ميل می کرد بعد می فرمود: محتّرد اين را بردار برای بچه هایت ببر! عرض می کردم: آقا 


همه را ببرم؟ می فرمود: ببر. من تا کنون از او سخاوت مندتر ندیده ام. - . غیبت طوسی: ۱۳۹ - 


* | تر جمه | 


بيان 


قال الفيروزا بادى صفه الدار و السرج معروف (۲) و قال البزيون كجردحل و عصفور السندس و قوله نحفه ليزحمها لعله بیان 
للتوقى أى كان لا يحتاج إلى ذلك و الاحتمال الا خر ظاهر و الكبوس لعله معرب جموش و لم آظفر له فى اللغه على معنى 
يناسب المقام (۳) 


و يحتمل أن يكون كيوس بالياء المثناه من الكيس خلاف الحمق فان الصعوبه و قله الانقياد يكون غالبا فى الانسان مع الكياسه و 
أبو محمد كنيه للتلعكبرى قوله شل هذا أى ارفعه و يقال أسدى إليه أى أحسن. 


٭ | ترجمه آفیرو زآبادی می گوید: صفت خانه و زین معروف است و بزيون بر وزن جردحل و عصفور به معناى ابريشم است. 
عبارت نحفه ليزحمها شايد برای بیان محافظت باشد يعنى احتياجى به آن نداشت و احتمال دیگر واضح است. كبوس شايد 


معرب جموش باشد و من در كتب لغت معنايى مناسب اين وازه يبدا نكردم و ممكن است از كيوس با ياء از كيس به معناى 


زرنگی و بر خلاف حماقت گرفته شده باشد؛ زیرا صعوبت و کم انقیادی در انسان غالبا ناشی از كياست و زرنگی انسان است. 


و ابو محمد كنيه تلعکبری است. و عبارت شل هذا یعنی آن را بلند كن» و عبارت اسدی اليه یعنی به او احسان کرد. 
** | تر جمه | 


۰۷ 


غطہ [الغيبه] للشيخ الطوسى الْقَرَارِقٌ عَنْ مد ڍِ ٿن عَققَر ئن عبد الله َنْ مد( بن أَحْمَدَ الأنُصَارِىٌ قال: وه قَوْمٌ مِنَ الْمُمَوّضْهِ 
E‏ كات بن إبراهيم ان ای ابی مد عليه السلام قال الق فی تڈیتی له اذل اه الا مَنْ عرف 
فرقتی و قال بعقالتیقل ما تفت علی ہیی أب محمد لظرث ای واب براض او یه فی فیدی ول ال 
که لس العم من یاب و مرا ی بمواساه ان ن و هاا عَنْ لیس مه ال متبشما ییا کایل و حت ر ذراعیه فاذا مشخ 


ود حَشِنٌّ علی جلده ال عذا له و هَذًا لکم تمام الخجر۔ 


31 


Yar ص:‎ 


.۱۴۰ غيبه الشیخ ص ۱۳۹ و‎ .١ -١ 
راجع القاموس ج ۳ ص ۱۶۳ و قال غیره: هی ما غشی به ر بين القربوسین و هما مقدمه و موخره.‎ .۲ -۲ 
و لعله فعول من الکبس بمعنی الاقتحام على الشی ء.‎ .۳ -۳ 


#* ترجمه آغیبت شيخ طوسی: محمد بن احمد انصاری می گوید: گروهی از مفوضه و مقصره کامل بن ابراهیم مدنی را 
خدمت امام حسن عسکری عليه الہ لام فرستادند. کامل گفت: من با خود گفتم: از ایشان خواهم پرسید آیا کسی که عقيده 


اش با من یکسان نباشد داخل بهشت نمی شود؟ 


وقتی خدمت امام رسیدم» ديدم لباسهای سفید خیلی قشنگی بر تن دارد! با خود گفتم امام و حجت خدا اين لباسها را می 
پوشد آن وقت به ما دستور می دهد که با برادران خود مواسات كنيد و از پوشیدن چنین جامه ای ما را باز می دارد. در اين 
موقع امام آستین بالا زد ديدم لباسی خشن در زیر و بر روی پوست بدنش پوشیده. با تبسم فرمود: اين برای خدا است و اين 
لاس براق شم 8ا آھر یت سرت موس :16۶ 


٭٭| تر جمه | 


«A» 


قبه [المناقب] لابن شه رآشوب ہے [الخرائج و الجرائح] قال ابو َاشِم: ما حَلْتُ قط علی آبی تن و أبى ند عليهما 


و ہے اھ پ0 


السلام ری نها ظ +٣ Ts‏ له اضوع به حاتم +7 
| جِنْتٌ له فما أرَدْتٌ الهُوض رَمَى ال بخانم و قال ردت فص فأعطیناک اّما و زبشت افص و الکری [ [الکراء] نک الله 


| 
5 ۹ 


عم اإعلام الورى] من كتاب ابن عیاش بالاسناد المتقدم: مثله (۲). 


آن جناب معجزه ای مشاهده نكنم! یک روز خدمتش رسیدم. تصميم داشتم مقداری نقرہ برای ساختن انگشتری بگیرم که 
برای تب رک به دست نمایم. نشستم ولی منظور خود را فراموش کردم. همین که از جای حرکت کردم که خارج شوم امام عليه 
الت لام انگشتری پیش من انداخت و فرمود: تصمیم داشتی مقداری نقره بگیری» من به تو انگشتر دادم! نگین و اجرت ساخت 
هم به نفع تو شد! خدا برایت گوارا کند. - . مناقب آل ابی طالب ۴: ۰۴۳۷ الخرانج و الجرانح ۲: ۶۸۴ - 


* | تر جمه | 
۰ 


بج؛ [الخرائج و الجرانح ال و یم كت فى تفمی آشتهی أن أغلم ما : ُو أبو مکی فى ارنآ و موق أم غیز لوق 
ذل عل ل اک ماوق عن أب عبد اله يه سم ")۰ لها أذه به الف [آلَافٍ] جناح فما 
کانث تم ب بم می الْملَائكه إا حَشَعُوا لها و ال هَذِهِ نسبه الوب تیا رک و كال 2ھ 


* | ترجمه آخرایج: ابو هاشم می گوید: خیلی علاقه داشتم بدانم حضرت امام حسن عسکری عليه السلام در باره قرآن جه 
عقیده‌ای دارد. آيا مخلوق است يا غير مخلوق؟ آن جناب به من رسید و پرسید: مگر آن روایتی که از حضرت ابی عبد الله 
عليه السلام نقل شده را نشنيده ای که فرمود: وقتی فل هو الآ نازل شد» برایش چهار هزار بال خلق گردید؛ به هر گروهی 
از ملائکه كه می گذشت: نسبت به او کوچکی می کردند و فرمود: اين نسبت خداوند تباركك و تعالی است. - . الخرائج و 
الجرائح ۲: ۶۸۶ - 


* | تر جمه | 


>۱ 


قبء [المناقب] لابن شه رآشوب یج [الخرائج و الجرائح ان أبى هَاشِم عفر قال: کل فى الْحبس عم تئ0 
محم عليه السلام و ُوه عفر قح له و لت وجه الْحسن و أَجْلَدِيهُ علی مضربه کان علدی و جلس جَغفَز قربا له ال 


ا و 
۳۹ ی ہی اک 


جففر وا یطاة ببأغلى صَوْ زت نی عجار 5ه فص جرہ جر و مد ول اٹیکٹ و مرو یه نفک( و كا 
لوی عنس صالخ بن َمحیفِ و کان معنا فى ایس وَل + مج یی أنه علوی امت ابو مُحمّد و فان أو ا أن فیکم من 


یس یتک نکم مکی یج له ۾ و وا الی الْجْمح خر قان ابر یت کد را ال يق بتكم اتف 
تیه ص قد کت بها ای السُلْطَانِ یُحبره بما تَقُولُونَ فيه اب هخ فعض ابه وج فیها الْقِصّه يكرا فيها بکل عظیعه و بل 


.۴۳۷ مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص‎ .١ -١ 
.۳۵۶ ؟- ۲. إعلام الوری ص‎ 

۳- ۳. مختار الخرائج ص ۲۳۹. 

۴ ۴. المصدر ص ۲۳۸. 


۵- ۵. نفس المصدر ص ۲۳۸. 


قال و تاشم كان الس ب ضوع ادا أفطر انا 2 رب ا سا« 


2 
موم و 


فأفْطرت فی بیت آخَرَ علی کغکو و مرا کر بی اح تم جا جت فجلشت مَعَهُ فقال لغلامه طعغ آبا هاشم شین فان مُفْطِرٌ مت 
قال معا تضعحک ا ابا هام ذا اروك له َكل الا حم فان الکفک ‏ فو فيه فقت ص دَق الله وَ رَسُوله و أَنْتَم علیِکم السَّلامُ 
کلت قال فز انا إن ل اه ل تزجع یم آنهکه لصو فی أل ن تاب ما کان فى الهؤم اذى را لله أن برج عله 
جا الام مکل یا یی أخيل نطو که قال ال و ما أختیتا کل ل ا م الظر و أطاق عه عضو و هو صان 


الوا کلوا مدا کم (۱) 
الله ). 


عم [إعلا-م الوری] من کتاب آحمد بن محمد بن عياش عن آحمد بن زياد الهمدانی عن على بن إبراهيم عن آبی هاشم 
الجعفری: مثله 12 


#* ترجمه ]مناقب » خرایج: ابو هاشم جعفری می گوید: من با عده ای در زندان بودیم که حضرت امام حسن عسکری عليه 
السلام و برادرش جعفر را نيز زندانی کردند. ما اطراف آن جناب را گرفتیم و من صورت امام حسن عليه السلام را بوسیدم و 
ایشان را روی لحافی که داشتم نشاندم؛ جعفر نيز نزديكك ایشان نشست و یک مرتبه با صدای بلند فریاد زد: وا شیطاناه! 
منظورش صدا زدن کنیزش بود. امام عليه السلام جعفر را از اين کار منع کرده و فرمود: ساکت باش! آثار مستی در جعفر دیده 


سی را 


زندانبان صالح بن وصيف بود. مردى از جمحى با ما در زندان بود که ادعا می کرد من علوی هستم. امام عسكرى عليه الشلام 
رو به ما نموده و فرمود: اگر در ميان شما نامحرمى نمی بود» می گفتم جه وقت آزاد می شوید و با دست اشاره به همان مرد 
جمحی کرد. او خارج شد؛ حضرت فرمود: این شخص از شما نیست. از او بپرهيزید. داخل لباسهايش گزارشی که از شما برای 
سلطان تهیه كرده پنهان است. یک نفر حرکت کرد و لباسهای او را جستجو نمود» گزارش را پیدا کرد که بسیار خطرناک 


نوشته بود و گفته بود که ما تصميم داريم از داخل زندان نقب بزنیم و فرار كنيم. 


ابو هاشم می گوید: امام حسن عسکری عليه اك لام روزه می كرفت و موقع افطار» غذایی را كه غلامش در ظرف مخصوص 
مهر شده ای برای ايشان می آورد. ما نيز با آن جناب می خوردیم. یک روز من به واسطه ضعف نتوانستم روزه بگیرم و در 


خانه دیگری با مقداری نان قندی روزه ام را باز کردم. هیچ كس از این جریان اطلاع نداشت» سپس آمدم و با ایشان نشستم. 


امام عليه الہ لام رو به غلام کرده و فرمود: چیزی بده ابو هاشم بخورد. او روزه نیست! من لبخند زدم. فرمود: چرا می خندی؟ 
هر وقت مایلی نیرو و قدرت بيدا کنی گوشت بخور! نان قندی قوه ندارد! عرض کردم: خدا و پیامبرش و شما صحیح می 
فرمایید. درود بر شما باد و شروع به خوردن کردم. فرمود: سه روز از گرفتن روزه خودداری کن! کسی که به خاطر روزه 


گرفتن ضعیف شده باشد» تا سه روز از روزه خودداری نکند نیرو نمی كيرد. 


روزی که آن جناب را از زندان مرخص کردند. غلا-مش آمده گفت: آقا! برایتان غذا بیاورم؟ فرمود: بیاور ولی گمان نمی 


كنم از آن بخورم. ظهر برايش غذا آورد و عصر امام آزاد شد. در حالی که روزه داشت. فرمود: اين غذا را بخورید. خدا شما 
را هدایت کند. - . مناقب آل ابی طالب ۴: ۰۲۳۸ الخرائج و الجرائح ۲: ۶۸۲ - 


مثل اين حديث در اعلام الوری نقل شده است. - . اعلام الوری: ۳۵۴ - 
# تر جمه | 
بیان 


فخففنا له أى أسرعنا إلى خدمته و فى بعض النسخ فحففنا به بالحاء المهمله من قولهم حفه أى أطاف به و الجونه الخابیه مطلیه 


**[ترجمه |فخففنا له یعنی به خدمت او شتافتيم و در برخی نسخه ها دارد: فحففنا به با حاء که از عبارت حفه یعنی آن را 


طواف داد گرفته شده؛ جونه به معنای ظرفی است که دور آن قير اندود شده و منه به ضم میم قوت را گویند. 
* | تر جمه | 
»1« 


قب» [المناقب ](۴) 


ااا 

ااا 
2 
0 
5 3 
& 


کے هر توب یج ارا ] قال ُو اشم: 2 بال العوأو المد ك الضف تا 


يَأحُذُ ال سهمین قال بن المأ لیس لها جنهاد و له 


ص: ۲۵۵ 


.١ -١‏ هناكم الله خ ل. 

۲- ۲. مختار الخرائج ص ۲۳۸ و ۲۳۹ و قد رواه ابن شهرآ شوب فى المناقب ج ۴ ص ۴۳۰ و ۴۳۹ ملخصا فراجع. 

۳- ۳. إعلام الورى ص ۳۵۴- ۳۵۵. 

۴- ۴. مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۴۳۷ و رواه الکلینی فى الکافی ج ۷ ص ۸۵ عن على بن محمد عن محقد بن آبی عبد 
اللہ عن |سحاق بن محمد النخعی. 


و لا علیها مَعَقلهٌ(۱) الما ذَلِك علی الرجال فقل فى تفیتی قَدْ کان قیل لی انا أبى الْعَوْجَاءِ سَأَلَ آبا عَبِدِ الله عليه السلام عَنْ 
هذه الْمَسْألَهِفََجَابَهُ بمثل عذا الْجَوَاب بل عليه السلام علی فقال نَعَمْ عذه مَسْأَلَهُ ان أبى الْعَوْجَاءِ(؟) 


م ۳ 


و لاب بنا وا إا کا مغتَى ماه اما جری جرا ما جری لو و نا و آخِزن فى الم و ار سَوَاء و رشول الله 


کشف. [كشف الغمه] من دلائل الحمیری عن الجعفری: مثله (۴)- عم [إعلام الوری] من کتاب ابن عياش بالاسناد المذ کور: 


# ت رجمه ]مناقب. خرایج: ابو هاشم می گوید: فهفکی از امام حسن عسکری عليه الد لام پرسید که چطور می شود زن یک 
سهم ببرد و مرد از میراث دو سهم داشته باشد؟ فرمود: چون از زن جهاد و تأمين مخارج زند گی برداشته شده و او کفیل 
پرداخت غرامت ها نیست و این مخارج بر عهده مردان است. ابو هاشم گفت: من در دل گفتم» همین سؤال را ابن ابی العوجاء 
از حضرت صادق عليه السّلام کرده بود و ایشان همان جواب را داده بودند. 


در اين موقع امام عليه ال لام روی به من نموده و فرمود: صحیح است. اين سؤال ابن ابی العوجاء بود و جواب یکی است زیرا 
او همین سؤال را کرده بود. تمام ما از اولین رهبر تا آخرینمان در علم و امر امامت یکسان هستیم. رسول اکرم و امير المؤمنين 
علیهما الشلام دارای فضیلت مخصوص به خود هستند. - . مناقب آل ابی طالب ۴: ۴۳۷ الخرائج و الجرائح ۲: ۶۸۵ - 


مثل اين حدیث در کشف الغمه و اعلام الوری نقل شده است. - . کشف الغمه ۳: ۰۲۹۹ اعلام الوری: ۵ - 
#* | تر جمه | 
»¥« 


یج [الخرائج و الجرائح] ال بُو اشم سمغث با مُحمّدِ يَقُولٌ: إنَّ الله لیغفو يَوْمَ الْقَِامَهِ عفوا لا بُحیط علی الاد حت يَقولَ أَهْل 
شوک و ال را ما كنا شت ريرق و كوك فى سی عدي عا به رشن من آضعابا من اکل عکه أذ رن ال 


ص: ۵۶ 


١-١‏ . المعقله- بضم القاف- الغرم» یقال: صار دمه معقله على قومه ای صاروا یدونه یودون من آموالهم و صل العقل 
الامساک و الاستمساک کعقل البعیر بالعقال» و عقل الدواء البطن. كما قيل للحصن معقل. و باعتبار عقل البعیر قيل عقلت 
المقتول: أعطيت دیته. و قيل أصله أن تعقل الابل بفناء ولی الدم و قیل بل بعقل الدم أن يسفكك ثم سمیت الدیه بای شی ء 
كان عقلاه و سمی الملتزمون له عاقله و هم قرابه الرجل من قبل الأب الذی یعطون ديه من قتله خطأ. 

۲- ۲. رواه الکلینی فى الکافی ج ۷ ص ۸۵ باسناده عن الاحول قال: قال لى ابن آبی العوجاء: ما بال المرأه المسکینه الضعیفه 
تأخذ سهما واحدا و يأخذ الرجل سهمین؟ قال: فذ کره بعض آصحابنا لابی عبد الله عليه السلام فقال: ان المرأه ليس علیها جهاد. 


و لا نفقه و لا معقله و انما ذلك على الرجال» و لذلک جعل للمر آه سهما واحدا و للرجل سهمین. 
۳ ۳. مختار الخرانج ص ۲۳۹. 

۴- ۴. کشف الغمّه ج ۳ ص ۲۹۹. 

۵- ۵. إعلام الوری ص ۳۵۵. 

۶ ۶ الأنعام: ۲۳. 


صلی الله عليه و آله قَرَأ إِنَّ الله يَغفْرَ الذَّنُوبَ جمیعا(۱ فَقَالَ ال و مَنْ آشرک فانکوث ذَلِك و نوت لِلرَجُلٍ فا آقول فى 
تفسی إِذ بل ی َقَالَ إنَّ اله لا بر أن ؛ بشرک به و یرما حون ذلك لِمَنْ بشاء(۲) بشما قال هَذَا و بشما تڑی 3 

* |[ ترجمه آخرایج: ابو هاشم می گوید: از حضرت عسکری عليه السلام شنیدم كه می فرمود: روز قيامت خداوند آنچنان می 
بخشد و بخشش بر بند كان به طوری احاطه می کند که مشر کین نیز می گویند: «و اه را ما كنا مش ر کی -. انعام / ۲۳ -» 
(«به خداء پرورد گارمان سوگند که ما مش رک نبودیم.] من به خاطرم رسید که یک روز مردی از اصحاب حدیثی برایم نقل 
کرد که پیامبر اکرم صلی آل علیه و آله و سلم این آیه را قرائت فرمود: را ال بر لات ات زمر 0-۵۳۸ [خداوند 
تمام گناهان را می آمرزد.] آن مرد گفت. اگر جه مش رک باشد. من از حرف او ناراحت شدم و در صورتش تند نگاه کردم. 
این خاطره در نظرم گذشت که امام عليه الہ لام روی به من نموده فرمود: إ٥‏ الله لایر نیش رکه به و بَغْفِرٌ ما دون ذلك 
AE‏ مارا كدية وی ويويدة قود کم ما و غ ال انا ایم که اهت 


می بخشاید.] بد حرفی زده و بد روایت کرده. - . الخرائج و الجرائح ۲: ۶۸۶ - 
* | تر جمه | 
»¥« 


قب» [المناقب ](۴) لابن شه ر آشوب يج» [الخرائج و الجرائح] 
قیفر یل و من بقل علي السام کہ تر من قَبِل أن مر به و لَه ال من بعد أَنْ یأر به ما يَشَاءُ فلت فى 


فی هدا قول الله ألا لَه ال و اهر تبارک الله رَثّ العالمین (2) مأل على قَقَالَ هو كما آدرزت فی تفسک ألا لَه ال و 
لمر بارک الله ر بت الْعالييخ فلت آشهد الك قف ال زان ته فى خلقه (۷). 


بو عاف كان د ی صالح ا خو علیه السلام عن و 


#*| ترجمه ]مناقب. خرایج: ابو هاشم می گوید: محمد بن صالح از حضرت امام حسن عسکری عليه السلام راجع به تفسیر اين 
آبه پرسید: له لد من قبل و من مات رظ (آفرجام] کار در گذشته و آینده از آن خداست.) فرمود: امر در اختیار 
90 ۶5 00" 
گفتم: اين معنى همین آيه است: «ألا لَه الْعلّٰ ‏ الأمْرْ تبازک الله رَبٌ الْعالَمِينَ -. اعراف / ۵۴ -» (آگاه باش که [عالم] خلق 

و امر از آن اوست. فرخنده خدایی است پرورد گار جهانیان.] در ا ین هنكام امام روی به جانب من نموده فرمود: همان طوری 
ا كدر ردل یال كرفي لذ له ال و الم تبارک الله ر ب العالمیق» گفتم: گواهی می دهم که شما حجت خدا در 
ميان مردم و فرزند حجت خدا هستید. - . مناقب آل ابی طالب ۴: ۰۴۳۶ الخرائج و الجرائح ۲: ۶۸۶ - 


* | تر جمه | 


م۱۴ 


وت 
بعت 


یج [الخرائج و الجرائح 


ال رل مځو ال ما كانَ و هَل ببب ال ما لم یک فلت فى تفیتی هدا جلاف ول شام بن الکم له لا یلم بلشی ء عتّی 
یکو فنظر ال فقال تعالی الْجَبَارٌ الا کم الْعَالِم باًشیاء بل کونها قَلْتٌ أَسْهَدُ آنک مه الله (۹). 


ص: ۲۵۷ 


۱- ۱. الزمر: ۵۳. 

۲- ۲. النساء: ۴۸. 

۳ ۳. مختار الخرانج ص ۲۳۹. 

۴ ۴. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۴۳۶. 
۵- ۵. الروم: ۴. 

۶-۶ الأعراف: ۵۴. 

۷ ۷. مختار الخرائج ص ۲۳۹. 

۸- ۸ الرعد: ۳۹. 


۹- ۹. مختار الخرائج ص ۲۳۹. 


**[ترجمه آخرایج: ابو هاشم می گوید: محترد بن صالح از اين آيه برسيد: ١شخوا‏ الله ما يشاء و بت و عِْدَهُ أمُ الكتاب -. 
رعد / ۳۹ -» » (خدا آنجه را بخواهد محو يا اثبات می کند» و اصل كتاب نزد اوست.) فرمود: آيا می شود محو كرد و از بين 
برد مگر جيزى را که بوده است و آیا جز جيزى را كه نبوده اثبات می نمايد؟ من با خود گفتم: اين بر خلاف گفتار هشام بن 
حکم است كه می گوید. خداوند جيزى را نمی داند مگر بعد از به وجود آمدنش. نا گهان امام عليه الث لام نگاهی به من 
نموده و فرمود: خداوند برتر و بزركك تر است و به اشياء قبل از به وجود آمدنشان عالم است. كفتم: كواهى می دهم كه شما 


** | ترجمه | 
۱۰ 


في [الشاقب] لین شهر آ شوب قال و كاشِم: حطر بالی نان محلوق م غَيرُ مخلوق قَقَالَ ا تحتل عليه السلام با آپا 
اشم الله خالِق کل شَئ ۽ Oe‏ 


#*[ترجمه ]مناقب: ابو هاشم می گوید: به ذهنم رسید كه قرآن مخلوق است يا غير مخلوق؟ امام حسن عسکری عليه السلام 
فرمود: ای ابا هاشم! خدا خالق همه چیز است و ما سوای او مخلوق اند. -. مناقب آل ابی طالب ۴: ۴۳۶ - 


* | تر جمه | 
312 
قب» [المناقب (۲) 


لابن شه رآ شوب بج» [الخرائج و الجرائح] قال او عاشم رمه الله مه يقُولَ: إن فی اجه باب َال له لمعزوف لا يدل إل 
هل المغزوفٍ تمد الله فى تفيتى و رخث بها آتکلف ین عو تج الاس کر ای و كَالَ نعم هدم علی ما آنت عَليه َد َل 
المعروف فى الدُثیا هل الْمَغروفٍ فی اجره جعلک الله نهم با ابا اشم و زجمک (۳. 


کشف. | کشف الغمه] من دلائل الحمیری عن الجعفری: مثله (۴)- عم |[ إعلام الورى] من كتاب ابن عیاش بالاسناد المتقدم: 


ت رجمه |مناقب» خرایج: ابو هاشم می گوید: از حضرت امام حسن عسکری عليه السلام شنیدم که در بهشت دری است به 
نام معروف که از آن درب داخل نمی شوند مگر اهل معروف و نیکی به مردم. من در دل خدا را سياس گزاری کردم و 
خوشحال شدم كه در برآوردن حاجت و نياز مردم کوشش می کنم. در اين موقع امام نگاهی به من نموده و فرمود: اين کار 
خود را ادامه بده! نیک و کاران دنیا همان نیک وکاران آخرتند. يا ابا هاشم! خداوند تو را از آنها قرار دهد و تو را بیامرزد. -. 
مناقب آل ابی طالب ۴: ۰۴۳۲ الخرائج و الجرانح ۲: ۶۸۶ - 


مثل اين حدیث در کشف الغمه و اعلام الوری نقل شده است. -. کشف الغمه ۳: ۰۲۹۷ اعلام الوری: ۳۵۶ - 
** | تر جمه | 
۷ 


یج [الخرانج و الجرائح] قال بو هَاشِم: أَدْخَلْتٌ العتجاج بْنَ فيان الْعَتِدِىٌ علی آبی مُحَمّدٍ عليه السلام فَسَأَلَهُ الْمُبَاَعَهَ قال رُبَما 
ایغ الاس فتواض مهم لمواض َة إلى ال قال لا يَأْسَ ادا بِالدَينَارَئنِ ھا کرز لت فى ی و ا 


الْمُوبُونَ فاللفت إلى فقال اما الرّبَا ارام ما فص دته فاذا جاور خود الرَّا و ژوی عَنْهُ فلا بأس اد 


ُن لَا یکوںَ بَيِنَهُمَا شی 2 وق عليه ایغ (۶) 


نا بالدینارین ید 


عسکری عليه السلام فرمود: اشکالی ندارد. اگر یك دینار را به دو دینار بدهى» مشروط بر اينكه به همراه آن یک دینا یک 
خرمهره ای هم باشد. من با خود گفتم: این شبیه همان کاری است که رباخواران می کنند! امام عليه الالام روی به جانب من 
کرده و فرمود: اضافه ای که ربا است» آن طوری است که تو خيال کردی» ولی وقتی از حد ربا خارج شد و با آن فرق داشت» 
اشکالی ندارد که یک دینار به دو دینار دست به دست شود. در صورتی كه چیز دیگری در اين ميان نباشد که معامله بر روی 


آن باشد» ناشايست است. 

٭٭| تر جمہ] 

«A» 

يج» [الخرائج و الجرائح] رُوىَ عَنْ أن راشم نه سل عَنْ قَوْلِهِ تَعَالَى 1 ور الكتابَ الّذِينَ اض طفينا مِنْ عبادنا مهم 
یه و ملع فد و یلیم ساب ارات" 


ص: ۳۵۸ 


.۴۳۶ مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. کتاب المناقب ج ۴ ص ۴۳۲. 

۳- ۳. مختار الخرائج ص ۲۳۹. 

۴ ۴. کشف الغقه ج ۳ ص ۲۹۷ و ۲۹۸ و ۲۹۹ و هكذا سائر ما رواه عن آبی هاشم الجعفری. 
۵- ۵. اعلام الوری ص ۳۵۶. 


۶- ۶. مختار الخرائج ص ۲۳۹. 


1۹ 
ین 


هه و الاب بالخیرات الْإِمَامُ 
فَجَعَلمتٌ أفُکڑ فى تفستی عظ م یا أغطى الله آل مد صلوات الله عليهم و ت فنظر ال و قال الْأمْرٌ أَعْظمٌ مما دنت به 
فشک من عظم من آل محم صلی الله عليه و آله اخ مِ د الله أَنْ جعلک مُتَمسْكاً بعیلهع تُدْعَى بَژمَ الَْيَامَهِ بهم إذَا دُعى كل 


و 
عر 


آناس بامامهم اک عَلَى ی ر(۲). 
کشف. [كشف الغمه ] من دلائل الحمیری عن الجعفری: مثله (۳). 


*٭[ترجمه]خرایج: ابو هاشم از امام عليه الئرلام راجع به اين آيه سؤال کرد: ۱ .2 رت الكتات ا اض طفتنا مِنْ عبادنا فَمِنْهُمْ 
ظالِم لتفسه و ملع مُفْصِدٌ و منهم سابق بالخیراتِ بان الله - . فاطر / ۰0-۳۲ زسيس این کتاب را به آن بند كان خود که [آنان 
را ] بركزيده بودیم» به ميراث دادیم. يس برخی از آنان بر خود ستمکارند و برخی از ایشان میانه رو و برخی از آنان در 
کارهای نیک به فرمان خدا پیشگامند.] فرمود: تمام اينها كه وارث كتاب هستند از آل محمّدند؛ کسی كه ظالم به نفس 
خويش است آن كسى است كه اقرار به امام ندارد» و مقتصد كسى است كه عارف به امام است. و سابق در خيرات خود امام 
می باشد. من در دل راجع به مقام و موقعيت عظيمى كه خداوند به آل محمد داده است فكر می كردم و كريه ام كرفت. امام 
بے لكان .و یتس امر بز ركك تر از آن است كه تو در دل در باره عظمت مقام و موقعيت آل محمد 
صلی الله علیه و آله وسل خبال کردی. خدا را سپاس گزار باش که تو را از چنگ زنند گان به دست آویز ولایت این خاندان 
قرار داده. روز قيامت که هر گروه را با پیشوای خود فرا خوانند» ائمه علیهم السّ.لام را نیز خواهند خواست. تو عاقبت به خير 
هستی. - . الخرائج و الجرائح ۲: ۶۸۷ - 


در کشف الغمه نیز مثل اين حديث منقول است. -. کشف الغمه ۳: ۲۹۶ - 
* | تر جمه | 
۰۹ 


بج» [الخرائج و الجرائح ان أبى عنم عفر قَال: ا می أَبُوالْحَسَنِ عليه السلام ضاحبٍ الْشكر اڈ ها أبن قد 
دی و برع نش الحم الیش تلا بن اب و كراجم و برجم قلغا فرع بر نع عبن أن سا إلى یه 
لیت ع ویک الم ال إن شی ونی فیعا الک عله تم نو ین غثوتی و إن أ سوم علی الْجْحُودٍ دَلَلْتُ 
و 2 کل وا ملک و عاق م له لک بعا تت تفوت ی تم َال یا لان ات کذا و كذ و آنت یا َا 
ذب کذا و كذًا فلا عم قَانُوا ردو کر کل واحد مهم ما خد و صَارَ إِليه ّى رَدُوا جمیع ما دوه (۴). 


2 
ہے قد 2 2 2 هو 3 


برای خود پنهان كردند. امام عليه ال لام كه از غسل يدر فارغ شده به مجلس خود بازكشت و آن خدمتکاران را خواست و 


فرمود: اگر در مورد چیزهایی که از شما می پرسم راست بگویید از كيفر در امان خواهید بود. در صورتی که دروغ بگویید 


خواهم كفت هر کدام جه برداشته ايد و محل آن را نشان می دهم. آنگاه کیفری که شایسته آن هستید را خواهید چشید. 


در اين موقع روی به یک یک آنها نموده و فرمود: فلانی» تو فلان چیز را برداشتی و فلان کس» تو این چیز را برداشتی! همه 
آنچه فرموده بود قبول کردند و بر گرداندند تا بالاخره تمام خدمتکاران اشیایی را که برده بودند تقدیم امام کردند. - . الخرائج 
و الجرائح ۱: ۴۲۰ - 


* | تر جمه | 
«۲۰» 
یج [الخرائج و الجرائح] رَوَى أَبُو اشم رت و محم عليه السلام يَؤماً ای الصّحَْاءِ فَرَكبِتٌ مع یتما ردیر قدَامِى و أا 
1 و و ضس 7 7 3 3 5 و کے 


لت ا وش ی کت تک هآ نی ی وجو فَضَاوٰه فالتفت ال و قال الله ضيه ثم الْحَنَى 
| 


على قوس ترزجه کے مو عله فى اا ری ال با ا أا هاشم اد 


3 
6 
3 
کر چا 
0 611 
۲ 
٠١‏ ما 
5 
1 
3 
اما 
ف 
3 
5 
0 
پک 
ها 
۱ 


ی پڑت 


ص: ۲۵۹ 


۰۱-۱ فاطر: ۳۲. 
۲- ۲. مختار الخرائج ص ۲۳۹. 
۳- ۳. کشه ؛ الغه ج ٣ص‏ ۲۹۶ و ۲۹۷. 


۴- ۴. لم نجده فى مختار الخرائج. 


ء ه مه 


عرض لی الکو لت إِنْ کان فیها تام ان و ال نی آزضی صَاجتة بها و بَجبُ أن تنظر فى وجه فالتا و ما شاخ اه 


م2 


2 

7 7 پ2 32 3 2 

2 م وم 2 5 
ف 2م 


= dE CEC 


فَجَکَلَيْھَا فى الحو حر بے ہب یش و سه سم 
۶٥٦‏ ۶ "" ¿ مرا رات و لا تَقصَت نم تظزث ما تاج الیه لِكثوتی من کل وه فعرفت 
له اذى لَمْ َك د مه على ایض اد با تير 7 ف تم وَزَنْتُ س پیک الْفِضّهِ فَکَوجث عَلَى ما فََرنَهُ ما رات و لا 


* | ترجمه آخرایج: ابو هاشم جعفری می گوبد: یک روز من در خدمت حضرت امام حسن عسكرى عليه السلام از شهر به 
سمت صحرا خارج شديم. آن جناب جلو می رفت و من نیز از پی ايشان. در بین راہ به فكر قرضى افتادم كه موقع پرداخت آن 


رسيده بود. در این انديشه بودم كه از جه راهى آن را پرداخت كنم. 


امام عليه الس لام رو به من نموده و فرمود: خداوند پرداخت می کند. در اين موقع همان طور که سوار بود خم شد و با شلاق 
خود خطى روى زمين كشيد و فرمود: ابا هاشم! يايين بيا و آن را بردار» ولى مطلب را يوشيده و پنهان كن. من پایین آمدم. 
جشمم به شمشى از طلا افتاد و آن را در کفش خود جاى دادم و به راه افتاديم. 

با خود فكر كردم كه اگر اين طلا معادل تمام قرضم بود كه بهتر و گر نه طلبكار را به همین مقدار راضى می كنم ولى بايد در 
مورد مخارج زمستان از خوراك و يوشاك و ساير احتياجات چاره ای انديشيد. امام عليه الشلام برای مرتبه دوم نگاهی به من 
نمود و باز با شلاق خطى روى زمين كشيد و فرمود: برو پایین! بردار و ينهان کن! این مرتبه شمشى از نقره بود! آن را در 


کفش دیگر خود پنهان كردم و مختصرى راہ رفتيم. امام به منزل خود مراجعت نمود و من نيز به منزل رفتم . 


قرض خود را حساب كردم. شمش طلا را وزن نمودم كه بدون كم و زياد معادل همان قرض بود. بعد حساب مخارج زمستان 
را از هر جهت نمودم و مبلغى را حساب کردم كه بدون زياده روى و سخت گیری» بتوانم زمستان را به سر برم. بعد شمش 
نقره را وزن کردم! مطابق با همان مبلغی که من پیش بینی کرده بودم» بدون کم و زياد بود. - . الخرائج و الجرائح ۴۲۰ - 
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ات یت ا طرق مب يارو كارك الى علیه له نو و یف و نال کلث تب بخ تیشوع طبیب 
الْمت كل و كان بط طفينى ف یت إِليه الْحَسَنٌ بن علی بن مُحَمّدِ بن عَلِی الرّضًا علیهم السلام آن يبعت ك یه باحص أضیکابه ده 


.١ -١‏ يعنى سبیکه من الفضه لما سیأتی بعد ذلكك. 

۲-۲. أخرج هذا الحديث من الخرائج لان فيه تفصيلاء و ما نقله الكلينى فى الکافی يخالف ذلك فى كثير من المواضع قال 
حدّثنى علق بن محترد. عن الحسن بن الحسين قال حدّثنى محعّرد بن الحسن بن المكفوف قال: حدّثنى بعض آصحابنه عن 
بعض فصادى العسكر من النصارى أن أبا محمّرد عليه السلام بعث الى یوما فى وقت صلاه الظهرء فقال لى: افصد هذا العرق؟ 
قال: و ناولنى عرقا لم أفهمه من العرق التى تفصد. فقلت فى نفسى: ما رأيت أمرا أعجب من هذاء يأمرنى أن أفصد فى وقت 
الظهر و لیس بوقت فصد. و الثانيه عرق لا- آفهمه ثم قال لى: انتظر و كن فى الدار» فلما أمسى دعانى و قال لی: سرح الد 
فسرحت ثم قال لى: أمسكك فأمسكت» ثم قال لى: كن فى الدار. فلما كان نصف الليل أرسل الى و قال لى: سرح الدم! قال: 
فتعجب أكثر من عجبى الأول» و كرهت أن أسأله» قال: فسرحت فخرج دم أبيض كأنه الملح» قال: ثم قال لی: أحبس قال 
فحبستء قال: ثم قال: كن فى الدار. فلما أصبحت أمر قهرمانه أن يعطينى ثلاثه دنانیر فأخذتها و خرجت حتّی أتيت ابن 
بختيشوع النصرانى» فقصصت عليه القصه قال فقال لى: و الله ما أفهم ما تقولء و لا أعرفه فى شی ء من الطبّء و لا قرأته فى 
کتاب و لا علم فى دهرنا أعلم بكتب النصرانيه من فلان الفارسيّ فاخرج إليه. قال: فاكتريت زورقا الى البصره» و أتيت الأهواز 
ثم صرت الى فارس الى صاحبى فأخبرته الخبر قال فقال: أنظرنى أياما فأنظرته» ثم أتيته متقاضيا قال: فقال لی: ان هذا الذى 
تحكيه عن هذا الرجل فعله المسيح فى دهره مره. 


فاغتازنی و قال قد طَلَبَ می ابن الصا من فص فصدز یه و ُو آغلم فى بويا ها بعن هو تخت 3 السّمَاءِ فاغذر أن لا ررض 


عله فیترا زک به مق یت الیه- مأتونی إِلّى حجرو و ال كن إلى أن آطلبک قال و كات ارف اذى تایه فيه عى 


2 


جس ا ہو ہے ےو E‏ 
یت إلى 
رتیل و که شب مت و رم هلآو شش تس که ری 
ی الجر بت فا فلا آضربخث و طَهَرَتِ اللَّمْسٌ 5عرانی و احص ر دک الطشت و تال سرخ فوخت فخرج یل اللبِن 
جے شت ورپ ار ۱ 
الت و فلت يَأمزنى الع بخذتهقالتعع تخب طخب من يط حبك ین كبر لول یو یب بختیشوع و قلَ له الْقِصَّهَ 
َقَالَ اجتمعت الْحَكَمَاءٌ عَلَى أن آکتر ما کون فى بَدَنِ الْإِنْسَانِ سَتِعَهُ أمْنَاءِ من ن الاُم ٤١+‏ 


7 


و فَدّا ای عکیت 
ص: ۲۶۴۱ 


۱- ۱. الامناء: جمع المناء کیل يكال به السمن و غیره» أو ميزان یوزن به» رطلان قال فى الصحاح ص ۲۴۹۷ آنه آفصح من المن 
و قال غیرہ: و هو کالمن فی لغه تمیم. 


ET‏ م وه متنا اه يام بياليها قرا کب علی أَنْ نجد لهذه الْقِصَّهِ 


رج کک بط هب بد گی تا بذک یو کا جزی 
02 فصنت فك تع ف وى نک با نوم 


7 بي َو دا ال فصه وتا إلى تابه یل ان فح اباب و خرچ لا لام 


ہ عم 2 


أُسُْوَد "ت۰ تیا رات کت لالز آنا جعت وذ اک فقال اتزل و قال لِى الْحَادِمُ اختفظ تین ود ده دنا 


7 ۳ و و 0 


ذ باقع اقا کم حرج لوب وق زنی پیب باه و لش قاب یضا وق یلم تال خذ بی الْآنَّ 


إِلَى کار ناک فصدوتا إِلَى دار بَختیشوع فلا ره يَادَرَ ی دو اه نم تال ما الى راک 2ید ك قال وَج دت الْمَبديح 
سمت علی دہ قال وَج دت الممتیح قال أو نَظِيرَهُ فان ره َة لم يلها فى العام ال يح و هدا لظیه فى آیاته و 


## ترجمه آخرایج: در شهرستان ری» بطریق يزشكك که بيش از صد سال داشت می گوید: من شاگرد بختیشوع طبيب مت وکل 
۰ تی سو و E‏ سی 
على بن موسى الرضا عليهم الترلام به بختيشوع بيغام داد که بهترين شاگرد خود را بفرست تا مرا رگ بزند. بختيشوع مرا 
انتخاب كرده و گفت: ابن الرضا علیهما السلام از من خواسته یک نفر را برای فصد بفرستم. متوجه باش» او داناترين فرد روی 


زمین است. دقت كن مبادا در مورد دستورى که می دهد اعتراضى کنی. 


خدمت آن جناب رفتم» دستور داد در اطاقى باشم و هر وقت احتياج داشت مرا بخواهد. موقعی که من خدمتش رسیدم» بهترين 
وقت برای فصد بود ولى ايشان وقتی مرا برای فصد خواست که برايش خوب نبود. یک طشت بز رگ حاضر كرده بود. من 
رگ اكحل را فصد كردم. خون پیوسته می ريخت به اندازه ای که طشت پر شد. بعد فرمود: خون را قطع كن! من قطع کردم و 
حضرت دست خود را شست و بست. باز مرا به همان اطاق بركردانيد و غذاهای گرم و سرد زیادی آوردند. تا عصر آنجا 
بودم» دوباره مرا خواست. فرمود: رگ را باز كن و همان طشت را دو مرتبه خواست. من رگ را باز کردم» خون جاری شد تا 
طشت پر گردید. فرمود: قطع کن! خون را قطع کردم. دست خود را بست. باز مرا به همان اطاق برگردانید. شب همان جا 


خوابیدم. 


فردا صبح که آفتاب برآمد مرا خواست و همان طشت را آوردند. فرمود: رگ را بگشا! من گشودم. مثل شير دوشیده مایعی 
خارج گردید تا طشت پر شد. باز دستور داد قطع کنم. قطع کردم! دست خود را بست و یک دست لباس و پنجاه دینار طلا به 
من داد! فرمود: اين را بگیر و مرا معذور دار! هدیه ايشان را گرفتم. عرض کردم: آيا امر و دستوری به من می فرمایید؟ فرمود: 


با کسی که در دير عاقول همسفر می شوی خوش رفتاری کن. 


من پیش استادم بختیشوع رفتم و جریان را شرح دادم. گفت: تمام پزشکان در این مطلب اتفاق دارند که بیش از هفت كيل و 
پیمانه در بدن انسان خون وجود ندارد. آنچه تو نقل کردی اگر از چشمه آبی خارج شود جای تعجب است. از همه عجیب تر 


جریان شير است که خارج شده! ساعتی در فکر فرو رفت. سپس شبانه روز پیوسته در جستجو بود تا در لابلای کتابها در اين 


مورد مطلبی بیابد ولی چیزی بيدا نشد! بعد گفت: در ميان نصرانیان کسی دیگر باقی نماند که در علم طب واردتر از راهبی 


من به آن جانب رفتم و از خارج دير او را صدا زدم. از بالا سر برآورده و گفت: کیستی؟ گفتم من از شاگردان بختیشوع 
هد تم. گفت: نامه ای آورده اى؟ جواب دادم: آرى. سبدى را آویزان کرد و نامه را در آن گذاشتم. بالا كشيد و خواند. يبس 
از خواندن نامه فوری از دير فرود آمده و گفت: تو آن آقا را فصد کردی؟ گفتم: آری. گفت: خوشا به حال مادرت! و سوار 


بر قاطری شده. همراه من آمد. 


هنوز یک سوم از شب باقى مانده بود كه به سر من رأى رسيديم. گفتم: مايلى به خانه استادم برويم يا منزل همان آقايى كه او 


را فصد كرده ام؟ 


بالاخره قبل از اذان صبح به در خانه امام عليه الالام رسيديم. در اين موقع در باز شد و غلامى خارج كرديد و كفت: كدام 
یک از شما راهب دير عاقول هستيد؟ گفت: منم فدايت شوم! اجازه ورود داد. غلام رو به من نموده گفت: تو دو قاطر را 
نگهدار. دست او را كرفت و با او داخل شد. 


من تا موقعى كه آفتاب برآمد همان جا ايستادم و راهب خارج شد. ديدم لباس هاى رهبانيت را از تن خارج نموده و لباسى 
سفيد در تن دارد و مسلمان شده! گفت: مرا به خانه استادت ببر. همین كه چشم بختيشوع به او افتاده با عجله به طرفش دويد و 
گفت: جه باعث شد كه دين خود را رها كردى؟ گفت: عيسى مسيح را بيدا كردم و به دست او اسلام آوردم. يرسيد: تو 
عيسى را ديدى؟ كفت: نظير او را ديدم؛ زيرا جنين فصدى را جز عيسى كسى نكرده. اين شخص نيز در معجزه و دلائلى كه 


دارد» مانند اوست. 


بعد خدمت حضرت امام حسن عسکری عليه السلام را بر گزید و تا زنده بود در خدمت ايشان بود. -. الخرائج و الجرائح :١‏ 
۴ - 
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یج؛ [الخرائج و الجرائح] رَوَى أَحْمَدُ بْنٌ مُحَمّدٍ عَنْ جغفر بْن الشریفِ الْجَرْجَانِيٌ قال: عججت سره فلت علی أبى مُحَمّدٍ عليه 
أ له ی من أَذَعة فا فلا 


شاله ال م اخفته قیال مه 
إلى مَنْ : 


72 
ہے 
5 ۱ 


السلام بر مَنْ رأی وَ قد كان أْصْحَابنا عملوا تعی میت من الال ارت 
َعک الی الماک ادمی 


ن 


ص: ۲۶۲ 


.۲۱۳ مختار الخرائج ص‎ .١ -١ 


ماس رس وه و 


اس سا ووس E‏ 
و و تن کی ایغ فى لكك ازم فی ار اهار و افض 0 
کو وی ۱ 99۲ 
لت یبن رشول هد راهم إشماعیل ارجا و ین یتیک كبر الْمَغْرُوفٍ إلى لاک خر الیهم فى السَّنَهِ من 
ماله کر من ماه ل دزعم و هُوَ أَحَدٌ المتقَلِينَ فی نَم الله ا س کر اللهُ یی إشيححاق ِبرَاهيم بن إِشرماعیل يو 


و 
۳1 و 2 


إلى شيعي و عفر بوبه و ره ذكراً 2 سو قا ای الق له با قول لكك الحسنْ بن علي سم انك أحمَد فانضرف من عنده و 
حت لم الله عثی وانیث رجا فى بم لمعه فى رل شهار من فر بيع ال علی ما در عليه السلام و جاءنی 
ان وی فوع ذئهم أن ال 7ا حا ردق 3 ا 
مَسَائْلكع و عوانجکم كلها لها لوا الطهر و العضر اجه جتمغوا کلم فی داری نو له ما د سوا الا و مد وَاقَانَا و مُحَمّدٍ عليه السلام 
دحل الا و تخل مجتمهون فم هو أو علي باه یه إلى نك وعذث جفقر بن ریب أذ رگم فى 
آخر هزم ص یت الظهر و العضر بر من زأی و صوث الیکم اجه بكم عهد ول کم الان اجمغوا سانكم و 
حوانه كم کُلھا قول من ایا له ل إن تجار قال با ابن َ رول الله وتا ا ی ون ات 
ان یرالیه عیتیه قال فاته فمسح پیدہ علی عینیه فعاة بصیراً ثم تدم رل فرحل يشالو عوانجهم و أَجَابَهُْ إلى 


ا 7 لماک تم على 


تفت 


ص: ۶۳ 


كل مَا سَأَلوهُ عتی قَضَى حانج الم و دَعَا لهم بخیر فانضرف من يَوْمِهِ ذلك .)١(‏ 


##[ ترجمه آخرایج: جعفر بن شریف گر گانی گفت: سالی به حج رفتم و در سامرا خدمت حضرت امام حسن عسکری عليه 
السلام رسیدم. دوستان به همراه من مقداری مال فرستاده بودند و تصمیم داشتم که از ایشان سؤال كنم که آن امانت ها را به 


که بدهم. قبل از اينكه چیزی بپرسم» فرمود: هر جه با خود آورده ای به مباركك خادم من بسپار. 


من دستور امام را انجام داده و خارج شدم. عرض کردم: شیعیان گر گان خدمت شما سلام دارند. فرمود: تو يس از انجام حج 
برنمی گردی؟ عرض کردم: چرا. فرمود: تو يس از صد و هفتاد روز» روز جمعه» سه شب از ماه ربیع الآخر گذشته. به كركان 
خواهی رسید. اولین روز (ورودت) به آنها بكو من همان روز نزدیک غروب خواهم آمد. به سلامتی راہ خود را از پیش بگیر 
و برو. به لطف خدا به سلامت می روی و برمی گردی. وقتی پیش خانواده خود رسیدی, برای پسرت که شریف نام دارد 


فرزندی متولد شده» او را صلت بن جعفر بن شریف نام بگذار! خداوند او را به مقامی خواهد رساند و از دوستان ما است. 


عرض کردم: با ابن رسول الله! ابراهیم بن اسماعیل گ ركانى یکی از شیعیان شما است که خيلى به دوستان کمک می کند. او 
هر سال بيش از صد هزار درهم از مال خود را به دوستان می دهد. فرمود: خداوند پاداش اين نیک و کاری ابو اسحق ابراهيم بن 
اسماعیل را بدهد و گناهانش را بیامرزد و به او پسری کامل و سالم عنایت نماید که معتقد به حق باشد. به او بگو: حسن بن 
على عليهما السلام گفت: اسم پسرت را احمد بگذار . 


از خدمتش مرخص شدم و اعمال حج را به سلامتی انجام دادم و صبح روز جمعه» همان طوری که آقا فرموده بود وارد 
گرگان شدم. در ماه ربیع الشانی دوستان به دیدنم آمدند و مرا تهنیت گفتند. من به آنها بشارت دادم که امام عليه ال لام 


نزدیک غروب وارد گر گان خواهد شد. نیازها و مسائل و تمام احتیاجات خود را در نظر بگیرید و جمع کنید. 


پس از نماز ظهر و عصر تمام آنها در خانه من اجتماع کردند. ناگهان ديدم امام عليه لئد لام وارد شد. ابتدا آن جناب به همه 
ما سلام داد سپس ما پیش رفتیم و دستش را بوسيديم. آنگاه فرمود: من به جعفر بن شریف وعده داده بودم که امروز اینجا 


بيايم. نماز ظهر و عصر را در سامرا خواندم آنگاه برای تجدید عهدی پیش شما آمدم. اکنون هر سؤال و مطلبی دارید بپرسید. 


اول کسی که سؤال کرد نضر بن جابر بود. عرض کرد: يا ابن رسول الله! يسرم جابر یک ماه است که چشم خود را از دست 
داده» برایش از خدا بخواهید خوب شود. فرمود: او را بیاور» و با دست روی چشمهای او کشید و بینا شد. یکی یکی پیش می 
آمدند و حاجات خود را می خواستند و خواسته همه را بر می آورد به طوری که هیچ کدام مأيوس نشدند و برای آنها دعای 
خير گفت. و همان روز به جانب سامرا بر گشت. - . الخرائج و الجرائح ۱: ۴۲۴ - 
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قب» [المناقب ](1) 


لابن شهرآشوب يج» [الخرانج و الجرائح] رو عَنْ علی (۳) 


ہک ہو کے علق ان رم ىا مُحمّد من کار الْعَامّه إلى مَثْرِه فلا ص ار إِلَى الدّار و أَرَذْتُ 
نمراف قال مهل قَدَحَلَ ؛ُ م أَذنَ لی لت فاغطانی بان ن دینار و قال اضْرِفْهَا فی نه من جاریّه فاد جَارِيَتَك فُلَائه قد مَانَتْ او 
كك رب یقن و عه دی بهّا ا ET‏ إا العام قال مائ ت جاریشک نان القاغة قلت ما الها قبل 


##[ترجمه ]مناقب. خرایج: على بن زيد بن على بن حسين بن زيد بن على می گوید: در خدمت حضرت امام حسن عسکری 
عليه السلام از دار الخلافه تا منزل آن جناب رفتیم. وقتى به منزل رسید» من تصمیم كرفتم بر گردم! فرمود: صبر كن! حضرت 
وارد خانه شد و بعد به من اجازه ورود داد و دويست دينار لطف کرد و فرمود: با اين يول كنيزى خریداری كن! فلان كنيزت 
از دنيا رفت. گفت: وقتی من از منزل خارج شدم او بسيار سرحال و خوب بود. به خانه بركشتم. در بين راہ غلامم به من 
برخورد» گفت: فلان كنيز از دنيا رفت! پرسیدم: سبب م رگ او جه بود؟ گفت: آب نوشید» آب در گلویش كير كرد و مرد. - 
. مناقب آل ابی طالب ۴: ۴۳۱ الخرائج و الجرائح ۱: ۴۲۴ - 


] ترجمه‎ | E 
«¥» 


قب» [المناقب ](۵) 


یر 


لابن شه رآشوب يج؛ [الخرائج و الجرائح ] رَوَى الحسن بُ ظری أنه َه قال: :اج فی صذری مان و رت الکناب بهما ای 


أبى مح عليه السلا م فکتبث اال عي الْقَائِم ہم يفضت و أَيْنَ شه و أَرَذْتٌ أن له عَنْ زفیه الى ارم 2 


ہی + الاب مأك عن اما فد ى بين اناس بعلمو کقضاء اؤ عليه السلام بل اليه و کنت ارڈ أَنّْ 
اد فانیدیت اب ورقة و لها علی الْمخشوم باخار کی ا و لام علی |راهیع تبث و عَلَقّْتُ عَلَى 
ص: ۲۶۴ 


۱- ۱. مختار الخرائج ص ۲۱۳. 

1- ۲. مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۴۳۱. 

۳- ۳. هو على الأ-حوالء و آبوه زيد هو الملقب بالشبیه النسابه» كان فاضلا صنف کتاب المقاتل و المبسوط فى علم النسب؛ و 
تنتهی إليه سلسله عظيمه» و على آبوه كان من ولد الحسین الملقب بذی الدمعه ابن زيد الشهید ابن زين العابدین عليه السلام» 
منه رحمه اللّه فی المر آه. 


۴- ۴. مختار الخرائج ص ۲۱۴. 


۵- ۵. کتاب المناقب ج ۴ ص ۴۳۱. 


۶- ۶. لم نجده فى مختار الخرائج. 


عم [اعلام الوری |ل١)‏ 
شاء [الارشاد] ابن قولویه عن الکلینی (۲) عن على بن محمد عن الحسن بن ظریف: مثله (۳). 


#* ترجمه ]مناقب ‏ خرایج: حسن بن ظریف می گوید: دو مسأله برایم پیش آمد کرد و با خود فکر کردم آن را برای حضرت 
امام حسن عسکری عليه ال لام بنویسم. نامه ای نوشتم و در آن پرسیدم: حضرت قائم عليه الشلام چگونه قضاوت می کند و 
مجلس او کجا است؟ خیال دا شتم سؤالى نيز در باره کسی که مبتلا به تب شده بکنم ولی فراموش نمودم. در جواب نامه ام 
نوشت: راجع به قائم پرسیده بودی كه يس از قيام چگونه بين مردم قضاوت می کند؛ او با علم خود مانند داود قضاوت خواهد 
كرد و احتیاجی به شاهد نخواهد داشت. می خواستی راجع به تب سؤال کنی» روی هافر اا کر ویر 
سَلاماً عَلى إِبْراهِيم - . انبياء / ۶٩‏ - 0» ای آتش» برای ابراهيم سرد و بی آسیب باش.)] و به كردن شخص تب دار آویزان 
كن. همین كار را کردم تب دار شفا يافت. - . مناقب آل ابى طالب ۴: ۰۴۳۱ الخرائج و الجرائح ۱: ۴۲۸ - 


در اعلام الورى و ارشاد نیز اين حديث نقل شده است. - . اعلام الورى: ۰۳۵۷ ارشاد: ۳۲۳ - 
* | ترجمه | 

«<A» 

قب [المناقب ](۴) 


لابن شه رآشوب یج [الخرائج و الجرائح ] رُوِىَ عن حت بن ال ارت او قال کت کے آبی بشو من رای و کات بی 
يتعاطى الیطره فى ربط أبى مُحمّد و کان عند نتوین ن بل لم پر مه حشنا و كثراً و2 کان وت بت هر و الام و جمع ررض 
َم تكن لَهُْ جل فی ژکوبه تال له خض 0+0+0 یقت ای ان ان الا کی بچی ء فک نبرک و له بعت 
ی أبى مب عليه السلام و ص ی مک أبى ال لا رآ 24 مك عليه السلام إلى الْبغْلٍ وَاققاً فى ص ين الذَارِ وضع 


1 4 علی کتفهفعرق الیل تم ضاز ی الم مين فرب به و قال الم كردا الیل الب یت مُعمّد عليه السلام بی أَلْجغۂ ال 


سے ات 


الد کن ا ال كیا الا سد سا و جع إِلَى تہ قال یا با محمد أش رجه ال بو 


2 7 
و عور ی أن 3 


مد ابن ره فَقَالَ تین غ شرج پیٹ محمد مَحَمَّدِ عليه السلام وي ون 


و 


توك 
ال نحم فركبة و محمد مُححمَدٍ عليه السلام من عير أَنْ يَمتيع علبه ‏ نم رَكضَه فى الدّار ثم حَمَلَهُ علی الْمَمْلّجَهِ(0) ف 1 خف لے 
0 


ص: ۲۶۵ 
۱- ۱. إعلام الورى ص ۳۵۷. 


.۵۰۹ الکافی ج ۱ ص‎ .۲ -١ 


۳ الارشاداضی ۴۲۷۳ 


۴- ۴. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۴۳۸. 
۵- ۵. فی ا لمصباح: هملج البرذون هملجه: مشى مشيه سهله فی سرعه و قال فى مختصر العین: الهملجه حسن سير الدائه» و 
كلهم قالوا فى اسم الفاعل هملاح بكسر الهاء للذ کر و الأنثى» و هو یقتضی أن اسم الفاعل لم يجئ على قیاسه و هو مهملج» منه 


رحمه الله. 


2 


فرع الیه َال الْمَسْتَعِينُ قَدْ حملک علیہ آمیژ الم فقال أبُو مد لأبی خُذَهُ فأَحَدّهُ و فاده (۱). 


ماء [الأمالى] للشیخ الطوسی ابن قولویه عن الکلینی (۲) عن على بن محمد عن محمد بن على بن إبراهيم عن أحمد بن الحارث: 
مثله (۳). 


## ترجمه ]مناقب؛ خرایج: احمد بن حارث قزوینی می گوید: من با پدرم در سامرا بودیم. پدرم در اصطبل حضرت امام حسن 
عسکری عليه السلام به نعل بندی چهار پایان اشتغال داشت. خليفه عباسی مستعین استری داشت که از حسن و زیبایی بی نظیر 
بود ولی قاطری چموش بود که کسی نمی توانست بر آن زین و ب رگ بگذارد. هیچ کدام از تربیت کنند گان اسب نیز 


5 ۰ اھ مه ۰ و‎ e 
نتوانستند بر او زین بگذارند و سوار شوند.‎ 


یکی از ندیمان مستعین گفت: خوب است از پی امام حسن عسکری عليه السلام بفرستی تا اینجا بيايد؛ يا او سوار می شود و يا 


این قاطر او را می کشد. خلیفه از بى حضرت ابو محمد عليه السلام فرستاد. پدرم نیز به همراه آن جناب رفت . 


وقتی امام وارد حياط شد دید قاطر در صحن حياط ایستاده است. دست خود را بر شانه او گذاشت» آن حیوان عرق کرد. 
سپس امام به طرف مستعین رفت؛ او احترام شایانی از امام نمود و تقاضا کرد که افسار به دهان اين قاطر بگذارد؛ امام عليه 
الشلام به يدر من گفت: افسار به دهان او بگذار. ولی مستعین گفت: من مایلم شما اين کار را بکنید. امام عبای خويش را كنار 
گذاشت و از جای حرکت کرده قاطر را لجام نمود و به جای خود بر گشت. باز مستعین گفت: زین بر او بگذارید! امام عليه 
اتلام به پدرم فرمود: زین قاطر را بگذار. مستعين درخواست کرد که خودتان اين کار را بکنید. امام زین بر قاطر گذاشت و 
به جای خود بر گشت. 


مستعین عرض کرد: ممکن است سوار اين مر کب شوید؟ فرمود: اشکالی ندارد؛ از جای حرکت کرد و بدون مشکلی سوار بر 
قاطر شد. سپس ركاب كشيد و قاطر را بر دویدن وادار کرد. و بعد او را به آرامی به راه رفتن واداشت. حیوان بسیار خوب 
حرکت می کرد. آنگاه پیاده شد. مستعین گفت: اين قاطر را در اختیار شما گذاشتم. امام عليه ال لام به پدرم گفت: قاطر را 


بگیر و ہیں پدرم افسارش را گرفته و برد. -. مناقب آل ابی طالب ۴: ۸ الخرائج و الجرائح ۰۱ ۴ - 
مثل اين حدیث در ارشاد نیز منقول است. - . ارشاد: ۳۲۱ - 

* | تر جمه | 

رود 

قب» [المناقب](۶) 


لابن شهرآشوب یچ [الخرائج و الجرائح] وق عن علق پن رَد بن علي ناسین ِن یبن عل قَال: كان لی فََسّ و کنث 
به مُغجباً آگیڑ ذِکرة فى المجالس فَدَحَلْتٌ علی أبى مُحَمّدٍ عليه السلام يَؤْماً فَقَالَ ما فعل فرشک قُلْتٌ هُوَ ذا علی بابک الْآنَ (۵ 


SS 


0 


ص: ۳۶۶ 


۱- ۱. قال المؤلّف قدّس سره فى المر آه: أقول: يشكل هذا بآن الظاهر أن هذه الواقعه كانت فى أیّام امامه أبى محمد بعد وفاه 
أبيه عليهما السلام و هما كانتا فى جمادى الآخره سنه أربع و خمسين و مائتين كما ذكره الكلينى و غيره فکیف يمكن أن يكون 
هذه فى زمان المستعين. فلا بد اما من تصحيف المعتز بالمستعین» و هما متقاربان صوره. أو تصحيف أبى الحسن بالحسن» و 
الأول آظهر للتصریح بأبى محمد فى مواضع» و کون ذلک قبل امامته عليه السلام فى حياه والده و ان كان ممكنا لكنه بعيد. 

۲- ۲. الكافى ج ١‏ ص ۵۰۷. 

۳۲ |رشاد المفید ص ۳۲۱. 

۴- ۴. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۴۳۰ و ۴۳۱. 

۵- ۵. زاد فى الکافی: و عنه نزلت. 

۶- ۶. فى الکافی« و نفست على الناس ببیعه». 


2 9 2 


ہے سوج ال ول فی فد ى له أف علی اب٥۵‏ فقالقبل أن أ أت دت 
خلت علیک با غُلَامُ أغطه پزدّژنی الکمیت تم HEJE‏ خی کت و اطول عفر و آوطار. 


عم [اعلام الوری |(۳) 


شاء [الارشاد] ابن قولویه عن الکلینی (۴) عن على بن محمد عن اسحاق بن محمد عن على بن زید بن على بن الحسین: مثله 
(۵) 


| ترجمه آمناقب» خرایج: على بن زيد بن حسين بن زيد بن على می گوید: من اسبی داشتم که خیلی به آن علاقه مند بودم و 
کردی؟ عرض کردم: اکنون بر در خانه شما است. فرمود: قبل از شب شدن آن را عوض کن! اگر یک مشتری پیدا کردی اين 


کار را به تأخير نینداز. 

در این موقع شخصی وارد شد و صحبت ما ناتمام ماند. من در حالی که در فکر بودم از جای حرکت کرده و به خانه خود 
ييشنهاد کردم 

همین بوده. 

ببخشند. همین که نشستم» فرمود: اشکالی ندارد! به جای وسیله سواریت به تو مركبى می دهم. رو به غلام خود نموده و فرمود: 


همان مادیان مرا به او بده. اين مركب از اسب تو بهتر است و عمرش طولانی تر و سواری بهتری دارد. -. مناقب آل ابی طالب 
۴: ۰ الخرانج و الجرائح ۱ ۴۲۸ - 

در اعلام الوری و ارشاد مثل اين حديث نقل شده است. - . اعلام الوری: ۰۳۵۲ ارشاد: ۳۲۳ - 

**[ترجمه] 

بيان 


لعل أمره عليه السلام بالاستبدال لمحض إظهار الإعجاز لعلمه بأنه لا يفعل ذلكك أو يقال لعله لم يكن يموت عند المشترى أو أنه 
علم أن المشترى يكون من المخالفين. 


** | ترجمه |شاید امر امام به عوض كردن آن مركب برای صرف اظهار معجزه بود زيرا می دانست که صاحب اسب اين كار را 
نمی کند؛ يا اين كه گفته شود: شايد مقدر بوده كه اين اسب در دست مشترى آن نميرد و یا اين كه امام عليه السلام علم 


داشت که مشتری اهل تسنن است. 
| تر جمه | 
«V>»‏ 


قب. [المناف |(۶) لابن شهرآشوب پچ ہے ہج أرَوَى ابو اشم الْجعْمَرِىٌ قال: شکوث ی أبى مَك عليه السلام 

یق اعبس و نله الب کت ال أك نض ی الظهرَ فی ماک أرجت عن الجن وفت الظهر فض یت فى مثرلی-(۷) و 
نش مق ینا فرذت أن أَطْلْبَ له تغوئة فى الکتیاب الَذِی کته اترتخییت تلا موت إلى مثرلی و جَهَ لی بمائه ديار و کب 
إل إذَا کانث لک حاجة فلا تشکخی و ایا اتیک عَلَى ما ثحت أن ایک (۸. 


عم |إعلام الورى]() 
شاء [الارشاد] روی إسحاق بن محمد النخعی عن آبی هاشم: مثله (۱۰). 


ص: ۲۶۷ 


.١ -١‏ زاد فى الكافى: اذ كنت اغتممت بقوله: فلما جلست قال نعم نخلف. 
۲- ۲. مختار الخرائج ص ۲۱۴. 

۳ ۳. إعلام الوری ص ۳۵۲. 

۴ ع. الکافی ج ١‏ ص ۵۱۰. 

۵- ۵. إرشاد المفید ص ۳۲۳. 

۶- ۶. مختار الخرائج ص ۲۱۴. 

۷- ۷. مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۴۳۲. 

۸-۸ المصدر ص ۴۳۹. 

9- إعلام الوری ص ۳۵۴. 

.۳۲۲ الارشاد ص‎ .٠١ ٠ 


زنجیر شکایت کردم! در جواب من نوشت: تو نماز ظهر را امروز در منزل خود خواهی خواند! موقع ظهر مرا از زندان خارج 


نمودند و نماز ظهر را در منزل خود خواندم. 


رسیدم امام عليه ال لام برایم صد دینار فرستاد و نوشت: هر كاه احتیاجی داشتی خجالت نکش و درخواست خود را بنویس! 
اتج نايل ی واد عمش کر يناف آل ابن طا ۶ 2۳۷ھ 


در اعلام الوری و ارشاد مثل اين حديث نقل شده است. - . اعلام الوری: ۴ ارشاد: ۲ کت 


| تر جمه | 
۸ 

[المناقب ](۱) لابن شھرآشوب بج [الخرائج و الجرائح ] رُوىَ عَنْ آبی مره نَم الام ال مغك أبا مت عليه السلام 
بے رہہ کے تپ نج وہس 


عتّی قَضَى أَبُو الْحَمَنِ و آ ا راد كي هذا حدث بدا تی کال لی و قال إن اله یی حب ینب بین سَائر  E‏ 
مغر کل شین ء فهو غرف لمات و الاب و الْحوَاوتٌ و و لا لک لغ يَكَنْ : ین اه و المخخجرج توق (5). 


عم |إعلام الوری [(۳) 
شاء [الارشاد] ابن قولویه عن الکلینی (۴) عن على بن محمد عن أحمد بن محمد الاقرع عن أبى حمزه نصیر الخادم: مثله (۵). 


* | ترجمه ]مناقب؛ خرایج: ابو حمزه نصير خادم می گوید: بارها شنیدم كه حضرت امام حسن عسکری عليه الّلام با غلامان 
خود به زبان محلی آنها صحبت می کرد» بعضی رومی و برخی ترک و بعضی از صقالبه بودند. من از این جریان در شگفت 
بودم! با خود می گفتم: اين شخص در مدینه متولد شده؛ چگونه به اين زبانها آشنا است؟ اين جریان را به کسی نگفتم تا 
حضرت امام على النقی عليه ال لام از دنیا رفت. من اين جریان را هميشه در دل با خود می گفتم؛ روزی امام عسکری عليه 
السلام روی به من نموده و فرمود: خداوند پیشوا و امام را از بين ساير مردم ممتاز و برجسته می نماید و به او هر چیزی عنایت 
می کند. به همین جهت تمام زبانها و نژادها و اتفاقها را می داند. اگر غير از اين باشد» فرقی بین امام و ساير مردم نخواهد بود. 
-. مناقب آل ابی طالب ۴: ۰۴۲۸ الخرائج و الجرائح ۱: ۴۳۵ - 


در اعلام الوری و ارشاد مثل اين حديث نقل شده است. -. اعلام الوری: ۶ء ارشاد: ٦٢‏ -- 
* | تر جمه | 


۰۳۹ 


أ 


یج [الخرائج و الجرائح] ژوی: أنَّ با مُححمّدٍ عليه السلام شرلع ای نخرير ال لَه ارات ان الله نک لا تذری مَنْ فى مرک 
و کرٹ باق و صلاعۂ و آئی اف علیک بن تال أي ین الماع ثم ادن فى ذلك أن ا له ری به ایا وَلَمْ بَمُکوا 
فى آکله و ی وضع لیقرُوا کال فوَجَدُوهُ قَائِمايصَلَى و هی حول َر اجه (2). 


| ترجمه آخرایج: روایت شده که امام عسکری عليه السلام را به نحریر نامی سپردند. همسرش به او گفت: از خدا بترس! تو 

نمی دانی جه کسی در خانه توست؟ - و از عبادت و صلاح امام به او سخن می كفت - و گفت: من از او بر تو می ترسم! 
تحریر گفت: او را د بين درند گان خواهم افکند! از خلیفه در اين خصوص اذن كرفت و به او اذن داده شد. حضرت را ميان 
درند كان افکند و کسی تردید نداشت که درند گان حضرت را خواهند خورد؛ وقتی به محل درند گان نگاه کردند تا ببینند جه 


اتفاقی افتاده» دیدند حضرت به نماز ایستاده و درندگان گرد او حلقه زده اند. دستور داد حضرت را بیرون بیاورند. 
* | تر جمه | 


جه 7» 
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ا فلت لی الہ 


ص: ۳۶۸ 


.۴۲۸ المناقب لابن شهر آشوب ج ۴ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. مختار الخرائج ص ۲۱۴. 

۳- ۳. إعلام الوری ص ۳۵۶. 

۴ ۴. الکافی ج ۱ ص ۵۰۹. 

۵-۵. إرشاد المفید ص ۳۲۲. 

۶- ۶. لا یوجد فی مختار الخرائج و تراه فى الکافی ج ۱ ص ۵۱۳. 
۷ ۷. مختار الخرائج ص ۲۱۴. 


کشف. | کشف الغمه] من دلائل الحمیری عن جعفر بن محمد قال: كنت قاعدا و ذكر نحوه (۱). 


**| ترجمه |خرایج: ابن فرات هی گوید: من در سامرا كنار خيابان نشسته بودم و خيلى علاقه داشتم فرزندى داشته باشم. در اين 
موقع امام ابو محمّد حضرت عسكرى عليه السلام سواره از آنجا رد شد. عرض كردم: شما فكر می كنيد من داراى فرزند 
بشوم؟ با سر اشاره كرد: آرى؛ گفتم: پسر؟ باز با سر اشاره کرد: نه! خداوند به من دخترى عنايت كرد. - . الخرائج و الجرائح 
۱ ۴۳۵ - 


مثل اين حديث در کشف الغمه نقل شده که جعفر بن محمد گفت: من نشسته بودم و مانند اين جریان را نقل کرد. -. کشف 
الغمه ۳: ۳۰۶ - 


* | تر جمه | 
»¥1« 


یج» [الخرائج و الجرائح] رَوَى أَبُو شرلیمان عَنْ علی بن يَزِيدَ المَعْرٌوفِ بان رمش قال: اغتل ابنی أَحْمَدٌ و کیت بالعترکر و هو 
داه نكت إلى آبی معد أهألة العاء فخرج تَوْقِبعُهُ أ و ما عَلم لكل أجل کتاباً قمات الائْنُ (۳) 


#*| ترجمه آخرایج: على بن يزيد معروف به ابن رمش گفت: يسرم احمد مريض شد. من به محله عسکر رفتم. در آن موقع 
يسرم در بغداد بود. نامه ای برای حضرت عسکری عليه السلام نوشته و تقاضای دعا کردم. در جواب من نوشت: مگر نمی 


دانی هر چیزی مدتی دارد؟ يسرم از دنیا رفت. - . الخرانج و الجرانح ۱: ۴۳۵ - 
** | تر جمه | 


«Y>» 


م ت 


يج» [الخرائج و الجرائح] روف أو فان المختردی فال: کت الی أبى مُحَمّد عليه السلام أشأله الدغاة بان أززى ولدا كدق 
رَرَفَكك الله ولداً و أضبرك علیه فَوَلِدَ لی ا و مات (۳. 


**| ترجمه |خرایج: ابو سليمان محمودى می گوید: نامه ای خدمت حضرت عسكرى عليه السلام نوشتم و تقاضاى دعا كردم 
كه خداوند به من فرزندی بدهد. در جواب نوشت: خداوند تو را فرزندی عنايت خواهد کرد و در باره او به تو صبر می دهد! 


داراى يسرى شدم ولى از دنيا رفت. - . الخرائج و الجرائح :١‏ ۴۳۵ - 


** | ترجمه ] 


«¥» 


بج [الخرائج و الجرائح] وق عَنْ مُحَمّدِ بن علی بن |تراهیم الْهَمْدَان لا ان 
97 0 


#*[تر جمه آخرایج: محمد بن على بن ابراهیم همدانی گفت: نامه ای خدمت حضرت عسکری عليه السلام نوشتم و تقاضا کردم 
از جهت تب رک دعا فرمایند. خداوند از همسرم که دختر عموی من بود فرزندی به من عنایت کند. در جواب نوشت: خداوند 


٭٭| تر جمه | 
«ff»‏ 


بج» [الخرانج و الجرائح] وق عَنْ علق ن عفر عَنْ علبي (۵) 


قال: | جتمغتا باعش کر و وضفنالپی مب عليه السلام ؤم كوه حرج وقي قبع آنا ا پ-, 08 یژ إلى بده وَل 
E‏ و إِلَى جانبی شاب لت مِن أَيْنَ ف۰ اش 


هو 2 5 


دنا فی آبی مد عليه السلام نت مج أَرَاُ و آنرعع مه أَوْ آری مه له ليث كن قَلبی و ای لد اہی در الْفَارِيٌ یتما تن 


کدّلک إِذْ رج ۳ مح کم عليه السلام مع ام ما اد ری 


ص: ۳۶۹ 


۱-۱. کشف الغقه ج ۲ ص ۳۰۶. 

.۳۱۰ لا يوجد فى مختار الخرائج و قد آخرجه الاربلی فى کشف الغقه ج “اص‎ .۲ -١ 
.۳۱۰ ص٣۳ آخرجه فى کشف الغمه ج‎ .۳ -۳ 

۴- ۴۔ تراه فى کشف الغقه ج “اص ۳۱۰. 

۵- ۵. کذا فى الأصل. 


2 


سر ےک یم قال ۴ انك حشدوي ال ا مو فلت للشات أ کنت راه قط و 


ي عي هه یر سوم 


رف بوجهه قبل الیزم قال لا لت فيفك هدا ال و ون هذا 


#*| ترجمه آخرایج: حلبی می گوید: ما در محله عسکر اجتماع کرده منتظر تشریف آوردن امام حسن عسکری عليه السلام 
بودیم» چون روز بیرون آمدن امام بود. دستور امام رسيد که هیچ کدام به من سلام نکنید و با دست و سر به طرف من اشاره 
نکنید زیرا برای شما خطر دارد. كنار من جوانی ایستاده بود؛ گفتم: از کجا هستی؟ گفت: اهل مدینه ام. گفتم: چرا اینجا آمده 
ای؟ گفت: در بين ما راجع به امامت حسن عسکری عليه السلام اختلاف به وجود آمده! آمده ام از نزديكك ايشان را ملاقات 


كنم و چیزی بشنوم تا برایم ثابت شود و قلبم تسکین یابد. من از اولاد ابی ذر غفاری هستم. 


در همین بين حضرت امام حسن عسکری عليه ال لام با خادم خود خارج شد. همین که روبروی ما رسید» نگاهی به جوانک 
کرده و فرمود: تو از فرزندان ابی ذر غفاری هستی؟ جواب داد: آری! گفت: مادرت حمدویه چطور است؟ گفت: خوب 
است!! امام رد شد. من به جوان گفتم: قبل از اين ايشان را دیده بودی و می شناختی؟ گفت: نه! گفتم: پس همین دلیل برایت 
کافی است؛ كفت کمتر از اين هم مرا کافی بود. 


بد > 1 تر جمه 1 
«A»‏ 


پجء [الخرانج و الجرائح] رَوَى بی : ِن بان قال: یت مع رَجُلٍ من أَهْل اليب بيا الیو )١(‏ 6+ شبرنی آله كان لَه ام 


‫َ 


عم یازع فى امامو و الول فی أبى محمد عليه السلام و یره تلآ ول به أو أرَى يِه علَامَهفورَذتُ الد کر فی حاجه 
یل ابو مُحمّدٍ عليه السلام فلت فی تفت ى كفنا آن فد که إلى راسد ه کدف نم نظر و رهق به فما عاذانی مدب ای 
رأسه مکش تم برق یه فى تع رهما ثم قال با بشبی ما قعل | ابن عمک ای تُمَازِعُهُ فى امه كلك کف صالحاً فال ا 
کی وف بو یا 


#٭[ترجمه آخرایج: يحيى بن مرزبان می گوید: با مردى از اهل سیب که چهره اش نشان می داد مرد خوبی است» برخورد 
كردم. به من گفت: پسر عموبی دارم که در باره امامت حضرت عسکری و سایر امامان عليهم السلام با من مخالف است و 
و و وٹ وج 
شدم» ناگھان مشاهده کردم حضرت عسكرى عليه السلام می آيد! با خود گفتم: اگر دستش را به سر كشيد و آن را گشود و 


نگاه کرد و دو مرتبه بركرداند؛ به امامتش معتقد خواهم شد. 


همین که به من رسيد دست خود را به سر کشید و باز كرد. به نظر من چشمانش درخشید و بعد آن را بركرداند. سپس فرمود: 
يحيى! ! پسر عمویت که با تو در باره امامت بحث داشت شت چه شد؟ گفتم: او را به سلامت گذاشتم و بدینجا آمدم. فرمود: بعد از 


این با او بحث مکن! این سخن را فرمود و رفت. - . الخرائج و الجرائح :١‏ ۴۳۵ - 


| ترجمه | 


«$» 


ج» [الخرائج و الجرائح ] رُوِىَ عَن ابن ارات قال: كان ى على یت ره وزغم تبث ی أبى مکی عليه السامم 


‫َ 


2 2 


أَسْأَلهُ الدّعَاءَ لدّلک فكتت الم أنه راد لیک مالک و هو مت 2 ال فلع ان عق قال لت ما با تک فی رکه 
سول ب ر و هو میت فى ر 
ا لم 


* | تر جمه ]خرار بج: ابن الفرات می گوید: من از پسر عمويم ده هزار درهم طلبكار بودم و نامه ای برای حضرت عسكرى عليه 
ال لام نوشتم و در آن نامه تقاضا كردم در این مورد دعا بفرمايند. در جواب نوشت: اول يول تو را خواهد داد و پس از روز 
جمعه مى ميرد. يسر عمويم طلب مرا يرداخت نمود. ازاو يرسيدم جطور شد كه طلب مرا دادى با اينكه مدتها بود نمى دادى؟ 
گفت: حضرت عسكرى عليه السلام را در خواب ديدم كه به من فرمود: اجلت نزديكك شده! بدهکاری خود را به يسر عمويت 
بيرداز. -. الخرائج و الجرائح ۱: ۴۴۱ - 


* | ترجمه | 

3 6 

قب [المناقب (۳) لابن شه رآ شوب یج [الخرائج و الجرائح] رو عَنْ علی بن لسن بن سَابُورَ قال: قحط الا بر من رأی 
فى رن الْحَسَن الأخبر عليه السلام فَأمَرَ لح الحاجتِ و أَمْل الْمملکه أَنْ بخ جوا إلى الاشتشقّاء فَحَرَجُوا لاک أيّام وله إلى 


القن و دون فا کٹرا 

ص: ۲۷۰ 

۱-۱. فى نسخه الأصل و هکذا نسخه الکمبانی:« من آهل السبت سماه آبا الخیر». و ما فی المتن هو الصواب طبقا لنسخه الاربلی 
فى کشف الغقه ج ٣ص‏ ۳۱ 


۲- ۲. آخرجه الاربلی فى کشف الغمه ج ۳ ص ۳۱۱. 
۳- ۳. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۴۲۵. 


فرع الجاتیق فی ليذم الّاع ای امه ہے راو و رمات 
ات الاس وتو و صا إلى دين اضرا له ی لسن عليه السلام و کان موسا اد اك جا را مه و قال 
لهج که تقذ علکث فقا ی ار فى الد و یل اک إن اه الله ای فرج ای فى الیزم اب و الدّهْبَانُ 
عة و توج لسن عليه السلام فی تین آضخابه فلا بر بالژامپ وق مه مر يَعْذْ تقض ممالیکه أن بض على بده ای 
و یا ما ین اضیبعیه لآ من بین سربابتیه عضا أ شود فده الْعَسَنٌ عليه السلام بده تم ال له اشقشق الان فَاسْتَسْقَى و 
كان المَمَاء عم میمعت و طلعت الشَّمْسٌ بیضاء فَقَالَ الْحَِيقَهُ ما ها عم يا أبَا مُحَمّدٍ قال عليه السلام هذا رل مر بر تب 


مِنَ الْأْيَاءِ فوع إِلَى يَدِهِ هَذَا الم و ما کشت من عظم تب إلا و مَطَلَتِ المَمَاء باْعطر(۱) 


5 


*٭[ترجمہ]مناقب و خرايج: على بن حسن بن شاپور می گوید: در زمان حضرت عسکری عليه الشلام قحطی شد. خليفه دستور 
داد وزیر دربار و تمام اهل مملكت برای نماز استسقاء به صحرا بروند. سه روز يشت سر هم به مصلی رفتند و دعا كردند اما 


باران نیامد! 


روز چھارم جاثلیق عالم نصاری با نصرانيان و رهبانان به صحرا رفتند. در ميان آنها راهبی بود. همین که دست خود را به دعا 
برداشت. آسمان ژاله سان شروع به باریدن کرد. مردم به شک افتادند و در شگفت شده و به دين نصاری تمایل بيدا کردند. 


خلیفه از د پی امام حسن عسکری عليه الہ لام فرستاد. آن وقت حضرت زندانی بود. بعد از اينكه از زندان خارجش کرد گفت: 
به فرباد امت جدت برس که دارند از دست می روند! فرمود: من فردا به صحرا خواهم رفت و شک و تردید را ان شاء الله از 


ميان برمی دارم. 


روز سوم جاثليق با رهبانان خارج شد. حضرت امام حسن عليه اك لام نيز با كروهى از اصحاب بيرون آمد. همین که ديد 
راهب دست خود را بلند كرده است. به یکی از غلامان خويش فرمود: دست راست او را بكير و آنچه بين انگشتان خود پنهان 
کرده را خارج کن! غلام دستور را انجام داد و از بين دو انگشت سبابه او استخوانی سياه بیرون آورد! حضرت امام حسن عليه 
ال لام آن را در دست كرفت و آنگاه فرمود: حالا تقاضای باران کن! آن راهب دعا کرد و طلب باران نمود. آسمان که قبلا 


ایری بود صاف شد و خورشید بیرون آمد. 


خلیفه كفت اين استخوان چیست؟ امام عليه الشلام فرمود: اين مرد از قبر یکی از انبياء گذشت و اين استخوان به دست او آمد. 
استخوان پیامبری را نمی گشایند مگر اينكه باران به شدت می بارد. - . مناقب آل ابی طالب ۴ : ۰۴۲۵ الخرانج و الجرائح :١‏ 
۱- 


] ترجمه‎ | e 
بیان‎ 


صبا إلى الشی ء مال. 


*| ترجمه آعبارت صبا الى الشىء یعنی ميل نمود. 
| ترجمه | 


«A» 


يج» [الخرائج و الجرانح] ] زوی بو شمان 1 وال دنا بو الاسم اميتي غ قال: كل اور الع کر فی عجان فی ولو ثم رز 

الح : عیهالسلام فى لحب ہے سم من السَّنِينَ ورذ ال کر بل تيك وناك الي آوزهفی شخب لا 
تل ضهان فت َأ زیزه کنث اروا و حرجت إلى الد کر و کن إا واقیث امد كر لقع ير 7 فو أو رساو ا کان 
فى هذَه له لت أجعلقا زيار ٤‏ تشه لا شلوا يها ز لک لصایب الماِلِ یتآ لمع دوب کا قت تٌَ ليله 
جَاءَنِى صَاحِبٌ ال رین و ہُو ببسم مُتَعجباً و ول 


کے 


ص: ۲۷۱ 


.۳۱۱ مختار الخرائج ص ۲۱۴ و آخرجه فى کشف الغقه ج “اص‎ .١ -١ 


نيك إلى فا الذیتارین و قل لع انتا إلى ال و فل له مَنْ کان فى طاعه الله کان الله فى حاجته .)١(‏ 


سامرا شدم و با خود گفتم» ديكر در ماه شعبان برای زيارت نخواهم آمد. 

ماه شعبان كه شد تصميم من عوض شد و كفتم: زيارتى را كه هر سال انجام می دادم ترک نخواهم کرد. به جانب سامرا 
رهسيار شدم. هر وقت وارد محله عسكر می شدم» به وسيله نامه يا پیغام به امام عسكرى عليه الشلام اطلاعى می دادم. اما این 
مرتبه گفتم: زيارت خود را مشوب و مخلوط به اغراض دنيوى نكنم. به صاحب منزل خود گفتم: به كسى اطلاع نده که من 
امده ام. 

یک شب در آنجا اقامت كردم و ديدم صاحب منزل دو سكه طلا برايم آورده و لبخند می زند. با حال تعجب گفت: اين دو 


دينار را امام برای من فرستاده است و فرموده است به حبشى بگو: هر كه در راہ فرمان برداری خدا باشد» خدا نياز او را برطرف 
می کند. - . الخرائج و الجرائح :١‏ ۴۴۱ - 


* | ترجمه ] 
»۴« 


یج [الخرائج و الجرائح] رَوَى إشحاق ن يَعْقَوب عَنْ بذل مَوْلَى آبی مُحَمّد عليه السلام قال: رَأَئْتُ مِنْ رس أبى مُحَمّدٍ عليه 
السلام ورا سَاطِعاً الی السَّمَاءِ و هو نان (؟). 


کشف. [كشف الغمه] من کتاب الدلائل: مثله (۳). 


**| ترجمه |خرایج: بذل غلام حضرت عسكرى عليه السلام كة گفت: موقعى كه امام در خواب بود ديدم نوری از سر مبار کش به 
جانب آسمان ساطع است. - . الخرائج و الجرائح :١‏ ۴۴۱ - 


* | تر جمه | 


«f+» 


سا ل 


يج» [الخرانج و الجرائح | روى عَنْ علی بن رید بن عَلِيٌ بن الم ین بن زَيِدِ قال: ت علی آبی مت عليه السلام ما ای 
جَالِسٌ عِنْدَهُ ذا دک ۹+۰70 ۷۷۷ھ سنا اوت ت ما حطر بیالی ال أَبُو 
مد مَحْفُوطَةٌ ان شَاءَ الله ی الْمثرلَ كَرَدّهَا ی أخى (۴). 


لأ مضع 


كشف» [كشف الفمه] من دلائل الحمیری عن علی: مثله (۵). 


* | ترجمه آخرایج: على بن زيد بن على بن الحسین بن زيد گفت: خدمت حضرت ابو محمّد امام عسکری عليه الشلام رسیدم. 
نشسته بودم كه ناگهان يادم آمد ينجاه دينار داخل شال خود پنهان كرده بودم و حالا نيست! خيلى ناراحت شدم اما جيزى 
نكفتم و جريان را اظهار نكردم. حضرت امام عسكرى عليه السلام رو به من نموده و فرمود: ان شاء الله محفوظ است؛ به خانه 


آمدم» برادرم پولها را به من داد. - . الخرائج و الجرائح :١‏ ۴۴۵ - 

مثل این روايت در كشف الغمه نيز منقول است. - . كشف الغمه ۳: ۳۰۵ - 
**[ترجمه] 

«f» 


7 ا ا E‏ 225-55 
ول با غامد (۷). 


ص: ۲۷۲ 


.۲۱۵ مختار الخرائج ص‎ .١ -١ 

۲- ۲ المضدر ص ۲۱۵ 

۳-۳. كشف الغقه ج ۳ ص ۳۰۷. 

۴- ۴. مختار الخرانج ص ۲۱۵. 

۵- ۵. کشف الغقه ج “اص ۳۰۵. 

۶ ۶ المناقب ج ۴ ص ۴۳۳. 

۷-۷ لم نجده فى مختار الخرائج؛ و رواه الکلینی فى الکافی ج ۱ ص ۸۵۱۲ و فيه توصیف أبى العیناء أنه مولی عبد الصمد بن 
على» عتاقه» و الرجل آبو عبد الله محترد بن القاسم بن خلاد الأهوازى البصری من تلامذه آبی عبیده و الأصمعی و آبی زید 
الأنصاری. كان من آوحد عصره فى الشعر و الفنون الادبیه و كان ف عداد الظرفاء و الاد اء و كان حاضر الجواب» بحيب أ كر 
الات تالم نالمحي سد رانو قال الت الم ضی رخیران الله عليه فى آماله الم عالفرر و اة رر أن أن 
العیناء محمّرد بن القاسم الیمامی كان من آحضر الناس جوابا و آجودهم بدیهه و آملحهم نادره» قال: لما دخلت على المتوكل 
دعوت له و کلمته فاستحسن خطابی» فقال يا محمد بلغنی أن فيكك شرا. فقلت يا أمير المؤمنين ان یکن الشر: ذکر المحسن 
باحسانه و المسی ء باساء‌ته فقد ز کی الله تعالی و ذم فقال فى التز كيه« نعم العبد انه اواب» و قال فى الم« هماز مشاء بنمیم مناع 
للخير معتد أثيم عتل بعد ذلكك زنیم». و ان كان الشر کفعل العقرب فلسع النبق و الذمی بطبع لا يتميز فقد صان الله عبدك من 
ذلک. و كيف كان فالرجل من موالی عبد الصمد بن علي بن عبد الله بن العباس؛ أعتقه فصار له ولاژه فقيل له الهاشمی انتهی. 


و حکی عنه انه عمی فی حدود الأثربعین من عمره فسئل پوما: ما ضرک العمی؟ فقال شینان: آحدهما الا فات من السبق 
بالسلام» و الثانی أنه ربما ناظرت الرجل فهو یکفهر وجهه و يعبس و یظهر الکراهیه و آنا لا آراه حتّى آقطع الکلام توفی بالبصره 
سنه ۲۸۳ أو ۲۸۴ 


*: |[ ترجمه ]مناقب و خرایج: ابو العیناء محمد بن قاسم هاشمی می گوید: وقتی خدمت امام حسن عسکری عليه الالام می 
رفتم» تشنه که می شدم از جلالت و مقام آن جناب خجالت می کشیدم آب بخواهم! می فرمود: غلام! برای او آب بیاور! 
گاهی که در دل خیال حر کت كردن داشتم» می ديدم امام عليه الرلام به غلام می فرمود: مركب او را حاضر کن. - . مناقب 
آل ابی طالب ۴ : ۰۴۳۳ الخرائج و الجرائح ۱: ۴۴۵ - 


] ترجمه‎ | > 
«fF» 


يج» [الخرائج و الجرائح] ]وی عَنْ أبى بكر الْمَهفَكىٌ قال: ا0 شر مَنْ رَأى لبغض الأَمُورِ و قد طال مُقَامِی بها فَعَدَوْتٌُ 
يَوْمَ الم کب و جلش فی شارع أبى قطیعه بن َا إِذْ طلم أَبُو محمد محمد عليه السلام یرد داز امه قارب فلت فى نَفْسى أَقُولَ 


یا یی إن کا لو عن مر من رای حبرا هر یشم فى وجهی نما دنا ی تیشم تبشماً جیدا فحرَجْتٌ ین تَڑہی 
َخبرنی آشکابنا أَنَّ غَريماً کان له علدی مال قَيمَ طلینی و َو ظفر ہی بَهتکنی لِأَنَّ ماله لم بَکن عِنْدِى شَاهِداً(1). 


٭ | ترجمه |خرایج ج: ابوبكر فهفکی می گوید: يئوہ سا سے وو روزی 
خواست به دار العماره برود! چشم من که به ايشان افتاد با خود گفتم: به ايشان عرض می کنم» اگر خارج شدن من از سامرا 


همین که به من رسید لبخندی عالی به صورتم زد. همان روز خارج شدم. دوستان برایم نقل کردند که طلبکاری از پی من 
آمده بود که از من طلبی داشت و اگر مرا يبدا می کرد آبرویم را می برد زيرا در آن موقع مالی نداشتم. - . الخرائج و الجرائح 
: ۴۴۵ - 


] ترجمه‎ | > 
«Ff» 


بجء [الخرائج و الجرائح | ژوق عَنْ معز بن أبى مشلم قال: کان سیيغالیشعیی بذینی یر فى عن ما اکر و کان لاصتا 
ری تبث إلى ای ك عي لام ال 


ص: ۳۷۳۳ 


۱- ۱. مختار الخرائج ص ۲۱۵. 


با یز الج ریغتم يك تال من تیه این و كان لیب عم تاچ م یکن 
1 ام يديره و وق فى اكاب اش تعفر الله وب یه ئا تکلعت به و لک آئی كنت : 
ہے کے E‏ مَعهع لَص عیفهع أَمْرَهُ َر كت الْجلُوسَ تم الْقَوْم وَ 
علق أنه راد دبک (0. ۱ ۱ 


كن 
م 
۹۹ 
5 
2 
7 
ا 
بو | 
ka.‏ ده 
8 
۰( 
ىا 
اس 


#*| ترجمه آخرایج: عمر بن ابی مسلم می گوید: سمیع مسمعی خیلی مرا اذيت می کرد و پیوسته از دست او ناراحتی می 
كشيدم و خانه او دیوار به ديوار خانه من بود. نامه ای خدمت حضرت عسکری عليه السلام نوشتم و تقاضای دعا کردم تا 


۳۸ 5 .4 7 35 5 05 مه 35 5 5 5 ۰ 0898000 
عمویی در فارس داشتم که تاجر بود و جز من وارثى نداشت. ثروت او يس از چند روز که در گذشته بود» به من رسید. 


در آخر نامه نوشته بود: استغفار كن و از آنچه گفتی توبه نما. جریان اين بود كه من روزی با چند نفر ناصبی نشسته بودم و 


فهمیدم منظور مولایم همین جریان بود. - . الخرائج و الجرائح ۱: ۴۴۵ - 
* | تر جمه | 
«۴۴» 


یج [الخرائج و الجرائح ] وی عَنِ الاج بن يُوسُفَ ( ابی قال: تلفت ات ال ره علیلا و کیت إلى یی مد سل 
أن ان مات فی ذلك لیم 


تہ 


ده اتی فكت إن جم اله نک إن کان نس اجاج قو د علي کتات من الط 
الى كَتَبَ ای بو مح محمد بعزته و کات نی شکک فی الٍمامه لاف الّذِى جَرَى بن الیعَه(۳. 


کشف. [كشف الغمه] من دلائل الحميرى عن الحجاج: مثله (۴). 


## ترجمه آخرایج: حجاج بن یوسف عبدی می گوید: يسرم را در بصره مریض گذاشته بودم. نامه ای برای حضرت عسکری 
عليه السلام نوشتم و تقاضای دعا برای او کردم. در جواب من نوشت: خدا پسرت را رحمت كندء اگر مومن باشد. حجاج 
گفت: نامه ای از بصره برایم آمد که - در همان تاریخی که حضرت امام حسن عسکری جریان فوتش را نوشته بود - پسرت 
از دنیا رفته است. يسرم در مورد امامت حضرت عسکری عليه السلام به واسطه اختلافی که ميان شيعه بود» تردید بيدا کرده 


بود. - . الخرائج و الجرائح ۱: ۴۳۵ - 
* | تر جمه | 


«F۵» 


E ا‎ 


#[ت رجمه آخرایج: محمّد بن عبد الله می گوید: حضرت امام حسن عسكرى عليه الشلام در آن زمانى كه بچه كوجكى بود در 
چاه افتاد. امام على النقى عليه الشلام مشغول نماز بود. زنان شروع به داد و فرياد كردند. وقتى امام عليه الشلام نماز سلام راداد 
فرمود: جيزى نيست! همه ديدند كه آب تا لب جاه بالا آمده و حضرت عسكرى عليه السلام روى آب مشغول بازى با آب 
است. - . الخرائج و الجرائح ۱: ۴۵۰ - 


> 1 تر جمه 1 
ود 


یجء [الخرائج و الجرائح وق عَنْ أت بن شڪ بن مور قال: کب تعض أ 
کر 0 بی الْحَسَن موس ى أتوالاهم [ َم َلَى شك ا رجم له شك 


تشهد نار و و 


۱-۱. مختار الخرائج ص ۲۱۵. 

۲- ۲. الحجاج بن سفیان العبدی» خ. 
eal‏ 

۴-۴. کشف الفقه ج ۳ص ۳۰۱ 


سَوَاءٌ مَن جحد 8 عست امَامته لو ےد أو ل الث انه ن حد ا و اد 
1 إِمَاماً مق الله أو را ماما لیس مات مِنَ الله و ال تال تلاّه(۱) إن الاح اه و آخرنا جاح أمْرَ را 


و راید فيا کالاقص الجاجد ارتا و کا ذا الیل م یلم مه كان نهم َأعلَمَهُ يك (. 


٭ | ترجمه آخرایج: احمد بن محمد بن مطهر می گوید: یکی از ياران و اصحاب نامه ای برای حضرت عسکری عليه السلام 
نوشت. او از اهالی جبل (همدان) بود. در نامه سؤال کرده بود: آيا ما می توانیم کسانی را که واقفی مذهب هستند و در امامت 
حضرت موسی بن جعفر علیهما السلام توقف کرده اند را دوست داشته باشیم. يا بايد از ایشان تبری نماییم و بیزار باشیم؟ 
حضرت در جواب نوشت: دلت به حال عمویت می سوزد؟ خدا عمویت را رحمت نکند و از او بیزار باشد! من از آنها بیزارم 
تو نیز از آنها کناره بگیر. به عیادت مریضشان مرو و تشییع جنازه ایشان را مکن و هرگز بر مرده آنها نماز نخوان. 


کسی که امامی را به امامت بيذيرد که امام نباشد» با کسی که منکر امامی شود که از طرف خدا به امامت تعيين شده 
مساویست! او مثل همان کسی است که برای خدا شريكك قائل است و معتقد به سه خدا است. کسی كه امامت امام آخر را 
منکر باشد» مثل کسی است که امامت امام اول ما را منکر شود و کسی که دیگری را به تعداد ائمه اضافه نماید» مثل کسی 
است که یکی از امامان را قبول نداشته باشد. سئوال کننده اطلاع نداشت که عمویش واقفی مذهب است. امام عليه الس لام 


بدين وسیله به او اطلاع داد که عمویت دارای چنین اعتقادی است. - . الخرانج و الجرائح ۱ ۴۵۰ - 
* | تر جمه | 


رود 


یج [الخرائج و الجرائح 1 2 ا کرلک او ان رَأى عَلَيَا من زُرْقِ الخفافیش و الطیُورِ مرا لا 
تی زین اد تاو 0001 کت ۱( مشاهد 


صر ےی ے 


آبانهما علیهما السلام زر طیر قَضْلًاعَلَى بورغ هام لیات إجلالا لهم (۳) 


3 


بود. با اينكه هر روز آنها را تمیز می كردندء دوباره فردا پر از فضله می شد. ولی بر فراز قبه امام حسن عسکری و امام على 
النقی و يا قبه آباء كرام آنها علیهم ال لام فضله کبوتر و پرنده ای دیده نمی شد جه رسد بر روی قبر آنها! این مطلب الهامی 


بود كه خداوند از جهت احترام و اجلال آنهاء به حیوانات می نمود. - . الخرائج و الجرائح ۱: ۴۵۰ - 
** | تر جمه | 
«FA»‏ 


بج [الخرائج و الجرائح ارو عن على بن ا؛ بيه عَنْ جده عَنْ عبتری بن ضبیح قال: دحل الم الع كرى 
دواد مل حي کت به ارفا و قال لک حمس و ستونّ مه و أشْهراً و يَؤْماً و کان معی کتاب دُعَاءٍ و عَلَئِهِ تارییخ 


o‏ إن ے 


موی و یی لو فيه فَكانَ كما ما قال و قال هل ززفت مِنْ ولد قلت لا قا 


۶ ور و 22 


الم اه ولد یکون لَه عَضّداً قیغم الْعضد الود 


CI 
٠ 


پل سی 
5 


تعثلَ: 


و 
2 


من كان ۳ عضد بد رٽ ظلامته إن الذليل الذى عست له عضد 


5 
C'1 
cl 
Sa 


قلت ا لک ولد قال (ی و الله كن ل ولد تقلا الأدض قشطا و غدل 


.١ -١‏ كذا فى نسخه الأصل و كأنّ المراد بقوله« و جحد أو قال» الخ آن: و سواء من جحد الله أو قال انه ثالث ثلاثه. فسوی بين 
الامام و الاله» فمن زاد اما ما ليست امامته من الله كان کمن زاد الها غير الم و من جحد اماما كان کمن جحد الله عز و جل. و 
اما نسخه الکشف فهی هکذا: من جحد اماما من الله أو زاد اماما لیست امامته من الله کات کمن قال: ان اللّه الث ثلاثه. 

۲- ۲. آخرجه فى کشف الغمه ج ۳ ص ۳۱۲. 

۳ ۳. مختار الخرائج ص ۲۱۵ و ۲۱۶. 


لعلکک يؤماً أَنْ ترانی کأنما نی حوالی الاو الاب 
فان تمیماً قبل أن بل الْحَصَى (۱ 4 دب *٭أََامَ رما و هو فى الاس وَاجِدٌ 


ترجمه آخرایج: عیسی بن صبیح می گوید: حضرت امام حسن عسکری عليه الشلام وارد زندان شد. من به امامت آن جناب 
اعتقاد داشتم. فرمود: تو شصت و ينج و سال و چند ماه و یک روز داری. من کتاب دعایی داشتم که تاريخ تولدم در آن نوشته 
شده بود. وقتی به کتاب دعا مراجعه کردم ديدم همان طوری است که امام فرموده است. 


حضرت يرسيد: فرزند داری؟ گفتم: نه. عرضه داشت: خدایا! به او پسری عنایت كن تا کمک و پشتیبان او باشد! و فرمود: پسر 


خوب كمكى است. بعد اين شعر را خواند: 
هر كس داراى يشتيبان باشد» انتقام خود را می كيرد و خوار و ذليل کسی است كه او را يشتيبانى نیست. 


گفتم: شما فرزند دارید؟ فرمود: به خدا سو گند به زودی مرا فرزندی روزی می شود که زمین را پر از عدل و داد می کند؛ اما 


اکنون فرزندی ندارم. بعد اين شعر را خواند: 

شاید روزی مرا ببینی که فرزندانم چون شیر پر يال اطرافم را گرفته اند. 

تميم نيز قبل از اينكه فرزندانش زياد شود مدتی بين مردم تنها بود. - . الخرائج و الجرائح ۱: ۴۷۹ - 
**| ترجمه | 


بيان 


اللبده بالكسر الشعر المتراكب بين كتفيه و الأسد ذو لبده و أبو لبد كصرد و عنب الأسد و الحصی صغار الحجاره و العدد الكثير 


و يقال نحن أكثر منهم حصی أى عددا(۲). 


*[ترجمه ]لبده به کسر لام موی بر آمده بين كتف شير است و شير را ذو لبده گویند و ابو لبد بر وزن صرد و عنب شير را 
گویند. و حصا سنكك ريزه را كه زياد باشد گویند. و عبارت نحن اكثر منهم حصی يعنى تعداد ما از آنها بيشتر است 


| ترجمه | 


۴۹ 


2 
3 


بج» [الخرائج و الجرائح] رُویَ: : أ رجلا ین موالی آبی مُعَمّد العتیکری عليه السلام دحل عليه یه تَا و كان عکاک افرص 
نا ون وغل لی ك إلى ووب أكيرَ ما کون و أحفق ن ما کون و ٦‏ + 
عليه الْحَدید حار نض مین و فیه علما کی قَادْعٌ اله لی فَفَالَ لا وف علیک ان سَاء الله لال ت إِلَى بیتی فلا کان مِنَ اد 


دعانی 
جم لک نضفیر 0 
دک و خسن الْحْلِيفة ال بت بسب لک فعمدث ال 


#[ ترجمه أخرايج: روایت شده که روزی یکی از دوستان امام عسکری عليه السلام بر ايشان وارد شد شغل او حکاکی بر 
روی نگین انگشتری بود؛ عرض کرد: يا اين رسول الله! خلیفه به من فیروزه ای بسیار بز رگ و نیکو داد و گفت: روی آن چنین 
و چنان نقش کن! وقتی آهن را برای حکاکی روی آن گذاشتم؛ فیروزه دو نصف شده و این موجب هلاکت من است! از خدا 
برای من فرج بخواه! حضرت فرمود: ان شاء الله خوفی بر تو نیست! 
مرد حكاكك می كويد به سمت منزلم رفتم فردای آن روز خلیفه مرا خواست و به من كفت دو تن از زنان من در خصوص 


آن نگین نزاع دارند! و فقط به اين راضی هستند که آن را برای آنان دو نيم کنی! ا کار را بکن من آمدم و نگین را که دو 
نیمه شده بود» برداشتم و با خود به دار الخلافه آوردم آن دو زن به آن راضی شدند و خلیفه به سبب اين کار به من احسان 


کرد و من خدا را حمد گفتم. -. الخرائج و الجرائح ۲ ۴۰- 


۷| تر جمه | 


بیان 
الحظوه بالضم و الکسر المکانه و المنزله و هى حظیتی 
[ترجمه احظوه به ضم و کسر حاء مکانت و منزلت است و گفته می شود آن زن مکانت و منزلت من است 


| تر جمه | 


| وی عن مُحَمَّدِ بن الحَسَن بن ذویر [رَزِينِ] عن آبیه قال: كان یَحش 


<۵> 
بج» [الخرائج و الجرائح 1 
رای كثيراً و اہ يما وه و قذ قُدّمَتْ الیه دا لیزکب الی دار السلطان و هُوَ مه اون من 


قب» [المناقب] لابن شه رآشوب 
با محمد الخترکری بشر مَنْ 

الْعَضَب و كات بيه وجل من الا مه و دا کب دعا لَه و جاء بآشیاء یشنم بها علیہ و کان عليه السلام بَکره دک فلا كان فى 
یک الیزم زا الَجُل فى الکلام و لح فساز سی ای 


ص: ۲۷۶ 


عددا. 


إلى مَفرق الطریقین و ضاق علی الرّجُل أ دُهُمَا من کنره الدَّوَابٌ فعدل إِلَى طریق يحرج مه و یاه فيه فَدَعَا عليه السلام بض 
مہ و قال له اقض و کمن هرذ تالحم لا هی عليه السلام إِلَى اوق و لح مَعَهُ روج ال من الب لِيعَارِضَه و 
كان فی الْمَوْضِع بَغْل واقف قَضَرَبَهُ الْبِغْل فمل و وَقَفَ الْعلَامُ فكفتة كما أَمَرَهُ وَ سَارَ عليه السلام و سِوْنًا مَعَهُ (۱). 


#* ترجمه ]مناقب ‏ خرايج: محمّد بن حسن بن ذوير از يدرش نقل کرد كه گفت: پدرم با حضرت عسكرى عليه السلام زياد 
رفت و آمد داشت. روزى خدمت آن جناب رسيد و آن موقعى بود كه مركبش را آماده كرده بودند تا براى رفتن به خانه 
سلطان سوار شود. رنگش از خشم تغيير كرده بود؛ كنارش مردى از اهل سنت بود كه هر وقت سوار مى شد حرفهایی مى زد و 


امام را مورد شماتت قرار مى داد و حضرت از كار او ناراحت مى شد. 


آن روز مردكك خيلى حرف زد و اصرار زياد نمود و با امام به راه افتاد تا بر سر دو راهى رسيدند. به واسطه كثرت رفت و آمد 
و مال سوارى نتوانست از راہ امام عليه ال لام برود و به ناجار راہ دیگری را انتخاب كرد كه به امام برسد. حضرت عسكرى 


عليه الشلام یکی از غلامان خود را خواست و به او فرمود: برو اين مرد را كفن كن!! 


همین كه امام عليه لت لام به بازار رسید. آن مرد با ايشان برخورد كرد ولى خواست از راہ باريكى بگذرد تا مزاحم امام شود. 
در آنجا قاطرى ايستاده بود. چنان او را لگد زد كه از دنيا رفت! غلام ايستاد و او را طبق دستور امام كفن کرد آن جناب به راہ 


خود ادامه داد و ما نيز به همراه ايشان رفتيم. -. مناقب آل ابی طالب : ۴۳ الخرائج و الجرائح ۲: ۷۸۲ - 


| ترجمه‎ | 
«A1» 


شاه [الإرشاد] ابن قولوَِه عن الکلبینی (۲) عَنْ عَلِىٌ بن مُحمّدٍ عَنْ مُحَمّدِ بن إش مَاعِيل بن ابراهیم بن مُوسَى قال: کب أَبُو مُحَمّدٍ 
الحسَنْ إِلَى آبی القّاسم اشحاق بْن جغفر الییری قل مَوْتٍ الْمَغْترّ بو من عشرین یم لزغ يتك حى بَخدت الحادِث فلا قتل 
ره کت اله قذ دت الحادث ما تاکن فكت اله لیس هذا الحادث الخاوث الا خر فكان و المع ما كان (۳) 


ص : ۲۷۷ 


.١-١‏ مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۴۳ و فيه« أبو الحسن الموسوى الحیری» عن أبيه قال: قدمت الى أبى محّرد دابه لیر کب 
إلخ. و ألفاظ الحديث للخرائج على السيره التى التزمها قدّس سره فى امثال هذه المواضع» فانه إذا رمز لاكثر من واحد من 
المصادر فانما ينقل لفظ المصدر الذى ذكره اخيرا. 

۲- ۲. الكافى ج ١‏ ص ۵۰۶. 

۳- ۳. قال ابن الجوزی: استخلف محتّرد بن المتوكل الملقب بالمعتز بالله فى المحرم سنه اثنتین و خمسين و مائتين» و قتل فى 
الثانی من شهر رمضان او غره شعبان سنه خمس و خمسين و مائتين انتهى. و قال المسعودىٌ فى كيفيه قتله: فمنهم من قال: منع 
فى حبسه من الطعام و الشراب فمات. و منهم من قال انه حقن بالماء الحار المغلى فمن أجل ذلك حين أخرج الى الناس وجدوا 


جوفه وارما. و الأشهر عند العباسیین انه ادخل حماما و اکره على دخوله ایا و كان الحمام محمیا ثم منع الخروج منه ثم تنازع 
هولاء فمنهم من قال انه ترک فی الحمام حتّی فاضت نفسه و منهم من ذکر أنه آخرج من بعد ما کادت نفسه أن تتلف» فاسقی 
شربه ماء بثلج فتناثر کبده فخمد من فوره» و قيل مات فى الحبس حتف آنفه انتهی. و بريحه كان من مقدمی الاتراک الذین 


قربهم الخلفاء. منه رحمه الله فى مرآه العقول. 


قال و کب إِلَى رَجُلٍ آحَرَ یل مُحَمَدُ بن داژ۱(5) 


2 
۳ 


#[ تر جمه ]ارشاد: محمد بن اسماعیل بن ابراهيم بن موسی می كويد: حور ا ا ت 


ےم ا ny‏ و و ور 


راوى می گوید: حضرت دہ روز قبل از کشته شدن محمد بن داود به مرد دیگری نوشتند که او کشته خواهد شد؛ وقتى روز 


دهم شد» محمد بن داود کشته شد. -. ارشاد: ۳۲۰ - 
* | تر جمه | 
۵۲ 


شاء [الإرشاد] این قولوَيْهِ عن الکلینی (۳) عَنْ على إمُحَمّدِ] بن إِبْرَاهِيمَ الْمَغرُوفٍ بائن ہے جح 
موی بن جففر قال: ضاق ينا ار قال لی أبى اقض بنا تی تی یر ای هذا الرَجُلٍ بَ تفنى آبا مد عليه السلام كاله كد 
1 1 


تاه اه ئآ تعره فقال ل لی ما غرف و لا راه قط قال ده قال ابی و مرو فی طریقه ترا ا جرا الی ايام لا 


۳ 
رو ۶ 1 


مجاه وم ین ڑم لکدوه و مانت ن وركم لفق و باه وركم له وق فى تیه ی لقت أَمَرَ لی بتلائماه دز 


س 


هم 
که با رب شهج ل وق راب خر رهق و قال تخل عَلِيٌ بن 


و 


زيم و اه مدقم نا علیہ وت تال یی بالق ما شک عا ی مد الْوَفتِ ال یا یی ا خیب 3 


o 


َلَى هَذِهٍ الخال فلا رجا من عنده جاءََا مه ال أبى ص و قال هَذِهِ خمشمائه مان للکشوه و مائتان لِلدّقِيقٍ و ماه 


ص: ۳۷۳/۸ 


۱-۱. لا يعرف الرجلء و لعله تصحیف محمد بن آبی داود» و هو محمد بن أحمد بن آبی داود القاضی؛ و قوله« قبل قتله بعشره 
ایام» ظرف لقوله کتب 

۲- ۲. الارشاد ص ۳۲۰ 

۳ ۳. الکافی ج ١‏ ص ۵۰۶. 

۴- ۴. يعنى بالجبل بلاد الجبل و هی همدان و قزوین و قرمیسین و ما والاها؛ و حدودها آذربیجان, و عراق العرب و 
خوزستان» و فارس و بلاد الدیلم. 


ما << لحي ان 
۱ 


پٹ سس 


**[ترجمه ]ارشاد: مح د بن على بن ابراهیم بن موسى بن جعفر می كويد: ما در تنگدستی قرار گرفتیم؛ پدرم گفت: حركت 


كن پیش اين مرد برویم و منظورش حضرت عسکری عليه السلام بود» معروف است که دارای جود و سخاوت است. 


گفتم پدرا او را می شناسی؟ گفت: نه او را می شناسم و نه تا کنون او را دیده ام! بالاخره به راه افتادیم. پدرم در بين راه 
گفت: چقدر احتیاج داریم كه به ما پانصد درهم بدهد. دویست درهم برای خرج لباس و پوشاک و دویست درهم برای تهیه 


درهم برای مخارج و صد درهم نیز برای خرید لباس باشد و به طرف بلاد جبل یعنی همدان و قزوین و آن نواحی بروم. 


وقتی به درب خانه رسیدیم» غلام امام خارج شده و گفت: على بن ابراهيم با پسرش وارد شوند. يس از داخل شدن سلام 
کردیم. حضرت به پدرم فرمود: جه شده که تا کنون به اینجا نیامده ای؟ گفت: آقا خجالت می کشیدم شما را با اين حال 
ملاقات کنم؛ وقتی از خدمتش خارج شدیم» غلام امام بیرون آمد و كيسه ای محتوی پانصد درهم به پدرم داده و گفت: 
دویست درهم برای لباس و دویست درهم برای آرد و صد درهم نيز برای مخارج. به من نيز كيسه ای محتوی سیصد درهم داد 
و گفت: با صد درهم یک الاغ بخر و صد درهم برای لباس مصرف كن و صد درهم نیز برای مخارج خود صرف نما ولی به 
طرف جبل (قزوین و همدان» حدود آذربایجان و عراق عرب و خوزستان) مرو و به جانب سورا که محلی در اطراف بغداد 
است حرکت كن . 


راوی می گوید: به جانب سورا رفت. در آنجا با زنی ازدواج کرد و درآمد او امروز بالغ بر چهار هزار دینار است. با وجود 


اين» معتقد به مذهب واقفه بود. 


محمد بن ابراهیم کردی به او گفت: آيا دلیلی از این آشکارتر در مورد امامت می خواهی؟ گفت: نه راست می گویی» ولی 
بالاخره عقيده ای است که طبق آن مدتی عمر خود را گذرانده ایم. - . ارشاد: ۳۲۰ - 


> 1 تر جمه 1 
«Af»‏ 


قب» [المناقب ](۳) 


**[ ترجمه ]مناقب» ارشاد: ابو هاشم جعفری می گوید: به امام عسکری عليه السلام از نیاز مالی شکایت کردم. حضرت با 
تازیانه اش خطی بر قسمتی از زمين کشید و از آن جا شمش طلایی بیرون كشيد که حدود پانصد دینار داشت و فرمود: ابا 
هاشم! اين را بگیر و ما را معذور بدار! - . مناقب آل ابی طالب ۴ ارشاد: ۳۲۲ - 


] ترجمه‎ | > 
«Af» 


شا [الإرشاد] ابن قَولَوَيْهِ عن الکلینی (۵) عَنْ عَلی بن مُحَمّدٍ عَنْ عبد الله ن صالح عَنْ آبیه عَنْ آبی علی الْمُطهّرىٌ: أَنهُ کتب الب 


يُعْلِمُةُ اه راف النّاس عَن المضدی إِلَى ال وه بَخاف العطش إِنْ مضی فکتب إِليهِ عليه السلام اقضوا و لا حف عَلَيكم إِنْ 
شَاءَ الله فَمَضَى مَنْ بَقَ سَالِمِينَ ول بَجدُوا عَطشاً(/0. 


ص: ۳۷۹ 


.١ -١‏ سوری کطوبی موضع بالعراق و هو من بلد السریانیین» و موضع من أعمال بغداد» و قد يمد, راجع ج ۲ ص ۵۴ من 
القاموس. 

۲- ۲. الارشاد ص ۳۲۰ و ۳۲۱. 

۳- ۳. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۴۳۱. 

۴- ۴. إرشاد المفید ص ۳۲۲ و قد رواه الکلینی فى الکافی ج ۱ ص ۵۰۷ و فیه: فحكك بسوطه الأرض قال: و آحسبه غطاه 
بمندیل و أخرج خمسمائه دینار الخ. 

۵- ۵ الکافی ج ١‏ ص ۵۰۷و ۵۰۸. 

۶- ۶. قال الفیروز آبادی: القادسیه بلده قرب الكوفه» مربها ابراهیم عليه السلام فوجد بها عجوزا فغسلت رأسه» فقال: قدست من 
آرض فسمیت بالقادسیه و دعا لها أن تکون محله الحاج» راجع ج ۲ ص ۳۳۹ 

۷-۷ الارشاد ص ۳۲۲. 


٭ | ترجمه |ارشاد: ابو على مطهرى از قادسيه نامه ای برای امام عليه الشلام نوشت و اطلاع داد كه مردم از ترس كفيك از رفتن 
به حج منصرف شده اند. در جواب نوشت: به راه خود ادامه بدهيد که ان شاء الله بر شما باكى نيست. آنهايى كه باقى مانده 


ودند به سلامت رفتد و شنگی تاراحتشان تگرد, >,ارشاد: ۳۲۲ - 
** | ترجمه | 

۵۵ 

شاه [الارشاد] بالْإِسْنَادٍ عَنْ علی بن مُحمّی(۱) 


عَنْ علي بن الم ین بن الْمَضْل قال: تل بالجغفری من آل جغفر(۲) حل كثيرٌ لا قبل لَهُ بهم فكب إلى أبى مُحَمّدٍ عليه السلام 
کو دک فکتب إِلَيهِ تُكَفَوْتَهُمْ إِنْ شَاءَ الله قال 


- 


فخرج الیّه فى تفر يدير و القَوْمٌ يَزِيدَونَ على عِشْرِينَ آلف نفس و هُوَ فى أقل 


*#[تر جمه ]ارشاد: على بن حسين بن فضل می گوید: سپاهی كران برای سر کوبی جعفرى از اولاد جعفر آمد که نمی توانست 
از خود دفاع كند. نامه ای برای حضرت عسكرى عليه ال لام فرستاد و از جريان شكايت نمود. امام عليه ال لام در جوابش 
نوشت: به زودى از شر آنها خلاص خواهى شد ان شاء الله. او با چند نفر از خانه برای دفاع خارج شد. آنها به هزار نفر نمی 


رسیدند ولی مهاجمان حدود بيست هزار نفر می شدند تا بالآخرہ با همین عده کم آنها را تار و مار کردند! - . ارشاد: ۲ - 


۷| تر جمه | 


بيان 


استباحهم أى استأصلهم. 

جه تر جمه آعبارت استباحهم يعنى آنها را بيجاره كردند . 
* | تر جمه | 

»۵۶« 


شاء [الارشاد] ابن قولَوَيْهِ عن الكلينى (۴) عَنْ عَلِيَ بن محمد عَنْ اشعاق بن محمد عَنْ اشماعیل بن مُحَمّدِ بن علق بن إشماعيل 
ٿن عَلی بن عبد الله بن لاس قَالَ: قَعَدْتٌ لأبى مُححمَدٍ عليه السلام علی ظهر الطريتٍ كلما مر بى سكوب إِلَيه اجه و لت 


2 وم ےھ 


دی رهم فمرا فَوْقَهُ و لا غَدَاءٌ و لا عشاء قال فقال تخلف بالله كاذباً و قد دَقَنْتَ مائتن ديار و لیس فَوْلِى هذا دفعا لكك 


22 
نه 


- 


عن الْعَطِيَهِ آغطه بَا عام ما مَك فاغطانی عم مِاقَه ديار 


ص: ۳۸۷۰ 


۱- ۱. الاسناد فى کتاب الارشاد هکذا: آخبرنی آبو القاسم- جعفر بن محنرد بن قولويه- عن محمد بن يعقوب» عن على بن 
محمد و الحدیث فى الکافی ج ۱ ص ۵۰۸. 

۲- ۲. المراد بجعفر جعفر بن أبى طالب الطیار و قیل: لعل المراد بجعفر» ابن المتو کل لانه آراد المستعین قتل من بحتمل أن 
یدعی الخلافه و قتل جمعا من الامرای و بعث جیشا لقتل الجعفری و هو رجل من آولاد جعفر المت وكل» استبصر الحق و نسب 
نفسه الى جعفر الصادق عليه السلام باعتبار المذهب» فلما حوصر بنزول الجیش بساحته کتب الى آبی محمد عليه السلام و سأله 
الدعاء لدفع المکروه فأجاب عليه السلام بالمذ کور فى هذا الحديث انتهی. قال المصّف قدّس سره فى المرآه بعد نقل هذا 
الکلام: و لا آدری أنه رحمه الله قال هذا تخميناء أو رآه فى کتاب لم آظفر علیه. 

۳ ۳. الارشاد ص ۳۲۲. 


۴ ۴. الکافی ج ۱ ص ۵۰۹. 


TT‏ سل ات معي ہر جذها فنظوت 
ان لی قَدْ عرف موضعها ها و هرب قَمَا قَدَدْتٌ منها علی شى ء(۱). 


ء [الخرائج و الجرائح] عن |سماعیل: مثله. 


تر جمه|ارشاد: اسماعیل بن محمد بن على بن اسماعیل بن على بن عبد الله بن عباس می گوید: سر راہ حضرت امام حسن 
س ہیر ا اک 
ندارم و خوراک صبح و شامم را هم ندارم. فرمود: قسم دروغ به خدا مى خورى در حالى كه دويست دينار در فلان جا ينهان 
كرده اى؟اين سخن من برای اين نيست كه به تو جيزى ندهم؛ غلام! هر جه با تو هست به او بده! غلام مبلغ صد دینار به من 


داد. 


بعد فرمود: تو در حساسترين موقع كه به آن يولهايى كه پنهان كرده ای احتياج پیدا می کنی» از دست يافتن به آن پول محروم 
خواهى شد. امام عليه السّ.لام راست گفت. زيرا يولى كه به من لطف کرد را خرج كردم. احتياج بسيار شديدى بيدا نمودم كه 
دیگر هیچ راهی برای گذران خود نداشتم! از پی پولهایی كه دفن کرده بودم رفتم. هر جه گشتم آنها را بيدا نكردم. بعل 


متوجه شدم فرزندم جای پولها را مى دانسته! برداشته و فرار نموده است. -. ارشاد: ۳۲۳ - 
در کتاب الخرائج و الجرائح نيز مثل اين حديث نقل شده است. - . الخرائج و الجرائح ۴۲۴:۱ - 
| تر جمه | 


«AV» 


م2 9 
3 
4 


2 
ع 


کی عليهسا السلام تاز نی له قر ا ك رجلا عاو له یب فى قش 


۳ 


خر بیرق من ی خن ی یت أى فى يعن الب أ 
مُحمّدٍ عليه السلام عَلَى بعلو و َأَسِهِ شَاهَهُ و علی کیفه طَيِلْسَانٌ فَقُلْتُ فى تی ى هذا نجل نی بض المد لبي أنه غلم 
لیب وَ فك إِنْ كان لش علی هرا يحول مُقَدّمَ الشاشّه إلى مُوَخَرهَا قعل دک فَقلتَ هدا اماق و له 10ھ 
تن إلى لایر و اید ٣‏ یی 0000 َشْعَل بأكل جیدانک عَمًا لا 

ليه و کا کل کا هذا ا عدیه ا كما رفاو و و من غرق کیت عرفا کان کمن اعد دنک و 


۱ 


۱ 
0 وك فا < تر و كان وزیراً للمُعْتَمدِ. 


SEE 


؟- ۲. فاذا أنا ظ. 


#[تر جمه]کتاب النجوم: محقد بن هارون می گوید: پدرم مرا با یکی از یاران ابو القلا صاعد نصرانی فرستاد تا از او جریانی 
را که از پدرش راجع به مولایمان امام حسن عسکری عليه ال لام نقل می کند» بشنوم؛ وقتی پیش او رفتم» مردی بزر گوار و 
شریف به نظرم رسید. علت آمدن خود را نقل کردم؛ مرا نزدیکک خود نشاند و گفت: 


پدرم نقل کرد که من و برادرانم با گروهی از اهل بصره برای شکایت از فرماندار به سامرا رفتیم. در سامرا روزی به مولایمان 
ابو محقد حسن بن على علیهما الشلام برخورد کردیم که روی سر پارچه ناز کی و بر دوش ردایی داشت. با خود گفتم: بعضی 


ببرد! ديدم همین کار را کرد . 


باز با خود گفتم» اين یک اتفاق بود! اگر عالم به غيب باشد» طرف چپ ردا را به راست و راست را به چپ برمی گرداند! 
همین کار را نیز کرد. در اين موقع به من رسید. روی به من کرده فرمود: صاعد! چرا خود را مشغول خوردن غذای مطبوعی 
که داری نمی کنی و مشغول خوردن چیزی شده ای که از آب آفریده شده و تو از خاکك؟ گفت: ما مشغول خوردن ماهی 


بودیم! 


این عين لفظ حدیث او بود» همان طوری که خودش نقل کرد ولی کسی که او را بشناسد - آن طوری که ما شناختیم - مثل 
اين است که اين جریان را خودش مشاهده کرده! بالاخره صاعد بن مخلد مسلمان شد و وزير معتمد عباسی گردید. 


** | تر جمه | 


بيان 


قوله لم لا تشغل بأكل حيدانكك كذا كان فى المنقول منه و لعله تصحيف (۱) 


جيداتكك أى اللحوم الجيده أو حنذاتك من قولهم حنذت الشاه حنذا أى شويتها و جعلت فوقها حجاره محماه لينضجها فهى 
حنيذ و وصف السمكك بأنه لا أنت منه و لا إليه لأنه يبحصل من الماء و يعيش فيه و أصل الانسان من التراب و مرجعه إليه فلا 


يوافقه فى الطبع. 


٭ |[ ترجمه ]عبارت لم لا تشتغل باكل حیدانکك؛ در روايت از او این گونه وارد شده و شايد غلط باشد و درست آن جبداتكك 
يعنى گوشت هاى خوب باشد يا عبارت حنذاتكك از ريشه حنذت الشاه حنذا باشد يعنى گوسفند را كباب كردم و روى آن 
سنگی داغ قرار دادم تا پوستش بريان شود و این گوشت حنيذ و بريان شود و وصف ماهى به اين كه نه تو از اویی و نه به 
سمت او می روى به اين خاطر است كه ماهى از آب است و در آب زندكى می کند و اصل انسان از خاک است و با زگشتش 


| ترجمه | 


وا إِلَى عبد اللہ ئن جغفر الحفیری فی کتاب الیل باشتاده ہے بی سد 
ل ال تبث ی أبى مد عليه السلام وجار خاي أله آن بے کی ما فی طا نکی 


2 


۱ 


2 
وو ے‫ 
در 


اف بلقت ات يعد فد شهر مِنْ ولادتها قبعت إلى بخشسین دینارا عَلَى يَدِ مُحمّد بن سا الصُوَافِ و 


6:۱ 


قال اشر بهَذه 


*؛ |[ ترجمه ] کتاب النجوم: عمر بن ابی مسلم ابو على گفت: نامه ای برای حضرت عسکری عليه السلام نوشتم و درخواست 
کردم نام بچه ای که کنیزم در رحم دارد را تعيين فرماید. در جواب نوشت: نام بچه را وقتی بگذار که چندی از ولادتش 
گذشته باشد. کنیزم يس از یك ماه از ولادت بچه مرد. امام عليه ال لام به وسیله محمد بن سنان صواف پنجاه دینار برای من 


فرستاد و فرمود: با این يول کنیزی خریداری کن. 
| تر جمه | 


«A4» 


قب» [المناقب] لابن شه رآشوب کافوژ الْحَادِمُ قال: کال و الا کي سيدا الما وَ یمه فجاءة يَؤما ا و فَقَالَ تا 
یی آومدیک بای حيرا قال و میا ابر قال َرَت علی الوجیل قال و لِم جا بوش و ہُو تشم ال و ےم 


سے 282 


یس له قبمة فلت امه کسر بان و موعه عدا و هو اب عا اما آلف سَوّط ہے یت 
ون حير ها ان من الب وق یکره برد فال قد جا لوشو یش الق كمال انض ان ند 
٦‏ کب ای و شی وعد “۰ 
یی یوار اثقق دی گیدکنک تع ين > کی فیک قال الام عم عليه السلام الُم لَك اند إِذْ جعلتنا مِمَنْ 
ا ی یل نو ال عبت (0 


ا 


۱- ۱. و لعله تصحیف! حیتانک» لقربه فی الصوره» و هو السمك. 
1- ۲. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۴۲۷. 


یک روز در حالی که لرزه تنش را فرا گرفته بود وارد شد. عرض کرد: آقا! من خانواده خود را به شما می سپارم. فرمود: مگر 
جه شده؟ گفت: تصمیم دارم فرار کنم. با لبخند فرمود: برای چه؟ گفت: موسی بن بغا یک نگین بسیار قیمتی برایم فرستاد که 
روی آن نقش بیندازم. شروع به کار کردم ولی نگین دو نصف شد. فردا قرار است نگین را به او بدهم. شما می دانید صاحب 
نگین موسی بن بغا است که يا مرا هزار تازیانه خواهد زد و یا مرا می كشدء فرمود: برو به خانه ات! فردا به خير خواهد 


فردا صبح با لرزه آمده و گفت: اينكك پیکی از طرف موسی بن بغا آمده و انگشتر را می خواهد. فرمود: تو پیش او برو» جز 
خوبی چیزی نخواهی دید. گفت: آقا به او جه بگویم؟ امام عليه السّ.لام لبخندی زده فرمود: برو ببین جه می گوبد. گفتم که 


جز خير چیزی نخواهی دید. 


يونس رفت ولی بلافاصله با خنده بر گشت و گفت: غلام پیغام آورد که زنان بر سر نگین انگشتر با هم اختلاف کرده اند و 
گفته اند: ممکن است آن نگین را دو قسمت کنی؟ که اگر چنین کاری بکنی به تو جایزه گرانی خواهم داد. 


امام عليه السّ.لام گفت: خدایا تو را حمد که ما را از ستایشگران واقعی خود قرار داده ای. خوب بگو ببینم» جه در جواب او 
گفتی. جواب داد گفتم: بايد مرا چند روز مهلت دهی تا با فکر ببينم جه کار بايد بکنم. فرمود: خوب جوابی داده ای. - . 
مناقب آل ابی طالب ۴ : ۴۲۷ - 


وں | ترجمه ] 
بیان 


قد أوردنا هذه القصه بعينها فی معجزات آبی الحسن الهادى عليه السلام و هو الظاهر لأن كافور [كافورا] من صحابه عليه 
السلام. 


* | ترجمه آعین همین قصه را در معجزات امام هادی عليه السلام نقل کردیم و ظاهر هم همین است که معجزه امام هادی عليه 
السلام باشد زیرا کافور از اصحاب آن حضرت است. 


اد | ترجمه ] 
«۶۰» 


قب. [المناقب] لابن شهرآشوب ۳ اشم الْجعْمَرِىٌ عَنْ دَاوْدَ : ف الو قَالَ: دعانی مَيّلڑی ا محمد دف ك 
یه کل رخ باب نز رو رل ات نان صز بهزء اه إلى الفدرق تنيت اوت نی + بغض الظريي عوض 


لی سم مه بل فَرَاحَمَنِى الیل علی الطریق قَنَادَانِى السَفَاءُ صح علی ال (۱) فرع الْحْسَبَة الى کانث مَعى فَقَ رت بها 
ابعل قَانْشَقَتْ ث نرت إِلَى کسرعاقاذ فبا کب فباقزث سرع َرَت الب الی کمی فجعل لاء پنادینی و نی و یشم 
صاحبی فلا دنوب من الّار زاجعا اشتقبانی عي ی الْحََادِمُ عِنْدَ اباب انى فَقَالَ ول لك مولّای ره الله يع ضونت بل و 
ےر ےو وا ی 

رها أن تود ی ما و تیمفت کا اقم فض لبيك ال آمزت با و اک أن يجاوب من یشتآ اور از 


0 ی 


ا وك ی و طر یقک فان آخبارک و آخوالک بر الا فاغلغ لک (۲). 
یلد سَوعٍ مصرَ سَوّء مص قی ر ء م حو ہی 


سی وی حم 


إڈریش بی زیادالکفرتوتاییقال کنت اَقُولَ فیهم ما عظیماً حرجت إلى اث كر لِلقاءِ أبى مُحَمّدٍ عليه السلام كَقَدِمْتٌ و عَلَيَ 
زلف و وَغتَاوٌه یت تفیی 


YAY ص:‎ 


۱-۱. فى النسخ« صح على البغل» و فيه تصحیف. و الصحیح كما فى الصلب:« ضح عن البغل» امر من التضحیه و هی تخلیه 
السبیل و التأنى و التأخر عنه» و قال الجوهرق: ضحیت عن الشی ء: رفقت به» وضح رویدا ای لا تعجل» و قال زيد الخیل الطائی: 
و لو أن نصرا اصلحت ذات بينها* ER‏ ٭٭لضحت رویدا عن مطالبها عمرو و هذا المعنی هو المناسب للمقام فان السقاءء انما ناداه 
بذلک طلبا منه أن یخلی السبیل للبغل لا أن یصح على البغل. 


۲-1. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۴۲۷ و ۴۲۸. 


علی 5 کان عم دعب بی الم فا تبث لا بقع أبى مب عليه السلام قد قرعنی با كی استیقظت عر ص ی الله 
عه فت فاا أل قدمة و فهذة و هو راک و مان من عوله فان ول ما ای بد أن قال با ریس بل عباه رون لا 
نون بالقؤل و عع بأفره یعون( قلت عسبی با وای و اما جات أشالك عن هذا فال ترك و قَضَى ل 

عن محمد بن فوتریقال: کوت إِلّى أبى محمد عليه السلام مطل غريم لی فك ین ری بوت ول غوث می یلم 
ایک ما لَك عِنْدَهُ قَمَا شَّعَوتٌ لا و قمذ دق عَل اباب و مَعَهُ مالی و جعل يفول اجعلّنی فی جل یما مَطلبك فَعَألنهُ عن مؤجبه 


م2 


ےہ 


ال نی ریت با مت عليه السلام فیعنابی و و ول لیا إِلَى محمد بن موی الد ك فان آعلکی قد عضوو 
ال أن تفلك فى حل من تطلکک (۳). 


¢ ےہ 2 


حمزه ین ن محل السَوْوىٌ قال: ا << _ شأله ن دعو لی 
فجاء الْجَوَابُ نَا تبرخ فا الله یِکشف ما بک و ان مک قَدْ مات و کان كما قَالَ وَوَصَلْتٌ ای کر کته کته 


TE‏ عليه السلام و کیل قد انح عة فی الدَارٍ خجرة و اض 


اود الو كيل ال ادء بی أن فأقة الا نہد فاختال له حبك © أذضلة عليد وك و بین آبی مد علیه السلام لال 
و دم عا تيه الا بنبیل بن 4 و ينه و بن ابی 1 
اب نار ال مد 5 وہ ل نی له ذا آنا باب تفتج عتّی جاء 


2 


ص: ۳۸۳۴ 


۲۷ الأنبياء: ۲۶ و‎ .١ -١ 

۲- ۲. المناقب ج ۴ ص ۴۲۸. 

۳- ۳. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۴۲۹. 
۴- ۴. المناقب ج ۴ ص ۴۲۹. 


2 


نيد توت على با ب اه م قال با مَوُلَاءِ افوا الله فَلمَا شتا مر بیع لام و ٍخراجی من الذّارلا). 


قال: کتبث إِلَى آبی مُحَمَدٍ عليه السلام له عن اللہ و هیر قول الله عر و رل و لَمْ سج ذوا من دون الله و لا زشوله وَل 
المُؤْمِنِينَ وَلیجه(۳) قلت فی نفیتی لا فی الکتاب مَنْ تی المروْمنَ اهنا فرجع الوب اللیجه التى تقام ذون وَلِىّ الأثر و 
دنک فشک عن الْمُؤْمِنِينَ مَنْ هُمْ فى هَذَا الْمَوْضِع هم الْأَئِمَهُ يُؤْمِنُونَ علی الله جير أمَانَهُمْ (۴). 


3 9 2 
ع ٠و‏ ۶ 


آشجغ بن ن فرع ال: کتبث ای أبى مُححمَدٍ عليه السلام أ 1۳ له أن بذعو الله یی من وجع عیبی و کات دی عَينََ ذاه و 
الْأَعْوَى عَلَى شرف قار فكب إلى حيس ی الله یک یتیک فَاَصامَتِ ت الصجیحة و وم فی آخر الکتیاب آجرک الله و آخترن 
ویک منت پڈیک و م اٹ فی خلی عدا ات لھا کان ود یام جانی و ی یب تلفت أذ النَعزْيَهَ لَه (۵). 


کر ب أبى مشیم ال یمتا نی من رَأَى نجل ین أل مض ر بال له میت یف بی الث یلم ٍلی المهدى [المهدى] فى 
ضیعه له عص بها ها شفیغ لادم و آخرجه مها سرا یه آن یب إِلَى آبی مُحَمّدٍ عليه السلام یس تعهیل آفرها فکتب إل أبُو 
مد عليه السلام 


ص: ۲۵ 


.۵۱۱ ص‎ ١ مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۴۳۳. و رواه الكلينى فى الكافى ج‎ .١ -١ 

۲- ۲. فى المصدر المطبوع: الصيفى. و قد روى القصه فى الكافى ج ١ص‏ ۵۰۸ و فيه الضبعی؛ طبقا للمتن. 
۳- ۲. براءه: ۱۵. 

۴- ۴. المصدر ج ۴ ص ۴۳۲ و فیه: فهم الأثمه الذين يؤمنون على الله فنحن ایاهم. 

۵- ۵. کتاب المناقب لابن شھر آشوب ج ۴ ص ۴۳۲. و رواه الکلینی فى الکافی ج ۱ ص ۵۱۰. 


لا باس علیک ض یعنک رد علیک لا تدم ٍلی المُلْطَانِ وَ آت الو کیل الى فی رد 


ہہ عي ہد 


امین فقي فقال ال کیل ای فی دہ ليذ کیب ال عد روجک 
بكم الْقَاضِى ان آی القرارب تقر از مرو لغ يعت أذ يتَقَدّمَ الی الْمَهْتَدى فَصَارَتٍ الصَيعَة له (5. 


7 ن ارد الضبَعه علیکک فَرَدَّهَا عَليه 


ا 


ا 


7 


ل u‏ و له ماما ین یی الله عَرٌ و جل مات عَمدُ ايز و َل بز 


2 2 
ف أله أن يكت 


اج یس اور و 2 یب نظو ای خطه فاغرقة ‏ ورد فقالتعم تم ال یا 
ون وه علیک ما ته ين الم لظ و للم الق ی اکن م عا الاك فی یی أن ۳۳ 


اہ أ لى 4 یک دی و هُوَ یمس الم بمندیل الدَّوَاهِ س اعَة نم قال ماك تا ا خمد فناولنیه اوه 


##[تر جمه آمناقب: داود بن اسود گفت: حضرت عسکری عليه الالام مرا خواست و چوبی به من سپرد» مثل اينكه پایه دربی 
گرد و بز رگ بود که در دست جا می شد. فرمود: با اين چوب پیش عمری بروا من به راه افتادم. در بين راہ مرد سقایی به من 
برخورد که قاطری داشت. قاطر مزاحم رفتن من شد. سقا صدا زد: كنار برو تا قاطر رد شود. من با همان چوب به قاطر زدم و 
چوب شکست. ناگهان ديدم داخل چوب نامه هايى است. فوری چوب را برداشتم. سقا شروع به داد و فریاد کرد و من و 


مولایم را ناسزا داد . 


وقتی در با ز گشت به نزديكك خانه رسیدم» عیسی خادم» نزديكك درب دوم پیش من آمده و گفت: مولایم می فرماید: چرا قاطر 
را زدی و پایه درب را شکستی؟ گفتم: من نمی دانستم داخل پایه درب جه بود! فرمود: چرا کاری کردی که محتاج به عذر 
خواهی بشوی؟ مبادا دو مرتبه چنین کاری بکنی! اگر دیدی کسی به شما ناسزا می گویدہ راهت را بگیر و بروا مبادا با او به 
گفتگو بپردازی يا خود را معرفی کنی که جه کسی هستی. ما در محله و شهر بدی هستیم! از راه خودت برو و ما از کلیه کارها 
و احوال تو مطلع هستیم و خبر داریم؛ متوجه باش. 


ادریس بن زياد می گوید: من در باره ائمه علیهم الشلام معتقد به سخنی بس بز رگ (خدایی) بودم! به جانب سامرا برای دیدن 
حضرت عسکری عليه السلام رفتم. وارد که شدم» آثار سفر و خستگی آن در قيافه ام آشکار بود. خود را در دکان حمامی 
انداختم و به خواب رفتم. با تازیانه حضرت امام حسن عسکری عليه الشلام از خواب بیدار شدم. چشم باز کرده سلام کردم و 
از جای حر کت کرده» پای مبار کش را بوسه زدم. آن جناب سوار بود و غلامان اطرافش را گرفته بودند. 


در همان برخورد اول فرمود: ادریس! بل عِبادٌ مُکرمُون لا يس قوت بالْقَوْلِ و هُمْ بأهره يَعْمَلونَ. -. انبیاء / ۲۶ و ۲۷ -» ابلکه 


من! همین مرا کافی است. من آمده بودم که در همین مورد از شما سؤال کنم امام از من رد شد و رفت. 


محمد بن موسی می گوید: به امام عسکری عليه السلام درباره اذیت بدهکاری که داشتم و طلب مرا عقب می انداخت 
شکایت کردم. حضرت به من نوشتند: به زودی می ميرد و قبل از مرگ طلب تو را می دهد. چیزی نگذشت که ديدم در می 
زنند و همان بدهکار مال مرا آورد و گفت: مرا از این که دادن طلب تو را به تأخير انداختم حلال کن. من از او علت پرداخت 
را پرسیدم. گفت: من امام عسکری عليه السلام را در خواب ديدم که به من می فرمود: طلب محمد بن موسی را به او بده که 


اجلت نزديكك است و از او بخواه که بابت تأخیری که در پرداخت داشتی تو را حلال کند! 


- حمزه بن محمد سروی می گوید: در مضیقه مالی قرار گرفتم و تصمیم گرفتم پیش پسر عمویم يحيى بن محمّد در حزان 
بروم. در ضمن نامه ای برای امام عليه ال لام نوشتم و تقاضای دعا کردم. حضرت عسکری عليه السلام در جواب نامه من 


الشلام فرمود اتفاق افتاده بود و ارث او به من رسید. 


- اسحاق می گوید: بحیی قنبری گفت: حضرت عسکری عليه السلام و کیلی داشت که خانه ای را به او داده بود و او 
خدمتکاری سفید يوست داشت. وکیل پیوسته می خواست با خادم آميزش جنسی داشته باشد اما او امتناع می ورزید و جز 
اینکه او را با شراب مست کند چاره ای ندید. بالاخره به او شراب داد و غلام را پیش خود آورد. بين او و حضرت عسکری 
عليه الشلام سه درب فاصله بود که هر سه قفل داشت. 


وکیل گفت: من هنوز بیدار بودم که صدای قفل دربها را شنیدم که باز می شد تا بالاخره امام عليه الشلام جلو درب خانه آمد 


و فرمود: از خدا بترسید. فردا صبح دستور داد غلام را بفروشند و مرا از خانه اخراج کرد. 


شريفه است «و لم یط ذوا من دون الله و لا رَس وله و لا الْممَؤْمِنِينَ وَلِبِجَهٌ - -۰0[و غير از خدا و فرستاده او و مؤمنان» محرم 


اسرارى نكر فته اند) تفسير فرمايد. 
سراری بسن گر ماد 


من در دل با خود فکر کردم ولی در نامه ننوشتم که مؤمنينى که در اين آيه ذ کر شده کیانند؛ در جواب نامه من نوشت: ولیجه 
کسی است که مقامش از امام پائین تر باشد و تو در دل فکر کردی که مؤمنين در این آيه کیانند؟ آنها ائمه معصومین علیهم 


الشلام هستند که بر خداوند ت وکل و اعتماد نموده اند و خداوند اجازه داده که به ایشان اعتماد نمانند. 


- اشجع بن اقرع گفت: نامه ای خدمت حضرت عسکری عليه الشلام نوشتم و تقاضا کردم در باره ناراحتی چشمم دعا بفرماید 
یکی از چشمهايم كور شده بود چشم دیگر نيز در حال از بين رفتن بود. در جواب من نوشت: خداوند چشمهایت را حبس 
نموده و چشم سالمت را برایت نگه داشته است. در آخر نامه نوشته بود خداوند به تو اجر دهد و ثواب نیکو عنایت کند؛ من 
غمگین شدم و در خانواده خود کسی را در نظر نداشتم که مرده باشد. يس از چند روز خبر فوت فرزندم طیب آمد! فهمیدم 
ايخ لت فرظ نه ار الست 


شفیع خادم که باغ او را غصب نموده بود و خودش را از آنجا بیرون کرده بود. دادخواهی و شکایت کند. ما او را راهنمایی 
کردیم که نامه ای برای حضرت عسکری عليه الث لام بنویسد و تقاضا کند که آن جناب در كارش چاره سازی فرماید. 
حضرت در جواب نامه نوشت: ناراحت نباش! باغت را برمی گرداند. به سلطان مراجعه مکن! برو پیش همان و کیلی که باغ 
دست اوست. او را از سلطان بز رک یعنی خداوند رب العالمین بترسان. 


بعد وکیل را دید. گفت. موقعی که تو رفتی به من نوشت که تو را بخواهم و باغ را رد کنم. باغ را با نوشته و حکم قاضی ابو 
الشوارب با شهادت شهود به او رد کرد و احتیاجی بيدا نکرد که پیش مهتدی خلیفه عباسی برود و بالاخره صاحب باغ شد. 


- على بن محمّد از یکی از دوستان نقل کرد که گفت: محمد بن حجر برای حضرت عسکری عليه السلام نامه ای نوشت و از 
عبد العزیز بن دلف و يزيد بن عبد الله شکایت کرد. امام در جواب او نوشت: اما عبد العزیز را که از شرش راحت شدی. اما 


يزيد بالاخره در پیشگاه پرورد گار یکدیگر را خواهید دید. عبد العزیز مرد ولی يزيد محمد بن حجر را کشت . 


- احمد بن اسحاق می گوبد: خدمت حضرت ابو محمد امام عسکری عليه الالام رسیدم و درخواست کردم چند خطی 
بنویسد تا خطش را بشناسم که هر وقت نامه ای نوشت با آن تطبیق کنم. فرمود: بسیار خوب اما بايد متوجه باشی که خط اگر 
با قلم ریز یا درشت نوشته شود تفاوت می كندء مبادا مشک وک شوی! آنگاه دواتی خواست. من با خود گفتم: همین قلمی که 
با آن می نویسد را از امام عليه التّرلام به هديه خواهم گرفت! يس از نوشتن» شروع کرد با من به صحبت كردن و در ضمن 
صحبت» قلم را با پارچه دوات پاک می کرد. بعد رو به من نموده و فرمود: احمد. اين قلم را با خود ببر! من قلم را گرفتم. تا 
آخر خديكه کے مناقب آل این طالب ۴۳۳۲۴ - 


| تر جمه | 


“۶۱۱ 
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كاء [الکافی] مُحَمَدٌ بن یی عَنْ آخمد بن اشعاق (۵): مه إلى قله فََاوَلنيه 


بہت 


ص: ۳۸۶ 


۱-۱ هو آحملد ین محاد بن عبد الله الاموی كان قاضی بقداد من عهد المتو کل الى زمن المقندره توفی سد ۳۱۷ و گر ای 
الشوارب بيت مشهور ببغداد. 

۲- ۲. مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۴۳۲ و ۴۳۳ و قد رواه الکلینی فى الکافی ج ۱ ص ۵۱۲. 

۳- ۳. المصدر ص ۰۴۳۳ و تراه فى الکافی ج ۱ ص ۵۱۳. 

۴ ۴. کتاب المناقب ج ۴ ص ۴۳۳ و ۴۳۴. 

۵-۵. آپر علق اجس بن اسحاق بن عبد الم پن سعد بن مالک بن الاحوص الأشعری ال کان وافد القمیین؛ روی عن أن 
جعفر الثانی و آبی الحسن الثالث علیهما السلام و كان من خاصّه آبی محمد العسکری عليه السلام» و له کتب. و الرجل ثقه ثقه 


و هو ابن عم أحمد بن محمد بن عیسی الأشعرىٌ الم الذی مر ترجمته فى ص ۱۱۹ من هذا المجلد. استأذن الصاحب عليه 
السلام على يد الحسین بن روح النوبختی للحج» فاذن له و نعی إليه نفسه. فلما انصرف من الحج» و بلغ حلوان مات بهاء و قد 
روی فى خبر آخرجه المؤلّف قدّس سره بابا على حده فى ج ۵۲ ص ۷۸- ۸٩‏ من طبعتنا هذه- أنه ممن تشرف بخدمه صاحب 
الامر» و لم یصخ ذلك و من آراد فله أن يراجع ما علقناه على ذلك الخبر. 


فك جلت فداک ای عتم بشی ء بصدیینی فى تفیتی و قَدْ أَرَذث أَنْ آسأل باک فلع بقض لی ذَلِك فَقَالَ و ما هُوَ یا أَححمَد 
فلت دی وق آنا عن آبایک أ توم الم على أففيتهع و تزع المزمنیی علی آبمانهم و نوم المتافقین عَلى شعانلهم (۱) و 
وم الاين عَلَى و جوھھم ال کی لِك هو فلت سی انی آجتهد آن ام عَلَى یمینی ما مکی و اخ دن الوم لیا 
قت کت مَاعَة ثم ال یا مد ادن مِنّى قَدَئَوْتٌ من فَقَالَ أذخل ب دک تخت یابک فادها فارج يده ین تخت تابه و أَدْخَلَهَا 
تخت ثیابی فعسح بیده ایی علی جانبی یر و بيده ری علی جانبی يمن كات قات کَقَالَ خد كما در أن ام على 
بماری من فعل ہی ذلك و ما با نی تم عیاض( 


ص: ۲۷ 


۱-۱. و ذلك لانهم یعتمدون على قول الاطباء الیونانیین آکثر من اعتمادهم على قول صاحب الشریعه» و من طبهم أن ینام 
الرجل آولا على اليمين قلیلا لينحدر الغذاء الى قعر المعده و یتمکن فم المعده من الانسداد الکامل» ثم يتحول الى الیسار ليقع 
الکبد على المعده فیسخنها بحرارتها الى أن بنهضم الغذاء و يصير کیموسا ثم يتحول الى جانب الیمنی لینحدر الغذاء الى الکبد 
بمیله الطبیعی فان الکبد فى يسار المعده. ثم بعد قلیل يتحول الى الیسار إلى آخر ما یقولون فى ذلك. 

۲- ۲. الکافی ج ١‏ ص ۵۱۳و ۵۱۴. 


٭ |[ ترجمه ] کافی: محمد بن يحيى از احمد بن اسحاق همین جریان را نقل کرد تا اينكه گفت» قلم را گرفته و عرض کردم: 


این مورد سؤال كنم ولی موفق نشدم! فرمود: ای احمد! جه موضوعی است؟ 


عرض کردم: آقای من! از آباء گرامتان برای ما روایت شده که خواب پیامبران بر يشت است و خواب مؤمنين بر شانه راست و 
خواب منافقین بر شانه چپ و شياطين بر رو می خوابند. فرمود: همین طور است. عرض کردم: آقای من! من هر جه کوشش 


می كنم که بر پهلوی راست بخوابم برايم مقدور نمی شود و خوابم نمی برد. 


امام عليه الم لام ساعتی سکوت کرد آن كاه فرمود: احمد! نزدیکک بیا. نزديكك شدم. فرمود: دست خود را زیر لباسهایت ببر! 
به پهلوی راستم و سه مرتبه اين کار را تکرار کرد. 


احمد گفت: يس از آن دیگر برایم مقدور نبود به پهلوی چپ بخوابم و اگر به پهلوی چپ می خوابیدم» هرگز خوابم نمی برد. 
-. کافی ۱: ۵۱۳ - 


* | تر جمه | 


بيان 


ما بين القلم أى اختلافا كائنا فيما بينهما و الحاصل أنه انظر إلى أسلوب الخط و لا تلتفت إلى الجلاء و الخفاء و لا تلتفت 


وفى الكافى: ثم دعا بالدواه فكتب و جعل يستمد إلى مجرى الدواه فقلت إلخ. 


كأن المعنى يأخذ المداد من قعر الدواه جارا القلم إلى فم الدواه لقله مدادها أو لعدم الحاجه إلى العود سريعا و هاكك اسم فعل 
بمعنى خذ أدخل يدكك أى أخرج يديكك من كميكك فأخرج عليه السلام أيضا يديه من كميه ليلمس بجميع يديه الشريفتين 


جميع جنبى أحمد و يديه. 


**[ترجمه |عبارت ما بين القلم يعنى بين دو قلم اختلاف است و حاصل اين كه به اسلوب خط بنگر و به پررنگی و خفاى آن 
ننگر و به علت آن نیز متوجه مشو. و در کافی دارد: سپس حضرت دوات طلبید و نوشت و از مجرای دوات کمک می گرفت» 
پس گفتم.. تا آخر. گویی منظور از اين عبارت اين باشد که حضرت مركب را از ته دوات می كرفت و قلم را به دهانه دوات 
می کشید زیرا مركب آن كم بود با اين که نیازی نبود سریع قلم را به دوات بر گرداند. و هاک اسم فعل به معنای خذ است و 
ادخل یدک یعنی دستت را از آسیتن بیرون کن. حضرت دستش را از آستين بیرون آورد تا با تمام دو دست شریفش» تمام دو 
پهلوی احمد و دستانش را لمس فرماید. 


قب» [المناقب] لابن شهرآشوب شاهوَئّه بْنُ عدد رنه :ان ی صالخ موسا کیت إِلَى دی أبى مت عليه السلام 
شیاء فا اتی کور کت أن اک مج جج ین العبس يوم بیع لُک كتابى عیذا و قد کلت أَرَدْتَ آن تمألّنی ء عَنْ أَمْره 
تاب إا اناس جامونی بیشووتنی بتخلیه أخى تفه و قَرأَتٌ علیہ الككات (۵. 

یو الاس و مد ینایم قَالَ: لت عند أب محمد عليه السلام ول تلت نید فى أن رک ا و ت على 


العطش و هُوَ یت فة : 7 


۳ 


[تجفاف ] و مِمْطرٌ فتكلمّوا فى ذلک فلمّا انصرفوا مِنْ مَصدهم امطژوا فی طريقهم و ابْتلوا سواه (۴) 
مُحَمَدُ بْنُ عباس قمال: تَذَاكوْنًا آء رات الِقیام عليه السلام قال نَاصبِيٌ ذا آجاب عَنْ کتاب أ كه با م داد عَلِمْتٌ أنه حق فكت 
مَسَائْلَ و کب الول بلا مداد علی 


ص: ۳۸/۸ 


.۴۳۸ مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص‎ .١ -١ 

۲- ۲. المناقب ج ۴ ص ۴۳۹. 

۳-۳. كذا فى النسخ و قد مر فى أحاديث كما فى المطبوع من المصدر:« التجفاف» و هو آله للحرب تلبسها الفرس و الانسان 
یتقی بها كأنها درع. 

۴- ۴. مناقب آل ابی طالب ج ۴ ص ۴۳۹. 
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وَرَقِ و جَعَلَ فی الکثب و بعتا الیهفأجحاب عَنْ مسا نا و کتب علی وَرَقِهِ اشعه و اشم أَبَوَيْهِ هش الرجل لا آفاق اعَْقَدَ الْحَقّ 


للا و الشََّاُ قال بو جقفر الْعمْرىٌ: نآ مان بقع نیع نجل 0 
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اعرف کب بلک ی أبى محم عليه السلام قوقع فی زفعتهقذ مرا له ماقہ اَل د یثار تم أمَونَا ک بِمِثْلِهَا و هَذَا يدل علی 
7 الاوض كفت سس تھ 


**#[ترجمه ]مناقب: شاهویه بن عبد ربه می گوید: پرادرم صالح زندانی بود. نامه ای برای حضرت عسکری عليه السلام نوشتم و 
در آن نامه چند سوال کردم. همه را جواب داده بود و نوشته بود که روزی که نامه من به تو برسد. برادرت از زندان خارج 


که چند نفر آمدند و بشارت دادند که برادرت آزاد شد. به دیدن او رفتم و نامه را دادم خواند. 


تقاضای آب از فرمایش آن جناب محروم شوم و بر تشنگی صبر کردم. آن جناب مشغول صحبت بود و سخن خود را قطع 
کرده فرمود: غلام! به ابو العباس آب بده. 


- على بن احمد می گوید: در یک روز تایستانی سواره خارج شد در حالی كه لباس بارانی به تن داشت! همه در این 


خصوص صحبت می کردند. و وقتی از مقصد بر می گشتند» در راہ باران آمد و همگی جز حضرت خيس شدند. 


- محمد بن عباس گفت: ما مشغول صحبت در باره معجزه های امام حسن عسکری عليه السلام بوديم» مردی ناصبی گفت: 
اگر جواب نامه مرا که بدون دوات بنویسم بدهد» می دانم او امام است. ما نامه ای نوشتیم و چند مسأله سؤال کردیم و آن مرد 
هم نامه ای بدون مركب روی کاغذی نوشت؛ نامه او نیز جزء نامه های ما بود و آنها را خدمت امام فرستادیم. حضرت جواب 
مسائل ما را داد و در نامه ای اسم آن مرد و پدرش را نوشت. تا چشم او به جواب امام عليه الّر لام افتاد مدهوش شد. وقتی به 


هوش آمد. به امامت آن جناب معتقد شد. 


- ابو جعفر عمری در کتاب الجلا و الشفا می گوید: در ایام حج ابو طاهر بن بلبل همدانی را ديدم که بخشش های زياد می 
کردا بعد از بر گشتن» جریان را برای امام عليه ال لام نوشت. امام عسکری عليه ال لام در جوابش نوشت: برای او صد هزار 
دینار فرستاده بودیم. گفتیم: به تو نیز صد هزار دینار بدهند. اين مطلب دلیل است بر اينكه گنج های زمین در اختیار آنها 
است. -. مناقب آل ابی طالب ۴: ۴۲۴ - 


چا ماد 1 تر جمه 1 
۶۳ 


کشف. | کشف الغمه ] ِنْ کتاب كَلَائْل الحفبری عَنْ علق بن عم الو قال: کنث نم بى الْحَسَنِ عليه السلام فى ص خن دارہ 


فمو علا عفد قَقَلتٌ جعلت ٹاک هدا صاحیتا ال تا صاحیکم الْعَسَنُ (۳). 


وَعَنْ محمد بن دَرْئَاب الژقًا شد قال : تبث إِلَى آپی مُحَمَدٍ اَشْأَله عن المشکاه و أن تذمو یارتیو کان ایل علی رأس 
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مرو عه 


ولدهَا أنْ يَدْزْقَنِى الله ذکر و مه أذ با ريع اج وات البشكه فلك تعفد صلی اق عليه و الو لغ جینی عن ای 
767--0" فلت خلاما1 6 


السلام ا أَسْألَهُ الدّعَاء لوج ب وج ھت دز بارج در ترريعا و أك الک ذاره مات بود قفر و اموت دز فص لھا 
بداری ب بر کته (۵). 


ص: ۳۸۹ 


۱-۱. المصدر ص ۴۴۰ و فيه« محمد بن عیاش» بدل« محمد بن عباس). 

۲- ۲. المناقب ج ۴ص ۴۲۴. 

۳-۳. کشف الغقه ج ۳ ص ۳۱۰و لا یخفی أنه لا يناسب الباب و انما يناسب باب النصوص. 
۴- ۴. کشف الغمّه ج ۳ص ۳۰۱. 

۵-۵. کشف الغمّه ج ۳٣ص‏ ۳۰۲. 


ع ل مد ئن ود الْعزيز لخن قال: أ بث ؤم قجلث فی ماوع الم دا ہی مد عليه السلام قد بل ین مه بر 
دار لماو قب فیتفیدی ری إن صخث ابا الاس هدًا که الله کم فارفوة یف دتا بی تا ياضبعه السب 7 
ف اشکث و راه تلک الله : َقُولَ اه هُو الْكثمَانٌ أو ال فا ی الله عَلَى نفک (۱) 


٭ | ترجمه | كشف الغمه: نوفلى فى کین من با امام هادی علبه السلام در حياط خانه اش بودیم که جعفر از كنار ما گذشت. 
گفتم: فدايت شوم! اين امام ماست؟ فرمود: نه! امام شما حسن عليه السلام است. 


- محقد بن درياب رقاشى گفت: نامه ای برای حضرت امام حسن عسکری عليه السلام نوشتم و از مشكاه سؤال كردم. در آن 
موقع زنم حامله بود و موقع زایمانش بود. درخواست کردم دعا بفرماید خداوند به من پسری بدهد و نام او را معين فرماید. در 
جواب نوشت: مشکاه قلب محمد صلی الله عليه و آله و سم است ولی در مورد زنم چیزی ننوشته بود و در آخر نامه نوشته 
بود: خداوند اجر تو را عظیم فرماید و به جای او فرزند نیکو به تو عنایت کند. زنم زایمان کرد بچه اش مرده به دنیا آمد و باز 


- عمر بن ابی مسلم گفت: سمیع مسمعی مرا خیلی اذیت می کرد و پیوسته از دست او در رنج بودم. خانه اش وصل به خانه 
من بود. نامه ای خدمت امام نوشتم و از ایشان تقاضای دعا کردم. حضرت در جواب نوشت: به زودی از دست او راحت 
خواهی شد و مالک خانه او می شوی. سمیع يس از یک ماه مرد و من خانه اش را خریدم و آن را به برکت امام عليه ال لام 


جزء خانه خود کردم. 


- محقد بن عبد العزیز بلخی می گوید: یک روز در بازار گوسفند فروشان بودم كه چشمم به حضرت عسکری عليه الشلام 
افتاد که از منزل خود می آمد و تصمیم داشت به دار الخلافه برود! من در دل با خود گفتم: اگر صلاح باشد. فریاد می زنم 
مردم! اين حجت خداست! او را بشناسید. ولی آيا مرا می کشند؟ همین که امام نزديكك من رسیدہ با انگشت سبابه خود اشاره 
کرد: ساکت باش. همان شب ایشان را ديدم که فرمود: بايد کتمان کنی و گر نه کشته می شوی. از جان خود بترس. -. 
کش الغمه ۳۰۲۰۳ - 


در خرایج نیز مثل اين روایت نقل شده است. 
* | تر جمه | 


«$f» 


ہے 


كشفء [كشف الغمه] من کاب الدَلَائْلٍ حَدَّتٌ مد ِن افرع قَالَ قال: کنب إلى أبى محمد سال عن الْإمام هل بخ و تن فى 
نَفْسِى بَعْدَ ما فصل الکتاب الِاختلَامُ یه و فد أَعَادّ الله أَوْليَاءَهٌ من ذلك رد الْجَوَابَ امه الم فی لام الم فى الْيَمَطَهِ ل 
پر الوم منم یت قد اعا د اله أَولَِاءهٌ من له الَّمِطَانِ کما عدّ تک تَنْمُک (۳. 
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؛ [الخرائج و الجرائح] عن محمد بن أحمد الأقرع: مثله (۴). 


٭ | ترجمه ] کشف الغمه: محمد بن اقرع می كويد: نامه ای برای حضرت عسكرى عليه السلام نوشتم و در آن سؤال كردم آيا 
امام محتلم می شود؟ پ پس از يايان نامه با خود گفتم: احتلام د بک نوع كار شيطانى است و خداوند ائمه عليهم الس لام را از این 
کار نگه مى دارد. در جواب نامه من نوشت: حال امامان در خواب مانند بيدارى است. خواب تغییری برای ايشان به وجود نمی 
آورد. خداوند آنها را از وساوس شیطانی نگه می دارد» همان طوری که در دل با خود اندیشیدی! -. کشف الغمه ۳: ۳۰۲ 


در خرایج نیز مثل اين روايت نقل شده است. - . الخرائج و الجرائح ۴۴۵:۱ - 
# تر جمه | 
«FA»‏ 


كشفء [كشف الغمه] من کاب الدَّلَائلٍ ءَ عَنْ أبى بكر ال : عرض SS‏ 
رز و ذإ 


کیت إلى اَی محمد عليه السلام وه کب لا تذل فى شین و ین 


فع و عانق ما کی 4 غات الله وق لک كه 


یی لسن بن طریف قال: کتبث إِلَى ابی محمد أَسْألهُ ما مَغْنَى لال وقول الله صلی الل عليه و آله لمیر ال مو من کٹ 
مَوْلَاهُ فََلِیٌ مَوْلَاهُ قال أرَا اد ہدک أَنْ جَعَلهُ عم يعْرَفُ به جرت الله عند الْقُوقه(ه). 


ص: ۲۹۰ 


۱- ۱. المصدر نفسه ص ۳۰۲. 

۲- ۲. مختار الخرائج و الجرائح ص ۲۱۵. 

۳ ۳. کشف الغقه ج ۳ ص ۳۰۲. 

۴ ۴. مختار الخرائج ص ۲۱۵ و رواہ الکلینی فی الکافی ج ١‏ ص .۵۰٩‏ 
۵-۵. کشف الغمّه ج “اص ۳۰۳. 


قال: و کی إِلَى أبى مُعمٍّ عليه السلام ود تر كت المع این سره وق تقد لِذَلِك و كان فى ال امْرَأةٌ دمت لی 
میں سن و رتو ہہ ےہ إلى 
0 إلى 9 ارز المتعه وفك ا ر بعد عذه الشنین أن ف فکتب الما نخیی مدن و لبيك نع ول 


اس و یاک و جارك الْمَعْرُوقَة باهر( 


و ندنک تفشک أ آبانی قَاوا تمغ اجره نک تُحْرِجها ین عزام إِلَى حال یره ار مَغروفَة بلک و هى جَارَة و 
اف علیکک اسْتفَاضَة خر فيها رها و لم مغ بها و تم +۹٦۹‏ ین انز 


ص: ۲۹۱ 


۱- ۱. اختلف آصحابنا فى ذلک» فمنهم من منع عن انکاح الزانى و نکاح الزانیه مطلقا لقوله تعالى فی سوره النور ۳ اانی 
کے CS‏ ماج وت 
للاحاديث الوارده فی ذلک و ادعاء نسخ الآيه بقوله تعالى|آ« و .کشر الأيامى بنكو اع الآيه أو بالاحادیث المرویه فى جواز 
ذلك كالحديث المروى المشهور عند راوى هذا الحدیث. و الصحیح أن الآيه ليست بمنسوخه لا بالآيه و لا بالاحادیث لعدم 
المنافاه بين مقتضاهما و المراد بالزانى و الزانيه فى هذه الآيه» الثابت المتحمّق فى ذلك» كأن يثبت زناهما عند الحاكم العدل 
فيجرى عليهما حدّ الزناء فيكون شهاده العدول و اجراء الحدّ عليهما موجبا لتحمّق العنوان فيهماء أو يكونا من المشهورين بذلكك 
عند العرف يعلمه كل أحد كان تكون الجاريه ذات علم كما كن فى الجاهلیه» أو فى بيوت معده لذلكك كالقلاع و المحلات 
المرسومه الآن لذلك» أو يكون الناكح هو الذى زنی بالمرأه قبل ذلک» فیکون تحقق العنوان عنده وجدانيا. فعلى أحد هذه 
الموارد الثلاث تحكم الآيه بتحريم النکاح» و ما سوى ذلك مما قد يزنى الرجل و تزنى المرأه و يكون زناهما مخفيا فخارج عن 
مدلول الآيه الشريفه فتأمل. 


جیواننا فاشتهر بها عتّی علا أمْرْةُ و صار ای الشلْطان و غرم بسبیها ما تفیسا و آغاذنی الله مِنْ دک بر که سى (۱). 


و عَنْ سین بن الث قَالَ: حلفت ان لی علیابمضر عند مُروچی یلها و اب لی آخَرَ ی مه و کان وَصِيّى و می عَلَى عیالی 
و خد یاعی فکتبث إِلَى ابی مُحَمّدٍ عليه السلام و ماله الدعَاء نی الیل فكب إِلَی قد وفی الصّغِيرُ و مات الکبیژ وديک و 
یھ ک قاشع ب الله و لا تزع یحرط جرک فَوَرَدَ عَلَيَ الکتیاب بالْحبر أَنَّ ایی وفی من عله و مات نی الکییژ يوم وَرَدَ عَلَيَ 
جَوَاتٌ أبى مُحمّدٍ عليه السلام ). 


قب» [المناقب] لابن شهر آ شوب عن سیف: مثله (۳). 


**#[ترجمه ] کشف الغمه: ابو بكر می كويد: یکی از دوستان به من ييشنهاد كرد كه با او در خريد ميوه از اطراف و نواحی 
مختلف شريكك شوم. من نامه اى در اين مورد براى حضرت عسكرى عليه السلام نوشتم و اجازه خواستم. در جواب نوشت: در 
هیچ كدام مداخله نكن! مگر تو از آفت ملخ و خراب شدن زراعت غافلى ؟ ملخ آمد و تمام ميوه ها را از بين برد و آنچه باقى 


ماند خراب و ہی ارزش بود. خداوند به پر کت آقا مرا از این ضرر نگه داشت. 


- حسن بن طریف می گوید: نامه ای برای حضرت عسکری عليه الہ لام نوشتم و در آن نامه سؤال کردم معنی اين فرمایش 
پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله و سم امن كنت مولاه فعلی مولاه» چیست؟ فرمود: منظورش اين بود که بدین وسیله او را مثل 


وس سے نماید تا هنكام تفرقه مردم» حزب الله در بين آنها شناخته شوند. 


- گفت: مدت سی سال بود كه من زنى را صيغه نكرده بودم و خیلی به اين کار مايل بودم. نامه ای برای حضرت عسکری 
عليه ال لام نوشتم و در ضمن زنی را در همسایگی خود سراغ داشتم که می گفتند خیلی زیباست. به او تمايل پیدا کردم ولی 
زن بد کاره ای بود که پرهیزی از چیزی نداشت. به همین جهت من بی ميل شدم و بعد در دل با خود گفتم: چنین به ما دستور 
داده اند که زن زنا کار را صیغه کن که به اين کار او را از یک حرام باز داشته ای! بالاخره در نامه خود از حضرت امام حسن 
عسکری عليه السلام در مورد متعه اجازه خواستم و مشورت کردم و سؤال کردم آیا پس از گذشت اين مقدار سال متعه برایم 


در جواب نوشت: با اين کار خود سنتی را زنده می کنی و بدعتی را از بين می بری؛ هیچ اشکالی ندارد! ولی مبادا با آن زن 
معروفه كه همسایه ات هست چنین کاری بکنی! كرجه در دل چنین تصمیمی را داشتی. آباء گرامم فرموده اند: زن زناکار را 
صيغه كن تا از کار حرام او جلو گیری کنی اما اين زن شهرت به زنا دارد و بی حيا است. چون همسایه تواست می ترسم 
جریان منتشر شود و برایت ضرری به بار آورد. من به واسطه نامه ای که آن حضرت نوشته بود» از اين کار خودداری کردم و 
او را صیغه نکردم ولی شاذان بن سعد. یکی از دوستان او را صیغه کرد و جریان كارش مشهور شد تا بالاخره به سلطان رسید 


و به واسطه این کار او را جریمه ای سنگین کردند! خداوند مرا به بركت مولایم از این پیش آمد نگه داشت. 


- سیف بن ليث می گوید: موقع خارج شدنم از مصرء يسرم مریض بود و پسر دیگرم که از او بزركتر بود سرپرست خانواده و 


وصی من بود و از باغها نگهداری می کرد. نامه ای برای حضرت عسکری عليه الشلام نوشتم و تقاضای دعا برای پسر مریضم 


پت سک ۰ ۰ و 5 “| 5 ۰ ۰ ۰ 
کردم. در جواب من نوشت: پسر مريضت خوب شد ولی پسر بزر گتر که سرپرست خانوادہ و وصی تو بود از دنیا رفت. خدا را 


همان روزی که جواب نامه حضرت عسكرى عليه السلام به من رسید. نامه ای برايم رسيد که نوشته بود: پسر مریضم شفا يافته 
اما پسر بز رگترم از دنیا رفته است. - . کشف الغمه ۳: ۳۰۴ - 


در مناقب آل ابى طالب نوشته ابن شھر آشوب مازندرانی نيز اين روایت نقل شده است. - . مناقب آل ابی طالب ۴: ۴۳۳ - 
#* | ترجمه ] 
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کشف. [کشف الغمه] ء من کتاب الدَّلَائِلِ عَنْ مُحَمّدٍ بن حمرّة الشّرُورِىٌ قال : کتیث علی تید أبى اشم کاک : و 
و کا لی ماخ ای آبی مد عليه السلام اال 


2 
له ان o‏ 


۳ ن بذعو لی بای و كنت كذ نف اوها و حرج یی علی بیو یز 


مد الک الله فار كك و تنا تعالی بای مات ابن عمک يخي بن عمزه و لت ماله لب دزم و هی واه علیک قاشکر الله و 


علیک بِالاقْتِصَادٍ و إِيّاك و ال نوات وه رن فق انان ويه على بد كك علوم معة مقلع ون حزان ب ا ٹیک مات 
فى اليم الذی جع ال و اشم بجواب ملق أبى فد و اتيت 7 عقت و رال الْقَهْدْ عنی كما ال سیدی فَأَدّبْتٌ ی لاش فان 


0 


و بر إِخْوَانِى و تَمَاسَكتٌ بَعْدَ لک كلك درا كنا ان أيُو مُحمّدِاع). 


1١م‎ 


ص: ۳۹۲ 


۱-۱. کشف الغقه ج ۲ ص ۳۰۳و ۳۰۴. 

۲- ۲. کشف الغقه ج ۲ ص ۳۰۴. 

۳- ۳. مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۴۳۳ و رواه الکلینی فى الکافی ج ۱ ص ۵۰۹ فى حدیث. 
۴- ۴. کشف الغقه ج ۲ ص ۳۰۴. 


و عن محمد بن الج لین قال: تبت إِلَى أبى مُحَمَدٍ أش أله عن البطیخ و کنث به مَشمُوفا فكب ال لا تأكلة علی ای 
بو یج و کٹ ار بد ان اسا عَنْ ضاحب الج زج بالیضوه یت ی نفد كتابى إل و صاحتٍ الرنج (۱) یم 


مِنْ أفل الع (۲) 


2 


th 


7 


قب [المناقب] لابن شھر آشوب عن محمد بن صالح: مثله (۳). 


## ترجمه ] کشف الغمه: محمد بن حمزه سرورى می گوید: نامه ای توسط ابو هاشم داود بن قاسم که دوست من بود برای 
حضرت عسکری عليه ال لام نوشتم و تقاضا نمودم دعا فرماید وضع مالی من خوب شود. خیلی گرفتار و فقیر بودم. نامه را 
تقدیم کرده بود. حضرت در جواب نوشتند: تو را مژده می دهم که خداوند وسیله ثروتمندیت را فراهم نمود. پسر عمویت 
يحيى بن حمزه از دنیا رفت و صد هزار درهم ثروت باقی گذاشت که به زودی به تو خواهد رسید. خدا را شکر كن ولی 


مواظب اقتصاد و ميانه روی باش! مبادا اسراف ورزی! چنین کاری از شیطان سرمی زند. 


چند روز گذشت که شخصی از حزان آمد که حواله هایی به همراه داشت و خبر آورد که پسر عمویت از دنیا رفته! تاريخ 
فوت او مطابق همان روزی بود که ابو هاشم جواب نامه امام حسن عسکری عليه الشلام را برایم آورد. با آن يول ثروتمند شدم 
و از فقر و تنگ دستی رهایی پو می را که در مالم بود دادم و به برادرانم نیکی کردم ولی طبق دستور مولا-يم 
ولخرجی نکردم. چون من بيش از آن آدم ولخرجی بودم. 


- محمد بن صالح خثعمی می گوید: نامه ای برای حضرت امام حسن عسکری عليه الشلام نوشتم و از خوردن خربزه که خیلی 
به آن علاقه داشتم سؤال کردم. در جواب نوشت: قبل از خوردن صبحانه خربزه نخور که موجب فلج می شود! من تصمیم 
داشتم راجع به صاحب زنج از حضرت عسکری عليه السلام سؤالى بکنم؛ چون او در بصره خروج کرده بود ولی فراموش 
کردم آن را بنویسم. در آخر نامه نوشته بود: صاحب زنج از ما خانواده نیست. -. کشف الغمه ۳: ۳۰۵ - 


در مناقف نيز اين روايت نقل شده است. -. مناقب آل ابى طالب ۴ : ۸ - 
* | تر جمه | 
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کشفه | کشف الا ء من كاب الدّلائل عَنْ مُحَمّدٍ د نیع الشیرانی مال: ا ولا من الوه فا زت قدشت شوق 
ری و قد علق بقلبی شین # : ین تاه نی لالس غلی باب أخمد بن الَْضِيب إِذ أل بو مک عليه السلام من 5 ار الَامّه يَوْمَ 
الوب قنطد إل و مار انه أعد أعد فده قسقطك عَفشیا على (۴) 


ص: ۲۹۳ 


-١‏ ۱. هو الذى كان يزعم آنه على بن محمد بن آحمد بن عیسی بن زید بن على بن الحسین بن على بن آبی طالب عليه السلا 
و هو الذى يؤمى إليه فى نهج البلاغه فى أخبار الملاحم بالبصره حيث يقول عليه السلام: با حنف كأنى به و قد سار بالجيش 
الذى لا يكون له غبار و لا لجب» و لا قعقعه لجم و لا حمحمه خيلء يثيرون الأرض بأقدامهم كأنها أقدام النعام. قال ابن أبى 
الحديد فى شرح النهج ج ٢‏ ص ۳۱۱: خرج فى فرات البصره سنه ۲۵۵ فتبعه الزنج الذين كانوا يكسبون السباخ فى البصره ثم 
ذكر ان جمهور النسابين اتفقوا على آنه من عبد القيس و أنه علی بن عبد الرحيم و أمه اسديه من اسد بن خزيمه» جدها محمّد 
بن حكيم الأسدى من أهل الكوفه أحد الخارجين مع زيد بن على بن الحسين. 

۲-۲. كشف الغمّه ج ۲ ص ۳۰۵. 

۳ ۳ مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۴۲۸. 

۴- ۴. کشف الغقه ج ۲ ص ۳۰۵. 

۵- ۵. لم نجده فى مختار الخرائج» و رواه الکلینی فى الکافی ج ۱ ص ۱ و فيه« محمّد بن الربیع السائی» و هو الصحیح نسبه 
الى سایه- قريه بمکه أو واد بين الحرمین» عنونه الشیخ فى رجاله و قال: محمد بن الربیع بن سويد السائی من صحاب العسکری 
عليه السلام. 


#*| ترجمه ]کشف الغمه: محمد بن ربیع شیبانی می گوید: با مردی از ثنويها در اهواز مناظره کردم و سپس وارد سامرا شدم. 
حرف های آن مرد کمی به دلم نشسته بود. 


که به دار الخلافه می رفت). در اين موقع نگاهی به من نموده» با انگشت سبابه اشاره کرد: خدا یکتا است. یکتاست. به یکتایی 


او قائل باش. من از شنیدن حرف امام بیهوش شده و روی زمين افتادم. -. کشف الغمه ۳: ۳۰۵ - 
در الخرائج و الجرائح نيز اين روایت نقل شده است. - . الخرائج و الجرائح ۴۴۵:۱ - 

* | تر جمه | 

«FA» 


کشف. [ کشف الغمه] ون کاب ہیر مد امن ہے SS‏ 
و رخ الشلْطَانٌ ٍلی صاحب البضره مَحَرَجْنالَنظرَ ای آبی مد عليه السلام كتظرا یه عاضیاً مَعَهُ وَ قعذتا ین الحانطین بشو مر 
رَأى تنظر رمجوعه فرع لما عاذانا و قزب ما وقف و مَذٌ یه إلى قللشوته فادها عَنْ رأسه و أئ پات کا 


مو ہے 
2 


و مه يده ا ع على رأسه وف ات << ی عفد الله و کول فلا با هذا عا شنک 


» [الخرائج و الجرائح] عن على بن محمد: مثله (۳). 


٭ | ترجمه ] کشف الغمه: على بن محمد بن حسن می گوید: كروهى از اهواز وارد سامرا شدند. من نيز با آنها بودم. همه شيعه 
بودند. سلطان به طرف بصره می رفت و ما نیز خارج شديم تا امام حسن عسكرى عليه الشلام را كه با او خارج می شد ببينيم. 
ما بين دو ديوار در سامرا نشسته بوديم و منتظر بركشت آن جناب بوديم. حضرت برگشت و همین كه روبروى ما رسيد دست 
ودرا راز كرد و ع فحين خود راز سر رفٹافنٹ و در دس لگ فافٹ و یا دست دیک روى سر وو دست کشا ودر 
صورت یکی از دوستان همراه ما لبخندی زد. 


آن مرد فریاد زد: گواهی می دهم که تو حجت خدا و بركزيده تمام مردمی! از او پرسیدیم جریان جه بود؟ گفت: من در 
امامت آن جناب شک داشتم! در دل با خود گفتم: اگر بعد از با زگشت عرقچین از سر برداشت. معتقد به امامتش می شوم. - . 
کشف الغمه ۳: ۳۰۵ - 


در الخرائج و الجرائح نيز اين روایت نقل شده است. - . الخرانج و الجرائح للد - 
#* | تر جمه | 


۶۹ء 


کشف» [كشف الغمه] من دال الحقیری عَنْ آبی رل البلخی قَالَ: كنب ز كن إلى أن تكن يفالة الذعاء زا ود و کار 


الام غال له و الب مُوینا موق زجم الله وال ک و کت 27 حر يشال الدعاء لاله و کائت الم مُؤْمنَة و الب نويا موقُم رح الله 
الد کک و ال ن( 


[بنقطتين من فوق]. 


3 


7 لزق 00 1 رف 


ی 7 
سح دت 


0س0 1 کی لت فيه. 


ص: ۳۹۴ 


.١ -١‏ و فى الخرائج: بيده الأخرى و وضعها على رأسه و ضحک. 
۲-۲. كشف الغمّه ج ۳ ص ۳۰۵و ۳۰۶. 

۳- ۳. مختار الخرانج و الجرائح ص ۲۱۵. 

۴- ۴. کشف الغقه ج ۲ ص ۳۰۶. 


باقن یق دن لته ند وک تب نی نک بنیں وة بر نیا 


2 


اصرف می |لی سو من ری ی وصلنی |لی ان بن عَلِّ عليهما السلام ال تعم فاغطا مین ويار و عاد الْعَلُوىٌ مَعَهُ 


‫َ 


7 


وتا ی موز من رای ادن علی ُپی مب عليه السلام نع لا بو محمد عليه السلام فَاعِدٌ فى صَحن الدّار فلا 
707 نت فان ب فان قال عم قا ال أؤ 
دنار مَاتَهًا فقال لجل تم َع إِليه الال ؟ 8 لطن إل | لو فقال عَرَجْتٌ کیال لَب ال فَأغطَاك دا لجل 


2 


ی |لیک وک و زضی لا ويو فجنت ندیه و ععک أزبته آلاف 


۔ ۳ 


خمبین دینار وی بق تد سرک هرن رتا كارا اغا (۲). 


و عن محمد بن بد الله ال: لما مت کل ابی 2 مهد إلى الكوقه کنب إل أبو شم جلت اک عبر ًا : 
نا قکتب بغر تلا بأتيكم مرخ تل امغر َم ات قال و قد ا هلمح خي َم ُوججذ قأخبر بذك تال ابو مِنَ الب که 
لب وج ڈو فی پرگو لا تع ال و توبث جرت بیاعم بو ما عق ی و ویک فأ قل لباب گم تھا يريد و 
عیاله فجعل يَقُولَ لواحد واحد رد کذا و کذّا و مُخْبدَهُ بما خد قروا نی ما فد معتا(۳. 


مه مر 


ص: ۳۹۵ 


.١-١‏ ف المصدر:١‏ ابو القاسم كاتب راشد). 
۲-۲. كشف الغمّه ج ۲ ص ۳۰۷. 
۳-۳. کشف الع چ ۲ص .۲٩۲‏ 


یج [الخرانج و الجرائح] عن محمد بن عبد الله: إلى قوله میتا(١).‏ 


٭ |[ ترجمه ] کشف الغمه: ابو السهل بلخى می كويد: مردى برای حضرت عسكرى عليه السلام نامه ای نوشت و تقاضا کرد كه 
براى يدر و مادرش دعا فرمايند. مادرش مذهب غلوٌ داشت (كه به خدايى ائمه قائلند) ولى يدرش مرد مؤمنى بود. حضرت در 


جواب نوشت: خداوند يدرت را رحمت كند. 


ديكرى نامه اى نوشت و تقاضاى دعا برای يدر و مادر خود كرد. مادرش مؤمن ولى يدر او ثنوى مذهب بود. امام عليه الس لام 


در جواب نوشت: خدا مادرت را بيامرزد. 


- ابو يوسف قصير شاعر مت وکل گفت: يسرى برايم متولد شد و وضع ماليم خوب نبود؛ برای چند نفر نامه نوشتم و تقاضاى 
کمک کردم! همه مرا مأيوس كردند. با خود گفتم: بروم یک دور به گرد خانه بگردم. آمدم كه از خانه خارج شوم ناكاه 
ديدم ابو حمزه آمد و در دست هميانى سياه داشت كه در آن جهارصد درهم بود. گفت: مولا-يم امام حسن عسكرى عليه 
الشلام می فرمايد اين يول را خرج زايمان فرزندت بکن» خداوند ولادت او را برايت مباركك گرداند. 


- ابو القاسم على بن راشد می گوید: در زمان امام حسن عسكرى عليه الشلام» مردى از علويان در جستجوى فضل و دانش» 


از سامرا به طرف همدان و قزوين و آذربايجان خارج شد. مردى از همدان با او ملاقات كرد و گفت: از كجا می آیی؟ جواب 
داد: از سامرا! گفت» در سامرا فلالن خانه را می شناسی؟ گفت: آرى. گفت: تو از امام حسن عسكرى حسن بن على عليهما 
السلام اخبار و اطلاعاتى كسب كرده اى؟ گفت: نه. يرسيد يس براى جه به همدان آمده اى؟ گفت: در جستجوى فضل و 
دانش! گفت: من حاضرم به تو ينجاه دينار (سكه طلا) بدهم كه با من برگردی برويم سامرا و مرا خدمت حسن بن على عليهما 
الشلام برسانى! قبول كرد . 


پنجاه دينار را به او داد و علوى با او بركشت. به سامرا رسیدند و اجازه ورود خواستند تا خدمت حضرت عسكرى عليه الشلام 


برسند. به هر دو اجازه داد تا وارد شدند. امام عليه الشلام در صحن حياط نشسته بود. 


وقتى چشم امام به مرد همدانى افتاد» فرمود: تو فلان كس پسر فلانى نيستى؟ گفت: جرا! فرمود: يدرت برای تو وصيتى نموده 


و وصيتى نيز نسبت به ما کرده» آمده ای كه آن وصيت را انجام و به ما بيردازى! با خود چهار هزار دينار داری بده. 


آن مرد تمام فرمايش امام عليه السّ.لام را يذيرفت و يول را تقديم كرد. در اين موقع امام رو به مرد علوى کرد و فرمود: به 
جانب همدان به جستجوى فضل و دانش رفتی و اين مرد به تو پنجاه دينار داد و تو با او ب ركشتى. ما نيز به تو پنجاه دینار می 


دهیم. و ينجاه دينار به او داد. 


ای خدمت امام نوشت که خبری به ما رسيده و موجب ناراحتی ما شده و خیلی ما را مضطرب نموده. در جواب نوشت» پس از 


سه روز فرج خواهد رسید. معتز خلیفه عباسی کشته شد. 


راوی می گوید: غلام کوچکی از امام عليه الک لام گم شد و بيدا نشد. خبر به آن جناب دادند؛ فرمود: بروید داخل گودال را 
بگردید؛ وقتی داخل گودال خانه را گشتند دیدند مرده است. 


زاوی می گوید : خزانه حضرت هادى عليه السلام را پ نس از در كذشت آن جناب دزدیدند. این خبر را به حضرت امام حسن 
عسکری عليه السلام دادند. فرمود: درب را ببندید! آنگاه خانواده امام را خواست. به یک یک آنها فرمود: تو بايد فلان مبلغ 
بدهی و مقداری که برداشته بود را به او می فرمود» تا اين که تمام آنچه برده بودند» بر گشت داده شد. - . کشف الغمه ۳: 
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در خرائج مثل اين روايت تا عبارت ميتا نقل شده است . 
* | ترجمه ] 

ید 


کشف. [كشف الغمه] من كاب الدلائل د e‏ 0 ار ےر مود 
دک بالعشکر الوم نی من ولَادَتهِ شال أَنْ سيه و كيه و کان میتی أَنْ آسقيه سیه جغقراً و أك اہی عید الله فََاَانَى رشو 


فى صَبیحه الوم السّابع و مَعَهُ كات سَمّہِ جغفرا 21-0 


و دی لام ری قال: خرج توقیغ من آبی مُحَمّدٍ عليه السلام ای بَْض بنی آشرباط قال كت الیه ره عن اختلاف 
ڪڪ 3 له راز لیل فكب ال و ِا اطب الله عر و جل العاقل لیس اعد بأ یه هر یلا أكثر ا جا به 


تم الین و سید المزترلین فَقَالُوا َاجژ و کامن و کات و هَدَى الله من اهتَدَى غَیز أ الول بع كن الیها كثير مِنَ الاس و 


کرک 7 


با ادن کلم و بقع ديك و آو اعت ا يهر عقا ما بعث این مبشرین و مُنْذِرِينَ فص دَعُوا 
الع فى حال العف ولو لوق فى آوقات یی الآ و لقع اقا فى یات گی و تمد على 
سبل ام کمک با ملق بقع ع بلي عير چم تاک ول موتاب لا بج عه تلا و طقلم تاح الق ین الہ هم كراب 
خر یشوج عل موجه و شک عند شگونه و ية اقغوة يهم الشَّيطانٌ َنَم لد علی أَهْل ان وفع الق باباطل حصّداً 
ین نافع قتع من دعب یبوقعی إا آرد أن بجعع عَم جمعهافی هون اي د کوت ما اختلت فيه توالق 
فا کانت الْوَصِيَُوَ الکبر لا ریب و من جلس مجالس الحكم فهو نی بالشکم ین رِعَايَة منِ اشتزعیت عیت و ایّاک و الْإِذَاعَهَ و 


2 
گی أن 


ص: ۳۹۶ 


۱- ۱. لم نجده فى مختار الخرائج 
۲-۲. کشف الغقه ج ۲ ص ۲۹۳. 


1۳ 
فرع من تلق به من هو رت كلم شا شم مرت ا 


» [الخرائج و الجرائح] عن آبی القاسم الهروی: مثله (۲). 


٭ | تر جمه | کشف الغمه: هارون بن مسلم می گوید: برای يسرم احمد فرزندی متولد شد! روز دوم ولادتش نامه ای برای 
حضرت عسکری عليه الشلام نوشتم و درخواست کردم که نام و كنيه او را تعيين فرمايند» ولی دوست داشتم نامش را جعفر و 
کنیه اش را ابو عبد الله بگذارند. پیک آن جناب در روز هفتم آمد و با خود نامه ای آورده بود و در آن نامه نوشته بود: نامش 


را جعفر و کنیه اش را ابو عبد الله بگذار و برایم دعا کرده بود. 


قاسم هروی می گوبد: از طرف حضرت عسکری عليه ال لام برای یکی از بنی اسباط توقیعی صادر شد. گفت. من نامه ای 
برای آن جناب نوشتم و تذ کر دادم كه دوستان در باره شما اختلاف دارند. تقاضا دارم دلیل و معجزه ای اظهار بفرمایید. در 
جواب من نوشت: خداوند عاقلان را طرف خطاب خويش قرار داده! هیچ كس را یارای آن نیست که معجزه يا دلیلی بیش از 
آنچه خاتم الأنبياء صلی الله عليه و آله آوردہ بیاورد؛ در باره آن جناب گفتند: ساحر و شعبده باز و دروغگو است. خداوند هر 
که هدایت شد را هدایت فرمود. جز اينكه معجزه موجب آرامش خاطر بیشتر مردم می شود. اما جریان چنین است که خداوند 
عزیز به ما اجازه سخن گفتن می دهد و صحبت می کنیم؛ گاهی ما را از سخن باز می دارد. در آن موقع است که ساکت 


خواهیم بود. 


اگر خدا نمی خواست حق آشکار شود. پیمبران را با مده و تهدید نمی فرستاد. آنها حق را در حال ضعف و قدرت آشکار 


کردند و مردم را در زمانهای معين راهنمایی کردند. خداوند آنچه خود فرمود و حکم کرده» اجرا خواهد کرد. 


مردم چند دسته هستند. آن كس که جویای واقعیت باشد در راہ رستگاری و نجات است. او چنگ به حق می زند و خود را به 
شاخه ای محکم آویزان نموده و شک و تردید ندارد و پناهی جز آن نخواهد داشت. دسته دیگر حق را از اهلش نمی جویند! 
آنها مانند کسی هستند که با کشتی در دریا سفر نموده و موجهای خروشان او را به هر طرف می برد» و وقتی موج ساکن شود 
آرام است. گروهی دیگر شیطان آنها را فريب داده و کار آنها رد كردن اهل حق است. از رشک و حسدی که دارندہ با باطل 
خود» جلوی حق را می كيرند. آنهایی را که از خود اراده ای ندارند و به چپ و راست می روند رها کن. چویان وقتی بخواهد 


در نامه خود تذ کر داده ای که دوستانم اختلاف دارند. وقتی امام را معين نمایند و مشخص باشد. دیگر شکی باقی نمی ماند. 
کسی که در مقام حکم بنشیند. او شایسته حکم است. متوجه کسانی باش که رعایت آنها را در اختیار تو گذاشته اند» مبادا 


مطلب را آشکار کنی و جویای ریاست شوی که اين دو کار موجب هلاکت می شود. در نامه خود نوشته ای که تصمیم داری 


داری سلام مرا برسان و به ايشان بگو تقوی و برهي زكارى پیشه گیرند و در امانت خيانت نورزند و بگو: هر كس موجب افشاء 
امر امامت شود مثل اين است که با ما به جنگ پرداخته. 


گفت: وقتی نامه را خواندم از جمله «وارد مصر خواهی شد ان شاء الله» چیزی نفهمیدم. به بغداد رفتم و تصمیم رفتن به فارس 
داشتم» ولی امکان پذیر نشد و به جانب مصر رفتم. -. کشف الغمه ۳: ۲۹۳ - 


در خرائج نيز مثل اين حدیث نقل شده است. -. الخرائج و الجرائح ١‏ : ۴۵۰ - 


* | تر جمه | 
«V1»‏ 


كشفء [ کشف الغمه] مِنْ لات الحفیری عَنْ علی بن مُحَمّدِ بن زیا أنه: خرج الیه تزقیع آبی مُحَمّدٍ عليه السلام فة تخضک 
فكنْ حلسا من آخلاس بتک قال فنابتّیی نَائِبَةٌ فزغت منها فکتیت الیه أ هی هرذه فکتب لا آشد من هرذه فطلیت بسب جففر بن 


2 
و ع 


مخمود(۳) و نوی عَلی مَنْ آصاینی فَلَه مهف دِرْهَم (۴). 


##[ ترجمه ] کشف الغمه: على بن محمد بن زياد می گوید: نامه ای از جانب امام حسن عسکری عليه الالام رسید که نوشته 
بود: برایت فتنه و آشوبی به پا می خیزد! سعی کن از خانه خارج نشوی. من گرفتار مصیبتی شدم که خیلی موجب ناراحتی من 
شد. نامه ای برای مولایم نوشتم که منظور شما از آن فتنه همین بود؟ در جواب نوشت نه» از این شدیدتر است. خواستند مرا به 
واسطه جعفر بن محمود (كه از ياران خلیفه بود) بگیرند؛ به طوری در گرفتنم شدت عمل به خرج دادند که منادی فریاد می 
زدء هر كس فلانی را بيابد» صد هزار درهم (سکه نقره) جایزه دارد! -. کشف الغمه ۳: ۲۹۴ - 


در خرائج نيز مثل اين حدیث نقل شده است. -. الخرائج و الجرائح ١‏ : ۴۵۰ - 
| تر جمه | 
بیان 


قال الجوهری أحلاس البیوت ما يبسط تحت حر الثیاب و فى الحدیث كن حلس بيتكك أى لا تبرح. 


بيتكك یعنی از خانه ات تکان مخور. 


] ترجمه‎ | > 
«VY» 


کشف. [كشف الغمه] مِنْ دال الحفیری دت مُحَمَّدُ بن علغ الصَْمری قال: دَخَلْتٌ عَلَى أبى اخم د عب د الله بن عدي الله و 
بن ده دقع أبى مد عليه السلام فيه إِنَى تَازَلْتٌ الله فی قرذا الطاغى يَعْنِى لیر و هُوَ آخذۂ بَعْدَ تلابِ فما کان فی الوم 
ال فعل 


۳ 


ص: ۳۹۷ 


۱-۱. کشف الغقه ج “اص ۲۹۳ و ۲۹۴. 

۲- ۲. مختار الخرائج ص ۲۹۱. 

۳- ۳. جعفر بن محمد خ ل» و جعفر بن محمود كان من أصحاب الخلیفه؛ و قد ذکر فى حدیث المتو کل مع أبى الحسن الهادی 
حين سأله عن المواطن الکثیره راجع ص ۱۶۳ فیما سبق. 

۴ ۴. کشف الغقه ج ۳ ص ۲۹۴ و ۲۹۵. 

۵- ۵. لم نجده فى مختار الخرائج المطبوع. 


به مّا فعل (۱) 


و عله قال: کب ال ابو محمد عليه السلام فة َظلکم فَكونُوا علی آخه ماکان به ل تک 


َه لها سَأَنّ فکتیث الیه ا هی هذ قال لاو لک ءَ یز ذو قاخترشوا لاحاب یم من مر ام ماکان (0. 
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2 
ان 


و عِنْ جقفر بين مد لایس قَالَ: کیب آخی محمد إِلَى أبى مد عليه السلام مره حاوتل مرب ATE‏ الله أن 


بلق ها و ا تہ تب رہ تب تہ 


N 


۳۹1 


وَعَنْ جغفر بن مُحَمّد القلانیتی ال: تبث إِلَى أب فد مع محمد بن جیار و ان تاوما َل ن مال یرہ و سَأَلَهُ 
الدعاء لأخ خرج إلى إرمنيه [! اعت عتما وه راب بما مأل ول 0 أعاة فيه بشین قور احبر يَعْدَ ذلك 
اه ما يَوْمَ کتب أبُو مُحَمّد جَوَابَ الْمَسَائل لته لیذ که اه علع بعزته (۳) 


وَعَنْ أبى راشم قَالَ: کتب إِليهِ بغض توالیه يِسَألَهُ أَنْ مُعلَمَهُ ٠‏ اه َكب یه آن افع به الدع ء يَا أش مح السَامِعِينَ و یاضر 
eee‏ ا و ر آل مُحَمّدٍ و أَوِْغ لی 


یہو 0 
ص: ۲۹۸ 
.١ -١‏ کشف الغمّه ج ٣‏ ص ۲۹۵. 


۲- ۲. المصدر نفسه ص ۵ 


۳-۳ المصدر ج اص ۲۹۶. 


۴ 7 


محمد مُحمّدٍ عليه السلام فَقَالَ نت فی جیه و فی رُمْرَتِهِ إِذْ کلت باللہ مُڑیناً و لرشولہ مه مص دقا 


و نمی بن الْحَسَن بن میغرون 0© كَالَ: تتبث الیه كو ار ثم فى تَفِيَى أ لیس قد قال أبُو عَثدِ الله الفَْر مَعَنَا ید 


من ای مع عبرا و القثل معنا یز من لحیاه مح َو جع سے تر رت م بالفقر 


2 
a 7 


و مذ یو عن یرم کتا ع تك تَفتركك ار معنا یز ای مع وا ون که لمن ال لا إ ينا وَ وژ لمن 
اشتیضر با و جضعة لمن اَم بنا من اعا کان معنا فی السام اَی و من انکرف عن ی الّر(۳» 


**[ترجمه ] کشف الغمه: محمد بن على صیمری می گوید: بر ابو احمد عبید الله بن عبد الله وارد شدم و ديدم جلوی او نامه 
حضرت امام حسن عسکری عليه السلام است. در آن نوشته بود: من در مورد اين ستمگر از خدا درخواست کرده ام؛ او را پس 


۰ ۰ یی . ۰ 7 پک 8 ۰ 
از سه روز می گیرند؛ روز سوم طوری که همه متوجه شدند» به حسابش رسیدند. 


سی وو مب و اي ۱ 
همين بود؟ در جواب فرمود: نه غير اد ہت رس تب سس رت 


نزديكك بود. درخواست کرد كه (دعا كند) از زايمان آسوده فارغ شود و خداوند به او پسری بدهد و نامش را امام عليه الشلام 


خداوند به او دو پسر دو قلو داد كه در پای یکی از آنها يك انگشت اضافی بود اما ديكرى كامل بود. آنكه سالم بود را 
محمد و يسرى كه انگشت اضافى داشت را عبد الرحمن نام گذاشت 


- جعفر بن محتّرد قلانسى می گوید: نامه ای برای حضرت عسكرى عليه السلام نوشته و به وسيله محمد بن عبد الجبار كه 
خادم آن جناب بود براى ايشان فرستادم و در آن مسائل زيادى سؤال كرده بودم ودر ضمن براى برادرم كه براى خريدن 
گوسفند به طرف ارمنيه رفته بود» تقاضاى دعا كردم. جواب تمام سؤالها داده شد ولى اسمى از برادرش نبرده بودند. بعد خبر 
آمد كه برادرش در همان روز كه امام عليه السلام جواب نامه را نوشت. از دنيا رفته بود! فهميديم كه اسم برادرش را نبرده 


- ابو هاشم می گوید: یکی از دوستان امام نامه ای برای آن جناب نوشت و تقاضا كرد به او دعايى بیاموزد! حضرت در جواب 


نوشت: اين دعا را بخوان: 


ای شنونده ترين شنوند گان و ای بیناترین بینند گان. ای عزت نظر کنند گان و ای سريع ترين محاسبه کنند گان. و ای مهربان 


ترين مهربانان و ای نیکوترین داوران! بر محمد و آل محمد درود فرست و رزق مرا وسيع كن و عمرم را برایم طولانی تر كن 


و با رحمتت بر من منت گذار و مرا از کسانی قرار ده که برای دینت از آنان نصرت می جویی و غير مرا به جای من مگذار. 


ابو هاشم می گوید: من در دل با خود گفتم» خدایا مرا در حزب و دسته خود قرار ده. در اين موقع امام عليه ال لام رو به من 
نموده و فرمود: تو در حزب خدا و دسته خدائیان هستی» زیرا به خدا ایمان داری و رسالت را تصدیق کرده ای و عارف به 


اولیاء و ائمه عليه الشلام هستی و از ایشان پیروی می کنی. به تو مده می دهم تو را مژده باد. 


- محمّد بن حسن بن میمون می گوید: نامه ای برای حضرت عسکری عليه الشلام نوشتم و از فقر و تنگدستی شکایت کردم و 
سپس با خود گفتم» مگر حضرت ابو عبد الله نفرموده که فقر با ما خانواده بهتر از ثروت با غير ما خانواده» و کشته شدن با ما 
بهتر از زند گی با دشمنان ما است؟! 


جواب آمد که خداوند دوستان ما را وقتی زياد گناہ کنند. مبتلا به فقر می کند و ما يناه آنهایی هستیم که به ما پناهنده شوند و 
یش و سوہ بب و وب ۳ 
هر كس ما را دوست داشته باشد» در درجات عالى بهشت با ما خواهد بود و هر که از ما رو بر گرداند» به سوى آتش جهنم 
رهسپار می شود. -. کشف الغمه ۳: ۳۰۰ - 


] ترجمه‎ | E 
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کش» [رجال الکشی] أخمد ب عل بن كلنُوم عَنْ إشاق بن محمد عَنْ مد بن لسن پن شَمُون: مِللهُ (۴). 


و قال محمد بنْ الْحَسَن: یت من عله عینی شد فکتبث إِلَى ابی مُحمّدٍ عليه السلام أَسألهُ أن يَدْعُوَ لی فما فد الکتاب فلت فى 


تفسی لَيتَنى کنث ساد أن بصف لی کشا لها وم بخطه يَدْعُو لی بسلامتها إِذْ كانت إِحْدَاهُمَا هة و کتب فده أَرَدْتٌ أَنْ 


* | ترجمه ]در رجال كشى نیز مثل اين روايت نقل شده است. -. رجال اكت : ۸ - 


محمّد بن حسن می گوید: از درد چشم خيلى ناراحت بودم. نامه ای برای امام حسن عسكرى عليه الشلام نوشتم و تقاضاى دعا 


كردم. يس از فرستادن نامه با خود گفتم: كاش تقاضا مى كردم براى جشمم سرمه ای تجويز فرمايد تا با آن سرمه بكشم. 


در جواب نامه ام به خط شريف خود آن جناب آمد كه حضرت براى سلامتى جشمم دعا كرده بود زيرا يكى از جشمهايم 
نابينا شده بود. ر يس از دعا نوشته بود: مايلم برايت يكك 3 نوع سرمه تجويز کنم: بر تو باد به صبر زرد با سرمه كافور و توتیا که 


موجب روشنى چشم می شود و غبار را برطرف می كند و رطوبت چشم را خشک می نماید. دستور امام عليه الشلام را به كار 


بردم و خوب شدم. خدا را سياس گزارم. 


| تر جمه | 
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کش [رجال الکشی] سَعْدُ بنْ جناح الکشي قَالَ مغ متسد بْنَ إبراهيم الْوَرَاقَ 


ص: ۳۹۹ 


۱-۱. کشف الغمّه ج ۳ ص ۲۹۹ و ۳۰۰و رواه ابن شھ ر آشوب فى مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۴۳۹. 
۲- ۲. الصحیح محمد بن الحسن بن شمون كما سيأتى. 

۳-۳. المصدر ج ۲ ص ۳۰۰و ۳۰۱ و رواه ابن شه رآشوب فى المناقب ج ۴ ص ۴۳۵. 

۴ ۴. رجال الکشی ص ۴۴۸ و تراه فى مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۴۳۵. 

۵- ۵. المصدر ص ۴۴۸. 


حر رم ہی سوہ ج جرح 


السلام قد حبسم ہے سے وجنت ع رت عبتری و سوج ما کٹ وات سفقلث ما الک 
فقال قد خلى عَنه قال بورق فخرَ جت إلى تمن ےہ رر تک رت 


الکات فقت لاٹ ناک انز بت أن 27 سج جح ف انهل ا 


م او 5 


ات شَادات مدید العله و و لو إِل من دَعْوَيَك بمو ٣تک‏ عَليه لما د كرُوا عَنه أنه قال وَصِدَىٌ إِبْرَاهِيمَ خير من 


عو صلی اف علد و له کب یت وکاک قرع ان کم کت عاو و زیم هل زیم ا0ص 
ال بورق فرجفث فُوجذث الْمَضْلَ ت عات فی الام الى ال ا ُحمّد عليه السلام جم الله الْمَضْلَ (1). 


**[ترجمه آرجال کشی: محمد بن ابراهيم وراق سمرقندی می كويد: سالى به حج رفتم و در ضمن تصمیم داشتم دوستم بورق 
بوشنجانی که از نواحی هرات بود و به راستى و درستى و پرهیزکاری و صلاح و نيكى معروف بود» ببينم و با او تجدید عهدی 
كرده باشم؟ پی پیش او رفتم» صحبت از فضل بن شاذان به ميان آمد. بورق گفت: فضل ؛ بن شاذان مبتلا به اسهال شدیدی بود که 


گاهی در شب. بيش از صد يا صد و پنجاه مرتبه برای قضاى حاجت بيرون مى رفت. 


بورق گفت: برای حج بیرون شدم. پیش محمّاد بن عیسی عبیدی که شخصیتی فاضل بود (و دچار انحراف بینی بود) رفتم. 
ديدم اطرافش را گروهی گرفته اند و همه محزون و اندوهگین هستند. 


به آنها گفتم: شما را جه شده؟ گفتند: حضرت عسکری عليه السلام را زندانی کرده اند! بورق گفت: پس به حج رفتم و 
مراجعت نمودم. باز خدمت محمد بن عیسی رسیدم ديدم آن ناراحتی و حزن از ایشان برطرف شده پرسیدم جه خبر؟ گفت: 


بورق می گوید: وارد سامرا شدم و با خود کتاب یوم و ليله را داشتم. خدمت امام عليه السّ.لام رسیدم و آن کتاب را به ایشان 
نشان دادم و تقاضا کردم ملاحظه ای در آن فرمایند. امام عليه السلام كرفت و صفحه صفحه ورق زد و فرمود: کتاب درستی 
است. شایسته عمل است. عرض کردم: فضل بن شاذان خیلی بیمار است و مردم می گویند اين ناراحتی او به واسطه نفرینی 
بوده که شما در باره اش کرده اید زيرا خبر دادند که گفته است» وصی و جانشین ابراهیم عليه السلام بهتر از جانشین محمد 
صلی الله عليه و آله بوده است و شما از او ناراحت شده بودید با اينکه چنین حرفی را نزده بود و بر او دروغ پسته بودند. 


فرمود: بله دروغ بسته بودند. خداوند فضل را رحمت کند. خدا او را رحمت کند. 


بورق گفت: به وطن برگشتم و ديدم فضل بن شاذان در همان روزهایی که امام عليه الہ لام فرمود خدا فضل را رحمت کند» 
از دنيا رفته است. -. رجال کشی: ۱ - 


| تر جمه | 
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1 


ازور ویو ریا سا ار رو نو 
نا با مد ا 1 


.١ -١‏ فى النسخ هنا تصحیف. و الصحیح ما فى الصلب. و بوشنج بة بفتح الشين بنیده نزیهه فى واد مشجر من نواحی هراه بینهما 
عشره فراسخ. 
۲- ۲. رجال الکشی ص ۴۵۱ و ۴۵۲. 


لا کان ین الیل یه عليه السلام فی ایی تال اون اذى تعبت به انار ین اله له ب َخْتَيرُ به کیف بَمَاء و ها لعبرة 
أو انار ابع فيه علی الْمَحْتمِر دم (۱) 


2 3 


و لا الاس تعیب مما ينون تشأل الله الات و الک فى لت اللہ إن فيه م معا إن كلَامَنَا فى الوم مل کلامنا فى 
**[ترجمه آرجال کشی: فضل بن حارث می گوید: هنكام خروج مولایم امام على النقی عليه الّرلام در سامرا بودم و حضرت 
عسکری عليه السلام را ديدم که پای پیاده و گریبان جاكك زده بود. از جلال و عظمت آن جناب خیلی تعجب کردم - با اينكه 
شایسته چنین عظمتی بود - و هم از رنگ چهره ايشان که خیلی تغییر کرده و زرد شده بود و از رنج و تعبی که می كشيدء 


خيلى ناراحت شده بود. 


شب آن جناب را در خواب ديدم. . فرمود: : رنكك جهره ام را كه ديدى د یك نوع امتحان از جانب خدا برای مردم است. خدا هر 
طور مايل باشد آزمایش می کند و موجب عبرتی برای روشندلان است. اين رنگ چهره موجب سرزنشی نخواهد شد. ما مانند 
مردم نیستیم و از چیزهایی که آنها در رنج و تعب می شوندء ما رنجیده نمی شویم. از خدا درخواست پایداری و انديشه در 
آفرینش خدا می کنم؛ زیرا با اين اندیشه گشایش حاصل می شود. سخن ما در خواب. مانند سخن در بیداری است. - . رجال 


كشى: ۴۸۱ - 
| ترجمه ] 
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کش [رجال الکشی] عَنْ علی بن یمان بن رَد العطارِ الْبَغْدَادٌِ نال کان موه نم يف بل نو محمد عليه السلام و 


دَلِك أنه كانت لِأبى مُحَمّدٍ عليه السلام خرَانة و كانَّ ليها أبُو علی بنْ رَاشِدٍ رضدی الله عن فرعت إلى عرو فادها تفیه ثم 


3 
۴۱ 


آخرق باق مرا فیا بای لک آبا مُحَمَدٍ عليه السلام له و بری مه و دعا عَليه ما آهل یمه لک و یه عتّی قَبِضَهُ الله 


إلى الا ََالَ عليه السلام حلست اربی فی ایی رها وکا جل فما ار عمو الصوح و اف ذلك الا حتّى ل 
الله عُووَةَ لَعَنَهُ له (۴). 


## ترجمه آرجال کشی: على بن سلیمان بن رشید عطار بغدادی می گوید: حضرت امام حسن عسکری عليه الشلام عروه بن 
يحيى را لعنت می کرد. اين لعنت برای آن بود كه حضرت عسکری عليه السلام خزانه ای داشت که متصدی آن ابو على پسر 
رات ایی الله عند )نوی كوانه را در امسا ر مان دهد و ار سح رکاہ ہد بيدا قنك الب نا اھ ای دنه 
جهت مورد خشم امام قرار كرفت و لعنتش نمود و از او بیزاری جست و نفرینش کرد! ب بیش از یک شب و روز زنده نبود. از 


دنيا رفت و به سوی جهنم رهسپار شد. 


حضرت عسکری عليه السلام فرمود: دیشب در پیشگاه پرورد كار آن قدر به دعا نشستم كه هنوز صبح ندمیده بود و آن آتشی 
كه عروه افروخته بود خاموش نشده بود كه خداوند او را کشت. خدا لعنتش کند. - . رجال کشی: ۸۰ - 


| ترجمه‎ | ** 
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جشء [الفهرست] للنجاشی هَارون بْنُ مُوسی عَنْ مُحَمّدِ بن هام قال: کب آبی إلى أبى مُحَمّد الْحَسَن بْن عَلِىّ العتکری عليه 
السلام يُعَرّفَهُ أنه ما ص لَه حمل بولد و يعرف أنَّ لَه 


۳۰١ ص:‎ 


۱-۱. فی نسخه الأصل و هکذا مناقب ابن شه راشوب نقلا عن الکشی:« اللون الذی تعجبت منه اختیار من الله لخلقه» يجريه 
كيف يشاءء و انها تغيير[ لعبره | فى الابصار لا يقع فيه غير المختبر ذم. و فيه تصحیف. و ما فى الصلب صححناه من المصدر 
المطبوع جدیدا بالنجف الأشرف. 

۲-۲. رجال الکشی ص ۴۸۱ و رواه ابن شه ر آشوب فى مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۴۳۴. 

۳- ۳. هو المعروف بالدهقان و كان یکذب على آبی الحسن الهادی و أبى محمد العسکری علیهما السلامء كان فى آوائل آمره 
مستقیم الطریقه» و کیلا لابی محمد العسکری عليه السلام ثم عدا على آمواله عليه السلام و انحرف عنه فخرح التوقیع بلعنه. 


۴ ۴. رجال الکشی ص ۴۸۰. 


حلا و یس أنْ يَدعْوَ الله فى تضی جيجه و سلاعته و أَنْ يَعلهُ كرا جیا من موالیهع موق علی رأس الرعه بخط یه قذ فَعل الله 
لک فص الم و کرآ(۱), 


فرزند سالمی برایم متولد نشده و اطلاع داد که اكنون همسرم حامله است و تقاضای دعا برای صحیح بودن بچه و سلامت 
همسرش را نمود و اینکه پسری نجیب از دوستان شما باشد. در جواب. بالای نامه به خط خود نوشته بود: خداوند آنچه را که 


خواسته بودی انجام داد! آن حمل پسر بود و به سلامت متولد شد. -. رجال نجاشی: ۲۹۵ - 
* | تر جمه | 
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e sS 
جيل یل یل هر ند علیہ بلول وب لو فلس إلى جنب كت فى فد ى یت تغرى عن هذا‎ 


فان ألو محمد مُحَمَدٍ عليه السلام مَذَا من ن ولد الأعْرَايِهِ ضاحبه الْحصاه ه ای طبع آبانی فا مغ قال تارج حضاء و فى جانب مها 


ضح آشلس فادها و آخرج حا تمه قطبع فيها فانطبع و کانی أَقْرَاً الخاتم السّاعة الحسن بن عَلِيَ فَقَلتٌ للیمانی ره قط قال لا و 
او وو وٹ وا ل رہ وا وہ 
جع ہو ہو ہے 
ده ص لَوَابٌ الله علیهم أَجْمَعِينَ یں و ایک اهت ت الْحِكمَةُ و لا 
ل وو کو 
مير امین عليه السلام و َال أ 


2 


222 


و ما قمص الله این حبه***و مُمْجرَ إلا الْوَصِبِي کا 


۱- ۱. رجال النجاشی ص ۲۹۵ و بعده قال هارون بن موسی: آرانی آبو على ابن همام الرقعه و الخط و كان محققاء و الظاهر أن 


فمن كان ماب بذاک فقَضرة٭٭٭مِنَ الأئر تلو الدلیل و تفخصا 


فى أبيات قال آبو عبد الله بن عياش هذه أم غانم صاحبه الحصاه غير تلك صاحبه الحصاه و هى أم الندى حبابه بنت جعفر 
الوالبيه الأسديه و هى غير صاحبه الحصاه الأولى التی طبع فيها رسول الله صلى الله عليه و آله و أمير المؤمنين فانها أم سليم و 
كانت وارثه الكتب فهن ثلاث و لكل واحده منهن خبر قد رويته و لم أطل الكتاب بذ كره (۲)- غطء [الغيبه] للشيخ الطوسى 
سعد عن أبى هاشم الجعفرى: إلى قوله ختم فيها أمير المؤمنين (۳)- كشف» [كشف الغمه] من دلائل الحمیری عن أبى هاشم: 
مثله (۴)- یج [الخرائج و الجرائح] عن أبى هاشم: مثله (۵). 


| ترجمه ]اعلام الورى: داود بن قاسم ابو هاشم جعفرى مى گوید: خدمت حضرت امام حسن غسكرئق عليه الشلام بودم؟ برای 
مردى از اهالى يمن اجازه خواستند. آن مرد وارد شد. مردى زيبا و بلند قامت و خوش هيكل بود. با اعتراف به مقام ولايت آن 


جناب سلام به امام داد. حضرت جواب داد با قبول و دستور داد بنشيند. مرد يمنى يهلوى من نشست. 


با خود گفتم: كاش می دانستم این شخص كيست! حضرت عسكرى عليه الہ لام فرمود: اين فرزند آن زن عرب باديه نشین 
است كه سنكريزه داشت. آباء گرامم نام خود را بر روى آن سنگ نقش زده اند. آن كاه رو به مرد يمنى نموده و فرمود: آن 
سنكك را به من بده! سنگی بيرون آورد كه یک طرف آن صاف بود. امام آن را كرفت و انگشتر خود را بر روى سنگ زد 
سنگ نقش گرفت! گویی هم اكنون آن سنگ را می بينم كه بر آن نقش بسته است: «حسن بن علی»! 


در اين موقع رو به مرد یمنی کردم و گفتم: آيا تا کنون امام عليه السّ.لام را دیده بودی؟ گفت: نه» به خدا قسم مدت ها است 
که آرزوی دیدارش را داشتم تا همین ساعت که جوانکی پیش من آمد که اکنون او را در اینجا نمی بینم. گفت: از جای 
حرکت كن و داخل شو. من وارد شدم. سپس مرد یمنی از جای حرکت کرد» در حالی که می گفت: رحمت خدا و بر کاتش 
بر شما خاندان رسالت که گروهی به هم پیوسته هستید. گواهی می دهم که حق شما واجب است. مانند وجوب حق امير 
المومنین و ائمه بعد از آن جناب صلوات الله علیهم اجمعین. حکمت و امامت به شما رسید و تو آن ولی اللهی که احدی را 
بهانه ای در ترکک شناسایی شما نیست. 


از اسم او سؤال کردم» گفت: اسم من مهجع بن صلت بن عقبه بن سمعان بن غانم ابن ام غانم است. همین ام غانم همان زن 
اعرابی یمانی است که سنگ را به امير المؤمنين عليه السلام داده و بر آن مهر زده است. ابو هاشم جعفری در اين مورد اشعار 
مولای ما نزديكك درب سنگریزه آنها را مهر می کند که خدا با دلیل او را صاف و خالص فرموده است. 


و خدا همه يرجم های امامت را به او سپرده» مثل موسی که شکافتن دریا و ید بیضا و عصا دارد. 


و خدا انبیا را به هیچ حجت و معجزه ای مجهز نکرد؛ مگر اين که اوصیا را نیز به همآنها مجهز فرمود . 


پس هر كس در اين باب تردید داردہ بايد فقط در اين امر دلیل را مطالعه و جستجو کند. 


در ضمن, در اشعاری که ابو عبد الله بن عياش می گوید. ام غانم صاحب آن سنگ. غير از آن زن دیگر صاحب سنگی است 
كه به نام ام الندی حبابه دختر جعفر والبیه اسدی است. باز او غير از آن زنی است که سنگش را پیامبر اکرم و امير المؤمنين 
علیهما الت لام نقش زده اند. زیرا او ام سلیم و وارث کتاب ها است. يس اینها سه نفر بوده اند که هر کدام دارای جریان 
مخصوصی هستند كه نقل کرده ام و کتاب را با ذکر آنها طولانی نمی کنم. - . اعلام الوری: ۳۵۳ - 


در غیبت شيخ طوسی تا عبارت ختم فيها امیرالممنین و در کشف الغمه و خرایج نيز مثل اين روایت نقل شده است. - . غیبت 
طوسی: ۰۱۳۲ کشف الغمه ۳: ۰۳۱۴ الخرائج و الجرائح - 


> | ترجمه ] 
۷۹ 


ال ۳ ذا ایآ بت لل فى كذ ل >7 ره و جع CEE‏ 
و انم فا آضبخا لب اراک علی الْمََْدِى بت وَسَلَّمَنَا الله (۶). 


۳٣٣ ص:‎ 


.١ -١‏ فی المصدر المطبوع: و ان كنت مرتابا بذاک فقصره***من الامر أن تتلوا لدلیل و تفحصا 
۲- ۲. إعلام الوری ص ۳۵۳. 

۳-۳ غيبه الشیخ ص ۱۳۲. 

۴ ۴. كشف الغقه ج ٣ص‏ ۳۱۴و ۳۱۵. 

۵- ۵. لم نجده فى مختار الخرائج» و رواه ابن شه رآشوب فى کتاب المناقب ج ۴ ص ۴۴۱. 
۶-۶ غيبه الشیخ ص ۱۳۲ و ۱۳۳. 


۷- ۷ المناقب ج ۴ ص ۴۳۰. 


* ]تر جمهہ]غیبت شيخ طوسی: سعد از ابو هاشم جعفری نقل می کند كه من با حضرت امام حسن عسکری عليه الس لام در 
زندان مهتدی پسر واثق زندانی بودم. حضرت عسکری عليه الشلام فرمود: اين ستمگر تصمیم دارد امشب با خدا شوخی کند 
ولی خدا عمر او را قطع می کند و مقامش را در اختیار جانشینش قرار می دهد و با اينكه مرا اکنون فرزندی نيست» ولی به 


ابو هاشم می گوید: فردا صبح ترک ها بر مهتدی شوریده او را کشتند و معتمد به جای او نشست و خدا ما را نجات داد! - 


در مناقب نیز مثل اين حديث روايت شده است. -. مناقب آل ابی طالب ۴ ۳۰ ۔ 


* | تر جمه | 


اد | ترجمه ] 
«Ae»‏ 


بو الْمُغجراتِ عن آبی رام ال خلت علی آپی مُحمدٍ عليه السلام و ایک کاب فان وفث الصا وی فَوَضْعَ 
اكاب بن تیه و ام عليه السلام یاس رايت الم بُ علی ۳ عَلَى براقی الْقِْطاس من الکتاب و یب عتّی انتھی إِلَى آخره 
فَحَرَرْتٌ مَاجد ا فلا انصَرّف من الصَلَاهِ أَحَدَ الم هی و اذد لِنّاس. 


وخ یی و اف المطی ری مایت برجاله إِلَى آبی يَعْقُوبَ إِشرخاق بن أََانِ ال كام آو تا مُحَمّدٍ عليه السلام يبعت بث إلى 
أضرحايه و ديعت یروا إِلی مؤضع كَذاو ذاو نی ار لا بن ان ایشا و ال فی له کاقانکم تجذونی ماک وان 
ام کون به نا ارو اب المزضع الى حبس فی عليه السلام بل و لوار و كان رل فی کل تحمسو يام وکین و 
لی آحَرِينَ بغر أن ده علهم الوم یه حفط و فرع ماه باب فَكانَ اط ابه و تيع مع يرود إِلَى الْمْضِع وکا 
عليه السلام قد يمهم لَه عون عَوَائِجَهُع الب يف يها لهم علی عنازلهم و طبقاتهع و یلح رفون ای أمراكنهغ بالات و 
الْمُْجرَّاتِ و هو عليه السلام فى عبس ادا 


*٭ | ترجمه ]عیون المعجزات: ابو هاشم می گوید: خدمت حضرت امام حسن عسكرى عليه الث لام رسیدم» مشغول نوشتن نامه 
ای بود. هنگام نماز اول رسيد, نامه را كنار گذاشت و برای نماز حركت كرد. ديدم قلم روى نامه به حركت در آمد و بقيه 


نامه را نوشت تا تمام شد. به سجده افتادم. پ پس از تمام كردن نماز» قلم را به دست كرفت و اجازه ورود به مردم داد. 


- ابو یعقوب اسحاق بن ابان می گوید: حضرت عسکری عليه الشلام به دوستان و شیعیان پیغام می داد که بعد از نماز عشاء و 
خفتن به فلان جا بروید» من آنجا خواهم آمد. با اينكه نگهبانان لحظه ای در شب و روز از درب زندان ایشان غفلت نداشتند و 
هر ينج روز یک مرتبه نگهبانان عوض می شدند و دیگری را به جای آنها تعيين می کردند و با اينكه به آنها در حفظ و 
نگهبانی سفارش زياد می کردند که مبادا درب زندان را رها کنند. 


دوستان و ارادتمندان امام عليه الہ لام به محلی که تعيين فرموده بود می رفتند؛ می دیدند آن جناب زودتر به آن محل آمده 
است. آنها به نوبت» نیاز خود را به امام عليه الشلام عرض می کردند و ايشان احتياجات آنها را برآورده می نمود. آنها با دیدن 


معجزات به خانه های خود برمی گشتند» با اينكه امام آن زمان در زندان دشمنان بود. 
* | تر جمه | 
«A1»‏ 


ارق انار عَنْ علی بن امم الْعْمَى الکوفی قَالَ: دَحَلْتٌ علی أبى مُحَمَدٍ اْعنکری عليه السلام فَقَالَ لی يا عل ب عاصم 
نطو لی ما تخت قَدَمَيِك قانکک علی بساط قد جلس فيه كثيرٌ من این و رین و له الاش دِينَ قال فلت با سیدی لا 
ول ما دُمْتٌ فى انا ٍکراماً لذا الپساط فقا يا عَلِيُ إنَّ عَذا ال الى فی رچلک تغل تجش مَلْعُونُ ا بر بویا قال لت 
فى تذيتى ليت ری هد اباط لم فی ہیری قا ان ى كدت بل مسح ب الِب على وجھی مرت بصیر 3 


2 


ما 2 و وم 


م و مَوْضِمٌ جلوسه و هَذًا رز مَاپیل و هَذَا أَثر شیث و عذا أو وح و هذا نز 


رايت فی البتاط آأَفدّاما و صُوّرا فقال كردا قَدَمٌ 51 
تِدَارَ و هذا أَثژ مَھُلائیل و هذا أَثژ يَارََ 


ص: ع 


و ذا أو خنوخ و هذا أت اذریس و هَذَا أو مُتَوَشْلِحَ و هَذا أَثَرْ سام و هذا أت أَرْفَحْسَّدَ و هَذا أثر مود و هَذَا أْرُ صَال و هذا ات 
لقمان و هذا أتر اتراهیع و هذا أَثّرَ لوط و ذا أَتْژ اشماعیل و هذا أنر الیاس و ذا أثْرَ اشرحاق و هذا أر يَعْقَوبَ و هذا أَثر 
وت و هَذَا أت شعیب و هَذَا اتر موی و هَذَا أو یوضع بن ون و هَذَا أو طالوت و هذا نز دَاوْدَ و هذا أَثْرْ شلیمان و ذا أَثر 
الخضدر و هذا أر نیال و هذا نز الیسع و هَذا تر ذى الْقَرنَين الإ کندر و هذا أو شَابُور ِن أَرْدَشیر و هذا تر لوی و هَذَا نر 
كلاب و ذا أئ فض ی و هذا ال عردنان و هذا أثة عمد مئاق و هذا أثر عبد المطلب و هذا أن عید الله و هذا أثد مدا زشول 
الله صلی الله عليه و آله و هَذا ار أمير تین عليه السلام و هذا نز الأوْصِاءِ ین 35 فده یال عليه السلام له َو هو 
جلس علیه تم قال انظو إِلَى ال ثار و اغلغ آنها نار دين الله و آن د الشَّاك فيه كالسَّاك فی الله و مَنْ جَحَدَمُع کمن جحد الله تہ 


| ترجمه ]|مشارق الانوار: على بن عاصم اعمای کوفی گفت: خدمت حضرت عسکری عليه السلام رسیدم. به من فرمود: ای 
على بن عاصم» زیر دو پایت را نگاه کن. روی فرشی نشسته ای که بیشتر پیمبران و مرسلین و ائمه گرام بر آن نشسته اند! 
عرض کردم: آقاى من! دیگر تا زنده باشم به واسطه احترام اين فرش» کفش از پا در نمی آورم! فرمود: علی! این کفش که در 


پای تو است» نجس و ملعون است و به ولايت ما اقرار ندارد. 


من در دل خود گفتم: كاش اين فرش را می دیدم. از دل من مطلع شده و فرمود: نزديكك شو. جلو رفتم! دست بر صورتم 
کشید» کوریم بر طرف شد و بینا شدم و روی فرش قدمها و صورتهایی مشاهده کردم. فرمود: اين قدم آدم است و اینجا محل 


این اثر هابیل است و اين اثر شيث و آن متعلق به نوح است و اين اثر قیدار و اين اثر مهلائیل و اين اثر باره و اين اثر اخنوخ. این 
از ادریس و اين از متوشلخ و اين از سام و این از ارفخشد و اين مربوط به هود و این اثر صالح و آن اثر لقمان است و اين اثر 
ابراهيم و اين متعلق به لوط و اين از اسماعیل و اين از الیاس و آن از اسحاق و آن اثر يعقوب و اين مربوط به يوسف و این اثر 
شعیب و اين مربوط به موسی و این اثر يوشع بن نون و اين اثر طالوت و این اثر داود و اين اثر سلیمان و اين اثر حضر و اين اثر 
دانیال و اين اثر يسع و اين اثر ذى القرنین اسکندر و این اثر شاپور بن اردشیر و اين اثر لوی و اين اثر كلاب و اين اثر قصی و 
این اثر عدنان و اين اثر عبد مناف و اين اثر عبد المطلب و اين اثر عبد الله و اين اثر مولای ما پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله 


است. 


و این اثر امير المؤمنين عليه التلام و این اثر اوصیاء يس از او تا مهدی است زیرا او نیز پای بر آن فرش نهاده و روی آن نشسته 


آنگاه فرمود: به اين آثار نگاه كن و بدان که اینها آثار دين خدا است؛ کسی که در آن شک كندء در خدا شک کرده و 
کسی که منکر آنها شود» منکر خدا است. در این موقع فرمود: علی» چشم فرو بند! باز مثل اول كور شدم . 


#* | تر جمه | 


باب ۴ مكارم أخلاقه و نوادر أحواله و ما جرى بينه و بين خلفاء الجور و غيرهم و أحوال أصحابه و أهل زمانه صلوات الله عليه 


7 
ع 9 


غط. [الغيبه] للشيخ الطوسى جماعة عَن التَلمَكبَرىٌ عَنْ آخعرد بن عَلِيٌ الرَازِىٌ عَن الم ین بن لین عَنْ أبى الْحَسَن الْإِيَادِىٌ قال 
حَدَّنِى بو جغفر العفری رَضِىَ الله عَنَهُ: آن با طاهر بن بل حي فنظر إلى علی بن جغفر الْهَمَاني (۱) 


2 
1 و 


و وف الما الْعَظِيمَة مما اصَ وف کب بذک إلى أبى مُحَمّدٍ عليه السلام فرع فى رفعته قذ أ مرا له بمائه لب دیتار ت 


3 


وا له بلا ابی وله اه یا ما اس و ال حول فى آفرنا فيا تلهم فيه (۷) 


#* ترجمه آغیبت شيخ طوسی: ابو جعفر عمری می گوید: ابا طاهر بن بلبل به حج رفت. وقتی بر گشت به امام عسکری عليه 
السلام نامه نوشت و خبر داد. حضرت در نامه او نوشت: ما برای او به صد هزار دینار امر کردیم و سپس به مثل آن برایش امر 
کردیم. او به خاطر ابقای ما از قبول آن امتناع کردا مردم را جه کار به داخل شدن در امر ما در اموری که ما آنان را داخل 


ننموده ایم؟ - . غیبت طوسی: ۱۴۱ - 
* | تر جمه | 
»¥« 


غطء [الغيبه] للشیخ الطوسى رَوّی خد بن عو الله قال بى جماعة مهم أَبو قاشم وا نالیم عفر و الم بن 


محر اياي و معد شید الو و معد یل ابراهیم م الْعَمْرِىٌ و عير غيرھم: : م کان حبس بتدجب شل عود الله ین مت 


جتثرا آذخلا علیهع لي 


مت 
7 2 


الاس أن د با تعفد عليه السلام و أا جغفر 
ص: ۳۰۶ 


-١‏ ۱. عنونه ابن داود فى القسم الثانی من رجاله تحت الرقم ۳۲۳و قال: منسوب الى همینیا قريه من سواد بغداد. 
۲- ۲. غیبه الشیخ ص ۱۴۱ و ۲۲۶ و قد آخرجه المؤلّف فیما سبق ص ۲۲۰ من هذا المجلد. 


سس 2 


الوا كنا ل م اللالی مجلوساً ترذ یقن عر که باب الشجین فراع دک و کا ابو کاشم ۶ علیلا فَعَالَ لبغضدتا اطغ و ان 


٦‏ مؤضع الباب ق لبا فیح و إا هو برجي كذ ذخ ای الجن و 5 الاب و هلال ا ی ان تن 


ما َال َعدُهعا آنا اه تن علن وا ى علق تال هما جعلیی الله فد کمن ریما أن تما اليك و بار ِا و 
ا 


ی ابی راشم ألما و َا ما تر هما أبُو اشم قام عن مضه کانث تخل و جه آبی محمد عليه السلام و أجلت 
ل له اق 


۔ 


لیوا تجلس مغر ربا له تال عفر وا اة باغلی َو 1 نه يَغنى اريه لَه ڪر بو مُحَمّدٍ عليه السلام و قا 
هم رَأَوَا فيه آثَارَ الشکر و اد الوم َه و هو جَالِسٌ مَعَهُمْ م قَنَاءَ م عَلَى لک الا .)١(‏ 


ااا 
so‏ 
5 


ابراهيم عمرى و غير اينها از كسانى كه به علت قتل عبدالله بن محمد عباسى محبوس بودندء به من خبر دادند كه امام عسکری 


عليه السلام و برادرش جعفر نيز شبانه به جمع آنها اضافه شدند. 


این جماعت می كو يتك شبى از شب ها نشسته بوديم و حرف مى زديم كه صدای باز شدن در زندان را شنيديم و توجه ما را 
به خود جلب کردا ابو هاشم که علیل و بیمار بود به یکی از ما گفت: برو ببين جه شده؟ نزدیکک در رفت» دید در باز شد و دو 
مرد داخل زندان شدند و در بسته و قفل گردید! جلو رفت و پرسید: شما دو نفر که هستید؟ یکی از آن دو گفت: من حسن بن 
على و این جعفر بن على است! به آن دو گفت: خدا مرا فدای شما گرداند» اگر صلاح می دانید داخل سلول ما شوید و به نزد 


ما و ابو هاشم بياييد. آن دو قبول کردند و داخل شدند. 


وقتی ابو هاشم آن دو را دید از روی زیراندازی که زیرش بود برخاست و صورت مبارک امام عسکری عليه السلام را بوسید 
و حضرت را روی آن نشاند. جعفر نیز نزديك حضرت نشست. جعفر با صدای بلند فرياد می زد: وا شطناه! و مقصودش 
کنیزش بود. امام او را منع کرد و به او فرمود: ساکت شو. آن جماعت آثار مستی را در او دیدند و در همان حال که جعفر با 


آنان نشسته بود» خواب بر وی غلبه کرد و خوابید. -. غیبت طوسی: ۱۴۷ - 
* | تر جمه | 
«f»‏ 


غط. [الغيبه] ] لشیخ الطوسی مُحَمَدُ بن قوب قَالَ: حرج إلى عفر فی توقیع طویل اخْتَصَزنَه و خن ۳ من این هلال لَعَنُ الله 
وَ من لا یر مه لم الإ شکاقی و له ما ماک من حال هَذًا لاجر و مجع من كان سالک و یسالک عه (. 


از تو سوال نموده یا سوال كرف این جریان را بگو که حال این تبهکار چگونه است. -. غیبت طوسی: ۲۲۸ - 


* | تر جمه | 


«f» 


عم [إعلام الوری](۳) شاء [الارشاد] سیت ہت یجہت او ال کا لعل 
[خبس ] أبو مخ عليه السلام ند علي بن وتاش هارو كان يد الْعَدَاوَهِ لآل مُحَمَدٍ علیهم السلام عا عَلِيظاً علی آل آبی لب و 
یل با ال لقع 2 ا و ا 


۱- ۱. غیبه الشیخ ص ۱۴۷. 

۲- ۲. غیبه الشیخ ص ۲۲۸. 

۳- ۳. إعلام الوری ص ۳۵۹. 

۴ ۴. الکافی ج ١‏ ص ۵۰۸. 

۵- ۵. اوتامش خ ل» و فی الکافی نارمش 
۶-۶. إرشاد المفید ص ۳۲۲. 


| ترجمه ]اعلام الورىء ارشاد: محمد بن اسماعیل علوی می گوید: حضرت امام حسن عسکری عليه السلام پیش على بن 
اوتاش كه با آل محمد صلی الله عليه و اله دشمنى بسيار داشت. نشسته بود. او بر اولاد على خيلى سخت می كرفت و به او 
دستور می رسيد كه جنين و چنان كن و او باكى نداشت! یک روز بيشتر فاصله نشد كه برای امام چهره بر خاک می ماليد و از 
احترام چشمش را به روى امام نمی گشود. او از خدمت امام عليه السلام خارج شد. در حالى كه از بصيرترين اشخاص نسبت 
به امام بود و بهترين عقيده را در باره آن جناب داشت. - . اعلام الورى: ۰۳۵۹ ارشاد: ۳۲۲ - 


1 تر حمه‎ 1 E 
«A» 


عم؛ [إعلام الوری](١)‏ شا [الارشاد] ان ووه عن الکليبي () عن علي ن مم عن محمد نان بن س مون عن حم 
بن مد قَالَ: كتئتٌ ای اَی لسن حِينَ مد دی فی شل الْمَوَالِى یا دی العف د اله الڑی ف كله عا ف سی أله 
دک و بون و اله نکم عن دہ لأذض تو أب محمد عله سم یله لک أفْصر لغثره عد بنبزیک ذا حدم 
ام وب كل فی اليم الاس بَعدَ عَوَانِ و اشتخفاب ف بَمُژ به (۳) و كان كما قال عليه السلام (۴). 


*: | تر جمه ]اعلام الوری» ارشاد: احمد بن محمّد می گوید: موقعی که مهتدی شروع به کشتن موالی (بردگان غير عرب) کرده 
بود» نامه ای برای حضرت امام حسن عسکری عليه السلام نوشتم» و در نامه ذكر کردم که آقای من! خدا را شکر که اين 
شخص اکنون از ما دست برداشته است. شنیده ام شما را تهدید کرده و گفته است: به خدا قسم تو را از آبادیهای روی زمین 
تبعید می کنم! حضرت عسکری عليه الشلام به خط خود جواب داد: اين کار بیشتر موجب کوتاهی عمر او شد. از همین امروز 
تا پنج روز بشما در روز ششم با خواری و ذلت کشته می شود و رهگذر از کنارش می گذرد. يس از ينج روز همان طور 
که فرموده بود» شد. - . اعلام الوری: ۳۵۶ ارشاد: ۴۲۴ - 


1 تر حمه‎ 1 E 
«$» 


عم [إعلام الوری ](۵) شاء [الإرشاد] ابن ُولَوَيْهِ عَن الکلینی (۶) ۶ e‏ تن اٍتواهيم بن 
ونی بن جفقر قال: دَحَلَ الیو علی ضالتح بن وصدیف و َل صالخ بْنُ عَلِی و َير من المنحرفین عَنْ عذه لاه علی 
فاح تہ ےا ہو و لا توشغ فقال هم صالخ قا اطم به و قذ کل به 
کت من دزت علي قد ضارا ِن الاه و الا لیر عظیم 3 ثم مر باخضار او كن كال لها ل لَهُمَا ویعکما ما مَأنُکتا 


° 
2 هر 
ع 


فی أثر ها اج فقال لَه ما قول فى رجل وم تاره و یوم ايل كله اب م و تاغل بعر 


ص: ۳۰۸ 


۱-۱. إعلام الوری ص ۳۵۶. 


7- ۲. الکافی ج ١‏ ص ۵۱۰. 

۳- ۳. المهتدی هو محمد بن الواثق بن المعتصم بن هارون الرشید بويع فى آخر رجب أو فى شعبان سنه خمس و خمسین و 
مائتين» و شرع فى قتل موالیه من الت رک» فخرجوا عليه فى رجب سنه ست و خمسین و مائتين» و قتلوا صالح بن وصيفء و كان 
أعظم أمرائه» و محل اعتماده فى مهماته» و علقوا رأسه فى باب المهتدی لهوانه و استخفافه» و تغافل فقتلوه بعد ذلكك آقبح قتل. 
۴- ۴. الارشاد ص ۴۲۴ 

۵- ۵. اعلام الوری ص ۳۶۰. 

۶ ۶. الکافی ج ۱ص ۵۱۲. 


باه فاذا نظر الینا ارْتَعَدَتٌ فَرَائِصُنًا و دنا ما لا تفلکه من آَْفسنا فلا مغ ذلك الْعَبَاسِيُونَ انصرفوا خاسیین (۱). 


|[ ترجمه ]اعلام الوری» ارشاد: محترد بن اسماعیل بن ابراهیم بن موسی بن جعفر نقل می کند: بنی عباس با گروهی از 
زندان او به سر می برد) وارد شدند. و به او پیشنهاد کردند: بر حسن بن على علیهما الّلام سخت بگیر. مبادا او را راحت 
بگذاری! صالح گفت: از دست من جه کار بر می آید؟ دو نفر از شرورترین اشخاص را برای او تعيين کرده ام» اما هر دو نفر 


چنان روی به عبادت و نماز آورده اند که جای تعجب است. 


در اين موقع دستور داد نگهبانان بيايند. به آن دو گفت: چرا به اين شخص سخت نمی گیرید؟ گفتند: جه می توانیم بگوییم 
در باره شخصی که روزها روزه است و تمام شب را به عبادت می گذراند؟ حرف نمی زند و جز عبادت به کار دیگری 
مشغول نیست. هر وقت به ما نگاه می کندہ بدنمان به لرزه می افتد و چنان وحشت ما را فرا می كيرد كه نمی توانیم خودمان را 
نگه داریم. بنی عباس اين حرف را كه شنيدند» مأیوس و خحجالت زده خارج شدند. - . اعلام الوری: ۰۳۶۰ ارشاد: ۳۲۴ - 


وں | ترجمه ] 
۷ 


عم [إعلام الورى ]00 شا [الإرشاد] لاد( ا عن على بن محمد عن جاعو ین آض حاب قالوا تلع یو محئ عليه 
السلام إلَى تخریر(۴) و كان بَْيْق عليہ و يوي قات لَه ارا ات الله نُك لا ذری مَنْ فى ریک و د کرت [ له صَِلَاحَ و 
عاد و مات یاف علیک ہت تال و الله لته یقشاع کم اعا فى لک من له قرعی هلاقم کو فی 


که روا إِلَى الْمْضع یثرفوا الال فوجدُوه عليه السلام قَائِماً يُصَلَى و هی وله مر پا اجه إِلَى اره (۵) 


* | ترجمه ]اعلام الوری» ارشاد: على بن محمد از گروهی از شیعیان نقل کرد که گفتند: حضرت امام حسن عسکری را به 
نحریر که مردی بد جنس بود تحویل دادند. او خیلی بر آقا سخت می كرفت و او را اذیت می کرد. یک روز زنش به او 
گفت: از خدا بترس! می دانی جه شخصی در زندان تو است؟ آن زن عبادت و پرهیزگاری امام را برایش نقل کرده و گفت؛ 
من می ترسم که به واسطه آزار او به عذاب مبتلا۔ شوی. نحریر در جواب زن خود گفت: به خدا او را پیش درند گان می 
اندازم. در اين مورد از خلیفه اجازه كرفت و امام عليه السلام را پیش درند گان انداخت. هیچ كس شک نداشت که اکنون او 
زايا يار هن گند 


از بالا نگاه کردند ديدند امام عليه السلام به نماز ایستادہ و درند گان اطرافش را گرفته اند. دستور داد آن جناب را خارج 


کنند و به خانه اش ببرند. - . اعلام الورى: ۰۳۶۰ ارشاد: ۳۲۴ - 
٭| ترجمه | 


«A» 


و 4 سے 


قبء [المناقب] لابن شه رآشوب موس ا: مله م لو ری 01 0 ناه بَعْدَ اب مع تا قوجتاه يُصَلَى و 
ود هل الا الیل مره و آکلوة و ان وف بختی فی موه إِلَى الد تخل امد علی نکر عليه 
السلام و ضوع إل و سل أ بو له یفام عفري ره فى الظاقه ال عليه السلام مد الله فی غمرک تأجیب و توق فد 


##[ترجمه آمناقب: همین روایت (شماره ۷) را نقل نموده و در آخر می نویسد که روایت شده. يحيى بن قتیبه اشعری با 
استادش» سه روز يس از اين جريان خدمت امام رسیدند و دیدند مشغول نماز است و شیرها اطرافش را گرفته اند. استاد داخل 
محل درند گان شد. او را پاره پاره کرده و خوردند. یحیی بن قتیبه با خویشاوندان خود پیش معتمد خلیفه عباسی رفت. معتمد 
خدمت امام حسن عسکری عليه ال لام رسید و شروع به زاری و تضرع کرده و تقاضا کرد برايش دعا کند بيست سال 
خلافتش ادامه پید! کند. امام فرمود: خدا عمرت را طولانی می کند. دعایش مستجاب شد و معتمد پس از بيست سال از دیا 


رفت. -. مناقب آل ابی طالب ۴ : ۴۳۰ - 
* | تر جمه | 
»۱1« 


.۳۲۴ الارشاد ص‎ .١ -١ 

؟- ۲. إعلام الوری ص ۳۶۰. 

.۵۱۳ الکافی ج ۱ ص‎ .۳ ٣ 

۴- ۴. التحریر- بالکسر - الحاذق الماهر المجرب المتقن البصی و بمعناه الأستاذ كنا سج ء فی روایه المناقب. 

۵- ۵. إرشاد المفید ص ۳۲۴ و ۳۲۵. 

۶-۶. مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۴۳۰. 

۷- ۷. الظاهر أنه على بن جعفر الهمانی كما م ترجمته تحت الرقم ۱- من هذا الباب و هکذا ص ۲۲۰ فیما سبق و هو الذی 
كان فى حہ پور العا ل آبو الحسن الهادی عليه السلام- كما مر فى ص ۱۸۳ و ۱۸۴ أن 
يقصد الله فيه فحم المتوكل و اتب بتخليه من كان فى السجن و تخليته بالخصوص. و قد احتمل بعضهم اتحاده مع علی بن جعفر 
الدهقان الذى ورد لعنه و سبق فيما مر. 


الفاریتی و ابراهیم ین یو د الله ا ا 
کا با جو ہو وی سوہ ای وو وہہ 
جغقر الفافلى و اپو اتر موب ولد الاج و باب الیل ب رح الت 1) و حرج ین ع ند أبى مُحَمٌدٍ عليه السلام فى 
سنہ خفس و مین [وَ متالتین] کناب مه جع رل المتقبه(٢)‏ بشتمل علی کر ِلم الا و الْعزام و 


مهد بن علي بن موی ور ای فى كتاب سا كامات ارجا عن اعکریین تکام لین (۳ 


سے 


ص: ۳۰ 


-١‏ ۱. مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۴۲۳ و نوبخت و نيبخت» حكمه حكم نوروز و نیروز ان کسرنا النون- تبعا للفظ الدرى- 
تابعت الواو الکسره. فصارت ياء و قيل: نيبخت و نیروز و ان فتحناها كما يفتحونها الاعاجم الیوم بقيت الواو على حالها و قيل 
نوروز و نوبخت. 

۲- ۲. فى المصدر المطبوع« رساله المقنعه». 

۳- ۳. مناقب آل أبى طالب ج ۴ ص ۴۲۴. 


1 یم الكوفِيٌ فى کتاب الله دِیل: أَنَّ أن تیعاق الکندی كان فیلموف الْعراق فی زمَانه أَحَدّ فى تاليف تناقض عد فل 


ت 


بَعْض هل ما علی ام ان اعنیکری عليه السلام ال[ و مُحَمّدِ عليه 
َع تا کم اکن ما أَحَدَ فيه ین تشاغلهبلرآن ال ام تن من تایه کین يځو 


۰« 
من يراض علیہ فى هذا أ فى غير قل أو مد عليه السام أ موی یه ما یه ایک ال تمع ال فو 7 


ن 
12 


مەم ے مه 


ہج یس على ترا مو رم قت الله فى لک قَقُلْ قد حص رئیی مشألة سالک عنها ماه : شتذعی دک ملک 
ہ ن اکاک هذا کم پل رآ کل جوژ نیک مر مك يبن یر من ایی قد كته که ذبت با 
یل اه ون یه وجل ينهم إذا تيع قوذ زجب ذلك كفل 1 فما ثذریک اََله قذ آرا5 یر الى ذَعَعِتَ آنت یه 
کون اضعا لیر مَعَانِيهِ د سار لجل إلى الكنْدىٌ تست إلى ان ی علیہ عم الما ال له یذ عل فا عليه کر فی 
تیه و رَأَى دک مشتعلا فى له و َائتاً فى ار 


** | ترجمه |مناقب: از اشخاص مورد اعتماد امام عليه الت لام» یکی على بن جعفر وکیل حضرت هادی عليه الس لام بود و ابو 
هاشم داود ب وس ي جاريم الح كراد کی و داود بن ابی يزيد نيشابورى و محمّد بن على بن 


عسکری و فرزندش عليهم السلام نیز رسیده اند . 
از جمله اصحاب امام» محقد بن حسن صفار و عبدوس عطار و سری بن سلامه نیشابوری و ابو طالب حسن بن جعفر فافای و 
ابو البختری» معلم پسر حجاج بود. و واسطه بين مردم و امام حسین بن روح نوبختی بود. 


حلال و حرام بود که اول آن آمده است: به من خبر داد على بن محمد بن على بن موسی عليهم السلام. 


خیبری در کتابی که نام آن را مکاتبات الرجال نهاده» از حضرت امام على النقی و امام حسن عسکری علیهما السلام مقداری 
از احکام دين را نقل نموده است. 


- ابو القاسم کوفی در کتاب تبدیل نقل می کند که اسحاق کندی فیلسوف عراق» در زمان خودہ نوشتن كتابى در باره تناقض 


قرآن را شروع کرد و مرتب به اين کار اشتغال داشت و پیوسته در منزل به سر می برد. 


بيدا نمی شود که استاد شما کندی را از اشتغال به امور قرآن باز دارد؟ عرض کرد: من از شاگردانش هستم؛ چطور می توانیم 


بر استاد خود در اين مورد يا چیزهای دیگر اعتراض کنیم؟ 


حضرت عسکری عليه السلام فرمود: هر جه من به تو بگویم به او خواهی گفت؟ عرض کرد: آری؛ فرمود: برو پیش او و خیلی 


نسبت به او اظهار محبت كن و به او در تصمیمی که دارد کمک کن؛ وقتی به تو اعتماد بيدا کرد بگو یک سؤال برایم پیش 
آمده» اجازه می فرمایی بپرسم؟ حتما خواهد كفت بپرس. به او بگوء اگر کسی که اين قر آن را آورده به نزد تو بياید» آیا جايز 
است منظورش از آنچه به آن تكلم کرده غير از آن معانی باشد که تو از لفظ فهمیده ای؟ در جواب تو خواهد گفت: چنین 
جریانی ممکن است؛ چون او مرد فهمیده ایست» اگر حرفی را بشنود. وقتی قبول کرد بگو: پس شما جه می دانید؟ شاید غير 
از معنایی كه شما می فهمید اراده کرده باشد! در اين صورت لفظ را در غير معنی خود استعمال نموده. 


آن مرد پیش استاد خود کندی رفت و خیلی با او گرم كرفت و بالاخره همین سؤال را کرد. استاد کندی گفت: سؤال خود را 


تکرار کن! برای مرتبه دوم تکرار نمود . 


استاد در اتديشه شد و احتمال داد که در لغت چنین استعمالی نیز باشد و به نظرش جایز آمد. -. ناف آل ابی طالب ۴ : ۴۲۴ 


* | تر جمه | 
۱> 


عم [اعلام الوری] من تیاب أخدّدَ بن مُحَمَّدٍ بن الِاش قَالَ: کان أَبُو هَاشِم الْجغفری خبس مع أبى مُحَمَّدٍ عليه السلام کان 


المُغتز حَبَسَهُمَا مع عده من الطالیئین فى سَنّه مان وَ خشسین و مانتین و قال 
ص: ۳١۱۱٣‏ 


۱-۱. المناقب ج ۴ ص ۴۲۴ و بعدہ: فقال: آقسمت عليكك الا آخبرتتی من أين لکث؟ فقال: انه شی ء عرض بقلبى فأوردته 
عليكك فقال: كلاء ما مثلكك من اهتدى الى هذاو لا من بلغ هذه المنزله فعرفنی من آین لكك هذا؟ فقال: آمرنی به أبو محمد 
فقال: الآن جثت به» و ما كان ليخرج مثل هذا الامن ذلك البیت. ثم انه دعا بالنار و أحرق جميع ما كان ألفه. 


دنا أخمة بن یا اع عن علي إن اراھ إن كاجو هن داود : يلام قال كنت فى لس المغژوف بعیس تیش 
هن تی ال خر أا و الْعَسَنُ: تعد ات نفد ظط إرا هيم الْعريٌ و اد و فان کل علا او محمد نعقد اة 


رو E‏ تس ریت مج يَقُولَ اه لوی قَالَ قَالْتَمَتَ 

مد فلز لا ان فيكم من یس متك نکم متى قرح ء: كور اردان لمعيو أذ بقوع مسري معان انر تقد 
و و ہیمست سج تو تم 
الْقِصّه يَذْكرنًا فيا بكلّ عظیعه(۱). 


ا 


##[ترجمه ]اعلام الورى: ابو هاشم جعفرى با امام عسکری عليه السلام به زندان افتاد و معتز آن دو را با عده ای از آل ابی 
طالب در سال ۲۵۸ زندانی كرده بود. او می كويد: من با حسن بن محمد عقیقی و محمد بن ابراهيم عمری و فلانی و فلانی در 
قصر احمر در زندان خشيش بودم. امام عسکری عليه السلام و برادرش جعفر بر ما داخل شدند. ما پیش حضرت رفتيم و متولی 
حبس ايشان صالح بن وصیف بود و مردی از جمح نیز با ما در حبس بود كه می گفت: من علوی هستم!! ابو هاشم می گوید: 
امام متوجه ما شده و فرمود: اگر کسی که از شما نیست بینتان نبود» به شما خبر می دادم جه وقت آزاد خواهيد شد. و اشاره به 


جمحی کرد كه خارج شود و او خارج شد. 


شما درباره آن صحبت می كنيد مطلع ساخته! یکی از آنها بلند شد و لباسش را تفتيش کرد و طومار را یافت که در آن» هر 
مهمی را عليه ما نوشته بود كه گزارش کند! - . اعلام الوری : ۳۵۴ - 


#* | تر جمه | 


بيان 


الظاهر أن فى التاريخ اشتباها و تصحيفا فإن المعتز قتل قبل ذلك بأكثر من ثلاث سین و أيضا ذكر فيه أن هذا الحبس كان 
بتحريكك صالح بن وصیف و قتل هو آیضا قبل ذلک بسنتین أو أكثر فالظاهر اثنين ین آو ثلاث و خمسین أو كان المعتمد مکان 
المعتز فان التاریخ يوافقه لکن لم يكن صالح فى هذا التاریخ حیا. 


1 


**[ترجمه ]ظاهراً در تاريخ نقل اشتباه و تصحیفی رخ دادہ؛ زیرا معتز بيش از سه سال قبل از ۲۵۸ مرد و همچنین در این خبر 
آمده كه زندانى به تحريكك صالح بن وصيف بوده كه او نیز دو سال يا بیشتر» قبل از اين ماجرا كشته شده بود. پ پس ظاهراً بايد 
سال ۲۵۲ يا ۲۵۳ باشد يا معتمد به جاى معتز باشد كه تاريخ موافق با حكومت معتمد بشود ولى صالح درا ین تاريخ زنده نبوده 


اسث! 


در قاموس» جوسق را به معنای قصر و قلعه گرفته و گفته. خانه ای بوده که برای مقتدر در دارالخلافه ساخته شده و در وسط 


آن ب رکه ای از سرب بوده که سی در بيست ذراع مساحت داشته است . 
٭| تر جمه | 
»1« 


مهج» [مهج الدعوات] مِنْ کتاب لَوَصیاء لعلی بن مُحمّدِ بن زیاد السَیمر قال: لما عم الْمُسْتَعِيُ فی أثر آبی مُحتٍ عليه السلام 
ہما هم و أَمَو سيد الْعاجب بحفله إِلَى الكوقه ون بُحْدِتٌ عَلَيِهِ فى الطریق اوه ار الْحَبرُ بذک فى الشیعه مهم و کان 


بغ مُضدی أبى الْحَسَن عليه السلام بقل من هس نین فکتب (لیه مُحمَدُ بن عبد الله و الیم بن س یاب نا علا له اک 
حَبرٌ لقنا و نا و بلغ ما فوقع بغد تلات يأتيكم الْفرَج قال فخلع الْمُسْتَعِينُ فی 


ص: ۳۲ 


۱-۱. إعلام الوری ص ۳۵۴. 


.۲۱۷ القاموس ج “اص‎ .۲ ٢ 


اليم الاب و فعَد المغتر و كان كما قال 401 


و وی أنْضاً الم فیالکراب الد کور فى دک مرا میا لفط وت محم عُمَرْ الاب عَنْ علی بن مُحمّد بن زيا 
ايمر جد فر حفر بن تخغود زیر علی اه حم و کان زا ین وجوه الع و اتهم و نمی الکتاب الب و 
یلم و الْمَعْرفَهِ قال: خلت عَلَى أبى بى آخمة شدلوت ید ال نی طاو ی بد لها مھ عله سم إلى ات 
القع وجا فی 127ا الطاغی س ال ر رم اع ات کال ذ فى الیم الَاِثِ حع و کان ین مره ما روا لاس 
فی اخذاره الی وَاسِطٍ و له (۲). 


و ززی الصیمری أنضا عن أبى اشم ال : کل سس اود آی تفر عبس الْمَهْتَدِى ال لی یا با اشم إن هذا الطاخی 
أَرَادَ أن یب باه عر و جل فى هر دہ الله و بر الله مره و جعلثه للْمتَوَلّى یه و أ ی لی ول یی الله ود بکزمه و 
قآ یو ارت بمب لقن و رو اضرا كا الد 
25 كوا له و کا یی قد صرح ازع عَلَى ثل أبى مُحَمّد عليه السلام له له یه َنّى ل و مض ی ی الیم عذاب 
5 


3 
2 


2 


جح و و پر اة اف ان اکت متها ب کال و أظْهَْتٌ اجرح و دی 


عَنْ أمّ أبى مُحَمّدٍ عليه السلام 
الیکا فَقَالَ لا مگ ین وفع أثر له نزب کی رف یت مین نع نيع و اعد و جَعَلَتْ تخر فى الْأَحَايين 
إلى تارج المد و لسن اآغازاعلی ووه عا ار بق سا ایل 


.۳۴۱ مهج الدعوات ص‎ .١ -١ 
۳۳۲ مهج الدعوات ص‎ .۲ -۲ 
۲۲۲ مهج الدعوات ص‎ ۳٣ 


۶ و 


فی دَدَىْ علی بن جرین و حبس جقفرا اه مه 4 و کان امعد يأل علا عَنْ آخباره فى كل وف یره أَنّهُ يَضُومٌ الا و 


ُصلی الیل فى أله يَؤْماً من ايام عَنْ خبره فَأخْبرَهُ ةبمل ذلك فَقَال لَه افض الماع اه و أَقْلهُ نی السام وف لَهُ انضرف إِلَى 
رلک مُصاحباً قال علق بن جرین فجثت إِلَى باب الْحَهْس فَوَجَدْتٌ جمارا مدر جا قدحت علیہ فوجذنه جالساً و قذ لبس خُفَهُ و 


52 ا 2 مه و 


طتلسانه و شَاشَْتَهُ فلا ك e‏ لك ما وَقوفُک با فيض کان نی 


و لک و ام رتلب فرط إِلَى دار (۱) 
و ذکر المِمَریَآْضا عن الْمَحْمُودِىٌ قال: رَأَئْتُ خط أبى مُحَمّدٍ عليه السلام لما رح من حفس الْمعتمد يُرِيدُونَ فا ور الله 
بأفواههم و الله مع وره و لو كرة الْكافِرُونَ .)٢(‏ 

ودر ورن على جج وهر ون ات امن ذى اليد اله عليهم السلام: و من ال تا جاه ء کن تعن بن 


لی الد كریٗ عِنْدَ ولاده م ح م د ٿن لسن زَعَمَتِ الطَلَمَُ أله وی لِيَفْطَعُوا هدا النَشْلَ کیت رَأَوا در ال 
الوم( 


۱ 
ااا 
¢ 
ما 


** | ترجمه آمهج الدعوات: على بن محمد بن زياد صیمری می گوید: هنگامی که مستعین خلیفه عباسی آن تصمیم را در باره 
حضرت عسکری عليه السلام كرفت» دستور داد سعيد حاجب او را به كوفه ببرد و كارى را كه دستور داده بود در بين راه 
نسبت به آن جناب انجام دهد. اين خبر به شيعيان رسيد و خيلى ناراحت شدند. هنوز ينج سال از درگذشت حضرت هادى عليه 
السلام نگذشته بود. 


محترد بن عبد الله و هیثم بن سبابه نامه ای برای آن جناب نوشتند كه خدا ما را فدای شما کند! از جریانی مطلع شده ايم که 
بسیار موجب ناراحتی و اندوه ما شده است و خیلی نگرانمان نموده. امام عليه السلام در جواب آنها نوشت» يس از سه روز 


فرجی به شما می رسد. در روز سوم مستعین خلع شد و معتز به جای او نشست و همان طوری که فرموده بود» فرجی حاصل 


شد. 


- صیمری می گوید: على بن محمد بن زياد صیمری, داماد جعفر بن محمود وزير كه دختر وزير یعنی ام احمد را گرفته بود. و 


این صیمری از معتبرین شيعه و مورد اعتماد آنان بود و در کتاب و ادب و علم و معرفت مقدم بود. 


او می گوید: بر ابی احمد عبیدالّه بن عبدالله بن طاهر داخل شدم» در حالی که نامه امام عسکری عليه السلام مقابل او بود و در 
آن نوشته بود: من از خداى عزوجل در مورد اين طاغی (مستعین) خواستم و خدا او را بعد از سه روز می گیرد. در روز سوم از 


- همچنین صیمری از ابو هاشم نقل کرده که گفت: من در زندان مهتدی نزد امام عسکری عليه السلام بودم که به من فرمود: 


ای ابا هاشم! اين مرد طاغی خواسته در اين شب خداى عزوجل را به بازی بگیرد» ولی خدا عمرش را بریده و خلافت را برای 


متولی بعدی قرار داده است» و من فرزندی ندارم و خدا به کرم و لطفش به زودی به من فرزندی می دهد. وقتی صبح شدء 
ترکان بر مهتدی شوریدند و امت نیز که می دانستند به مذهب اعتزال و قدر تمایل دارد» ترکان را يارى کردند و او را کشتند 
و معتمد را به جای او نشاندند و با او بيعت کردند. مهتدی عزم خود را برای کشتن امام عسکری عليه السلام جزم نموده بود 
که خدا او را به خود مشغول کرد تا این که کشته شد و عذاب دردناكك خدا او را گرفتار کرد. 


- و نیز از مادر حضرت عسکری عليه الشلام روایت کرده که گفت: روزی به من فرمود که در سال دویست و شصت مرا یک 
ناراحتی فرا می كيرد كه می ترسم گرفتار شوم. من خیلی ناراحت شدم و شروع به كريه کردم. فرمود: چاره ای نیست. از 


فرمان خدا ناراحت نباش. 


- در ماه صفر سال دویست و شصت. موقعی که معتمد امام عسکری عليه الم لام را با برادرش جعفر در زندان على بن جرير 
زندانی کرده بود» مادر امام بسیار ناراحت بود و گاهگاه از شهر خارج می شد و جویای حال و اخبار می گردید. معتمد 
پیوسته از على بن جرير زندانبان راجع به امام عسکری عليه السّرلام می پرسید؛ او نيز هميشه جواب می داد: روزها روزه دار 


است و شبها شب زنده دار. 


یک روز دوباره از حال امام پرسید» همان جواب را داد. معتمد گفت: هم اکنون پیش او برو و سلام مرا برسان و بگو به 
منزلش برود. على بن جرير زندانبان گفت: درب زندان رفتم» ديدم الاغی زین کرده مهيا است. وارد شدم» ديدم نشسته و لباس 


و کفش هایش را پوشیده. همین که مرا دید از جای حرکت کرد. پیغام را که به ایشان دادم سوار شد. 


وقتی روی الاغ نشست توقف کرد؛ گفتم: چرا ایستاده اید؟ فرمود: منتظرم جعفر بیاید! گفتم: به من دستور داده اند فقط شما را 
آزاد کنم؛ فرمود برو پیش او و بگو: ما هر دو از یک خانه بیرون آمده ایم؛ اگر من برگردم و جعفر با من نباشد» می دانی که 
صحیح نیست. زندانبان رفت و بر گشت. گفت: معتمد می گوید: جعفر را هم به واسطه شما آزاد کردم» زیرا من او را به واسطه 


اينكه به خودش و به شما بدی می کند و حرف هایی که می زند» زندانی کرده بودم. او نيز آزاد شد و به منزل بر گشت. 


- صیمری از محمودی نقل کرده که گفت: من خط حضرت عسکری عليه السلام را موقعی كه از زندان معتمد خارج می شد 
ديدم که نوشته بود: ايُرِيدُونَ لیِفوّا ُور الله بأفوامهغ و الله مع آوره و لَوْ كرة الکافژون. -. صف /۸-» می خواهند نور 


خدا را با دهان خود خاموش کنند و حال آنکه خدا - گر جه کافران را ناخوش افتد - نور خود را کامل خواهد گردانید.) 


نصر بن على جهضمی که از اشخاص مورد اعتماد اهل سنت است. در باره ولادت ائمه علیهم الس لام می نویسد: از جمله 
دلائل عبارتی از حسن بن على عسکری علیهما ال لام است که نقل شده هنگام ولادت م ح م د فرزند امام حسن عسکری 
علیهما السلام فرمود: ستمگران خيال کردند مرا می کشند تا اين نسل قطع شود اينكك چگونه قدرت خدا را مشاهده کردند؟ 
به همین جهت نام کودک را مؤمل گذاشت. - . مهج الدعوات: ۳۴۵ - 


* | تر جمه | 


۳ 


یی فی الْمَشَّارِقٍ عَن الْحَسَن بن حَمْدَانَ عَنْ أبى الْحَسَن الکزخی قال: کا آبی با فى الکزخ فَجَهرَنِى بقماش إِلَى سر مَنْ 
رَأى فلا دا 


ص: ۳۴ 


.۳۴۳ مهج الدعوات ص‎ .١ -١ 
FF المصدر ص‎ o! 


٣‏ ۳. نفس المصدر ص ۳۴۵. و قد رواه الشیخ - قذس سرّه- فى غیبته ص ۱۴۴ و ۱۴۹ فراجع. 


مر ےت ھا لته وإ لس د ہے ۱ لاب ل 


إنَّ فيك ا لت من لماش جبرتين قا قاش مکان كلاو الأخرى فى عکان کدّافی الط الفلا و فی کل واه مق 


و 


رفع کته فبا لها و نها و من ل ناکم ه767ۃ522 ٣ہ"‏ 0 


کال وی فَاذْعَتِ كَأتِ بهعا قال ال رجف فجن بهما الیه فوض خن تما تین ده فقال لن اجلس فجلمت أ ا شطع ار الیّه 
جلا جيه قال قم ده إلى طرف سای ویس نناک تب | حبرتیک و رِبِحُهُمَا قال فَخْرَجْتٌ و 


عَدَدْتٌ الْمَالَ فی اباب فان الْمَمْترَى و البح كما كنب والدی لَا یز و لا یلص 


همین كه وارد سامرا شدم» غلامى مرا با نام خود و پدرم صدا زد و گفت: پیش مولایت بیا! گفتم: مولاى من كيست؟ گفت: 


من پیغام آورم هر جه به من گفته اند می گویم. 


گفت: من از بى او رفتم. مرا به درب خانه بسيار مجللى برد كه يقين كردم بهشت است. ناگاہ ديدم مردى روى فرش سبزى 
نشسته و نور جمالش چشم ها را خيره مى كند! به من فرمود: در ميان يارجه هایی كه آورده ای دو چادر است كه یکی را در 
فلان قسمت گذاشته ای و دیگری در جامه دان فلان است. در ميان هر كدام كاغذى است كه قيمت خريد و سود آن نوشته 
شده قيمت یکی بيست و سه دینار و سود آن دو دینار و قيمت دیگری سیزده دینار و سود آن مانند اولی است. برو هر دو را 


بیاور. 


گے 


گفت: برگشتم و هر دو را آوردہ مقابل آقا گذاشتم. فرمود: بنشين! نشستم اما از جلالت و هیبت. نمی توانستم به آن آقا نگاه 
کنم. دست دراز کرد زیر فرش و با اينكه آنجا چیزی نبود» یک مشت برداشت» فرمود: این پول دو چادر تو با سودش است؛ 


خارج شدم. بیرون که آمدم شمردم» ديدم خرید و سود همان طوری است که پدرم نوشته بود؛ بدون کم و زياد!! 
* | تر جمه | 


۱۳۰ 


فزوج الدب قَالَ وکر مدب این و كا مم یی بالْمَفْتَدِى و کا عسل اْمَجِْسٍ عا رف ام الاس و أَخْبَارِجمْ 
قال: کنث ان بث ای یرال لی ات یلم غرف حبر ُز الى حكى عن لی بن أبى الب عليه السلام ین کا 
باه لت تعم يا یر امین ذکر لوق قال رأیث عَیاً عليه السلام مد أكئر اروج و لول و ال ی الم ثم قال لی یا 
توف تائم نت قال قلت بل نُک بعينى ند الہ یا مير امین فقال پیب توف طوبی تین فی الا و لاخ فی 
الآخرو ویک وه دُوا أَرْضٌ الله بتاطاً و رانا فراشا و ماعا طیباً و الكنات شتعارا و الدّعَاءَ تارا ثم کر كوا الڈُثا وكا علی 
وناج اديج عبت ی این مریم علیهما السلام ؛ يا لوف إن اله جل و عا آزعی ی عبیو الميتيح أن فقل ایی یل 3 نو 


ع 


یرتیل لوب خاضته و أبْصَارٍ حَاشِعَدِ و أك تقبو و أَعلِمهُم أنّى 


۳ 


ص: ۳۵ 


2 عو 


ال مد بل عَلی وال لد کنب المهتیی الخبر بخطہ و لد کنت شمه فى جوف الیل وق کل ره و هو ییکی و یموب 
وف طوبی لِلرَاهِدِينَ فى الا و الوَاغِبِينَ فى الآ خره إِلَى أَنْ کان من آشره مع الْثْرَاكِ ما كات. 


**[ترجمه آمروج الذهب: محمد بن على شريعى از كسانى است كه گرفتار دستگاه مهتدى شده و مردى خوش مجلس و وارد 
به جريان هاى مردم بود و اطلاعات خوبى داشت. وى نقل مى كند كه من بسيارى از شبها با مهتدى بيدار مى نشستم. شبى به 
من گفت: آيا از جريان شب زنده دارى على بن ابی طالب عليه السّ.لام که نوف نقل می كند اطلاع داری؟ كفتم: آرى يا امير 
المؤمنين! نوف گفته است: على عليه الّرلام را ديدم كه بيوسته از منزل خارج می شد و داخل می شد و به آسمان نگاه می 


كرد. سپس رو به من نموده و فرمود: نوف! بيدارى؟ گفتم: آرى يا اميرالمؤمنين! در تمام شب با چشم مراقب شما هستم. 


حضرت به من فرمود: نوف خوش به حال كسانى كه در دنيا پارسایند و دل به آخرت بسته اند؛ آنهايند كه زمين را برای خود 
فرش قرار داده اند و خاک زمين بستر ايشان است و آب گوارا بوى خوش آنها. کتاب خدا را شعار و دعا را شغل خود قرار 
داده اند. آنان مانند عيسى بن مريم عليه السلام از دنيا دل بركنده اند. 


نوف! خداوند جل و علا به بنده خود مسيح وحى کرد كه به بنى اسرائيل بگو: وارد خانه هاى من نشوند مگر با قلب هاى 
خاضع و جشمهاى خاشع و دستهاى پاک! به آنها بگو كه من دعاى کسی را كه بر دیگری ستم روا داشته و حق او به كردنش 


محمد بن على می گوید: به خدا قسم مهتدى خبر را با خط خود نوشت و من خود شنيدم كه در دل شب. موقعى که تنھا به 
مناجات با خدا پرداخته بود» كريه می کرد و می گفت: «يا نوف طوبى للزاهدين فى الدنيا و الراغبين فى الآخره» تا آن موقعى 
كه ترک ها با او آن معامله را کردند. 


وی فی بَغض نوات يحابا عَنْ عَلی بن عاصم الکوفی اغى تال دلت على دی الْحسن الْعترکری فَسَلّفتُ ء عَلَيْهِ فَرَدٌ 


هم الم 


ی لام و قال مزحب بک با ابن ن عاصم اش یی لک با ان عاصم تُذری ما تخت قَدَميك نمت بالق ئ إلى ر ری تخت 
دم هذا البساط کرم اللُ وَجْهَ صاحبه فَقَالَ لی يا اث عاصم الم نک عَلَى بساط جلس علیه كثيرٌ من لین 


آكَمَ و هَذَا أو قابیل و هذا نر شتیث و هَذا أَثَر دريس و ذا ا وو و قآ ای و هآ ور ی وملا أ همع 
أله لوط وهنا ال شف و هلا أله رض و ا ا ر دَاود و هَذَا أو شلیمان و هذا رز الْحَضِدرِ و هذا أََ دانیال و هَذَا اثر ذى 


ی و هذا وتان و هذا تزع الْمطلِبٍ و عذاآتر عبد الله و عذاآتز عبد ناف و هذا نو ججذّى زشول الله صلی الله عليه 
و آله و ًا ری عق بن أبى طالب عليه السلام كَالَ ی TS‏ 
السلام و ت هی َا عن تضریکم پیدی و لیس الک عبر والانکم و یراع مث أَعْدَا م ون لَهُم فی عَلَواتی کف 
حالی با یی ال عله السلام نی ی یی تشول ال صلی اله عله و الال من َف على ضرق لیب و 
لَعَنّ فى حَلَوَاتِهِ آغذاعا بل الله صز صو َه إلى جبیع الْمَلَنكه فَکلَما ند کم عْدَاءَنا 


ص: ۳۶ 


.١ -١‏ تراها فى نهج البلاغه تحت الرقم ۱۰۴ من الحكم و المواعظ. 


سے ہے ما22 1 و کے EE‏ 2 وأ ۳ 77 7 را ۳ و 2 ۴ 
و ا مَنْ لا یله فاذا بلع صَوْ ته إلى الملانکه اش وا له اڑا علیہ و قالوا له صل على زوج وک 
هرذ الذی ےر رت دک قل جج کہ ول یا انکبی یف 
آجعت] ] اء کم فى عبدی هذا و مغ نذا کم و 2 صلیث علی ژوجه َع أزواح الَثرارِ و عله من الْمَضْطَفَينَ الأخيار. 


* | ترجمه ]در برخی تألیفات اصحاب روایت شده که على بن عاصم کوفی اعمی می گوید: بر آقایم حسن عسکری عليه 
السلام داخل شدم و بر او سلام کردم و او نیز بر من جواب سلام داد و فرمود: ياابن عاصم! خوش آمدی؛ بنشين» گوارایت باد. 
ياابن عاصم! می دانی زیر دو پایت چیست؟ من گفتم: مولای من! زیر پایم اين فرش را می بینم كه خدا روی صاحب آن را 
مکرم بدارد. حضرت به من فرمود: ياابن عاصم! تو بر روی فرشی هستی که بسیاری از انبیا و مرسلین روی آن نشسته اند. 
گفتم: آقای من! كاش مادامی که در دار دنیا بودم از شما جدا نمی شدم و سپس با خود گفتم: كاش اين فرش را می دیدم. 
امام درون مرا دانست و فرمود: نزدیک من بیا! من نزديكك حضرت رفتم و دست خود را بر صورتم کشید و به اذن خدا بینا 


شدم! 


سپس فرمود: اين جای پای پدرمان آدم است و اين جای هابیل و اين جای شیث و این جای ادریس و اين جای هود و این 
جای صالح و این جای لقمان و اين جای ابراهیم و اين جای لوط و این جای شعیب و این جای موسی و اين جای داود و این 
جای سلیمان و این جای خضر و این جای دانیال و این جای ذی القرنین و این جای عدنان و این جای عبدالمطلب و اين 

عبدالله و این جای عبد مناف و ای ين جای جدم رسول خدا صلی الله عليه و آله و اب sS‏ 


است. 


على بن عاصم می گوید: من بر جای پاها افتادم و همه را بوسیدم و دست امام را بوسیدم و به ايشان گفتم: من از یاری شما با 
دستم عاجزم و جز دوستی شما و دشمنی با دشمنان شما و لعن آنان در خلوت خودم نمی توانم کاری بکنم! حال من چگونه 
است؟ فرمود: پدرم از جدم رسول خدا صلی الله عليه و آله به من خبر داد که کسی که از يارى ما اهل بيت ضعیف باشد و در 
وس ل وو رو کسی رو یہ را 
ملالئکە آن لعن را بالا۔می برند و كسانى را که دشمنان ما را لعن نمی کنند. لعن می کنند. وقتى صدای لعن دشمن ما به 
ملائکه رسید برای لعن كننده استغفار می کنند و او را ثنا می كنند و می گویند: خدايا! بر روح اين بنده ات که تلاش خود را 
در راه نصرت اولیائش کرد و اگر بر بیش از ای ين قدرت داشت حتما انجام می داد درود فرست. در ای ين هنكام ندایی از جانب 
خدای تعالی می رسد که می فرماید: ای ملائک من! من دعای شما در خصوص اين بنده ام را مستجاب کردم و ندای شما را 


شنیدم و بر روح او همراه روح نیکان درود فرستادم و او را از ب رگزید گان و خوبان قرار دادم . 
* | تر جمه | 


م۱۴ 


فيه [المناقب] لابن شه رآشوب: كت أبو ند عليه السلام ! إلى أل ثُم و () 


أ الله ای بش ودہ و رهق من عَلَى عباده یه مد بشیرا و تیراو وَفَفَكم لول دینه و أکرمکم بهمدایته و رس فى 
قلوب آشلافکم الماضدین رَحْمَهُ الله علیهغ و آضلابکم الباقین تَولَى كِفَابتَهُعْ و عَمَرَهُمْ طویلا فى طاعته حب العنره لاه فعض 
مَنْ قضی علی تیزہ الاب و مث اج الصَّدْقٍ و بیلِ اراد قَوَرَدُوا وار الَْايِينَ و جوا تعرات ماو و وج دوا غ کا 
اج لول یت ہن یٹ ۳ 212 کته و صِدَيَةٌ آوصدی بها 


شا و ناکم و هد عهد ای ات و منایشکم نم م یرل علی له كاله نالعا جع الله عليه من الخال الْفَریته 
و الجم الْمَامّهِ يَقُولَ لالم لام الله عله دق امن َو امین ا 


و ا کب عليه السلام إلى علق بن الع ین بن ابلاغ مت بل الله بشم الله امن E‏ اعفد لووك 
العالمین و العاقبه لین و اجه لَموخدین و ارم دین و نا مذوان لا علی الطَالِمِينَ و لا هه خسن الْحَالِقينَ و 
الصّلَاه عَلَى ختر حَْقِهِ مد و عثرته الطاهرین 


ص: ۳۷ 


۱- ۱. آبه: بليده تقابل ساوه» تعرف بين العامه بآوه. قاله الحموی فی معجم البلدان. 
1- ۲. مناقب آل آبی طالب ج ۴ ص ۴۲۵. 


تو و وہ و یو و السَلَامُ یک و ی بیع 
ےت و جع اللو ي كا و صلی الله على قد و ال 


*؛* | ترجمه ]مناقب: حضرت امام حسن عسکری عليه الالام نامه ای به اهل قم و آبه (شھر کی است نزديكك ساوه) بدين 
مضمون نوشت: خداوند بز رگ به جود و رأفت خود با ارسال پیامبرش بر بند گان به عنوان پشارت دهنده و بيم دهنده منت 
نهاد و به شما توفیق پذیرش آئینش را کرامت کرد و با هدایتش اکرامتان کرد و در دل پدران و مادران گرام شما که خداوند 
آنهارا رحمت کند و به فرزندان عزیزتان که در يناه خدا با عمر طولانی به عبادت و اطاعت او به سر برند» درخت محبت 


عترت هادی پیامبر را کاشت ت. گذشتگان شما بر این راہ راست و روش پاک و طریق رستگاری ره سپردند 


پس آنجا که رستگاران وارد می شوند وارد گردیدند و باو درغت اعمال نیکی را که کاشتند برچیدند و تلخی کردار بد 


... پیوسته خوش نیتی ما نسبت به شما دوام داشته و به عقاید پاک شما انس گرفته ايم و اين دلبستگی محکم بین ما و شما هر 
جه قوی تر شده است. سفارشی است که آباء گرام ما به اجداد شما نموده اند و پیمانی است که جوانان ما و پیران شما بسته 
اند. پیوسته اين اعتقاد کامل را داشته ايد چون خداوند ما را با شما همچون خویشاوندی نزدیک قرار دادهء همان طوری که 


امام فرموده است: مؤمن برادر يدر و مادرى مؤمن است: 


یک قسمت دیگر از نامه ای كه برای على بن حسين با بويه قمى نوشته است جنين است: و ريسمان خدا را محكم گرفتم. بسم 
كفا و ستمی نیست جز بر ظالمان و معبودی جز خدا نیست که بهترین آفرینند كان است و درود بر بهترین خلقش محمد و 


عترت طاهرین او 


... پیوسته شکیبایی را پیشه كن و منتظر فرج باش زيرا پیامبر اکرم فرموده است: بهترین اعمال امت من انتظار فرج است و 
پیوسته شیعیان ما در غم و اندوهند تا موقعی که فرزندم ظهور کند؛ همان کسی که پیامبر اکرم بشارت ظهور او را چنین داده 


است: زمين را : پر از عدل و داد نماید آن چنان که پر از ظلم و ستم شده است . 


ای شيخ من يا ابا الحسن! بر امر جمیع شيعيانم به صبر شکیبا باش؛ زیرا که زمين در اختیار خداست و به هر كس بخواهد می 
دهد. عاقبت پسندیده اختصاص به متقین دارد. سلام و رحمت و برکت خدا بر تو و تمام شیعیانمان و درود او بر محمّد و آل 
پاکش. - . مناقب آل ابی طالب ۴: ۴۲۵ - 


* | تر جمه | 


«1۵» 


کش» [رجال الکشی] عل بن مح محمد بن فتيبة عَنْ أحمد بن إِژامیم یم الْمَرَاعْىٌ قَالَ: ورد عَلَى القاسم بن لته ما کان حرج 
ہہ شس تر ee‏ ا مود و 
ن هلال هذ نع ازع و ميدق حه شون مھا علی یه ان کات و ون و کا ا 


۴ وَرَدَ فى مدمه فحعلوا لام چ إل عی أذ ٤27ھ‏ 0800+“ مرا تسد |لیک فی امت مع ابن ما 
کت مود موم 


0 0 ری بت وهای بل 
وتا لا یم ى من را یبا هو كر 


007 تا إلى الہ ین ابن لال 


َه ما ین مَوالینا فی امه لا رجه الله 
1 هل بيته ما الف اک مِن ع ال آثر یا الاجر و جمیع مَنْ كان 


۳ 


تق أَنْ یل عَلَى لک فإ ا عُذْرَ لاد من مالیا فى کیک 


.۴۲۶ المصدر ص ۴۲۵ و‎ .١ -١ 


ہے 2 


وو نت کت یریت سے 


شترا و و لا بَجِعَلَهُ مد تَوْدَعاً وَ قد وو و e‏ ہے 
جين فَعَلَ ما فعل فَعَاجَلَه الله ثم و لَم يُمِهلَهٌ .)١(‏ 


كه امام عليه الشلام به كارداران عراقى خود نوشت: از اين صوفى متظاهر بپرهیزید. 


احمد بن هلال ينجاه و جهار مرتبه حج كزارده بود و بيست مرتبه آن را بياده انجام داده بود. راويان اصحاب با او ملاقات مى 
كردند و از او حدیث می گرفتند. به همین جهت دستورى را كه راجع به لعن و سرزنش او رسيده بود قبول نمی کردند. قاسم 
بن علا را وادار كردند دوباره در اين مورد با امام مكاتبه كند. امام در جواب نامه او جنين نوشت: دستور ما در مورد متظاهر 
فريب كارء ابن هلال براى تو صادر شد. خدا او را نيامرزد و هركز از گناه او نگذرد و خطايش را چشم پوشی نكند. بدون 
اينكه ما بيذيريم» خود را به ما بست. با خود رأيى از تعهدات ما سرباز می زند و دستور ما را آن طور كه خودش می خواهد 


انجام می دهد. خدا او را در 7 تش جهنم اندازد. خيلى صبر كرديم تا بالاخره خداوند عمرش را به دعاى ما قطع كرد. 


حال و وضع او را - خدا رحمتش نکند - در زمانی که زنده بود» برای دوستان خود توضیح دادیم و دستور دادیم که به 


ارادتمندان ما گوشزد کنند و ما از ابن هلال - خدا رحمتش نکند - و هم از کسی كه از او بیزاری نجوید» بيزاريم. 


به اسحاقی سلمه الله و خانواده اش از آنچه به تو راجم به کار اين تبهکار نوشتیم اطلاع بده و به همه کسانی که از اين جریان 
از تو سؤال کرده و خواهند کرد از هم شهری های او و خارجی ها و کسانی که بايد اطلاع داشته باشند نيز اطلاع بده؛ زیرا 
هر گز بهانه ای برای دوستان ما باقی نمی ماند که در مورد اطلاعی که اشخاص مورد اعتماد از جانب ما به آنها می دهند؛ 
شک کنند. می دانند که ما اسرار خود را در اختیار آنها می گذاریم و به ايشان می سپاریم و توجه داریم که در اين مورد جه 


سے هوه ان شاه الله 


ابو حامد می گوید: باز گروهی قبول نکردند و منكر لعن او شدند. پس برای مرتبه سوم در اين باره مراجعه كردند. نامه 
دیگری به این مقسمون رسيد: خدا او راد بی ارزش كند. نگذاشت ت بدبختی او را فرا تكيرد و بعد از هدایت گمراه نشود و 
زيادى كه با او داشت فهمدبد. ا 9 00 بس داوق فور کر 
کرد و به او مهلت نداد. -. رجال کشی: ۴۴۹ - 


٭| تر جمه | 


م۲ 


ن شاعیل پت لن لا نوهت کار یک رح كك الله و تن يدري الله و 


2# 
2 
ہے 


نمت تیه لیب نرق لی مالیا ون ژ باع بختان الله ایهم وَ قط لہ هم و لد کل نشم بها الله َر و جل عَلَیھع فان 
له ملع ون ن كان منک من فد رَحِمَهُ و بَصَرَهُ بص یرک و برع عن الباطل و لم یم (۲) فى یاه بعمه فان مام 
دم دولك له و آیس ین نع ون لأف ها و عظم خطرها ال و فد له دس اث ما علیها دی شکرعا و أن 
ولا له یل تیا عبت الله به حاو 1 و سه ا ی ی 
مب و ايم | هه متب کنو شید ها صب مترلکها عظیغ با طویل عدبا دیع فى ال لوی وه وذ 

ملکم میور فی يام الْغاغیتی | إلى اقم یلو یپ دہ 


مُسَدَّدِى الق و اغلغ قينا 


سی 


ص: ۳۹ 


۱-۱. رجال الکشی ص ۴۴۹ و ۴۵۰. 


۲- ۲. ولم يقم خ ل. 


یا إشحاق أن من وج ین که یاه الا أغمى فَهُوَ فی الْآخِرَهِ آغمی و أضل بل نها یا ان !شعاعیل لیس تغمی الْأَبْصَارُ و 
کن تعمی او یی فی الشڈور و لک قزل لل عرو جل فى مخكم که لالم زب لم زی آضی و كذ كلت بير 
ال الله و جل كذلكك آتنک آیانا تھا و کذیک اليم سی )١(‏ و ای آیو يا تا خن محتجہ الل عر و عَلَى 
له و یه فى بماد و ماودو علی اد من بغي قرا تلف من آز اه لین من این د آباہ رن ناونع 
اجن رخعه الله وب کال نان نا وا هبوت كالأنعام علی ژجومکم عن ال نض يفون و بلباطلِ ومون و بنغمه 
الہ کون تكدَبُونَ من یی یعض الکتاب و یک یعض نما جزاه من بفعل الک منکم و ین عَ رک ال زی فی الا 
ان نی و طول عراب اجره الٛاقیہ و لک و الله لزق العظیم إن ال لض له و مه لما كرض علیکم ایض لم برض 
دک علیکم لعاجه مه یکم بل رخمة من ا إل لام عَليكم ليمير اله الْحَِيتَ من الطب و یی .. 


ما فی ص دور کم و اض ما فی فلویکم و لو( ی زحمیہ و قات ل عتازلکم فى نیہ رض علیکم الوح ھت 
وہ کج سے لک خر وب ایض ز یا ی مھ 
لله عليه و آله و الَومۃياۂ ِن بقیدہ لکشم خوازی کانانم لا تغرفون فَؤْضاً برض و مَل تخل موه من بابها امن 
علیکم امه ایا غد یه ال الله عر ول له صلی الله عليه و آله 


ص: ۳۳۰ 


۱-۱. طه: ۱۲۶. 
-١‏ ۲. و لتتسابقواء خ ل. 


تس ولك و ألما منت علیکم نف تی و زضدیث كم الإشلام د نالا و فرض علیکم لاه خقوفاً ام کم بانها 
اود ولك دا ےس لے اه وا[ رکه و اوه و 
نف قن بطیعه ام م يالب ما اه عو و حل لْ لا اکم عليه جرا اوه فى الى (1) و اموا أن من یفنم 
تل على تسه و أن الله هو ال و نار لا إل إا مو و لذ طالت الْمُحاطبه نیما یا و نکم فِيمَا هو لکم و عَلَيكع وَل 
ا ما بُ من مام له من الله عر ول علیکم لما کم یی َس و ا مغ نی حزق ین بغد الماضدى عليه السلام أن 
فی َل اه عیام و ِن بقرد الّانی زشولی و ما َه نكم جين أكْرَمة الله بم بره کم و ن بغي نی تکم رهم 
بن دة وله لمزضایه و ان علی طاعیہ و كا اذى مَل محمد ب موت ی یبور و الله ايعان عَلَى كل ال و 
اک زین فى جلب الله َكُوُونَ ین اخایترین کیرد و نیخقً من رغب عَنْ طاغه الله و لم قبل مواعظ ياه و كذ 
و جو مس وت وی رز وی و و و 


حح و ہت 


ىم 2 


توا ر آناس سای 0 وله و فک فش 202 ا mm‏ 
هيدا -(5) 


۱۰-۱ الماقده: ۲ 
۲ الشوري: ۲۳, 
عك ۷ الا ا اباد 


۴ ۴. البقرہ: ۱۴۳. 


ا ل ۳ ہ تہ 
بای الا حست رقتی یکم و ما انطزی کم عَليہ مِنْ حب بلوخ ال فی الدَّارَيْن جمیعا و اوه مَعَنَا فی الا و ال خره فَقَد 
ا 0 ۶ ل 


م ماه 


۾ تخل فيه طزفه ین و لو ف فَهِمَتِ الم الاب , بَعْض بض ما فی كردا الكتاب لَص دعت تلا موق یہ الله و جوع ای 
وو رہم یت نو کے کل لَمُؤْمِنُونَ تم تون إلى عالم لیب و الشّهادهِ تیک 
و رو کو رت ب الْعَالَمِينَ و نت شولی با إس حاف إى یمق وهل آذ 
یغکل بعا ورک عله فى کابی مع مد محمد بن مُوسى لابو ری إن شء الله و زشولی ای سک و ای کل مَنْ خَلْفْتٌ یلیک أَنْ 
لوا با ور علیکم فی كتابى مع مدب مُوترى یبور إن شَاء الله مخ وت ی وا ون که 
یم ی لا بَا و بطاعه الله تعد هون و الیطان بالل عن أيهم تبون و لبون و علی زيم بن عبد لام له 
و رَخعله و لیک یا إشحاق و علی جمیع موالق الََامْ کثیر دک ال جميعا ب وه ف کل | أ كاتا هذا 


مِنْ مَوَالِتَ م ِنْ أَهْل بل ک و من هو بتاجیتکن و تزع َا و عليه من الالْحزافِ عَنِ الق لد حفوقا ی راهيم و ليل دک 
إبْرَاهِيمُ بْنُ عَبدَهَ إلى الرّازی رَضِىَ الله عَثه أو ای مَنْ يُسَمّى له الوا زی فا ذلك عق ۹۰۶۹۰۶" 


ص: ۳۳۲ 


الا ۱۱ 


ادا اق اقرا کتاپی علی بای رضدی الله عله اه امه اون الغارف بما بَجبُ عَليه 0 00×" 
اع دنا له لطاع مدا رت بَشداد قائرأة علی الدهقان کت و الذى عنس من توالیتا ز كل عن آفکتک ین 


0 چ 00 و ح6‎ 9٦+ 
لك کا تشر رین لاب نازیر وا كزامة هم و ذ وتا فی كتابكك بلوضول و الدُعاِ لک و یمن ندنت ود یب‎ 
سمیدآ(۱) عَنْ مشاه و لْحَمدُ له قما ذا بعد ال ِا الصّلال فلا وج ین ال ی ی عفر رضی الله عه برضای عله و‎ 
تلم عله و تفه و غرشک کال الاو امن لعفب رین و لیا فکل ما ْمل ان ل ئ ء من لَاجی فالبه يدير‎ 
آخز مره یوم دیک إلا و الح له کنر تن الله و ی م با إترحاقٔ بیشرہ و ولاک فی جبیع اورک بط عه و الا‎ 


لیک و عَلَى جمیع موالی و وحم اللہ و بر که و صلی الله علی یدنا اب صلی الله عليه و آله و سل تَعلیماً كير( 


۳ 


##] ت رجمه آرجال کشی: یکی از اشخاص مورد اعتماد در نیشابور نقل کرد که نامه ای از امام حسن عسکری عليه ال لام به 
اسحاق بن اسماعیل به اين مضمون رسید: ای اسحاق ابن اسماعیل! خدا ما و تو را در يناه لطف خود حفظ نماید و کارهای تو 
را خودش اصلاح فرماید. نامه تو را فهمیدم - خدا رحمتت کند - ما بحمد الله خانواده ای هستیم که نسبت به دوستانمان 
مهربانيم و از لطفی که خدا پیوسته به آنها می نماید شاد می شویم و به نعمت هائی که خداوند عزوجل به ايشان ارزانی می 


نماید اهمیت می دهیم. 


خداوند حق را در باره شما و در باره کسانی که با تو هم عقيده هستند و روشن بینی تو را دارند تمام و تکمیل کند و از کار 
زشت و سر كشي وطغيان باز دارد. ت تكميل : نعمت همانست که داخل ر بهشت شوی. هر نعمتو هر جه يزركك تر و با ارزش تر 
باشله سیع كه ركرى لخن لل شک وسياتن انیا گزارده اق 


من نيز به اندازه حمد و ستايش هر ستايش كننده ای تا ابد بر آن نعمتى كه خداوند به تو ارزانی داشته و از بدبختی نجات 
بخشیده و راه را در گردنه عاق آینده برايت هموار کردہ می گویم الحمد لله به خدا قسم كه گردنه ای بس دشوار است و 
بسیار خطرناک که گرفتاری فراوان دارد؛ از آن گردنه و گرفتاربهایش در کتاب های پیشین نيز نام برده شده. شما در زمان 
امام پیش تا زمانی که وفات نمود - صلی الله على روحه - و در زمان منء کارهایی ناپسند و اموری داشتید که از روی توفیق 


اسحاق! به طور قطع بدان که هر کس از دنیا با چشم کور برود» در آخرت نیز نابینا و گمراه است. بدان که منظور کوری چشم 
نیست بلکه کور دلی است و سخن خدا در کتاب استوار خود در باره ظالم» اشاره به همین مطلب است: «رَبْ لِم حشوتنی 
کو سے طه 0-۱۲۶۸ (می گوید: «پرورد گارء چرا مرا ناوا محشور کردی با آنکه بینا بودم؟) خداوند 
عزوجل در جواب او می كويد «کذلکک اک ماتا ها و کذلکک یوم تنسی» («همان طور که نشانه های ما بر تو آمد و 
آن را به فراموشی سپردی امروز همان گونه فراموش می شوی.»] ای اسحاق! کدام آيه خدا بز رگتر است از حجت خدا بر 
مردم و امین وحی او و گواه بر بند گان او يس از درگذشت آباء گرامش از پیامبران و اوصیاء عظام که درود و رحمت خدا بر 
تمام آنها. 


در جه س رگردانی‌ای هستید؟ کجا می روید؟ مانند چهارپایان سر به زیر انداخته ايد. از حق گریزانید و گرایش به باطل بيدا 


کرده ايد و و به نعمت خدا کفر می ورزید يا تکذیب می کنید. هر كس به برخی از آیات قرآن ایمان آورد و برخی دیگر را 
نپذیرد» چنین کسی از شما يا غير شماء جز خواری و ذلت در دنیای زود گذر و عذاب طولانی در آینده رستاخیز نخواهد 


داشت و آن» به خدا قسم یک بدبختی بز رگ است. 


وقتی خداوند به فضل و منت خويش دستورهایی را بر شما واجب نمود. نه از آن جهت بود که احتیاجی به انجام آنها داشته 
باشد! بلکه به جهت رحمتی بود بر شما تا يليد را از پا کیزه مشخص نماید و آنچه را در دلهاست بیازماید و قلبها را پاک نماید 


.| مه 5 ۰ 0 سے حَ مد 5 5 
و تا شما به رحمت خدا سبقت بگیرید و در قصرهاى بهشتى» هر جه بيشتر برترى جویید 


حج و عمره و نماز و زکات و روزه و ولایت خاندان نبوت را بر شما واجب كردانيد و آنها كافى هستند از حيث اين كه دربى 
باشند تا درب فرائض را بگشایند و کلیدی برای راہ او باشند. اگر مح د صلی الله عليه و آله و آل او نبودند» شما چون 


چارپایان سر گردان بودید و هركز حتی یک دستور خدا را تشخیص نمی دادید. آيا می توان وارد قریه ای غير از درب آن 


شد؟ 


وقتی خداوند يس از پیامبر بر شما به اولیاء و جانشینانش منت نهاد و در قرآن کریم خطاب نمود: ال ا وكةو 
امعت علیکم نعمت و زینیث تكم الاش لام ديناً - . مائده / ۰0-۳ [امروز دين شما را برایتان کامل و نعمت خود را بر شما 
تمام گردانیدم» و اسلام را برای شما [به عنوان] آیینی بركزيدم.) و حقوقى را خداوند برای اولیاء خود بر شما واجب نموده و 

شما را مكلف به اداى آن نموده تا بدين وسيله آنچه در اختيار دارید» از همسران و اموال و خوردنى و نوشيدنى بر شما حلال 


شود و با انجام | ین دستور» بركت وافزايش و ثروت را برايتان اعلام نموده تا معلوم شود جه كسى در ينهان مطيع او است 


2 


او نله فى قرا می فر ماد ل لا اكم علیہ أ جرا ال الْمَوَدةَ فی یی -. شوری / ۲۳ - »» کو اذا آن آرسالت] 
پاداشی از شما خواستار نیستم» مگر دوستی دربارہ خویشاوندان.») بدانید هر كس بخل ورزد» بر ضرر خود کار كرده. خدا بی 


نياز است و شما به او نیازمندید و جز او معبودی نيست. 


سخن ما با شما در مورد مطالبی که به نفع و ضرر شما است طولانی شد. اگر نه اين بود که بايد يس از درگذشت يدر 


بزركوارم عليه الہ لام نعمت خدای عزوجل بر شما تمام و تکمیل گردد. هرگز خط مرا نمی دیدید و سخنی از من نمی 


ا 


شما از آنچه بازگشت شما به آن است» غافل هستید. يس از پیک دوم من و آنچه از شما به او رسید. هنگامی كه به خدا او را 
با آمدن به سمت شما اكرام نمود» و پس از اينكه ابراهیم بن عبده را برای شما تعیین نمودم - خدا او را توفیق دهد و بر بندگی 
کمکش فرماید - و نامه ای که آن را محمد بن موسی نیشابوری آورد. خداوند در هر حالی در موضع یاری خواستن ما است. 


من می بینم شما در راه خدا افراط می كنيد و بیراهه می رويد و زیان خواهید کرد. 


دور باد و مرگ بر آن كس که از اطاعت خدا سر باز زند و پند و اندرز اولیاء خدا نپذیرد با اینکه خدای عزوجل به شما 


دستور داده که از او و پیامبر و جانشینانش اطاعت کنند. خداوند ضعف و ناتوانی و بی صبری شما را در مورد آینده سخشاید؛ 


چقدر انسان نسبت به پرورد گار کریم خود مغرور است. خدای تعالی دعای مرا در باره شما مستجاب کند و امور شما را به 
دست من اصلاح نماید! در قرآن کریم می فرماید: یز نذا کل ناس يإمايهم - . اسراء / ۸-۷۱ ([یاد کن] روزی را که 
هر گروهی رايا لو یشان قرا ف ےر می فر ماد و کذلک جعناکم مه َترطاً قکووا شّهَداء على الاس و کون 
ان سول عَلَيْكَغ شهیدا - ہت كما راح ہت تر یڈ ہے جج 
گواه باشد.)و می فرماید: اکم یر شیر ا أرجت لاس تون بالمعروفٍ و تلو عن الفٹکر- . آل عمران / ۰-۱۱۰ (شما 


E 370‏ مم" 


2 
مه 
۴ 


دوست ندارم خداوند جل جلاله مرا با کسانی که در زمان من هستند فرا بخواند و بیاورد مگر به این خاطر که دلم بر حال شما 
می سوزد و آن نیتی که در دل دارم که رسیدن به آرزوی خود است که در هر دو سرا و بودن با ما در دنیا و آخرت را دوست 


دارم. 


اسحاق! خداوند تو و کسانی که از پس تو هستند را رحمت کند. کاملا برایت توضیح داده و تفسیر کردم و چنان روشن 
نمودم» مثل اينكه برای آن کسی که تا کنون امام شناس نبوده و در اين وادی یک چشم به هم زدنی قدم ننهاده توضیح داده 


اگر مقداری از اين نامه به گوشهای خیلی کر خوانده شود از خوف خدا به اضطراب خواهند افتاد و به اطاعت خدای عزوجل 
برمی گردند. اينكك هر جه می خواهید بکنید که به زودی اعمال شما را خدا و پیامبر و مؤمنين خواهند دید. سپس به سوی آن 
كش که دانای آشکار و نهان است برمی گردید و او شما را از نتیجه کردارتان آ گاه می کند. و عاقبت برای پرهی زکاران است 


و ستایش فراوان خدای بز رگ را که پرورد گار جهانیان است. 


تو ای اسحاق! فرستاده من به سوی ابراهیم بن عبده هستی که خداوند او را به انجام آنچه در نامه من به وسیله محمد بن موسی 
نیشابوری است. توفیق دهدء ان شاء الله و هم فرستاده من به سمت خودت و هر كس در شهر شما است» به آنچه در نامه من 


ابراهيم بن عبده نيز اين نامه مرا برای همشهریان خود بخواند تا دیگر به گفتگو و جدل نپردازند و به طاعت خدا چنگ زنند و 
شیطان را از خود دور نموده از او اطاعت ننمایند. سلام و رحمت خدا بر ابراهیم بن عبده و تو ای اسحاق و بر تمام دوستان و 


ارادتمندان ما؛ سلام زياد باد. خداوند همه شما را با توفیق خود استوار بدارد. 


و هر كس از دوستان ما در آن شهر و ناحیه تو که نامه مرا خواند و از انحراف دست کشید. حقوق ما را به ابراهیم بيردازد و 


ابراهیم به رازی خواهد پرداخت يا به کسی که رازی تعيين کند. تعيين او نيز به دستور و اراده من است. ان شاء الله. 


محمودی نيز بخوان» خدا او را عافیت عنایت کند» چقدر ما او را به واسطه اطاعت و فرمانبرداریش می ستاییم! وقتی که وارد 


بغداد شدی, برای دهقان وکیل و ثقه ما بخوان و بر هر کسی که از دوستان حقوق ما را می پذیرد و بالاخره برای هر کدام از 


دوستان ما که برایت امکان حاصل شد. 


ا هر که خواشته تبه آی از این نامه تسد ان شاء اش و ا ایغ نامه‌را از کسانی از دوستان ما که آنا دیدند 
پنهان نکن مگر از شیطانهای مخالف با عقيده شما؛ مبادا در شاهوار را به ميان دست و پای اين خ وک صفتان بریزی و ه ركز 


چنین لیاقتی ندارند. 


ما در مورد نامه تو وصول آن راو دعا برای هر که بخواهی را نوشتيم جواب مسأله سعید را نیز دادیم الحمد لله. بعد از انحراف 
از سی روز گمراهی چیست؟ از شهر خارج نشو مگر بعد از ملاقات با عمری. عدا از او به واسطه رضایت ما راضی باشد و 
سلام بر او بنما و خود را به او معرفی كن تا تو را بشناسد؛ او مردی پاک و عفیف و مورد اعتماد و نزدیک به ما است. هر 


خدا ما و شما را در يناه خود محفوظ دارد و در تمام کارها پشتیبانمان باشد. سلام بر تو و جمیع دوستان و رحمه الله و بر کاته. 


درود بر سرور ما ييامبر اكرم صلی الله عليه و آله و سلم تسليما كثيرا. - . رجال كشى: ۱ - 
| ترجمه | 


۱۷ 


2 
ع 
و 1 


اربخ قم لسن بن معد الم قال زژیث عن قاع گم نال ين ٿن الْمَنٍ بن جقفر بن محمد بن إشرماعِيل بن جففر 
سایق عليه السلام کان عبني لحر دسم ک ما لاه بات مد بن شیحاق سر وکا وکیا فی الْأَوْقَافِ 
بم لم ین له و زجع إِلَى يته ا و أخمل: اھان ا رہ ل سس 
انکر علیہ السلام َم يدن یکی اعم یک طوبل و ضوع علی اہ 


ص: ۳۳۳ 


.١ -١‏ شيعتنا خ ل. 


۲ ۲. رجال الكشيَ ص ۴۸۱- ۴۸۵. 


فما حل قال يا این شول الله ِم یی لول یک و ا من شیعتک و مَوالیک قَالَ عليه السلام لاک طروت ابْنّ عَمّنَا عَنْ 
بابك یکی أخخم مد وعلت ہا آله لم بفتقه 237 سول علیہ إن ِن یوب ین شوب الْحفر فال حدَفت و و 
راهم و اخترايهغ على کل عونمم و تھی بهم انماهم ليا کون من الخاب رين لما رجح أحمَد إلى كم 
تام شْرَافَهُمْ و کان تین مَعَهُمْ فَلَمَا رَ آه آخمد وب إل و اه و أَكْرَمَهُ و أَجْلَمةُ فى صذر المجلس فاشتفوب الین 


رن 


لک مه و اش تمده و مأل عَنْ سیب فد کر له ما ری ی وب الْعَسْكرىٌ عليه السلام فى لک فلمّا سَمِعَ ذَلِكك نَدِمَ من أَفْعَاله 
لقع و تاب 
مها و رجع الی بیته و أَهْرَقَ الْحْمُورَ و کر آلا: تا و ص از من تعاشا ان و كان ملازما تاج 


5 - 


مُعتکفاً فيا حَنَّى أذْرَكة الْمَوْتٌ و دذفن قریبا ‏ من مزّار فَاطِمَهَ ضی الله عَنْهَمَا. 


## ترجمه ]تاریخ قم: حسن بن محمد قمی می گوید: از مشایخ و پیران قم روایت کرده ام كه حسين بن حسن بن جعفر بن 
احتیاجی که داشت. به در خانه احمد بن اسحق اشعری رفت که وکیل اوقاف در قم بود ولی احمد بن اسحاق به او اجازه ورود 


نداد. به ناچار با اندوه و ناراحتی به خانه خود ب رگشت. 


احمد بن اسحاق آن سال عازم حج شد. همین که به سامرا رسید. اجازه ورود خواست تا خدمت امام حسن عسکری عليه 


الشلام برسد. اما امام عليه الشلام به او اجازه ورود نداد. او بسیار گریه و زاری و تضرع نمود تا بالاخره اجازه یافت. 


وقتی وارد شدء عرض کرد: با ابی رسول الها چرا به من اجان نفرمودید خد شال برسمه من که از شبعیان و ارادتمندان 
شمایم؟! فرمود: چون پسر عموی مرا از در خانه ات راندی! احمد گریه اش كرفت و قسم ياد كرد که اجازه ندادن من به 
واسطه آن بود که شاید او از شراب خواری توبه کند؛ فرمود: راست می گویی ولی چاره ای نیست. بايد آنها را در هر حال 
گرامی بدارید و احترام کنید. مبادا ایشان را تحقير كنيد و اهانت نماييد» چون به ما خانواده انتساب دارند؛ که در اين صورت 


زیانکار خواهید بود. 


وقتی احمد به قم بر گشت. بزرگان به دیدن او آمدند. حسین نیز از کسانی بود که به دیدن احمد آمد؛ اما همین که احمد او 
را دید از جای جست و به استقبالش شتافت و اکرامش نمود و او را در صدر مجلس نشانید. دیدن اين همه احترام برای حسین 
بی سابقه بود و از آن تعجب کردا پرسید: جه شده که اين قدر به من احترام می کنی؟ احمد جریان خود را با امام عسکری 


علبه الشلام توضیح داد. 


زمين ريخت و اسباب و وسائل شراب را شکست و از پرهیز کاران و صالحین و اشخاص با ورع گردید و پیوسته ملازم مسجد 


بود و اعتکاف می کرد و شب زنده دار بود تا مركك گریبانش را كرفت و نزديكك قبر حضرت معصومه دفن شد . 
* | تر جمه | 


باب ۵ وفاته صلوات الله عليه و الرد على من ينكرها 


که [إكمال الدين] أبى و ابن الْوَلِيدِ معا عَنْ س د بن عبد الله قال: دا من حضر مت الْحَسَن بن عَلِىٌ بن مُحَمَدٍ العشکری و 
سپ ار ضضض لسر كير 
تین و دک بعد مضه ع الى تقد ان ےب سار ےت ہآ 


الله : ن حَاقَانَ و هُوَ ال الشطان یذ لی اواج و الضَمَاع بکوزه قم و کا من أَنْصب ی الله دمم عَدَاو 00۳0 


2 
ع 


عو و ٹر کہ ےت 


u u‏ لو ار شدیییم اه على وی ھن زم تقد ورد 
الْكنّابُ و عَوَامٌ لاس و از ی کلت اما دا یم علی رس أبى و هُوَ يوم ملي لاس اد دحل علیہ كاب N OE‏ 


عع 2 


علی الباب فَقَالَ ب بصوّت عال انْذَنُوا لَه فدخل 


َجلَ اشم آغین حن امه ميل الوَجْهِ جد ادن حَدَتٌ لسن یه فلا نظر لَه ابی قام فَمَشَّى إِلَيِهِ خطوّات و ل 
له قعل یا بای مِنْ : تی هام و تا باراد و ابا ہو مس مور و نے 
علی مضه اَی كان علیہ و جلس إِلَى جيه مقا علیہ بوجهه و ول کم و كيه و يضْدِيه به 
رى مثه إِذْ کل عَليه الاب الوا فی با از كات انوس ِا اء و دخل علی بی تدم اب و اه رده 
ار ين علس أب و ين اب ار ای إلى أذ ذل و بخوج لع ای فيا عليه بع ا حثى تقر ایا 
لاصو تال جيل حییز ادا مت فَقُمْ جعلیی الله اک تا آبا مح محمد ثم ال لِِلْمَاِِ دوا به لت الشماطین لا را امير نی 


۳ بى عاق و بل وَجْهَهُ و عضی قلت لخجاب آبی و غلمانه کم 2 هذا ای (۷) 


یل به آبی هدا الى قعل الوا دا رجل مِنَ الْعلوبّه یال لَه الْعَسَن بنْ علی یعرف بان ےجو وت 
یک قَلِقاً کر فی آفره و اھر ابی و ما رت مه سی کان الیل و کانث عَادَهُ اَن بصن ال ثم بلس فینْظر فیما يَسْتَاجُ 
من ارام و ما يَرْفعُهُ الی الشلطان فلا نظر و جلس جثت فجلشث بهن يَدَيْهِ (۳) 


2 2 
7 ہاو 1 2 


ت را بت من ال الِّی ریک الْمَدَاه فعلت به ما فَعَلْتَ من ال جلال و 


۱- ۱. الموفق هو آخو الخلیفه المعتمد على اللہ آحمد بن المتو کل و كان صاحب جیشه. 
۲- ۲. فى الکافی: ویلکم من هذا الذی کنیتموه على آبی 
۳- ۳. زاد فى إعلام الوری: و ليس عنده آحد. 


التجیل و هبه بسک و أب بوک تال یا بی ذلک ان الضا ذاک إِمَام الافضه فعرکت ساعَة قال با بنیز رال اه عن 
حلفا ين الاس ما مت یر دا انا بث جما فی قط لہ و عقافه و عذیه و ميا تفسه و رده و 


بت باه ت رجا غيل ا کر انيدلا فرذت لقا و تفکراً و عبتا على آبی رکا 
سا اي لک إل وال عَنْ جره و ات عن مره فما مأك عه اعد ین نی هَاشِم و الاد و 
ہے یں بب پر ور و الول ری 

1 کل ول هو إمَامُ م لافضه فعظع ره علیی لد مر[ له ول و وا و هو خي 
لول فيه و الا عليه ال له بغ اج بے تر ہت 
و يُقْرَنَ به إنَّ جغفرا مُغْلِنٌ بالفشق مَاجِنٌّ زیت للخمور آقل من راك من الال و أَمْتَكهُعْ سره بنفسه عم > رز ۵2| 
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قليل فى تفیه حَفِيفُ و الله تقد وَرَ عَلَى الملطَانِ و اط ابه فی وَقْتِ وفاه الْحَسَن بْن عَلِيٌ ما نیت لمن وا ی کو ںو 


دیک أله لا ال بعک إلى أبی ام یك ادلی کار له جع رر 


تفر من حدم مير الْمؤْمِنِينَ 25 من ثقاته و خاصّته فَمِنْهُمْ نخریژ(۳ و رم روم دار الْحَسَنِ 
ص: ۳۲۷ 
.١ -١‏ فى اعلام الوری:« علی جمیع هل بيته). 


۲- ۲. سیجی ء فى بیان الم لٹ قاس سره بیان ذلک. و فى المصدر المطبوع هکذا: « فدم حمار« یعنی گنگ و أحمق)!. 
۳- ۳. فى نسخه إعلام الوری و الارشاد: فیهم نحرین و قد مز آنه كان رائضا للسباع. 


غلك و قرف کو ور له روگ إلى کر ين ات مرمع بالاخيلاق یه و تمه فی صَیباج و اء لما كان بغ 


یک بَؤمَير ضر ا یم به أذ صحف رکب سی بکر البه ‏ ۳ مر المتطیبین پلژومه و بعت ای قاضتی الق اه خض رَه 


مجلِسَة و مه َه أذ بتار من اط حايه عَطَّرَهٌ مق بوق به فى دينه و الہ وَوَرَعِهِ فحص رهم بعت بهم إلى كار لسن و أمرَهُمْ 


2 


روه ی و هار لم الا اک کی توفی لیام عضث من هر زبیع الاو من سه س ت ستین و مائتین ء فصارّث شوم ری ته 
وت یات ای ازا بعك شلا یر نبا 1 ۹ جا 


شی بیش 
۳7 3 


نما رال فد علی جواریه رنف کر بھی ا ناک جَارِيَه با بل َم بها یت 


فى حجرو و کل با نخريد ال ادم و ضحابه وَ نشوَةٌ مَعَهُمْ (۱) 


تم ادوا بَعْدَ دک فی تیه و مطلت اشاق و رکب آپی و بو اشم و اقا و کات و مرا الاس ۳ تاره قکانث 
ومن رای یمین شییها لیام َا َرَعُوا ن تهییه بعت الُلْطَانٌ إِلّی ابی عیتری بن لول ره بالصلاو علیہ لا وضتعت 
تاره للصّلاه نا و عیتری مها قکف عَنْ وجهه ره عَلَى بی هام ین له و لاه و اد و لكاب و الصا و 
الفتهاء و المع دلین و لماح رب ت۹ حف هه على فرَاشه عض ره ین دم ایر امین و 
بنایه ان و قلاخ وق المتیین فان ونان و ین اتفضاء ان و2 فان ڈ ثغ عطی وَجْهَهُ و اغ فض لَى علیه و كبر علیہ حمسا و مر 
بفله و حمل مَنْ وشط کاره وف فى ابیت الّذِى دُفِنَ فيه أَبُوهُ 


ص: ۳۳۸ 


۱-۱. دخل جعفر بن على على المعتمد و کشف له عن حال ابن آخیه الحجه عليه السلام فوجه المعتمد خدمه فقبضوا على 
صقیل الجاریه» و طالبوها بالصبی فأنكرته و ادعت بها حملا بها لتغطى على حال الصبی» فسلمت الى ابن أبى الشوارب القاضی؛ 
و بغتهم موت عبد الله بن يحيى ابن خاقان فجاءه و خروج صاحب الزنج بالبصره فشغلوا بذلک عن الجاریه فخرجت عن 


لما ذفن و فرق الا اضطرب الشاطان و أَضْحَابه فى طلب ولیم و کر تیش فی امازل و الذور و توقفوا عَنْ قشع میاه و 
کر ب ا می ری کی مت 


Ty‏ تد سرت و قال لَه 
با مق إن الشُلْطَانَ أَعَرَّهُ الله ژد سمه و و سوط فى این موا أن جاک و اک نله یدمع عن َلك فلم بد دز علیه وَلَمْ 
ها له ص وفع عَنْ هدا الق فیهعرا و جرد أَنْ يُزِيلَ آباک و اماک عن تلك امه لم یت ا له لک فان کنت عند شيعه 
یک و ایک اقا خاجة بک إلى ما ریک ترا و اع لطن و إن لع تكن جندهم ندال له و 
ال عند دک و استض عَفَهُ و مر آن يجب عَنْهُ قل بان له بل ول علیہ نی مات أبى و رجا و لمر علی تلک الال و 
ان لب آتر و لعمن ئن علق عى یم( 


٭ | ترجمه ]| كمال الدين: سعد بن عبد الله گفت. از کسانی که هنگام رگد شت و دفن امام حسن عسکری عليه الشلام حضور 


داشتند. تعدادى بی شمار كه نمی توان كفت با هم قرار بر كذب و دروغكويى داشته اند. جنين گفتند: 


در ماه شعبان سال ۲۷۸ يعنى هجده سال يس از فوت امام حسن عسكرى عليه الث لام در مجلس احمد بن عبيد الله بن خاقان 
كه نماينده سلطان بر امور اوقاف و باغ ها در شهرستان قم بود» حاضر شديم. او مردى ناصبى بود كه دشمن سرسخت خاندان 


نبوت بود. 


در آنجا سخن از اولاد ابو طالب كه مقيم سامرا هستند» و مذهب و خوبى و بدی و قدر و مقام آنها نزد خليفه به ميان آمد. 
احمد بن عبيد الله گفت: من در سامرا از علويان کسی را نديده و بيدا نكردم كه در وقار و سنگینی و پاکدامنی و بز ركوارى و 
عظمت نزد خويشاوندان و سلطان و تمام بنى هاشم مانند حسن بن على بن محمد بن رضا عليهم السلام باشد» به طورى که 
آن جناب را بر اشخاص پیر و شخصيت هاى برجسته و والامقام همجنين بر تمام فرماندهان و وزراء و نویسند گان و ساير مردم 


من خودم یک روز در مجلس پدرم كه برای رسید گی به شكايات مردم نشسته بود حضور داشتم. دربان وارد شد و گفت: ابن 
الرضا عليهما السلام بر در خانه منتظر است. پدرم با صداى بلند گفت: اجازه دهيد وارد شودا حضرت وارد گردید؛ مردى 
گندمگون و خوش اندام با چشمانی درشت و خوش صورت و زیبا بود و با سن كمى كه داشت. داراى جلالت و هيبت 


مخصوصی بود. 


همین كه چشم پدرم به او افتاد از جاى حركت كرد و چند قدم به استقبالش شتافت. سابقه نداشت كه جنين كارى را نسبت 
به احدى از بنى هاشم يا فرماندهان و يا وزراء و ولى عهدان بكند! نزديكك آن جناب كه رسيد او را در آغوش كرفت و 
صورت و دو شانه اش را بوسيد و دستش را كرفت و ايشان را روى فرش نماز خود نشاند و خودش كنارش نشست و با تمام 
صورت به سمت او توجه داشت. او را با كنيه خطاب می کرد و پیوسته می گفت: يدر و مادرم فدايت! جانم قربانت! من از 
دیدن اين جريانها خيلى در شگفت بودم. در همین موقع دربان وارد شده و گفت» موفق آمد! (او برادر خليفه معتمد على الله 
بود به نام احمد بن متوكل و سمت فرماندهى لشكر را داشت). 


هر وقت موفق پیش پدرم می آمد» نگهبانان و فرماندهان زیر دستش در فاصله مجلس پدرم تا جلوی درب. در دو طرف می 
ایستادند تا او وارد شود و خارج گردد. اما پدرم همچنان كمال توجه را به حضرت عسکری عليه السلام داشت تا اينكه 
چشمش به غلامان مخصوص موفق افتاد. آنگاه گفت: فدایت شوم! اگر ميل دارید حالا دیگر تشریف ببرید! بعد رو به غلامان 
خود نموده گفت: از پشت صف ايشان را ببربد تا امير آن جناب را نبیند. منظورش همان موفق بود. پدرم به احترام حضرت 


من به غلامان و دربانان پدرم گفتم: اين كيست که پدرم اين قدر به او احترام کرد؟ گفتند: مردی از علویان به نام حسن بن 
على علیهما السلام» که مشهور به ابن الرضا است! باز تعجب من بیشتر شد. آن روز تا شب پیوسته در انديشه و ناراحتی بودم و 
در کار پدرم و او فکر می کردم. پدرم عادت داشت يس از نماز عشاء می نشست و به کارهایی که بايد به عرض خلیفه 


برساند رسید گی می کرد. 


وقتی مشغول کار خود شدء من آمدم و در مقابلش نشستم. رو به من کرده و گفت: احمد! کاری داری؟ گفتم: آری پدر اگر 
اجازه بفرمایید از شما سؤالى دارم . 


گفت: بگو! اجازه دارى» هر جه مایلی بپرس؛ گفتم: يدر جانء آن مرد که امروز صبح آنقدر نسبت به او احترام و تواضع 
کردی و جان خویش و يدر و مادرت را پیوسته فدايش می کردی که بود؟ گفت: آن شخص امام رافضی ها ابن الرضاست. 
ساعتی سکوت کرد و آنگاه گفت: پسرم! اگر خلافت از ميان بنی عباس برود به واسطه فضل و عفت و رفتار و بزرگواری و 
زهد و پارسایی و اخلاق پسندیده و شایستگی که در اوست» احدی از بنی هاشم شایسته آن مقام جز اين شخص نیست؛ اگر 


پدرش را دیده بودی» مردی بزر گران با عظمت. غیر خواه و دانا بود. 


از حرفهایی که پدرم راجع به او گفت. بیشتر خشمگین و ناراحتی شدم! دیگر جز وارسی و جستجو از کار آن جناب کار 
دیگری نداشتم. از هر یک از بنی هاشم يا سرهنگان و نویسند گان و قاضیان و فقهاء و دانشمندان يا ساير مردم که پرسیدم 
ديدم در نظر همه محترم و كمال موقعیت و شخصیت را دارد و خیلی به او احترام می گذارند و همه از او ستايش و تمجید می 
کنند و او را بر ساير خانواده اش از بير مردان و دیگران مقدم می دارند و همه معتقدند که او امام شیعیان است؛ من نيز به 
عظمت و جلالت او يقين کردم و در نظر من هم شخصیتی خیلی بالا بيدا کرد. زیرا هر دوست و دشمنی را که دیدم» از او 


ستایش و تعریف می کرد. 


یکی از حاضرین مجلس که اشعری مذهب بود» رو به او کرده و گفت: يا ابا بكر! وضع برادرش جعفر چگونه است؟ گفت: 
جعفر کیست که نامش را می بری با با او مقایسه می کنی؟ جعفر مردی است که آشکارا به فسق مشغول و پیوسته مست و 
مخمور است. بی ارزش ترین مردی است که دیده ام و پیوسته از شخصیت خود می كاهد! او مردی بد زبان و احمق و بی 
ارزش و سبكك است. 


نمی کردم چنین کاری بکند. 


خلیفه رفت و بر گشت. ينج نفر از غلامان مخصوص خليفه که كمال اعتماد را به آنها داشت از جمله نحریر به همراه پدرم 
بودند. به آنها دستور داد که دمی از خانه امام حسن عليه السلام غافل نشوند و پیوسته متوجه حال و وضع او باشند. آنگاه از 


پی چند پزشک فرستاد و دستور داد که صبح و شام رفت و آمد کنند و پیوسته مراقب حال او باشند. 


پس از دو روز خبر آوردند که خیلی ضعیف و ناتوان شده؛ پدرم صبح زود به سمت خانه او رفت و پزشکان را مامور کرد که 
از خانه ايشان خارج نشوند. از بى قاضی القضاه فرستاد. پیش پدرم آمد. به او گفت: ده نفر از کسانی که كمال اعتماد را در 


دين و امانت و پرهیز گاری به آنها داری حاضر كن و شب و روز با آنها در خانه حسن بن على علیهما الشلام باشید. 


پیوسته در آنجا بودند تا اينكه چند روز از ماه ربیع الاول سال ۰ گذشته بود که از دنيا رفت. سامرا یک پارچه عزادار شد. 


همه ناله و فغان داشتند و می گفتند (ابن الرضا) از دنیا رفت! 


سلطان مأمورین را فرستاد تا خانه او را تفتيش و بازرسی کنند و درب تمام اطاق ها را مهر و موم کنند و دستور داد که از 
فرزندش جستجو نمایند. چند زن را که وارد به حمل و بارداری زنان بودند آوردند و به آنها مأموریت دادند که بازرسی 
کنند کدام یک از زنان و کنیزان آن جناب باردار است! گفتند: زنی است که حامله است و او را در یک اطاق زندانی کردند 
و نحریر خادم و مأمورين او را نگهبان آن زن قرار دادند. چند زن نيز به آن مأمورين در نگهبانی کمک می کردند. بعد شروع 
به مقدمات دفن آن جناب کردند. بازارها تعطیل شد. پدرم با بنی هاشم و سپهداران و نویسند گان و تمام مردم در تشییع جنازه 
اش حضور داشتند. مثل اينكه در سامرا قيامت بر پا شده بود. 


بعد از اينكه جنازه آماده شد» خلیفه از بى ابی عیسی پسر متو کل فرستاد و دستور داد بر او نماز بخواند. جنازه را که گذاشتند» 
ابو عیسی پیش رفت و صورتش را باز نموده» به بنی هاشم و علویان و عباسیان و سپهداران و نویسند گان و قاضیان و فقهاء و 
مردمانی که جزء عدول بودند» نشان داده و گفت: اين حسن بن على بن محمد بن رضا علیهم السلام است که به اجل خود در 
خانه اش از دنيا رفته و شاهد فوت ایشان از غلامان مخصوص خلیفه» فلان كس و فلان کس و از پزشکان, فلانی و از قاضیان؛ 


فلان كس و فلان کس بوده است . 


در این موقع روی صورتش را پوشانید. از جای حرکت کرده و به نماز پرداخت و ينج تکبیر گفت. دستور داد جنازه اش را از 
داخل حياط بردارند؛ برداشتند و در همان محلی که پدرش دفن شده بود دفن کردند. 


يس از دفن او و متفرق شدن مردم سلطان و یارانش خیلی ناراحت بودند و در جستجوی فرزندش. خانه ها را جستجو کردند 
و در مورد تقسیم ميرائش توقف نمودند. آنهایی که نگهبان صقیل بودند که مدعی بارداری بود دو سال صبر کردند تا يقين 
نمودند حامله نیست. در اين موقع میراث او را بين مادر و برادرش جعفر تقسیم کردند. مادرش ادعای وصیت کرد و در نزد 


قاضی نیز ثابت شد. ولی سلطان پیوسته در جستجوی اثری از فرزندش بود. 


يس از تقسیم شدن ميراث» جعفر پیش پدرم آمده و گفت: مقام يدر و برادرم را به من بده! هر سال به تو بيست هزار دینار طلا 


می دهم! پدرم او را رانده و دشنامش داد و گفت: احمق! سلطان با تمام قدرت» شمشیرش را آخته و شلاقش را کشیده بود و 
با کسانی که مدعی بودند يدر و برادرت امام هستند مبارزه می کرد تا دست از اين اعتقاد بردارند ولی موفق نشده و نتوانست 
آنها را از این اعتقاد منصرف کند. اگر تو در نظر شیعیان مثل يدر و برادرت امام هستی» دیگر احتیاجی نداری که سلطان يا 


دیگری به تو این منصب را بدهد و چنانچه دارای اين مقام نیستی؛ با تعيين خليفه امام نخواهی شد. 


پدرم او را تحقیر و بسیار خوار نمود و دستور داد دیگر راهش ندهند و تا وقتی زنده بود اجازه نداد پیش او بيايد. وقتی ما از 
كمال الدين ۰:۱ 


** | ترجمه | 

«» 

عم |إعلام الورى]0) 

شاء [الارشاد] ابن یه عن اْکيني (*) 

ن الْحسن بن محمد الْْعريٌ و محمد بن بخبی و عیرهما الوا کان مد بْنْ خی الله ن ان علی الضیاع و الْحزاج 


ص: ۳۳۹ 


۱-۱. كمال الدين ج ص ۱۲۰- ۱۲۵. 
۲- ۲. إعلام الوری ص ۳۵۷- ۳۵۹. 


۳- ۳. الکافی ج ۱ ص ۵۰۳- ۵۰۶. 


٭ | ترجمه ]اعلام الوری» ارشاد: احمد بن عبيدالله بن خاقان متولی اراضی و خراج قم بود و مثل اين روایت را نقل می کند. -. 
اعلام الوری: ۷ء ارشاد: ۸ - 


| تر جمه | 


بیان 


سماط القوم بالکسر صفهم و الفدم العیی عن الکلام فى ثقل و رخاوه و قله فهم و الغلیظ الأحمق الجافی (۲) 


و آقول ذکر الشیخ فى فهرسته فى ترجمه أحمد بن عبید الله بن يحيى بن خاقان له مجلس بصف فيه أبا محمد الحسن بن على 
العسكرى عليهما السلام 


أخبرنا به ابن أبى جيد عن ابن الوليد عن عبد الله بن جعفر الحميرى قال: حضرت و حضر جماعه من آل سعد بن مالک و آل 
طلحه و جماعه من التجار فی شعبان لإحدى عشرہ ليله مضت من سنه ثمان و سبعين و مائتين مجلس أحمد بن عبيد الله بكوره 
قم فجرى ذكر من كان بسر من رأى من العلويه و آل أبى طالب فقال أحمد بن عبيد الله ما كان بسر من رأى رجل من العلويه 
مثل رجل رأيته یوما عند أبى عبيد الله بن يحيى يقال له الحسن بن على عليهما السلام ثم وصفه و ساق الحديث انتھی. 


و قال النجاشى فى فهرسته أحمد بن عبيد الله بن يحيى بن خاقان ذكره أصحابنا فى المصنفين و أن له كتابا یصف فيه سيدنا أبا 
محمد لم أر هذا الكتاب (۳). 


**[ترجمه آسماط القوم به کسر سین صف قوم را گویند و فدم کسی است که از سنگینی و سستى و كم فهمى در رنج است 


و درشت و نادان و ظالم نيز فدم است. و زبر به معناى منع است. و اسمعه يعنى به او ناسزا گفت. 


گروهی از آل سعد بن مالک و آل طلحه و دسته ای از تجار در یازدھم شعبان سال ۲۷۸ در مجلس احمد بن عبيد الله در 


احمد بن عبيد الله كفت: در سامرا مردى را مانند آن شخصيتى كه يكك روز بيش يدرم عبيد الله بن يحيى بود و حسن بن على 


نام داشت نديدم. سيس داستان را تا آخر نقل نمود. 


نجاشى در فهرست می گوید: اصحاب ما از احمد بن عبيدالله بن يحيى بن خاقان در بين مولفين و نویسند گان نام برده اند. وی 


کتابی دارد كه در آن امام عسکری عليه السلام را وصف می کند ولی من اين کتاب را ندیده ام! 
* | تر جمه | 
«f»‏ 


يرء [بصائر الدرجات] الحَسَس بن عَلٌِ الزَّيْنُونِقٌ عَنْ إِبْرَاهِيمَ بن مَهْزِيَارَ وَ سَهْلٍ بن الْهُوْمْرَانٍ عَنْ مُحَمّد بن أ 


نها فالی سته سَبِعِينَ قَالَتْ فَأْظْهَوتٌ الْجَرَّحَ و تکیت فقال لَا بْدّ لی من وُقوع آمر الله فلا تَجْرَعَى 
ص: ۳۳۰ 


.١ -۱‏ الإرشاد ص ۳۱۸- ۳۲۰ و بعده: و هو لا يجد الى ذلكك سبيلاء و شيعته مقيمون على أنه مات و خلف ولدا يقوم مقامه فى 
الإمامه و قد رواه ملخصا فى المناقب ج ۴ ص ۴۲۳ و هكذا سائر الكتب. 

-١‏ ۲. كل ذلكك تفسير للفدم. 

۲-۳ رجال النجاشی ص ۶۸ 


j‏ رع بر گے اف مه ۳ ۹4 4 و مه 


لا أَنْ کات أ 211 ص فر آحذها لیم اعد و جعلث تقوم و 


| تر جمه ]بصائر الدرجات: مادر امام عسکری عليه السلام می گوید: روزی ابو محمد عليه السلام به من فرمود: در سال ۲۶۰ 
دردی قلبی به من می رسد و می ترسم که به بلا گرفتار شده و زمين كير شوم. اگر از این درد سالم ماندم تا سال ۰ زنده 
هستم. مادر حضرت می گوید: من اظهار جزع کردم و گریستم. حضرت فرمود: چاره ای برای من از واقع شدن امر خدا نیست. 
پس جزع مکن. 


وقتی ایام صفر رسید» حزنی که انسان را به ایستادن و نشستن وا می دارد مادر حضرت را كرفت و شروع به ایستادن و نشستن 


نمود و احیانا به سمت كوه می رفت و از اخبار تفحص می کرد تا اين که خبر به او رسید. - . بصائر الدرجات: ۴۸۲ - 
| تر جمه | 


بیان 


آخذها المقیم المقعد أى الحزن الذی یقیمها و یقعدها. 
** | ترجمه اعبارت اخذها المقیم المقعد يعنى حزنی که آن بانو را به ایستادن و نشستن وا می داشت. 
* | ترجمه | 


«f» 


5 
2 ۳ 


كك» [إكمال الدین] جذث مثا فى بغض الکلب امه فى الواریخ و لم أشمغة عَنْ محمد د بن الین بن عاو تاد أنه قال: مَاتَ 


بو مُحَمّدٍ عليه السلام يَوْمَ المعو مع ص كاه ادا وکا فى تلك الل شذ کتب پیده کت کیره ؛ یال و ذلك فى شر 
ربع الأول مان حاون مره سین و مائتين هره و لم يحض وة فی لک الْوَقْتٍ لا صقیل الْجَاريهُ و عقید اأ لخادم و مَنْ عَلِمَ الله 


یرما قال قي هَدَعَا اء قد لی بالْمط طکی مُجتا به یه َال بدا بالصلاه چیئونی مُجتا به و بم عتا فی حجرو الْمِْدِيلَ 3 
اڪڌ مِنْ ص قیل الما قحسل به وَجْهَهُ و ذراعیه مره مره و مسح علی رأسه و قَدَمَئِه م تدحا و ری ح لاه ایح عَلَى فراشه و أَخَدَ 
قح ! یشرب لالخ بش رب کاب و هو مث ح تلاح من دہ و تضی ین ماع صَلَى اله عليه وف فی 
ارہ ومن رای إِلَى جانب أَبيهِ عليه السلام و ضار الی کرامه له جل جال وَكَدْ کمل مره تشعاً و عِشْرِينَ سنه قال و قال لی 
ان کفاد فی 25اھت شوگ ث آم آبی محمد عليه السلام من یت و اشرمها حديث جين ال بها ار ی نز تی 
کات لها افيض يطول تر مع آخیه جغفر ین مطالیته إا ہمیزائہ و متعایته بها إِلَى الصُلْطَانِ و کشف ما أَمَر ر الله جر و 
جل بسثره وَادٌعَتْ عث لد لک حرقیل ها ايل تبث إلى دار امد فجعلن نساء مفتد و مه و ناء ال ق و خدمه 


نساء الْقّاضٍی ان اأ ہی القُوَاِب یادن أَمرَهَا فى كل وَقْتِ و یاوه إلى 


۳ 


2 
ار 


ن دَهمَهُمْ مر الا 


ويم مه 


و مَوْتَ عبيِدِ الله بن يَحَيَى بن خاقان بَغته و خژوجهم عَنْ سُرَمَنْ رای و أمْرُ صاحب الزنج 


ص: ۳۳۱ 


1,فائر الدرجات ص ۴۸۲. 


۲- ۲. یعنی يعقوب بن ليث الصفار الذی خرج على العباسیه. 


بالیضره و غَيرُ دک هم عنهار. 


ایشان در آن شب به دست خود نامه های زیادی برای مدینه نوشت. اين اتفاق در هشتم ربیع الاول سال ۰ هجرى افتاد و در 
هنكام وفات جز صقیل کنیزش و عقید خادم و شخص دیگری غير از | ين دو نفر که خدا از وجود او خبر دارد» کسی وجود 


نداشت. 


عقيد می گوید: حضرت فرمود: برایم آبی که با مصطکی( کندر رومی) جوشیده شده بیاور! آب را آوردیم. فرمود: اول نماز 
می خوانم» برایم آب آماده كنيد .ب آوردیم و در روی دامنش حوله ای گذاشتیم . از صفیل آب می كرفت و صورت خود را 
وس رس جح 
خود خواند. آنگاه قدح آب مصطکی را كرفت تا بیاشامد. ظرف به دندانهای بيشين امام می خورد و دستش می لرزید؛ صقیل 
ظرف را از دست مبا رکش گرفت. همان دم از دنیا رفت و در خانه خود در سامرا پهلوی پدرش دفن شد و به جانب نعمتها و 


تشریفاتی که خدا به او اختصاص داده رهسپار گردید و در آن هنگام بيست و نه سال تمام داشت 


ابن عباد در همین حديث گفت: مادر حضرت عسکری عليه السلام به نام حديث» وقتی خبر د ر گذشت حضرت عسکری عليه 
عسکری عليه السلام که از مادرش مطالبه میراث می کرد و پیش ساطان از او شکایت نمود و آنچه نباید اظهار کند در مورد 


در اين موقع صقیل ادعای حمل کرد او را به خانه معتمد بردند. زنان معتمد و خدمتکاران و خانواده موفق و خدمتکارانش با 
زنان قاضی ابن ابی الشوارب پیوسته مراقب او بودند تا موقعی که انقلاب یعقوب ليث صفار پیش آمد و عبيد الله بن یحیی بن 
خاقان به طور نا گهانی از دنیا رفت و اينها از سامرا خارج شدند و صاحب الزنج نيز در بصره قیام کرد و چیزهای دیگری که 
آنها را مشغول نمود و توجهی به کار صقیل نکردند. -. كمال الدین ۲ :۱۴۹ - 


٭| تر جمه ] 

«۵» 

کكہ [إکمال الدين] قَالَ أبُو الْحَسَنِ عَلِيٌ ن مُحَمّدِ بن باب (1) 

عدا آنو اد ان قَالَ: گنت أَخْدُم الْحَمَنَ بْنَ علی بن مد بن علق بن موی بن عجققر بن مد بن علی بن الحم : يِن بن عَلِىٌ 
بن آپی َال لب علیهم السلام و حمل کنبة یضار شخ الہ فی علیہ الى 07 مت 


ال تعضی بها إلى مدان تک ستفيث ححشمة عقر ما تذل لی شر َم کن رأی یوم الخایش عفر و قشم الوَاعية فی ذاری و 
تجدّنی علی ال ال آر الأقياق لگ انتقرف ادا كان لک فَمَنْ قَالَ مَنْ طالیک بجوابات کی َو الاثم بفدی فلت 


2 2 
نه أن أ 


زذنی فقال مَنْ 24 ی عَلَىَ فَهُوَ الْقَائِمْ بَغدى فَقُلْتٌ زذنی ال من أخبر بر ما فى الْهِمَْانٍ فَهُوَالْمَائمُ بَْدى تم مَنعيْنى همه آن 


2 
و 


1۳ 


۳ فی الْهِميَانِ و مت ِالْكتب 1 الّمَدَائِن و أَحَذْتٌ جَوَابَاتِهَا و دَعَلَتٌ شِرَمَنْ رأی يَوْمَ الخامس عَمَرَ كما قال لی عليه السلام 


دا انا یه فی کار وو إا آنا تقر بن عل أيه یاب الدَارٍ و یه له َو و هل فى تفه ی إن يكن هذا 


2 
۳ 
م2 


لماع فص حالت الْإمَامَهُ نی کن أَغرِفه بشوب ابیز و از فی الْجَوْسَقٍ و یلع ارز مت فر و هی يت فلع سای 
عَنْ شئ ۽ نم خرج عقیذ فقال یا دی قذ کفن اځ وک فَقُمْ ِلصّلَاِ علیہ َدَحَلَ جففر بن علی و السیعه من عؤلہ مهم السَمَانَ 
و الحَسَنْ بن عَلِىٌّ قتيل المغتصم المغروف بتلمه فلمًا 


صونا بالدارِ دا تن بالعسن بن عَلِیٌ عليهما السلام علی نَعْشِهِ مُكفَنا قم جغفر بن ہے تہ 
رج صَبِيٌ بوجهه شغرة بشغرو قطط باشتانهتفلیخ َد رداء جغفر بْن عل و قال انمز يا عم فان باللا 


.۱۵۰ -۱۴۹ كمال الدين ج ۲ ص‎ .١ -١ 
فى المصدر المطبوع: خشاب.‎ .۲ -۲ 


علی أبى ار عفر و قَدِ ارب وه مق البق فص نی علیه و ذفن إلى جانب بر أبيه ثم ال یا بضمری هَاتِ جَوَابَاتِ الكش 
الى معک نها یه و قنث فى تفمی هذه ان بھی لین م رجت ای تفر بن عل و ہُو بر مال له اج لا 
یی من البق ليقيع عليه الک ال و الله ما ری قط و عو کی لو ددم ف من فم لوا ع نان بن ی 
قعرفوا مَوْ که الوا من ار لاس إِلَى جغفر بن علی لوا عليه و عرو و وه و الوا معا کب ٣‏ بکن الب و 
کم الال مام بن انوب و ول شون ما أن للم الت قال مرج الوم ال معکم کلب فان و ان و مان فيه أل 
ويار عَقَرَه انير منها مَل( فَدَفَعُوا الب و الال و الا ای وه بك لِأَجْلٍ دک هو الْإِمَامٌ دحل عفر ین عل عَلَى 
یت و کف لَه الک وج المت مه ققبضوا علی ص قیل اجار و ابوا بلص ألكرثة و اعت علا با قطن 
عی ال الصَّبِيٌ فََلَمَتُ إِلَى ابن ام وہ یہب وہ کے 
بِالْمِضْرَهِ و فسُغلوا لک عن الجاریه فَكَرَجَتْ عَنْ أَبْیھع و الد له رب العالمین لا شریک له (؟ 


**[ترجمه]| كمال الدين: ابو الحسن على بن محقد بن حباب می كويد: أبو الأديان نقل كرد كه من خدمتکار حضرت امام 
حسن عسكرى عليه السلام بودم و نامه هايش را به شهرها مى بردم. روزى در همان بيمارى كه منتهى به فوتش شد خدمتش 
رسيدم؛ جند نامه نوشت و فرمود: اين نامه ها را به مدائن مى برى! مسافرتت يانزده روز طول مى كشد. روز يانزدهم وارد سامرا 


خواهى شد. از خانه من صداى ناله و كريه خواهى شنید و مرا برای غسل دادن بر روى مغتسل كذاشته اند. 


أو الأدیان گفت: عرض كردم: آقاى من! در صورتى که جنين اتفاقى بيفتد» امام ما كيست؟ فرمود: كسى كه جواب نامه هاى 
٦ھ‏ اسآ 
من خواهد بود. باز تقاضا نمودم بیشتر نشانه دهند. فرمود: : هر كس خبر دهد در هميان ها (کیسه چرمی جایگاه پول) چقدر 


است. او جانشین من است. 


آنها را گرفتم و روز پانزدهم وارد سامرا شدم. همان طوری که امام فرموده بوده صدای شیون و ناله از خانه آن آقا شنیدم. 
ديدم جعفر بن على برادرش بر در خانه است و شیعیان گرد او را گرفته» به واسطه فوت برادرش تسلیت و به مقام امامت تهنیت 


می گویند. 


من در دل با خود گفتم» اگر امام اين شخص باشد که امامت از ميان رفته است؛ زيرا من كاملا او را می شناختم که شراب 
خوار بود و قمار بازی می کرد و طنبور می نواخت. من نيز جلو رفته و تسلیت و تهنیت گفتمء اما چیزی از من نپرسید. در اين 
موقع عقید خارج شده و گفت: آقاء برادرت كفن شده برای نماز تشریف بياوريد. جعفر داخل شد. شیعیان اطراف او را 


گرفتند؛ از همه جلوتر سمان و حسن بن علىء قتیل معتصم معروف به سلمه بود . 


وارد حياط که شدیم دیدیم حسن بن على عليهما الث لام با كفن در تابوت گذاشته شته شده است. جعفر جلو رفت تا بر برادر خود 
نماز بخواند. همین که شروع به گفتن تکبیر کرد کودکی که چهره ای گندم گون و موی های مجعدی داشت و بين 


دندانهای مبار کش گشاده بود خارج شد. ردای جعفر را با دست كرفت و فرمود: عقب برو عمو! من بايد بر پدرم نماز بخوانم. 


جعفر با رنگ چهره ای که آشکار بود كه از ناراحتی تغییر کرده عقب رفت و کودک پیش رفت و نماز خواند. آنگاه حضرت 


در اين موقع روی به جانب من نموده و فرمود: ای بصری! جواب نامه هایی که به همراه داری را بده. من به ایشان تقدیم کردم 
و با خود گفتم: اين دو نشانه! بعد به جانب جعفر بن على رفتم که آه می کشید. حاجز وشاء رو به جعفر نموده و گفت: آقا 


اين کودک که بود؟ تا حجت بر او تمام شود؛ گفت: به خدا تا کنون او را نديده و نمی شناسم. 


ما نشسته بودیم كه چند نفر از قم آمدند و درباره امام حسن عسکری عليه السلام پرسیدند که جانشین آقا کیست؟ مردم اشاره 
به جعفر بن على کردند! مسافرین قم سلام و تعزیت و تهنیت گفتند و اضافه نمودند كه ما چند نامه و مقداری يول آورده ايم» 
ابش مایت سنا علق مه ا تغاضی ات و اها کا رآ مقر از جان سر کت كه و انی عاق کرد وا کال 


داده» از روی تعجب گفت: می خواهند تا از غيب به ايشان خبر بدهم!! 


در این موقع خادمی از خانه خارج شد و گفت: شما نامه فلان كس و فلان كس را آورده ايد و همیانی به همراه شما است که 
در آن هزار دینار است. اثر نقش روی سکه ده دینار آن رفته است. پولها و نامه ها را به او دادند و گفتند: کسی که تو را 


فرستاده و اين خر را داده» امام اسنت: 


جعفر بن على بيش معتمد رفت و جريان را به او گزارش داد. معتمد مأموران خود را فرستاد و صقيل كنيز امام را گرفتند و از 
او محل كودك را جستجو كردند. او انکار نمود و ادعای حمل كرد تا از كودكك يرس و جو نکنند. او را به قاضى ابن ابی 
شوارب سپردند» ولى به واسطه فوت ناگهانی عبيدالله بن يحيى بن خاقان و قیام صاحب الزنج در بصره او را فراموش كردند. 


او نیز از پی كار خود رفت و حمد پرورد كار جهانيان راست که شریکی ندارد. - . كمال الدين ۱: ۱۵۰ - 


* | ترجمه | 
بیان 
الجوسق القصر و جبذ أى جذب و فى النهایه اربد وجهه أى تغیر إلى الغبره و قیل الربده لون بين السواد و الغبره. 


آقول: آوردنا بعض الأخبار فى ذلك فى باب من رأى القائم عليه السلام (۳). 
“ينين 
.١ -١‏ مطلسه ظ. و الدينار المطلس الذى انمحى أثر نقشه. 


.۱۵۲ -۱۵۰ ص‎ ١ ؟. كمال الدين ج‎ -١ 


*- ". راجع ج ۵۲ ص 18 و ۴۲ و ... من طبعتنا هذه. 


#*[تر جمه آجوسق به معنای قصر است و جبذ به معنای جذب است و در نهایه آمده که عارت اربدٌ وجهه یعنی به تیر گی تغيير 
رنگ داد و گفته شده: ربده» رنگی , بين سیاهی و خاکستریست. 


علامه مجلسی: بعضی از اخبار را در اين خصوص در باب کسانی که قائم عليه السلام را دیده اند آورده ایم. 
| تر جمه | 


«$» 


0 ° 
2 7 e ۶ 


ہکےہ وج هر زیع ال تن : ین و مات فی يَوْء لسع لتمان حَلَوْنَ من ما اهر فى 
اه الد کوژه و 1 موق کمن و وق ست لقن فى ایب الى کی آبة ين كارجها بشو من وی وت اق ار 


وله الع و کان قد أَخْفَى موه و سر عر هر بش موی ارف و پم لب ران ان لو اججهاوو فی الث عن أمره نا 


2 


َع بن تيذكب اليم لما ف سی من ام لَه فلغ يُظَهِ وَلَدَهُ عليه السلام فى حََاتِه و لَا عَرَفَة الْجَمْهُورُ بَعْدَ وات و 


وی جنر بن علق و أن مد عليه السلام أذ ر کیو و تیعی فی حبس جوارِی أبى مب عليه السلام وا علَالله و 
نع على اه ارم وه هم جوده الف ناه ری بلقم عثی ام وح د و ری على ی 


8 او وی 


ہے کی ےت و ہت 


۷ 


یل و ار جر طَاهِرَ ت رکه آبی مد عليه السلام وا تق فی الام على الشيعَه م 3 ول اد مهم دک و وَلَا 
ےد تا ےت اليه ء من 
ذلِك. 


س 


و لجعفر أخبار کثیره فى هذا المعنی رأیت الاعراض عن ذكرها لأسہاب لا يحتمل الکتاب شرحها و هى مشهوره عند الإماميه و 
من عرف أخبار الئاس من العامه و بالل أستحين (1). 


:| ترجمه |ارشاد: حضرت امام حسن عسكرى در اول ماه ربيع الارل سال ۰بیمار شد و در روز جمعه ششم ماه همان سال از 
دنيا رفت. در هنگام فوت ۲۸ سال داشت ت. در خانه ای كه پدرش دفن شده بود» در سامرا دفن شد و فرزند خود امام منتظر را 


برای دولت حق به جای گذاشت 


ایشان ولادت او را مخفی نموده بود و پیوسته پنهان نگاهش می داشت» چون زمانه ای مشکل بود و پیوسته خلیفه از فرزند امام 
جستجو می کرد و تمام سعی خود را در پیدا كردن او به کار می بست» چون بين شيعه امامیه این جریان مشهور بود و می 
دانستند که شيعه منتظر آن جنابند. امام در طول حیات خود. فرزندشان را به اشخاص نشان نمی دادند و يس از وفات ایشان؛ 
بنابراین متصدی کار و وضع آن جناب. برادرش جعفر بن على شد و میرانش را تصاحب کرد و در زندانی كردن کنیزان امام و 


به دام انداختن همسرانش خیلی کوشید و مرتب بر کسانی که انتظار فرزند ارجمندش را داشتند» خرده می كرفت و چنان آنها 
را اذیت کرد که از ترس متفرق شدند. به واسطه اين اوضاع کار بر بازماند گان امام حسن عسکری عليه السلام (از نظر 


گرفتاری و زندان و تهدید و خواری و ذلت) بسیار سخت شد و سلطان بالاخره نتوانست بر آنها پیروز شود. 


جعفر اموال ظاهری حضرت عسکری عليه الت لام را صاحب شد و خیلی کوشش کرد که شاید بتواند مقام برادر را در ميان 
شیعیان به دست آورد؛ ولی احدی قبول نکرد و اعتقادی به او بيدا نکردند. پیش خلیفه وقت رفت و از او خواست که مقام 
برادرش را به او تفویض کند و متعهد شد كه سالیانه مقدار زیادی به او بپردازد و به هر وسیله ای که امکان داشت خود را به 
سلطان نزديكك کرد ولی ذره ای عایدش نشد. 


جعفر جریانهای زیادی دارد كه صلاح ندیدم بیشتر توضیح دهم زیرا کتاب گنجایش آنها را ندارد ولی دوستان ائمه از آن 
جریانها مطلعند و در تاريخ نیز ثبت شده است. - . ارشاد: ۳۵ - 


* | تر جمه | 


«¥» 


0 


و 


نصء [كفايه الاثر] عَلِىٌ بْنُ مُحَمّدٍ الذقاق عن العطار عَنْ أبيه عن الفزّاری عَنْ مُحَمّدِ بن أخمد الْمَدَائنِىٌ عَنْ أبى غانم قال سَمغت 


۳۳ 


أبَا مُحَمّدٍ عليه السلام یَقول: فى سه مائتین و سين تفترق شدیعتی و فيها قبض أبُو مُحَمّدٍ عليه السلام و تفرّقت شيعه و أَنْصَارْهُ 
1 00( م 1 کا سے وى ره قییو۔ > صا ۳ و ره جو کے و ے ےھ 
متهم من انتهی إلى ججغفر و مِنْهُمْ مَنْ تاه و شك و مِنْهُمْ مَنْ وَقف علی العَیرہ و مِنْهُمْ 


ص: ۳۳۴ 


۱- ۱. الارشاد المفید ص ۳۲۵. 


٭ | تر جمه ]| كفايه الاثر: محمّد بن احمد مدائنى می گوید: از حضرت عسکری عليه ال لام شنیدم كه می فرمود: در سال ۳۶۰ 
شدند: بعضی به سمت جعفر رفتند. بعضی در حالی که پیٹ پیش او بودند در كارش شک داشتند و برخی نيز متحير ماندند و 
بعضی دیگر به توفیق خدای عزوجل در اين راه ثابت قدم ماندند. -. کفایه الاثر: ۳۲۶ - 


* | تر جمه | 


«A» 


ر 


مصباء [المصباحین]: فى اوّل يَوْم من ِنْ رَبيع الول کانث ولاه أبى معمدٍ لسن بن عَلِىٌ العترکری عليه السلام و عصیر اهر إلى 


ان بالق عليه السلام. 


| ترجمه آمصباح کفعمی: روز اول ماه ریع الاول» حضرت امام حسن عسکری عليه السلام از دنيا رفت و امامت به فرزند 
ارجمندش حضرت قائم عليه السلام منتقل گردید. -. مصباح کفعمی : ۵۰۹ - 


* | تر جمه | 


«ة» 


قل» [إقبال الأعمال] ] ذ کر الشوخ اللْقَهُ مُحَمَدُ بن جرير الطبری الإِمَامِيٌ فى کتاب التّعْرِيص و محمد بْنُ هَارُونَ التلغکبری و مد ین 
ِن فان الْحَطِيِبُ و الْمَفِيدُ فى كاب مولي الب و الَوْصبَاءِ وَ الشَّوحٌ فی الو ذِیب و حترین بن ره و نطو دی علن 


اجه می فی کتاب الموالید و كذَّلِك الاب فى کتاب الْمَوَالِيدٍ و ان شهرآشوب فی کتاب الموالید: أنَّ واه نا الکترن 
اعسکری عليه السلام كانت مان یال عَلَوَدَ من شَهْر رَبيع ال 


**| ترجمه اقبال الاعمال: استاد مورد اعتماد محمد بن جریر طبری شیعه» در کتاب تعریف و محمّد بن هارون تلعکبری و 


حسین بن مهران خطیب و مفید در مولد النبی و الاوصیاء و شيخ در تهذیب و حسین بن خزیمه و نصر بن على جهضمی در 
کتاب موالید و خشاب نیز در کتاب موالید و ابن شهر آشوب در کتاب موالید خود می نويسند که وفات مولای ما حضرت 
عسکری عليه الشلام در هشتم ماه ربیع الاول بوده است. - . اقبال الاعمال: ۵۹۷ - 


# تر جمه | 


>۱ 


##[ ترجمه آدروس: حضرت روز یک شنبه در سامرا وفات كرد و شيخ مفید نوشته: جمعه هشتم ماه ربیع الاول سال ۰ از دنا 


رحلت فرمود. 
** | تر جمه | 
»۱1« 


تحت يوم اجه تمان لب خلزن مِنْ هر ربع | وَل سَنَهَ سين و مالین و هُوَ ابْنُ مان و عشرین سَلَه 
وَدُفِنَ فى ذاره فی یت الّذی دُفِنَ فيه أَبُوهُ عليه السلام ب بت رای( 


** | ترجمه | کافی: حضرت عسکری عليه السلام روز هشتم ربیع الاول سال ۰ در سن ۲۸ سالگی از دنيا رفت و در خانه اش» 


همان جایی كه پدرش دفن شده بود مدفون كرديد. - . کافی ۱: ۵۰۳ - 

**| ترجمه | 

۳ 

ضہ [رَوْضَهُ الَْاعِظِينَ|: مه وَكَالَ و کانث مده خاقیه یت بنین و مرض فی أُوّلِ هر زبیع الوَلِ و توف يَم الْحمْعَه. 


* | ترجمه آروضه الواعظین: مثل کافی نوشته و گفته: مدت خلافتش شش سال بود و اول ربیع الاول مريض شد و جمعه وفات 
7 


۷| تر جمه | 


۱۳ 


| ترجمه |مصباح كفعمى: روزاول ماه ربيع از دنيا رفت. در حای دیگر همان کتاب؛ روز جمعه هشتم نوشته است و می 


] ترجمه‎ | * 
«f» 


يون الْمُعْجِرَاتِ عَنْ أحمَد بن اش اق : ن مَضقله قال: حك على أبى تعقو عليه السلام کال لی با اخم ما کان خالكة فیعا 


کان النّاسٌ فيه مِنَ الشکک 


ص: ۳۳۵ 


.۳۲۶ کفایه الاثر ص‎ .١ -١ 


7- ۲. الکافی ج ۱ ص ۵۰۳. 


لو سے 


٣ہ‏ ۷۰۶۶۰۹ رد 820 


کین و َف مايل فى هن 000 ET‏ 07 ای و الع إلى الثم الشاب عليه السلام و و أ 


2 


ید إلى كةو یش عليه السام یر یع ارت 3 سین و مائین و دُفِنَ بشر مَنْ رَأَى إِلَى جانب أبيه رات الله 
علیهما و کان مِنْ مولده ای وت مُضیّه نع و عِشْرُونَ سَلّ. 


*٭ | ترجمه ]عیون المعجزات: احمد بن اسحاق بن مصقله می گوید: خدمت حضرت عسکری عليه الشلام رسیدم. به من فرمود: 
ای احمد! وقتی مردم در شک و حيرت باشند. حال شما چگونه خواهد بود؟ عرض کردم: آقاء وقتی خبر ولادت مولایمان عليه 
السلام به ما رسيدء تمام ما از زن و مرد و بچه ای که می فهمید. قائل به امامت آن جناب شدیم و معترف به حق كرد يديم. 


فرمود: مگر نمی دانی که خداوند زمين را خالی از حجت نمی گذارد. 


آنگاه حضرت امام حسن عسکری امر کرد در سال ۹ مادرش به حج رود و به او اطلاع داد که در سال ۲۶۰ جه خواهد 
و حضرت عسکری در ماه ربیع الاول سال ۰ از دتا رفت و در سامرا پهلوی يدن بر ر گوار خود دفن شد. سن فبا رکش ۲۹ 


سال بود 8 
| ترجمه | 
۱۰ 


ڑوج الأَبِہ: فی ركه سین و بان قبض أ ہے تج ہے تہ 
سه و هو و مهرب المتظر و الإمام نی عشر ند له نع و هم جهو اه و ذ تزع لاه فى الط من 
آل مُحمّدٍ بَعدَ وفاه الْحسن بن عَلِیٗ علیهما السلام و افترقوا علی عِشْرِينَ فَژقَةٌ(١).‏ 


ص: ۳۳۶ 


.١-١‏ افترق الناس بعد وفاه آبی محترد العسکری عليه السلام الى فرق. فرقه آنکرت وفاته» و وقفت عليه» و ادعت انه القائم 
المنتظر, و قد عقد المؤلّف قدّس سره هذا الباب لاجلهم أيضا حيث قال:« و الرد على من ينكرها». فرقه اعترفت بموته» و زعمت 
أنه عاش من جدید فهو الامام المنتظر. فرقه قالت بانقطاع الامامه من آل محمد« ص» بعده عليه السلام و المرجع للامه: الاخبار 
المرويه عن أهل البيت عليهم السلام. فرقه ساقت الإمامه الى أخيه جعفر بوصيه من قبل ابيهما على الهادى عليهما السلام. فرقه 
قالت بامامه جعفر لكنه بوصيه من قبل أخيه أبى محمّد العسکری عليه السلام. فرقه قالت بامامه ولده على بن الحسن العسكرىٌ و 
أنه القائم المنتظرء و الاختلاف بينهم و بين القطعيه من الإماميّه بامامه المهدی المنتظر م ح م د لفظى. فرقه أنكرت امامه الحسن 
عليه السلام- لاجل أن الامام لا يكون الا عن عقب» و هو عليه السلام لم يظهر له ولد حتّى يكون اماما صامتا فى حياه أبيه- و 


ادعت أن أخاه محمد بن على أوصى الى غلام لابيه اسمه نفيس أن يدفع الكتب و السلاح الى جعفر بن على بعد موت أبيه على 


عليه السلام و أن هذا الامر عن تفاهم مع أبيه على عليه السلام فجعفر هو الامام بعد آبیه. فرقه ارتبک الامر علیهم فلم یدروا ان 
الامامه بعد آبی محتّد عليه السلام فى صلبه آم ترجع الى أخيه جعفر و آولاده فتوقفت الى غير ذلك من الفرق» و قد فصل 
المؤلّف قدس سره القول فى ذلک نقلا عن الفصول المختاره فى ج ۳۷ من تاريخ أمير المؤمنين ص ۲۰- ۸ فراجع. 


دفع شبهه 

أقول: قد وقعت داهیه عظمی و فتنه کبری فى سنه ست و مائه بعد الألف من الهجره فى الروضه المنوره بسر من رأى و ذلك أنه 
لغلبه الأروام و جلاف العرب على سر من رأى و قله اعتنائهم با کرام الروضه المقدسه و جلاء السادات و الأشراف لظلم الأروام 
(۱) علیهم منها وضعوا ليله من اللیالی سراجا داخل الروضه المطهره فى غير المحل المناسب له فوقعت من الفتیله نار على بعض 
الفروش أو الأخشاب و لم يكن أحد فى حوالی الروضه فیطفیها. 

فاحترقت الفروش و الصنادیق المقدسه و الاأخشاب و الأبواب و صار ذلك فتنه لضعفاء العقول من الشیعه و اللصاب من 
المخالفین جهلا منهم بأن أمثال ذلك لا يضر بحال هؤلاء الأجله الکرام و لا يقدح فی رفعه شأنهم عند الملک العلام و إنما 
ذلك غضب على الناس و لا يلزم ظهور المعجز فى كل وقت و إنما هو تابع للمصالح الکلیه و الأسرار فى ذلك خفيه و فيه شده 
تکلیف و افتتان و امتحان للمکلفین. 


و قد وقع مثل ذلك فی الروضه المقدسه النبویه بالمدینه أيضا صلوات اللہ على مشرفها و آله. 


ص: ۳۳۷ 


.١ -١‏ يريد رجال دوله الروم. 


قال الشیخ الفاضل الکامل السديد بحبی بن سعید قدس اللہ روحه فى كتاب جامع الشرائع فى باب اللعان إنه إذا وفع بالمدينه 
يستحب أن يكون بمسجدها عند منبره عليه السلام. 


ثم قال و فى هذه السنه و هی سنه أربع و خمسين و ستمائه فى شهر رمضان احترق المنبر و سقوف المسجد ثم عمل بدل المنبر. 


و قال صاحب كتاب عيون التواريخ من آفاضل المخالفين فى وقائع السنه الرابع و الخمسين و الستمائه و فى ليله الجمعه أول ليله 
من شهر رمضان احترق مسجد رسول الله صلى الله عليه و آله فى المدينه و كان ابتداء حريقه من زاويه الغربيه من الشمال و كان 
أحد القومه قد دخل إلى خزانه و معه نار فعلقت فى بعض الآلات ثم اتصلت بالسقف بسرعه ثم دبت فى السقوف آخذه مقبله 
فأعجلت الناس عن قطعها. 


فما كان إلا ساعه حتى احترق سقوف المسجد أجمع و وقع بعض أساطينه و ذاب رصاصها و كل ذلك قبل أن ينام الناس و 
احترق سقف الحجره النبويه على ساكنها أفضل الصلاه و السلام و وقع ما وقع منه بالحجره و بقى على حاله و أصبح الناس يوم 
الجمعه فعزلوا موضع الصلاه انتهى. 

و القرامطه هدموا الکعبه و نقلوا الحجر الأسود و نصبوها فى مسجد الكوفه و فى كل ذلك لم تظهر معجزه فى تلك الحال و لم 
يمنعوا من ذلكك على الاستعجال بل ترتب على كل منها آثار غضب الله تعالى فى البلاد و العباد بعدها بزمان كما أن فى هذا 
الا-حتراق ظهرت آثار سخط الله على المخالفين فى تلك البلاد فاستولى الأعراب على الروم و أخذوا منهم أكثر البلاد و قتلوا 


منهم جما غفيرا و جمعا كثيرا و تزداد فى كل يوم نائره الفتنه و النهب و الغاره فى تلكك الناحيه اشتعالا. 


و قد استولى الأفرنج على سلطانهم مرارا و قتلوا منهم خلقا كثيرا و كل هذه الأمور من آثار مساهلتهم فى أمور الدين و قله 
اعتنائهم بشأن أئمه الدين سلام الله عليهم أجمعين. 


ص: ۳۳۸ 


و کفی شاهدا لما ذكرنا من أن هذه الأمور من آثار غضب الله تعالی استبلاء بختنصر على بيت المقدس و تخریبه إياه و هتكك 
حرمته له مع أنه كان من أبنيه الأنبياء و الأوصياء علیهم السلام و أعظم معابدهم و مساجدهم و قبلتهم فى صلاتهم و قتل آلافا 
من أصفياء بنی إسرائيل و صلحائهم و آخیارهم و رهبانهم. 


و کل ذلك لعدم متابعتهم للأنبياء عليهم السلام و ترك نصرتهم و الاستخفاف بشأنهم و شتمهم و قتلهم. 


ثم إن هذا الخبر الموحش لما وصل إلى ساطان المؤمنين و مروج مذهب آبائه الأأئمه الطاهرین و ناصر الدین المبین نجل 
المصطفین السلطان حسین برأه الله من كل شین و مين عد ترميم تلك الروضه البهیه و تشییدها فرض العین فأمر با تمام صنادیق 
أربعه فى غايه الترصیص و التزیین و ضریح مشبک کالسماء ذاتٍ الْحُمُّكك زینه للناظرین و رُجُوماً این وفقه الله تعالی 
وقد كان (۱) 

تم المجلد الثانى عشر من كتاب بحار الأنوار على يدى مؤلفه أفقر عباد الله إلى رحمه ربه الغنى محمد باقر بن محمد تقى عفا 


الله عن جرائمهما و حشرهما مع أثمتهما فى يوم الجمعه سابع عشر شهر ذى الحجه الحرام من شهور سنه سبع و سبعين بعد الألف 
من الهجره المقدسه و الحمد لله أولا و آخرا و صلی الله على محمد و أهل بيته الطاهرين. 


ص: ۳۳۹ 


۱-۱. هذه الشبهه و جوابها ما ألحقه المؤلّف بعد ثلاثين سنه( ما بین سنه ۱۷۷۷ و سنه ۱۱۰۶) من تمام الكتاب- آقلا- بهذا 
الموضع» و لذلک یقول:ه قد كان تم؛ راجع الصفحه الفتوغرافیه من نسخه الاصل فى مقدّمه هذا الكتاب. 


#*[ترجمه آمروج الذهب: در سال ۰۲۶۰ حضرت ابو محتّرد حسن بن على در خلافت معتمد از دنیا رفت و بيست و نه سال 
داشت. او پدر مهدی منتظر امام دوازدهم در نزد شیعیان دوازده امامی است که آنها اکثریت شيعه را تشکیل می دهند. 
معتقدین به امامت پس از در گذشت امام حسن عسکری عليه السلام» راجع به امام منتظر در اختلاف افتادند و به بيست فرقه 
تقسیم شدند. 


رفع اشکال 


پیش آمد بسیار بز رگ و مصیبتی وحشتزا در سال ۱۱۰۶ هجری در روضه منوره سامرا اتفاق افتاد و علت آن اين بود که رومیها 
و گروهی از اعراب پست» سامرا را در اختیار داشتند و کمتر به روضه مقدس اعتنا می کردند و سادات و بزرگان به واسطه 
ستم خلفا از سامرا کوچ کرده بودند. از جمله بی اعتنایی ایشان آن بود كه یک شب چراغی را داخل روضه مطهر در محلی 
نامناسب قرار داده بودند؛ فتیله آتش به فرش رسید و کم کم به چوبها سرایت کرد و بالاخره آتش سوزی ادامه یافت و هیچ 
كس نبود که آن را خاموش کند. 


فرشها و ضریح و چوبها و دربهای حرم تماماً سوخت. اين آتش سوزی موجب سستی عقیده بعضی از شیعیان ضعیف الاعتقاد 
گردید و مستمسکی برای دشمنان ائمه و مخالفین شد. با آنکه اينها نمی دانستند چنین پیش آمدهایی موجب زیان به مقام ائمه 
گرام نخواهد شد و از جلال و عظمت ايشان نمی کاهد. این وقایع خشم پرورد گار بر مردم است و ضرورتی ندارد که پیوسته 
معجزه ای اتفاق بیفتد زیرا اعجاز تابع مصالح کلی و اسرار بسیار دقیق و مهمی است که ما نمی توانیم پی به موقعیت و يا عدم 


موقعیت بروز و ظهور معجزه ببریم. اين خود یک نوع امتحان و آزمایش مردم است. 


شيخ فاضل و دانشمند بز رگ» یحبی بن سعید در کتاب خود به نام جامع الشرائع در بخش لعان می گوید: اگر لعان در مدینه 


اتفاق افتاد» مستحب است که مراسم آن در مسجد پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله» در جلوی منبر انجام شود . 


بعد می ویسد: در همین شال یعنی ۶۵۴ هجری» در ماه رمضان منبر پیامبر و سقفهای مسجد آتش كرفت و بحل منبری دیگر 


ساختند. 


پیامبر اکرم صلی الله عليه و آله در مدينه آتش سوزی اتفاق افتاد. ابتدای آتش از زاویه شمال غربی بود. یکی از خدمتکاران 
وارد خزانه شد و در دستش شمعدانی بود. آن را به محلی آویزان کرد. آتش به سرعت به سقف رسید و پیوسته پیش می 


رفت. با اينكه مردم کوشش زیادی در اطفاء حریق کردند. تمام سقفهای مسجد سوخت و بعضی از پایه ها خراب شد و 


صاحب عیون التواریخ که از دانشمندان اهل سنت است. در وقایع سال ۴ مى نويسد: شب جمعه در ماه رمضان» در مسجد 


گچهای دیوار ریخت. اين اتفاق در زمانی از شب افتاد که هنوز مردم به خواب نرفته بودند. سقف حجره پیامبر اکرم نيز 


سوخت و هر جه باقی مانده بود روی زمين ريخت و همان طور ماند. فردا صبح که جمعه بود» مردم محل نماز را تغییر دادند. 


قرامطه نیز کعبه را ویران کردند و حجر الاسود را از آنجا برداشته در مسجد کوفه نصب کردند. در تمام اين وقايع» معجزه ای 


ظهور و بروز نکرد و فورا با قدرت غير عادی پیش گیری نشد؛ ولی معمولا در چنین وقایعی» آثار خشم خدا بر مخالفین در 
اين نواحی» با فاصله مختصری آشکار گردید. چنانچه در همین آتش سوزی» خشم خدا بر این گروه آشکارا دیده شد. اعراب 
بر رومیان پیروز شدند و بیشتر متصرفات را از آنها گرفتند و گروه زیادی را نیز به قتل رساندند و پیوسته آتش اختلاف و 


غارت و چپاول در این ناحیه رو به افزایش است. 


فرنگیان نیز چند مرتبه بر پادشاه خود شوریدند و گروهی از طرفداران آنها را کشتند. تمام اين پیش آمدها به واسطه اهمیت 


ندادن به مسائل مذهبی و بی اعتنایی به مقام ائمه علیهم الشلام بود. 


در اين مورد» تنها شاهدی که كاملا مطلب را ثابت می کند» پیروز شدن بخت النصر است بر بيت المقدس و خراب نمودن اين 
ناحيه و بی احترامی به معابد آنجا بود؛ با اينكه آن معابد آثار انبیاء و اوصیاء بود و بزرگترین معبد و مسجد آنها به شمار می 
رفت و قبله نماز ایشان بود. وی بیش از چندین هزار نفر از مردمان برجسته بنی اسرائیل و پاک نهاد و نیک وکار بنی اسرائیل را 
کشت. چون پیروی از انبیاء را كنار گذاشته بودند و آنها را خوار نموده» می کشتند و پا ناسزا فى گفتند. 


وقتی جریان آتش سوزی سامرا به سلطان مؤمنين حسین و مروج مذهب پدرانش ائمه طاهرین علیهم السلام که خدا او را از هر 
خواری و دروغی مبرا سازد» رسید» آن باغ زیبا را ترميم کرد و آن را به وجوب عینی محکم و استوار ساخت و دستور داد 
چهار صندوق در نهایت زیبایی و زينت و ضریحی مشبكك چون آسمان که زیبا و درخشان است و شياطين را می راند ساختند. 


مجلد دوازدهم کتاب بحار الانوار به دست نویسنده اش فقیر ترین بند گان خدا به رحمت پرورد گار بی نیازش محمد باقر بن 
محمد تقی که خدا جرائمشان را ببخشد و آن دو را با امامانشان محشور فرماید» در روز جمعه ۱۷ ذی الحجه الحرام سال ۱۰۷۶ 


هجری تمام شد و حمد در اول و آخر برای خداست و درود خدا بر محمد و اهل بيت طاهرین او باد. 
ناشر دیجیتالی : مرکز تحقیقات رايانه ای قائمیه اصفهان 

**[ترجمه] 

كلمه المصخح 

سم الله الرحمن الرحيم 


الحمد لله رب العالمين و الصلاه و السلام على رسوله و آله الطاهرين و بعد فهذا هو الجزء الثانى من المجلد الثانی عشر من 
كتاب بحار الأنوار حسب تجزئه المؤلّف رضوان الله عليه و الجزء المتتمم للخمسين حسب تجزئتنا يحتوى على أبواب: 


00 


تاريخ الإمام التاسع أبى جعفر محمد بن علي الجواد 


۲۸ 

تاريخ الامام العاشر آبی الحسن على بن محمد الهادی 

۳۱ 

تاريخ الامام الحادی عشر أبى محتمد الحسن بن على العسکری صلوات الله و سلامه علیهم. 


و قد اعتمدنا فى تصحيح هذا المجلد و تنقیحه على النسخه الأصليه و هى التی بخط يد المؤلّف رضوان الله عليه لخزانه کتب 
الفاضل البتحاث الوجیه الموفق المیرزا فخر الدين النصیری الأمینی آبقاه الله لحفظ کتب السلف عن الضیاع و التلف فقد تفضل 
سماحته بالنسخه و آودعناها لعرض النسخه و مقابلتها خدمه للدين و أهله فجزاه اله عن الاسلام و المسلمین خير جزاء 
المحسنین. 


و معذلک راجعنا مصادر الکتاب و عیّا مواضع النص من المصدر فى الذیل و علقنا على لغاته المشکله و مواضعه المبهمه ما لا 
يستغنى عنه الباحث و فى بعض هذه المواضع نقلنا من شرح أصول الکافی للعلامه ملا صالح المازندرانی و جعلنا له رمز «صالح؛ 
و هکذا مرآت العقول لل لف رضوان الله علیه ضا مضه حا بذلکک 


له ما بنا من نعمه فمنک وحدک لا شریک لكك اتمم لنا نعمتک و !حسانک و آتنا ما وعدتنا على رسلک تک لاتخلف 
المعاد 


محمّد الباقر البهبودی شوّال المکرّم ۱۳۸۵ 


ص: ۳۴۰ 


دبای رها دنه ره جره ريد در 
KEYED‏ ات هه فی حا انم سمل 
یھ شر و ارو هی 4 کج و1 
ریو از لثم سكنت لس لف یکا ان دای 
2 یاهتنا تم ساوسو 
السا ,صاعلا کی ی تقاف ہاج داد ااردت ناذاف رت مها منوت منوت 
ہا وزیا TIE‏ 
O A‏ دهز رة ميلا شيضًا لااد فة2 
لے رل لازال نہ 
وال دار ان تک ايك و جعلی زارت 
شرت با جک ان دای اوالتعای ی تغط شل 
فاص اه مینست فق لآم TT‏ َك 
يواجلا ولك راد مات دت لایر اه منم 
ملق خت کا رابب وذخا E‏ 
اتی فاا رقمو هادان ما ات حك و راجت تاه من ماو" 
یں نک من رک وجا سطس ورن 7 
دبای 5 ای حم راو الا و طا ليا کم وص تا روت 
RELATE)‏ نیتیرواککافون فاد اسع دجت فم بات ےا اتا یا وليه ال یت 
2 لاك یذ تام ارت 70 تا انا اس روم وتا ت۷1 ag‏ 
EE ETE‏ 9( کل لفط رار 
رای ع ن انی ازاھ 12 ا مس دور او داس ةا 
الق ورزر و که 7 ١‏ ر ا ماك 
مامتا او یطابترا ۳ ال رر مرا 


صوره فتوغرافیه من نسخه الأصل بخط يد المؤلف العلامه المجلسخ رضوان الله عليه و هی الصحیفه الّتى يبتدء بها هذا الجزء 


E 


تصو بر 


کا رفظ ,هرازه یودرا بالط 
a‏ ایا از تن سیک حدر يي 
اق عبرعمورواه کلامم سیلتات بل موزل 
کو میرپ ہیں امین اسر ریہ یو : 
یی سس یلا زان نی و می رت 
تر ح حط رم یلد دوف له لاو وی بلق ات ا 
ہی سا احج سا ہہ زی 
ولا برا کان داد ردنا ال الاب یب کا الى ةع رادب 26 
عر لعج یئ بن تو اج خاخت قالکت اناوبوض بیان لیس 
ار رل اب دكن اش دز کان کن الامج 
اكيزم كر لصاو ناشع لؤائ شى وزغا قلط رس باعب للشو رفاك 
۳ ,3ے 
دح زس زارو هوق یق بل ن زرم لاو نما دعق ,| قا لزق لق روسب 
زیامتم مج و رورا بح دد اذ كا ول یکات الکادانض لا قوب 
مک الیل لق لد تقب انا دنا هالو و دال دای پاتا عرفت وم اکر 
حهب... ...0 مرجوازالزيانةقاىمكادتوا ان اضعا یتابن مرح 
م ع اورا زارد انالا بحرا ای( اصرق ذبا ال وان ی 
بی زاب ارتیم 0 ا ۹ وت هه 
واو وش وتو يك ما من ول ی در یی متفر 
کو ملد دسلا رای مکار ا رو 
اما سا ا ا ا ا ت | 
ابقر دم یه ار ا ابا 
هم از مجرت ما داد ادا 2210001 ال ا 


صوره فتوغرافیه آخری من هذه النسخه و هی الصحیفه الّتى يختتم بها هذا الجزء و فیها خط ید المؤلف العلامه المجلسی رضوان 
الله عليه فى خاتمه المجلد الثانی عشر 


FY ص:‎ 


٭| ترجمه اص: ۳۴۰ 

ص: ۳۴۲ 

تر جمه ] 

فهرس ما فى هذا الجزء من الا بواب 
الموضوع/ الصفحه 


آبواب تاريخ الامام التاسع و السيد القانع حجه الله على جمیع العباد و شافع يوم التناد آبی جعفر محم د بن علي التقى الجواد 
صلوات الله علیه و على آبائه الطاهرین و آولاده المعصومین آبد ال كين 


(fF) 

۱-۲۷ رات و لو زار ا سان الاو آحرال آولادد ارات لعل‎ >١ 

۲۵۱ 

۱۸ -۳۶ باب النصوص عليه صلوات الله عليه‎ ٢ 

۲ ۶( 

۳- باب معجزاته صلوات الله عليه ۷۲- ۳۷ 

۲۷ 

۴- باب تزویجه عليه السلام أمم الفضل و ما جری فى هذا المجلس من الاحتجاج و المناظره ۸۴- ۷۳ 


«YA» 


۵- باب فضائله و مكارم أخلاقه و جوامع أحواله عليه السلام و أحوال خلفاء الجور فى زمانه و صحابه و ما جرى بينه و بينهم 
۱- ۸۵ 


ص: ۴۳۳۲ 


بواب تاريخ الامام العاشر و النور الزاهر و البدر الباهر ذى الشرف و الکرم و المجد و الأيادى أبى الحسن الثالث علي بن محمد 
ی الهادی صلوات الله عليه و على آبائه و آولاده ما تعاقبت الأيام و اللیالی. 


۲۹۱ 

۱- باب آسماثه و آلقابه و کناه و عللها و ولادته عليه السلام ۱۱۷- ۱۱۳ 

)۳۰( 

2۷ بات التصوض غلن الخصوص عة صلوات الله علية ۱۱۸2۸۱۲۳ 

ود 

۳- باب معجزاته و بعض مکارم أخلاقه و معالى أموره صلوات الله عليه ۱۸۸- ۱۲۴ 
(۳۲) 

۴- باب ما جری بینه و بين خلفاء زمانه و بعض أحوالهم و تاريخ وفاته صلوات الله عليه ۲۱۴- ۱۸۹ 
(۳۳) 

۵- باب آحوال آصحابه و أهل زمانه صلوات اللّه علیه ۲۲۶- ۲۱۵ 

م۳۴ 

۶ باب أحوال جعفر و ساثر آُولاده صلوات اه علیه ۲۳۲- ۲۲۷ 


۳۴۴ : 


أبواب تاريخ الامام الحادی عشر و سبط سید البشر و والد الخلف | لمنتظر و شافع | لمیر ات ار الر کم آے مجه الجن 
ابن على العسکری صلوات الله عليه و على آبائه الکرام و خلفه خاتم الأئمه الاعلام ما تعاقبت اللیالی و الأيام. 


۳۵۱ 

۱- باب ولادته و آسمائه و نقش خاتمه و أحوال أمّه و بعض جمل آحواله عليه السلام ۲۳۸- ۲۳۵ 
(۳۶) 

؟- باب النصوص على الخصوص عليه صلوات الله عليه ۲۴۶- ۲۳۹ 

۷۱ 

۳باب معجزاته و معالی آموره صلوات اللّه علیه ۳۰۵- ۲۴۷ 

(FA) 


۴- باب مکارم أخلاقه و نوادر أحواله و ما جری بينه عليه السلام و بين خلفاء الجور و غيرهم و أحوال أصحابه و أهل زمانه 
صلوات الله عليه ۳۲۴- ۳۰۶ 


۳۹۱ 
۵- باب وفاته صلوات الله عليه و الرد على من ینکرها ۳۳۶- ۳۲۵ 
دفع شبهه ۳۳۹- ۳۳۷ 


ص: ۳۴۵ 


ص: ۳۴۶ 


تعر یف مر کز 


بسم اللہ الرحمن الرحیم 
هل سکوی الَّذِينَ َعْلَمُونَ وَالَّذِينَ لا يَعْلْمُونَ 
المقدمة: 


تس مركز القائمية للدراسات الكمبيوترية فى أصفهان بإشراف آيه الله الحاج السيد حسن فقيه الإمامى عام ۱۴۲۶ الهجرى فى 
المجالایت الافۂ والثقافية و الا معتمدا على النشاطات الخالصة والدؤوبة لجمع من الإخصائيين والمثقفين فی الجامعات 
والحوزات العلمية. 


اجا 

نظراً لقلة المراكز القائمة بتوفير المصادر فى العلوم الإسلامية وتبعثرها فی أنحاء البلاد وصعوبۂ الحصول على مصادرها أحياناً 
تهدف مؤسسة القائمية للدراسات الكمبيوترية فى أصفهان إلى التوفير الأسهل والأسرع للمعلومات ووصولها إلى الباحثين فی 
العلوم الإسلامية وتقدم المؤسسة مجاناً مجموعة الكترونية من الكتب والمقالات العلمية والدراسات المفيدة وهی منظمة فى 
برامج إلكترونية وجاهزة فى مختلف اللغات عرضاً للباحثین والمثقفين والراغبين فيها. 

وتحاول المؤسسة تقديم الخدمة معتمدة على النظرة العلمية البحتة البعیدۂ من التعصبات الشخصية والاجتماعية والسياسية والقومية 
وعلى أساس خطۂ تنوى تنظيم الأعمال والمنشورات الصادرۂ من جميع مراكز الشيعة. 


الأهداف: 

نشر الثقافة الإسلامية وتعاليم القرآن وآل بيت النبی عليهم السلام 

تحفیز الناس خصوصا الشباب علی دراسة أدق فى المسائل الدينية 

تنزیل البرامج المفیدۂ فى الهواتف والحاسوبات واللابتوب 

الخدمة للباحئین والمحققین فى الحوازت العلمية والجامعات 

توسیع عام لفكرة المطالعة 

تهمید الأرضیه لتحریض المنشورات والكتاب على تقدیم آثارهم لتنظیمها فى ملفات الكترونية 


السیاسات: 

مراعاۂ القوانین والعمل حسب المعاییر القانونية 
إنشاء العلاقات المترابطة مع المراکز المرتبطة 
الاجتنباب عن الروتينية وتکرار المحاولات السابقۂ 
اترض الل ايحت الف اتر والسارمات 


من الواضح أن یتحمل المؤلف مسؤولية العمل. 


نشاطات الم سسه: 

طبع الکتب والملزمات والدوریات 

إقامة المسابقات فى مطالعة الکتب 

إقامة المعارض الالکترونية: المعارض الثلاثية الأبعادء أفلام بانوراما فى الأمكنة الدينية والسياحية 
إنتاج الأفلام الكرتونية والألعاب الكمبيوترية 

افتتاح موقع القائمية الانترنتى بعنوان : ۰9۱۵6۲۳[۷6/۱001۳ WWW‏ 

إنتاج الأفلام الثقافية وأقراص المحاضرات و... 

الإطلاق والدعم العلمى لنظام استلام الأسئلة والاستفسارات الدينية والأخلاقية والاعتقادية والرد علیها 
تصميم الأجهزة الخاصة بالمحاسبةء الجوال بلوتوث ١0011]©لا|8.‏ ويب كيو سك 6105 الرساله القصيرة ( (51775 
إقامة الدورات التعليمية الالكترونية لعموم الناس 

إقامة الدورات الالكترونية لتدريب المعلمين 

إنتاج آلاف برامج فى البحث والدراسة وتطبيقها فى أنواع من اللابتوب والحاسوب والهاتف ويمكن تحميلها على أنظمة؛ 
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إعداد ۴ الأسواق الإلكترونية للكتاب على موقع القائمية ويمكن تحميلها على الأنظمة التالية 
م۸ 

10۲ 

WINDOWS ۱۰۳ 

WINDOWS.F 


وتقدم مجان فى الموقع بثلاث اللغات منها العربية والانجليزية والفارسية 


الکلمۂ الأخیرۂ 


نتقدم بكلمة الشکر والتقدیر إلى مکاتب مراجم التقلید منظمات والمراکز» المنشورات. المؤسسات: الکتاب و کل من قدّم لنا 
المساعدۂ فى تحقیق آهدافنا وعرض المعلومات علینا. 

عنوان المکتب المر کزی 

آصفهان شارع عبد الرزاق» سوق حاج محمد جعفر آباده اى» زقاق الشهيد محمد حسن التوكلىء الرقم ۹ء الطبقة الأولى. 


عنوان الموقع : : 16.11 100آ9. الالاثالالا 

البريد الالكترونى : 101۲0٥9۵9155001۲‏ 

هاتف المكتب المركزى ۰۳۱۳۴۴۹۰۱۲۵ 

هاتف المكتب فى طهران ۰۲۱-۸۸۳۱۸۷۲۲ 

قسم البيع ۰۹۱۳۲۰۰۰۱۰۹شوون المستخدمين ۰۹۱۳۲۰۰۰۱۰۹. 


مت و 
ارجعوا الى عنوان المسرکز من فضلكم 


www.Ghaemiyeh.con 
www.Ghaemiyeh.net 
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و للایصاء من فضلکم 
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